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NOTE 


The  Revisors  have  tried,  while  comparing  the  translation 
carefully  with  the  original  and  correcting  (in  accordance 
with  the  expressed  wish  of  the  late  Master  of  Balliol) 
the  Essay  on  Inscriptions  by  the  help  of  recent  additions 
to  our  knowledge,  to  make  no  change  or  insertion  of 
which  they  think  he  would  have  disapproved,  and  to 
retain  the  general  character  of  the  work. 

They  desire  to  express  their  obligations,  in  the  trans- 
lation, to  Mr.  E.  C,  Marchant's  edition  of  Books  II,  VI, 
and  VII,  and  the  late  Prof.  H.  C.  Goodhart's  edition  of 
Book  VIII,  and,  in  the  Essay  on  Inscriptions,  to  Meister- 
hans'  Grafumatik  der  Attischen  Inschriften,  the  Corpus 
Inscriptionum  Atticarum,  Suppl.  iii.,  and  Rohl's  Inscrip- 
Hones  Graecae  Antiquissimae. 

The  text  followed  is  that  of  Bekker,  the  new  Oxford 
text  by  Mr.  H.  Stuart  Jones  not  being  available  until  the 
translation  was  in  type. 

It  has  been  decided  not  to  reprint  the  Notes,  as  a 
satisfactory  revision  of  them  would  have  greatly  delayed 
the  appearance  of  the  present  edition.  It  was,  however, 
impossible  to  cancel  the  occasional  references  to  the 
'  Notes '  at  the  foot  of  the  pages  of  the  translation. 

W.  H.  Forbes. 
Evelyn  Abbott. 

October,  1899. 


THE  GREATNESS  OF  THUCYDIDES 


•  What  are  they  all  (the  Roman  Historians)  to  the  great  Athenian  ? 
'  I  do  assure  j'ou  that  there  is  no  prose  composition  in  the  world,  not 
'even  the  De  Corona,  which  I  place  so  high  as  the  seventh  book  of 
•Thucydidcs.  It  is  the  tie  plus  ultra  of  human  art.  I  was  delighted 
'  to  find  in  Gray's  letters  the  other  day  this  query  to  Wharton  :  "  The 
'  retreat  from  Syracuse— Is  it  or  is  it  not  the  finest  thing  you  ever  read 
'  in  your  life  ?"  ' — Life  of  Lord  Macaulay,  vol.  i.  p.  449. 

'  Most  people  read  all  the  Greek  that  they  ever  read  before  they  are 
'  five  and  twenty  ,  .  ,  Accordingly,  almost  all  their  ideas  of  Greek 
'  literature  are  ideas  formed  while  they  were  still  very  young.  A  young 
'  man,  whatever  his  genius  may  be,  is  no  judge  of  such  a  writer  as 
'  Thucydidcs.  I  had  no  high  opinion  of  him  ten  years  ago.  I  have  now 
'  been  reading  him  with  a  mind  accustomed  to  historical  researches,  and 
'  to  political  affairs ;  and  I  am  astonished  at  my  own  former  blindness, 
'  and  at  his  greatness.* — Vol.  i.  p.  440. 

Appendi-x,  p.  475. — 'This  day  I  finished  Thucydidcs,  after  reading 
'  him  with  inexpressible  interest  and  admiration.  He  is  the  greatest 
'  historian  that  ever  lived.     Feb.  27,  1835.' 

'  I  am  still  of  the  same  mind.     May  30,  1836.' 

'  Wliilc  I  was  reading  the  Annals  I  was  reading  Thucydidcs  .  .  . 
'  What  made  the  Annals  appear  cold  and  poor  to  me  was  the  intense 
'interest  which  Thucydidcs  inspired.  Indeed,  what  colouring  is  there 
'which  would  not  look  tame  when  placed  side  by  side  with  the  mag- 
'  nifiLcnt  light,  and  the  terrible  shade,  of  Thucydidcs  ?  Tacitus  was 
'a  great  man,  but  he  was  not  up  to  the  Sicilian  expedition.'— Vol.  i. 
p.  45B- 
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ON   INSCRIPTIONS 


OF  THE 


AGE   OF  THUCYDIDES 


The  study  of  ancient  Greek  inscriptions,  to  which  so  great 
an  impulse  has  been  given  during  the  last  sixty  years  by 
scholars,  such  as  Boeckh,  Kirchhoff,  Kohler  and  Lolling  in 
Germany,  Lebas  and  Waddington  in  France,  Mr.  Charles 
Newton  in  England,  as  well  as  by  Greek  archaeologists 
such  as  Rangabe,  throws  a  real  but  not  a  considerable 
light  upon  the  history  of  Greece.  Many  thousands  of 
them  have  been  already  collected ;  and  the  number  may 
be  indefinitely  increased  by  the  zeal  and  industry  of  the 
present  generation.  None  hitherto  found  are  older  than 
the  seventh  century  before  Christ,  some  of  the  oldest 
being  written  (3ov(rTpo(f>y]S6v  (i.  e.  returning  at  the  end  of 
the  line  like  the  ox  in  the  furrow) ;  in  the  sixth  century 
and  down  to  the  Persian  war  they  are  rare ;  in  the  latter 
half  of  the  fifth  century  they  become  more  numerous, 
and  there  are  many  which  have  a  direct  connexion  with 
the  history  of  Thucydides ;  sometimes  coinciding  with, 
often  supplementing  his  narrative ;  in  one  instance  only 
(p.  Ixxix)  contradicting  it. 

The  study  of  inscriptions  is  not  separable  from  the 
general  study  of  the  Ancient  World.     In  so  far  as  it  illus- 
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trates  the  use  of  letters  or  words,  or  the  growth  of  the 
dialects,  or  the  history  of  prose  writing,  it  may  be  in- 
cluded under  Philology.  In  so  far  as  it  contributes  to 
our  knowledge  of  the  religion,  commerce,  laws,  political 
institutions,  or  of  the  private  life  and  manners  of  the 
ancients,  it  may  be  placed  under  the  head  of  Antiquities. 
It  may  also  be  classed  with  History,  inasmuch  as  historical 
facts  are  recorded  in  inscriptions  and  the  accounts  of 
historians  are  confirmed  or  modified  by  them.  To  elevate 
such  an  accidental  and  multifarious  kind  of  knowledge 
into  a  science  of  '  Epigraphy'  is  misleading.  Its  method, 
if  it  have  any  single  method,  is  inductive,  that  is  to  say,  it 
proceeds  from  the  examination  of  facts,  a  general  know- 
ledge of  history  and  of  inscriptions  being  brought  to  bear 
on  the  analysis  of  some  particular  one.  It  has  frequent 
recourse  to  hypotheses,  of  which  many  remain  and  will 
for  ever  remain  unverified.  The  arrangement  of  inscrip- 
tions adopted  by  Boeckh'  according  to  the  countries  in 
which  they  are  found,  or  the  states  to  which  they  belong, 
is  commonly  the  most  convenient ;  they  may  be  further 
divided  according  to  date,  or,  when  the  date  cannot  be 
ascertained,  according  to  the  subjects  of  them. 

The  older  Attic  inscriptions  are  generally  imperfect. 
Of  many  only  a  few  words  or  lines,  often  not  more  than 
a  word  or  two,  survive.  The  slabs  of  marble  on  which 
they  are  engraven  are  commonly  broken  and  scattered  ; 
they  are  found  in  the  beds  of  rivers,  on  the  sites  of 
temples,  in  the  neighbourhood  of  the  Erechtheum,  on  the 

'  Cp.  Boeckh,  Corpus  Inscriptionum  Graccarum,  praef.  p.  xii  ff.  To  this 
work  (quoted  as  C.  I.  G.^,  a  noble  monument  of  learning  and  critical 
sagacity ;  to  the  admirable  Corpus  Inscriptionum  Atticarum  (vol.  i 
and  iv)  of  KirchhofT,  quoted  in  this  essay  as  C.  I.  A.  and  Suppl.,  and 
his  treatises  on  the  Athenian  treasury' ;  to  the  Inscriptiones  Graecae 
Antiquissimac  of  Rohl  (I.  G.  A.)  ;  to  Kohler's  separate  work  on  the 
Tribute  Lists,  as  well  as  to  the  interesting  essaj-s  of  Mr.  Charles  Newton, 
and  to  the  beautiful  and  accurate  collection  of  ancient  Greek  inscrip- 
tions in  the  British  Museum  by  Messrs.  Newton  and  Hicks,  the  author 
would  express  his  great  obligations. 
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Steps  of  the  Parthenon,  at  the  entrance  of  the  Propylaea, 
in  the  Portico  of  Hadrian,  on  the  banks  of  the  Ihssus, 
built  into  the  walls  of  a  ruined  church  or  the  staircase 
of  a  monastery,  here  and  there  inserted  in  the  pavement 
of  a  courtyard  or  the  floor  of  a  cottage,  or  forming  the 
table  of  a  Christian  altar.  Hardly  any  remain  in  their 
original  position.  From  most  of  them  there  is  a  difficulty 
in  extracting  a  continuous  meaning ;  the  result  partakes  of 
the  nature  of  the  materials.  But  considering  the  chances 
of  destruction  to  which  they  have  been  exposed  we  may 
wonder  that  so  much  has  been  preserved,  and  that  so 
many  institutions  and  historical  events  receive  illustration 
from  them. 

The  process  of  deciphering  Greek  inscriptions  may  be 
roughly  described  as  follows.  First,  the  fragments  must 
be  copied  and  fitted  into  each  other,  allowance  being  made 
for  missing  portions  :  either  they  may  belong  to  a  single 
flat  surface,  or  they  may  be  the  sides  of  a  solid  block. 
In  some  instances  mistakes  have  occurred,  and  a  further 
investigation  or  a  fresh  discovery  has  shown  that  pieces 
which  at  first  appeared  to  belong  to  the  same  inscription 
were  really  parts  of  different  ones  ;  or,  if  belonging  to  the 
same,  that  they  had  been  arranged  in  a  wrong  order  : 
e.g.  C.  I.  A.  38  and  Suppl.  i.  38  a :  C.  I.  A.  241-254: 
Suppl.  i.  page  26.  In  the  attempt  to  restore  words  the 
measure  of  space  is  one  of  our  chief  guides.  When  a 
surface  was  written  all  over,  the  number  of  letters  in  a  par- 
ticular line  may  be  exactly  known,  though  not  a  vestige  of 
them  remains.  But  whether  the  part  of  a  marble  slab  or 
block  which  has  been  defaced  or  broken  off  contained 
writing  or  not  may  be  uncertain.  An  indicator  of  time  is 
the  form  of  the  letters,  and  this  may  sometimes  vary  in  the 
same  inscription  (as  in  C.  I.  A.  40,  443).  The  Greek 
alphabet  during  the  Peloponnesian  war  was  in  a  process 
of  transition,  and  the  apparent  variety  or  inconsistency  in 
the  use  of  some  one  or  more  letters  may  limit  the  date  of 
an  inscription  to  the  period  of  the  transition.     Thus  in 
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C.  I.  A.  Suppl.  i.  22^,  of  which  only  three  or  four  words 
are  preserved, 

OI<UE54>l  .... 
ME^^ Pf>  (?) 

we  are  able  from  the  double  form  of  the  letter  2^  (^  ST) 
and  from  the  syllable  ME 51 2!  to  infer  with  tolerable  cer- 
tainty that  the  text  falls  in  the  period  of  transition  from 
one  form  of  the  letter  to  the  other,  about  460-447  \  and 
relates  to  the  establishment  of  the  Messenians  at  Nau- 
pactus  soon  after  455  b.c.  (Thuc.  i.  103  init.)  '^.  But  the 
period  of  transition  ma}'  likewise  introduce  a  new  element 
of  uncertainty  in  determining  the  date  from  the  forms  of 
the  letters ;  and  the  matter  of  inscriptions  may  in  a  few 
instances  be  older  than  the  time  at  which  they  were 
engraven,  e.g.  C.  I.  A.  8,  93,  283  and  Suppl.  ii.  The 
country  in  which  an  inscription  is  found  or  the  city  to 
which  it  refers  is  also  a  criterion  not  to  be  neglected. 
The  text  itself  may  help  to  supply  its  own  lacunae.  A 
word,  a  line,  several  lines  may  be  wanting,  but  different 
syllables  of  the  imperfect  word,  or  parts  of  the  line,  may 
be  collected  from  another  place  in  the  same  inscription. 
For  example,  the  letters  AX  I  in  C.  I.  A.  10  are  the 
vestiges  of  ZY  MM  AX  I  A,  as  may  be  easily  inferred  from 
the  rest  of  the  inscription;  from  the  syllables  l<0U04'0 
and  ONION  in  different  parts  of  C.  I.  A.  13  the  whole 
word  KOAOcJ^ANiriN  may  legitimately  be  extracted  ;  in 
C.  I.  A.  Suppl.  i.  61  a  (a  treaty  between  the  Selymbrians 
and  Athenians),  from  KId  .  .  .  2^,  aided  by  a  comparison 
of  Xenophon,  Hellenica,  i.  3.  10,  we  can  elicit  without  diffi- 
culty the  name  AAKIBIAAH^.      In  C.  I.  A.  Suppl.  i.  96 


'  Roberts,  Introduction  to  Greek  Epigraphy,  pp.  106,  107. 
'  Or  soon  after  461  if  we  accept  the  conjecture  Ttrapry  for  SewtiTy  in 
Thuc.  i.  103. 
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the  word  MYTIUENAION  and  the  partially  effaced  Vl^- 
[POYjXOIS;  clearly  show  that  the  inscription  relates  to 
the  events  recorded  in  Thucydides,  iii.  50,  Although  the 
first  impression  excited  in  the  mind  by  the  appearance  of 
the  half-effaced  lines  is  one  of  bewilderment  and  unfami- 
liarity,  out  of  the  chaos  order  soon  begins  to  arise.  The 
experienced  eye  detects  in  the  shape  of  the  letters,  in  the 
use  of  A  A  for  A,  of  ^  for  E,  of  0  for  O,  of  P  for  P, 
of  $  for  X.,  of  CD  for  (|>,  of  +  for  X,  and  similar  variations, 
the  earlier  forms  of  the  Attic  characters ;  and  in  the  use 
of  H  for  the  aspirate,  of  E  for  El  and  H,  of  O  for  A 
and  OY,  of  A  for  V,  of  U  for  A,  of  X5  for  Z,  of  4)$ 
for  t,  the  old  Attic  alphabet,  in  place  of  which  the 
Ionic  alphabet  was  regularly  adopted  in  the  Archonship 
of  Euclides,  b.c.  403.  There  are  some  other  parti- 
culars in  which  the  earlier  Attic  usage  differs  from  the 
later.  In  the  older  inscriptions,  for  EAFISI  is  written 
HEUri:^;  (and  in  many  other  cases  the  initial  aspirate  is 
inserted),  for  -ESIOAN  (3  p.  imp.  pass.)  -O^OON 
(e.g.  27  rt  Suppl.):  there  are  assimilations  of  N,  l<,  and 
r,  as  in  EMPOUEl,  TOUUOn^TON,  E^ITEUEI,  ES- 
2:ANIAI,  EX4)YUE2;,  MEAXPY^A,  EAMME,  and  also 
refusals  to  assimilate,  as  in  X:^YNMAXOI,  OUYN- 
PlOr,  2:TP0NB[IX0^],  (some  appearing  later);  re- 
duphcation  of  ^,  as  in  API^SITA;  datives  plural  in 
A 511,  HX.\,  for  -A 1 21,  ceasing  to  occur  in  inscriptions 
during  the  90th  Olympiad,  B.C.  420-417;  datives  in 
0I5IIN  for  -OI5I,  up  to  about  e.g.  444;  other  forms, 
such  as  OUEIlON,  the  comparative  of  OAITON,  which 
are  found  in  inscriptions  though  not  occurring  elsewhere 
in  Attic  as  known  to  us  : — all  these  may  be  used  as  notes 
of  time.  We  find  however  that  some  of  the  modern 
letters  appear  among  the  older  ones  before  the  archon- 


xiv  THUCYDIDES 

ship  of  Euclides^  it  is  probable  that  the  Ionic  alphabet 
was  in  literary  use  when  it  was  not  yet  employed  in 
public  documents.  There  was  a  gradual  change  from 
slanting  to  upright  forms  ;  and  it  is  interesting  to  trace 
the  manner  in  which  some  refractory  straggling  letters, 
such  as  M  and  N,  were  coerced  into  regularity.  In  the 
interval  between  the  Persian  and  Peloponnesian  wars  the 
archaic  style  disappears,  and  the  hand  of  the  engraver 
works  with  more  clearness  and  precision. 

Having  determined  the  letters  and  from  them  formed 
a  conjecture  of  the  date  of  the  inscription,  and  assisted  by 
a  knowledge  of  the  place  in  which  it  is  found,  the  decipherer 
will  now  proceed  to  gather  a  meaning  from  the  words  or 
syllables  which  are  legible.  (The  reader  must  be  reminded 
that  in  this  short  outline  we  are  speaking  of  early  imperfect 
inscriptions,  and  chiefly  of  those  contemporary  with  Thucy- 
dides.)  A  very  few  scattered  words  are  sufficient  to  tell 
the  general  subject :  it  may  be  a  treaty  of  peace  or  alliance, 
the  dedication  of  an  offering,  a  grant  of  privileges  to  a  state 
or  an  individual,  an  epitaph,  an  inventory  of  treasure, 
a  boundary  mark,  the  cost  of  a  public  edifice,  a  catalogue 
of  confiscated  goods,  a  direction  for  a  festival  or  a  sacrifice 
or  the  building  of  a  temple,  a  prohibition,  a  punishment ; 
any  historical  event,  any  incident  of  private  life,  may  turn 
up  in  an  inscription.  We  are  sometimes  able  to  trace 
a  coincidence  of  names  occurring  in  Thucydides  or 
Xenophon  which  may  serve  as  a  clue.  But  we  can 
seldom  proceed  much  further.  The  details  which  we 
seek  to  extract  from  a  fragment  are  necessarily  inco- 
herent, a  food  for  guesses.  A  few  inscriptions  only  pre- 
ser\'c  a  clear  and  entire  meaning,  or  may  receive  it  from 
a  comparison  of  contemporary  history.  We  had  better 
begin  by  moderating  our  expectations,  if  we  would  avoid 

'  The  Ionic  forms  .appear,  often  side  by  side  with  the  others,  with 
Increasing  frequency  from  446  onwards  :  or  in  isolated  cases  even  earher. 
See  Mcistcrhans,  Grammatik  der  Attischen  Inschriften,  §3;  Roberts, 
Introduction  to  Greek  Epigraphy,  pp.  103-107. 
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disappointment.      In  inquiries  of  this  kind  the  result  is 
seldom  very  great,  nor  always  very  certain. 

The  task  of  reading  ancient  Greek  inscriptions  may  be 
compared  to  the  amusement  of  putting  together  a  dis- 
sected puzzle,  or  of  making  out  an  acrostic.  The  ingenuity 
which  is  required  in  both  cases  is  of  the  same  kind.  When 
all  the  pieces  fit  and  all  the  letters  fall  into  their  places, 
then  the  solution  of  the  puzzle  has  been  found.  And 
although  many  of  the  pieces  have  been  lost  and  many  of 
the  words  or  letters  are  no  longer  legible,  and  fragments 
of  different  inscriptions  are  occasionally  mixed  up  together, 
still  order  and  consistency  and  exhaustiveness,  in  what- 
ever degree  they  can  be  attained,  are  the  tests  of  truth. 
Of  course,  as  in  a  cipher,  the  possibility  of  arriving  at 
a  successful  result  depends  on  the  definiteness  of  the 
problem  and  the  possibility  of  obtaining  an  answer  to  it 
from  a  comparison  of  other  parts  of  the  document  or  of 
similar  documents. 

The  broken  form  in  which  the  older  Greek  inscriptions 
have  been  preserved  to  us,  though  impairing,  is  far  from 
destroying  their  value.  But  before  much  use  can  be  made 
of  them  they  must  be  illustrated  by  the  literary  remains 
of  antiquity.  Many  coincidences,  slight  as  well  as  impor- 
tant, soon  begin  to  appear  in  them  which  realize  ancient 
history  to  us.  The  juxtaposition  of  two  names,  the  men- 
tion of  an  office,  of  a  ceremony,  of  a  reward  conferred  on 
an  individual  or  on  a  tributary  state,  send  us  to  the  pages 
of  the  historian,  and  they  may  often  supply  a  test  of  the 
accuracy  or  knowledge  of  a  great  writer  or  of  a  scholiast. 
It  may  be  truly  said  that  the  inscriptions  of  the  fifth  cen- 
tury before  Christ,  though  not  always  agreeing  with  his 
narrative  (see  pp.  Iv,  Ixxix),  tend  upon  the  whole  to 
confirm  the  authority  of  Thucydides.  Again,  a  few  letters 
still  remain  of  an  inscription  which  Herodotus  records  to 
have  been  engraved  on  the  memorial  (a  T€$pLTnro<;  ;;^ttA.Keo?) 
erected  by  the  Athenians  in  honour  of  the  victory  which 
they  gained  over  the  Boeotians  and  Chalcidians  soon  after 
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the  expulsion  of  the  Pisistratidae  (Herod,  v.  77;  C.  I.  A. 
334  and  Suppl.  ii)^  There  is  still  to  be  seen  the  basis  of 
some  of  the  'many  statues'  which  Micythus  dedicated  at 
Olympia  (Herod,  vii.  171;  I.  G.  A.  532):  and  'pillars' 
from  the  ruins  of  the  original  temple  of  Artemis  at  Ephesus 
bear  traces  of  the  dedication  Bao-iXcrs  Kpoto-os  dv£67//c€( Herod, 
i.  92  ;  Hicks,  Manual  of  Greek  Historical  Inscriptions, 
p.  5  :  I.  G.  A.  493).  Such  testimony  is  still  more  needed 
for  the  verification  of  later  historians.  An  inscription 
(C.  I.  A.  273,  cp.  22  a  Suppl.  i)  corrects  a  name  found  in 
Diodorus,  xii.  58,  and  also  in  Athenaeus,  v.  p.  218.  By 
these  writers  the  archon  of  the  year  Ol.  88. 3  (b.  c.  426) 
is  called  Euthydemus,  and,  by  the  author  of  the  argument 
to  Aristophanes'  Acharnians,  Euthymenes.  But,  as  is 
shown  by  the  inscription  referred  to  (the  long  inscription 
which  records  the  expenditure  of  the  sacred  treasure  of 
Athens,  01.  86.  4—89.  2),  the  real  name  was  Euthynus, 
a  name  which  has  been  correctly  preserved  in  the  anony- 
mous Life  of  Thucydides  (p.  14,  1.  35,  Bekker),  and  by  the 
Scholiast  on  Lucian  Tim.  30.  In  Plutarch  (Pericles  xiii), 
we  find  what  at  first  sight  appears  to  be  an  unfounded  and 


'     "'E.Qvta  'RoiojtSjv  koI  \.a\Kihiaiv  Safiaaavrts 
iraiSfs  ' A6i\va.iii>v  (ipy\i.aaiv  iv  noXtfiov 
Sfcr/jo)  tv  d^XvutVTi  at5t]p(<}>  la^caav  {J/?piv 
rwv  Tirirovs  SskAtt;!'  na\\d5(  tcioK  iOtaav. 
[Two  distinct  forms  of  the  inscription  existed,  and  fragments  of  both 
have  been  discovered.     First  were  found,  and  edited  in  1869,  the  letters 

E  NAIONEPAM/ 
Pn05AEIA 

Their  appearance  showed  that  they  dated  from  the  time  of  Pericles: 
they  must  therefore  have  been  copied,  or  restored  by  memory,  from  the 
original.  Of  an  earlier  inscription,  being  very  likelj'  a  piece  of  this 
original  itself,  broken  up  during  the  Persian  occupation,  were  found, 
and  edited  in  1887,  the  letters 

F>i  ^'  ;pAi  A 

.•TON    HIPPO 

showing  that  Herodotus  quotes  the  restored  inscription,  in  which  the 
two  hexameters  must  have  been  transposed.] 
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gossiping  anecdote,  about  a  workman  employed  on  the 
Propylaea,  and  distinguished  for  his  skill  and  zeal,  who 
had  fallen  from  a  height  so  that  his  life  was  despaired  of. 

Plutarch  continues  :  d^ti/AoCvTOS  Se  tov  UepiKXeov';  -q  $€o<;  ovap 
(f)av£L(ra  crwera^e  Oeparreiav  rj  ^u)fj.(vo^  o  TlepiKXrj<i  ra^v  koi  pa8iw9 
IdaaTo  TOV  avOpoiirov'  ctti  toutw  Sc  koL  to  -^akKovv  ayaXfjLa  Trj<; 
Yytct'as    AOrjva^  av€(TTr)(rev  iv  aKpOTToXeL  -rrapa  tov  /8w/iov,    o?   koI 

TTpoTcpov  Tjv,  ws  Acyot'criv.  An  inscription  upon  a  pedestal 
of  white  marble  still  remaining  in  situ  probably  belonged 
to  this  very  statue  (C.  I.  A.  335,  'AOrjvaloL  ry  'kO-qvaia  rrj 
'Yytci'a),  or  at  least  to  the  statue  which  gave  rise  to  Plut- 
arch's story.  Pausanias,  i.  29.  7,  says  that  in  the  battle 
of  Tanagra  the  Athenians  had  the  assistance  of  troops  not 
only  from  Argos  (Thuc.  i.  107  fin.)  but  from  Cleonae,  and 
that  the  Cleonaeans  who  fell  were  buried  in  the  Cera- 
micus.  Four  pieces  of  a  monumental  inscription,  suiting 
the  date,  and  containing  several  Doric  names,  besides 
a  trace  of  the  word  [Tavjaypa,  confirm  Pausanias'  state- 
ment (C.  I.  A.  441  and  Suppl.  ii). 

Votive  inscriptions  have  been  discovered  at  Olympia 
which  were  put  up  by  the  Lacedaemonians  after  the 
revolt  of  the  Helots  in  464;  by  the  Lacedaemonians  and 
their  allies  to  commemorate  the  victory  of  Tanagra  ;  and, 
on  the  other  side,  by  the  '  Messenians  and  Naupactians,* 
together  with  the  statue  of  Victory  by  the  sculptor  Paeonius, 
to  commemorate,  according  to  Pausanias,  a  victory  over 
the  Acarnanians,  but,  according  to  the  account  of  the 
Messenians  themselves,  their  great  success  at  Sphacteria. 
(See  L  G.  A.  75,  Paus.  v.  24.  3:  L  G.  A.  26  a,  Paus. 
V.  10.  4:  L  G.  A.  348,  Paus.  v.  26.  i;  and  cp.  Hicks, 
Manual,  pp.  81,  341.)  These  as  well  as  several  other 
inscriptions  bear  witness  to  the  general  trustworthiness 
of  Pausanias,  but  point  to  several  inaccuracies  in  detail 
on  his  part  or  on  that  of  his  informant.  Two  passages 
of  Aristophanes  ma}'  here  be  illustrated  from  inscriptions. 
In  the  Scholia  on  Knights,  969,  'S,p.tKv6r}<;  is  asserted  to 
have  been  a  Thracian  prince.     But  the  occurrence  of  the 
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name  2/At/a;^[os],  as  the  y/3a/i,/i,aTCVs  of  the  ra/Aiat  Twv  i€/3wv 
XPVIJ^aTwv  ri?5  'A^aias  (C.  I.  A.  I30,  Ol.  89.  I,  B.C.  424-423, 

the  year  after  that  in  which  the  Knights  was  performed), 
proves  the  futihty  of  this  statement.  The  name  was  in  fact 
borne  by  more  than  one  Athenian  citizen  (cp.  C.  I.  A.  60, 
432,  433,  447).  The  same  or  another  schoHast  is  more 
fortunate  in  the  illustration  of  Birds,  1128 — 

iTTTroiv  VTTOvTiov  fx.lyi.Oo'i  ocrov  6  oovpto?, 
which,  he  says,  is  a  reference  to  a  bronze  figure  of  the 
Trojan  horse  dedicated  on  the  Acropolis,  and  bearing  the 
inscription  — 

^aipeSyjfj.o'S  Y,vayy4Xov  e/c  Koi'At^s  aviOr]K€. 
And  these  very  words  inscribed  on  a  pedestal  (C.  I.  A.  406) 
have  been  discovered  on  the  Acropolis.  More  impor- 
tant contributions  to  history  are  made  by  the  ra^is  (jiopov 
(C.  I.  A.  37\  or  estimate  of  the  Athenian  tribute,  framed  in 
425  B.C.,  which  has  been  thought  by  some  to  confirm  the 
statements  of  the  Orators  respecting  the  doubling  of  the 
tribute  during  the  Peloponnesian  war  (see  infra,  p.  xlv). 
Still  more  important  is  the  inscription  (C.  I.  A.  433)  over 
the  Athenians  of  the  tribe  Erechtheis,  who  fell  all  in  the 
same  year  (about  459  b.  c.)  in  Cyprus,  in  Egypt,  in 
Phoenicia,  at  Halieis,  in  Aegina,  and  at  Megara  :  or  that 
containing  part  of  the  treaty  made  by  Athens  with  Argos 
(C.  I.  A.  46  /;,  Suppl.  i)  in  the  year  420  b.  c.  Both  of  these 
verify  the  details  of  Thucydides,  and  are  worth  many 
pages  of  Diodorus  or  Plutarch.  In  the  tribute  lists  of 
the  year  443  b.  c,  C.  I.  A.  237,  we  find  traces  of  a  name 
beloved  in  Greek  literature — 

[5:]0[ct>]OI<U[ES]  l<OUO[NEOEN   HEUUENOTAMIA]^:   EN  | 

The  mutilated  condition  of  the  earlier  Greek  inscriptions 
offers  a  wide  field  for  conjecture.  But  there  are  many 
ways  in  which  the  conjectural  restoration  of  inscriptions  is 
both  assisted  and  limited  ;  and  it  diff'ers  in  several  respects 
from  the  emendation  of  MSS.     In  the  case  of  inscriptions 
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we  have  to  supply  omissions  rather  than  to  correct  error. 
The  chances  of  error  (cp.  for  examples  C.  I.  A.  151,  p.  72: 
398,  419,  483)  except  in  mere  spelling  are  comparatively 
small.  There  are  no  recensions  of  the  text ;  no  glosses 
which  have  crept  in  from  the  margin,  or  inferences  from 
the  words  of  scholiasts  that  the  reading  may  have  been 
originally  different.  Far  greater  pains  and  time  are  neces- 
sarily taken  in  engraving  than  in  writing ;  and,  speaking 
generally,  inscriptions  are  at  first  hand  and  there  is  no 
further  risk  from  copying.  The  greater  danger  is  from 
the  unskilfulness  or  ignorance  of  the  modern  cop3ast,  but 
the  original  is  generally  in  existence,  and  the  error  can  be 
corrected.  Whereas  MSS.  have  been  written  and  rewritten 
many  times,  at  each  rewriting  contracting  some  degree  of 
inaccuracy,  and  changing  to  a  certain  extent  their  modes 
of  spelling  and  forms  of  grammar  in  successive  generations. 
Pen  and  ink  are  more  pliable  implements  than  the  chisel, 
and  the  writer  takes  greater  liberties  than  the  engraver  in 
the  form  and  size  of  the  letters.  But  inscriptions  are 
monumental,  and  the  words  and  letters  in  them  have 
a  fixed  character  ;  or,  at  any  rate,  only  change  with  well- 
known  changes  in  the  alphabet.  Almost  invariably'  in 
inscriptions  of  the  fifth  century'  each  letter  occupies  the 
same  space,  and  in  supplying  lacunae,  however  large, 
we  can  measure  with  a  compass  the  number  of  letters 
required.  Wherever  the  graver  has  been  skilful  the 
symmetry  is  perfect,  and  a  straight  line  may  be  drawn 
horizontally,  verticall}',  diagonally  through  the  centre  of 
the  letters.  But  in  some  cases  the  miscalculation  of  space 
has  led  to  the  crowding  of  the  latter  part  of  the  inscrip- 
tion :  and  there  are  other  examples  (cp.  C.  I.  A.  Suppl.  i, 
61  a,  71 ;  Newton  and  Hicks,  p.  61,  85)  in  which  the 
lines  are  not  written  accurately  aroLxq^ov.  Many  of  the 
later  inscriptions  difter  from  the  earlier  ones  as  much  as 
the  fairest  copperplate  from  the  first  rude  attempts  of  an 


*  See  Meisterhans,  §  4. 
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illiterate   person   at  writing  ;    and   may  be  truly   called 
'calligraphic  '  from  their  beauty  and  regularity. 

But  besides  the  greater  uniformity  of  the  writing  there 
is  also  a  greater  similarity  in  the  modes  of  expression  than 
in   literary  composition.      Most  public   inscriptions  have 
their  set  beginnings  and  endings,  their  formulas  of  oaths, 
decrees,  sums,  dates ;  names  of  the  archon,  tribe,  prytany, 
epistates.     Some  of  them,  as  for  example  the  lists  of  the 
quota  (C.  I.  A.  226-272)  paid  out  of  the  tribute  of  the  allies 
to  the  Goddess,  are  arranged  in  years,  and  the  imperfect 
members  of  the  series  may  be  filled  up  from  those  which 
exist   in   a   more   complete  state.     The  number  of  such 
documents   is   considerable,    and   from   their   formal  and 
official   character   they   throw    light    upon    one    another. 
Hence  it  is  not  surprising  that,  while  no  human  ingenuity, 
even  when  assisted  by  metre,  can  supply  more  than  two 
or  three  letters  in  a  corrupted   text  of  the  classics,  and 
hardly  so  much  in  prose,  parts  of  a  line  or  of  several  lines 
in  succession  may  be  restored  with  comparative  certainty 
in  an  ancient  inscription.     Even  a  single  letter  occurring 
in  a  particular  place  may  afford  a  clue  to  the  contents  of 
a   whole   line   if  the   line   is   repeated    elsewhere.      The 
parallel   in   this   case   is   not   like   the   parallels  cited  in 
support  of  emendations  of  the  classics,  from  which  it  is 
often    fallaciously  argued   that   an   author   wrote   in   one 
place  as  he  did  in  another.     For  inscriptions  are  really 
full  of  the  same  forms,  whereas  there  is  only  a  faint  pre- 
sumption  that   the   same   turn    of  expression  will  occur 
more   than    once   in   a  literary  composition.      Similarly, 
two  or  three  letters  of  a  name  which  usually  accompanies 
some  other  name  may  give  the  key :  e.  g.  the  letters 

ITPATEAOIS NTIAEIKAIXIYNAPXO 

mdicate  the  words  orpaTT^yois  NtKi'a  ^iK-qparov  KvSavTiSj]  Kol 
(vrdfixova-iy,  C.  I.  A.  273.  Many  restorations  which  appear 
improbable  at  first  sight  are  nevertheless  true :  e.  g.  the 
following,  which,  though  seeming  to  depend  on  slender 
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grounds,  is  in  reality  certain  (C.  I.  A.  37;  a.  b.  c.  1.  4ff.): 

XEPO[TON EPI  TA]£  POUES:   AYO  [MEN 

EPI  TA2;  EPI  OPAIKE2:]  AYO  AE  E[PI  IONIAN 
AYO  A]E  EPI  N[E2:0Y^  AYO  AE  EPI  HEUUE^- 
P]ONTO[N.  Here,  out  of  the  hint  of  HEUUE^PON- 
TON  contained  in  ONTO,  the  occurrence  of  the  word 
POAEI5I,  the  repetition  of  AYO,  combined  with  our 
knowledge  of  the  division  of  the  tributary  cities  into  four  or 
five  groups,  an  important  part  of  an  inscription  is  recovered. 
So  much  may  be  made  out  of  so  little.  In  this,  as  in  other 
cases,  the  power  of  divination  is  relative  to  the  nature  of 
the  materials,  which  create  a  method  for  themselves.  If 
the  matter  of  early  Greek  inscriptions  were  varied  like 
literary  compositions,  much  less  progress  could  be  made  in 
the  interpretation  of  them.  They  would  be  curious  frag- 
ments from  which  nothing  of  importance  could  be  elicited. 

It  is  this  fragmentary  character  of  Greek  inscriptions 
which  distinguishes  the  study  of  them  from  that  of  As- 
syrian or  Egyptian.  Before  we  can  interpret  them  we 
have  to  restore  them ;  or  rather  the  interpretation  and  the 
restoration  of  them  go  hand  in  hand.  It  is  another 
peculiarity  in  the  study  of  them  that  a  large  literature 
can  be  brought  to  bear  upon  them  ;  and  that  we  do  not, 
as  in  the  case  of  most  other  inscriptions,  derive  our  know- 
ledge of  them  from  themselves  only. 

Far  greater  than  the  temptation  to  emend  is  the  tempta- 
tion  to  elicit  a  connected  meaning  from  them.  The  inter- 
preter is  apt  to  read  into  an  inscription  more  than  is  really 
to  be  found  in  it.  The  record  of  the  contemporary  history 
is  necessarily  imperfect,  and  he  exercises  his  ingenuity 
in  making  anything  which  he  knows  fit  in  with  the 
fragmentary  document  which  he  has  to  decipher.  If,  for 
example,  he  finds  in  an  inscription  (C.  I.  A.  55,  indicated 
by  the  occurrence  of  datives  in  ats,  not  -tju-i,  to  be  later 
than  420  B.  c.)  a  mention  of  sixty  ships,  he  immedi- 
ately calls  to  mind  the  sixty  ships  which  the  Athenian 
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assembly  at  first  voted  to  the  Sicilian  expedition,  although 
this  vote  was  never  carried  into  execution  ;  for  a  larger 
fleet  was  actually  sent.  But  is  it  likely  that  such  an 
inoperative  decree  which  was  superseded  five  days  afi:er- 
wards  (Thuc.  vi.  8  ;  cp.  25)  would  have  been  recorded  in 
an  inscription  ?  And  might  not  the  number  sixty  equally 
well  refer  to  the  second  (vii.  20)  or  to  some  other  expe- 
dition ?  Another  example  of  the  same  weakness  may  be 
found  in  the  criticism  on  C.  LA.  Suppl.  i,  46  a,  where  the 
letters  KOPINOI  and  AOENAI  occur.  It  is  conjectured 
by  Kirchhoff  that  the  inscription  has  reference  to  the 
visit  of  the  Boeotian  and  Corinthian  envoys  to  Athens, 
recorded  in  Thuc.  v.  32,  But  of  what  value  are  such 
conjectures  ?  Considering  that  some  and  not  all  the  facts 
are  narrated  by  the  historian,  and  only  a  few  legible 
inscriptions  of  the  time  are  extant,  it  is  a /r/on' improbable 
that  the  number  of  coincidences  should  be  very  great. 
A  few  other  instances  may  be  given  of  a  similar  haste  in 
drawing  conclusions.  In  an  inscription  C.  I.  A.  54,  which 
is  again  inferred  from  the  occurrence  in  it  of  datives  in 
ats  to  be  later  than  420  B.C.,  mention  is  made  of  30  ships 
each  having  40  hoplitcs  on  board,  which  are  directed  to 
collect  '  the  tribute  in  full.'  These  ships  are  identified 
with  the  30  ships  conveying  1200  Athenian  hoplites  which 
were  sent  to  Melos  in  416.  But  may  not  these  numbers 
apply  with  equal  probability  to  some  other  expedition 
in  some  way  concerned  with  the  tribute  ?  The  second 
coincidence  of  the  40  hoplites  is  of  no  value,  as  the  same 
number  of  hoplites  conveyed  in  a  trireme  occurs  elsewhere 
(cp.  Thuc.  ii.  56  init.) '.  Again,  in  a  fragment  of  an  inscrip- 
tion, C.  I.  A.  176,  Boeckh  (Staatsh.  ii.  228)  thinks  that  he 
discovers  a  reference  to  the  movable  plates  of  gold 
(«V]^»'}ra  ?)  with  which  the  statue  of  Athene  was  overlaid 

'  [It  should  be  added  that  the  inscription  speaks  of  10  archers,  ap- 
parently in  each  of  the  30  ships,  corresponding  to  the  total  number  of 
300  archers,  Thucydidcs,  v.  84.  On  the  other  hand,  peltasts  are  men- 
tioned in  the  inscription  and  not  in  Thucydidcs.] 
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(Thuc.  ii.  13) ;  but  Kirchhoff,  having  a  more  accurate 
delineation  of  the  text,  reconstructs  the  inscription  in  an 
entirely  different  manner  {(.o{r-q(Tav)  while  retaining  the 
reference  to  the  statue  ^ 

One  more  warning  against  such  divination  may  be 
added.  From  the  fragment  C.  I.  A.  51,  when  first  dis- 
covered, it  was  inferred  by  Kirchhoff,  (a)  that  it  recorded 
a  remission  of  the  tribute  (with  the  exception  of  the  quota 
of  one-sixtieth  paid  to  the  Goddess)  made  to  some  subject 
city ;  {b)  that  it  dated  from  some  year  during  the  Peace  of 
Nicias;  the  latter  conclusion  being  based  on  the  words  on 
avvSuiroXefjirja-av  To/ATrdXc/xov,  an  expression  which  was  thought 
to  imply  that  the  war  in  question  was  concluded  at  the  time. 
But  six  more  fragments  of  the  same  inscription  have  since 
been  discovered  (C.  I.  A.  Suppl.  i.  51).  It  was  then  found  to 
relate  to  the  city  of  Neapolis  in  Thrace,  and  consists  of  two 
parts,  the  earlier  dating  from  the  archonship  of  Glaucippus, 
410 ;  and  Kirchhoff  is  compelled  to  adopt  a  much  more 
elaborate  explanation  of  the  words  relating  to  the  'first- 
fruits  paid  to  the  Virgin,'  which  he  refers  not  to  Athene 
Polias,  but  to  the  local  worship  of  Neapolis,  and  supposes 
to  have  been  deducted  from  the  Athenian  tribute.  But 
this  explanation  is  only  an  hypothesis.  All  that  can  be 
said  about  the  recently  found  fragments  is  that  they  do 
not  confirm  the  old  theory  which  Kirchhoff  gave  up,  and 
that  they  contain  no  resemblance  to  the  words  in  which 
the  Methonaeans  are  excused  from  the  payment  of  their 
tribute  with  the  exception  of  the  quota  (C.  I.  A.  40).  Such 
conjectural  interpretations  should  be  guarded  with  the 
formula,  '  subject  to  any  future  discoveries.' 

On  the  other  hand,  it  may  be  objected  that,  if  we  carry 
our  caution  very  far,  and  hesitate  in  attaching  some  frag- 
ment of  an  inscription  to  the  narrative  of  an  ancient  writer, 
it  becomes  useless  to  us,  and  can  be  brought  into  no  rela- 

'  New  fragments  of  C.  I.  A.  298 ;  299  rt  (vol.  iv.  Suppl.  iii.),  show 
that  Kirchhoff  rightly  referred  another  inscription,  298,  299,  to  the 
famous  '  gold  and  ivory '  statue. 
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tion  with  the  history.  And  how  great  the  temptation  is  to 
connect  what  we  know  with  what  we  do  not  know  may  be 
seen  in  the  early  study  of  the  hieroglyphics,  and  of  the 
Sinaitic  inscriptions.  The  true  reply  to  the  objection  just 
urged  is,  that  in  any  sound  study  of  ancient  Greek  inscrip- 
tions we  must  be  prepared  for  slender  results.  And  the 
general  confirmation  of  ancient  writers  afforded  by  those 
slender  results  is  far  from  unimportant. 

The  additional  facts  obtained  from  inscriptions  throw 
greater  light  upon   Greek  antiquities   than    upon    Greek 
history.     We  know  a  good  deal  more  than  we  did  of  the 
institutions  and  customs  of  the  ancient  Hellenes,  of  their 
family  and  religious  life,  of  their  games  and  festivals,  of 
their  public   hospitalities,   of  their  marriage  and  funeral 
ceremonies,  of  their  military  and  civic  divisions,  of  their 
public  and  private  economy,  of  their  assessments  of  tribute 
and  taxation,   of  their  societies  for  religious  and  social 
purposes.     The  constitution  imposed  by  Athens  on  Ery- 
thr«  (C.  I.  A.  9),  the   oaths  interchanged   between   the 
Athenians  and  the  Chalcidians  of  Euboea  (C.  I.  A.  Suppl. 
i.   27  a),    and    the    inventory  yearly   drawn    up    of   the 
treasures  in  the  Parthenon  are  some  of  these  new  facts 
hitherto  unknown  to  the  historian.     The  business  of  life 
is  stereotyped   before  our  eyes.     Among  the  debris   of 
material   on   the   Acropolis   earlier   than    480   B.C.    have 
been  found  two  potsherds,  fragments  of  vases,  on  which 
two  Athenian  citizens, — one  of  them  clearly  a  better  writer 
than  the  other, — inscribed  for  'ostracism,'  between  487  and 
484  B.C.,  the  names  of  Megacles  son  of  Hippocrates  and 
Xanthippus  son  of  Ariphron  the  father  of  Pericles  \     (See 
Athen.  Polit.  c.  22  :  C.  I.  A.  iv.  Suppl.  iii.  569,  570.)     The 
annual  accounts  of  the  Athenian  'Board  of  Admiralty'  are 
still  preserved,  not  in  books,  but  on  tablets  of  Hymettian 
marble  (C.  I.  A.  vol.  ii.  part  ii.  p.  158  ff.,  513  ff.).    A  report 
is  extant  of  the  works  of  the  Erechtheum  while  in  course 

of    erection    {(iupyaa-fxtva    Koi    r]fu€pya),    B.C.   409  (C.    I.    A. 
*  For  a  similar  mention  of  Themistocles,  see  Addenda  to  this  Essay. 
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321,  Suppl.  ii.  and  iii,  322 ;  Newton  and  Hicks,  p.  84  ff.); 
in  a  somewhat  later  inscription  (C.  I.  A.  324)  an  estimate  is 
given  of  the  cost  of  the  building,  including  the  prices  of 
the  statues,  the  daily  wages  (in  one  case  a  drachma)  of  the 
men  employed,  and  the  quantities  of  the  columns.  And  all 
these  things,  though  the  records  of  them  are  but  fragmen- 
tary, come  to  us,  not  strained  through  books,  but  fresh  from 
the  chisel  of  the  workman.  We  dig  among  the  crumbling 
remains  of  antiquity,  and  out  of  these  is  gradually  built 
up  a  real  although  very  imperfect  image  of  the  past. 

It  must  not  be  forgotten,  however,  that  inscriptions 
begin  to  grow  numerous  and  legible  as  Hellas  declines, 
and  that  the  greater  part  of  the  notices  preserved  in  them 
relate  to  the  time,  not  of  her  glor}',  but  of  her  decay.  The 
historian  of  Athens  becomes  aware  that  a  long  study  such 
as  Boeckh  devoted  to  these  ancient  documents  adds  little 
to  our  knowledge  of  Greek  history  in  the  fifth  century 
before  Christ,  but  a  great  deal  to  that  of  Alexandrian  and 
Roman  times.  He  may  add  the  warning  that  we  must 
not  antedate  our  knowledge,  or  transfer  to  the  age  of 
Pericles  or  Demosthenes  institutions  and  forms  of  life 
which  belong  to  succeeding  centuries. 

The  use  of  inscriptions  was  not  unknown  to  Herodotus 
(i.  51,  187;  ii.  106,  136,  141;  iii.  88;  iv.  87,  88,  91;  v. 
59-61,  77 ;  vi.  14 ;  vii.  228 ;  viii.  82\  and  Thucydides 
(vi.  54  fin.,  59;  cp.  v.  18  fin.,  23  fin.,  47  fin.,  56  med.),  and 
became  more  frequent  among  later  Greek  writers.  Collec- 
tions were  formed  of  them  in  the  third  and  second  centuries 
before  Christ  see  Boeckh, CI. G.  praef  p.viii).  Thus  Philo- 
chorus  the  historian  (fl.  b.c.  307-261)  is  recorded  by  Suidas 
to  have  published  eVtypa/x/xaTa  'A-mKa,  Attic  inscriptions. 
Polemo,  a  contemporary  of  Aristophanes  of  Byzantium 
(about  200  B.C.),  and  a  famous  man  in  his  day,  is  said  to  have 
composed,  among  many  other  works,  a  book  upon  'inscrip- 
tions in  various  cities '  (Athenaeus,  x.  p.  436  D,  p.  442  E), 
and  two  other  books,  one  'on  the  votive  offerings  at  Lace- 
daemon*  (Athenaeus,  xiii.  p.  574  C),  and  another  'on  the 
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the  use  of  writing  was  common  in  Hellas  before  the  Per- 
sian war.  The  Greelc  was  not  weighed  down  by  records 
of  his  ancestors  extending,  as  in  Egypt,  over  many  thou- 
sand years.  The  tradition  of  the  Trojan  war  was  the 
cloud  which  bounded  his  horizon ;  nothing  which  came 
before  was  known  to  him ;  nothing  which  followed  had 
any  real  hold  on  his  imagination.  There  may  have  been 
great  actions  performed  in  the  Dorian  settlement  of  the 
Peloponnesus  or  in  the  Messenian  wars,  but  they  made 
no  impression  on  the  mind  of  Hellas,  which  seemed  to  be 
absorbed  and  satisfied  by  the  tale  of  Troy  commemorating 
the  common  action  of  the  whole  people. 

That  in  the  sixth  and  seventh  centuries  b.c.  the  practice 
of  writing  on  stone  or  marble  was  rare,  and  still  rarer 
that  of  writing  on  papyri  and  skins,  seems  to  be  proved 
negatively  by  the  silence  of  Homer,  the  scarcity  of  written 
monuments,  the  late  rise  of  prose  composition.  But  the 
interval  between  the  Persian  and  Peloponnesian  wars 
was  prolific  in  inscriptions.  At  Athens,  and  probably  in 
other  centres  of  Greek  life  and  religion,  they  must  have 
been  as  numerous  as  the  gravestones  in  a  modern  church- 
3'ard,  and  had  as  little  sacredness  in  the  eyes  of  posterity. 
And  to  pursue  the  homely  simile  a  little  furlher,  as  it  is 
uncommon  to  meet  with  a  tombstone  of  the  seventeenth 
century  in  any  parish  churchyard  and  in  any  church  which 
is  not  a  cathedral,  so  in  ancient  times  Greek  inscriptions 
were  liable  to  be  constantly  removed  and  were  rarely  pre- 
served, except  in  a  great  temple  such  as  the  Parthenon  at 
Athens,  or  the  temple  of  Apollo  at  Delphi.  There  was 
not  room  enough  for  all ;  and  the  earlier  and  more  valu- 
able ones  were  buried  under  the  accumulations  of  a  later 
generation  to  which   they  yielded  place.     It  is  probably 


trace  some  kind  of  growth.  But,  while  we  await  further  evidence 
tending  to  bridge  over  the  gap  between  'Mycenaean'  and  Hellenic 
civilization,  the  remarks  in  the  text  hold  good  ;  and  no  archaeological 
discovery  is  ever  likcl}'  to  account  for  the  higher  qualities  of  *  Hellenic 
civilization  and  Hellenic  art.'] 
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owing  to  the  greater  accumulation,  and  consequently  to 
the  greater  destruction  of  inscriptions  which  took  place  at 
Athens,  that  fewer  archaic  ones  are  to  be  found  there  than 
in  the  islands.  Many  of  the  statues  and  inscriptions  earlier 
than  the  Persian  war  which  remain  to  us  owe  their  preser- 
vation to  the  use  made  of  them,  together  with  other  debris, 
as  the  substructure  of  new  buildings  on  the  artificially 
raised  and  levelled  summit  of  the  Acropolis  (Prof.  Gardner, 
New  Chapters  in  Greek  History,  pp.  239,  242  fif,). 

The  literary  or  poetical  value  of  Greek  inscriptions  is 
not  great.  Few,  like  the  epitaph  of  Simonides  on  Arche- 
dice  (Thuc.  vi.  59),  bear  the  stamp  of  a  great  mind.  To 
revert  once  more  to  our  homely  simile,  they  may  be  said 
to  stand  in  the  same  relation  to  the  works  of  the  great 
lyric  or  dramatic  poets,  as  the  poetical  or  other  effusions 
found  in  churches  and  cathedrals  to  the  masterpieces  of 
English  literature,  though  preserved  by  Greek  moderation 
and  good  taste  from  the  absurdity  and  eccentricity  of  their 
modern  counterparts.  Two  fragments  in  verse,  and  one 
in  prose,  touch  us  with  the  common  feeling  of  humanity  : 

C.  I.  A.  463  (written  /?ouo-Tpo<^i?Sov) : — 

[EiT    dcTToJs  Tis  avrjp  ctTC  ^eVos  |  aX(X)o^O'  l\6(jiV, 
TeT(T)i;^ov  oiKT6/3a|s,   avSp'  ayadov,   TrapiVw, 

cv  TToXifJAO  I  (ftOifxivov,   V€apa.v  rj^-qv  6\i<Tav\Ta. 
TavT    mrohvpajXivoL  veio-^e  lir\).  Trpayfi    ayadov. 

C.  LA.  469  : — 

%rjixa  ^pa(riKX€ia<;'  |  Kovprj  KeK-X7/[<ro]/xai  |  alei, 
ctvTt  ydpov  j  trapa  deuiv  tovto  |  Xa^ovcr    ovo/xa. 

C.  I.  A.  Suppl.  ii.  491'° : — 

ivddSe  'ApicrarvWa  Keirai 

Trats  'Apt'croTTwvds  tc   kol  'PoStAA>;s 

cr(x)(fipwv  y    w   Ovyarep. — Cp.  also  p.  xciv. 

Two  Other  inscriptions  have  found  their  way  into  the 
Anthology.  The  first  is  attributed  by  the  collector  without 
much  foundation  to  Anacreon. 
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C.  I.  A.  381:  — 

Yi.pifi.jxkv  KaXAtTc'XTys  iS/3i'craT[o'      TovSe  S'  tKCtvov 
€]y[y]ovoi  i(TTrj(jav\6' ,   ois  X^P^^  dvTtSiSovJ. 

(Anthol.  Pal.  6.  138.) 

C.  I.  A.  403  :— 

[TovSe  IIdp^s]  dvi6r]K€  IToXv/xv^o-Tov  ^''A.o[s  vtosj 

ev^d/xevo'i  BeKarrfv  TlaWdSi,  T/DiToyevei. 
KnScovieVas  (laras  or  lar^^s  ?)   Kpy^acXa?  ipydcraaTO. 

These  last  words  are  corrupted  by  the  MSS.  of  the  Antho- 
logy (Anthol.  Pal.  13.  13)  into  — 

KvBwviaL  Tas  KpiaLa's  ilpydcraro. 

The  authority  of  Greek  inscriptions  is  only  impaired  by 
the  chance  of  their  being  more  recent  than  the  events  to 
which  they  relate.  When  the  human  mind  was  seeking 
too  late  to  recover  the  past,  it  was  natural  that  the  names 
of  kings  or  magistrates  should  be  arranged  in  chrono- 
logical order  and  inscribed  on  monuments.  But  such  lists 
are  justly  suspected  when  they  extend  beyond  the  ordinary 
limits  of  Greek  history.  Who  will  guarantee  the  cata- 
logues of  Olympian  victors  or  Spartan  kings  whose  names 
and  dates  alone  are  recorded,  while  of  their  actions  we  are 
ignorant  ?  At  any  rate  we  cannot  be  certain  of  their 
genuineness,  for  they  mount  up  to  a  time  which  is  un- 
known to  us,  and  we  have  no  records  by  which  we  can 
test  them. 

A  few  ancient  inscriptions,  like  that  which  recorded  the 
'treaty  of  Cimon'  with  the  Great  King  and  was  suspected 
by  Theopompus  (Fragm.  167,  168)  on  account  of  the  Ionic 
letters,  may  have  been  forgeries  or  perhaps  restorations 
of  older  inscriptions  in  accordance  with  a  later  tradition. 
Some,  like  the  Sigean  inscription,  in  the  opinion  of  Boeckh, 
though  maintained  by  Kirchhoff  and  others  to  be  genuine, 
may  have  been  imitations  of  the  archaic.  Others  again,  like 
the  Parian  marble,  without  being  forgeries  may  be  regarded 
as  literary  works  of  a  later  age,  having  no  more  pretension 
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to  a  monumental  character  than  a  MS.  or  printed  book. 
Others  erected  by  states  or  individuals  may  have  been  the 
expressions  of  some  ancient  tradition.  Their  character 
can  only  be  determined  by  a  familiar  knowledge  of  the 
letters,  words,  and  forms  which  occur  in  them  and  by  their 
agreement  with  some  other  record  of  the  events  to  which 
they  refer.  But  owing  to  the  deficiency  of  information,  or 
the  mutilation  of  the  inscription  itself,  the  diagnosis  of  the 
critic  may  often  be  at  fault.  The  definition  of  forgery 
itself  is  not  quite  simple,  for  it  admits  of  degrees  ;  fiction 
may  easily  mingle  with  truth  ;  and  the  deception  may  be 
more  or  less  conscious  to  the  inventor.  In  modern  as  well 
as  in  ancient  times  there  have  been  a  few  instances  of  fraud. 
Cyriac  of  Ancona  (1391 — about  i45o\  who  traversed 
Greece,  Asia  Minor,"  and  Syria  in  search  of  MSS.,  inscrip- 
tions, and  other  antiquities,  was  accused  by  some  among  his 
contemporaries  of  dishonesty,  though  his  credit  has  been 
maintained  by  later  writers  \  An  archaeologist  of  the 
last  century  (Fourmont)  destroyed  some  of  his  materials 
and  invented  others  (Boeckh,  C,  I.  G.  p.  61  fif.).  At  the 
time  the  inventor  escapes  with  impunity :  there  is  no  one 
to  follow  him  in  his  travels  through  a  country  which  can 
hardly  be  traversed  with  safety :  the  knowledge  and  ex- 
perience do  not  as  yet  exist  which  can  detect  his  forgeries. 
But  the  time  comes  when  some  internal  or  external 
evidence  rises  up  against  him ;  when  the  use  of  a  letter 
or  a  mark,  the  anachronism  of  thought  or  of  fact,  un- 
expectedly betrays  him.  Forgery  has  been  much  more 
difficult  in  the  nineteenth  century  than  in  the  eighteenth, 
and  in  the  later  half  than  in  the  first  half  of  the  century. 
It  should  be  remembered  also  that  literary  forgery  easily 
arises  out  of  error ;  like  many  other  kinds  of  dishonesty,  it 
contains  an  admixture  of  inaccuracy.  The  careless  enthu- 
siastic scholar  makes  an  imperfect  copy  of  a  short  fragment; 

^  Otto  Jahn,  Aus  der  Alterthumswissenschaft,  Cyriacus  von  Ancona 
und  Albrecht  Diirer:  Boeckh,  C.  I.  G.  praef.  p.  ix;  cp.  Symonds,  Renais- 
sance in  Italy;   Revival  of  Learning,  pp.  156,  157. 
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he  hastily  restores  it  according  to  some  preconceived  idea, 
and  he  confuses  in  his  mind  or  in  his  tablets  his  own 
restoration  and  the  actual  copy;  he  commits  himself  to 
some  inference  which  he  deduces  from  it,  and  the  work  of 
imposture  is  complete  ;  he 

'  Makes  such  a  sinner  of  his  memory, 
as 

To  credit  his  own  lie.' 

A  lively  imagination,  the  love  of  creating  a  sensation, 
the  habit  of  poring  over  the  same  words  or  letters  during 
many  years,  may  create  a  state  of  the  intellect  in  which  the 
distinction  between  truth  and  falsehood  is  lost.  Theories 
crowd  upon  the  discoverer  thick  and  fast,  and  the  facts,  of 
which  he  never  had  a  firm  grasp,  are  easily,  and  perhaps 
unconsciously,  bent  or  altered  to  suit  them.  But  we  need 
not  pursue  further  the  analysis  of  imposture.  Before 
accepting  unhesitatingly  the  testimony  of  any  archaeologist 
to  an  ancient  inscription,  we  must  ask  the  old  question, 
'  Where  are  the  originals  ? ' 

The  inscriptions  which  confirm  or  illustrate  the  narrative 
of  Thucydides  may  be  arranged  in  four  classes: — 

I.  Those  relating  to  finance,  in  which  are  included  — 

i.  An  estimate  of  the  tribute  to  be  paid  by  the  allies, 
framed  in  425  b.c,  called  ra^i?  </)opov. 

ii.  The  quotas  of  the  whole  sum  actually  received 
which  were  deducted  year  by  year  from  the  tribute  and 
paid  over  to  the  Goddess  Athene,  being  J^th  or  a  mina  for 
a  talent.  (There  were  doubtless  accounts  of  the  larger 
sums  received,  but  none  of  these  have  been  discovered.) 

iii.  Inventories  of  gold  and  silver  plate  and  of  other 
valuables  contained  in  the  Parthenon. 

iv.  Accounts  of  sums  paid  out  of  the  treasury  and 
spent  in  expeditions,  buildings,  festivals,  etc.,  and  of  debts 
owing  or  repaid  to  Athene  and  other  deities. 

II.  Decrees  of  the  PovX-rj  or  iKKX-qata  (not  financial)  re- 
lating to  persons,  events,  or  institutions  commemorated  in 
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the  history.  Under  this  head  are  included  treaties  with 
foreign  states,  agreements  with  allies,  grants  of  privileges 
to  states  or  individuals. 

III.  Dedicatory  inscriptions. 

IV.  Sepulchral  inscriptions. 

The  lists  of  quotas  realize  to  us  the  greatness  of  the 
Athenian  empire.  Though  not  justifying  the  poetical 
boast  of  Aristophanes  in  the  Wasps,  707,  who  reckons 
the  number  of  Athenian  tributaries  at  1000,  they  contain 
the  names  of  257  states:  if  we  add  some  other  cities  indi- 
cated in  the  ra^i?  ffiopov  only,  the  number  will  exceed  300. 
In  neither  are  included  numerous  Hellenic  cities  on  the 
Euxine^  and  in  the  interior  of  Lycia  and  Caria,  which 
were  allies,  but,  with  a  few  exceptions,  not  tributaries  ;  in 
the  language  of  Thucydides,  avfxfxaxoi  but  not  vTrrjKooi  or 
^opov  vTroreXeLs  (vii.  57  init.).  That  they  were  present  to 
the  mind  of  Aristophanes  when  he  described  the  Athenian 
empire  as  extending  airo  tov  IIovtou  ix^xpt  SapSovs  is  evident. 
The  relation  of  these  cities  to  Athens  would  be  generally 
of  a  friendly  nature.  Living  under  her  protection,  but  not 
pa^'ing  tribute,  they  were  the  outer  defences  of  her  empire. 
The  Hellenic  cities  of  Macedonia  were  similarly  situated, 
and  for  a  similar  reason  were  not  included  in  the  tribute 
lists,  with  the  exception  of  three  (C.I.  A.  40  and  257';, 
Methone,  Aeson,  and  Dicaeopolis,  which  about  427  B.C. 
had  their  tribute  remitted,  all  but  the  quotas  paid  to  the 
Goddess.  They  were  in  constant  danger  from  the  sur- 
rounding barbarians  or  from  the  Macedonian  kings,  and 
having  to  defend  themselves  could  not  be  expected  to  pay 
for  others.  Since  they  had  it  in  their  power  at  any  time 
to  become  a  part  of  the  Macedonian  kingdom,  the  imposi- 
tion of  a  heavy  tax  would  have  been  too  severe  a  test  of 
their  loyalty.  (See  the  inscription  relating  to  Methone, 
which  complained  of  ill-treatment  from  Perdiccas,  C.  I.  A. 


'  There  are  traces  of  a  few  of  these  in  the  rdfis  <p6pov,  see  p.  xlviii. 
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40,  and,  for  a  discussion  of  all  these  points,  Kohler,  Delisch- 
Attischer  Bund,  part  ii.  cap.  3.)  There  was  another  class 
of  tributaries,  those  on  the  Persian  border,  of  whom  we 
know  but  little  ;  they  probably  hesitated  in  their  allegiance 
between  the  Athenians  and  the  Persian  king,  and  paid 
tribute  accordingly  (cp.  Hdt.  vi.  42 ;  Thuc.  viii.  5).  There  is 
nothing  to  indicate  that  any  of  the  Greek  cities  in  Cyprus 
and  Crete  ever  paid  tribute  to  Athens,  or  that  the  attempts 
of  Athens  to  establish  her  influence  in  these  great  islands 
mentioned  by  Thucydides  (i.  94,  104,  112,  ii.  85)  met  with 
any  success :  though  about  and  after  the  end  of  the  Pelo- 
ponnesian  War  we  find  Athens  in  friendly  relations  with 
King  Evagoras  of  Salamis  (Grote,  ch.  Ixxvi,  C.  1.  A.  i.  64). 
Several  states,  e.  g.  Amphipolis,  Samos,  are  not  to  be 
found  in  the  quota  lists,  although  Thucydides  mentions 
the  income  derived  by  Athens  from  Amphipolis  (iv.  108), 
and  numbers  Samos  among  the  tributaries  of  Athens 
(vii.  57  init.).  (See  Boeckh,  Staatshaush.  vol.  ii.  p.  657  flf.)^ 
By  424,  when  Cythera  was  reduced  (iv.  57  fin.),  the  lists 
have  become  fragmentary.  There  is  no  indication  that  the 
Athenian  Cleruchi  paid  tribute,  with  the  exception  of  those 
in  Lemnos  and  Imbros,  colonized  before  the  establish- 
ment of  the  Delian  league.  [Where  names  occur,  in  the 
quota  lists,  of  places  in  which  Athenian  KX-qpovxoi  are  said 
to  have  been  settled,  e.  g.  Chalcis  in  Euboea,  the  Thracian 
Chersonese,  Naxos,  Andros,  the  tribute  was  probably  paid 
by  the  original  inhabitants,  who  remained  by  the  side  of  the 
Athenian  settlers.  In  Lesbos,  Thuc3^dides  specially  men- 
tions the  fact  that  after  the  establishment  of  a  cleruchy 
the  Lesbians  paid  no  tribute  (iii.  50).  See  on  the  whole 
question  Kirchhoff,  Tributpflichtigkeit  der  Att.  Kler.,  Ab- 
handl.  der  Berl.  Acad.,  1878  :  and  %loch,  Rheinisches 
Museum,  xxxix.  pp.  45,  46.] 

*  P.  411  ff.  of  the  3rd  ed.  (Friinkel)  and  notes.  Some  of  the  smaller 
cities  mentioned  by  Boeckh  probably  paid  with  others  as  avvTtXu^: 
others  never  actuallj'  pay  tribute  in  our  extant  lists  of  quotas,  though 
they  may  have  occurred  in  rd/cii. 


INSCRIPTIONS  XXXV 

I.  i.  The  Tci^ts  cfiopov  (C.  I.  A.  37  and  Suppl.  iii)  is  a  vast 
inscription  broken  into  about  thirty  fragments.  Not  more 
than  a  sixth  part  of  the  whole  is  preserved  ;  and  the  posi- 
tion of  several  of  the  smaller  fragments  cannot  be  certainly 
ascertained.  It  is  an  estimate  of  the  tribute  to  be  paid  by 
the  allies,  preceded  by  two  decrees,  out  of  which  it  is  diffi- 
cult to  gather  a  connected  meaning,  though  they  evidently 
relate  to  the  appointment  of  officers  for  the  regulation  of  the 
tribute  ('two  for  the  Chalcidian  cities,  two  for  Ionia,  two 
for  the  islands,  and  two  for  the  Hellespont ; '  1.  5  ;  p.  xxi, 
supra),  and  contain  penalties  to  be  inflicted  on  the  Prytanes 
if  they  fail  in  despatching  the  business  before  the  assembly. 
The  most  interesting  passages  of  these  decrees  which  can 
be  restored  with  any  approach  to  certainty  are  the  following. 
Line  22  flf.  : — 

'Let  the  Prytany  Aegeis  be  required  to  bring  these 
matters  before  the  people  as  soon  as  it  enters  upon  office, 
on  the  third  day  when  the  sacrifices  are  over,  before  any- 
thing else;  and,  if  they  be  not  completed  on  that  day,  let 
them  be  proceeded  with  on  the  following  day  before  any- 
thing else  ;  and  so  on  until  the  business  is  finished  within 
the  term  of  the  aforesaid  Prytany  :  and  if  the  Prytanes 
fail  to  bring  it  before  the  people,  or  do  not  finish  the 
matter  within  their  own  term  of  office,  let  every  one  of 
them  pay  a  fine  of  10,000  drachmae.' 

Another  passage  fixes  the  year  of  the  inscription  (1.  44 
ff.) :  'Thudippus  proposed  :  That  the  cities  for  which  the 
senate  fixed  the  tribute,  in  the  year  of  which  Pleistias  was 
the  first  Registrar  {i-n-l  Trj<;  j3ovXrj<;  rj  ITAeto-rta?  TTpwTO?  iypafx- 
/AaT€ve^),in  the  Archonship  of  Stratocles,  shall  all  bring  an  ox 
to  the  great  Panathenaea.'  The  Archonship  of  Stratocles 
falls  in  01.  88. 4,  and  fixes  the  date  of  the  inscription,  or  at 
any  rate  of  the  decree,  to  this  year ;  it  probably  belongs 
to  the  first  half  of  it  (the  last  half  of  B.C.  425).    Once  more, 

'  A  -fpaufxards,  or  registrar  to  the  fiovXrj,  was  appointed  by  lot  in 
every  Prytany.  The  registrar  of  the  first  Prytany  is  often  named,  as 
here,  to  mark  the  year. 


XXX  VI  THUCYDIDES 

1.  47  ff. :  'The  senate  fixed  the  tribute  of  the  cities  in  the 
year  of  which  Pleistias  was  the  first  Registrar,  in  the  Ar- 
chonship  of  Stratocles,  as  follows.'  Then  comes  a  long  list 
of  tributary  cities,  divided  (as  in  some  of  the  quota  lists,  see 
infra)  into  4  classes :  (i)  the  Islanders;  (2)  the  Ionian  and 
Carian  cities ;  {3)  the  Thracian ;  (4)  the  Hellespontian 
cities.  The  list  is  very  imperfect,  and  the  payments 
imposed  on  the  allies  are  still  more  so.  The  sums  to  be 
paid  by  the  Islanders,  j/i/o-iwtikos  ^o/dos,  and  the  names  to 
which  they  are  appended,  are  the  most  complete  part. 
The  names  of  one  Ionian  city  and  of  twelve  Carian  (four 
of  the  Carian  cities  occurring  nowhere  else),  with  their 
tribute,  are  also  preserved.  A  fragment  recently  discovered, 
fitting  into  part  of  the  inscription  previously  known,  gives 
us  the  tribute  of  seventeen  Thracian  cities,  six  of  which,  as 
well  as  two  occurring  on  the  part  previously  known,  are 
found  in  no  other  list.  (See  C.  I.  A.  37.  Suppl.  iii.)  Of  the 
Hellespontian  tribute  there  are  a  few  doubtful  memoranda  ; 
of  Thracian  and  Hellespontian  names  there  are  several, 
and  many  more  Ionian  and  Carian,  but  unfortunately  the 
amount  to  be  paid  is  lost ;  and  there  are  some  sums 
with  no  names,  or  only  fragments  of  names  opposite  to 
them. 

I.  ii.  The  quota  lists,  like  the  ra^is  <^6pov,  are  very  im- 
perfectly preserved.  They  are  made  up  of  many  small 
fragments;  the  number  at  present  discovered  is  about  150. 
The  first  of  them  belongs  to  the  year  454 ;  the  last  dated 
to  the  year  421  b.c.  But  from  435  to  421  inclusive  we 
have  no  list  approaching  completeness,  and  only  three 
extensive  fragments  (428,  427  or  426,  and  a  year  between 
431  and  426).  The  portion  of  them  with  which  the  series 
commences  was  originally  inscribed  on  a  single  rectangular 
block  of  Pentelic  marble ;  this  ends  in  440.  Another, 
engraved  on  a  similar  block  but  more  incomplete,  extends 
from  439  to  432  B.C.  The  other  extant  lists  are  engraved 
on  tablets.  A  gradual  change  in  the  form  of  the  letters 
is  observable  in  the  successive  years.     While  the  more 
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archaic  nowhere  appear  in  them,  the  forms  AABA/f>$© 
still  for  a  time  remain,  sometimes  varying  in  the  same  in- 
scription, sometimes  recurring  later  than  the  more  modern 
forms  (Kohler,  Delisch-Attischer  Bund,  p.  4 ;  Roberts, 
Epigraphy,  p.  102).  An  inscription  which  has  been  dis- 
covered since  the  time  of  Boeckh  enables  us  to  correct  two 
erroneous  conclusions  which  he  drew  :  (i)  he  placed  the 
commencement  of  the  series  in  447  B.C.  instead  of  454  ;  (2) 
he  estimated  the  quota  paid  to  the  Goddess  as  jl^  instead 
of  eV-  The  inscription  which  gave  us  the  facts  (C.  I.  A. 
260)  contains  the  words  yjpx^  81  'A^T/vat'oi?  'Apto-nW :  and 
iirl  Trj^  TCTapT7;s  Kat  Tp[^LaKO(TTrjs  o.p)(rj<;  ol  rpiaKovra  aTr€(f)7j\'ajv 
Ti]V  aTrap-)(y]v  rrj  ^ew,  fivav  arro  Tov  TaXav[TOwJ. 

Of  these  two  great  monuments  we  may  remark  that  they 
have  scarcely  any  connexion  with  each  other.  One  relates 
to  a  single  year,  the  other  extends  with  considerable  gaps 
over  a  period  of  33  years.  The  ra^t?  cfjopov  contains  only 
the  tribute  to  be  paid  by  most  of  the  Islanders,  some  of 
the  Thracian  cities,  and  a  small  part  of  the  assessments 
made  on  the  lonians,  Carians,  and  Hellespontians.  The 
quota  lists  contain  accounts  more  or  less  complete  in 
different  years  of  all  these  ;  they  are  in  some  years  nearly 
perfect,  so  that  we  cannot  suppose  many  cities  to  be 
accidentally  wanting  in  them.  Of  those  presumed  to  be 
subsequent  to  the  ra^is  (fiopov  (see  p.  xlv)  we  have  only 
fragments  of  which  little  can  be  made.  Nor  are  we  certain 
that  if  both  had  been  completely  preserved  to  us  the  quota 
lists  would  have  agreed  precisely  {fxva  dirb  tov  raXavrov) 
with  the  Tu^is  (j>6pov.  For  the  one  is  a  record  of  the  sums 
actually  received,  or  rather  of  a  portion  of  them,  the  other 
is  only  an  estimate  of  money  which  the  Athenian  magis- 
trates meant  or  expected  to  collect.  Moreover,  the  ral^is 
cfiopov  contains  more  than  fifty  names  or  traces  of  names  not 
mentioned  in  the  tribute  lists,  and  these  of  course  contain 
many  not  found  in  the  ra^^s  4>6pov. 

The  passages  in  Thucydides  which  relate  to  the  tribute 
are  five  in  number. 


XXXVlll  THUCYDIDES 

(i)  i,  96.  'Thus  the  Athenians  by  the  good-will  of  the 
allies,  who  detested  Pausanias,  obtained  the  leadership. 
They  immediately  fixed  which  of  the  cities  should  supply 
money  and  which  of  them  ships  for  the  war  against  the 
Barbarians,  the  avowed  object  being  to  compensate  them- 
selves and  the  allies  for  their  losses  by  devastating  the 
King's  country.  Then  was  first  instituted  at  Athens  the 
office  of  Hellenic  treasurers  (Hellenotamiae),  who  received 
the  tribute,  for  so  the  contributions  were  termed.  The 
amount  was  originally  fixed  at  460  talents.  The  island  of 
Delos  was  the  treasury,  and  the  meetings  of  the  allies  were 
held  in  the  temple.'  This  was  the  <^opos  imposed  in  the 
time  of  Aristides  to  which  allusion  is  made  in  the  treaty  of 
421  between  the  Lacedaemonians  and  Athenians  (v.  18,  see 
infra).  The  time  at  which  the  transfer  of  the  treasury  from 
Delos  to  Athens  was  effected  is  not  mentioned  in  Thucy- 
dides  or  in  any  trustworthy  writer  :  the  sole  authority  on 
which  the  date  rests  is  that  of  Justin  (iii.  6.  4),  who  places 
the  event  after  the  return  of  the  Athenians  from  Ithome, 
about  461.  The  year  assumed  by  Kohler,  454,  is  a  con- 
jecture not  improbable  in  itself,  but  based  solely  on  the 
fact  that  the  series  of  the  quota  lists  begins  in  that  year 
(p.  99  ff".,  107,  108). 

(2)  v.  18  med.  '  The  inhabitants  of  any  cities  which  the 
Lacedaemonians  deliver  over  to  the  Athenians  may 
depart  whithersoever  they  please  and  take  their  property 
with  them.  The  said  cities  shall  be  independent,  but 
shall  pay  the  tribute  which  was  fixed  in  the  time  of 
Aristides.' 

(3)  i.  99  init.  '  The  causes  which  led  to  the  defection  of 
the  allies  were  of  different  kinds,  the  principal  being  their 
neglect  to  pay  the  tribute  or  to  furnish  ships,  and,  in  some 
cases,  failure  of  military  service.  For  the  Athenians  were 
exacting  and  oppressive,  using  coercive  measures  towards 
men  who  were  neither  willing  nor  accustomed  to  work 
hard.  And  for  various  reasons  they  soon  began  to  prove 
less  agreeable   leaders  than   at   first.      They  no   longer 
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fought  upon  an  equality  with  the  rest  of  the  confederates, 
and  they  had  no  difficulty  in  reducing  them  when  they 
revolted.  Now  the  allies  brought  all  this  upon  them- 
selves; for  the  majority  of  them  disliked  military  service 
and  absence  from  home,  and  so  they  agreed  to  contribute 
their  share  of  the  expense  instead  of  ships.  Whereby  the 
Athenian  navy  was  proportionally  increased,  while  they 
themselves  were  always  untrained  and  unprepared  for  war 
when  they  revolted.'  Cp.  i.  19.  'The  Athenians  on  the 
other  hand  after  a  time  deprived  the  subject  cities  of  their 
ships,  and  made  all  of  them  pay  a  fixed  tribute,  except 
Chios  and  Lesbos,' 

(4)  ii.  13  med.  At  the  commencement  of  the  war  Peri- 
cles tells  the  Athenians  that  'the  state  of  their  finances 
was  encouraging;  they  had  on  an  average  600  talents 
of  tribute  coming  in  annually  from  their  allies,  to  say 
nothing  of  their  other  revenue.' 

(5)  vii.  28  fin.  Once  more,  after  the  fortification  of 
Decelea  we  are  informed,  'It  was  at  this  time  that  they 
imposed  upon  their  allies,  instead  of  the  tribute,  a  duty 
of  five  per  cent,  on  all  things  imported  and  exported  by 
sea,  thinking  that  this  would  be  more  productive.'  (See 
note  in  loco.) 

In  these  passages  nothing  is  said  {a)  of  the  steps  by 
which  the  tribute  was  raised  from  460  to  600  talents ;  or 
{b)  of  the  increase  or  diminution  at  different  times  in  the 
number  of  tributaries  ;  or  {c)  of  the  increase  from  600  to 
1200  talents  mentioned  in  the  Orators,  a  fact  which  has 
been  doubted  by  Grote  chiefly  in  consequence  of  the 
silence  of  Thucydides.  If  light  can  be  thrown  upon  any 
of  these  subjects  it  must  be  obtained  from  inscriptions. 

{a)  and  (b).  Thucydides  says  that  'the  amount  of  the 
tribute  was  originally  fixed  at  460  talents.'  From  the 
quota  lists  it  appears  that  the  amount  paid  by  the  allies 
was  altered  in  the  years  450  and  446  b.c,  the  effect  of  the 
new  assessments  being  occasionally  to  raise,  but  far  more 
often  to  lower  it,  while  in  numerous  cases  it  remained 
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unchanged  '.  Thasos,  for  example,  was  raised  from  3  to 
30  talents,  while  the  Thracian  Chersonese  was  lowered 
from  18  talents  to  i  talent,  paid  by  Agora,  one  of  the  eight 
small  cities  of  the  Chersonese  which  occur  on  the  lists; 
Ephesus  from  7^  to  6  talents,  Lebedus  from  3  to  i,  Miletus 
from  10  to  5,  Andros  from  12  to  6,  Colophon  from  3 
to  i^,  Phocaea  from  3  to  2 ;  and  there  is  a  net  reduction, 
taking  the  two  years  450  and  446  together,  of  over  30 
talents  in  all  on  the  cities  of  which  the  names  and  pay- 
ments have  been  preserved.  We  may  conjecture  that  the 
rise  in  the  Thasian  tribute  is  due  to  the  increased  pro- 
ductiveness of  the  silver  mines  on  the  island  or  the  restora- 
tion of  those  on  the  continent,  or  of  territory  there,  see 
Thuc.  i.  loi.  Such  changes  are  also  attributable  to  the 
rearrangement  of  the  crwreAeiat,  or  groups  of  cities  which 
contributed  in  common.  The  Sermylians  (Scp/JuAtiJs)  in 
447  pay  3  talents,  but  the  Sep/xuXt^s  /<at  cn-i'TcXets  pay 
5  talents  in  445.  The  same  cause  obviously  accounts 
in  part  for  the  extraordinary  diminution  of  the  tribute  of 
the  Thracian  Chersonese,  indicated  above.  Another  cause 
which  may  have  operated  in  this  and  similar  cases  is  the 
occupation  of  certain  districts  by  Athenian  kXtjpovxol,  in 
compensation  for  which  the  tribute  paid  by  the  original 
owners  may  have  been  reduced.  The  reduction  of  the 
tribute  of  Andros  after  451  from  12  to  6  talents  may  be 
explained  in  this  way.  It  must  be  remembered,  however, 
that  for  the  details  of  the  establishment  of  KXr]povxLa.t  we 
are  often  dependent  upon  late  authors.  Again,  the  average 
tribute  between  the  years  446  and  440,  for  which  years 
the  lists  are  fairly  complete,  taken  from  190  cities,  amounts 


*  [In  450,  about  83 

cities  pay  the  same  as  before. 

»            >.     17 

,,     are  lowered. 

>>              >)      4 

,,     are  raised. 

In  446,  about  loo 

„     pay  the  same. 

„             „    31 

,,     are  lowered  (8  of  them  may  have  been  lowered 

in  450). 

are  raised. 

(Busolt,  Philologus,  41,  pp.  704-713).] 
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to  423  talents  and  3,070  drachmae,  the  quota  to  the  Goddess 
being  7  talents  351  drachmae,  although  we  cannot  be  sure 
that  so  much  was  paid  in  any  single  year.  It  is  alleged 
that,  if  we  allow  for  defaulters,  and  remember  that  there 
are  traces  of  a  much  larger  tribute  having  been  paid  in 
earlier  periods,  this  sum  makes  a  near  approach  to  the 
460  talents  fixed  by  Aristides. 

But  how  are  these  facts  to  be  reconciled  with  the  other 
statement  of  Thucydides  that  the  Athenians,  'at  the  be- 
ginning of  the  war,  had  on  an  average  600  talents  coming 
in  from  their  allies  *  ?  There  are  indications  that  the 
tribute  of  the  cities  was  raised  in  or  soon  after  the  year 
439,  the  net  increase  in  the  Thracian  tribute  being  17 
talents,  2,100  drachmae  \  Now  the  tribute  lists  are  frag- 
mentary, and  the  sums  set  against  the  names  of  the  allies 
are  only  extant  in  a  part  of  them.  We  must  acknowledge 
therefore  that  most  of  the  inferences  which  are  drawn 
from  them  might  have  been  different  or  have  appeared  in 
a  different  light  if  the  whole  of  the  great  inscription  had 
been  preserved.  They  are  all  '  subject  to  future  dis- 
coveries'; and  this  particular  inference  is  drawn  only  from 
the  Thracian  and  from  some  of  the  Carian  and  Ionian 
cities ;  while  some  cities,  especially  in  Caria,  disappear 
from  the  lists  altogether,  so  that  the  increase  in  the  pay- 
ment of  others  may  have  been  no  more  than  a  compensa- 
tion for  losses.  A  glance  at  the  table  of  tributary  states 
printed  at  the  end  of  Kirchhoff,  C.  I.  A.  vol.  i,  v/ill  show 
how  imperfect  our  information  is  ;  and  also  that  in  many 
cases  the  payment  remained  the  same,  and  in  a  few  v\'as 
lowered  instead  of  raised.  But,  while  recognizing  this 
general  uncertainty,  we  may  admit  with  Kohler  that  there 
appears  to  be  a  rise  in  the  amount  of  the  tribute  shortly 
before  the  commencement  of  the  war ;  this  rise  may  explain 
the  difference  between  460  and  600  talents,  especially  if 
we  suppose  it  to  have  continued  during  the  years  435-431* 


»  Busolt,  Philol.  41,  p.  657. 
VOL.  I.  d 


xlii  THUCYDIDES 

for  which  our  information  is  certainly  imperfect.  As 
however  there  is  reason  to  think  that  not  all  the  money 
paid  into  the  Athenian  treasury  (see  p.  xxxiv  above)  was 
included  in  the  tribute  lists,  we  may,  if  the  evidence  of 
a  rise  in  the  tribute  before  the  beginning  of  the  war  be 
thought  too  slight  to  explain  the  difference  between  460 
and  600  talents,  resort  to  other  hypotheses.  [We  may 
suggest  with  Busolt  (Philol.  41,  p.  703)  that  the  annual 
instalments  of  the  indemnity  paid  by  Samos  after  the 
suppression  of  the  Samian  revolt  were  included  by  Pericles 
in  his  estimate  of  the  ^opos  derived  from  the  allies  :  or  more 
doubtfully  with  Beloch  (Rhein.  Mus.  xxxix,  p.  34  fif.)  that 
some  of  the  allies  paid  in  whole  or  part  by  means  of  harbour 
duties  or  tolls  not  recorded  at  all  on  our  quota  lists :  in 
fact  by  indirect  taxation  such  as  that  which  was  substituted 
for  the  whole  <^opos  in  413  (Thuc.  vii.  28).] 

We  are  much  more  certain,  however,  of  the  general  fact 
that  the  tribute  was  not  a  fixed  sum,  but  liable  to  be 
increased  or  diminished  on  grounds  at  which  we  can  only 
guess.  It  appears  from  the  De  Republica  Atheniensium 
(wrongly  ascribed  to  Xenophon,  but  dating  from  the  period 
of  the  War  preceding  the  Sicilian  expedition),  3.  5,  that 
new  estimates  were  made  out  every  fourth  year :  to  8c 
/AeyKTTov  flp-qTai  TrXrjv  at  ra^ets  tov  cf)6pov'  tovto  Se  yiyvvrai  u)S 
Ttt  iroXXa  Si  erous  TTifnrTov.  As  a  rule  they  remained  the 
same  during  the  interval.  They  were  originally  framed 
in  the  first  of  the  four  Panathenaic  years,  but  were  after- 
wards transferred  to  the  second  (or  from  the  third  to  the 
fourth  year  of  the  corresponding  Olympiad),  as  appears 
probable  from  a  comparison  of  the  ra^ts  <f>6pov  (425)  with 
the  quota  lists  (454,  450,  446)  (although  it  must  be  remem- 
bered that  after  the  first  fifteen  years  the  latter  become 
more  fragmentary).  The  tribute  lists  show  a  succession  of 
slightly  varying  amounts,  not  corresponding,  at  any  time, 
exactly  to  the  sum  of  460,  much  less  to  that  of  600  talents. 
(Compare  the  qualifying  words  ws  ctti  to  ttoAv  in  the  financial 
statement  of  Pericles,  ii.  13  med.)    The  original  amount 
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fixed  by  Aristides  was  remembered  at  the  peace  of  Nicias 
as  setting  a  limit  to  the  exactions  of  the  Athenians. 

Thucydides  further  tells  us  (i.99)  that  some  of  the  allies 
soon  began  to  contribute  money  instead  of  ships  {ird^avTo 
dvrl  Twv  vetui/  to  ikvoi^'/acvov  avaXwfia  (jiipuv),  and  we  might  have 
expected  the  total  to  be  swelled  by  these  additional  contri- 
butions. But  the  extant  quotas  only  begin  in  the  3'ear 
454  B.C.,  and  the  change  from  ships  to  money  may  have 
been  completed  before  that  time.  Still  a  difficulty  remains. 
For  the  tribute  imposed  by  Aristides,  instead  of  falling 
from  460  to  423  talents,  would  have  been  proportionably 
increased ;  in  other  words,  the  defaulters  in  ships  would 
have  paid  more  money.  All  the  allies,  with  the  exception 
of  the  Lesbians  and  Chians,  had  been  reduced  to  '  servi- 
tude' in  the  interv'al  between  the  Persian  and  Peloponnesian 
wars,  and  they  had  given  up  supplying  ships  to  the 
common  cause.  We  should  expect  therefore,  unless  their 
lands  were  transferred  to  Athenian  citizens,  as  later  in  the 
case  of  Lesbos  (iii.  50),  that  the  allies  who  had  once  con- 
tributed ships  would  have  increased  the  tribute  recorded 
in  the  quota  lists.  The  amount  would  have  been  swelled 
by  large  sums  paid  by  the  allies,  made  up  both  of  penalties 
reimbursing  the  Athenians  for  the  expenses  of  the  war 

when  they  rebelled  (cp.  i.  lOI  fin.,  ;(p7;/xara  oo-a  I8et  a-rrohovvai 

avTiKa  Ta^dfjievot  koI  to  Xolttoi'  c^e'peti'),  and  of  tribute  exacted 
in  lieu  of  the  ships  over  and  above  the  460  talents.  But 
there  is  no  trace  of  any  such  increase.  As  from  the  first 
it  was  arranged  that  some  were  to  supply  money  and 
others  ships,  it  can  hardly  be  supposed  that  the  latter  are 
included  in  the  contributors  to  the  460  talents '.     Nor  is  it 


'  [This  explanation  is  certainly  inconsistent  with  a  precise  interpreta- 
tion of  Thucydides'  words  in  i.  96  iTa^av  as  re  i^d  TTap(\eiy  rujv  TroAecui/ 
XpTltJ^cLTa  irpos  rov  Pdppapov  Kal  as  vavs  .  .  .  Koi  'EWTji'OTafuai  Tore  TrpwTOV 
'AOr/vaiois  KaTearrj  dpxv,  ot  (5(\oyTO  ruv  (pupov  ovtm  ydp  wvofiaaOr]  jisjv 
XpfjtiOiTwv  77  (popa.  fjv  5'  o  TTpuiTos  (popos  raxGih  mpanoaia  raKavra  Kat 
k^-qKovTa.  Still  it  is  possible  that  Thucydides  may  not  intend  to  confine 
the  (popos  raxdds  to  the  x/"7/*a^«.  and  that  the  expense  of  furnishing 
triremes  ^XPW'*'''^  ird^avro  avrl   ra/v  v(uv  rb    'iKvovpLivov  dvaKufia  (ptpdv, 

d  2 
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likely  that  the  payments  of  the  other  allies  were  pro  rata 
diminished,  for  the  resources  of  the  confederacy  would 
have  been  proportionably  impaired ;  i.  e.  the  Athenians 
would  only  have  had  the  same  amount  of  money  and  no 
ships  or  compensation  for  losses  in  war. 

Other  questions  arise  to  which  we  can  give  no  answers. 
How  and  when  were  new  states  admitted?  Why  are 
subject  states  such  as  Samos  after  439  b.c,  and  certain 
places  cited  as  tributaries  by  Stephanus  Byzantinus  and 
the  lexicographers  from  Craterus^  (Nymphaeum, — cp.  NY 
in  the  rafis  4>6pov,  C.  I.  A.  i.  p.  23 — Dorus,  Carene,  Deira, 
Marcaei),  not  included  in  the  quota  lists  ?  Why  do  others, 
such  as  Melos,  which  we  know  to  have  been  attacked  in 
426  by  Athens  without  success,  and  Thera,  which  we 
naturally  suppose  to  have  been  neutral  as  at  the  beginning 
of  the  war,  occur  in  the  ra^ts  <ji6pov  ?  Is  it  possible  that 
tribute  was  paid  of  which  no  quota  was  dedicated  to  the 
Goddess,  as  we  remark  on  the  other  hand  that  in  some 
states  (Methone,  Aeson,  Dicaeopolis)  the  quota  to  the 
Goddess  continued  to  be  paid  when  the  tax  had  been 
remitted  ?  Nothing  either  in  the  history  or  in  the  inscrip- 
tions throws  light  upon  these  difficulties,  which,  though  not 
insuperable,  can  only  be  matters  of  speculation. 

{c)  No  mention  occurs  in  Thucydides  of  the  doubling  of 
the  tribute,  a  measure  implied  in  the  Orators,  Andocides, 
De  Pac.  (iii.)  9,  Aeschines,  De  F.  L.  (ii.)  186,  who  speak 
of  above  1,200  talents  coming  in  during  the  peace  of 
Nicias;  and  attributed  to  Alcibiades  by  the  Pseudo- 
Andocides  (in  Alcib.  11). 

There  is  nothing  improbable  in  the  fact  itself.  The 
measure  could  have  been  accomplished  without  risk  either 
after  the  Athenian  triumph  at  Sphacteria,  when  the  Lace- 
demonian power  was  for  a  time  paralyzed,  or  during  the 


i.  99)  in  the  case  of  the  cities,  probably  not  numerous,  which  furnished 
triremes  at  first,  may  be  included  in  the  460  talents.] 
'  MiiUer,  F.  H.  G.,  vol.  ii.  pp.  617-622. 


INSCRIPTIONS  xlv 

peace  of  Nicias.  The  increase  in  the  tribute  would  also 
account  for  the  abundance  of  money  which  Athens  is 
recorded  by  Thuc3^dides  to  have  possessed  immediately 
before  the  Syracusan  expedition.  And,  although  the 
authority  of  the  Orators  is  in  general  not  great,  it  may 
be  argued  that  Andocides  was  contemporary  with  the 
change,  and  that  there  is  no  reason  for  questioning  his 
testimony  to  a  fact  which  must  have  been  notorious  at 
the  time.  (But  are  we  certain  that  the  oration  De  Pace 
is  genuine  ?) 

Many  writers  have  spoken  of  this  question  as  hitherto 
doubtful,  but  now  finally  determined  by  the  evidence  of 
the  monuments.  In  the  note  on  v.  i8,  in  the  first  edition  of 
this  work,  it  was  assumed,  on  their  authority,  that  the  rafts 
<f>upov  furnished  a  convincing  proof  of  a  great  increase  of 
the  tribute  in  the  year  to  which  it  relates ;  an  independent 
examination  of  the  rafts  and  a  comparison  of  the  quota 
lists  show  that  the  additional  evidence  has  been  greatly 
overstated,  and  that  the  fact  still  remains,  as  far  as  the 
testimony  of  inscriptions  goes,  unproven. 

The  reader  may  be  once  more  reminded,  (i)  that  the 
rafts  (jiopov  is  an  estimate  of  the  whole  tribute  to  be  received 
in  the  single  year  f ff  ;  and  that  it  contains  in  anything 
like  a  complete  form  only  the  vT^o-twriKos  </)o/3os,  or  tribute  of 
the  Islands  :  it  also  gives  us  the  tribute  of  eight  Carian, 
one  Ionian,  and  as  many  as  nineteen  Thracian  cities ;  and 
one  short  fragment  of  uncertain  value,  supplemented  by 
another  short  fragment,  -relating  to  the  Hellespontian 
tribute ;  (2)  that  the  quota  lists  (though  with  several 
lacunae)  extend  over  more  than  thirty  years.  Five  small 
fragments  (C.  I.  A.  i.  251,  262,  263;  C.  I.  A.  Suppl. 
iii.  272,  d./.)  are  assigned  to  the  same  date  as  the  rafts 
(})6pov,  or  to  a  date  somewhat  later,  on  the  ground  of  the 
extensive  variations  which  they  present  when  compared 
with  the  earlier  quota  lists.  A  few  other  fragments  are 
extant  of  later  date,  but  they  throw  no  light  on  the  present 
question.     (One  of  these,  258,  is  supposed  to  belong  to  the 
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last  years  of  the  war;  another,  260,  suppHes  the  date  of 
the  whole  series  of  quota  lists.     See  p.  xxxvii.) 

The  facts  are  as  follows. 

The  Ionian  tribute,  of  which  some  record  is  preserved 
in  these  later  fragments  and  in  the  ra^t?  <^6pov,  exhibits 
a  rise  from  9  talents  2,600  drachmae  to  18  (or  27)  talents  * 
2,100  drachmae.  But  (i)  this  calculation  is  made  on  a  very 
inadequate  basis,  for  only  9  out  of  36  or  ^th  of  the  pay-- 
ments  of  the  Ionic  cities  can  be  compared  with  previous 
payments ;  and  (2)  the  difference  is  more  than  accounted 
for  by  two  cities  :  Clazomenae  raised  from  i\  to  6  or  15 
talents,  Miletus  raised  from  5  to  10  talents.  On  the 
other  hand,  Colophon  is  lowered  from  i\  talents  to  500 
drachmae.  And  the  one  Ionian  city,  Elaeus  in  Erythraea, 
which  appears  in  the  ra^ts  cjiopov,  pays  100  drachmae  as 
before. 

A  short  memorandum  of  the  Hellespontian  tribute 
occurs  in  the  ra^'i?  <fi6pov-.  It  is  a  mere  fragment,  or 
rather  we  have  two  fragments,  belonging  to  different 
inscriptions  or  different  parts  of  the  ra^'is  (for  they  over- 
lap), of  which  one  has  been  restored  by  conjecture  from 
the  other.     They  are  as  follows : — 


'  [Clazomenae  appears  in  two  of  the  fragments  of  the  tribute-lists 
thought  to  be  later  than  425 ;  in  one  it  pays  6  talents  (C.  I.  A.  iv.  Suppl. 
iii.  272  a),  in  another  15  talents  (C.  I.  A.  i.  251).  The  tribute  of 
Er3-thrae  seems  also  to  have  been  raised  (it  paid  12  talents  according  to 
272  a),  but  as  it  is  impossible  to  be  certain  what  it  paid  since  440 
(7  talents)  it  has  not  been  taken  into  account  above.] 

^  [C.  I.  A.  259,  containing  a  great  part  of  the  Thracian  and  Helles- 
pontian tribute,  is  almost  certainly  earlier  than  425 :  see  Busolt,  Philol. 
41,  p.  695  ff.  It  contains  the  names  and  paj'ments  of  twenty-two 
Thracian  and  twenty  four  Hellespontian  cities;  the  Thracian  tribute 
being  slightly  greater  than  the  previous  payments  which  we  can  trace  ; 
the  Hellespontian  tribute  showing  a  rise  of  about  14  talents  in  the  cities 
of  which  a  record  is  preserved,  chiefly  due  to  a  large  and  perhaps 
exceptional  increase  in  the  payments  of  three  or  four.  As  none  of  the 
Thracian  cities  which  revolted  in  432  occur  among  the  twenty-two  cities 
in  the  list,  it  probably  belongs  to  one  of  the  years  431-426,  not  however 
to  428,  for  which  the  list  is  extant.] 
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(i)  C.  I.  A.  37.  z"  (the  lower  portion)  :— 
EUUE."^0NTI04>0D 
E4)AUA.  ON 

"AIAIPOUES 

-TANTAN 

PO  IT^ 

NESIG 

(2)  C.  I.  A,  543,  and  Suppl.  i. : — 

KE* 

HHF 

AKTA 

» 

''EXXr][^ar]TrovTLOV  <^op[ov] 
KC(/)d/\a[tJov 

HHP4^<^44^PPHHH  (295  talents  5300  drachmae) 

'AKTaiat  TToActs 


fVKTaiat  7roA€ts        n 
TT  ^Avrav[8po.  (  ^p_  ^j^^^^ 


ic.  IV.  52,  75. 
Nr/o-o- 


'PotT[etoi']     i 


The  restored  inscription,  supposing  the  conjectural 
restoration  of  the  fragments  to  be  admitted  (and  they 
certainly  exhibit  a  curious  coincidence) ',  would  prove  that 
the  Hellespontian  tribute  amounted  to  295  talents  5,300 
drachmae.  But  the  whole  tribute  calculated  upon  the  lists 
of  446-440  was  only  about  80  talents  ;  calculated  upon 
the  list  (259)  referred  to  on  the  preceding  page,  there  is 
no  reason  to  think  that  it  amounted  to  more  than  100 
talents.  The  increase,  therefore,  would  be  at  the  rate 
of  3  to  I,  not  of  2  to  I. 

'  [But  for  C.  I.  A.  543,  we  might  with  Beloch,  Rheinisches  Museum, 
xxxix.  p.  42,  restore  195,  not  295,  talents  in  C.  I.  A.  37.] 
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If  the  total  of  the  Hellespontian  tribute,  as  assessed  in 
425  B.C.,  really  amounted  to  this  great  sum,  we  may  suppose 
the  cities  of  the  Pontus  to  have  been  included  in  it :  of 
four  at  least  of  these  we  find  traces  in  the  rd^ts  </>o/dov, 
NY[M*AION],  l<EP[A:^OY^],  nAT[RAEY2:],  Nl- 
l<[nNIA]  (C.  LA.  37  z""  and  z'"\  and  Kohler,  pp.  74, 
75).  The  magnitude  of  the  amount  and  the  conjectural 
basis  on  which  it  rests  raise  a  suspicion  :  and,  even  if  the 
sum  was  assessed,  we  may  doubt  whether  anything  like  it 
was  really  paid. 

The  Thracian  tribute,  as  assessed  on  a  new  fragment 
fitting  on  to  the  last  two  lines  of  C.  I.  A.  37.  z"  quoted 
above  (C.  I.  A.  iv.  Suppl.  iii.  37),  presents  a  strilcing  contrast 
to  the  Island  tribute.  Nine  small  towns  out  of  the  seven- 
teen contained  in  it  can  be  compared  with  earlier  lists '. 
Instead  of  paying  3  talents  as  before,  they  are  rated  at 
only  3,130  drachmae,  just  over  half  a  talent.  The  tribute 
of  one  is  doubled ;  of  one,  lowered  from  500  to  100 
drachmae  ;  four  remain  as  before.  Gale,  which  had 
previously  paid  half  a  talent,  Singus  and  Mecyberna, 
which  had  previously  paid  a  talent  each,  are  assessed  at 
the  nominal  sum  of  10  drachmae".  Six  cities,  on  the 
other  hand,  occur  which  are  not  found  elsewhere  :  of 
these,  one  is  rated  at  two  talents,  and  two  others  at  a 
talent  each. 

The  Carian  tribute  is  obtained  from  the  ra'^'i?  <l>6pov, 
which  is  compared  with  the  quota  lists  of  previous  years, 
and  from  three  fragments  of  the  quota  lists,  C.  I.  A. 
261-263.     The  contributions  of  the  towns  admitting  com- 


'  Another,  Potidaea,  is  rated  at  looo  drachmae ;  but  we  cannot  fairly 
compare  this  sum  (imposed  on  the  Athenian  inoiKoil)  with  the  15  talents 
paid  in  436,  before  the  revolt  and  reduction  of  the  town  and  the  expul- 
sion of  the  previous  inhabitants. 

^  Cp.  Kcria  in  the  vTjtnooTiKu^  <p6po^,  rated  at  lo}  drachmae.  These 
cities  may  only  have  been  expected  to  pay  an  anapxri  like  Methone 
(p.  xxxiii\ 
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parison '  are  fixed  in  the  earlier  quota  lists  at  15  talents 
5,030  drachmae,  in  the  fragments  of  quota  lists  supposed  to 
be  later  and  in  the  ra^t?  <f>6pov  at  23  talents  500  drachmae. 

This  is  the  whole  sum  imposed  upon  seventeen  cities, 
of  which  nine  are  found  in  the  quota  lists,  seven  in  the 
ra^ts  ^o/Dou,  and  one  in  both  ;  the  increase  being  confined 
entirely  to  the  quota  lists,  which  show  a  rise  from  13 
talents  to  20  talents  2,000  drachmae,  while  in  the  ra^ts 
ff)6pov  compared  with  the  earlier  quota  lists  there  is  on  the 
whole  a  very  slight  decrease,  viz.  from  2  talents  5,530 
drachmae  to  2  talents  5,500  drachmae.  But  the  entire 
calculation  rests  on  an  insufficient  basis,  the  names  and 
payments  legible  being  only  17  out  of  68. 

Lastly,  we  have  the  Island  tribute,  which  is  obtained 
from  the  comparison  of  the  rafts  <^opou  alone  with  the 
earlier  quota  lists.  From  this  comparison  we  find  that 
the  tribute  is  about  doubled ;  it  increases  from  51  talents 
4,800  drachmae  to  109  talents  5,000  drachmae",  and  several 
small  cities  or  islands,  appearing  in  no  previous  list,  some 
of  which  probably  contributed  before  425  in  combination 
with  larger  places,  are  assessed  at  a  sum  of  a  little  over 
6  talents,  besides  Melos,  assessed  at  15  talents.  But  here 
again  the  comparison  rests  on  insufficient  grounds,  though 
considerably  fuller  than  any  of  those  w^hich  have  preceded. 
For  the  names  and  assessments  of  16  places  out  of  26^  are 
still  legible.  And  this  is  in  fact  the  main  argument :  'The 
I'vjo-iwTiKos  (t>6po<;,  of  which  not  quite  two-thirds  has  been 
preserved  to  us,  is  more  than  doubled  ;  the  accounts  of  the 
other  tributaries,  if  they  were  preserved,  would  show  that 
they  had  been  raised  in  a  nearly  similar  proportion  \' 


'  lalysus  cannot  fairly  be  taken  into  account,  see  Busolt,  Rhein.  Mus. 
41,  p.  700. 

2  Omitting  both  Chalcis  and  Eretria,  the  previous  payment  of  which 
is  not  quite  certain,  but  including  Siphnos,  which  Busolt  omits. 

2  Omitting  from  Kirchhoff's  list  Hestiaea  and  Aegina  (now  cleruchies), 
and  Lemnos  (  =  Hephaestia  and  Myrina),  but  adding  Geraestus. 

*  [An  interesting  fragment  of  a  quota  list  (C.  I.  A.  iv.  Suppl.  iii.272/), 
containing  sums  actually  paid  by  eight  of  the  Islands   has  been  assigned 
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The  figures  which  form  the  basis  of  these  calculations 
are  taken  from  the  table  of  tributary  cities  and  the  amount 
paid  by  them  at  the  end  of  Kirchhofif,  C.  I.  A,,  vol.  i,  cor- 
rected from  Busolt's  article  in  Philologus  41.  It  is  an 
element  of  uncertainty  which  must  not  be  overlooked,  that 
owing  to  the  incomplete  state  of  the  tribute  lists  we  can 
often  only  compare  the  raft?  of  425  or  the  tribute  recorded 
in  the  later  fragments  with  the  tribute  actually  paid  many 
years  before.  And  there  is  no  year  for  which  we  have 
both  an  estimate  and  the  sum  actually  paid. 

Let  us  now  consider  the  nature  of  the  proof,  or  rather 
want  of  proof,  that  pervades  the  whole  argument : — 

(i)  None  of  the  comparisons  are  made  upon  an  adequate 
basis,  being  taken  only  upon  about  jth  (Ionia),  \\h  (Caria), 
f  (Islands) :  while  for  the  Hellespont  we  have  a  question- 
able total  without  items,  and  for  Thrace  some  9  or  10 
out  of  30  or  40  cities,  estimated  not  at  double,  but  at 
about  one-sixth  of  their  previous  payment. 

(2)  None  of  the  totals  exhibit  an  exact  ratio  of  2  :  i. 

(3)  The  whole  number  of  cities  which  furnish  the  increase 
is  only  51.  Of  these  7  are  precisely  doubled  ;  and  15  pay 
the  same  tribute  as  before. 

(4)  The  irregularity  in  the  increase  of  the  tribute  in  the 
states  of  which  the  names  and  payments  are  preserved  to 
us  makes  it  impossible  to  argue  with  any  degree  of 
certainty  from  them  to  the  states  whose  names  and  pay- 
ments are  unknown  to  us.  And  the  comparison  of  the 
earlier  quota  lists  shows  that  extensive,  and  to  us  inexplic- 
able, changes  in  the  amount  paid  were  not  uncommon. 

The  various  fragments  of  the  quota  lists  which  have 
been  referred  to  above  are  only  dated  later  than  425  on 


I 


to  a  date  later  than  425,  because  Cythnus  paj^s  a  quota  on  6  talents  as 
in  the  ra^is  fopov,  instead  of  3  as  before,  and  Ceos,  Paros,  and  Naxos  pay 
a  quota  on  6,  18,  and  7  talents  respectively,  instead  of  4,  i6t,  and  6f. 
If  this  be  the  case,  and  if  the  fragment  belongs  to  one  of  the  j-ears  soon 
after  425,  the  rafis  fupuv  was  very  imperfectly  carried  out,  for  in  it  Ceos 
is  rated  at  10,  Paros  at  30,  and  Naxos  at  15  talents] 
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the  supposition  that  the  Ionian  and  Carian,  as  well  as  the 
Island  tribute,  was  greatly  raised  in  that  year  \  Thus, 
apart  from  the  uncertain  and  startling  Hellespontian  total, 
and  from  the  perplexing  Thracian  list,  the  argument  turns 
on  the  probability  that  the  assessments  of  the  other  states 
were  raised  in  the  same  proportion  as  those  of  the  Islanders. 
It  may  be  argued  in  reply  to  what  is  only  a  presumption 
that  the  Island  tributaries  were  more  completely  under  the 
control  of  the  Athenians,  and  more  likely  to  have  had  their 
tribute  raised  :  a  glance  at  a  map  of  the  Athenian  empire 
will  show  that  they  formed  the  *  home  circle '  of  it. 

Thus  we  are  driven  to  the  conclusion  that  the  uncer- 
tainty respecting  the  doubling  of  the  tribute  has  not  been 
entirely  removed.  It  is  very  probable  that  the  Athenians 
as  the}'  increased  in  power  increased  their  demands  on 
the  allies.  It  is  more  probable  than  not  that  Andocides 
(granting  the  genuineness  of  the  De  Pace)  was  right 
when  he  implied  that  the  tribute  had  increased  from  600 
to  1,200  talents,  for  the  increase  must  have  taken  place 
in  his  own  time  ^  Neither  he  nor  any  one  else  says 
that  the  tribute  was  doubled  in  425  ;  his  statement  would 
be  satisfied  if  the  Athenians  were  receiving  1,200  talents 
from  their  allies  at  any  time  during  the  peace  of  Nicias^ 
Nor  is  the  argument  from  the  silence  of  Thucydides  against 
this  supposition  of  any  weight.  His  manner  of  writing  is 
so  different  from  that  of  a  modern  historian,  that  it  is 
difficult  to  argue  beforehand  what  events  or  measures  he 
would  have  inserted  in  his  history,  and  what  he  would 
have  omitted.  All  these  probabilities  remain  as  they  were 
before.     But  not  much  can  be  added  to  the  argument  from 


'  [May  not  some  of  them  belong  to  the  period  435-431  ?  Cp.  p.  xli, 
and  C.  I.  A.  251.] 

^  The  Pseudo-Andocides  (in  Alcib.,  11)  cannot  be  right  in  attributing 
the  measure,  if  it  took  place  in  425,  to  Alcibiades,  whose  political  influence 
cannot  as  yet  have  been  sufficiently  great. 

^  Cp.  Plut.  Aristides,  xxiv  HepinKfovs  5'  uiroOav^vTos  iirtTdvovrts  ol  brjfxa- 
-,ojyol  Kara  [Aiicpiv  ds  X'^''^^'  «"!  TpiaKoalaiv  raXavTOiv  K((pa\aiov  av-qfa'^ov. 
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an  examination  of  the  inscriptions  ;  except  as  regards  the 
Islands  they  leave  the  question  nearly  as  it  was. 

One  other  statement  remains  to  be  discussed.  It  is 
asserted  with  confidence  by  Kohler  (p.  129)  that  the  quota 
lists  contain  mention  of  arrears.  This  assertion  rests  (i)  on 
the  fact  that  the  names  of  certain  states  occur  twice  or 
even  oftener  in  the  sam.e  lists,  being  those  of  the  fifth  and 
eighth  years ;  and  further  (2),  in  the  sixth  and  eighth  lists 
some  coincidences  appear  of  defects  and  excesses  in  the 
payment.  Abdera,  for  example,  in  the  sixth  year  pays 
a  quota  of  1,400  drachmae  to  the  Goddess,  100  drachmae 
less  than  the  ordinary  payment :  in  the  eighth  year  there 
is  no  entry  of  a  larger  payment,  but  a  small  sum  of  100 
drachmae  is  recorded.  It  is  inferred  therefore  that,  while 
the  regular  payment  is  lost  or  effaced,  the  100  drachmae 
represent  the  arrear  of  the  sixth  year.  In  like  manner 
the  ordinary  payment  of  Thasos  is  300  drachmae,  whereas 
in  the  sixth  year  the  treasury  of  the  Goddess  only  acknow- 
ledges the  receipt  of  246  drachmae.  But  there  appears  in 
the  eighth  year  a  single  payment  of  54  drachmae  credited 
to  Thasos.  This  again  is  explained  as  an  arrear,  246 
drachmae  and  54  drachmae  =  300  drachmae.  Once  more, 
the  whole  payment  of  Dardanus  in  ordinary  years  is  100 
drachmae.  But  Dardanus  is  found  paying  46  drachmae  in 
the  sixth  year  and  54  in  the  eighth  year.  Upon  these  three 
coincidences  the  theory  of  arrears  seems  chiefl}'  to  rest. 

We  may  assume  that  there  is  some  explanation  of  the 
same  names  recurring  more  than  once  in  the  lists.  But  it 
does  not  follow  that  the  explanation  can  be  discovered  in 
the  extant  lists  with  any  degree  of  certainty.  To  the 
theory  of  arrears  several  objections  maybe  made,  (i)  The 
alleged  coincidences  are  only  found  in  three  instances. 
Thirteen  other  instances  are  cited  by  Kohler  as  of  more 
or  less  weight ;  but  in  three  of  these  the  payment  of  the 
sixth  year  is  fragmentary ;  in  two  the  payment  of  the  sixth 
j'ear  only,  in  eight  the  payment  of  the  eighth  year  only,  is 
preserved  ;  so  that  there  is  no  possibility  of  comparison. 
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(2)  In  four  of  the  entries  belonging  to  the  eighth  year  we 
find  the  names  recorded  not  twice  but  only  once ;  and  we 
conjecture  from  the  smallness  of  this  payment  that  the 
regular  tribute  must  have  found  a  place  somewhere  else. 
But  of  this  there  is  no  evidence.  (3)  In  the  three  principal 
instances  the  arrears  supposed  to  be  paid  up  belong  not  to 
the  previous  year,  but  to  the  year  before  that.  Are  we  to 
suppose  that  there  was  first  of  all  a  part  payment  and  an 
arrear,  then  a  full  payment  in  the  following  year,  and  in 
the  year  after  that  a  full  payment  with  the  arrear  paid  up  ? 
May  we  not  suggest  that  if  the  quota  lists  had  been  perfect 
this  and  some  other  inferences  which  have  been  drawn 
from  them  would  disappear  ?  (4)  There  is  some  presump- 
tion that  the  arrears  of  the  quota,  if  they  entered  into  the 
accounts  at  all,  would  be  more  numerous ;  and  (5)  that 
they  would  be  described  under  a  separate  heading.  In 
the  quota  list  of  427  or  426  a  few  cities  appear  under 
a  heading  which,  as  restored,  runs 

[AiSe  TToJXet?  7re/3i>(r[ivoi)] 
\cji6pov  Tjo,  o[<^etA.o/x.€i/a  aTrJ 
[eSoo-avj. 

Another  almost  equally  probable  explanation  of  the 
repetition  may  be  gathered  from  the  quota  lists  them- 
selves. The  names  of  several  cities  occur  twice  over  in 
the  years  440,  439,  437,  436,  428,  the  first  time  for  a  larger 
sum,  the  second  time  for  a  smaller.  Against  the  second 
sum  is  added  the  word  eVi^opas,  or  additional  tribute.  For 
example,  in  the  Ionian  quota  (440)  there  is  an  entry  of 
a  payment  from  the  NotianS;  33  drachmae  2  obols,  which  is 
immediately  followed  by  a  second  entry, — '  NoTt?}?  eVt^opas 
5  drachmae  3I  obols.'  There  are  in  all  about  fourteen 
cities  entered  in  this  way,  some  of  them  more  than  once. 
Cp.   also    in    the    ra^t?    <ji6pov,   t-V.    1.    5,    i[TT-l   tw]   [iTn(f>]opa.v 

[tcAciv].  It  is  perhaps  worth  observing  that  these  entries 
all  belong  to  a  period  later  than  the  supposed  arrears.  It 
may  also  be  remarked  that  amongst  these  repeated  entries 
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occurs  the  following, — 'AapSai^s  loo  drachmae,  AapSaviJs 
iTncf>opa<;  4  drachmae  2  obols  ; '  and  that  the  name  AapSar^s 
also  occurs  among  the  supposed  arrears  in  the  eighth  year 
of  the  lists.  It  is  evident  then  that  other  payments 
besides  the  <}>6po^  are  included  in  the  quota  lists,  and  it 
is  possible  that  the  sums  afterwards  called  l-m^topai  were 
inserted  in  the  earlier  lists  without  a  distinguishing  note. 
What  was  the  nature  of  these  payments  we  cannot  pre- 
cisely tell.  They  may  have  been  arrears ;  or  they  may 
have  been  payments  about  which  there  was  a  dispute 
between  the  allies  and  the  Athenians ;  possibly  they  were 
dues  or  fines,  or  rather  percentages  of  them,  paid  to  the 
Goddess.  One  conjecture  is  as  good  as  another.  But, 
instead  of  offering  conjectures  which  are  gradually  as- 
sumed to  be  certainties,  it  is  better  simply  to  acknowledge 
that  the  repetition  of  the  same  names  in  the  same  year, 
sometimes  with,  sometimes  without  the  mark  eVt<^opu9,  is 
a  curious  fact  which  remains  unexplained. 

Some  lesser  points  of  connexion  between  the  inscriptions 
relating  to  the  tribute  and  the  narrative  of  Thucydides  are 
the  following  : — 

(i)  The  name  of  Melos  occurs  among  the  tributaries  in 
the  Tctfis  ^opov  (b.  c.  425).  But  Melos  was  not  taken  by 
the  Athenians  until  the  year  416  b.  c.  There  is  however 
no  necessary  discrepancy  between  the  inscription  and  the 
narrative.  The  ra^'is  (f)6pov,  as  has  been  already  remarked, 
is  only  an  estimate  of  money  to  be  received,  not  a  record 
of  actual  payments,  and  therefore  the  sum  set  down  may 
not  have  been  received.  In  the  preceding  year  the 
Athenians  had  made  an  attack  on  Melos  (iii.  91),  but 
without  success.  It  may  be  conjectured  that  they  there- 
upon inserted  the  name  of  the  island  in  the  ra^t?  <;^opoi;  as 
a  pledge  to  themselves  of  their  own  intention  to  enforce 
their  demand  :  the  events  of  424-417  fully  account  for  the 
delay.  If  the  tribute  was  really  paid  by  Melos,  we  must 
suppose  Thucydides,  who  in  his  first  enumeration  of  the 
allies  (ii.  9  fin.)  had  described  the   Melians  as  not  vtto- 
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TtAets  (f)6pov,  to  have  been  ignorant  of  the  fact,  since  in 
that  case  he  would  not  have  spoken  of  the  Athenians 
as  faiHng  in  their  attempt  to  force  Melos  into  the  alliance 
(iii.  91  init.). 

(2)  A  sum  of  three  talents  (i.  e.  a  quota  of  300  drachmae) 
is  said  in  the  list  (C.  I.  A.  257)  for  the  year  427  or  426  to 
have  been  paid  by  the  islanders  of  Thera;  and  this  is 
raised  in  the  estimate  of  the  rafi?  e^opov,  425  b.  c,  to  five 
talents.  In  C.  I.  A.  38,  a  decree  relating  to  the  (^opo?,  but 
of  uncertain   date   or  meaning,    there   occur   the    words 

[elea-Jro)    8e    /cat    2a/xiois    kol    ®qpaLo[i<f\,    sliowing    that    both 

were  under  some  special  regulation.  Yet  at  the  beginning 
of  the  war  the  Theraeans  as  well  as  the  Melians  are  ex- 
cepted from  the  list  of  the  Athenian  allies  {-n-ao-ai  at  aAAat 
KwAaSes  ~\i]v  Mr;Aou  kol  (drfpa-;,  ii.  9  fin.),  and  were  probably, 
like  the  Melians  (v.  84),  neutral.  Now  it  seems  impossible 
that  a  new  tribute  could  have  been  imposed  before  the  Pelo- 
ponnesian  War  on  an  island  which  is  expressly  excluded 
by  Thucydides  from  the  number  of  Athenian  allies  and 
tributaries.  But  it  is  not  unlikely  that  at  some  time  in 
the  course  of  the  war  the  island  may  have  been  conquered 
by  the  Athenians,  or  may  have  submitted  to  them,  and  that 
Thucydides  may  either  have  forgotten  the  fact  or  have  not 
thought  it  worth  mentioning.  It  is  possible  also  that  both 
Melos  and  Thera  may  have  been  original  members  of  the 
Delian  confederacy,  and,  though  not  included  in  her  regular 
tributaries,  may  have  made  some  payment  to  Athens. 

(3)  In  the  account  of  the  expedition  against  Cyprus 
(Thuc.  i.  112)  the  Athenians  are  said  to  have  left  Citium 
in  consequence  of  the  death  of  Cimon,  and  also  of  a  famine 
which  occurred.  It  is  observed  by  Kohler  (p.  130)  that 
the  year  of  this  famine  (449)  coincides  with  the  year  of 
a  defalcation  in  the  tribute  money,  viz.  the  arrears  of  the 
sixth  year  just  discussed.  But  the  defalcation  is  itself 
uncertain,  and  it  is  very  doubtful  whether  there  is  any 
trace  here  of  a  real  coincidence.  For  the  famine  is  in 
Cyprus,  but  the  supposed  defalcation  is  about  the  shores 
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of  the  Aegean  extending  to  the  Hellespont.  Such  an 
attempt  to  piece  one  fragment  of  knowledge  with  another 
seems  to  arise  only  out  of  the  slenderness  of  our  materials. 

(4)  Among  the  facts  which  we  learn  with  certainty  from 
the  tribute  lists  is  the  division  of  the  <^opos  into  the  'Iwviws 

({)opos,  EWrj(rrrovTio<;  ^opos,  €7rt  ©pa/o^s  or  ©pantos  e^opos, 
KaptKo?  <f>6po^,  and  Nt^o-kotikos  <t)6po^.  The  earlier  lists  have 
no  regular  arrangement,  or  only  a  very  rough  one.  E.  g. 
at  the  beginning  of  the  sixth  list  the  Narisbareans  of  Caria 
or  the  adjoining  countries,  the  Tenedians,  the  Gentinians 
of  the  Troad,  the  Stagirites,  the  Cerameans  of  Caria,  the 
Camireans  of  Rhodes,  the  Halicarnassians,  the  Myrinaeans 
of  Lemnos,  and  the  Mecybernaeans  of  Chalcidice  follow 
each  other. 

After  the  ninth  list  the  geographical  division  prevails  ; 
and  in  the  twelfth  and  subsequent  lists  (from  443  b.  c.)  the 
cities  of  each  division  are  headed  by  the  titles  'Iwvikos  (f>6pos, 
etc.  Between  440  and  437  the  Ionian  and  Carian  tribute 
is  united  (C.I. A.  244^,  many  Carian  cities  appearing  for 
the  last  time  in  our  extant  lists  about  the  same  date.  The 
names  of  the  different  states  are  placed  under  their  re- 
spective heads,  but  no  geographical  or  other  order  is 
observed,  nor  do  the  same  names  follow  each  other  in 
successive  lists.     We  seem  to  find  traces  of  the  division 

in  Thucydides,  ii.  9  fin.  :  aXAat  TroAfts  ai  vTroTeXets  ovo-ai  iv 
Wvca-L  TO(Toi(r8c,  Kapia  rj  lirX  OaXda-crr],  Aiopirjs  Kapcrt  TrpoiToiKoi, 
Iwvca,  E\X-q(rirovTo<s,  to.  IttI  ®paKr]?,  vrjaoL  ocraL  evros  ITeAoTroi^'ryo-ou 
Kai  Kp-qTr](i  Trpos  ^Xlov  a.vLcr)(OVTa,  7rao"ai  at  aWai  KuK/XaSes  ttXijv 
Mt]Xov  Koi  07;pas. 

(5)  A  fragment  containing  a  very  full  list  of  the  Thracian 
cities  was  referred  by  Kohler  to  01. 87.  i,  and  was  thought 
by  him  to  prove  that  Potidaea,  Olynthus,  Spartolus,  and 
other  cities  which  revolted  in  that  year  (432)  must  have 
paid  tribute  just  before  the  revolt  took  place.  The 
rearrangement  of  the  stone  by  Kirchhoff,  who  puts  the 
list  back  to  436  (01.  86.  i),  puts  back  also  the  record  of 
the  payment. 
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How  the  tribute  to  be  paid  by  eacli  city  was  fixed  we 
do  not  know  with  certainty.  At  the  end  of  the  later  hsts 
after  437  b.  c.  a  few  cities  occur  under  the  headings  TrdActs 

avrac  (fiopov  Ta^d/Xivai  and  voXeis  as   ol   iSiwrat   ii'eypaij/av  <f>6pov 

ff>ep€iv,  and  in  a  fragment  which  may  belong  to  a  quota  list 
or  to  a  Ta^ts  (fiopov  (Kohler,  p.  82,  No.  7  ;  C.  I.  A.  266)  occur 
the  headings — 

IIoAcis  as   crja^av  ot  TaKrat 

Jon  ypayu/xarei'ovros. 
ndXcts  as  17]  PovXrj   kol  ol  7rei'Ta/<d(7io[i] 
(?)  ot  rjXiacrTaL   trja^av. 

Kohler,  pp.  66,  136,  comparing  these  headings  with  the 
fragment  of  the  ra^ts  (f>6pov  of  425,  and  with  a  report  of  the 
il/r](f)i(rpa  of  Tisamenus  providing  for  the  revision  of  the 
ancient  laws  after  the  fall  of,  the  Thirty  (Andocides, 
De  Myst.  83),  and  of  a  law  preserved  by  Demosthenes 
(c.  Timocr.  20  ff.),  concludes  that  after  the  vote  of  the 
assembly  ordering  a  ra^is  to  take  place  the  amounts  to  be 
imposed  upon  the  cities  were  fixed  in  the  first  instance  by 
a  board  of  zaKTat  (numbering  10,  Kohler ;  8,  Kirchhoff, 
C.  I.  A.  37).  The  tribute  as  proposed  by  them  was  then 
discussed  and  passed  in  the  senate,  before  which  any 
private  person  (i8iwTr/s)  might  propose  amendments  (cp. 

the  if/y({)ia-/xa  of  TisamenUS,  e^etvai  8e  Koi  iSiwrrj  tw  fSovXofiivo) 
cicridvTi  €ts  T^v  /3ov\r]v  (n'p,(3ovX€V€LV  o  ti  av  ayaOhv  €)(y]  Trept  rail' 

vopwv),  and  there  was  an  appeal  to  a  court  of  500  dicasts, 
who  might  grant  claims  for  a  diminution  of  tribute  made  by 
the  cities  themselves  (TrdAeis  aurat :  cp.  rf>6pov  ov  av  iruOm 
'Kd-qvaCovs,  p.  Ixxxvi,  infra). 

[Later  writers  (Loeschke,  De  Titulis  aliquot  Atticis, 
p.  16  ;  Busolt,  Philol.  41,  p.  658  fif.,  669  ff.,  partly  follow- 
ing Boeckh)  point  out  that  the  cities  which  fall  under 
these  two  heads  are  all  small,  mostly  lying  in  the  Thracian 
district,  and  that  some  of  them  recur  in  more  than  one 
list,  sometimes  at  an  interval  of  several  years.  But  it  is 
unUkely  that  the  same  cities  (and  these  small  cities  too) 

VOL.  I.  e 
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should  successfully  contest  the  Athenian  assessment  on 
different  occasions.  So  that  this  circumstance  points  to 
some  local  reason  for  the  special  position  of  the  TrdAeis 
ai'rai  ^opov  ra^d/jievai  and  TroAeis  us  ol  iStwrat  eviypaij/av  ff)opov 
(jiipsiv.  The  former  may  have  been,  for  reasons  at  which 
we  can  only  guess,  allowed  to  fix  (nominally  at  least)  their 
own  assessment.  Similarly,  the  iSiwrat  may  have  been 
privatfe  citizens  of  the  states  themselves ;  though  this  is 
even  more  doubtful,  for  what  status  in  such  a  matter  could 
private  citizens  of  other  states  than  Athens  have  had  ? 
See  Frankel  on  Boeckh,  Staatshaushaltung,  vol.  ii.  p.  374 
(616).] 

A  considerable  fragment  of  a  decree  respecting  the 
tribute  is  contained  in  C.  I.  A.  38,  but  no  connected  mean- 
ing can  be  elicited  from  it.  Certain  cities  seem  to  be 
spoken  of  as  defaulters,  to  whom  commissioners  are  sent 
to  exact  the  tribute.  The  names  of  those  who  pay  the 
tribute  are  to  be  written  up  on  a  tablet  by  the  Helleno- 
tamiae,  and  something  is  granted  or  done  to  'both  the 
Samians  and  the  Theraeans '  (cp.  above,  p.  Iv).  There 
follows  a  mention  of  iTrtfxeXrjTai,  and  of  a  general  or  generals. 
Any  attempts  made  by  citizens  of  the  tributary  states  to 
evade  the  '  decree  respecting  the  tribute '  may  be  prose- 
cuted before  the  lirifi^X-qTai ;  the  eVt/xeXT/Tat  are  to  bring 
them  before  the  dicastery,  the  cases  being  of  a  class  which 
had  to  be  tried  within  a  month  (e/A/A7jvot).  If  the  accused 
are  condemned,  the  dicastery  is  to  impose  a  penalty. 
Something  not  very  intelligible  is  said  about  the  election 
of  collectors  of  the  tribute  (eKXoycts).  According  to  another 
fragment  of  the  same  inscription  (see  C.  I.  A.  38  a  Suppl.  i.) 
defaulters  are  to  be  written  up.  If  an  unjust  accusation  is 
brought,  the  accuser  is  to  be  fined.  If  no  proper  sum- 
mons has  been  given,  the  senate  is  to  settle  the  matter 
(xAr/o-ets,  [^K^rjTrip(.<;,  cp.  Aristoph.  Av.  1422) :  these  '  sum- 
moners '  are  also  mentioned  in  the  decree  preceding  the 
Tafis  ffiopov,  C.  I.  A.  37/.  g.  1.  28). 

It  is  impossible  to  say  whether  the  i/^ry^icr/Aa  to  toC  <^6pov 
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referred  to  in  38  /.  1.  10  is  the  ra^t?  ^6pov  of  425  or  net. 
For  the  date  of  the  inscription  is  uncertain,  and  there  was 
a  Tct^^is  ^o'pou  every  four  years. 

I.  iii.  Another  class  of  inscriptions  illustrating  Thucy- 
dides  are  the  accounts  of  the  treasures  of  Athene.  They 
are  divided  into  three  series  :  the  first  containing  the 
treasures  of  the  Pronaos,  or  eastern  portico  of  the  temple  ; 
the  second,  the  treasures  of  the  Hecatompedon,  or  eastern 
chamber ;  and  the  third,  the  treasures  of  the  western 
chamber  or  Parthenon  properly  so  called.  The  accounts, 
or,  more  correctly  speaking,  the  inventories  of  these 
treasures,  which  were  made  up  annuall}^,  commence  in 
the  year  434,  and  extend  over  nearly  the  whole  of  the 
Peloponnesian  War,  the  account  of  the  treasure  of 
the  Parthenon  lasting,  with  gaps,  up  to  411  ;  that  of  the 
Pronaos  up  to  407;  that  of  the  Hecatompedon,  with  gaps, 
to  413  :  there  are  a  few  later  fragments  of  it. 

Pericles,  in  estimating  the  resources  of  the  Athenians, 
includes  among  their  treasures,  besides  the  6,000  talents  of 
coined  money  in  the  state  treasury  (ii.  13),  '  uncoined  gold 
'  and  silver  in  the  form  of  private  and  public  offerings, 
'  sacred  vessels  used  in  processions  and  games,  the  Per- 
'  sian  spoil,  and  other  things  of  the  like  nature,  worth  at 
'  least  five  hundred  talents  more.  There  were  also  at  their 
'  disposal,  besides  what  they  had  in  the  Acropolis,  consider- 
'  able  treasures  in  various  temples.  If  they  were  reduced 
'  to  the  last  extremity,  they  could  even  take  oft'  the  plates 
'  of  gold  witli  which  the  image  of  the  Goddess  was  over- 
'  laid  :  these,  as  he  pointed  out,  weighed  forty  talents,  and 
'were  of  refined  gold,  wh^ch  was  all  removable.  They 
'might  use  the  gold  taken  from  the  Goddess  in  self- 
'  defence,  but  they  were  bound  to  replace  all  that  they  had 
'  taken.' 

These  inventories  are  for  the  most  part  repetitions  of 
each  other.  Each  of  them,  except  the  last  inventory  of 
the  treasures  of  the  Pronaos  (sec  below),  is  headed  by 
a  regular  form  oi  words,  e.g.  'These  things  the  stewards 
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'  of  the  sacred  treasure  of  Athene,  Eurcctes  of  Atene  and 
'  his  colleagues,  to  whom  Apollodorus  the  son  of  Critias 
'of  Aphidnae  was  registrar,  handed  over  to  the  stewards 
'to  whom  Diognis  the  son  of  Isander  of  the  Piraeus 
'  was  registrar ;  having  received  them  from  the  previous 
'stewards  to  whom  Euthias  son  of  Aeschron  of  Anaphlys- 
'tus  was  registrar.' 

'In  the  Pronaos.'— (C.  I.  A.  119.) — Then  follow  the 
actual  inventories. 

In  the  first  year  however  of  each  Panathenaic  period 
the  treasures  are  said  to  be  handed  over  to  the  stewards 
of  the  year  by  'the  officers  of  the  four  preceding  years, 
who  gave  in  their  accounts  from  one  Panathenaea  to  the 
next.' 

During  the  twentj'  or  thirty  years  over  which  the  lists 
extend  they  graduall}'  increase  in  length  (in  the  language 
of  the  inscriptions,  cTreVeia  cTreyeVero — 'these  are  additions 
of  the  year ')  until  the  final  collapse.  They  are  silent 
witnesses  to  the  growth,  decline,  and  fall  of  the  first 
Athenian  empire,  the  last  record  of  the  treasures  of  the 
Hecatompedon  appearing  in  a  fragment  which  is  assigned 
on  palaeographical  and  other  grounds  to  a  year  subse- 
quent to  405  B.  c'  The  inventories  reappear  a  few  years 
later,  though  the  form  of  them  is  different ;  only  a  few  of 
the  articles  previously  mentioned  are  found,  and  many  of 
those  catalogued  are  described  as  'out  of  repair.' 

The  treasures  consisted  of  gold  and  silver  plate,  bowls, 
cups,  crowns,  horns,  couches,  tables,  chairs,  censers, 
baskets,  of  gilded  and  golden  as  well  as  of  silver  and 
plated  articles,  and  of  arms.  We  find  among  them  a 
gilded  lyre,  four  ivory  lyres,  a  flute  case,  a  'figure  of 
a  girl  upon  a  pillar,'  a  'horse,  a  griffin,  the  face  (or  fore- 
part) of  a  griffin,  a  griffin,  the  head  of  a  lion,  a  necklace 
(or  wreath)  of  flowers,  a  dragon ;  all  overlaid  with  gold.' 


*  See  C.  1  A.  i.  p.  72  b,  partly  corrected  by  C.  I.  A.  iv.  Suppl.  i.  p.  20,  n. 
on  p.  55. 


INSCRIPTIONS 


Ixi 


The  entire  value  of  them,  as  far  as  can  be  estimated  by 
their  weight,  is  not  great,  probably  not  exceeding  at  the 
beginning  of  the  war  ten  to  twenty  talents,  to  which  must 
be  added  a  moderate  sum  for  the  workmanship  \  A 
sample  of  the  character  of  these  treasures  will  be  given  by 
the  last  inventory  of  the  articles  contained  in  the  Ilpdvao?, 
01.  93.  2,  407-406  B.C.  If  we  can  trust  a  very  conjectural 
restoration,  which  however  derives  some  support  from  the 
exceptional  character  of  this  last  inscription,  they  are 
recorded  at  the  end  of  it  to  have  been  handed  over  to  the 
Hellenotamiae,  i.e.  devoted  to  the  purposes  of  the  war,  in 
the  following  year,  01.  93,  3,  The  Athenians  however  do 
not  appear  to  have  availed  themselves  to  any  considerable 
extent,  if  at  all,  during  the  time  which  the  lists  severally 
cover,  of  the  resource  hinted  at  by  Pericles. 

This  inventory  is  as  follows  : — 
121  silver  bowls    .         .         .         weighing  2  tal.  432  drachmae. 


3  silver  horns     . 
5  silver  cups 
I  silver  lamp 
7  silver  bowls    . 

1  golden  crown  (in  a  round 

2  silver  bowls    . 

4  silver  bowls     . 
I  silver  Chalcidian  cup 
7  silver  bowls     . 
I  silver  cup 

4  silver  bowls  . 
7  silver  bowls    . 

3  silver  bowls     . 
I  silver  cup 
I  silver  lamp 
3  silver  vessels  . 

5  silver  vessels  . 
I  silver  vessel  . 
I  silver  cup 


^  It  would  thus  appear  that  th 
form  but  a  small  part  of  what  may 
of  the  Athenians,  which  are  esti 


case) 


» 

» 
»» 
» 

» 


528 
167 

38 
700 

33 
200 

329 

40 

920 

40 

420 

643 

251 

66 

22 

294 

413 
112 

47 


3  obols. 


articles  enumerated  in  these  records 
be  termed  the  miscellaneous  treasures 

^.   ,._  , ,,   ^.. mated   by  Thucj-dides  at   500  talents. 

These,  however,    include   uncoined   gold  and    silver,  as  well    as   many 

articles  of  value  unweighed. 
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I  silver  vessel    . 

weighi 

ng 

6o  drachmae 

I  silver  cup 

J) 

39 

)) 

I  silver  vessel    . 

V. 

>> 

153 

JJ 

I  silver  cup 

» 

30 

?» 

4  silver  vessels  . 

>J 

386 

?J 

I  silver  vessel    . 

:, 

194 

5J 

4  silver  vessels  . 

>? 

788 

J? 

3  silver  vessels  . 

)> 

718 

;> 

I  silver  vessel    . 

weight 

wanting. 

3  tal.  2,063 


5  obols. 


Add  for  the  difference  between  the  value  of ' 
gold  and  silver,  estimated  at  13  to  1/  in 
the  case  of  the  golden  crown  .         .         .  ! 
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C.  I.  A.  194-225  are  a  very  fragmentary  series  of  the 
accounts  of  the  '  other  deities,'  in  which  the  names  occur 
of  Hephaestus,  Poseidon  "iTrTrtos,  and  Poseidon  of  Sunium, 
Here,  Dionysus,  the  Mother  of  the  Gods,  Zeus,  Artemis 
'Ekuti;  and  Artemis  'Ayporepa,  Apollo,  and  some  Attic 
heroes  (cp.  C.  I.  A.  273).  As  to  the  amount  or  character 
of  the  treasure  little  can  be  made  out :  a  '  tenth  from  the 
sale  of  captives,'  [p]eKdTr]  dvSpaTroSwj',  is  dedicated  to  Artemis 
'Ayporepa.  That  the  series  begins  before  429  is  proved  by 
words  which  occur  in  one  of  the  inscriptions  (194) : — 

[iirl  'ETrayttetj 
vovos  ap)(ovTo<;,  (B.C.  429) 

and  — 

TaSe  7rape8\o(rav  TrapaSe^d/^ei'ot] 

^    Trapa  twv  7r[poT£pwv  Tap-Lwyj, 

It  may  be  worth  observing  (cp.  Newton  and  Hicks, 
p.  47)  that  the  words  in  the  financial  statement  of  Pericles 
TO.  iK  Twv  uA.Xajv  upwi'  rrpoa^TLOei  )(pyjfx.aTa  ovk  oAtya  are  not 
necessarily  connected  with  twv  aXXcov  ^eau'  in  the  expression 
TapLML  Twv  dAAwv  OeiLv.  For  Thucydides  is  speaking  of 
temples   'other  than  those  on  the  Acropolis,'  or  'other 


'  Hdt.  iii.  95.  C.  I.  A.  i.  p.  160,  iv.  Suppl.  iii.  p.  146,  show  that  the 
ratio  (which  of  course  varied  as  it  does  now'  was  higher,  viz.  about  14  :  i, 
shortly  before  the  beginning  of  the  Peloponnesian  war. 
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than  the  Parthenon.'  (Of  temples  on  the  Acropolis 
besides   those  of  Athena,   Thucydides   speaks    in    ii,   15, 

TO,  yap  lepa  iv  avTrj  rrj  aKpoiroXcL  /cat  uXXwy  ^ewj'  IcttL)      But  the 

treasures  of  the  other  deities  were  certainly  at  a  later  date, 
and  perhaps  at  the  beginning  of  the  war  {C.  I.  A.  32),  kept 
on  the  AcropoHs  and  in  the  Parthenon. 

I.  iv.  We  will  now  pass  to  the  inscriptions  relating  to 
the  payment  of  debts  to  the  temples  and  the  expenditure  of 
pubhc  mone}'.     Among  them  one  of  the  most  important  is 
C.  I.  A  32  and  Suppl.  ii,  a  decree  of  the  senate  and  people 
which,  after  mentioning  the  repayment  of  3,000  talents  to 
the  Goddess,  provides  for  a  further  repayment  to  '  the  other 
deities '  out  of  certain  funds  which  had  been  already  set 
apart  for  this  purpose  b}'  a  vote  of  the  assembly.     Part  of 
these  were  in  the  hands  of  the  Hellenotamiae,  another 
part  was  to  be  obtained  from  a  tithe  of  the  produce  of 
land,  tolls,  or  spoils  (?\  when  let  out  or  sold(?),  rd  eV-  t^s 
ScKaTT^s  eVeiSai/  TrpaOrj.     The  thirty  XoyicTTai,  ov  accountants, 
now  in  office  are  to  calculate  exactly  the  amount  of  the 
debt  to  ihe  deities  :  these  officers  are  to  be  called  together 
at  the  discretion  of  the  senate.     (The  rpiaKovra  mentioned 
in  the  heading  of  the  first  and  third  quota  lists  are  prob- 
ably identical  with  the  XoyicrraL,  see  Kohler,  p.  106.)     The 
nione}^  is  to  be  paid  back  by  the  Trpvravets  in  the  presence 
of  the  Senate,  and  all  records  of  the  debt  are  to  be  searched 
for  and  cancelled.     The  sum  thus  repaid  is  to  be  adminis- 
tered by  Tafjiiai.     These  are  to  be  elected  at  the  same  time 
as  the  other  magistrates,  and  in  the  same  manner  as  the 
Ta/xt'ai  of  the  treasures  of  Athene.     They  are  to  receive  the 
money  of  the  other  deities  from  other  ra/xtat,  e-io-rarai,  and 
UpoiroiOL  of  different  temples  who  administer  it  at  present  \ 
and    to    deposit    it    in    the    Opisthodomus    of   the    Par- 
thenon.     They  are  to  register  the  amount  belonging  to 
each  deity  and  to  all  collectively,  and  to  keep  an  annual 


1   I.  e.   after  the  upvTavm   have  first  paid  it  back   to    its  various  ad- 
ministrators (?). 
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account  from  one  Panathenaic  festival  to  another,  like  the 
treasurers  of  Athene.  Any  surplus  remaining  after  repay- 
ment is  to  be  spent  upon  walls  and  docks. 

The  second  part  of  the  inscription  is  a  decree  passed 
somewhat  later,  which  presupposes  that  the  order  has 
been  given  for  the  payment  of  the  debt  to  the  other  deities 
mentioned  above.  Certain  moneys  belonging  to  Athene 
may  be  used  in  adorning  the  Acropolis,  and  repairing  (or 
supplying)  articles  employed  in  processions.  But  not 
more  than  10,000  drachmae  are  to  be  spent  on  this 
account ;  and  nothing  at  all  for  any  other  purpose  without 
a  previous  vote  of  indemnity.  The  Hellenotamiae  are 
regularly  to  deposit  the  proceeds  of  the  4>^po<i  with  the 
Ta/xLac  Trj^  'A^Tjmia?.  (We  cannot  be  quite  sure  whether 
this  refers  to  the  whole  of  the  ff>6po>i,  or  only  to  the  ^Vth 
paid  to  the  Goddess;  cp.  pp.  Ixxvi,  Ixxvii.)  When  the 
sum  owing  to  the  other  deities  is  repaid,  out  of  the  two 
hundred  talents  set  apart  for  the  purpose,  it  is  to  be 
kept  on  the  left  of  the  ottio-^oSo/xos,  and  the  money  of 
Athene  on  the  right  :  Ta[/i,ieve(r6w  to.  jx.\v  t^s  'A^7;]vai'as  )(pt]/xaTa 
[^£V  TwJ  irrl  Sc'^ia  tov  6Tna\_0oS6fj.ov,  to.  8e  twv  aAXwi'  6j£wv  iv  Tw  i-jr 

ap[^Lo-Tep]a  \  Those  portions  of  the  sacred  treasure  which 
have  not  been  weighed  or  counted  are  now  to  be  counted 
in  the  presence  of  the  officers  of  the  four  previous  years 
who  gave  in  their  account  from  one  Panathenaic  festival 
to  the  next ;  they  are  to  weigh  such  of  them  as  are  gold 
or  silver,  or  silver  plated  with  gold  .  .  .  Here  the  words 
cease  to  be  legible. 


1  [It  is  a  disputed  question  whether  the  Opisthodomus,  in  which  the 
money  under  the  control  of  the  ra^iai  of  Athene  was  kept,  was  the 
portico  of  the  Parthenon  west  of  the  '  Parthenon  '  properly  so  called, 
or  was  part  of  a  temple  of  Athene  of  which  the  foundation  still  exists 
between  the  Parthenon  and  the  Erechtheum,  destroyed  in  the  Persian 
War,  and,  according  to  Dr.  DOrpfeld's  theory,  partially  rebuilt  afterwards 
and  used  as  a  treasury.  See,  for  arguments  on  both  sides,  Harrison  and 
Verrall,  Athens  and  Attica,  pp.  465,  502  ff. ;  P.  Gardner,  New  Chapters 
in  Greek  History,  pp.  255,  256 ;  and  an  elaborate  criticism  of  Dr.  DOrpfeld's 
theory  in  Frazer's  Pausanias,  vol.  ii.  pp.  553-582.] 
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There  is  no  indication  of  a  date  in  this  inscription, 
except  what  can  be  gathered  from  the  writing:  cnV  has 
taicen  the  place  of  ^w ;  the  later  and  shorter  form  of  the 
dative  plural,  and  also  the  longer  form,  both  occur  in 
it  (ra^tat?  as  well  as  ra/Aiao-i),  the  later  dative  implying  a 
year  in  or  after  01.  90  (420-417).  It  is  beautifully  written 
on  two  sides  of  a  stone  slab,  and  was  once  the  table  of 
an  altar.     Boeckh  places  it  in  the  year  b.c.  418. 

This  inscription  has  been  made  the  subject  of  an  elabo- 
rate discussion  by  Kirchhoflf  (Urkunden  der  Schatzmeister 
der  'anderen  Gotter,*  Abhandl,  der  Berl.  Acad.  1864,  pp. 
8-28,  Athenischer  Staatsschatz,  pp.  21  flf.,  43  ff.,  Berl.  Acad. 
1876',  who  refers  it  to  a  time  before  the  Peloponnesian 
War,  and  draws  various  inferences  from  it.  The  precise 
year  to  which  he  assigns  the  inscription  is  the  first  of  the 
Panathenaic  period,  01.  86.  3-87.  2  (434-431),  or  the  last 
year  of  the  preceding  period,  when  the  accounts  of  the 
treasure  were  made  up,  and  when  changes  in  the  regu- 
lation of  it  would  most  naturally  take  place.  He  arrives 
at  this  conclusion  on  grounds  which  will  be  hereafter 
examined.  To  reconcile  this  date  with  the  character  of  the 
writing  he  has  recourse  to  the  supposition  that,  while  the 
substance  of  the  document  belongs  to  the  year  434,  it  was 
not  written  down  until  after  420.  Here  are  two  improba- 
bilities: (i)  that  a  decree  of  the  senate  and  people  should 
not  have  been  engraved  during  fifteen  years ;  and  (2)  that 
it  should  have  been  engraved  at  the  end  of  the  fifteen 
years.  Such  an  hypothesis  would  only  be  justified  on  the 
ground  that  there  was  no  later  date  to  which  the  inscrip- 
tion could  be  assigned,  as  in  the  case  of  C.  I.  A.  283;  or 
on  such  palacographical  grounds  as  determine  the  date  of 
C.  I.  A.  8.  93  ;  or  where,  as  in  the  case  of  C.  I.  A.  40,  the 
interval  is  comparatively  short  and  the  arrangements  made 
at  the  earlier  date  are  still  binding  when  they  are  recorded 
on  the  marble.  But  in  the  present  case  there  is  no 
necessity  for  any  such  hypothesis.  The  Athenians  would 
have  been  quite  as  well  able  to  repay  a  large  sum  to  the 


Ixvi  THUCYDIDES 

Goddess  between  b.c.  421  and  415,  after  a  few  years  of 
peace,  as  before  the  commencement  of  the  \var.  Kirch- 
hoff,  having  fixed  the  date  of  the  inscription  on  other 
grounds,  connects  the  payment  of  the  3,000  talents  with 
the  possession  of  9,700  talents  by  the  Athenians  shortly 
before  the  war  (Thuc.  ii.  13  raed.),  and  with  the  indemnity' 
which  they  exacted  from  the  Samians  after  the  suppres- 
sion' of  the  revolt.  It  is  quite  true  that  the  Athenians 
must  have  been  rich  when  they  transferred  so  large  a  sum 
from  one  account  to  another.  But  they  had  recovered 
their  wealth  before  the  Syracusan  expedition. 

Kirchhofif  argues  that  some  words  at  the  end  of  the 
inscription,  in  which  provision  is  made  for  numbering  and 
weighing  some  of  the  sacred  treasures  at  that  particular 
time  {vvv),  are  a  decree  then  for  the  first  time  establishing  the 
inventories  of  the  sacred  articles  of  the  temple,  which  com- 
mence in  434  and  continue  in  a  more  or  less  fragmentary 
form  down  to  the  taking  of  the  city  (C.  I.  A.  117-173). 
Thus  he  imagines  himself  to  obtain  an  accurate  determina- 
tion of  the  date.  But  in  reply  it  may  be  observed  :  (i)  That 
the  words  of  the  inscription  (32  ad  fin.),  tCjv  xpvf'^"-'^^^'  "^^^ 
[tcptoji',  seem  to  refer  to  the  treasures  of  the  Goddess  and  ot 
the  other  deities  mentioned  in  the  words  just  preceding, 
which  were  kept  or  were  henceforth  to  be  kept  in  the 
o;rto-^oSo/xos ;  why  should  we  suppose  a  sudden  transition 
to  the  treasures  of  the  inventories  which  were  kept  in 
other  parts  of  the  temple  ?  (2)  That  a  provision  is  made 
in  the  inscription  for  a  weighing  of  the  treasures.  But 
several  of  the  articles  mentioned  in  the  inventories  were 
and  continued  to  be  unweighed.  This  seems  to  prove 
that  the  inscription  has  to  do,  not  with  the  inventories, 
but  with  some  other  and  more  careful  register  of  part  t  f 
the  sacred  treasure.  (3)  The  direction  that  only  such  of 
the  treasures  as  are  unweighed  and  uncounted  are  to  be 
weighed  would  imply  that  there  had  been  previous  in- 
ventories. But,  if  so,  the  custom  of  having  an  inventory 
was  not  then  established  for  the  first  time.     (4)  That  the 
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inscription  appears  to  speak  of  a  single  occasion  only,  and 
not  of  the  establishment  of  an  annual  audit.  It  relates  to 
the  money  paid  in  at  that  time,  and  to  the  plate,  which  is 
to  be  numbered  and  weighed  in  the  presence  of  the  magis- 
trates who  are  in  the  habit  of  accounting  for  it  from  time 
to  time — ap)^al  al  tSt'So[o"av  asl  rov  Xoyov  Ik  Tla\'\a6rjvaL(iiV  cs 
na[m^7/v]ata  (cp.  C.  I.  A.  1 1 7. 1.  i).  Lastly,  the  fragmentary 
state  of  the  concluding  lines  of  the  text  renders  it  perilous 
to  draw  inferences  from  it,  such  as  are  drawn  by  Kirchhoff 
respecting  the  relation  which  the  inscription  bears  to  the 
inventories.  The  whole  argument  rests  on  one  of  those 
apparent  coincidences  which  but  for  the  slenderness  of 
our  materials  would  never  have  been  observed,  and  when 
examined  more  closely  turns  out  not  to  be  a  coincidence 
at  all. 

More  weight  is  due  to  the  argument  in  favour  of  the 
earlier  date  derived  from  C.  I.  A.  194,  in  which  Tafx-iai  twv 
aAAojv  6ewv  ai  e  mentioned  as  already  existing  [eV  'A/xel]- 
voi'os  upxovTo?,  in  the  year  429,  that  is  if  we  could  be  sure 
that  they  were  first  established  by  the  decree  contained  in 
C.  I.  A.  32.  But,  though  there  appears  to  be  a  special 
appointment  of  ra/Atat  in  this  inscription,  the  wording  of  it 
(■rrapa  8e  Twv  vvv  Ta/,<.iaiv  /cat  Twv  €7ricrTaTwv  Kai  Twv  lepoTTOtcov  rmv 
iv  ToTs  lepoTs  ot  viv  Siaxctpt'^ovo-i,  k.t.X.),  and  indeed  the  very 
fact  of  nearly  200  talents  having  been  borrowed,  indicate 
that  such  TanML  were  already  in  existence.  And  these  may 
be  referred  to  in  C.  I.  A.  194  as  ra/xtat  twv  aAXwv  Oewv. 
However  this  may  be,  the  argument  is  hardly  sufficient  to 
counterbalance  the  indications  given  by  the  writing.  The 
utmost  that  can  be  conceded  is  that  the  earlier  date 
(Kirchhoff)  is  as  likely  as  the  later  (Boeckb).  [Beloch, 
Rheinisches  Museum,  xliii.  p.  113  ff.,  argues  strongly  in 
favour  of  the  later  date :  chiefly  on  the  ground  that  a  loan 
of  3,000  talents  from  the  treasury  of  the  Goddess  is  far 
more  likely  to  have  been  required  during  the  first  ten  years 
of  the  war  than  during  the  time  between  the  Thirty  Years' 
Peace  and  434  b.  c.     With   regard  to    the  argument  just 
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referred  to,  from  the  existence  of  ra/Aiat  twv  aXXwv  ^ewv  at 
the  date  of  C.  I.  A.  194,  he  observes  that  the  enumeration 
of  their  names  there,  though  incomplete,  cannot  have  con- 
tained less  than  seven  or  more  than  five  names :  whereas 
C.  I.  A.  32  provides  for  the  appointment  of  Ta/Atat  Tiiiv  aXAwv 
diiov  by  lot  in  the  same  manner  as  the  Ta/xLat  t^?  'A6r]vaia<;, 
probably  implying  that  their  number  was  to  be  ten,  one 
from  each  tribe.  If  the  later  date  be  right,  the  minute 
statement  of  the  sums  borrowed  from  each  of  some  eighteen 
'  other  deities  ' — 80  drachmae  at  an  interest  of  half  an  obol 
from  Heracles  iv  Kwoadpyei,  2  drachmae  i|  obols  from 
Athene  iTrl  UaXXaSio),  at  an  interest  which  is  lost, — repre- 
sents the  carrying  out  of  the  instructions  given  to  the 
Aoyto-rat  in  C.  I.  A.  32,  and  illustrates  the  difficulty  of 
'  searching  for  and  destroying  '  the  records  of  the  debt 
(Beloch,  I.e.  p.  116)'.] 

The  sum  of  3,000  talents  repaid  to  the  Goddess  is 
supposed  by  Kirchhoff  to  be  part  of  the  great  Athenian 
treasure  which  at  some  time  before  the  Peloponnesian 
War  had  amounted  to  9,700  talents  (Thuc.  ii.  13  med.). 
'From  this  had  to  be  deducted  a  sum  of  3,700  expended 
on  various  buildings,  such  as  the  Propylaea  of  the  Acro- 
polis, and  also  on  the  siege  of  Potidaea.'  Of  the  6,000 
talents  which  remained  at  the  commencement  of  the  war 
1,000  were  set  apart  as  a  reserve,  and  not  touched  until 
after  the  failure  of  the  Syracusan  expedition  in  413.  The 
remaining  5,000  might  be  used  in  the  service  of  the  state. 

Now  in  Thucydides,  iii.  19,  three  and  a  half  years  after 
the  commencement  of  the  war,  towards  the  end  of  428B.C., 
the  Athenians  are  said  to  have  sent  out  twelve  ships  to 
collect  tribute  among  their  allies  in  Lyciaand  Caria ;  at  the 
same  time,  or  rather  sooner,  they  imposed  upon  themselves 
a  property  tax  of  200  talents.     The  two  measures,  accord- 


'  Frazer,  Pausanias,  vol.  ii.  p.  561,  accepts  the  earlier  date.  435,  partly 
because,  the  Parthenon  being  practically  completed  about  the  time,  regula- 
tions for  the  storage  of  the  treasure  in  the  6iria965onoi  would  be  necessary. 


INSCRTPTIONS  Ixix 

ing  to  Kirchhoff,  Athenischer  Staatsschatz,  p.  26  ff.,  show 
that  they  were  in  pecuniary  distress.     Before  they  would 
have   submitted  to  tax   themselves   they  must   have   ex- 
hausted their  whole  treasure.     This  is   the  keystone  of 
the  argument :  '  If  there  had  been  anything  left  they  would 
never  have  sent  out  an  extraordinary  expedition  to  exact 
money,  or  have  raised  out  of  their  own  incomes,  for  the 
first  time  in  the  war,  two  hundred  talents.'     Hence  it  is 
inferred  that  during  the  first  three  years  of  the  war  the 
whole  of  their  reserve  fund  must  have  been  expended. 
If  we  add  to  the         .         .         .         .         5,000  talents 
the  annual  increment  of  the  sacred 
treasure,    calculated    by    Kirch- 
hoff at  200  talents  (see  however 
infra,  p.  Ixxxiv,  note  ')        .         .  600      „ 

tribute    for  three    years,    at   600 

talents  a  year      ....         1,800       „ 

the  whole  sum  spent  in  three  3'ears 

^s 7,400       „ 

or  annually 2,466!    „ 

Leaving  at  this  point  the  thread  of  the  argument,to  which 
we  will  return,  we  may  illustrate  the  general  character  of 
Athenian  expenditure  by  a  few  easy  calculations  :  — 

(i)  A  fleet  of  100  vessels,  carrying  each  the  ordinary 
crew  of  200  men,  or  20,000  in  all,  could  not  have  been 
maintained  in  the  early  part  of  the  war,  when  the  sailors' 
wages  were  high,  viz.  a  drachma  a  day,  at  a  less  cost  than 
100  talents  a  month,  besides  the  payments  to  officers  and 
marines,  and  the  cost  of  the  hull  supplied,  as  well  as  the 
pay,  by  the  state.  (Thuc,  iii.  17,  vi.  8.  31.  Cp.  Thuc. 
viii.  45,  showing  that  the  regular  rate  of  pay  after  the 
Sicilian  expedition  was  half  this,  3  obols  per  man.) 

(2)  The  heavy-armed  soldiers  who  served  in  the  siege 
of  Potidaea  received  each  man  for  himself  and  an  atten- 
dant two  drachmae  a  day  (iii.  17).  They  numbered  in  the 
first  expedition  3,000  men,  in  the  second  1,600,  who  re- 
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mained  for  only  a  part  of  the  two  years  for  which  the  siege 
lasted.  Therefore  under  this  single  head  an  expenditure 
must  have  been  incurred,  while  the  whole  4,600  were  on 
the  spot,  of  more  than  a  talent  and  a  half  a  day,  or  at  the 
rate  of  532  talents  in  an  ordinary  year  of  355  days.  Thucy- 
dides  expressly  says  that  the  siege  cost  2,000  talents  (ii.  70). 

(3)  The  building  of  the  Propylaea  is  said  by  Heliodorus 
to  have  cost  2,012  talents  (Harpocration,  s.  v.  p.  159). 

(4)  The  six  thousand  jurymen  of  the  court  of  Heliaea,  if 
sitting  at  one  time,  would  have  received  half  a  talent  a  day 
(the  pay  of  each  singly  being  3  obols),  or,  if  sitting  for  a 
month,  15  talents.  Or,  as  Aristophanes  (Wasps,  663)  calcu- 
lates— in 'round,'  and  perhaps  exaggerated,  numbers — the 
expense  of  6,000  jurymen  for  the  year,  sitting  300  days, — 

yiyverai  r/fuv  e/carov  S/jirov   koI  TrevT^Korra  rdXavTa  . 

(5)  It  is  possible  that  the  pay  for  attendance  in  the 
iKKX-qn-La  was  introduced  before  the  end  of  the  war :  we 
only  know  with  certainty  that  it  had   been  raised  from 

1  to  2  obols,  and  again,  by  its  originator  Agyrrhius,  from 

2  to  3  obols  before  the  performance  of  Aristophanes' 
Ecclesiazusae  in  392  (Eccl.  300,  [Aristotle]  Athen.  Polit.  41). 
Even  if  .we  calculate  on  the  basis  of  5,000  as  a  possible 
maximum  attendance  upon  ordinary  occasions  (cp.  Thuc. 
viii.  72^  and  suppose  50  sittings  in  each  3'ear,  viz.  the  four 
regular  meetings  in  each  of  the  ten  prytanies,  and  (say)  ten 
extraordinary  meetings,  the  yearly  cost  at  i  obol  a  day 
would  not  have  amounted  to  7  talents. 

(6)  The  total  pay  of  500  senators  at  a  drachma  a  day, 
sitting  300  days  in  the  year,  would  amount  to  25  talents. 

Such  estimates  give  a  general  idea  of  the  scale  of 
Athenian  expenditure.  They  may  also  remind  us  that 
both  on  the  creditor  and  debtor  side  of  the  account  should 
be  entered  many  elements  of  revenue  and  expenditure 
which  can  no  longer  be  estimated. 

We  may  now  return  to  the  calculation  of  Kirchhofif.     It 

^  Cp.  Starkie,  Wasps,  Excursus  vi. 
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turns,  as  we  have  already  seen,  upon  Thucyclidcs  iii.  19, 
a  passage  in  which  the  Athenians  arc  described  as  sending 
ships  to  Caria  and  other  places  for  the  collection  of  tribute, 
having  already  raised  a  self-imposed  tax  of  200  talents 
among  themselves.  Now  he  infers  that  they  would  not 
have  taken  extraordinary  means  of  raising  money  until 
their  ordinary  resources  were  exhausted.  Yet  surely 
(i)  a  people,  like  an  individual,  may  become  alarmed  at 
its  financial  condition  long  before  its  capital  entire!}' comes 
to  an  end,  and,  having  great  dangers  to  face,  may  take 
extraordinary  measures  to  meet  financial  difficulties  before 
the  exchequer  has  been  emptied.  (2)  Such  expeditions 
were  sent,  not  once  only,  but  many  times  in  the  course 
of  the  war,  and  even  before  this  time  (Thuc.  ii.  69,  cp.  also 
iv.  50,  75),  to  collect  money  from  cities  which  were  in 
arrears  or  which  did  not  regularly  pay  tribute,  or  to  exact 
an  extraordinar}'  tribute  from  those  which  did  \  But 
(3)  if  so,  the  argument  for  the  great  expenditure  of  the 
first  three  years  of  the  war  falls  to  the  ground.  If  there 
is  no  reason  to  assume  that  the  Athenians  were  in  extreme 
necessity  when  they  sent  out  the  squadron,  neither  is 
there  any  need  to  infer  that  they  had  spent  at  the  rate 
of  2,4664  talents  a  year  during  the  first  three  years  of 
the  Peloponnesian  War.  (4)  The  mere  imposition  of  a 
property  tax  is  far  from  proving  an}'  extreme  necessity. 
It  is  a  tax  very  likely  to  be  imposed  at  all  times  by  the 
growing   power   of  a   democracy  on    the    rich,   otVe/)   kuI 


*  It  cannot  safely  be  maintained,  on  the  strength  of  the  doubtful 
passage  in  [Aristotle]  Athen.  Polit.  24  vrjes  ai  toi/s  (l>upovs  dyovcrai  (see 
note  in  Sandys\  that  the  apyvpo\6':Ot  vrjei  collected  the  regular  tribute: 
the  regular  tribute,  as  distinct  from  exceptional  levies,  appears  to  have 
been  brought  to  Athens  by  the  allies  at  the  Great  Dionysia  :  Aristoph. 
Ach.  504 

avTiil  ynp  i^nfv  ovv\   \rjVai(o  t'   cyuji', 
icoiinaj  ^ivoL  vapftffiv   ovre  yap  <p'-poi 
iJKovaty  ovt'   he  rwv  TTuXfwv  ol  ^v/i/.Mxoi. 
Schol.  (li  5e  TO.  Aiorvaia  WiTaKTo  'AGT]va(e  Koju^itv  res  nuAci;  rev;  (popovs 
(lis  EvnoXls  tpiiaw  iv  TluXftJti'. 
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TaXaiTTOipovvTat  fidXia-ra  (viii.  48  init. ;  Aristoph.  Knights, 
923  ff.).  {5)  Kirchhofif  is  surely  mistaken  in  supposing 
that  the  words  of  Thucydides,  iii.  17,  koL  to.  xp^/xara  tovto 
fxaXKTTa  viravaXoio-f.  fxera  UoTiSaias,  imply  that  the  reserve  was 
exhausted.  They  might  indeed  have  had  this  meaning  if 
any  statement  of  such  exhaustion  had  been  previously 
made.  But  as  they  stand  they  mean  no  more  than  'this 
was  the  great  drain  upon  the  Athenian  resources.'  Again 
(6),  supposing  the  Athenians  to  have  used  up  their  capital 
during  the  first  three  years  of  the  war,  it  is  hard  to  see 
how  they  supported  the  equal  if  not  greater  strain  of  the 
seven  years  which  followed.  Can  we  suppose  that  a 
prudent  people  would  have  depended  merely  upon  the 
limited  sum  which  could  be  raised  by  a  property  tax  or 
upon  the  chance  sums  which  were  brought  in  from  time 
to  time  by  the  exactions  of  apyvpoAoyot  v^es?  Whether  the 
tribute  was  doubled  in  the  year  425  or  not,  it  is  evident 
that  the  Athenians  after  a  few  years  of  peace  enjoyed 
a  plethora  of  wealth ;  cp.  Thuc.  vi.  26,  Andoc.  de  Pace, 
(iii.)  8.  9,  8ta  TavTYjv  Tr]v  clprjvrjv  kTrTaKi<j)(iXia  raAavra  vo/xiafJiaTO'i 
CIS  TT/v  aKpoTToXiv  avfjviy Kafxtv .  But  would  they  in  five  or  six 
years  have  risen  to  wealth  from  absolute  bankruptcy, 
which  must  have  been  their  state  if  during  five  or  six 
years  of  war  their  treasury  had  been  empty? 

Neither  the  notices  of  Thucydides  nor  any  inscription 
hitherto  found  enable  us  to  form  a  certain  estimate  of  the 
total  revenue  or  expenditure  of  Athens  in  any  given  year 
of  the  Peloponnesian  War.  We  are  at  a  loss  to  reconcile 
the  words  of  Aristophanes,  who  (Wasps,  660)  roughly 
estimates  the  income  of  Athens  at  2,000  talents, — 

TOVTtav  TrXrjpMfjLa  TaXavT    eyyi'S  8tcr>(t'Ata  ytyverai  rjp-i-v, — 

with  Xenophon's  statement  (Anab.  vii.  i.  27)  that  at  the 
beginning  of  the  Peloponnesian  War  the  Athenians  had 
not  less  than  1,000  talents  coming  in  yearly  \    We  cannot 


*  ['  With  regard  to  the  statement  of  Aristoph. Wasps,  660,  422  b.  c.  . . .  , 
if  we  may  venture  to  suppose  that  at  that  date  the  tribute  amounted  to 
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determine  how  far  civil  as  well  as  military  expenditure 
was  defrayed  from  the  treasures  of  the  temples,  or  how 
far  extraordinary  expenses  were  defrayed  out  of  ordinary 
resources :  we  do  not  know  what  was  received  from  mines, 
public  lands,  law  fees,  harbour-dues,  confiscations;  how 
far  the  tribute  may  have  risen  above  or  fallen  below  600 
talents ;  or  how  much  w^as  brought  in  by  apyvpo\6yoi  vr]e<i. 
We  cannot  tell  to  what  extent  the  Xnrnvpyiat  relieved  the 
state  finances  of  expenditure  which  has  to  be  met  by 
modern  states.  Neither  do  we  know  what  was  spent  on 
temples  and  other  public  buildings,  on  theatrical  perform- 
ances, sacred  missions  and  festivals,  on  hulls  of  ships, 
siege  engines,  and  other  munitions  of  war,  on  the  main- 
tenance of  the  orphans  of  citizens  killed  in  battle,  and 
other  public  expenses.  We  cannot  therefore  attempt  to 
balance  the  accounts  of  the  Athenian  empire. 

But  Kirchhoff  is  quite  right  in  supposing  that  there  was 
a  very  large  expenditure  of  capital  in  the  first  few  ^-ears  of 
the  war,  larger,  as  we  gather  from  C.  I.  A.  273,  than  in  the 
years  which  followed. 

This  important  inscription,  bearing  on  the  preceding 
as  well  as  on  the  following  discussion,  may  here  be  con- 
veniently introduced.  It  contains  an  account,  apparently 
drawn  up  by  the  Xoyto-rat,  of  money  paid  out  for  the  public 
service  at  different  times  from  the  treasuries  of  Athene 
Polias,  Athene  Nike,  and  of  the  other  deities.  The 
account  is  divided  into  two  parts,  one  extending  from 
01.  86.  4  to  88.  2  (433  to  427  B.C.)  inclusive,  the  second 
from  88.  3  to  89.  2  (426  to  423  e.g.)  inclusive.  The  total 
of  the  money  borrowed  during  the  first  seven  years  from 
all  these  treasuries  amounts  to  about  4,729  talents  2,625 
drachmae  2  obols ;  that  borrowed  during  the  last  four 


1.200  talents'  (which  it  may  have  done,  in  theory  at  least, but  see  p.  li), 
'  that  Aristophanes  exaggerates,  and  lastly  that  the  ov  nuoy  in  Xenophon 
is  put  by  litotes  for  "  fully  1,000  or  more,"  we  may  reconcile  the  state- 
ments of  the  two  wTiters.'  Gilbert,  Greek  Constitutional  Antiquities, 
Engl.  Translation  (Brooks  and  Nicklin),  p.  358,  n.  2.] 
VOL.  I.  f 
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years  or  TrevTer-qp-s  from  the  treasury  of  Athene  Poh!as — 
the  amount  borrowed  from  the  other  treasuries,  though 
not  great,  is  uncertain — to  about  747  talents  4, 1 78  drachmae, 
in  ail  5,477  talents  803  drachmae  2  obols.  Interest  is 
charged  on  the  whole  of  this  sum ;  calculated,  during  the 
last  four  years,  of  which  alone  the  accounts  are  preserved 
in  detail,  according  to  Boeckh,  at  the  300th  part  of  a 
drachma  for  a  mina  per  day,  or  at  li  per  cent,  for  the 
year  :  a  merely  nominal  rate,  especially  when  we  remember 
that  ID  or  12  per  cent,  was  considered  a  low  rate  of 
interest  (in  the  third  century  at  least),  and  that  18  per 
cent,  was  an  ordinary  rate  \ 

It  ma}^  be  observed  (i)  that  this  inscription  affords  an 
important  evidence  of  the  existence  of  a  sacred  fund  which 
was  also  public  (see  infra). 

(2)  If  the  3,000  talents  repaid  to  Athene  and  the  200 
to  be  repaid  to  the  other  deities,  mentioned  in  the  last 
inscription  (C.  I.  A.  32),  were  repaid  in  the  year  418,  as 
supposed  by  Boeckh,  it  is  probable  that  they  were  a  repay- 
ment to  the  temple  treasures  of  a  part  of  the  sums  here  set 
down  as  borrowed.  Otherwise  there  is  no  indication  that 
the  interest  was  ever  paid  or  the  principal  returned. 

(3)  The  inscription  proves  that  the  Athenian  war  expen- 
diture was  very  far  from  being  paid  out  of  the  income  of 
the  year ;  and  that  the  sums  borrowed  were  much  larger, 
probably  because  there  was  a  larger  fund  from  which 
to  borrow,  during  the  first  seven  years  than  during  the 
four  subsequent  years  of  the  period  to  which  the  inscrip- 
tion refers.  The  argument  of  Kirchhoflf  supposes  that  the 
treasury  was  exhausted  in  the  year  428.  But  the  inscrip- 
tion tends  to  show,  though  the  fragmentary  state  of  part 
of  it  makes  any  inference  difficult,  that  the  treasury  held 
out  at  any  rate  until  the  middle  of  426.  And  it  should  be 
observed  that  the  4,729  talents  form  the  expenditure,  not 


i 


*  C.  I.  A.  283  seems  to  mention  a  loan  from  the  treasures  of  the  temple 
at  Dclos  at  lo  per  cent.  (iri5e[«aT0(s  To/fO(s]. 
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only  oi  the  first  five  years  of  the  war,  but  also  of  the  two 
years  which  preceded  it. 

A  question  which  has  been  discussed  by  Boeckh,  Staats- 
haush.  i.  pp.  221,  578  ff".  (199,  519  fT,  ed.  Frankel),  natu- 
rally arises  in  connexion  with  this  inscription  :  in  what 
relation  did  the  sacred  treasure  stand  to  the  secular,  or 
rather  what  made  the  distinction  between  them?  The 
^o'pos  would  naturally  at  first  sight  appear  to  be  secular 
treasure ;  as  the  quota  to  the  Goddess  and  the  gold  and 
silver  plate  contained  in  the  inventories  are  sacred  treasure. 
The  first  was  under  the  control  of  the  Ilellenotamiae,  the 
second  under  that  of  the  ra/Atat  t»}s  'A^i/vatas  and  the  ra/tiat 
Twj/  aAAwi/  O^Mv.  But,  besides  the  quota  and  the  articles  of 
gold  and  silver  plate,  there  were  large  sums  of  money 
kept  in  the  temple  which  had  a  less  strictly  consecrated 
character.  These  may  be  described  as  held  in  trust  by 
the  corporation  :  that  is  to  say,  they  were  also  under  the 
care  of  the  ra/xt'ai  -n}?  Oiov,  but  they  might  be  lent  with  the 
consent  of  the  ecclesia  in  the  service  of  the  state,  whereas 
no  such  limitation  was  imposed,  as  far  as  we  know,  on  the 
use  of  the  cfi6po3  or  of  other  moneys  as  long  as  they 
remained  in  the  hands  of  the  Hellenotamiae  (see  p.  Ixxvii). 
The  repayment  of  3,000  talents  (C.  I.  A.  32)  seems  to  con- 
firm this  view.  For  so  large  a  sum  cannot  be  supposed 
to  have  been  the  private  property  of  the  temple.  Again, 
for  the  still  larger  sums  taken  from  the  temple  treasuries 
the  state  was  in  the  habit,  as  we  have  seen,  of  professing 
to  pay  a  small  interest.  But  we  have  no  record  of  interest 
claimed  on  any  but  sacred  treasure. 

The  following  extracts  from  inscriptions  taken  from 
Kirchhoff;  p.  36  ff".,  indicate  a  difference  between  the  func- 
tions of  the  Hellenotamiae  and  of  the  ra/xtat  t^s  'A^7/va.w, 
and  therefore  between  secular  and  sacred  funds. 

C.  I.  A.  314,  315  (430  B.C.).  The  payments  received  by 
the  eVtcrrdrat  or  curators  of  the  building  of  the  Propylaea 
are  divided  at  the  end  into  three  separate  accounts :  of  the 
money    received,    (l)    Trapa    t^im    7rp[oT€pwv    e]7rto-TaT[wi/    ots] 

f2 
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*YiinK\r)<i  €y/Da[/x/>iaT€u]e  0o/5iV[io?]  :  (2)  iraph.  Ta/j-Lwv  o[i  to,  t^]s 
6eov  €Ta[/>ii€Dov]  ols  Kpdrrjs  £yp[a/x/u.a]T£V€  Aa/A7r[Tp€i;s]  :  (3) 
[Trajpo,  EAXT^voTa/A^iuJvJ  ois  IIptDToyreVTys  €ypayu,Jyu.aTCL'€  Kry[<^tTie]v5 
Tou  ^u/t[/jia^tKoii  </)o/d]ou  /xm  aTro  tov  [raJAavTov.  The  last 
words  seem  to  indicate  that  the  quota  of  the  Goddess  was 
on  one  occasion  devoted  to  the  building  of  the  Propylaea. 
Cp.  a  similar  division  in  C.  I.  A.  309,  310,  312. 

C.  I.  A.  140.  If  the  conjectural  restoration  of  the  last 
lines  is  correct,  the  treasures  of  the  Trpomos  are  handed 
over  to  the  Hellenotamiae  for  the  service  of  the  state. 

C.  I.  A.  180-183.  The  Hellenotamiae  are  repeatedly 
mentioned  in  this  inscription  as  having  money  handed 
over  or  lent  to  them  by  the  Ta/xiai  tt}s  'A^T^vatas,  which  they 
applied  to  various  military  purposes  (see  below) ;  and 
C.  I.  A.  188,  189  (an  inscription  of  the  end  of  the  Pelopon- 
nesian   War)   contains   a  record   of  money  paid   to  the 

Hellenotamiae  by  the  rafxiai   lepwv  )(pr}ixdTwv  t^s  'A6r)vaLa<;  for 

public  purposes,  ittttol^  0-1x09,  es  tt^v  Siw/SeXLav.  See  also 
C.  I.  A.  273. 

From  the  evidence  of  these  inscriptions,  from  the  great- 
ness of  the  sums  taken  from  or  paid  back  to  the  Goddess 
and  the  other  deities,  from  the  practice  of  reckoning 
interest  in  certain  cases,  it  seems  to  be  clearly  proved  that 
there  was  a  sacred  fund  which  was  likewise  capable  of 
being  used  in  the  public  service.  It  is  probable  from  the 
different  classes  of  officers  who  had  the  care  of  the  public 
treasure  that  there  was  also  a  secular  fund  in  which  the 
(f>6po^,  i.  e.  the  f §th  (at  least  that  which  came  in  during 
the  year,  see  below),  would  be  included,  but  this  is  not 
established  with  equal  clearness.  Pericles,  when  he  speaks 
of  the  6,000  talents  (ii.  13  med.),  makes  no  distinction. 
And  the  amount  of  the  sums  paid  into  and  out  of  the 
sacred  fund  makes  it  improbable  that  there  was  any  other 
fund  as  large  or  larger  which  was  independent  of  it. 
Whether  the  quota  to  the  Goddess  was  included  in  the 
public  sacred  fund,  or  remained  the  more  private  property 
of  the  temple,  is  uncertain. 
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[The  best  explanation  of  the  inscriptions  seems  to  be 
given  by  the  following  suppositions  (see  Beloch,  Rhein. 
Mus.  xxxix.  p.  55  ;  Gilbert,  Greek  Constitutional  Antiqui- 
ties, Eng.  TransL,  pp.  332-338  ;  and  cp.  Headlam,  Elec- 
tion by  Lot  at  Athens,  pp.  132, 133). — There  was  no  '  secular 
fund  '  at  all  \  unless  we  give  this  name  to  the  ordinary 
current  receipts  of  the  year,  consisting  principally  of  the 
f^ths  of  the  tribute  in  the  hands  of  the  Hellenotamiae. 
The  surplus,  if  any,  remaining  over  at  the  end  of  the  year 
must,  after  a  certain  time,  have  been  paid  into  the  sacred 
treasury,  for  there  was  no  other  source  of  income  from 
which  the  immense  sums  mentioned  as  sacred  in  C.  I.  A. 
32,  273,  can  have  come.  The  difficulty  is  about  the  applica- 
tion of  the  yearly  income  to  current  expenses.  It  is  reason- 
able to  suppose  that  part  of  it  could  be  applied  by  the  Hel- 
lenotamiae themselves  to  the  service  of  the  state  :  Beloch 
points  out  that  the  sums  expended  3'early  from  the  treasury 
of  Athene  Polias  in  426-423  b.c.  (261,  130,  133,  222 
talents,  C.  I.  A.  273)  are  nothing  like  the  amounts  of  the 
tribute  which  must  have  come  in  and  been  spent  in  these 
years.  Ifthe.se  sums  or  part  of  them  were  deposited  with 
the  Ta/xLaL  TTys  Oeov  at  all,  they  could  probably  be  drawn  out 
again  by  the  Hellenotamiae  on  the  strength  of  a  simple  vote 
of  the  people  (cp.  the  payments  e/c  tCji'  eVerctW,  xj/rjifiiaa/xevov 
Tov  8r]iJLov,  by  the  ra/itai  lepwv  ^rjfxaTujv  to  the  Hellenotamiae 
and  others  in  410-9 :  C.  I.  A.  188,  189 ;  see  p.  Ixxxiv).  After 
a  time,  any  surplus  remaining  from  these  funds  must  have 
been  incorporated  with  the  sacred  treasure,  and  could 
only  be  expended  on  secular  objects  under  special  restric- 
tions ;  the  people  had  to  pass  a  previous  vote  of  indemnity 
[il/7]cf)i(rafjLevov  toC  hi'jfxov  ttjv  uSeiav,  C.  I.  A.  32)  after  434  O^ 
418  B.C. ;  and,  between  433  and  423  at  least,  the  sum  was 
regarded  as  a  loan  bearing  a  small  interest.] 


1  The  20  Tan'tai  raivoaiuv  (as  distinct  from  Upwv)  xprji^aruv  of  [Aristotle] 
Athen.  Polit.  30  may  be  only  a  part  of  the  projected  constitution  of  the 
400  ;  there  is  no  trace  of  them  in  the  inscriptions. 
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The  inscription  C.  I.  A.  273,  which  records  the  loan  of 
the  sacred  treasure,  has  also  an  historical  interest  derived 
from  the  mention  of  names  and  events  which  occur  in 
Thucydides. 

Under  01.  88.  4,  425-424  b.  c,  appears  the  name  of 
Demosthenes,  and  probably  that  of  Nicias  : — 

(TTpaTTjyoi'i  7rc[pi  llejAoTrovvy^crov  Arj/J-ocrOiveL  '  AXKicrOevov^ 
A^i8[miw]  ^  ^  ^  {=30  talents). 

tT[€]pa  8oo-is  (TTpaTrjyoi^  [Nikio,  NiKT^/iarou  KvSaJvrtSj;  frl 
(=  100  talents). 

The  first  payment  is  made  on  the  third  day  of  the 
fourth,  the  second  on  the  fifteenth  day  of  the  ninth  pry- 
tany.  Probably  the  reference  is  to  an  employment  of 
Demosthenes  in  establishing  and  paying  a  garrison,  in- 
cluding the  Messenian,  in  Pylos,  in  the  autumn  of  425,  for 
the  date  is  too  late  for  the  blockade,  and  to  the  expedition 
of  Nicias  against  Cythera  early  in  the  summer  of  424. 
(Thuc.  iv.  27,  53.) 

Regarded  from  the  historical  point  of  view,  C.  I.  A.  273 
may  be  placed  with  another  class  of  inscriptions  from 
which  the  results  obtained  are  rather  historical  than  finan- 
cial.    To  these  we  will  proceed  : 

The  money  expended  from  the  sacred  treasury  appears 
to  have  been  reckoned  in  two  forms.  In  one  of  these 
forms  it  was  regarded  as  a  debt  to  the  temple,  having  to 
pay  interest,  of  which  calculation  is  made.  In  the  other 
form  the  account  is  simply  a  record  of  sums  paid  to  the 
generals  or  other  officers  to  be  used  in  the  public  service  ', 

In  the  second  form  of  the  account,  as  might  be  expected, 


'  [This  is  only  certain  for  the  j^ears  433-423.  In  C.  I.  A.  180-183  the 
treasurers  of  the  Goddess  in  one  special  case  (183,  1.  6  ;  415  b.  c.)  use  the 
word  I5ai/€icra[^€j'],  '  we  lent' :  not,  as  usual,  iraptSo/jfi'  or  vaptboaav.  It 
must  be  remembered  that  433-423,  and  the  last  years  of  the  Peace  of  Nicias, 
were  the  only  period  during  which  the  Athenians  are  known  to  have 
had  a  large  surplus  and  a  large  expenditure  :  before  433  they  had  a  large 
surplus  and  comparatively  small  expenses :  after  the  Sicilian  expedition 
they  had  a  cmshing  expenditure  and  no  surplus.] 
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no  interest  appears  ;  and  mention  of  the  Tajxiai,  not  of  both 

Ta/xiaL  and  XoyLcrrai,  OCCUrs. 

The  inscriptions  of  the  second  class  which  relate  to  the 
narrative  of  Thucydides,  arranged  in  order  of  time,  are  as 
follows : — 

(i)  The  words  Trpo?  2a^toi'[s]  and  the  number  of  talents 
expended,  128,  368,  and  908,  in  all  1,404,  are  legible  on 
a  small  fragment  (C  I.  A.  177^  which  may  therefore  be 
referred  with  probability  to  the  revolt  of  Samos  (Thiic. 
i.  116,  117).  The  words  'A^ryvai'a?  and  TayMta)[!']  show  that 
the  sums  mentioned  were  expended  from  the  treasury  of 
Athene. 

(2)  Another  inscription  (C.  I.  A.  179  and  Suppl.  i.), 
clearly  referring  to  events  mentioned  by  Thucydides,  partly 
agrees  and  partly  disagrees  with  his  narrative  of  them. 
On  a  fragment  of  marble  containing  22  lines  more  or  less 
complete  occur  the  following  words  : — 

1.  7.  [TrapeSoo^avJ  (rrpariqyoZ'i  es  K.opKvpai'  rot? 
[TTpwTOt?  iKJirXeovaL  AaKcSai/tovto)  AaKta- 
[Sjy,   Ilpwrea]    At^wvet,   Aiori'/ixa)  Eutuvv/Aet. 

1.  13.  [cVt  'Ai//ei'Sovs]   ap)(OVTo^   koI  iirl  tt)?  (SovXy^i 

1.  18.  [  Trape'JSocrav  aTpaTr]yoL<;  e's  Kop- 

rKi'pav  TOi?  StVTepJoi?  cKTrAeoucrt,   TXavKuyvi 
[cK   KepafXio)y,   McrayJcVet   KoiXei,   \paK0VTL- 
[Si;   Bar^^ei',   eVt  rJ}?]    Aiavrt'Sos  Trpiirai'cttt?. 

Cp.  Thuc.  i.  45,  51,  where  the  Athenians  send  two  squadrons 
to  the  aid  of  Corcyra,  the  first  commanded  by  Lacedae- 
monius  the  son  of  Cimon,  Diotimus  the  son  of  Strom- 
bichus,  and  Proteas  the  son  of  Epicles,  the  second  by 
Glaucon  the  son  of  Leagrus  and  Andocides  the  son  of 
Leogoras.  The  name  of  the  Archon  is  lost,  but  the  words 
eVi  'Ai/^evSous  (he  was  Archon  in  433-432)  exactly  fill  up 
a  vacant  space.  In  the  inscription  we  observe  that  Dracon 
or  Dracontides  takes  the  place  of  Andocides  the  son  of 
Leogoras  as  the  second  commander  of  the  second  expe- 
dition.    There  can  be  no  doubt  that  Thucydides  and  the 
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inscription  refer  to  the  same  event,  and,  this  being  so,  the 
authority  of  the  marble  is  to  be  preferred  to  that  of  the 
book,  though  there  is  no  reason  for  suspecting  the  reading. 

(3)  In  Thucydides,  ii.  23,  mention  is  made  of  Carcinus, 
Proteas,  and  Socrates,  who  were  sent  with  a  hundred 
ships  to  devastate  the  coast  of  the  Peloponnesus  in  the 
first  year  of  the  war.  The  three  names  are  found  in 
a  long  but  fragmentary  inscription  (C.  I.  A.  iv.  Suppl.  i.  179 
a-d.  p.  32,  and  Suppl.  iii.  p.  159  ff.).  On  other  fragments 
of  the  same  tablet,  giving  the  expenditure  of  the  j'ears 
431-426,  are  traces  of  money  sent  to  troops  serving  against 
Macedonia  (according  to  Kirchhofifthis  part  of  the  inscrip- 
tion clearly  belongs  to  the  archonship  of  Euthydemus,  431- 
430,  and  so  cannot  refer  to  the  expeditions  of  Thuc.  i.  57, 
61),  Potidaea,  Sicily  (Thuc.  iii.  86,  90?),  and  to  *  [Demo]- 
s[th]enes  of  Aphi[dnae],'  Thuc.  iii.  91. 

(4)  A  long  but  very  imperfect  inscription  (C.  I.  A.  180- 
183,  corrected  in  vol.  iv.  Suppl.  ii.  p.  80)  records  the  sums 
paid  out  of  the  Athenian  treasury  in  the  years  418-415 
(01.  90.  3-91.  2).  The  dates  are  fixed  by  the  occurrence 
of  the  names  of  financial  officers  found  elsewhere,  and 
by  some  coincidences  with  the  narrative  of  Thucydides. 

In  the  accounts  of  the  first  year,  418-417,  we  find  the 
words — 

-OD?  (or  -os)  Toi?  ^LiCTa  Ar;/xocr^eVou?, 

and  again — 

-pyols  (or  -pyos)  Tot?  jieTu.  ^rj/J.  ^oaOevovf^. 

The  letters  -pyo?  can  hardly  be  a  trace  of  anything  but 
'Argos,'  and  the  date  (the  second  prytany)  is  about  that 
of  the  battle  of  Mantinea.  Here  we  have  no  coincidence 
with  Thucydides,  for  he  only  mentions  the  employment  of 
Demosthenes  in  the  following  winter  (v.  80).  It  has  been 
suggested  that  Demosthenes  was  the  unnamed  commander 
of  the  1,000  men  who  joined  the  Argive  and  allied  forces 
after  the  battle  of  Mantinea  (Thuc.  v.  75);  but  of  this  we 
cannot  be  certain. 
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A  little  further  on  we  probably  have  a  trace  of  Nicia's 
abortive  expedition  against  Perdiccas  (v.  83) : 

[crjTpaTr^yoi?   NiKta   l^^iK-qpciT^ov   KvSaj'TjiS?;. 

In  the  accounts  of  the  second  year,  417-416,  occur  the 
words — 

[Tetcrija  Teiaifxaxov   Vie(f>aXy6a',   HXeo/xyoei   Av/co[/i.rySovs,] 

to  whom  it  is  recorded  that  ten  talents  were  paid.  Cp. 
Thuc.  V.  84,  where  Cleomedes  the  son  of  Lycomedes  and 
Tisias  the  son  of  Tisimachus  command  the  expedition 
against  Melos. 

In  the  accounts  of  the  third  year,  416-415,  more  famous 
names  occur — 

[NiKt'o.   NijKT^puTOU   J^vSaVTiBr]   Koi  irapthpo    .    . 

and  — 

[o-TpJaT7yyots  €?   2t/c€[Xi'av  'AJAki^iuS*/   Aa/xa^^w   .    . 
and  again — 

and  again  — 

<^TTTT  ....(=  14  talents). 
In  the  accounts  of  the  fourth  year,  415-414,  occur  the 

words,  cVi  T^s  'AvTto;^t3o9  oySo?;?  TrpvTavevovar-qs  t/3it[i/  yp-^pa 
Trj<i  TrpvJTav€ia<;  'EAAr^voTayLAiuts  xal  Trapl6poi<;  'ApicrroKp'^aTJei 
Evajw/xei  Kal  ^vvapxavat    HHH    {=  300  talents)  ovtoi  8'  eSocrav 

[rfj  iv  ^iKtXui  o-rJpaTia  (Kirchhoff  writes  H[HH],  but  ac- 
cording to  Hicks  the  three  ciphers  are  quite  legible);  and 

again,  'E\Xr]voTap.Lai<;  (k.t.X.)  e?  tu[?]  vai?  ra?  t?  2i[KcXtaj'  Trape- 

8o/x€v]  Ta  xprjlp-^ara  TTTTXX  (4  talents  2,000  drachmae). 

In  the  summary  of  the  accounts  at  the  end  of  the  year 
the  three  hundred  talents  reappear,  together  with  the 
lesser  sums  expended  : — 

K€(fiu.Xaiov   di'a[Aoj/i.aTos    t]ov    eVi   tLt}?]     'ipxV'^    mmml^T  I    T 

(353  talents). 

Cp.  Thuc.  vi.   94   fin.,   kuI   acfiLKop-evoi   e's   KaTarrji'   KaraXa/xf^d- 
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vovoTL  Toi's  T€  tTTTTea?  riKovTa<;  Ik  tmv  ^K6r]vCiV  TrevTijKOVTd  Kat 
oiaKO(Tiov<;,  uvev  twv  lttttow  fjiera  crKei;^?,  u)S  avroviv  'iTnruiv  iropicr- 
6-qaofj.ivMV,    ual    iTTTToro^-ora?     rpiaKOVTa,     koI     rdXavra     apyvpiov 

TpLaKoa-M.  The  prytany  in  which  the  three  hundred  talents 
are  given,  the  eighth,  corresponds  exactly  to  the  time, 
shortly  after  the  beginning  of  spring,  when,  according  to 
Thucydides,  money  and  other  supplies  reached  Catana 
for  the  use  of  the  Athenian  army  in  Sicily. 

(5)  A  long  but  fragmentary  inscription  (C.  I.  A.  184-185 ; 
Newton  and  Hicks,  xxiv),  out  of  which  it  is  impossible  to 
make  continuous  sense,  is  assigned  to  the  date  01.  92.  1-2  ; 
412-41 1.  The  writing  and  the  contents  are  such  as  we 
should  expect  to  find  about  this  time ;  and  inscriptions  of 
the  same  character  are  extant  for  01.  90.  3-91.  2  (just 
quoted)  and  for  01.  92.  3  and  92.  4  or  93.  2.  It  therefore 
very  probably  belongs  to  the  intermediate  years. 

Two  interesting  but  uncertain  conjectures,  if  they  could 
be  accepted,  would  confirm  this  date. 

Boeckh  proposes  to  restore  I.  5  (A)  thus — 

[eK  Twj/  €19  TO,?  TptjT^pet?  u)V  7rapcXa/3o,u[ej'  Trapa  rHiV  Trporepoiv 

'  From  the  money  for  the  triremes  which  we  received 
from  the  last  treasurers.' 

He  ingeniously  argues  that  the  inscription  refers  to  the 
reserve  fund  of  1,000  talents,  which  was  not  to  be  touched 
until  Athens  was  threatened  by  an  attack  from  the  enemy's 
fleet.  But  it  is  not  said  either  in  ii.  24  or  in  viii.  15  that 
the  1,000  talents  were  especially  reserved  for  the  building 
of  triremes.  Hence  the  words  et's  rus  TpnjpeL<;  do  not 
identify  this  occasion  with  that  mentioned'  in  viii.  15,  and 
very  probably  refer  to  some  other  :  money  must  constantly 
have  been  spent  '  on  the  triremes.'  There  was  another 
provision,  that  100  triremes  were  to  be  set  apart  annually, 
and  only  used,  like  the  money,  when  the  enemy  menaced 
the  Piraeus  with  a  fleet.  This  latter  provision  it  must 
have    been   impossible   to    observe   after   the    S3'racusan 
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expedition.  Nothing  is  said  about  it  in  viii.  15.  And  it 
is  quite  distinct  from  the  provision  respecting  the  1,000 
talents.  The  conjectural  restoration,  as  will  be  seen  by 
the  letters,  is  of  the  most  doubtful  kind. 

Again,  the  words  utto  Trpv  Taviiai\  in  1.  11  (A)  have  been 
thought  to  show  that  the  accounts  of  sums  paid  out  at  the 
end  of  01.  92.  i  are  dated  'from  a  (previous)  prytany,' 
not  'in  a  pr3'tan3','  utto  Trpi-Tai-ctu?,  not  eVl  rvys  (say  OlmflSo^) 
TrpiTttveias.  And  here  a  trace  has  been  found  of  the 
government  of  the  400,  b.c.  411;  for  after  the  expulsion 
of  the  senate  of  500  there  would  be  no  regular  prytanies. 
But  the  words  are  too  imperfect  to  allow  any  inference  to 
be  drawn  from  them. 

[A  much  more  certain  trace  of  the  rule  of  the  400  is  to 
be  found  in  a  few  words  inscribed  on  a  vacant  side  of  the 
stone  containing  C.  I.  A.  179  a-d  (Suppl.  iii.  p.  162,  cor- 
rected by  Lolling  with  the  help  of  a  new  fragment).  The  rest 
of  the  inscription  belongs  to  432-1 — 426  (p.  Ixxx,  above). 
The  words  in  question  record  a  payment  of  77-78  talents 
at  the  end  of  Hecatombaeon,  in  the  archonship  of  some 
one  whose  name  ended  in  -xo?  :  and  instead  of  the  usual 
ij/ri(fit(jafia'Ov  tov  Syixov  we  have  i/';;<^t]o-a/x£vr/5  t^s  ^oi'Af/s.  The 
only  ordinary  archon  during  the  war  whose  name  ended 
in  -xos  was  Isarchos  (424-423).  But  the  character  of  the 
writing  is  later  than  this  date,  and  the  names  of  the 
financial  officers  enable  us  to  date  the  words  in  411-10. 
Now  the  regular  archon  of  this  ytar  was  Theopompus. 
But  in  Hecatombaeon  the  400  were  still  in  power:  and 
[Aristotle]  Athen.  Polit.  33  tells  us  that  Mmo-i/iuxos  (so 
the  MS.,  probably  Mv/?o-i'Aox"?).  o"e  of  the  400,  was  archon 
for  the  first  two  months  of  the  year  and  Theopompus  for 
the  rest.  There  is  thus  no  doubt  about  the  date  of  the 
words,  which  must  have  been  inscribed  on  a  monument 
already  partly  filled  up.  The  ftovX-,i  means  of  course  the 
400  themselves.] 

(6)  C.  I.  A.  188,  189  is  an  inscription  of  which  the  first 
part  is  very  complete,  and  contains  the  accounts  of  01.  92.  3, 
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410-409,  the  year  following  that  in  which  the  history  of 
Thucydides  concludes.  It  illustrates  the  exhaustion  of 
the  Athenian  finances  after  the  Sicilian  expedition  and  the 
troubles  of  the  year  411  (cp.  viii.  76,  ol  yc  /xi/rc  apyvpiov  en 
€l)(ov  TT^fXTTCLV,  ciAA'  avToX  liropit,ovTo  ol  o-rpaTtoiTai).  For  the 
heading  of  the  inscription  referring  to  the  payments  of  the 
whole  year  describes  them  as  made  ck  twv  eVerctW,  none 
of  them  are  made  l^  Stv  TrapeXdjSojxev  irapa.  Tuiv  TrpoTepuiv  Tajuwv. 
So  that  the  money  belonging  to  the  sacred  treasure  must 
have  been  nearly  or  quite  exhausted  by  the  middle  of  410. 

The  sum  expended  in  the  year,  of  which  the  record  is 
nearly  complete,  amounts  to  about  180  talents.  On  this 
fact  Kirchhoff  bases  his  estimate  of  the  annual  income  of 
the  sacred  treasure  at  200  talents  \ 

There  are  a  few  other  inscriptions  relating  to  finance 
which  stand  in  a  more  accidental  relation  to  the  narrative 
of  Thucydides ;  such  as  the  fragments  of  the  accounts 
drawn  up  by  the  overseers  of  the  Propylaea  while  in  pro- 
cess of  erection  (C.  I.  A.  314,  315  ;  cp.  Thuc.  iii.  17),  of  the 
accounts  of  the  officers  who  had  charge  of  the  sacred 
islands  Delos  and  Rhenea,  belonging  to  the  Archonship 
of  Crates  and  Apseudes,  434,  433  (C.  I.  A.  283  ;  cp.  iii. 
104),  and  lastly  the  lists  of  confiscated  property  sold  by 
the  Poletae.  Some  fragments  of  these  last  (C.  I.  A.  i.  274- 
277  and  iv.  Suppl,  i,  ii,  iii.)  contain  names  of  persons  who, 
according  to  Andoc.  de  Myst.,  were  punished  by  confisca- 
tion of  their  goods  for  the  mutilation  of  the  Hermae  or  the 
profanation  of  the  mysteries^. 


'  [But  the  inference  is  unwarranted,  for  onJy  8-9  talents  are  actually 
said  in  the  inscription  to  have  come  from  the  treasury  of  Athene  :  the 
rest  comes  from  other  unnamed  sources,  and  is  only  paid  out  by  the 
'treasurers  of  Athene '  in  the  usual  way  as  part  of  the  public  treasure 
(p.  Ixxvii).     See  Beloch,  Rhein.  Mus.  xxxix.  p.  59.] 

^  [One  of  these  fragments  (C.  I.  A.  Suppl.  iii.  p.  178)  mentions  a 
■XP-i'-tiiva  TiapaKoWos  (a  pallet-bed  with  a  head-piece)  worth  17  drachmae, 
and  a  K\iv[ri  Mi\ri](novp'^fjs  [<l]/i<^[(/fi']t(/)a[AA.()s],  a  bed  or  sofa  with 
cushions  at  both  ends  :  along  with  boxes,  tables,  chairs,  vases,  &c.     As 
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II.  Decrees  of  the  senate  and  people  not  already  men- 
tioned, and  not  relating  to  finance,  but  to  the  allies,  rela- 
tions with  other  states,  &c.,  which  illustrate  the  history  of 
Thucydides,  are  the  following  : — 

C.  I.  A.  9  is  an  inscription  no  longer  existing  and  incor- 
rectly copied,  but  of  great  importance '.  It  contains  a 
decree  (i)  requiring  the  Erythraeans  to  contribute  to  the 
Panathenaic  festival  something,  probably  victims,  worth 
3  minae,  under  a  penalty :  (2)  creating  a  (SovXy  of  the 
democratic  type  consisting  of  120  members,  who  are  to  be 
at  least  30  years  of  age.  Their  oath  of  office  and  the 
penalties  which  attach  to  the  non-enforcement  of  it  by  the 
existing  f^ovXy  are  inserted  in  the  decree.  Mention  occurs 
in  the  oath  of  [ot  c?]  Mr/Soi;9  <^uyo[j/Tes].  In  another  part  of 
the  decree  penalties  are  imposed  upon  persons  guilty  of 
homicide,  impiety,  or  treason. 

The  two  fragments  which  follow  (C.  I.  A.  10,  11)  also 
relate  to  Erythrae,  the  former  making  mention  of  lawsuits, 
the  latter  of  an  oath  to  be  taken  by  the  Erythraeans.  All 
these  three  relate  to  the  times  between  the  Persian  and 
the  Peloponnesian  wars.  The  form  of  the  letters  is  said  to 
show  that  10  belongs  to  a  time  before  450.  Both  9  and  10 
mention  iTridKorroi :  cp.  Aristoph.  Birds,  1021  ff. 

C.  LA.  13.  Cp.  36.  Both  these  relate  to  Colophon. 
The  first  is  part  of  a  decree  regulating  the  affairs  of  the 
Colophonians,  to  which  is  attached  a  form  of  oath  to  be 
taken  by  them.  The  second  is  a  decree  conferring  pro- 
tection and  other  favours  and  honours  on  Aretus  the 
Colophonian,  for  services  rendered  to  the  Athenian  people 
and  their  army  ([K]ai  rot-s  orpanwras),  probably  at  the  time 


Pollux,  Onomasticon,  10,  36,  says,  Iv  bt  rofs  briniOTt parous  nenparai^  'A\- 
Ki0ia5ov  xa/i€u.'t/  irapaKoWos  xal  KXifrj  AfX'Pud'paXos  (for  which  dfi<piKuf<pa\- 
Xos  had  been  suggested  e  conj.  before  the  discovery  of  the  inscription), 
we  probably  have  here  a  list  of  the  confiscated  furniture  of  Alcibiades.] 

1  For  this  and  the  following  inscriptions  relating  to  Erythrae,  Colophon, 
Chalcis,  Hestiaea,  and  Miletus,  see  Abbott,  History  of  Greece,  vol.  ii.,  ix. 


21,  X.  g-ii. 
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when  Paches  took  Notium  and  restored  it  to  the  Colopho- 
nians  ;  Thuc.  iii.  34. 

C.  I.  A.  Suppl.  i.  27  a  contains  two  decrees  of  the  senate 
and  people.  The  first,  proposed  by  Diognetus,  prescribes 
the  terms  of  an  oath  to  be  taken  by  the  Athenian  senate 
and  dicasts  to  the  Chalcidians,  and  by  all  the  Chalcidians 
of  full  age  to  Athens.  The  Athenians  promise  not  to 
expel  the  Chalcidians  from  their  country,  and  not  to 
disfranchise,  banish,  arrest,  kill,  or  fine,  any  individual 
Chalcidian  untried  {aK[p]lTov)  without  the  consent  of 
the  Athenian  people.  Compare  Thuc.  viii.  48  fin.,  on  the 
prospects  of  the  allies  under  an  oligarchy,  koX  aKpnoi  av  kox 
PiaioTepov  awoOvyo-Ksiv.  They  on  their  part  promise  to  be 
faithful  allies,  and  to  pay  a  tribute  of  an  amount  such  as  the 
Athenians  may  agree  to  impose  (ov  av  -n-eiOo)  'AOrjvaiov?). 

According  to  the  second  decree,  moved  by  Anticles,  five 
commissioners  are  sent  to  receive  the  oath.  The  Chalci- 
dians are  to  be  told  that  the  hostages  are  to  remain  as  they 
are  for  the  present.  Some  words  which  follow  are  partly 
intended  to  guard  the  interests  of  residents  in  Chalcis  who 
have  received  the  privilege  of  drcAeia  from  Athens,  but  are 
otherwise  unintelligible,  though  quite  complete.  The  decree 
is  to  be  inscribed  on  a  column  at  Athens  at  the  expense  of 
the  Chalcidians,  and  in  the  temple  of  Zeus  at  Chalcis. 
Three  members  of  the  senate  are  to  offer  sacrifices  on 
behalf  of  Euboea  in  consequence  of  certain  oracles.  An 
addition  to  the  second  decree,  moved  by  Archestratus, 
provides  that  crimes  involving  a  penalty  of  banishment, 
death,  or  disfranchisement,  are  to  be  sent  for  trial  to 
Athens  ;  and  that  the  generals  are  to  take  care  of  Athenian 
interests  in  Euboea. 

The  decrees,  of  which  the  tone  is  conciliatory,  though 
in  fact  they  reduce  Chalcis  to  a  state  of  dependence,  appear 
to  belong  to  a  time  shortly  after  the  reduction  of  Euboea 
by  Pericles  in  445,  Thuc.  i.  114.  Anticles  is  the  name  of 
one  of  the  Athenian  commanders  at  Samos  (i.  117): 
Archestratus,  of  one  of  the  commanders  at  Potidaea  (i.  57). 
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This  is  one  of  the  most  perfect  of  early  Greek  inscrip- 
tions, and  has  more  the  character  of  a  regular  prose  com- 
position, or  of  a  page  out  of  histor}^  than  any  other. 

Suppl.  22  rt  is  a  long  but  fragmentary  inscription, 
probably  earlier  than  447,  relating  to  the  constitution  of 
Miletus. 

28  and  29  are  decrees  respecting  the  relations  of  Athens 
to  the  Athenian  cleruchs  of  Hestiaea  (or  Oreus)  in  Euboea, 
who  were  settled  there  after  the  revolt,  01.  83.  4,  b.  c.  445 
(cp.  Thucyd.  i.  114  fin.,  vii.  57  init.).  The  inscription  is 
inferred,  from  the  writing  as  well  as  from  the  contents,  to 
be  older  than  the  Peloponnesian  War.  It  contains  pro- 
visions (i)  for  regulating  the  traffic  and  the  payment  of 
tolls  on  the  route  between  Hestiaea  and  Athens  by  way  of 
Oropus  ;  (2)  respecting  the  trial  of  suits,  either  at  Athens 
or  by  inhabitants  of  Hestiaea. 

[C.I. A.  Suppl.  ii.  22^,  iii,  20  (p.  139,  140)',  in  which 
different  parts  of  the  archon's  name  'Ap[io-t]wi/  occur,  can 
be  dated  454  B.C.,  and  shows  that  the  Athenians  concluded 
in  that  year  a  treaty  of  some  kind  with  the  Egestaeans  of 
Sicily:— an  dpx^]  ttoA-Awv  KaKwv.  Diodorus,  xi.  86,  speaks  of 
a  war  in  this  year  between  Egesta  and  the  *  Lilybaei.' 
Lilybaeum  was  not  founded  until  long  afterwards.  It  has 
been  proposed,  on  the  strength  of  the  letters  -Kvaiois  in 
C.  I.  A.  ii.  22  k,  to  read  ['AAt]Kuatots  in  the  inscription  and 
(for  AiXvftatoi?)  in  Diodorus  ;  Halycae  being  a  Sicel  town. 

Thucydides  does  not  mention  this  treaty,  but  it  throws 
light  upon  the  application  of  the  Egestaeans  to  the  Athe- 
nians in  vi.  6,  and  strengthens  the  probability  that  a  similar 
'old  treaty'  existed  between  Athens  and  Leontini  (see 
below).] 

33  (cp.  Suppl.  i.)  records  a  treaty  with  Rhegium  made 
in  01.  86.  4,  B.  c.  433.  Nothing  is  said  in  Thucydides  of 
the  original  making  of  the  treaty.      But  compare  the  next : 


'  Wrongly  copied  and  restored  in  C.  I.  A.  i.  20 :  the  corrections  are 
due  to  Lolling. 
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Suppl.  33  a  is  the  subscription  of  a  treaty  with  Leontini 
also  made  in  433  b.  c  ,  the  archonship  of  Apseudes,  two 
years  before  the  war,  and  apparently  on  the  same  day. 
Six  years  afterwards  the  Leontines  and  their  allies,  includ- 
ing the  Rhegines,  who  were  then  engaged  in  a  war  with 
the  Syracusans,  applied  for  a  new  alliance  with  Athens, 
/cara  TraXatav  ^vfj-fxaxictv  (Thuc.  iii.  86  med.),  being  possibly 
that  which  is  recorded  in  the  inscription,  but  more  prob- 
ably a  much  older  one. 

[An  inscription  published  by  Kohler  in  Hermes  xxvi. 
p.  43,  cp.  Arnold  Behr  in  Hermes  xxx.  p.  447,  seems  to 
mention  a  dedication  of  a  statue  to  Athene  Nike,  for 
a  victory  over  the  Ambraciots,  very  likely  that  of  Thuc. 
iii.  107.     The  words  as  restored  are 

lirLdKivrjv  Tov    dy[aXj/xa 
[tos  tjJs  'A^7/m]s  T^s   l>iiKr]<;  r/v  dvi[^Oj€(rav 
\^A6i]vaL0L   diroj   'A/x/3pai^iwTa)V   kol  t^s   iv 
["OATrats  (?)   crrparjias. 

The  word  KopKvpaiMv  also  occurs,  but  in  what  connexion 
it  is  impossible  to  say  with  certainty.] 

40  contains  three  decrees  relating  to  the  Methonaeans 
and  Perdiccas.  According  to  the  provisions  of  the  first 
decree,  the  Methonaeans  are  only  to  pay  the  quota  of  ^V'h 
to  the  Goddess ;  and,  if  they  are  useful  to  the  Athenians 
'as  they  are  now,  and  still  better,'  they  are  not  to  be 
subject  to  any  general  but  only  to  a  special  regulation 
respecting  arrears  of  tribute.  To  Perdiccas  three  ambas- 
sadors 'over  fifty  years  of  age '  are  sent :  he  is  to  be  told 
that  he  must  allow  the  Methonaeans  the  free  use  of  the 
sea,  and  not  pass  through  their  country  without  permission 
being  first  obtained  from  them.  If  he  and  the  Methonaeans 
consent,  the  ambassadors  are  to  arrange  matters  between 
them,  but  if  not,  their  differences  are  to  be  brought  to 
Athens  :  if  the  troops  at  Cape  Posidium  report  favourably 
on  Perdiccas  {iav  .  .  .  cTraivwo-t)  the  Athenians  will  have 
a  good  opinion  of  him,  yvw/u-as  dya^as  TTtpl  axjTOv  c^ouo-iv. 
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By  tne  second  decree  the  Methonaeans  receive  per- 
mission to  export  corn  up  to  a  certain  amount  from  Byzan- 
tium, and  are  not  to  be  hindered  in  doing  so  by  some 
officers  called  Wardens  of  the  Hellespont.  As  in  the 
former  decree,  they  are  only  subject  to  special  regula- 
tions about  aid  to  be  given  to  the  Athenian  state  or  any 
other  service  required  of  the  allies.  The  differences  with 
Perdiccas  still  continue.  The  third  decree  is  a  mere  frag- 
ment. 

42  is  an  alliance  made  with  Perdiccas,  but  the  fragments 
of  the  inscription  have  no  connected  meaning.  The  treaty 
refers  to  Arrhibaeus  (Thuc.  iv.  79,  83,  124),  and  among 
the  names  appended  to  it  are  those  of  Alcetas  (Plato, 
Gorg.  471)  and  Philip  (Thuc.  i.  57),  the  brothers  of  Per- 
diccas, and  of  Archelaus  the  son  of  Perdiccas. 

Suppl.  iii.  42  (p.  141),  apparently  belonging  to  the  last- 
mentioned,  gives  the  terms  of  an  oath  to  be  taken  by  Per- 
diccas, and  a  promise  not  to  permit  the  exportation  of  wood 
for  oars  (KWTrets)  from  Macedonia  except  for  Athenian  use. 

Thucydides  only  mentions  an  agreement  {o/xoXoyta)  made 
between  Perdiccas  and  the  Athenian  generals  in  Thrace 
(iv.  132,  423  B.  c.)  :  but  v.  6,  83,  take  for  granted  the 
existence  of  an  alliance  (^v/x/xaxt'a). 

In  43,  to  which  no  meaning  can  be  given,  the  names  of 
Perdiccas  and  perhaps  Arrhibaeus  also  occur. 

45.  In  the  archonship  of  Aristion,  b.  c.  421,  one  Asteas 
of  Alea  (in  Arcadia)  is  inscribed  as  proxenus  and  benefactor 
of  Athens.  Cp.  27  and  Suppl.  i,  where  three  citizens  of 
Thespiae  are  similarly  described ;  Thuc.  iv.  133,  ©r/ySatot 
©€(r7rt€wv  T(L)^o<;  TrcpieiXoi;   eTrtKaXe'crai^cs  A.TTiKL(Tfxov. 

46^  (Suppl.  i).  This  is  a  fragment  of  a  marble  tablet 
containing  the  ends  of  twenty-six  lines  of  the  treaty  be- 
tween Athens,  Argos,  Elis  and  Mantinea,  recorded  also 
in  Thuc.  v.  47.  Kirchhofif  ('  Hermes'  xii.  p.  368  ff.)  notes 
thirty-one  variations  between  the  text  of  Bekker  and  the 
inscription.  But  of  these  only  six  occur  in  the  inscription 
itself;  the  rest  are  but  variations  from  Kirchhoflf's  con- 
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jectural  restoration  of  the  missing  portions.  It  should  be 
observed  however  that  the  inscription  appears  to  have 
been  vi^ritten  o-Totxq'^ov,  i.  e.  in  equal  lines,  so  that  each 
letter  fills  up  the  same  space ;  hence  it  can  in  some  places 
be  restored  with  tolerable  certainty. 

The  six  variations  between  the  existing  part  of  the 
inscription  and  the  text  of  Thucydides  are  as  follows. 
In  p.  346,  1.  16  (Bekker)  the  inscription  inserts  Trpos  aXXrj- 
Aous  after  'HAeiot.  In  11.  25,  27,  the  inscription  has  [Majvra/eas 
KoX   'HA[etovs]   and    Mavrn/eas  /cat   for   Kai  Mairtveas,   showing 

that  the  names  of  these  two  contracting  powers  were  trans- 
posed; and  similarly  in  p.  346,  1.  36,  and  347,  1.  i,  t^v 
'Apyetiiiv  r]  for  rj  ttjv  'Apycttov.  In  p.  347,  1.  20,  it  has  -VT]  rfj  cr-, 
showing  that  some  other  word  than  rrjv  rjyeixoviav  followed 
fXiTaTrefxij/afxevr]  [rfj  arpaTLo.  ^ycrOM  yjye/xovevovaa,  K.),  and  in  L  21 
-IS  Tais  [TToAecri],  showing  that  some  other  word  than  S6$rj 
(d;raa-ats,  K.)  preceded  rats.  These  differences  are  very 
slight.  On  the  other  hand,  it  may  be  remarked  that  they 
occur  in  a  fragment  which  amounts  only  to  about  a  twelfth 
of  the  whole  treaty. 

Assuming  for  the  moment  the  correctness  of  Kirchhoff's 
conjectures,  we  may  compare  the  text  of  Thucydides  with 
the  whole  treaty  as  restored  by  him.  Of  thirty-one  varia- 
tions (see  Classen,  Intr.  to  Thuc.  Bk.  viii.  p.  xxv  ff.)  thirteen 
are  merely  orthographical  {idv  for  i]v,  or  ^aAaTxav  for  OaXaa- 
aav).  In  three  cases  the  order  of  the  names  'Eleans, 
Mantineans,  Argives,'  is  different  \  In  four  cases  the  in- 
scription inserts  or  repeats,  probably  for  the  sake  of  clear- 
ness, words  which  do  not  occur  in  our  text.  On  the  other 
hand,  our  text  inserts  rais  TroAecrtj/  after  SoKy  in  p.  347,  1.  7. 
In  eight  cases  the  variations  occur  in  places  where  the 
restoration  has  little  or  no  ground  on  which  to  rest.  If  we 
set  these  aside,  the  variations  reduce  themselves  to  two 
more  or  less  probable  conjectures,  eVl  rrjv  yrjv  for  h  ttjv  yrjv 
(p.  346,  1.  36),  and  wv  dpxova-L  for  wv  av  apxioa-i.  (p.  347,  1.  9). 


'■  It  varies  in  different  parts  of  our  present  text. 
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The  importance  of  these  variations  is  reduced  by  the  fact 
that  wv  apxova-Lv  and  eVi  TTjv  yrjv  are  apparently  used  as 
equivalents  for  Jlj/  av  ap^wa-iv  and  es  Wjv  y^v  in  other  parts 
of  the  treaty. 

In  three  lines  out  of  the  twenty-six  there  is  room  in  the 
missing  portion  of  the  tablet  for  many  more  letters  than 
those  found  in  the  text  of  Thucydides.  Here  there  were 
probably  blank  spaces  between  different  articles  of  the 
treaty. 

So  far  from  the  inscription  tending  to  overthrow  the 
text  of  Thucydides  and  (from  this  point  of  view  Schone, 
' Hermes 'xii.  p.  476,  thinks  that  'its  importance  cannot  be 
estimated  highly  enough'),  no  conclusion  can  be  drawn 
either  way  from  such  a  mere  fragment.  The  verbal  differ- 
ences are  very  slight,  and  most  of  them  may  have  come 
from  Thucydides  himself  ^  Nor  do  slight  inaccuracies  in 
the  copying  of  a  treaty  afford  any  real  ground  of  argument 
as  to  the  text  of  other  parts  of  the  history. 

49.  The  words  occur  Yttc'^/^oXos  eT-Tre.  If  this  be  the 
demagogue  Hyperbolus,  ostracized  about  419  b.  c,  the 
inscription  would  be  of  an  earlier  date. 

50  is  a  treaty  between  the  Athenians  and  Argives,  not 
that  given  in  v.  47,  and  therefore  probably  that  referred  to 
in  V.  82  fin. 

51  has  important  additions  in  Suppl.  i.  For  a  full  dis- 
cussion of  it  see  supra,  p.  xxiii. 

52,  53,  and  Suppl.  iii.  p.  142,  relate  to  a  treaty  and  alli- 
ance between  the  Athenians  and  Bottiaeans.  Spartolus, 
which  as  we  learn  from  Thucydides  (ii.  79)  was  a  city  of 
the  Bottiaeans,  was  to  have  been  given  up  by  the  Lace- 
daemonians to  Athens,  when  peace  was  made  in  421,  on 
condition  that  the  place  should  be  independent,  but  might 
be  received,  if  willing,  into  the  Athenian  alliance  (v.  18 
med.).     [This  appears  from  the  inscription  to  have  been 


'  [Or  from  his  informant,  or  from  a  copy  of  the  treaty  as  put  up 
at  Argos,  Elis,  or  Mantinea.] 
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done,  though  Thucydides  does  not  mention  the  fact.  The 
Bottiaeans  with  the  Chalcidian  cities  had  joined  in  the 
revolt  of  Potidaea,  which  was  one  of  the  original  causes  of 
the  war,  and  Spartolus  had  been  the  scene  of  a  grievous 
disaster  to  an  Athenian  army  in  430  (Thuc.  i.  58,  ii,  79^ 
These  facts  strikingly  illustrate  the  words  of  the  oath  taken 
by  the  two  parties  according  to  the  inscription,  ov  /A.o;o-iKa- 

K-qcroi  tC)v  Trapoi)(OfJ.€V(DV  cve/ca.] 

54  is  a  decree  about  an  expedition  of  30  ships  of  war. 
For  the  question  whether  this  is  the  Melian  expedition 
(Thuc.  V.  84),  see  supra,  p.  xxii. 

55  also  relates  to  an  expedition,  consisting  of  60  ships ; 
it  is  indicated  by  the  datives  in  ats  to  be  not  older  than 
01.  90.  It  has  been  thought  to  refer  to  the  first  decree 
for  the  Sicilian  expedition  ;  but  see  supra,  pp.  xxi,  xxii. 

56  contains  a  tribute  of  honour  decreed  to  the  Samians 
because  they  had  emancipated  (?)  themselves,  5tl  o-4>a^ 
avTovs  [rjXevOepioa-av],  evidently  referring  to  the  events  of 
412  recorded  in  Thucydides,  viii.  21.  Mention  is  made  in 
the  decree  of  deaths,  exiles,  and  confiscations  inflicted  by 
the  Samian  people,  and  of  certain  offenders  whom  they 
are  to  send  to  Athens. 

57  contains  a  decree  limiting  the  power  of  the  senate, 
probably  after  the  overthrow  of  the  400.  Mention  occurs 
of  500  men,  and,  shortly  afterwards,  of  500  drachmae. 

59  contains  a  decree  in  honour  of  Thrasybulus,  Agoratus, 
and  others,  and  mentioning  Apoll[odorus].  It  was  passed 
in  the  archonship  of  Glaucippus  (410-409),  soon  after  the 
assassination  of  Phrynichus  (Thuc.  viii.  92  init.) :  and  that 
the  inscription  has  to  do  with  the  claim  of  Thrasybulus  of 
Calydon  and  Apollodorus  of  Mcgara  to  be  the  slayers 
of  Phrynichus  appears  from  Lysias  c.  Agoratum  (xiii) 
76-78  (71-73),  though  it  may  not  be  the  inscription  to 
which  he  refers.  Thucydides  names  neither  the  actual 
assassin  nor  his  accomplice  whom  he  calls  an  Argive.  The 
inscription  does  not  square  with  the  narrative  of  Lysias, 
and    cannot    be   said    to  weigh   against   tlie   evidence   of 
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Thucydides,  who  may  have  disbelieved  the  assertions  of 
Thrasybulus  and  Apollodorus. 

[An  inscription  recently  discovered  records  a  resolution 
of  the  senate  and  people,  passed  on  the  motion  of  Alcibi- 
ades,  confirming  the  agreement  made  by  the  generals  with 

'those  who  settled  in  DaphnUS,'  iirti^  di'8p€<;  iyeyom-o  dy[a^ot]. 

Thuc.  viii.  23,  31,  refers  to  the  settlement  at  Daphnus  of 
the  anti-Athenian  party  in  Clazomenae  (which  city  had  re- 
volted from  Athens,  ch.  14,  and  returned  to  its  allegiance) 
and  the  refusal  of  the  Clazomenians  to  retire  to  Daphnus 
at  the  bidding  of  Astyochus.  The  interference  of  the 
Athenian  generals  appears  to  have  altered  the  position  in 
Daphnus  at  some  time  between  412  and  the  return  of 
Alcibiades  in  407.  (See,  for  the  inscription  itself,  the 
Athenceiwi,  March  5,  1898.)] 

71  (Suppl.  i).  A  defensive  alliance  made  between  the 
Athenians  and  the  Halieans,  indicated  by  the  form  of  the 
letters  to  be  not  earlier  than  b.c.  420,  and  by  the  subject  to 
be  not  later  than  the  renewal  of  the  war.  This  treaty  with 
Halieis  is  not  mentioned  by  Thucydides.  But  in  iv.  45 
we  are  told  that  the  Athenians  occupied  a  position  near 
Methone  (Methana),  and  ravaged  the  territory  of  Troezen, 
Halieis,  and  Epidaurus.  According  to  iv.  118  med.  an 
agreement  was  subsequently  made  with  Troezen,  And  this 
treaty  with  Halieis,  as  well  as  the  treaty  with  Epidaurus 
mentioned  in  v.  80  (unless  it  be  the  general  peace  of  421), 
may  be  connected  with  the  same  occurrence. 

A  long  and  almost  complete  inscription,  C.  I.  A.  iv. 
Suppl.  ii,  27,  b,  lately  discovered  at  Eleusis  illustrates 
the  sacred  character  of  the  '  Pelasgian  ground '  men- 
tioned by  Thucydides,  ii.  17.  The  senate  and  people 
give  directions  for  offering  an  uTrapxi]  of  wheat  and  barley 

to    the    two    goddesses    of   Eleusis,-    Kara    ra    Trurpta    Kui    riiv 

fiavTeiav  rr/v  cy  AeXfftwv.     The  allies  of  Athens  are  required, 
and  all  the  cities  of  Hellas  are  '  invited  but  not  required' 

(£/<€t'[vots]     Se     fjL7]     CTTtTaTTOi'Tas     KeAtioiTtts     Sc     aTrdp^eaOaL     eav 

PovXuiVTat),  to  join   in  the  offering.     There   is    appended 
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an  amendment  or  additional  proposal  moved  by  Lampon, 
perhaps  the  celebrated  soothsayer,   part  of  which  is  as 

follows  :  Tov  St  ^acr[tjAea  opiaai  to.  upa  to.  iv  t\_Q)Jl  HeXapyLKio 
Kai  TO  AotTTov  fir]  ivlBpveaOai  /Sw/aovs  iv  tw  IleAapyi/caj  avev  ttjs 
ySovAiys  Kai  Tov  ^-qjJLOv,  fJirjSk  Tovs  Algous  T(.p.v€Lv  Ik  tov  IleAapyiKOv, 
fvrjhi  yriv  exo'aycii'  M^^  \lOov<;.  The  inscription  was  edited  by 
M.  Foucart  in  the  Bidletin  de  Correspondance  Hellenique, 
iv.  p.  225.  The  use  of  X,  not  $,  fixes  the  date  with 
probability  after  454,  the  datives  in  -rjo-i  before  or  not  long 
after  420.  As  the  character  of  the  early  part  of  the 
inscription  seems  to  assign  it  to  a  time  of  peace,  it  may 
belong  to  the  Peace  of  Nicias,  or  much  more  probabl}', 
considering  the  doubtful  nature  of  that  peace,  to  the  years 
preceding  the  Peloponnesian  War. 

The  words  immediately  preceding  the  regulation  about 
the  Pelasgicum  are  remarkable  :   ravra  [ikv  7r€[p]t  r^s  air- 

O-P'XJi's  TOV  Kap[7rJo9  [tJoiv  O^olv  di'aypdij/ai  €?  tw  crTryA[aJ'  firjva 
8e    ifj-fSdWiiv   'EKaTovfSaiSyva    tov   veov    ap^ovTa.       It    has    been 

hitherto  supposed  that  in  the  fifth  century  b.c,  as  in  later 
times,  the  month  intercalated  was  Poseideon  (Dec-Jan.). 
The  inscription  would  seem  to  show  either  that  any  month 
might  be  intercalated,  or  that  it  was  sometimes  necessary 
to  intercalate  an  additional  month.  It  also  raises  a  doubt 
whether  the  Athenians  about  the  time  of  the  Peloponnesian 
War  employed  a  fixed  cycle  of  years,  that  of  Meton  or 
any  other,  and  did  not  rather  intercalate  a  month  when 
necessary  (Droysen,  in  'Hermes'  for  1880,  x.  p.  364^ 
The  inscription  affords  a  fresh  illustration  of  the  un- 
certainty of  Greek  chronology. 

[The  a  />r/br/ difficulties  urged  by  Adolf  Schmidt  (Neue 
Jahrbiicher,  1885,  i.  p.  681  fif.)  against  this  interpretation, 
though  considerable,  are  not  decisive.  He  would  translate 
'  the  new  archon  is  to  interpose  the  month  Hecatombaeon  ' ; 
i.  e.  grant  an  extension  of  time,  consisting  of  that  month, 
for  the  delivery  of  the  drrapxy'i.  (The  inscription  seems  to 
date  from  a  time  shortly  before  the  beginning  of  harvest.) 
But  it  is  very  doubtful  whether  e/x^uAActj/  /i.^va  'EKaro/A^atWa 
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in  this  sense  can  be  justified  by  expressions  like  e/x/JaXXciv 
Xpovov.  e/j.(3dXXeiv  in  the  sense  'intercalate'  is  fully  justified 
by  the  word  e/A/3oXi/i.o5,  intercalary ;  though,  as  Schmidt 
points  out,  it  cannot  be  shown  to  have  been  the  regular 
technical  term  (which  was  iTrcfji/SdXXeLv,  lirdyeiv;  Hdt.  ii.  4, 
and  commonly  in  later  writers).] 

M.  Foucart  interprets  the  words  as  relating  to  the 
intercalation  of  a  day  or  a  few  days  in  the  month  Heca- 
tombaeon.  But  surely,  as  Droysen  says,  they  must  refer 
to  the  whole  month. 

III.  Dedicatory  inscriptions. 

Thuc.  i.  132  mentions  a  tripod  dedicated  at  Delphi  after 
the  victory  over  the  Persians,  and  the  erasure  of  Pausanias' 

inscription  ;  cp.  Hdt.  ix.  81,  SeKaTrjv  c^cAoVres  tw  iv  AcXcjyotai 
^€(3,  aTT  7)5  o  TptTTOVs  o  ^^pvcTcos  dveTcdrj,  6  £7rt  TOV  TpLKaprjvov  o^ios 
ToC  ^aXKcou  CTrecTTcw?  ay^^icrra  tov  /Jw/aoi'.  A  bronze  column 
18  feet  high,  believed  to  be  identical  with  that  which 
supported  the  tripod,  still  stands  in  the  Hippodrome  at 
Constantinople  :  it  is  in  the  form  of  three  serpents  twisted 
together.  Upon  it  is  inscribed  a  list  of  Greek  states  similar 
to  that  recorded  by  Pausanias  (v.  23.  i)  to  have  been  in- 
scribed upon  the  pedestal  of  a  votive  statue  of  Zeus  at 
Olympia,  after  the  victory  at  Plataea. 

It  should  be  observed  that  Thucydides  speaks  of  the 
inscription  as  being  on  the  tripod,  while  Herodotus  distin- 
guishes the  tripod  from  the  serpents  on  which  it  stood. 
Nevertheless  the  evidence  (for  which  see  Gibbon,  Decline 
and  Fall,  c.  xvii)  seems  satisfactorily  to  establish  the  identity 
of  the  monument  now  at  Constantinople  with  that  men- 
tioned by  Herodotus  and  Thucydides. 

See  Rohl,  I.  G.  A.,  70  ;  Hicks,  Manual  of  Greek  Inscrip- 
tions, 11;  Abbott,  History  of  Greece,  vol.  ii.v.  16;  Roberts, 
Greek  Epigraphy,  §  100. 

Thucydides  in  vi.  54  quotes  the  inscription  of  Pisistratus 
son  of  Hippias  on  an  altar  in  the  temple  of  the  Pythian 
Apollo— 
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yLvrjfxa  ToS'  ^s  ^PX^'i  neio-toTparov   iTTTrtou  vlo<s 
®riK€v  'AttoAAwvo?  JIvOlov  Iv  Tt/xe'vet. 
He  remarks  that,  though  the  letters  were  faint,  it  was  still 

to  be  read — In  nal  vvv  hrjXa.  ecTTiv  a/j.vhpoL<;  ypa/x/xao-i.  *  // 
t's  equally  legible  to  fin's  day,  the  marble  on  which  it  was 
inscribed  having  been  accidentally  discovered  in  a  court- 
yard near  the  Ilissus,  by  M.  Kumanudes,  in  1877/  Newton, 
Essays  on  Art  and  Archaeology,  p.  191.  See  also  C.  I.  A. 
vol.  iv.  Suppl.  i.  373  c. 

The  marble  slab  is  broken  into  two  pieces,  the  half-word 
and  word  -TPAT02  HinniO  being  lost  by  the  fracture. 
Beneath  the  inscription  is  a  leaf  moulding.  Thucydides 
tells  us  that  in  his  time  the  letters  were  already  'indistinct,' 
dfivSpoL.  Yet  there  is  no  indistinctness  in  their  present 
state,  and  they  bear  an  old  Athenian  character,  suiting  the 
date.  We  may  conjecture,  either  that  they  were  plastered 
over  after  the  fall  of  the  Pisistratidae,  and  that  the  plaster 
gradually  wore  off:  or  that,  at  an  early  date,  but  after  the 
age  of  Thucydides,  they  were  restored  without  losing  their 
antique  form.  [Roberts,  Greek  Epigraphy,  §  56,  suggests 
that  the  letters  may  originally  have  been  coloured,  and  that 
the  colour  had  faded  by  Thucydides'  time.] 

A  curious  coincidence  with  the  words  of  Thucydides  is 
presented  by  C.  I.  A.  340.  A  pedestal  of  Pentelic  marble 
preserves  the  words — 

EPOIKON  1  E^POTEIAAIAN 


Cp.    Thuc.    ii.    70,    Koi  vdTepov  cTTOtKov?  lavTwv  CTrefMif/av   es  r^]V 
HoTiSatav  Kai  KaT(aKLaav. 

An  inscription  found  at  Dodona  (date  uncertain)  shows 
that  the  savage  Corcyraeans  were  not  insensible  to  the 
need  of  unity  among  themselves  :  they  ask  '  to  whom  of 
Gods  or  heroes  they  should  sacrifice  and  pray '  in  order 
to  attain  it, — 

®€bv  T[y^^av  ayaOav  £7r[t] koi vcivra  rot  K[o]pKvpa[rot  to)  Ai 
T<3  Nau)  Kttt  TO.  A[i]wra  TLVL  Ko.  [^ewv  ^]  ijpwoiv  6vov[Tje<;  koi 
£v;^[d/i,£VOiJ  ofJiovooLev  «[7rji  rujyaOov. 
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i  {iTTLKOLvdiVTo.  =  liTLKoivovvTaL,  '  comiTiunicate  vvlth/  or  '  make 

inquiry    of;    vdoj  =  vafu,) — M.    Carapanos,    '  Dodone,'    i. 
I      p.  72;  '  Hellenica,'  p.  443. 

IV.  Sepulchral  inscriptions. 

The  famous  monument  to  the  fallen  of  the  tribe  Erech- 
theis,  mentioned  on  pp.  xviii,  xxvi,  and  referring  probably 
to  01.  80.  2,  459-8  B.  c,  certainly  to  the  events  mentioned 
in  Thuc.  i.  104,  105,  runs  as  follows  (C.  I.  A.  433) — 

iv  ^OLVLKT]  iv  'AXievcriv  iv  ' Aiy lvi]  Mcyapop]  tov  avrov  iviavrov — 
then  follow  168  names. 

C.  I.  A.  442  gives  us  a  poem  in  honour  of  the  150  men 
who  fell  at  Potidaea,  Thuc.  i.  63.  The  first  two  lines  are 
given  as  conjecturally  restored  in  Newton  and  Hicks  ;  the 
rest  from  C.  I.  A. 

aOdvarov  fxe  ^a[voi'crt  X^P'-^  Oiaav'   ol  yap  iv  ottAois  ? j 

<n]fjiaiv€iv  aperyijv  lifx^voi  cr<]i€Tepav  ?] 
Ktti  7rpoyovo)[v]  a$evo<;  ^iaOXov  ivl  aTyOeacriv  €;^ovrcs] 

VLKTjv  evTToXefxov  p-y^p-'  eXaySoj'  [cr]^[€TcporJ 
aWrjp  /x£v  ifrvxa^  VTreBe^aro,  aw[p.aTa  Se  ^^wvj 

TwvSe.     IToT€t8tttas  8'  a/x</)t  Trv'Xas  £S[a/Aei'J. 
i^OpoM'  S'  01  p.lv  e)(OV(Ti  rdffiov  p.ipo'S,  6[t  Se  (fivyovTe'ij 

T£t;^o?  TTLaTOTCLTip'  iXirlS'  (sic)  cOevTo  [^touj 
avopa<;  jikv  ttoAis  '^Sc  TroOtt  koi  8rj[p.o<;  'Ep€^6€<t)<;\ 

TTpoaOe  IlorciSattt?  o't  6dvov  iv  Trp[op.d)(oi^j 
■jratSc?  'A0r}vai(DV,  i/zv^^us  8'  avTippo[7ra  ^cVrcsJ 

i7[AA]a^aj'T'  dpeTijv  Ka\  7raT[pt'8j  (.vKX\J.iaav\. 

Kirchhofif  observes  that  the  composition  forms  three 
small  poems  of  four  lines  each. 

Many  fragments  are  extant  containing  lists  of  names, 
often  arranged  under  tribes,  which  seem  to  belong  to 
monuments  of  those  who  fell  in  battle.  One  of  these  is 
mentioned  on  p.  xvii.  Two  others  commemorate  cam- 
paigns recorded  in  Thucydides,  though  there  are  difficulties 
in  fixing  them  to  any  precise  occasion. 
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[C.  I.  A.  432  contains  over  100  names  under  the  headings 
eV  0acr[<j)],  tVt  ^iSet'o)  (no  such  place  is  known,  ?  Styei'w),  and 
other  names  of  places  which  are  lost.  Some  of  the  fallen, 
probably  Athenian  allies,  are  arranged  under  the  name  of 
their  city,  [MaSjvVtot,  [AtyaJvTioi,  or  [Bv^aJvTtoi.  The  heading 
cV  ©ao-o)  justifies  us  in  referring  part  of  the  monument  to 
the  revolt  of  Thasos,  Thuc.  i.  100,  loi  :  it  will  be  seen  that 
the  restorations  of  the  other  headings  are  uncertain.  It 
has  been  thought  that  other  parts  of  the  inscription  may 
refer  to  the  great  disaster  at  Drabescus  or  Datum  (Thuc,  i. 
100,  Hdt.  ix.  75),  but  neither  of  these  names  actually  occurs. 
Kehler  ('Hermes'  xxiv,  1889)  refers  part  of  the  monument 
to  an  expedition  of  Cimon  against  the  Chersonese  and  the 
Persian  garrison  remaining  there,  mentioned  only  by  Plu- 
tarch, Cimon  xiv,  between  his  account  of  the  battle  of  the 
Eurymedon  and  the  revolt  of  Naxos.  But  the  authority 
of  Plutarch  as  a  historian  is  not  strong  enough,  or  the 
restoration  of  the  inscription  certain  enough,  to  justify  a 
positive  conclusion.] 

C.  I.  A.  446  contains  the  names  of  those  who  fell  (a)  in 
a  battle  or  probably  two  battles  which  are  unknown  to 
us,  {b)  at  Potidaea  (three  names  only),  {c)  at  Amphipolis, 
{d)  eVi  ®paKy]q,  (c)  at  Pylos,  (/)  at  Sermylia  (one  name  at 
each),  {g)  at  Singus  (one  name  extant).  Kirchhoflf(C.  I.  A. 
vol.  i.  p.  200)  assigns  the  inscription  to  425-424,  the  capture 
of  Sphacteria  and  the  battle  of  Solygea  (Thuc.  iv.  42  ff.), 
chiefly  on  the  ground  that  the  number  of  Athenians  who 
fell  in  each  tribe  from  which  the  loss  is  recorded  (6  to  15  in 
one  column,  fewer  still  in  another)  represents  far  too  small 
a  loss  for  Delium  or  Amphipolis,  but  suits  well  with  Pylos, 
where  'few  of  the  Athenians  fell'  (Thuc.  iv.  38),  and 
Solygea.  Mr.  Hicks  (Newton  and  Hicks,  Greek  Inscrip- 
tions in  the  British  Museum,  Part  I,  p.  106),  following 
Boeckh  (C.  I.  G.  vol.  i.  No.  171),  refers  the  inscription  to 
423,  and  to  the  expedition  against  Mende  and  Scione 
recorded  in  Thuc.  iv.  129.  It  may  be  conjectured  that  an 
Athenian  soldier  fell  in  defending  the  bridge  at  Amphipolis 
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(iv.  103  fin.),  and  that  some  trifling  engagement,  which  is 
not  mentioned  by  Thucydides,  took  place  at  Potidaea  (ch.  iv. 
135),  Sermylia  (or  Sermyle),  and  Singus.  But  such  hypo- 
theses can  never  be  brought  to  the  test ;  it  is  therefore 
better  to  refrain  from  them. 

The  names  of  certain  eyyp[a<^oi],  To^orat,  and  ^eVoi  are 
recorded  in  the  inscription.  Boeckh  compares  iv.  129  init. 
(oTrXiVais  8c  ^(tAt'ots  eavTwv  koL  To^orats  c^a/coortots  kol  ®pa$t 
fiiaOioToi^  ^(tAtots  Kal  aAXois  twv  avroOev  ^vixfxay^yyv  TrfArao-Tai?), 
and  supposes  the  €yyp[a<^ot]  to  have  been  metics  enrolled 
among  the  citizen  hoplites  (oTrAirat  lavrm).  But,  again,  such 
combinations  are  hazardous,  for  an  Athenian  army  would 
probably  be  composed  of  the  same  elements  on  many 
different  occasions.  We  know  of  no  one  time  at  which 
soldiers  were  falling  at  Potidaea,  at  Amphipolis,  and  at 
Pylos.  We  are  only  sure  that  the  inscription  cannot  be 
earlier  than  the  capture  of  Pylos,  or  later  than  the  first 
year  of  the  peace,  421. 

For  the  beautiful  epitaph  of  Simonides  on  Archedice, 
the  daughter  of  Hippias,  see  text,  vi.  59. 

C.  I.  A.  475,  [Ajot/Aw  6avov(Tr}<;  elfxi  o-r^/Aa  MvpLvr]<;,  might  be 

attributed  to  the  time  of  the  great  plague,  were  not  the 
writing  (®^)  too  archaic. 

C.  I.  A.  479,  483,  are  fragments  of  sepulchral  monuments 
found  among  what  are  supposed  to  be  the  remains  of  the 
Themistoclean  walls  : — 

479.     '^rjfxa   ^i[A]ou  TratSos  to'Sc   ....   KaTJWrjKtv, 
'^T-qa-LOV,   ov  6dvaT0<:  [8aKpu]o£ts   KaOex^i. 

The  inscription  is  broken  into  two  pieces,  and  is  not 
written  metrically. 

483.      'AvnSoTov.  1  KaAAwviSijs  irroceL  \  6  Aetvtov. 
Also  iv.  i.  477  b.   S^/^a  Trar^p  KA€t/5ouAos  aTroc^^i/xeVo)  Ecvoc/xxvto) 

67JK€  ToS'  avT    ap€Trj<s  rjBi  craocf>po(rvvr]<;. 
And  iv.  i.  477  h.  "AvOpwire,  o[s]  o-T€tX€[i]5  i'^^^'  o^ov  (t>p€alv  akXa 

fJl.€VOlVWV, 

a-T^Bi   KOL  OLKTCipov  (TxifJia  ®pda(ovo<;   iSiuv. 
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Compare  Thucydides'  description  of  the  structure  of  the 
wall  (i.  93  init.) :  '  To  this  day  the  structure  shows  evidence 
of  haste.  The  foundations  are  made  up  of  all  sorts  of 
stones,  in  some  places  unwrought,  and  laid  just  as  each 
worker  brought  them ;  there  were  many  columns  too,  taken 
from  sepulchres,  and  many  old  stones  already  cut,  inserted 
in  the  work.' 

Such  appears  to  be  the  amount  of  light  thrown  upon 
Thucydides  by  Greek  inscriptions.  The  comparison  of 
them  would  have  been  more  interesting  had  we  been  able 
freely  to  accept  the  conjectures  of  archaeologists.  There 
is  always  a  temptation  to  convert  the  uncertain  and  in- 
definite into  the  definite  and  certain.  The  greater  the 
ingenuity  the  greater  the  fascination,  though  often  the 
greater  the  improbability.  But  we  must  remember  that 
there  are  myths  or  romances  of  modern  criticism  as  well 
as  of  early  history,  and  in  the  latter  half  of  the  nineteenth 
century  we  have  not  so  much  to  fear  from  the  last  as  from 

the  first.  "Icrws  to  /x^  /xv^wScs  avTuiV  drcpTreaTepov  (f>aveiTai,  but 
ixxfieXifxa    KpLveLV    atira    apKovvTOi?    €$€L.       A   feW   grains    of    faCt 

secured  to  the  world  once  for  all  are  of  more  value  than 
many  brilliant  theories  which  appear  and  disappear,  like 
intellectual  meteors,  in  successive  generations. 

The  evil  tendency  of  the  study  is  that  it  encourages  the 
habit  of  conjecture,  which  has  already  been  one  of  the 
great  corruptions  of  philology.  There  is  a  necessity  for 
making  too  much  out  of  a  few  letters  or  words,  and  thus 
appearing  to  obtain  a  result  commensurate  with  the  labour 
spent  upon  them.  The  slenderness  of  his  materials  leads 
the  enquirer  to  snatch  at  chance  coincidences.  His 
honest  enthusiasm  will  sometimes  make  him  forget  that 
the  words  or  letters  upon  which  his  conclusion  is  based 
are  due  to  conjecture.  He  is  too  apt  to  apply  an  inscrip- 
tion to  the  interpretation  of  a  difficulty  in  an  ancient 
author.  Where  the  balance  of  probability  is  just  in  favour 
of  a  conclusion,  it  is  assumed  by  him  to  be  a  certainty; 
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and  the  new  fact  which  is  supposed  to  be  proved  is  set 
roHing,  and  draws  after  it  other  inferences  still  more 
uncertain.  A  possible  deduction  from  the  inscriptions, 
such  as  the  doubling  of  the  Athenian  tribute  in  the  year 
425,  or  the  transfer  of  the  common  treasury  from  Delos 
to  Athens  in  454  (resting  only  on  the  circumstance  that  in 
this  year  the  quota  lists  begin),  is  repeated  at  second  or 
third  hand  as  a  great  historical  discovery.  In  the  absence 
of  contemporary,  we  are  satisfied  with  later,  evidence  ; 
and  the  older  history  of  Athens  is  interpreted  by  inscrip- 
tions of  the  second  or  third  century,  and  inscriptions  of 
the  second  or  third  century  are  explained  by  the  older 
history  of  Athens.  Where  singular  forms  of  grammar 
occur  only  once  or  twice,  e.g.  o-ww  for  o-oWw',  or  the 
omission  of  the  article,  we  are  not  quite  certain  how  much 
is  to  be  attributed  to  the  carelessness  of  the  engraver. 
On  the  other  hand,  from  the  frequent  repetition  of  it,  there 
can  be  no  doubt  that  the  form  of  the  third  person  plural 
imperative,  -oaOwv  for  -iaOm',  is  a  real  variety  of  inflexion. 
The  uncertainty  in  the  use  of  several  letters,  even  in  the 
same  inscription,  or  the  inconsistency  of  the  writing  and 
the  subject  (C.  LA.  8,  93,  283),  suggests  doubts  as  to  the 
limits  within  which  this  undoubtedly  valid  argument  of 
date  may  be  employed.  The  considerable  differences 
which  occur  in  the  interpretation  and  reading  of  the  text, 
often  incomplete,  as  given  by  various  critics,  are  another 
element  of  uncertaint}'. 

All  these  are  reasons  for  hesitation.  They  show  that 
we  must  not  indulge  in  sanguine  or  exaggerated  language, 
but  must  confine  ourselves  to  general  results.  And  general 
results,  when  they  relate  to  the  history  of  the  past,  are  by 
no  means  to  be  despised.  Though  we  cannot  rewrite  the 
history  of  Greece  out  of  her  stones,  is  it  a  small  thing  to 
know  that  inscriptions  of  the  fifth  century  before  Christ 
confirm  and  illustrate  the  great  literary  works  of  the  same 


*  Cp.  Meisterhans,  §  143,  i. 
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age  ?  They  bring  nearer  home  to  us  Greek  political 
institutions,  the  great  struggle  for  freedom,  the  writings  of 
Herodotus,  Thucydides,  Xenophon.  They  realize  to  us 
the  innumerable  details  of  private  life  about  which  history 
is  silent ;  they  illustrate  forcibly  some  of  the  characteristics 
of  Athenian  public  life,  such  as  the  imperative  nature  of 
duty  to  the  state,  the  universal  responsibility  and  liability 
to  audit  of  treasurers  and  other  officers,  the  great  number 
of  citizens  annually  chosen  by  lot  to  take  part  in  the 
administration  of  the  city  (Thuc.  ii.  40  init.).  They  add 
to  our  previous  knowledge  a  few  facts.  They  make  an 
important  contribution  to  the  history  of  the  Greek  alpha- 
bet. And  the  investigation  of  them,  especially  on  the  spot, 
is  full  of  interest  independently  of  the  result.  To  be  busy 
on  Greek  soil,  under  the  light  of  the  blue  heaven,  amid 
the  scenes  of  ancient  glory,  in  reading  inscriptions,  or 
putting  together  fragments  of  stone  or  marble,  has  a  charm 
of  another  kind  than  that  which  is  to  be  found  in  the 
language  of  ancient  authors.  Yet  even  to  appreciate 
truly  the  value  of  such  remains,  it  is  to  the  higher  study 
of  the  mind  of  Hellas  and  of  her  great  men  that  we  must 
return,  finding  some  little  pleasure  by  the  way  (like  that 
of  looking  at  an  autograph)  in  deciphering  the  handwriting 
of  her  children  amid  the  dust  of  her  ruins. 


ADDENDA 

( To  page  XX  iv) 

[There  is  a  second  sherd  bearing  the  name  of  Xan- 
thippus,  with  his  father's  name  half-written  (APPI4)|),  found 
not  on  the  Acropohs  but  on  the  road  leading  to  the  Piraeus 
(C.  I  A.  iv.  Suppl.  iii.  571).  The  writer  uses  two  forms 
of  P. 

On  a  fragment  of  the  rim  of  a  bowl,  found,  in  Jan.  1897, 
N.W.  of  the  Areopagus,  are  the  words 

GEMI^e01<UE^ 

(DPEAPPIO[^] 

The  character  of  the  writing  does  not  enable  us  to  decide 
whether  the  occasion  was  483  B.C.,  when  Aristides  and  not 
his  opponent  Themistocles  was  ostracized,  or  the  actual 
ostracism  of  Themistocles  about  471.  The  spelling  Q  for  t 
occurs  elsewhere  in  Attic  inscriptions.  (Mittheilungen  des 
Deutsch.  Arch.  Inst.,  Athenische  Abth.  22,  1897.) 

A  very  curious  epitaph  in  bad  hexameters  (C.  I.  A.  ii. 
1675 ;  G,  F.  Hill,  Sources  for  Greek  History,  b.  c.  478- 
431,  iii.  206)  records  among  other  exploits  of  '  Pythion  of 
Megara'  that  he  'saved  three  tribes  of  Athenians,  bringing 
them  from  Pagae  through  Boeotia  to  Athens.'  A  note  at 
the  end  adds  <I>i»Aat  at8'  €tViV"  Ilai/Siovis  Kch-poTrts  'AvTio;^ts. 

Kohler,  '  Hermes '  xxiv.  (1889),  sees  in  this  an  incident  of 
the  Megarian  revolt  of  446  (Thuc.  i.  113),  and  is  followed 
by  Busolt,  vol.  iii.  p.  426  fif.  Seven  tribes  under  Pericles— 
so  they  infer  from  the  words — took  part  in  the  invasion  of 
Euboea  when  it  revolted,  three  remained  behind  and  on 
the  revolt  of  Megara  threw  themselves  into  the  Megarid 
(Diodorus  xii.  5  speaks  of  the  Athenians  sending  an  army 
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against  the  revolted  Megarians,  which  took  much  booty 
and  won  a  victory),  under  Andocides,  the  grandfather  of 
the  orator,  general  in  the  Samian  wars  a  few  years  later. 
When  the  Lacedaemonian  army  advanced  into  Megara  on 
its  way  to  Attica,  the  Athenian  army  was  forced  to  retreat 
to  Pagae.  Pericles'  willingness  to  negotiate  with  Plei- 
stoanax  is  partly  accounted  for  by  the  absence  of  nearly 
one-third  of  the  Athenian  army.  Meanwhile  Pythion,  a 
Megarian  friendly  to  Athens,  led  the  Athenians  over  the 
dangerous  pass  by  Aegosthena  and  Crusis  on  the  shore  of 
the  Corinthian  gulf,  capturing  numerous  Boeotian  country- 
people  or  slaves  on  the  way  ;  and  crossing  Cithaeron  from 
the  N.  brought  them  safely  back  to  Athens.  The  Athenian 
army  was  now  in  full  force.  Pleistoanax  had  an  additional 
motive  for  retreating.  Pythion  was  presented  with  the 
Athenian  citizenship  for  his  great  services ;  he  lived  to 
a  good  old  age  (the  inscription  is  mostly  written  in  Ionic 
characters  and  bears  the  stamp  of  the  end  of  the  fifth 
century  rather  than  the  beginning  of  the  fourth),  and  his 
epitaph  combined  with  the  tradition  preserved  in  Diodorus 
enables  us  to  reconstruct  the  history  of  the  famous  events 
of  446-445  B.  c. 

Surely  this  interesting  story,  which  bids  fair  to  become 
a  recognized  piece  of  Athenian  history,  rests  on  too  slender 
a  basis  to  be  accepted.  The  part  played  in  it  by  Andocides 
is  taken  from  a  line  following  those  quoted  in  which  Pythion 
is  said  to  have  'glorified  Andocides  with  2000  slaves* — 
the  number  is  admitted  to  be  an  exaggeration,  and  we 
cannot  be  sure  that  the  line  refers  to  the  same  occasion. 
It  is  fair  to  state  that  Andocides  the  grandfather  of  the 
orator  belonged  to  one  of  the  three  tribes  mentioned  in 
the  inscription,  the  Pandionis.  But  apart  from  the  possi- 
bility of  the  inscription  referring  to  some  event  of  the 
fourth  century  (the  counter-arguments  of  Kohler  are  not 
conclusive),  and  from  the  patriotic  colouring  of  the  story 
in  Diodorus,  is  it  likely  that  so  romantic  an  exploit  as  this 
would  have  left  no  trace  in  literary  history  ? 
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The  epitaph  is  quite  sufficiently  accounted  for  if  Pythion 
saved,  not  about  a  third  of  the  Athenian  army,  but  a  few 
men  of  the  garrison,  forming  the  detachments  from  these 
tribes,  who  at  the  Megarian  revolt  escaped  to  Pegae. 

The  inscription,  whatever  its  historical  worth,  may  be 
given,  (with  its  lonicisms  and  metrical  imperfections,) 
as  a  curious  exception  to  the  usual  good  taste  of  Greek 
epitaphs  : 

Mi'TJ/i-a   [to8'   i(JT    cJtti   o-[w]|LiaTi   K€i/jici'o[»']   dv8pos  dpiaTO' 

Ilvdiuiv  €y  M€yapw[v]   8a([^]as  €7rra  /x[c]i/  avS/aas 

'Etttoi    Sk    aTTopprjcras    (i.  e.    airopp-j^as:)     [Ajoy^a?    e'l'i    crw/xart 

iK€Ll'WV 

EiAcTO  Tav  aperav  Tranpa  cukXci^ojv  ivi  Sifxuii, 
Ofros  avi]p   OS  £[o-]wio-ev  'AOqvaLwv  rpes  <f)vXa<: 
'Ek  Ilayav  dyayojv  8ia  Boiwtuiv  es  'AO}jva<s, 
EvKXcio'e    AvSoKtSav  8t(T;;^tA[t  Jois  di'SpaTroSotcrtv. 
Ou8eva  Trrjfidva^  cTri^^ovtwv  avOpo'jTrwv  (!) 
Es    Ai8a   Karef^a  7rao"tv  fiaKapicrrbs  iSiaOai. 
$vXai  oiS    etcrtv      navStovis  Kc/cpoTrts  'AvTto;^i?.] 


VOL.  I. 


NOTE  ON  THE 
GEOGRAPHY   OF  THUCYDIDES 


Various  difficulties  have  been  found  in  the  geography 
of  Thucydides  :  his  accounts  of  places  are  at  variance 
sometimes  (i)  with  facts,  sometimes  (2)  with  the  state- 
ments of  later  writers.  It  may  be  said  of  his  descriptions 
generally,  as  of  most  early  descriptions,  that  they  are 
graphic  rather  than  accurate.  When  we  try  to  reproduce 
them  in  the  mind  something  is  wanting.  For  example, 
we  do  not  gather  from  his  narrative  where  the  Euryelus 
was  situated  by  which  the  Athenians,  and  also  Gylippus, 
ascended  the  heights  of  Epipolae  (vi.  97 ;  vii.  2,  43),  or 
how  the  Syracusan  defences  lay  after  the  completion  of  the 
third  counter-wall  (vii.  7),  or,  without  some  consideration, 
how  the  dolphins  were  placed  for  the  protection  of  the 
Athenian  ships  in  the  great  Syracusan  harbour  (vii.  38). 
The  topography  of  battles  is  often  imperfect,  and  some- 
times leads  to  a  difficulty  in  the  explanation  of  them.  The 
narrative  of  the  battle  of  Amphipolis  leads  to  the  inference 
(see  Arnold's  Appendix)  that  the  city  was  not  at  the  top 
but  on  the  slope  of  the  hill  which  Cleon  ascended  with  his 
army,  but  this  can  only  be  inferred  with  some  uncertainty 
and  is  not  definitely  expressed.  Perhaps  without  maps 
and  plans  a  better  delineation  was  impossible.  The  narra- 
tive of  the  second  sea-fight  in  the  Crisaean  gulf  (ii.  90  ff.) 
is  incoherent :  for  we  are  not  told  what  happened  to  that 
portion  of  the  Peloponnesian  fleet  which  was  originally 
victorious.     The  manner  of  the  attack  which  ended  in  the 
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capture  of  the  first  Syracusan  counter- wall  (vi.  loo)  is  not 
fully  described  and  can  only  be  inferred  ;  the  '  Argive 
hoplites '  who  were  killed  in  the  Syracusan  out-works  after 
the  capture  of  the  stockade  must  have  joined  the  attacking 
party  from  one  of  the  two  other  divisions  of  the  army. 
Once  more,  in  the  calculation  of  distances  the  eye  or  the 
information  of  the  writer  was  frequently  at  fault.  For 
examples  see  below. 

There  has  been  a  good  deal  of  controversy  on  this 
subject.  Even  into  geography  the  spirit  of  party  may 
find  a  way.  Some  commentators  have  been  desirous  of 
maintaining  the  credit  of  their  author,  like  Dr.  Arnold, 
who  was  of  opinion  that  '  when  Geographers  who  are  also 
Scholars  visit  the  places  of  which  Thucydides  speaks  per- 
sonally, most  of  the  difficulties  in  his  descriptions  will 
vanish.'  That  remark  of  course  supposes  that  Thucydides, 
rightly  understood,  is  generally  or  always  in  the  right. 
We  may  imagine  the  writer  of  it  to  feel  what  he  does  not 
say:  'The  most  accurate  and  trustworthy  of  historians 
can  hardly  be  imagined  to  be  ignorant  as  a  schoolboy  of 
geography.'  And  certainly,  in  his  account  of  Pylos  and 
Sphacteria,  Dr.  Arnold  is  ready,  in  a  figure,  to  work 
a  miracle  in  order  to  save  the  reputation  of  Thucydides. 
Changes  in  the  formation  of  the  coast  are  the  '  Deus  ex 
machina '  to  which  he  has  recourse. 

Yet  it  may  very  likely  be  true  that  Thucydides  is  far 
behind  Strabo  or  Pausanias  or  Stephanus  Byzantinus  in 
geography,  though  his  conception  of  history  may  be  quite 
unattainable  by  them.  Still  greater  would  be  the  dis- 
parity of  his  knowledge  when  compared  with  that  of 
a  modern  traveller,  or  resident  in  Greece,  who  has  perhaps 
surveyed  and  explored  places  which  the  historian  himself 
may  not  have  visited.  For  the  knowledge  of  geography  is 
always  growing  with  time,  while  history  fades  into  the 
distance.  The  materials  of  the  one  are  increasing,  while 
those  of  the  other  are  diminishing.  The  credibility 
of  an  author's  geography  is  not  therefore  to  be  judged  of 
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by  the  credibility  of  his  history,  because  in  the  one  far 
more  than  in  the  other  he  is  dependent  on  the  conditions 
of  his  age. 

In  this  short  note  it  is  not  intended  to  enter  into  the 
discussion  of  particular  passages,  but  rather  to  urge  two 
general  principles  :  (i)  that  geographical  accuracy  is  not 
to  be  expected  from  a  writer  of  the  age  of  Thucydides : 
(2)  that  the  number  of  his  inaccuracies  show  them  to  be 
attributable  rather  to  his  ignorance,  than  to  the  ignorance 
of  later  writers,  or  of  ourselves. 

To  attempt  to  reconcile  the  geography  of  Thucydides 
with  facts  may  be  the  same  error  in  kind,  though  not  in 
degree,  as  to  try  and  adapt  the  drive  of  Telemachus 
between  Pylos  and  Sparta  to  the  present  condition  of  the 
country,  or  to  seek  on  the  sea-shore  of  Ithaca  for  the  cave 
by  which  Odysseus  was  deposited.  As  the  more  fami- 
liar features  of  a  scene  are  likely  to  be  reproduced  in  the 
creations  of  the  poet,  so  the  ancient  historian  will  roughly 
guess  distances.  But  he  may  often  make  mistakes  about 
a  region  with  which  he  was  unacquainted,  and  he  will  not 
always  be  able  to  judge  what  amount  of  description  is 
required  in  order  to  place  before  his  readers  a  just  con- 
ception of  a  place  or  of  a  battle.  There  were  no  surveys 
of  countries  or  measurements  of  distances  in  the  age  of 
Herodotus  and  Thucydides  (except  along  the  course  of 
great  roads  such  as  the  Persian  highways),  but  only  the 
proverbially  uncertain  measure  of  a  day's  journey  or  of 
a  day's  sail  (see  Thuc.  ii.  97,  and  Arnold's  note).  There 
were  no  correct  maps,  but  only  rude  delineations  such  as 
made  Herodotus  laugh  (iv.  36).  The  eye  was  the  judge 
of  the  distance  across  a  strait  or  across  the  entrance  of 
a  harbour.  Daily  experience  tells  us  how  seldom  the 
power  of  judging  distances  is  found  in  any  one  who  has 
not  been  trained  by  long  habit. 

Some  of  the  errors  or  misleading  expressions  in 
Thucydides  which  have  suggested  the  above  remarks  are 
the  following : — 
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ii.  86  med.  The  distance  of  Rhium  in  Achaia  from 
Rhium  on  the  opposite  coast  is  said  by  Thucydides  to 
be  less  than  a  mile  (7  stadia).  According  to  Col.  Leake 
(Morea,  ii.  148)  'the  distance  is  little,  if  at  all,  short  of 
a  mile  and  a  half,'  and  would  have  been  considerably 
greater  in  ancient  times  if  we  assume,  as  in  this  particular 
instance  there  is  reason  for  thinking,  that  the  sea,  owing 
to  the  deposits  of  rivers,  has  retreated  about  250  yards  on 
the  south,  and  somewhat  less  on  the  north  coast. 

iv.  8  med.  The  southern  entrance  of  the  harbour  formed 
by  the  bay  of  Navarino  is  more  than  three-quarters  of  a 
mile  in  width,  and  the  northern  is  132  yards.  But  accord- 
ing to  Thucydides  the  northern  entrance  admitted  the 
passage  of  only  two  ships,  the  southern  of  not  more  than 
eight  or  nine,  and  the  Lacedaemonians  had  intended  to 
block  up  both  passages  by  ships  placed  lengthways  \ 

Thucydides  also  underrates  considerably  the  length  of 
the  island,  which  he  describes  (iv.  8)  as  15  stadia  (about 
3000  yards),  whereas  it  is  really  2|  miles  (4800  yards). 
[Mr.  Grundy  (see  note)  points  out  that  the  distance  from 
the  place  where  the  Athenians  must  have  landed  on  the 
bay  side  of  the  island  to  its  N.  point  is  about  15  stadia.] 

'  [It  has  been  suggested  that  Thucydides  fell  into  the  error  by  com- 
bining the  accounts  of  two  informants,  one  of  whom  meant  by  '  the 
harbour '  the  lagoon  of  Osmyn  Aga,  behind  Pylos,  and  the  other  the  bay 
of  Navarino:  and  mistook  an  intended  blocking  of  the  N.  entrance  to 
the  bay  of  Navarino  at  both  ends  (by  which  a  passage  from  the  bay  into 
the  lagoon,  which  may  have  existed  at  the  time,  would  also  have  been 
closed  to  the  Athenians)  for  a  blocking  of  the  N.  and  S.  entrances.  See 
Mr.  G.  B.  Grundy's  admirable  monograph  on  Pylos  and  Sphacteria.  If 
this  be  so,  the  criticism,  in  the  Essay,  on  Thucydides  as  a  geographer 
would  only  be  confirmed.  It  is  clear  from  iv.  8  {rfjv  hi  vijaoy  rair-qv 
<popovfievoi  fir)  e(  avrrji  rbv  n6\(fiov  aipiai  noiwyTai,  oirKiTaf  Sit^iPaaav  is 
avTqv,  Koi  rrapa  tt)V  -rjirtipov  dWovs  tra^ay  ovru  yap  rots  'A$T]vaioii  rrjv  t€ 
VTJaov  no\(ixiav  iataOai  Tqv  t(  ijnttf'Oy,  dwo^aaiv  oxjk  (xovaav  rd  ydp  avTTJs 
T^y  rivKov  t^o)  rov  tanXov  Trpds  rii  •neXayos  a.\i/xfva  ovra  ovx  (^fiV  oOtf 
opfjujifxivoi  w(pe\Tjaovat  roi/s  avTwv)  that  Thucydides  believed  the  Lacedae- 
monians to  have  intended  to  block  both  entrances  of  the  bay  of  Navarino. 
— And  it  is  after  all  hard  to  believe  that  as  a  fact  they  did  not  intend  to  keep 
out  the  Athenian  ships  by  occupying  (if  not  blocking)  the  S.  entrance.] 
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iv.  57  init.  According  to  Thucydides,  Thyrea  was  situated 
about  ID  stadia  from  the  sea,  or  about  i-g-  of  a  mile. 
According  to  Col.  Leake  (Morea,  ii.  492)  'it  is  at  least 
three  times  that  distance.'  Other  writers  suggest  other 
sites.  But  there  are  no  remains  which  agree  with  the 
distance  mentioned  in  Thucydides  (Bursian,  Geographic 
von  Griechenland,  ii.  p.  70). 

vi.  104  med.  Gylippus  sailing  from  Tarentum  to  Sicily 
was  caught  by  a  storm  in  the  Terinaean  gulf.  But  the 
Terinaean  gulf,  called  also  the  Sinus  Hipponiates,  is  on 
the  west  coast  of  Italy  (Pliny,  iii.  72.  5,  10).  Kam  tov 
Tepivolov  koXttov  cannot  mean  '  opposite  the  Terinaean  gulf.' 

viii.  88  init.  Alcibiades  is  described  as  sailing  straight 
from  Samos  to  Phaselis  and  Caunus  on  his  way  to  As- 
pendus,  and  as  returning  to  Samos  from  Caunus  and 
Phaselis  (108  init.).  The  inverse  order  in  both  cases  is 
the  true  one.  Dr.  Arnold  supposes  the  words  to  mean 
'straight  to  Phaselis,  having  first  touched  at  Caunus*; 
'from  Caunus,  and  before  that  from  PhaseHs.'  But  this 
explanation  is  forced  in  itself,  and  is  rendered  impossible 
by  the  repetition  of  the  wrong  order  in  the  description  of 
the  return  voyage. 

viii.  loi  fin.  Similarly,  Larissa  and  Hamaxitus  are  men- 
tioned in  a  wrong  order  (see  Strabo,  xiii.  i.  47,  48,  pp.  604, 
605). 

vi.  72  init.  So  Naxos  and  Catana. 

iii.  29  med.  So  Icarus  and  Myconus. 

vii.  19  init.  Decelea  is  said  to  be  distant  about  120 
stadia  (i.  e.  about  fourteen  miles)  from  Athens,  and  about 
the  same  or  a  little  more  from  Boeotia.  In  reality 
it  was  much  nearer  Boeotia.  It  has  been  suggested 
that  Thucydides  is  here  thinking  of  the  far-off  corner  of 
Boeotia  at  Oropus,  from  which  an  important  road  ran 
through  Decelea  (vii.  28  init.)  to  Athens.  Still  this  would 
only  show  how  different  his  mode  of  expression  is  from 
that  of  a  modern  writer. 

viii.  26  med.    Kipov  Trjv  Trpb  MiAt/tou  i'Tjcrov.     But  Leros 
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is  forty  miles  from  Miletus.  All  the  MSS.  except 
the  Vatican  read  "EAeor,  a  place  which  is  otherwise 
unknown.  Kipov  is  probably  correct,  and  is  confirmed 
by  the  close  connexion  which  we  find  existing  between 
Leros  and  Miletus  in  the  tribute  Usts  (C.  I.  A.  37,  226, 
251,  262,  264).  The  expression  is  natural  enough  for 
a  writer  who  had  in  his  mind  not  maps  of  the  Aegean,  but 
the  actual  voyage  past  Leros  to  Miletus. 

iii.  4  fin.  wpfiovv  Iv  TTj  MaAea,  tt/io?  (iopiav  t^?  ttoXcws  (com- 
pare c.  6,  7repto/3/xto-u/x,ei'oi  to  tt/dos  votov).  But,  according  to 
Strabo,  Malea  was  at  the  southern  extremity  of  the  island. 
It  is  possible  however  to  take  tt^os  liopiav  t?}?  TroAeojs  not 
with  wpfxovv  but  with  dTroo-reAAoucrt  Tr/jecrySets  Tpirfpu,  referring 
to  the  Mytilenaeans,  above. 

i.  61  med.  d^iKo/xerot  es  Bepotav  KaKiWiv  €7rtcrTpet//avTe?.  But 
Beroea  was  several  days'  march  out  of  the  road  from 
Pydna  to  Potidaea ;  nor  could  the  Athenians  possibly 
have  reached  Gigonus  by  alow  marches  three  days  after 
their  departure  from  Beroea  (Kar  oXCyov  hi  TrpotoVrc?  rpiraioi 
dffiiKovTo  h  Tiywvov).  The  generally  received  correction  iirl 
%Tpi\l/av  for  im<TTpiil/avT€<;  cannot  be  considered  certain,  and 
does  not  remove  the  difficulty  about  Beroea. 

We  may  also  notice  that  where  Thucydides  evidently 
wants  to  express  geographical  ideas  with  precision,  as  in 
ii.  9  fin.,  vrjaoL  oo-ai  ivros  IleAoTroi'i/r/crou  kcu  Kp?;Tr;s  Trpos  r/Aioi' 
dviaxovra,  irdcrai  ai  uAAat  KiJ/<AdSe?  7rAr)v  Mr/Aou  koL  ®rjpas,  or 
in  the  description  of  the  island  of  Cythera,  iv.  53  fin.,  Trao-a 

(i.  e.  either  7)  vi/o-os  or  t}  KaKwriKl-j)  yap  di'£;^€t  Trpos  TO  '^iKcXiKov 

KoX  KprjTLKov  TTcAayos,  he  has  caused  a  great  deal  of  trouble 
to  his  interpreters  \  There  is  a  lesser  degree  of  obscurity 
in  the  description  of  the  country  about  Chimerium  (i.  46  fin.), 
especially  the  words  pci  8e  koI  0ua/.its  Trora/xo?,  opi^wv  rr]v 
©ccTTrpwTtSa   Kat   KeoTpivr/i',  wr  lvTo<i  rj  aKpa  di'e\'€t  to  Xet/xeptov, 

where  wv  refers  not  to  t^jv  ©eo-TrpojTiSa  koI  K^a-TpLvrjv,  but  to 


*   [In  ii.  9  the  variations  in   the  text  give  good  ground  for  suspecting 
a  gloss.] 


CXll  THUCYDIDES 

TTOTaixiov,  gathered  from  the  previous  sentence  (scil.  the 
Acheron  and  the  Thyamis). 

It  is  worth  while  also  to  compare  the  description  of  the 
kingdom  of  the  Odrysae  in  ii.  97,  which,  though  not 
obscure,  is  cumbrous  and  very  unlike  the  manner  of 
a  modern  geographer. 

Considering  the  number  of  these  errors  and  vague  ex- 
pressions, and  the  probability  that  Thucydides  from  his 
imperfect  means  of  knowledge  would  have  fallen  into  them, 
is  it  worth  while,  for  the  sake  of  vindicating  his  credit, 
either  to  alter  the  text,  or  to  assume  changes  in  the  face 
of  nature  unless  there  is  actual  proof  of  them  in  each 
particular  case  ?  All  that  we  can  reasonably  expect  of 
him  is  that  he  should  be  a  little  in  advance  of  his  pre- 
decessors, not  that  he  should  vie  with  modern  accuracy, 
or  equally  with  a  modern  historian  be  alive  to  the  value  of 
topography,  or  realize  the  fulness  and  minuteness  of  detail 
which  are  required  in  a  describer  of  places  or  of  military 
movements. 
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BOOK    I 

Thucydides,    an    Athenian,  wrote   the   history   of  the 

war   in   which    the    Peloponnesians    and    the    Athenians 

fought   against   one  another.     He  began  to  write  when 

they  first  took  up  arms,  believing  that  it  would  be  great 

and  memorable  above  any  previous  war.     For  he  argued 

that  both  states  were  then  at  the  full 

,.,^^,.  ...  ,,         Greatness  of  the  war. 

neignt  oi  their  military  power,  and  he 

saw  the  rest  of  the  Hellenes  either  siding  or  intending 
to  side  with  one  or  other  of  them.  No  movement  ever 
stirred  Hellas  more  deeply  than  this;  it  was  shared  by 
many  of  the  Barbarians,  and  might  be  said  even  to  affect 
the  world  at  large.  The  character  of  the  events  which 
preceded,  whether  immediately  or  in  more  remote  an- 
tiquity, owing  to  the  lapse  of  time  cannot  be  made  out 
with  certainty.  *  But,  judging  from  the  evidence  which 
I  am  able  to  trust  after  most  careful  enquiry'*,  I  should 
imagine  that  former  ages  were  not  great  either  in  their 
wars  or  in  anything  else. 

The    country  which    is    now   called    Hellas   was    not  '2 
regularly  settled   ^  in   ancit  nt  times ''.     The  people  were 

"-  Or,  connecting  wv  with  ftaKpoTaTov  :  '  But  after  carrying  the  enquiry 
to  the  furthest  point  at  which  any  trustworthy  evidence  can  be 
obtained.'  ''  Or,   taking   ov  naXai  closely   together:   'until   recent 

times.* 
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migratory,  and  readily  left  their  homes  whenever  they 
were  overpowered  by  numbers.    There  was  no  commerce,  ^ 

Weakness  of  ancient    and  they  could  not  Safely  hold  inter- 
Hellas:    readiness   of   course  with  One  another  either  by  land 

the      early     tribes      to  ,^,  i        •,  ,   •  , 

migrate:  the  richer  ^r  sea.  The  Several  tribes  cultivated 
districts  the  more  un-  their  own  soil  just  enough  to  obtain 
settled;   some  of  the    ^  maintenance  from  it.     But  they  had 

poorer,   like   Attica,  m  ,      .  -  ,  ,  ,      ,.  , 

reality  the  more  pros-  "^  accumulations  of  Wealth,  and  did 
peroHs.  not  plant  the  ground  ;  for,  being  with- 

out walls,  they  were  never  sure  that  an  invader  might 
not  come  and  despoil  them.  Living  in  this  manner  and 
knowing  that  they  could  anywhere  obtai-n  a  bare  sub- 
sistence, they  were  always  ready  to  migrate ;  so  that 
they  had  neither  great  cities  nor  any  considerable 
resources.  The  richest  districts  were  most  constantly 
£jiangin^_thejr.  inhabitants j  for  example,  the.  countries^ 
which  ar£  Jiow- called  Thessaly  and  Boeotia,  the  greater 
part  of  the  Peloponnesus  with  the  exception  of  Arcadia, 
and  all  the  best  parts  of  Hellas.  For  the  productive- 
ness of  the  land  «■  increased  the  power  of  individuals; 
this  in  turn  was  a  source  of  quarrels  by  which  com- 
munities a  were  ruined,  while  at  the  same  time  they  were 
more  exposed  to  attacks  from  without.  Certainly  Attica,'^ 
of  which  the  soil  was  poor  and  thin,  enjoyed  a  long  free- 
dom from  civil  strife,  and  therefore  retained  its  original 
inhabitants.  And  a  striking  confirmation  of  my  argu- 
ment is  afforded  by  the  fact  ^^  that  Attica  through  im- 
migration increased  in  population  more  than  any  other 
region.     For  the  leading  men  of  Hellas  ^  when  driven 


»  Or,  'gave  to  some  communities  greater  power;  this  was  a  source 
of  quarrels,  by  which  they  '  etc.  *>  Or,  taking  <s  to.  dWa  in  another 

sense :  '  that  Attica  through  immigration  increased  in  population  quite 
out  of  proportion  to  her  increase  in  other  respects;'  or,  supplying  t^k 
'EAAd5o  and  taking  fitroiicias  in  another  sense;  'And  here  is  a  striking 
confirmation  of  my  argument  that  the  constant  migrations  were  the 
cause  which  prevented  the  rest  of  Hellas  from  increasing  equally  with 
Attica.     The  leading  men  of  Hellas,'  etc. 
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out  of  their  own  country  by  war  or  revolution,  sought  an 
asylum  at  Athens  ;  and  from  the  very  earliest  times,  being 
admitted  to  rights  of  citizenship,  so  greatly  increased 
the  number  of  inhabitants  that  Attica  became  incapable 
of  containing  them,  and  was  at  last  obUged  to  send  out 
colonies  to  Ionia. 

The  feebleness  of  antiquity  is  further  proved  to  me  by  3 
the  circumstance  that  there  appears  to       n,  ,„„■/,  „,„,„^  //,, 
have  been  no  common  action  in  Hellas    <'«'6'  iithabUauts :   no 
before   the  Trojan  War.     And   I    am    common  vawc  0/  lld- 

,.        t    ,       ,1-1      ,1     .      I  latcs    or  Baibanaiis ; 

mclmed  to  thmk  that  the  very  name  „,  ,„„„„„„  „,/,^„  „, 
was  not  as  yet  given  to  the  whole  Hdlas  before  the  Trojan 
country,  and  in  fact  did  not  exist  at  all  ^^  "*'■ 
before  the  time  of  Hellen,  the  son  of  Deucalion ;  the 
different  tribes,  of  which  the  Pelasgian  was  the  most 
widely  spread,  gave  their  own  names  to  different  districts. 
But  when  Hellen  and  his  sons  became  powerful  in 
Phthiotis,  their  aid  was  invoked  by  other  cities,  and  those 
who  associated  with  them  gradually  began  to  be  called 
Hellenes,  though  a  long  time  elapsed  before  the  name 
prevailed  over  the  whole  country.  Of  this  Homer  affords 
the  best  evidence ;  for  he,  although  he  lived  long  after  the 
Trojan  War,  nowhere  uses  this  name  collectively,  but 
confines  it  to  the  followers  of  Achilles  from  Phthiotis,  who 
were  the  original  Hellenes;  when  speaking  of  the  entire 
host  he  calls  them  Danaans,  or  Argives,  or  Achacans. 
Neither  is  there  any  mention  of  Barbarians  in  his  poems, 
clearly  because  there  were  as  yet  no  Hellenes  opposed  to 
them  by  a  common  distinctive  name.  Thus  ^  the  several 
Hellenic  tribes  (and  I  mean  by  the  term  Hellenes  those 
who,  while  forming  separate  communities,  had  a  common 
language,  and  were  afterwards  called  b}^  a  common  name)-'', 
owing  to  their  weakness  and  isolation,  were  never  united 


"■  Or,  supplying  KXrjOh'Tt^  with  both  clauses  :  '  those  who  successively 
acquired  the  Hellenic  name,  which  first  spread  among  the  several  tribes 
speaking  the  same  language,  and  afterwards  became  universal.' 
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in  any  great  enterprise  before  the  Trojan  War.  And  they 
only  made  the  expedition  against  Troy  after  they  had 
gained  considerable  experience  of  the  sea. 

4  Minos    is    the    first    to   whom    tradition    ascribes    the 
„    .     .        r  ■  ■,■      possession  of  a  navy.     He  made  him- 

JJcgmtititgs  of  ctvtlts-     ^  •' 

ation :  Minos  conquers  Self  master  of  a  great  part  of  what  is 
the  islands  and  clears  ^iow  termed  the  Hellenic  sea ;  he  con- 
thesea  of  pirates.  ^^^^ed  the  Cyclades,  and  was  the  first 

coloniser  of  most  of  them,  expelling  the  Carians  and  ap- 
pointing his  own  sons  to  govern  in  them.  Lastly,  it  was  he 
who,  from  a  natural  desire  to  protect  his  growing  revenues, 
sought,  as  far  as  he  was  able,  to  clear  the  sea  of  pirates. 

5  For  in  ancient  times  both  the  Hellenes,  and  those 
Barbarians,  whose  homes  were  on  the  coast  of  the  main- 
land or  in  islands,  when  the}'  began  to  find  their  way 
to  one  another  by  sea  had  recourse  to  piracy.  They  were 
commanded  by  powerful  chiefs,  who  took  this  means  of 
increasing  their  wealth  and  providing  for  their  poorer 
followers.  They  would  fall  upon  the  unwalled  and 
straggling  towns,  or  rather  villages,  which  they  plundered, 
and  maintained  themselves  chiefly  by  the  plunder  of  them; 
for,  as  yet,  such  an  occupation  was  held  to  be  honourable 
and  not  disgraceful.  This  is  proved  by  the  practice  of 
certain  tribes  on  the  mainland  who,  to  the  present  day, 
glory  in  piratical  exploits,  and  by  the  witness  of  the 
ancient  poets,  in  whose  verses  the  question  is  invariably 
Asked  of  newly-arrived  voyagers,  whether  they  are  pirates'" ; 
which  implies  that  neither  those  who  are  questioned  dis- 
claim, nor  those  who  are  interested  in  knowing  censure 
the  occupation.  On  land  also  neighbouring  communities 
plundered  each  other;  and  there  are  many  parts  of  Hellas 
in  which  the  old  practices  still  continue,  as  for  example 
among  the  Ozolian  Locrians,  Aetolians,  Acarnanians, 
and  the  adjacent  regions  of  the  continent.     The  fashion 

•     of  wearing    arms   among   these   continental   tribes    is   a 


"  Od.  iii.  73  ff. ;  ix.  252;   Hymn  to  Apoll.  4520". 
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relic  of  their  old  predatory  habits.  For  in  ancient  times 
all  Hellenes  carried  weapons  because  Old  customs  which 
their  homes  were  undefended  and  inter-    "''^  ^'''^    existing    in 

c        I'l       iL      T>      1        •  some  parts  of  the  coiin- 

course  was  unsafe  ;  like  the  Barbarians    /,.„./..,,.„;■  ^,/ 

'  try:  dress  oj  Athenians 

they  went  armed  in  their  every-day  life,    and  Spartans. 

And  the  continuance  of  the  custom  in  certain  parts  of  the  _  - 

country  indicates  that  it  once  prevailed  everywhere.  _      tj^-^ 

The  Athenians  were  the  first  who  laid  aside  arms  and  6  I 
adopted  an  easier  and  more  luxurious  way  of  life.  Quite  ' 
recently  the  old-fashioned  refinement  of  dress  still  lingered 
among  the  elder  men  of  their  richer  class,  who  wore 
under-garments  of  linen,  and  bound  back  their  hair  in 
a  knot  with  golden  clasps  in  the  form  of  grasshoppers ; 
and  the  same  customs  long  survived  among  the  elders  of 
Ionia,  having  been  derived  from  their  Athenian  ancestors. 
On  the  other  hand,  the  simple  dress  which  is  now  common 
was  first  worn  at  Sparta;  and  there,  more  than  anywhereX 
else,  the  life  of  the  rich  was  assimilated  to  that  of  the  ) 
people.  The  Lacedaemonians  too  were  the  first  who  in 
their  athletic  exercises  stripped  naked  and  rubbed  them- 
selves over  with  oil.  But  this  was  not  the  ancient  custom; 
athletes  formerly,  even  when  they  were  contending  at 
Olympia,  wore  girdles  about  their  loins,  a  practice  which 
lasted  until  quite  lately,  and  still  prevails  among  Bar- 
barians, especially  those  of  Asia,  where  the  combatants 
in  boxing  and  wrestling  matches  wear  girdles.  And  many 
other  customs  which  are  now  confined  to  the  Barbarians 
might  be  shown  to  have  existed  formerly  in  Hellas. 

In  later  times,  when  navigation  had  become  general  and  7 
wealth  was  beginning  to  accumulate,  Fortified  towns  begtn 
cities  were  built  upon  the  sea-shore  and  to  be  built;  at  first  in- 
fortified  ;  peninsulas  too  were  occupied  land,  afterwards  on  the 
and  walled-offwith  a  view  to  commerce 
and  defence  against  the  neighbouring  tribes.  But  the 
older  towns  both  in  the  islands  and  on  the  continent,  in 
order  to  protect  themselves  against  the  piracy  which  so 
long  prevailed,  were  built  inland ;  and  there  they  remain 


6  THE    TROJAN  EXPEDITION  [i 

to  this  day.  For  thejjiratical  tribes  plundered,  not  only 
one  another,  but  all  those  who,  without  being  seamen,  lived 
on  the  sea-coast. 

8  The  islanders  were  even  more  addicted  to  piracy  than 
The  pirates   in  the    ^he  inhabitants  of  the  mainland.    They 

islands  of  Carian  or  were  mostly  Carian  or  Phoenician 
Phoenician  origin.  ^^^tXevs.     Tliis  is  proved  by  the    fact 

that  when  the  Athenians  purified  Delos''^  during  the 
Peloponnesian  War  and  the  tombs  of  the  dead  were 
opened,  more  than  half  of  them  were  found  to  be  Carians. 
They  were  known  by  the  fashion  of  their  arms  which  were 
buried  with  them,  and  by  their  mode  of  burial,  the  same 
which  is  still  practised  among  them. 

After  Minos  had  established  his  navy^  communication 
by  sea  became  more  general.  For,  he  having  expelled 
the  marauders^  when  he  colonised  the  greater  part  of  the 
islands,  the  dwellers  on  the  sea-coast  began  to  grow  richer 
and  to  live  in  a  more  settled  manner;  and  some  of  them, 
finding  their  wealth  increase  beyond  their  expectations, 
surrounded  their  towns  with  walls.  The  love  of  gain 
made  the  weaker  willing  to  serve  the  stronger,  ^and  the 
command  of  wealth  enabled  the  more  powerful  to  subju- 
gate the  lesser  cities  «.  This  was  the  state  of  society  which 
was  beginning  to  prevail  at  the  time  of  the  Trojan  War. 

9  I  am  inclined  to  think  that  Agamemnon  succeeded  in 
Rise  of  the    Pelo-    Collecting  the  expedition,  not  because 

pidae:  the  wealth  and   the  suitors  of  Helen  had  bound  them- 
power  which  Agamem-    sclvcs    by    oath    to    Tyndareus,    but 

non  inherited  from  At-     i  ,  ,,  ,-   ,  ,  . 

reus  and  Eurystheus    ^ecause  he  was  the  most  powerful  kmg 
enabled  him  to  assemble    of  his  time.     "^  Those  Peloponnesians 
the  chiefs  who  fought  ai   who  possessthe  most  accurate  traditions 
'  '^'  say  that  ^  originally  Pelops  gained  his 

power  by  the  great  wealth  which  he  brought  with  him 

"  Cp.  iii.  104  init.  ^  Cp.  i.  4.  0  Or,  '  and  incited  the  more 

powerful,  who  now  had  wealth  at  their  command,  to  subjugate  the  lesser 
cities.'  ^  Or,  'Those  who  possess  the  most  aocurate  traditions 

respecting  the  history  of  Peloponnesus  say  that '  etc. 
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from  Asia  into  a  poor  country,  whereby  he  was  enabled, 
although  a  stranger,  to  give  his  name  to  the  Peloponnesus; 
and  that  still  greater  fortune  attended  his  descendants 
after  the  death  of  Eurystheus,  king  of  Mycenae,  W'ho  was 
slain  in  Attica  by  the  Heraclidae.  For  Atreus  the  son  of 
Pelops  was  the  maternal  uncle  of  Eurystheus,  who,  when 
he  went  on  the  expedition,  naturally  committed  to  his 
charge  the  kingdom  of  Mycenae.  Now  Atreus  had  been 
banished  by  his  father  on  account  of  the  murder  of 
Chrysippus.  But  Eurystheus  never  returned ;  and  the 
Mycenaeans,  dreading  the  Heraclidae,  were  ready  to 
welcome  Atreus,  who  was  considered  a  powerful  man  and 
had  ingratiated  himself  with  the  multitude.  So  he  suc- 
ceeded to  the  throne  of  Mycenae  and  the  other  dominions 
of  Eurystheus.  Thus  the  house  of  Pelops  prevailed  over 
that  of  Perseus. 

And  it  was,  as  I  believe,  because  Agamemnon  inherited 
this  power  and  also  because  he  was  the  greatest  naval 
potentate  of  his  time  that  he  was  able  to  assemble  the 
expedition ;  and  the  other  princes  followed  him,  not  from 
good-will,  but  from  fear.  Of  the  chiefs  who  came  to 
Troy,  he,  if  the  witness  of  Homer  be  accepted,  brought 
the  greatest  number  of  ships  himself,  besides  supplying 
the  Arcadians  with  them.  In  the  '  Handing  down  of  the 
Sceptre '  he  is  described  as  '  The  king  of  many  islands, 
and  of  all  Argos''.'  But,  living  on  the  mainland,  he  could 
not  have  ruled  over  any  except  the  adjacent  islands  (which 
would  not  be  'many')  unless  he  had  possessed  a  con- 
siderable nav\'.  From  this  expedition  we  must  form  our 
conjectures  about  the  character  of  still  earlier  times. 

When  it  is  said  that  Mycenae  was  but  a  small  place,  lo 
or   that   any  other   city  which   existed   in  those   days  is 
inconsiderable   in    our   own,    this   argument   will    hardly 
prove  that  the  expedition  was  not  as  great  as  the  poets 
relate  and   as  is  commonly  imagined.     Suppose  the  city 

"  II.  ii.  io8. 


8  NUMBERS    OF   THE  EXPEDITION  [l 

of  Sparta  to  be  deserted,  and  nothing  left  but  the  temples 
J.,   .     .,  ■    .    and  the  ground-plan,  distant  ages  would 

greatness  of  Mycatae,  be  very  unwilling  to  believe  that  the 
or  of  any  other  city,  is  power  of  the  Lacedaemonians  was  at 
11  !!/  ^  ^ll""*  ^     "^    all  equal  to  their  fame.     And  yet  they 

present       appearances,  i  j  J 

proved  from  a  com-  own  two-fifths  of  the  Peloponnesus,  and 
parison  of  Athens  and   are  acknowledged  leaders  of  the  whole, 

as  well  as  of  numerous  allies  in  the  rest 
of  Hellas.     But  their  city  is  not  built  continuously,  and  has 
no  splendid  temples  or  other  edifices ;   it  rather  resembles 
a  group  of  villages  like  the  ancient  towns  of  Hellas,  and 
would  therefore  make  a  poor  show.    Whereas,  if  the  same 
fate  befell  the  Athenians,  the  ruins  of  Athens  would  strike  ' 
the  eye,  and  we  should  infer  their  power  to  have  been  twice 
as  great  as  it  really  is.     We  ought  not  then  to  be  unduly 
sceptical.     The   greatness  of  cities   should  be  estimated 
by  their  real  power  and  not  by  appearances.    And  we  may 
Homers  account  of  fairly  suppose  the   Trojan  expedition 
the  number  of  the  forces,    ^q  ^^ve  been  greater  than  any  which 
preceded  it,  although  according  to  Homer,  if  we  may  once 
more  appeal  to  his  testimony,  not  equal  to  those  of  our 
own  day.     He  was  a  poet,  and  may  therefore  be  expected 
to  exaggerate  ;  yet,  even  upon  his  showing,  the  expedition 
was  comparatively  small.     For  it  numbered,  as  he  tells  us, 
twelve  hundred  ships,  those  of  the  Boeotians »  carrying 
one  hundred  and  twenty  men  each,  those  of  Philoctetes^ 
fifty;    and   by   these   numbers   he   may  be  presumed   to 
indicate  the  largest  and  the  smallest  ships ;  else  why  in 
the  catalogue  is  nothing  said  about  the  size  of  any  others? 
That  the  crews  were  all  fighting  men  as  well  as  rowers  he 
clearly  implies  when  speaking  of  the  ships  of  Philoctetes; 
for  he  tells  us  that  all  the  oarsmen  were  likewise  archers. 
And  it  is  not  to  be  supposed  that  many  who  were  not 
sailors  would  accompany  the  expedition,  except  the  kings 
and  principal  officers ;  for  the  troops  had  to  cross  the  sea, 

*  II.  ii.  509,  510.  ^  II.  ii.  719,  720. 
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bringing  with  them  the  materials  of  war,  in  vessels  with- 
out decks,  built  after  the  old  piratical  fashion.  Now  if 
we  take  a  mean  between  the  crews,  the  invading  forces 
will  appear  not  to  have  been  very  numerous  when  we 
remember  that  they  were  drawn  from  the  whole  of  Hellas. 

The  cause  of  the  inferiority  was  not  so  much  the  want  1 1 
of  men  as  the  want  of  money ;  the  in-  Consideraiious  re- 
vading  army  was  limited,  by  the  diffi-  speding  the  Trojun 
culty  of  obtaining  supplies,  to  such  '^^"''• 
a  number  as  might  be  expected  to  live  on  the  country  in 
which  they  were  to  fight.  After  their  arrival  at  Troy, 
when  they  had  won  a  battle  (as  they  clearly  did,  for  other- 
wise they  could  not  have  fortified  their  camp),  even  then 
they  appear  not  to  have  used  the  whole  of  their  force,  but 
to  have  been  driven  by  want  of  provisions  to  the  cultivation 
of  the  Chersonese  and  to  pillage.  And  in  consequence  of 
this  dispersion  of  their  forces,  the  Trojans  were  enabled 
to  hold  out  against  them  during  the  whole  ten  years,  being 
always  a  match  for  those  who  remained  on  the  spot. 
Whereas  if  the  besieging  army  had  brought  abundant 
supplies,  and,  instead  of  betaking  themselves  to  agriculture 
or  pillage,  had  carried  on  the  war  persistently  with  all 
their  forces,  they  would  easily  have  been  masters  of  the 
field  and  have  taken  the  city ;  since,  even  divided  as  they 
were,  and  with  only  a  part  of  their  army  available  at  any 
one  time,  they  held  their  ground.  Or,  again,  they  might 
have  regularly  invested  Troy,  and  the  place  would  have 
been  captured  in  less  time  and  with  less  trouble.  Poverty 
was  the  real  reason  why  the  achievements  of  former  ages 
were  insignificant7  and  why  the  Trojan  War,  the  most 
celebrated  of  them  all,  when  brought  to  the  test  of  facts, 
falls  short  of  its  fame  and  of  the  prevailing  traditions  to 
which  the  poets  have  given  authority. 

Even  in  the  age  which  followed  the  Trojan  War,  Hellas  12 
was  still  in  process  of  ferment  and  settlement,  and  had  no 
time  for  peaceful  growth.      The  return  of  the   Hellenes 
from  Troy  after  their  long  absence  led  to  many  changes : 


lO  RETURN   OF   THE  HERACLIDAE  [i 

quarrels  too  arose  in  nearly  every  city,  and  those  who 

Southward     move,    ^^re    expelled     by    them    went    and 

ment  in  Hellas  after    founded    Other   citles.      Thus    in    the 

the  Trojan  War;  Boeo-    sixtieth  year  after  the  fall  of  Troy,  the 

lans     «^«'     o»</  of  gQgojia^  people,  having  been  expelled 

Ihessaha;  Dortan  vc-  i        r     »  o  r 

cupation  of  the  Pclo-  "*om  Arne  by  the  Thessalians,  settled 
ponnesus;  Ionian  and  in  the  Country  formerly  Called  Cadmeis, 
Dorian  colonies.  ^^^   ^^^   Boeotia :    a   portion   of  the 

tribe  already  dwelt  there,  and  some  of  these  had  joined 
in  the  Trojan  expedition.  In  the  eightieth  year  after 
the  war,  the  Dorians  led  by  the  Heraclidae  conquered  the 
Peloponnesus.  A  considerable  time  elapsed  before  Hellas 
became  finally  settled ;  after  a  while,  however,  she  re- 
covered tranquillity  and  began  to  send  out  colonies.  The 
Athenians  colonised  Ionia  and  most  of  the  islands;  the^ 
Peloponnesians  the  greater  part  of  Italy  and  Sicily,  and 
various  places  in  Hellas.  These  colonies  were  all  founded 
after  the  Trojan  War. 
13  As  Hellas  grew  more  powerful  and  the  acquisition  of 
Rise  of  navies  in  Hel-  Wealth  became  more  and  more  rapid, 
las:  Corinth,  Corcyra,  the  revenues  of  her  cities  increased, 
Ionia,  Samos,  Phocaea.   ^^ j  j^  ^^^^  ^f  ^^^^  tyrannies  Were 

established  ;  they  had  hitherto  been  ruled  by  hereditary 
kings,  having  fixed  prerogatives.  The  Hellenes  likewise 
began  to  build  navies  and  to  make  the  sea  their  element. 
The  Corinthians  are  said  to  have  first  adopted  some- 
thing like  the  modern  style  of  marine,  and  the  oldest 
Hellenic  triremes  to  have  been  constructed  at  Corinth. 
A  Corinthian  ship-builder,  Ameinocles,  appears  to  have 
built   four  ships   for   the   Samians ;   he  went   to   Samos 

B  C.  704.    about  three  hundred  years  before  the  end  of  the   Pelo- 
01. 19.  -' 

ponnesian  War.    And  the  earliest  naval  engagement  on 

record  is  that  between  the  Corinthians  and  Corcyraeans 

B.C.  664.    which  occurred  about  forty  years  later.     Corinth,  being 

seated  on  an  isthmus,  was  naturally  from  the  first  a  centre 

of  commerce;   for  the  Hellenes  within  and  without  the 

Peloponnese  in  the  old  days,  when  they  communicated 
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chiefly  by  land,  had  to  pass  through  her  territory  in  order 

to  reach  one  another.     Her  wealth  too  was  a  source  of 

power,  as  the  ancient  poets  testify,  who  speak  of  '  Corinth 

the  rich  ^.'     When   navigation   grew  more  common,   the' 

Corinthians,  having  already  acquired  a  fleet,  were  able  to 

put  down  piracy ;  they  offered  a  market  both  by  sea  and 

land,  and  with  the  increase  of  riches  the  power  of  their 

city  increased  yet  more.     Later,  in  the  time  of  Cyrus,  the  B.C.  559- 

first  Persian  king,  and  of  Cambyses  his  son,  the  lonians  ^^■ 

°  •'_  '  01.  55, 2  - 

had  a  large  navy ;  they  fought  with  Cyrus,  and  were  for  624.     > 

a  time  masters 'of  the  sea  around  their  own  coasts.     Poly-  B.C.529- 

-^    522. 

crates,  too,  who  was  a  tyrant  of  Samos  in  the  reign  ofoi.  62,  4- 
Cambyses,  had  a  powerful  navy  and  subdued  several  of  ^'*'  ^^ 
the   islands,   among    them    Rhenea,  which    he   dedicated 
to  the  Dehan  Apollo^'.     And  the  Phocaeans,  when  they 

were  colonising  Massalia,  defeated  the  Carthaginians  on  B.C.  600. 

♦  u  01-  45- 

the  sea.  ^ 

These  were  the  most  powerful  navies,  and  even  these,  14 

which  came  into  existence  many  gene-        <..       ,     /■  v 

-'    °  bcaycttv  of  inreiiies. 

rations  after  the  Trojan  War,  appear    Smallness  of  the  Athe- 

to  have  consisted  chiefly  of  fifty-oared    «'««    ««^'    Aeginetan 

vessels  and  galleys  of  war,  as  in  the   -^"^'^' 

days  of  Troy;    as  yet  triremes  were  not  common.     But 

a  little  before  the  Persian  War  and  the  death  of  Darius,  B.C.  485. 

who  succeeded  Cambyses,   the   Sicilian    tyrants  and  the     •  ''3'  4- 

Corcyraeans    had    them    in    considerable   numbers.      No 

other  maritime  powers  of  any  consequence  arose  in  Hellas 

before  the  expedition  of  Xerxes.     The  Aeginetans,  Athe-^ 

nian.s,  and  a  few  more  had  small  fleets,  and  these  mostly  I 

consisted  of  fifty-oared  vessels.     «  Even  the  ships  which 

the  Athenians  built   quite  recently  at  the  instigation  of 

Themistocles,  when  they  were  at  war  with  the  Aeginetans 


»  II.  ii.  570.  ^  Cp.  iii.  104  init.  "=  Or.  '  It  was  quite  at 

a  recent  period,  when  the  Athenians  were  at  war  with  the  Aeginetans 
and  in  expectation  of  the  Barbarian,  that  Themistocles  persuaded  them 
to  build  the  ships  with  which  they  fought  at  Salamis ;  and  even  these 
were  not  completelj'  decked.' 
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and  in  expectation  of  the  Barbarian,  even  these  ships  with 
which  they  fought  at  Salamis  were  not  completely  decked  <=. 

15  So  inconsiderable  were  the  Hellenic  navies  in  recent  as 
The  chief  power  of  Well   as   in  more  ancient  times.     And 

i  Hellas  maritime.  Wars    yet  those  who  applied  their  energies  to 
\  by  land  inconsiderable,     ^j^^    ^^^    obtained    a    great    accession 

of  strength  by  the  increase  of  their  revenues  and  thej 
extension  of  their  dominion.  For  they  attacked  and  sub- 
jugated the  islands,  especially  when  the  pressure  of 
population  was  felt  by  them.  Whereas  by  land,  no  conflict 
of  any  kind  which  brought  increase  of  power  ever  occurred  ; 
what  wars  they  had  were  mere  border  feuds.  Foreign  and 
distant  expeditions  of  conquest  the  Hellenes  never  under- 
took ;  for  they  were  not  as  yet  ranged  under  the  command 
of  the  great  states,  nor  did  they  form  voluntary  leagues  or 
make  expeditions  on  an  equal  footing.  Their  wars  were 
only  the  wars  of  the  several  neighbouring  tribes  with  one 
another.  The  conflict  in  which  the  rest  of  Hellas  was 
most  divided,  allying  itself  with  one  side  or  the  other,  was 
the  ancient  war  between  the  Chalcidians  and  Eretrians^ 

16  There  were  different  impediments  to  the  progress  of  the 
Impediments  to  pro-    different  States.     The  lonians  had  at- 

S''^^^  •  tained  great  prosperity  when  Cyrus  and 

B.C.  546.    the  Persians,  having  overthrown  Croesus  and  subdued  the 

(i)  The  rising  power   Countries  between  the  river  Halys  and 

of  the  Persians.  ^^  ggj^^  made  War  against  them  and  en- 

B.C.  493.    slaved  the  cities  on  the  mainland.     Some  time  afterwards, 
■  '^^'  '^-     Darius,  strong  in  the  possession  of  the  Phoenician  fleet, 
conquered  the  islands  also. 

17  Nor  again  did  the  tyrants  of  the  Hellenic  cities  extend 
(2)   The  petty  aims    their  thoughts   beyond  their  own   in- 

and  cautions   natures    terest,  that  is,  the  Security  of  their  per- 
ofthe  tyrants.  SOUS,  and  the  aggrandisement  of  them- 

selves and  their  families.     They  were  extremel}'  cautious 
in  the   administration  of  their  government,  and   nothing 


"  Herod.  V.  99. 
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considerable  was  ever  effected  by  them ;  except  in  wars 
with  their  neighbours,  as  in  Sicily,  where  their  power 
attained  its  greatest  height.  Thus  for  a  long  time  every- 
thing conspired  to  prevent  Hellas  from  uniting  in  any 
great  action  and  to  paralyse  enterprise  in  the  individual 
states. 

ALiength  the  tyrants  both  at  Athens  and  in  the  rest  of  18 
Hellas  (which   had    been  under  their        They  were  at  kngih  ^  C.  510. 
dominion  long  before  Athens),  at  least    overiinvivn  by  Sparta,  O'-  67,  3- 

,,  .  ,  c  .^  1-1       'ti'lnch/or  four  hundred 

the  greater  number  of  them,  and  with  y^^,.^  ,^^^  ^,,^^^  ^^.^^ 
the  exception  of  the  Sicilian  the  last  who    governed.  i^ 

ever  ruled,  vvere-^put  down  by  the  Lacedaemonians.  For 
although  Lacedaemon,  after  the  conquest*  of  the  country 
JDy  the  Dorians  who  now  inhabit  it,  remained  long  unsettled, 
i^and  indeed  longer  than  any  country  which  we  know, 
I  nevertheless  she  obtained  good  laws  at  an  earlier  period 
'-than  any  other,  and  has  never  been  subject  to  tyrants; 
she  has  preserved  the  same  form  of  government  for  rather 
more  than  four  hundred  years,  reckoning  to  the  end  of  the  B.ip.  804- 
Peloponnesian  War.  It  was  the  excellence  of  her  con-  qJI' 
stitution  which  gave  her  power,  and  thus  enabled  her  to 
regulate  the  affairs  of  other  states.  Not  long  after  the 
overthrow  of  the  tyrants  by  the  Lacedaemonians,  the  battle 
of  Marathon  was  fought  between  the  Athenians  and  the  B|6.  490. 
Persians ;  ten  years  later,  the  Barbarian  returned  with  the  gV.'^^^^' 
vast  armament  which  was  to  enslave  Hellas.  In  the  great-  Ol|  75. 
ness  of  the  impending  danger,  the  Lacedaemonians,  who 
were  the  most  powerful  state  in  Hellas,  assumed  the  lead 
of  the  confederates,  while  the  Athenians,  as  the  Persian 
host  advanced,  resolved  to  forsake  their  The  Hellenes,  ivho 
city,  broke  up  their  homes,  and,  taking    ''^'^{  ^^'"  ;""/^'^'"."^- 

-"  ^  ^  ststing     the      Ferstan, 

to  their  ships,  became  seamen.      1  he    ,^^,j  ^^o/te  up  into  two 
Barbarian  was  repelled  by  a  common    confederacies. 
effort;   but  soon  the   Hellenes,  ^'as  Vv^ell  those  who  had 


»  Reading  kt9,civ,   not  kt'kjlv.  "^  Or,  'as  well   those  who  had 

revolted  from  the  King,  as  those  who  had  joined  with  him.' 
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revolted  from  the  King  as  those  who  formed  the  original 
confederacy^',  took  different  sides  and  became  the  aUies 
either  of  the  Athenians   or  of  the  Lacedaemonians ;   for 
these  were  now  the  two  leading  powers,  the  one  strong  by 
land  and  the  other  by  sea.     The  league  between  them  was 
of  short  duration ;    they   speedily    quarrelled   and,    with 
their  respective    allies,  went  to  war.      Any  of  the   other 
Hellenes  who  had  differences  of  their  own  now  resorted 
to  one  or  other  of  them.     So  that  from  the  Persian  to  the  "] 
Peloponnesian  War,   the   Lacedaemonians  and  the  Athe-  / 
nians  were  perpetually  fighting  or  making  peace,  either  with  \ 
one  another  or  with  their  own  revolted  allies  ;  thus  they  I 
attained  military  efficiency,  and  learned  experience  in  the  \ 
school  of  danger.  •«" 

The  Lacedaemonians  did  not  make  tributaries  of  those  •'s 
Different  character^  who    acknowledged    their    leadership, 
the  Athenian  aiidspar-    but  ,  took    care    that    they    should    be 
tan  league.  governed    by   oligarchies    in    the    ex- 

clusive interest  of  Sparta.  The  Athenians,  on  the  other 
hand,  after  a  time  deprived  the  subject  cities  of  their  ships 
and  made  all  of  them  pay  a  fixed  tribute,  except  Chios  and 
Lesbos ^  And  the  single  power  ^of  Athens^  at  the 
beginning  of  this  war  was  greater  than  that  of  Athens  and 
Sparta  together  at  their  greatest,  while  the  confederacy 
remained  intact. 

Such   are    the   results   of  my   enquiries,    ^  though    the 

early  history  of   Hellas  is   of  a  kind 

ti  ga>  eiiois.         which  forbids  implicit  reliance  on  every 

particular  of  the  evidence  °.    Men  do  not  discriminate,  and 

are  too  ready  to  receive  ancient  traditions  about  their  own 

as   well  as   about   other    countries.     For  example,  most 


*   Cp.  i.  96,  99;  iii.   39  init. ;  vi.  85  med. ;  vii.  57  init.  •>  Or, 

'either  of  Athens  or  Sparta.'  "  Or  (i),  '  Though  they  may  not 

obtain  entire  credit,  even  when  the  proofs  of  them  are  all  set  down  in 
order.'  Or  (2),  '  Though  they  will  not  readily  be  believed  upon  a  bare 
recital  of  all  the  proofs  of  them.'  Or  (3),  'Though  it  is  difficult  to  set 
down  all  the  proofs  in  order,  so  as  to  make  the  account  credible.' 
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Athenians  think  that  Hipparchuswas  actually  tyrant  when  B  C.  514. 
he  was  slain  by  Harmodius  and  Aristogeiton  ;  they  are  *^'"  ^^' ^' 
not  aware  that  Hippias  was  the  eldest  of  the  sons  of  Peisi- 
stratus,  and  succeeded  him,  and  that  Hipparchus  and 
Thessalus  were  only  his  brothers  \  At  the  last  moment, 
Harmodius  and  Aristogeiton  suddenly  suspected  that  Hip- 
pias had  been  forewarned  by  some  of  their  accomplices. 
They  therefore  abstained  from  attacking  him,  but,  wishing 
to  do  something  before  they  were  seized,  and  not  to  risk 
their  lives  in  vain,  they  slew  Hipparchus,  with  whom  they 
fell  in  near  the  temple  called  Leocorium  as  he  was 
marshalling  the  Panathenaic  procession.  There  are  many 
other  matters,  not  obscured  by  time,  but  contemporary, 
about  which  the  other  Hellenes  are  equally  mistaken.  For 
example,  they  imagine  that  the  kings  of  Lacedaemon  in 
their  council  have  not  one  but  two  votes  each  ^  and  that 
in  the  army  of  the  Lacedaemonians  there  is  a  division 
called  the  Pitanate  division  ^ ;  whereas  they  never  had 
anything  of  the  sort.  So  little  trouble  do  men  take  in  the 
search  after  truth  ;    so  readily  do  they  accept  whatever  -^ 

comes  first  to  hand.  I 

Yet  any  one  who  upon  the  grounds  which  I  have  given  21 
arrives  at  some  such  conclusion  as  my       Unartainty  of  eaiiy 
own  about  those  ancient  times,  would    '''=^to'y-  If  esiimatcd by 

,        r  T  T  ,  ■     1         /rt(7i  ihc  Pchpoiiiiesian 

not  be  far  wrong.  He  must  not  be  ^,.^^/^^  ^,,^,^  ^„^  ^,^. 
misled  by  the  exaggerated  fancies  of  ceding  tvar. 
the  poets,  or  by  the  tales  of  chroniclers  who  seek  to 
please  the  ear  rather  than  to  speak  the  truth.  Their 
accounts  cannot  be  tested  by  him  ;  and  most  of  the  facts  in 
the  lapse  of  ages  have  passed  into  the  region  of  romance. 
At  such  a  distance  of  time  he  must  make  up  his  mind  to  be 
satisfied  with  conclusions  resting  upon  the  clearest  evidence 
which  can  be  had.  And,  though  men  will  always  judge 
any  war  in  which  they  are  actually  fighting  to  be  the 
greatest  at  the  time,  but,  after  it  is  over,  revert  to  their    1 


Cp.  vi.  54  seqq.  *>  Herod,  vi.  57.  °  Herod,  ix.  53. 
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admiration  of  some  other  which  has  preceded,  still  the 
Peloponnesian,  if  estimated  by  the  actual  facts,  will 
certainly  prove  to  have  been  the  greatest  ever  known. 

22  As  to  the  speeches  which  were  made  either  before  or 
The  speeches   could    during  the  War,  it  was  hard  for  me,  and 

not  be  exactly  reported.    fQj.  others  who  reported  them  to  me,  to 

Great   pains    taken    to  n      ,  ,i  ^  i         t  i  ,i 

asce^iain  the  tmth  recollect  the  exact  words.  Ihavethere- 
about  events.  fore  put  into  the  mouth  of  each  speaker 

the   sentiments  proper  to   the   occasion,  expressed  as   I 
thought  he  would  be  likely  to  express  them,  while  at  the 
V  same  time  I  endeavoured,  as  nearly  as  I  could,  to  give 

■'  the  general  purport  of  what  was  actually  said.     Of  the 

events  of  the  war  I  have  not  ventured  to  speak  from  any 
chance  information,  nor  according  to  any  notion  of  my 
own ;  I  have  described  nothing  but  what  I  either  saw 
myself,  or  learned  from  others  of  whom  I  made  the  most 
careful  and  particular  enquiry.  The  task  was  a  laborious 
one,  because  eye-witnesses  of  the  same  occurrences  gave 
different  accounts  of  them,  as  they  remembered  or  were 
interested  in  the  actions  of  one  side  or  the  other.  And 
very  likely  the  strictly  historical  character  of  my  narrative 
may  be  disappointing  to  the  ear.  But  if  he  who  desires 
to  have  before  his  eyes  a  true  picture, of  the  events  which 
have  happened,  and  of  the  like  events  which  may  be 
expected  to  happen  hereafter  in  the  order  of  human  things, 
shall  pronounce  what  I  have  written  to  be  useful,  then 
I  shall  be  satisfied.  My  history  is  an  everlasting  posses- 
sion, not  a  prize  composition  which  is  heard  and  forgotten. 

23  The   greatest    achievement    of   former  times   was  the 
Length  of  the  tvar,    Persian   War  ;     yet     even     this    was 

zvhnh  «W5  attended  by    gpeedily  decided  in  two  battles  by  sea  > 

all  sorts  of  calamities.  ,  1        ,         1        t-)  i         ti    1 

ordinary  and  e.Mraor-     ^nd    tWO    by   land.       But    the    Pelopon- 

dinary.  Among  the  nesian  War  was  a  protracted  struggle, 
latter  might   be  cnii-    ^^^   attended   by   calamities    such    as 

merated     earthquakes,      , ,    ,,        ,       ,  .  -.i   •  im 

eclipses,  droughts,  and  Hcllas  had  never  known  within  a  like 
lastly,  the  plague.  period  of  time.     Never  were  so  many 

cities   captured   and   depopulated— some    by    Barbarians, 


22 
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others  by  Hellenes  themselves  fighting  against  one  another; 
and  several  of  them  after  their  capture  were  repeopled  by 
strangers.    Never  were  exile  and  slaughter  more  frequent, 
whether  in  the  war  or  brought  about  by  civil  strife.     And 
traditions  which  had  often  been  current  before,  but  rarely 
verified  by  fact,  were  now  no  longer  doubted.     For  there 
were  earthquakes  unparalleled  in  their  extent  and  fury, 
and  eclipses  of  the  sun  more  numerous  than  are  recorded 
to  have  happened  in  any  former  age ;   there  were  also  in 
some  places  great  droughts  causing  famines,  and  lastly 
the    plague   which    did    immense    harm    and    destroyed 
numbers   of  the  people.     All  these   calamities   fell  upon  \ 
Hellas  simultaneously  with  the  war,  which  began  when     . 
the   Athenians    and    Peloponnesians   violated    the    thirty     - 
years'  truce   concluded    by  them   after  the   recapture    of 
Euboea*.    Why  they  broke  it  and  what  were  the  grounds 
of  quarrel  I  will  first  set  forth,  that  in  time  to  come  no  / 
man  may  be  at  a  loss  to  know  what  was  the  origin  of  this   "~X 
great  war.     The_r^al  though  unavowed   cause  I  believe  \ 

to  have  been  the  growth  of  the  Athenian  power,  which      /?.-  \ 
terrified  the  Lacedaemonians  and  forced  them  into  war;  but  / 

the  reasons  publicly  alleged  on  either  side  were  as  follows.        y 

The  city  of  Epidamnus  is  situated  on  the  right  hand  as  24 
you    sail    up    the    Ionian    Gulf.     The        ^^^^  ^^^^^  ^^  ^^.^  ,  ^ 

neighbouring  inhabitants  are  the  Tau-  damnus.  Civil  strife 
lantians,  a  barbarian  tribe  of  the  Illyrian  «'"^  «'«>'  ""'^^  ^^e  bar- 
race.  The  place  was  colonised  by  the 
Corcyraeans,  but  under  the  leadership  of  a  Corinthian, 
Phallus,  son  of  Eratocleides,  who  was  of  the  lineage  of 
Heracles;  he  was  invited,  according  to  ancient  custom, 
from  the  mother  city,  and  Corinthians  and  other  Dorians 
joined  in  the  colony.  In  process  of  time  Epidamnus 
became  great  and  populous,  but  there  followed  a  long 
period  of  civil  commotion,  and  the  city  is  said  to  have 
been    brought    low   in   a   war   against   the   neighbouring 


»  Cp.  i.  115,  146. 
VOL.  I.  c 
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barbarians,  and  to  have  lost  her  ancient  power.     At  last, 

shortly  before  the  Peloponnesian  War,  the  notables  were 

B.C.  435  or  overthrown  and  driven  out  by  the  people  ;  the  exiles  went 

CM^86  3o   °^'^^  ^^  ^^^  barbarians,  and,  uniting  with  them,  plundered 

3.  the  remaining  inhabitants  both  by  sea  and  land.     These, 

_,     ^  ,  „      finding  themselves  hard  pressed,  sent 

The   prayer    of   the  °  '^  ' 

Epidamnians  for  help  an  embassy  to  the  mother-city  Corcyra, 
is  rejected  by  their  begging  the  Corcyraeans  not  to  leave 
MO  er-city  orcyra.  them  to  their  fate,  but  to  reconcile  them 
to  the  exiles  and  settle  the  war  with  the  barbarians.  The 
ambassadors  came,  and  sitting  as  suppliants  in  the  temple 
of  Here  preferred  their  request ;  but  the  Corcyraeans 
would  not  listen  to  them,  and  they  returned  without 
25  success.  The  Epidamnians,  finding  that  they  had  no  hope 
of  assistance  from  Corcyra,  knew  not  what  to  do,  and 
sending  to  Delphi  enquired  of  the  God  whether  they 
should  deliver  up  the  city  to  their  original  founders,  the 
Corinthians,  and  endeavour  to  obtain  aid  from  them.  The 
God  replied  that  they  should,  and  bade  them  place  them- 
They  place  them-  selves  Under  the  leadership  of  the 
selves  under  the  pro-  CoHnthians.  So  the  Epidamnians 
iection  of  Corinth.  ^^^^   ^^   Corinth,    and    informing  the 

Corinthians  of  the  answer  which  the  oracle  had  given, 
delivered  up  the  city  to  them.  They  reminded  them  that 
the  original  leader  of  the  colony  was  a  citizen  of  Corinth; 
and  implored  the  Corinthians  to  come  and  help  them,  and 
not  leave  them  to  their  fate.  The  Corinthians  took  up 
their  cause,  partly  in  vindication  of  their  own  rights  (for 
they  considered  that  Epidamnus  belonged  to  them  quite  as 
much  as  to  the  Corcyraeans),  partly  too  because  they  hated 
the  Corcyraeans,  who  were  their  own  colony  but  slighted 
them.  In  their  common  festivals  they  would  not  allow 
them  the  customary  privileges  of  founders,  and  at  their 
sacrifices  denied  to  a  Corinthian  the  right  of  receiving  first 
the  lock  of  hair  cut  from  the  head  of  the  victim,  an  honour 
usually  granted  by  colonies  to  a  representative  of  the 
mother-country.     In  fact  they  despised  the  Corinthians, 


^3< 
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for  they  were  more  than  a  match  for  them  in  military 
strength,  and  as  rich  as  any  state  then  existing  in  Hellas. 
They  would  often  boast  that  on  the  sea  they  were  very  far 
superior  to  them,  and  would  appropriate  to  themselves  the 
naval  renown  of  the  Phaeacians,  who  were  the  ancient 
inhabitants  of  the  island.  Such  feelings  led  them  more 
and  more  to  strengthen  their  navy,  which  was  by  no  means 
despicable ;  for  they  had  a  hundred  and  twenty  triremes 
when  the  war  broke  out. 

Irritated  by  these  causes   of  offence,    the    Corinthians  26 
were  too  happy  to  assist  Epidamnus  ;        ne  Con,M{ans se„d 
accordingly  they  invited  any  one  who    hoops  and  colonists  to 
was  willing  to  settle  there,  and  for  the    ^P'^^ammts.   The  Co,- 

r-    .  .       .  .  .       .     cvraeans  demand  thctr 

protection    of  the    colonists    despatched     dismissal ;  on  being  ve- 

with  them  Ambracian  and  Leucadian  fused  they  besiege  the 
troops  and  a  force  of  their  own.  All  "^^• 
these  they  sent  by  land  as  far  as  Apollonia,  which  is  a 
colony  of  theirs,  fearing  that  if  they  went  by  sea  the  Cor- 
cyraeans  might  oppose  their  passage.  Great  was  the  rage 
of  the  Corcyraeans  when  they  discovered  that  the  settlers 
and  the  troops  had  entered  Epidamnus  and  that  the  colony 
had  been  given  up  to  the  Corinthians.  They  immediately 
set  sail  with  five  and  twenty  ships,  followed  by  a  second 
fleet,  and  in  insulting  terms  bade  the  Epidamnians  receive 
the  exiled  oligarchs,  who  had  gone  to  Corcyra  and  implored 
the  Corc3Taeans  to  restore  them,  appealing  to  the  tie  of 
kindred  and  pointing  to  the  sepulchres  of  their  common 
ancestors^.  They  also  bade  them  send  away  the  troops 
and  the  new  settlers.  But  the  Epidamnians  would  not 
listen  to  their  demands.  Whereupon  the  Corcyraeans 
attacked  them  with  forty  ships.  They  were  accompanied 
by  the  exiles  whom  they  were  to  restore,  and  had  the 
assistance  of  the  native  lUyrian  troops.  They  sat  down 
before  the  city,  and  made  proclamation  that  any  Epidam- 
nian   who    chose,    and    the    foreigners,    might   depart    in 


Cp.  iii.  58  mcd.,  59  init. 
C  2 


20  EMBASSY  FROM   CORCYRA     TO    CORINTH  [l 

safety,  but  that  all  who  remained  would  be  treated  as 
enemies.  This  had  no  effect,  and  the  Corcyraeans  pro- 
ceeded to  invest  the  city,  which  is  built  upon  an  isthmus. 

27  When  the  news  reached  the  Corinthians  that  Epidamnus 
The  Corinthians  pre-    was  besieged,  they  equipped  an  army 

pare  for  war  and  pro-  ^nd  proclaimed  that  a  colony  was  to  be 
caim  a  f^o oiiy  o    pi-  thither;  all  who  wished  might  go 

aainnus.    Megara  and  '  ... 

other  friendly  cities  fur-  and  enjoy  equal  rights  of  citizenship; 
nish  ships.  jjut  any  one  who  was  unwilling  to  sail 

at  once  might  remain  at  Corinth,  and,  if  he  made  a  deposit 
of  fifty  Corinthian  drachmae,  might  still  have  a  share  in 
the  colony ''»■.  Many  sailed,  and  many  deposited  the  money. 
The  Corinthians  also  sent  and  requested  the  Megarians  to 
assist  them  with  a  convoy  in  case  the  Corcyraeans  should 
intercept  the  colonists  on  their  voyage.  The  Megarians 
accordingly  provided  eight  ships,  and  the  Cephallenians 
of  Pale  four ;  the  Epidaurians,  of  whom  they  made  a  similar 
request,  five  ;  the  Hermionians  one  ;  the  Troezenians  two  ; 
the  Leucadians  ten ;  and  the  Ambraciots  eight.  Of  the 
Thebans  and  Phliasians  they  begged  money,  and  of  the 
Eleans  money,  and  ships  without  crews.  On  their  own 
account  they  equipped  thirty  ships  and  three  thousand 
hoplites. 

28  When  the  Corcyraeans  heard  of  their  preparations  they 
TheCorcyraeanspro-    ^^"^^  to  Corinth,  taking  with  them  Lace- 

posearbityatioii,offeying  daemonian  and  Sicyonian  envoys,  and 
7iniil  a  decision  be  given    summoned  the  Corinthians  to  withdraw 

to  withdraiv  their  troops       .  .       .  ,       .  ... 

if  the  Corinthians  with,  ^he  troops  and  the  colonists,  telling 
draiv  theirs,  or  to  alloiv  them  that  they  had  nothing  to  do  with 
both  to  remain  at  Epi-    Epidamnus.     If  they  made  any  claim 

daynnus  by  agreement.      ,      •.     ,.       ^.  .     , 

to  It,  the  Corcyraeans  expressed  them- 
selves willing  to  refer  the  cause  for  arbitration  to  such 
Peloponnesian  states  as  both  parties  should  agree  upon, 
and  their  decision  was  to  be  final ;  or,  they  were  willing 


"■  The  sum  would  amount  to  ^"2  155.  s,d.,  or  to  £\  25.  6d.,  according 
to  the  two  systems  of  reckoning  discussed  in  the  note  on  iii.  70,  q.v. 
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to  leave  the  matter  in  the  hands  of  the  Delphian  oracle. 
But  they  deprecated  war,  and  declared  that,  if  war  there 
must  be,  they  would  be  compelled  by  the  Corinthians  in 
self-defence  to  discard  their  present  friends  and  seek  others 
whom  they  would  rather  not,  for  help  they  must  have. 
The  Corinthians  replied  that  if  the  Corcyraeans  would 
withdraw  the  ships  and  the  barbarian  troops  they  would 
consider  the  matter,  but  that  it  would  not  do  for  them  to 
be  litigating  while  Epidamnus  and  the  colonists  were  in 
a  state  of  siege.  The  Corcyraeans  rejoined  that  they 
would  consent  to  this  proposal  if  the  Corinthians  on  their 
part  would  withdraw  their  forces  from  Epidamnus :  ^  or 
again,  they  were  willing  that  both  parties  should  remain^ 
on  the  spot,  and  that  a  truce  should  be  made  until  the 
decision  was  given. 

The  Corinthians  turned  a  deaf  ear  to  all  these  overtures,  29 
and,  when  their  vessels  were  manned        The  Corinthians  re- 
and  their  allies  had  arrived,  they  sent   f'^se^^d  declare  war. 

iiaiting  towards    JLpi- 

a  herald  before  them  to  declare  war,    dammts  they  are  met 
and  set  sail  for  Epidamnus  with  seventy-    and   attacked   by  the 

five    ships    and    two    thousand    hoplites,      C'^rcyraeans  and  com- 

r>  pletcly  defeated.    On  the 

intending  to  give  battle  to  the  Corey-  g^,,,^  day  Epidamnus 
raeans.  Their  fleet  was  commanded  snn-enders. 
by  Aristeus  the  son  of  Pellichus,  Callicrates  the  son  of 
Callias,  and  Timanor  the  son  of  Timanthes;  the  land 
forces  byArchetimus  the  son  of  Eurytimus,  and  Isarchidas 
the  son  of  Isarchus.  When  they  arrived  at  Actium  in  the 
territory  of  Anactorium,  at  the  mouth  of  the  Ambracian 
gulf,  where  the  temple  of  Apollo  stands,  the  Corcyraeans 
sent  a  herald  to  meet  them  in  a  small  boat  forbidding  them 
to  come  on.  Meanwhile  their  crews  got  on  board ;  they 
had  previously  put  their  fleet  in  repair,  and  strengthened 
the  old  ships  with  cross-timbers,  so  as  to  make  them  ser- 
viceable.    The  herald  brought  back  no  message  of  peace 


"  Or,  'or  again,  they  would   agree   to    arbitration    on   the  condition 
that  both  parties  should  remain'  etc. 
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from  the  Corinthians.  The  Corcyraean  ships,  numbering 
eighty  (for  forty  out  of  the  hundred  and  twenty  were 
engaged  in  the  blockade  of  Epidamnus\  were  now  fully 
manned ;  these  sailed  out  against  the  Corinthians  and, 
forming  line,  fought  and  won  a  complete  victory  over 
them,  and  destroyed  fifteen  of  their  ships.  On  the  very 
same  day  the  forces  besieging  Epidamnus  succeeded  in 
compelling  the  city  to  capitulate,  the  terms  being  that  the 
Corinthians  until  their  fate  was  determined  should  be 
imprisoned  and  the  strangers  sold. 

30  After  the  sea-fight  the  Corcyraeans  raised  a  trophy  on 
T,,        ^  Leucimne,  a  promontory  of  Corcyra, 

I  he        Corcyraeans,  '         ^  .  .  . 

having  command  of  ^nd  put  to  death  all  their  prisoners  with 
the  sea,  plunder  the  the  exception  of  the  Corinthians,  whom 
allies  of  Corinth.  ^^^^   ^^^^   j^    ^^^^^^^      ^^^    defeated 

Corinthians  and  their  allies  then  returned  home,  and  the 
Corcyraeans  (who  were  now  masters  of  the  Ionian  sea), 
sailing  to  Leucas,  a  Corinthian  colon}-,  devastated  the 
country.  They  also  burnt  C3'llene,  where  the  Eleans  had 
their  docks,  because  they  had  supplied  the  Corinthians 
with  money  and  ships.  And,  during  the  greater  part  of 
the  summer  after  the  battle,  they  retained  the  command  of 
the  sea  and  sailed  about  plundering  the  allies  of  the 
Corinthians.  But,  before  the  season  was  over,  the  Corin- 
thians, perceiving  that  their  allies  were  suffering,  sent 
At  length  the  Conn-  0"^  a  fleet  and  took  up  a  position  at 
thians  form  a  camp  to  Actium  and  near  the  promontory  of 
protect  them.  Cheimcrium  in  Thesprotia,   that  they 

might  protect  Leucas  and  other  friendly  places.  The 
Corcyraeans  with  their  fleet  and  army  stationed  them- 
selves on  the  opposite  coast  at  Leucimne.  Neither  party 
attacked  the  other,  but  during  the  remainder  of  the  summer 
they  maintained  their  respective  stations,  and  at  the  ap- 
proach of  winter  returned  home. 

31  For  the  whole  year  after  the  battle  and  for  a  year  after 
B.C.  435,  that,  the  Corinthians,  exasperated  by  the  war  with  Corcyra, 
oT^86  2  3  were  busy  in  building  ships.     They  took  the  utmost  pains 
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to  create  a  great  navy :  rowers  were  collected  from  the 
Peloponnesus  and  from  the  rest  of  The  Connthians  pre- 
Hellas  by  the  attraction  of  pay.  The  pare  to  renew  the  war, 
Corcyraeans  were  alarmed  at  the  re-    a»d  the  Corcyraeans  in 

.       r  .\_    •  .•  T^i  alarm  send  ati  embassy 

port  of  their   preparations.     They  re-    to  Athens,  whMer  thfy 
fleeted    that    they    had    not    enrolled    are  folloived  by  Corin- 
themselves  in  the  league  either  of  the    '^"''"  "'^'^r^- 
Athenians  or  of  the   Lacedaemonians,  and  that  allies  in 
Hellas  they  had  none.    They  determined  to  go  to  Athens, 
join  the  Athenian  alliance,  and  get  what  help  they  could 
from  them.     The  Corinthians,  hearing  of  their  intentions, 
also  sent  ambassadors  to  Athens,  fearing  lest  the  combina- 
tion of  the  Athenian  and  Corcyraean  navies  might  prevent 
them  from  bringing  the  war  to  a  satisfactory  termination. 
Accordingly  an  assembly  was  held  at  which  both  parties  B.C.  433. 
came  forward  to  plead  their  respective  causes ;  and  first  ^^'  ^^'  ^" 
the  Corcyraeans  spoke  as  follows : — 

'Men  of  Athens,  those  who,   like   ourselves,  come   1032 
others  who  are  not  their  allies  and  to       speech  of  the  Corcy- 
whom  they  have  never  rendered  any    faeans.  -  * 
considerable  service  and  ask  help  of  them,  are  bound  to 
show,  in  the  first  place,  that  the  granting  of  their  request 
is  expedient,  or  at  any  rate  not  inexpedient,  and,  secondly, 
that  their  gratitude  will  be  lasting.     If  they  fulfil  neither 
requirement  they  have  no  right  to  complain  of  a  refusal. 
Now  the  Corcyraeans,  when  they  sent  us  hither  to  ask  for 
an   alliance,  were  confident  that  they  could  establish  to 
your  satisfaction  both  these  points.     But,  unfortunately, 
we  have  had  a  practice  alike  inconsistent  with  the  request 
which  we  are  about  to  make  and  contrary  to   our  own 
interest  at  the  present  moment : — Inconsistent;  for  hitherto 
we  have  never,  if  we  could  avoid  it,  been  the  allies  of 
others,  and  now  we  come  and  ask  you  to  enter  into  an 
alliance  with  us:— Contrary  to  our  interest;  for  through 
this  practice  we  find  ourselves  isolated  in  our  war  with  the 
Corinthians.     The  policy  of  not  making  alliances  lest  they 
should  endanger  us  at  another's  bidding,  instead  of  being 
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wisdom,  as  we  once  fancied,  has  now  unmistakably  proved 

Our  tieutralitywas  a    to  be  Weakness  and  folly.     True,  in  the 

mistake,  and  has  left    j^gt  naval  engagement  we  repelled  the 

us  tsolated  at  the  mercy     „      .      .  .  •       i     i  t-. 

of  the  Corinthians  and  Connthians  Single-handed.  But  now 
iheir  allies.  they  are  on  the  point  of  attacking  us 

with  a  much  greater  force  which  they  have  drawn  together 
from  the  Peloponnesus  and  from  all  Hellas.  We  know 
that  we  are  too  weak  to  resist  them  unaided,  and  may 
expect  the  worst  if  we  fall  into  their  hands.  We  are  there- 
fore compelled  to  ask  assistance  of  you  and  of  all  the  world  ; 
and  you  must  not  be  hard  upon  us  if  now,  renouncing  our 
indolent  neutrality  which  was  an  error  but  not  a  crime,  we 
dare  to  be  inconsistent. 
33  '  To  you  at  this  moment  the  request  which  we  are  making 
We  ask  the  aid  of  ^^^^s  a  glorious  opportunity.  In  the 
Athens,  who  will  thus  first  place,  you  will  assist  the  oppressed 
assist    the    oppressed,    ^^id  not  the  oppressors ;  secondly,  you 

and     gam     our     un-         .,,       ,      .  ,  ,,. 

dying  affection.  She  wiH  admit  US  to  your  alliance  at  a  time 
should  not  reject  the  when  our  dearest  interests  are  at  stake, 
offer  of  the  Corcyracan    ^nd  will  lay  up  a  treasure  of  gratitude 

in  our  memories  which  will  have  the 
most  abiding  of  all  records.  Lastly,  we  have  a  navy  greater 
than  any  but  your  own.  Reflect ;  what  good  fortune  can 
be  more  extraordinary,  what  more  annoying  to  your  enemies 
than  the  voluntary  accession  of  a  power  for  whose  alliance 
you  would  have  given  any  amount  of  money  and  could 
never  have  been  too  thankful  ?  This  power  now  places 
herself  at  your  disposal ;  you  are  to  incur  no  danger  and 
no  expense,  and  she  brings  you  a  good  name  in  the  world, 
gratitude  from  those  who  seek  3'our  aid,  and  an  increase 
of  your  own  strength.  Few  have  ever  had  all  these 
advantages  offered  them  at  once ;  equally  few  when  they 
come  asking  an  alliance  are  able  to  give  in  the  way  of 
security  and  honour  as  much  as  they  hope  to  receive. 

'And  if  any  one  thinks  that  the  war  in  which  our  services 
may  be  needed  will  never  arrive,  he  is  mistaken.  He 
does  not  see  that  the  Lacedaemonians,  fearing  the  growth 
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of  your  empire,  are  eager  to  take  up  arms,  and  that  the 
Corinthians,  who  are  your  enemies, 
are  all-poweriul  with  them.  Ihey 
begin  with  us,  but  they  will  go  on  to  you,  that  we  may 
not  stand  united  against  them  in  the  bond  of  a  common 
enmity;  they  will  not  miss  the  chance  of  weakening  us 
or  strengthening  themselves.  And  it  is  our  business  to 
strike  first,  we  offering  and  you  accepting  our  alliance, 
and  to  forestall  their  designs  instead  of  waiting  to  counter- 
act them. 

'If  they  say  that  we  are  their  colony  and  that  therefore  34 
you  have  no  right  to  receive  us,  they        Tme.ive  are  a  colony 
should  be  made  to  understand  that  all    f  *'''.  Connthians,  but 

that  IS  no  trason  why 

colonies  honour  their  mother-city  when  j^,^  should  be  wro7igcd 
she  treats  them  well,  but  are  estranged  by  them. 
from  her  by  injustice.  For  colonists  are  not  meant  to  be 
the  servants  but  the  equals  of  those  who  remain  at  home. 
And  the  injustice  of  their  conduct  to  us  is  manifest :  for 
we  proposed  an  arbitration  in  the  matter  of  Epidamnus, 
but  they  insisted  on  prosecuting  their  quarrel  by  arms  and 
would  not  hear  of  a  legal  trial  ^.  When  you  see  how  they 
treat  us  who  are  their  own  kinsmen,  take  warning  :  if  they 
try  deception,  do  not  be  misled  by  them  ;  and  if  they  make 
a  direct  request  of  you,  refuse.  For  he  passes  through 
life  most  securely  who  has  least  reason  to  reproach  him- 
self with  complaisance  to  his  enemies. 

'  But  again,  you  will  not  break  the  treaty  with  the  Lace-  35 
daemonians^  by  receiving  us:    for  we       Reasons    ivhy    the 

,,.  ..1  c  ,     ^-     ^r    Athenians   should    re- 

are  not  allies  either  of  you  or  of  ^^._^^  ^^^^  Corcyraeans 
them.  What  says  the  treaty?— "Any  j„io  alliance.  They  will 
Hellenic  city  which  is  the  ally  of  no  not  break  the  treaty. 
one  may  join  whichever  league  it  pleases."  A-nd  how  mon- 
strous, that  they  should  man  their  ships,  not  only  from 
their  own  confederacy,  bat  from  Hellas  in  general,  nay, 
even  from  your  subjects,  while  they  would  debar  us  from 

^  Cp.  i.  29init.  ''  Cp.  i.  115  init. 
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the  alliance  which  naturally  offers  and  from  every  other, 
and  will  denounce  it  as  a  crime  if  you  accede  to  our 
request.  With  far  better  reason  shall  we  complain  of  you 
if  you  refuse.  For  you  will  be  thrusting  away  us  who  are 
not  your  enemies  and  are  in  peril ;  and,  far  from  restraining 
the  enemy  and  the  aggressor,  you  will  be  allowing  him  to 
gather  fresh  forces  out  of  your  own  dominions.  How 
unjust  is  this !  Surely  if  you  would  be  impartial  you 
should  either  prevent  the  Corinthians  from  hiring  soldiers 
in  your  dominions,  or  send  to  us  also  such  help  as  you  can 
be  induced  to  send ;  but  it  would  be  best  of  all  if  you 
would  openly  receive  and  assist  us.  Many,  as  we  have 
already  intimated,  are  the  advantages  which  we  offer. 
Above  all,  our  enemies  are  your  enemies,  which  is  the  best 
guarantee  of  fidelity  in  an  ally;  and  they  are  not  weak  but 
well  able  to  injure  those  who  secede  from  them.  Again, 
when  the  proffered  alliance  is  that  of  a  maritime  and  not 
of  an  inland  power,  it  is  a  far  more  serious  matter  to  refuse. 
You  should,  if  possible,  allow  no  one  to  have  a  fleet  but 
yourselves ;  or,  if  this  is  impossible,  whoever  is  strongest 
at  sea,  make  him  your  friend. 
36  'Some  one  may  think  that  the  course  which  we  recom- 
They  cannot  afford  mend  is  expedient,  but  he  may  be 
to  be  scrupulous ;  Cor-  afraid  that  if  he  is  convinced  by  our 
cyra  is  on  the  way  to    ^^  ,^^3   j^e   will    break   the  treaty. 

Sicily ;    and  is  one  0/         °  ^ 

the  three  great  maritime  To  him  we  reply,  that  as  long  as  he  is 
poivers  of  Hellas.  strong  he  may  make  a  present  of  his 

fears  to  the  enemy,  but  that  if  he  reject  the  alliance  he  will 
be  weak,  and  then  his  confidence,  however  reassuring  to 
himself,  will  be  anything  but  terrifying  to  enemies  who 
are  strong.  It  is  Athens  about  which  he  is  advising,  and 
not  Corcyra  :  will  he  be  providing  for  her  best  interests  if, 
when  war  is  imminent  and  almost  at  the  door,  he  is  so 
anxious  about  the  chances  of  the  hour  that  he  hesitates  to 
attach  to  him  a  state  which  cannot  be  made  a  friend  or 
enemy  without  momentous  consequences?  Corcyra,  be- 
sides  offering   many   other   advantages,    is    conveniently 
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situated  for  the  coast  voyage  to  Italy  and  Sicily ;  it  stands 
in  the  way  of  an}'  fleet  coming  from  thence  to  the  Pelopon- 
nesus, and  can  also  protect  a  fleet  on  its  way  to  Sicily. 
One  word  more,  which  is  the  sum  of  all  and  everything 
we  have  to  say,  and  should  convince  you  that  you  must 
not  abandon  us.  Hellas  has  only  three  considerable 
navies : — there  is  ours,  and  there  is  yours,  and  there  is  the 
Corinthian.  Now,  if  the  Corinthians  get  hold  of  ours,  and 
you  allow  the  two  to  become  one,  you  will  have  to  fight 
against  the  united  navies  of  Corcyra  and  the  Pelopon- 
nesus. But,  if  you  make  us  your  allies,  you  will  have  our 
navy  in  addition  to  your  own  ranged  at  your  side  in  the 
impending  conflict.' 

Thus  spoke  the  Corcyraeans :  the  Corinthians  replied 
as  follows : — 

'  Since  these  Corcyraeans   have  chosen  to  speak,  not  37 
only  of  their  reception  into  your  alliance,        j^^^  neutrality  of  the 

but  of  our  misdoings  and   of  the   unjust     Corcyraeans  a  pretence 

war  which  has  been  forced  upon  them    ^y  «'/'"/'  '^'O'  conceal 

.  .  ,  their  crimes. 

by  us,  we  too  must  touch  on  these  two 
points  before  we  proceed  to  our  main  argument,  that  you 
may  be  better  prepared  to  appreciate  our  claim  upon  you, 
and  may  have  a  good  reason  for  rejecting  their  petition. 
They  pretend  that  they  have  hitherto  refused  to  make 
alliances  from  a  wise  moderation,  but  they  really  adopted 
this  policy  from  a  mean  and  not  from  a  high  motive.  They 
did  not  want  to  have  an  ally  who  might  go  and  tell  of  then- 
crimes,  and  who  would  put  them  to  the  blush  whenever 
they  called  him  in.  Their  insular  position  makes  them 
judges  of  their  own  offences  against  others,  and  they  can 
therefore  afford  to  dispense  with  judges  appointed  under 
treaties ;  for  they  hardly  ever  visit  their  neighbours,  but 
foreign  ships  are  constantly  driven  to  their  shores  by 
stress  of  weather.  And  all  the  time  they  screen  them- 
selves under  the  specious  name  of  neutrality,  making 
believe  that  they  are  unwilling  to  be  the  accomplices  of 
other  men's  crimes.     But  the  truth  is  that  they  wish  to 
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keep  their  own  criminal  courses  to  themselves :  where 
they  are  strong,  to  oppress ;  where  they  cannot  be  found 
out,  to  defraud ;  and  whatever  they  may  contrive  to  appro- 
priate, never  to  be  ashamed.  If  they  were  really  upright 
men,  as  they  profess  to  be,  the  greater  their  immunity 
from  attack  the  more  clearly  they  might  have  made  their 
honesty  appear  by  a  willingness  to  submit  differences  to 
arbitration. 
08  '  But  such  they  have  not  shown  themselves  either  to- 
rrr        ,  •,/    wards  us  or  towards  others.    Although 

Ive  go  to  war  tvilh  ^ 

thein  because  tiuy  have    they  are  our  colony  they  have  always 
wronged  and  insulted    stood  aloof  from  US,  and  now  they  are 

fighting  against  us  on  the  plea  that 
they  were  not  sent  out  to  be  ill  used.  To  which  we  rejoin 
that  we  did  not  send  them  out  to  b^  insulted  by  them,  but 
that  we  might  be  recognised  as  their  leaders  and  receive 
proper  respect.  Our  other  colonies  at  any  rate  honour 
us;  no  city  is  more  beloved  by  her  colonies  than  Corinth. 
That  we  are  popular  with  the  majority  proves  that  the 
Corcyraeans  have  no  reason  to  dislike  us;  '^and,  if  it 
seems  extraordinary  that  we  should  go  to  war  with  them, 
our  defence  is  that  the  injury  which  they  are  doing  us  is 
unexampled  ^.  Even  if  we  had  been  misled  by  passion, 
it  would  have  been  honourable  in  them  to  make  allow- 
ance for  us,  and  dishonourable  in  us  to  use  violence  when 
they  showed  moderation.  But  they  have  wronged  us  over 
and  over  again  in  their  insolence  and  pride  of  wealth ; 
and  now  there  is  our  colony  of  Epidamnus  which  they 
would  not  acknowledge  in  her  distress,  but,  when  we  came 
to  her  rescue,  they  seized  and  are  now  holding  by  force. 
39  '  They  pretend  that  they  first  offered  to  have  the  matter 
decided  by  arbitration.  The  appeal  to  justice  might  have 
some  meaning  in  the  mouth  of  one  ^'  who  before  he  had 


*  Or,  'and  there  is  nothing  extraordinary  in  our  going  to  war  with 
them,  for  they  are  doing  us  an  unexampled  injury.' 

•>  Or,  'whose  actions  corresponded  to  his  professions,  before  he 
entered  on  the  struggle.' 
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recourse  to  arms  acted  honourably,  as  he  now  talks  fairly  ^ 
but  not  when  it  is  made  from  a  position        -r,  ^ 

^  1  he  Corey raeans  pro- 

of  security  and  advantage.  Whereas  pose  arbitration  and 
these  men  began  by  laying  siege  to  ^'f'r'^si  your  help  only 
Epidamnus,  and  not  until  they  feared  ^'''"'f^'y^re in  danger. 
our  vengeance  did  they  put  forward  their  specious  offer 
of  arbitration.  And  as  if  the  wrong  which  they  have 
themselves  done  at  Epidamnus  were  not  enough,  they  now 
come  hither  and  ask  you  to  be,  not  their  allies,  but  their 
accomplices  in  crime,  and  would  have  you  receive  them 
when  they  are  at  enmity  with  us.  But  they  ought  to  have 
come  when  they  were  out  of  all  danger,  not  at  a  time 
when  we  are  smarting  under  an  injury  and  they  have 
good  reason  to  be  afraid.  You  have  never  derived  any 
benefit  from  their  power,  but  they  will  now  be  benefited 
by  yours,  and,  although  innocent  of  their  crimes,  you  will 
equally  be  held  responsible  by  us.  If  you  were  to  have 
shared  the  consequences  with  them,  they  ought  long  ago  to 
have  shared  the  power  with  you ". 

'We  have  proved  that  our  complaints  are  justified  and  40 
that    our    adversaries    are    tyrannical        ,.         .,,  ,      ,  „ 

•^  loH   zi'tli   oreaK   tlie 

and   dishonest;    we  will   now  show  you     treatyby  receiving  them, 

that  you  have  no  right  to  receive  "'"^  ""^^  compel  us  to 
them.  Admitting  that  the  treaty  allows  *o'°«'- ^«^'«'^^- 
any  unenrolled  cities  to  join  either  league,  this  provision 
does  not  apply  to  those  who  have  in  view  the  injury  of 
others,  but  only  to  him  who  is  in  need  of  protection, — 
certainly  not  to  one  who  forsakes  his  allegiance  and  who 
will  bring  war  instead  of  peace  to  those  who  receive  him, 
or  rather,  if  they  are  wise,  will  not  receive  him  on  such 
terms.  And  war  the  Corcyraeans  will  bring  to  you  if  you 
listen  to  them  and  not  to  us.    For  if  you  become  the  allies 

'  The  last  words  of  the  chapter  are  omitted  by  Poppo  on  the  authority 
of  several  of  the  best  MSS.  ;  they  may  perhaps  be  a  gloss.  If  they  are 
retained  they  may  be  translated:  '  But  j'ou  ought  not  to  share  all  the 
consequences  of  their  crimes,  while  in  the  crimes,  and  in  them  alone, 
you  have  no  part.' 
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of  the  Corcyraeans  you  will  be  no  longer  at  peace  with  us, 
but  will  be  converted  into  enemies ;  and  we  must,  if  you 
take  their  part,  in  defending  ourselves  against  them, 
defend  ourselves  against  you.  But  you  ought  in  common 
justice  to  stand  aloof  from  both ;  or,  if  you  must  join 
either,  you  should  join  us  and  go  to  war  with  them ;  to 
Corinth  you  are  at  all  events  bound  by  treaty,  but  with 
Corcyra  you  never  even  entered  into  a  temporary  negotia- 
.„  ...     ,  tion.     And   do  not   set   the  precedent 

We  aid  not  encourage  '^ 

your  rebellious  subjects,    of  receiving  the  rebellious  subjects  of 
B.C.  440.    and  you  should  not  re-    others.    At  the  revolt  of  Samos ",  when 

01.85.  ceive  ours.  iU        iU        n    i  •  j"    "j    j 

the  other  reloponnesians  were  divided 
upon  the  question  of  giving  aid  to  the  rebels,  we  voted  in 
your  favour  and  expressly  maintained  "  that  every  one 
should  be  allowed  to  chastise  his  own  allies."  If  you  mean 
to  receive  and  assist  evil-doers,  we  shall  assuredly  gain  as 
many  allies  of  yours  as  you  will  of  ours ;  and  you  will 
establish  a  principle  which  will  tell  against  yourselves 
more  than  against  us. 
41  '  Such  are  the  grounds  of  right  which  we  urge ;  and 
IVe  lent  you  tiventy  ^hcy  are  Sufficient  according  to  Hel- 
ships  in  the  Aeginetan  lenic  law.  And  may  we  venture  to 
'*""'•  recall  to  your  minds  an  obligation  of 

which  we  claim  the  repayment  in  our  present  need, 
we  and  you  being  not  enemies  who  seek  one  another's 
B.C.  491.  hurt,  nor  yet  friends  who  freely  give  and  take  ?  There 
was  a  time  before  the  Persian  invasion  when  you  were  in 
want  of  ships  for  the  Aeginetan  war,  and  we  Corinthians 
lent  you  twenty:  the  service  which  we  then  rendered  to 
you  gave  you  the  victory  over  the  Aeginetans^,  as  the 
other,  which  prevented  the  Peloponnesians  from  aiding 
the  Samians,  enabled  you  to  punish  Samos.  Both  benefits 
were  conferred  on  one  of  those  critical  occasions  when 
men  in  the  act  of  attacking  their  enemies  are  utterly 
regardless  of  everything  but  victory,  and  deem  him  who 


Cp.  i.  115.  "^  Cp.  Herod,  vi.  89. 
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assists  them  a  friend  though  he  may  have  previously 
been  a  foe,  him  who  opposes  them  a  foe,  even  though 
he  may  happen  to  be  a  friend;  nay,  they  will  often 
neglect  their  own  interests  in  the  excitement  of  the 
struggle. 

'Think  of  these  things;    let  the  younger  be  informed  42 
of  them  by  their  elders,  and  resolve  all  of  you  to  render  ^C-  433 
like  for  like.     Do  not  say  to  yourselves  that  this  is  just,      '     '  ■*' 
but  that  in  the  event  of  war  something  else  is  expedient; 
for  the  true  path  of  expediency  is  the  path  of  right.     The 
war  with  which  the  Corcyraeans  would  frighten  you  into 
doing  wrong  is  distant,  and  may  never  come ;  is  it  worth 
while  to  be  so  carried  away  by  the  prospect  of  it,  that 
you  bring  upon  yourselves  the  hatred  of  the  Corinthians 
which  is  both  near  and  certain  ?    Would  you  not  be  wiser 
in  seeking  to  mitigate  the  ill-feeling  which  your  treatment 
of  the  Megarians  has  already  inspired  "^  ?    The  later  kind- 
ness done  in  season,  though  small  in  comparison,  may 
cancel  a  greater  previous  offence.    And       To  do  no  ivrong  is 
do  not  be  attracted  by  their  offer  of  a    better  thana great  naval 
great  naval  alliance  ;  for  to  do  no  wrong    ''^''"""^^• 
to  a  neighbour  is  a  surer  source  of  strength  than  to  gain 

a  perilous  advantage  under  the  influence  of  a  momentary     

illusion. 

'We  are  now  ourselves  in  the  same  situation  in  which  43 
you  were,  when  we  declared  at  Sparta  that  every  one  so 
placed  should  be  allowed  to  chastise  his  own  allies ;  and 
we  claim  to  receive  the  same  measure  at  your  hands.  You 
were  profited  by  our  vote,  and  we  ought  not  to  be  injured 
by  yours.  Pay  what  you  owe,  knowing  that  this  is  our 
time  of  need,  in  which  a  man's  best  friend  is  he  who  does 
him  a  service,  he  who  opposes  him,  his  worst  enemy.  Do 
not  receive  these  Corcyraeans  into  alliance  in  despite  of 
us,  and  do  not  support  them  in  injustice.  In  acting  thus  you 
will  act  rightly,  and  will  consult  your  own  true  interests.' 

*  Cp.  i.  67  fin. 
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•    Such  were  the  words  of  the  Corinthians. 

44  The  Athenians  heard   both   sides,  and   they  held   two 
„     ^  ,     .         ^       assenibhes  :    in  the  first  of  them  they 

I  he  Alltenians  after  '  -' 

some  hesitation  enter  Were  more  influenced  by  the  words  of 
into  a  defensive  alliance  the  Corinthians,  but  in  the  second  they 
2^ilt  Coreyra.  changed  their  minds  and  incHned  to- 

wards the  Corc3Taeans.  They  would  not  go  so  far  as  to 
make  an  alliance  both  offensive  and  defensive  with  them ; 

B.C.  433.  for  then,  if  the  Corcyraeans  had  required  them  to  join 
'■  in  an  expedition  against  Corinth,  the  treaty  with  the 
Pfloponnesians  would  have  been  broken.  But  they  con- 
cluded a  defensive  league,  by  which  the  two  states  promised 
to  aid  each  other  if  an  attack  were  made  on  the  territory 
pr  on  the  allies  of  either.  For  they  knew  that  in  any 
{^"tase  the  war  with  Peloponnesus  was  inevitable,  and  they 

— — —-  had  no  mind  to  let  Coreyra  and  her  navy  fall  into  the 
-    „   .       ,        ,         hands  of  the  Corinthians.     Their  plan 

Motives  of  the  Athe-  ,        .,     , 

iL/,/     riians.  was  to  embroil  them  more  and  more 

with  one  another,  and  then,  when  the 
war  came,  the  Corinthians  and  the  other  naval  powers 
would  be  weaker.  They  also  considered  that  Coreyra 
was  conveniently  situated  for  the  coast  voyage  to  Italy 
and  Sicily. 

45  Under  the  influence  of  these  feelings,  they  received  the 
^,  ,  ,       ,  .^     Corcyraeans  into  alliance ;  the  Corin- 

I  hey  send  ten  ships  •'  ' 

to  Coreyra,  giving  thcni  thians  departed;  and  the  Athenians 
orders  to  act  on  the  de-  now  despatched  to  Corc3Ta  ten  ships 
jensiue.  commanded  by  Lacedaemonius  the  son 

of  Cimon,  Diotimus  the  son  of  Strombichus,  and  Proteas 
the  son  of  Epicles.  The  commanders  received  orders  not 
to  engage  with  the  Corinthians  unless  they  sailed  against 
Coreyra  or  to  any  place  belonging  to  the  Corcyraeans,  and 
attempted  to  land  there,  in  which  case  they  were  to  resist 
them  to  the  utmost.  These  orders  were  intended  to 
prevent  a  breach  of  the  treaty*. 

"  Cp.  i.  40  init. 
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The   Corinthians,  when   their  preparations  were  com-  46 
pleted,  sailed  against  Corcyra  with  a        The  Corinthian  fled  ^-C  ^33. 
hundred    and   fifty  ships, — ten    Elean,    sails  against  Corcym.    O'-  ^6,  4. 
twelve  Megarian,  ten  Leucadian,  twenty-seven  Ambraciot, 
one   from    Anactorium,    and    ninety   of  their   own.     The 
contingents  of  the  several  cities  were  commanded  by  their 
own   generals.     The    Corinthian   commander  was   Xeno- 
cleides  the  son  of  Euthycles,  with  four  others.     The  fleet 
sailed  from  Leucas,  and,  arriving  at  the  mainland  opposite 
Corcyra,  came  to  anchor  at  Cheimerium  in  the  country  of 
Thesprotia.     ^  Cheimerium  is  only  a  harbour " ;  above  it, 
at  some  distance  from  the  sea,  in  that  part  of  Thesprotia 
called   Eleatis,   lies  the  city  of  Ephyre,   near  which  the 
Acherusian  lake  finds  a  way  out  to  the  sea;   the  river 
Acheron,    whence    the    name   is   derived,    flows   through 
Thesprotia   and  falls  into  the   lake.     Another  river,   the 
Thyamis,  forms  the  boundary  of  Thesprotia  and  Cestrine, 
and   the   promontory  of  Cheimerium   runs    out   between 
these   two   rivers.     Here   the  Corinthians  anchored  and 
formed  a  camp. 

The    Corcyraeans,    observing   their   approach,  manned  47 
a  hundred  and  ten  ships.    These,  which       Disposition    of   the 
were    placed    under   the   command   of  forces. 
Meiciades,  Aesimides,  and  Eurybatus,  took  up  a  position 
off  one  of  the  islands  called    Sybota ;   the  ten   Athenian 
ships  accompanied  them.     The  land  forces  occupied  the 
promontory  of  Leucimne,  whither  a  thousand  Zacynthians 
had   come   to  the  aid  of  Corcyra.      The  Corinthians   on 
their  part  were  supported  by  a  large  force  of  barbarians, 
which  collected  on  the  mainland  ;   for  the  inhabitants  of 
this  region  have  always  been  well  disposed  towards  them. 

The  Corinthians  had  now  made  their  preparations,  and,  4B 
taking  with  them  three  days'  provisions,  put  off  by  night 
from  Cheimerium,   intending  to  give  battle :    at  break  of 
day  they  descried  the  Corcyraean  fleet,  which  had  also 


"  Or,  '  Here  there  is  a  harbour.' 
VOL.   I.  D 
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put  out  to  sea  and  was  sailing  to  meet  them.  As  soon 
as  they  saw  one  another,  they  ranged  themselves  in  order 
of  battle.  On  the  right  Corcyraean  wing  were  the  Athe- 
nian ships.  The  Corcyraeans  themselves  occupied  the 
centre  and  the  left  wing,  and  were  drawn  up  in  three 
divisions,  each  under  the  command  of  one  of  the  generals. 
On  the  right  wing  of  the  Corinthians  were  the  Megarian 
and  Ambraciot  ships,  in  the  centre  the  contingents  of  their 
other  allies  ;  they  themselves  with  their  swiftest  vessels 
formed  the  left  wing,  which  was  opposed  to  the  Athenians 
and  to  the  right  division  of  the  Corcyraeans. 
49  The  standards  were  now  raised  on  both  sides,  and  the 
Character  of  the  en-  two  fleets  met  and  fought.  The  decks 
gagement.  of  both  were  crowded  with  heavy  in- 

fantry, with  archers  and  with  javelin-men  ;  for  their  naval 
arrangements  were  still  of  the  old  clumsy  sort.  The 
engagement  was  obstinate,  but  more  courage  than  skill 
was  displayed,  and  it  had  almost  the  appearance  of  a  battle 
by  land.  When  two  ships  once  charged  one  another  it 
was  hardly  possible  to  part  company,  for  the  throng  of 
vessels  was  dense,  and  the  hopes  of  victory  lay  chiefly  in 
the  heavy-armed,  who  maintained  a  steady  fight  upon  the 
decks,  the  ships  meanwhile  remaining  motionless.  There 
were  no  attempts  to  break  the  enemy's  line.  Brute  force 
and  rage  made  up  for  the  want  of  tactics.  Everywhere 
the  battle  was  a  scene  of  tumult  and  confusion.  At  any 
point  where  they  saw  the  Corcyraeans  distressed,  the  Athe- 
nians appeared  and  kept  the  enemy  in  check ;  but  the 
generals,  who  were  afraid  of  disobeying  their  instructions, 
would  not  begin  the  attack  themselves.     The  Corinthians 

„  ^.  ,  ,,,      suffered  most  on  their  right  wing.    For 

Partial  success  of  the  °  ° 

Corcyraeans  on  the  lift    the    Corcyraeans    with    twenty    ships 

wing  and  their  com-  routed  them,  drove  them  in  disorder  to 
plcte  defeat  on  the  right.     ^^^  ^^^^^^  ^^^  ^^jj^^  ^.j^j^^  ^p  ^^  ^j^^j^ 

encampment;  there  landing,  they  plundered  and  burnt 
the  deserted  tents.  So  in  this  part  of  the  battle  the  Corin- 
thians and  their  allies  were  worsted,  and  the  Corc3Taeans 
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prevailed.  But  the  left  wing  of  the  Corinthians,  where 
their  own  ships  were  stationed,  had  greatly  the  advan- 
tage, because  the  Corcyraeans,  whose  numbers  were 
originally  inferior,  had  now  twenty  vessels  detached  in 
the  pursuit.  When  the  Athenians  saw  The  Athcmans share 
the  distress  of  the  Corcyraeans,  they  '"  ''^'^  cngagaumt. 
began  to  assist  them  more  openly.  At  first  they  had 
abstained  from  actual  collision,  but  when  the  Corcyraeans 
fled  outright  and  the  Corinthians  pressed  them  hard,  then 
every  man  fell  to  work  ;  all  distinctions  were  forgotten  ; — 
the  time  had  arrived  when  Corinthian  and  Athenian  were 
driven  to  attack  one  another. 

The  Corinthians,  having  put  to  flight  their  enemies,  50 
never  stopped  to  take  in  tow  the  hulls  of  the  vessels 
which  they  had  disabled,  but  fell  upon  the  men  ;  they 
rowed  up  and  down  and  slew  them,  giving  no  quarter, 
and  unintentionally  killing  their  own  friends ;  for  they 
were  not  aware  that  their  right  wing  had  been  defeated. 
There  were  so  many  ships  on  one  side  and  on  the  other, 
and  they  covered  so  great  an  extent  of  water,  that,  when 
the  engagement  had  once  begun,  it  was  hard  among 
conquerors  and  conquered  to  distinguish  friend  from  foe. 
For  never  before  had  two  Hellenic  navies  so  numerous 
met  in  battle.--^ -— --— — "^ 

Wheri'the  Corinthians  had  chased  the  Corcyraeans  to 
the  shore,  they  turned  their  attention  to  their  own  wrecks 
and  the  bodies  of  their  dead.  Most  of  these  were  re- 
covered by  them  and  conveyed  to  Sybota,  a  desert  harbour 
of  Thesprotia,  whither  their  barbarian  allies  had  come  to 
support  them.  They  then  formed  afresh  and  once  more 
made  a  movement  towards  the  Corcyraeans,  who,  taking 
such  vessels  as  had  not  been  disabled,  and  any  others 
which  they  had  in  their  docks,  together  with  the  Athenian 
ships,  put  out  to  meet  them,  dreading  a  descent  upon 
Corcyra.  It  was  now  late  in  the  day  and  the  Paean  had 
been  already  sounded  for  the  onset,  when  the  Corinthians 
suddenly  began  to  row  astern.     They  had  descried  sailing 

D  2 


36  MORE   ATHENIAN    VESSELS  [l 

towards  them   twenty  vessels  which  the    Athenians  had 
Sudden   appearance    sent  to  reinforce  the  former  ten,  fear- 
0/    twenty    Athenian    ing  what  had  actually  happened,  that 
^'^^P^-  the  Corcyraeans  would  be  defeated,  and 

that  the  original  squadron  would  be  insufficient  to  protect 
them. 

51  The  Corinthians,  who  had  the  first  view  of  these  vessels, 
The  two  fleets  sepa-    Suspecting   that    they  were    Athenian 

'■^''^-  and  that  there  were  more  of  them  than 

they  saw,  were  beginning  to  retreat.  The  Corcyraeans, 
owing  to  their  position,  could  not  see  them,  and  they 
wondered  why  the  Corinthians  rowed  astern.  At  length 
some  of  them  who  spied  the  advancing  fleet  exclaimed, 
'  Yonder  are  ships  coming  up ; '  and  then  the  Corcyraeans, 
as  it  was  getting  dark,  likewise  retired,  and  the  Corin- 
thians turned  about  and  sailed  away.  Thus  the  two  fleets 
separated  after  a  battle  which  lasted  until  nightfall.  The 
twenty  ships  which  came  from  Athens  under  the  command 
of  Glaucon  the  son  of  Leagrus,  and  Andocides  the  son  of 
Leogoras,  made  their  way  through  the  wrecks  and  corpses 
and  sailed  into  the  Corcyraean  station  at  Leucimne 
almost  as  soon  as  they  were  sighted.  At  first  in  the  dark- 
ness the  Corcyraeans  feared  that  they  were  enemies,  but 
they  soon  recognised  them  and  the  Athenian  vessels  came 
to  anchor. 

52  On    the    next    day   the    thirty    Athenian    and   all    the 
TheCorinthianswant   Corcyraean    ships  which  were   fit   for 

to  return  home.  service.  Wanting   to  ascertain  whether 

the  Corinthians  would  fight,  sailed  to  the  harbour  at 
Sybota  where  their  llect  lay.  The  Corinthians,  putting 
out  into  deep  water,  drew  up  their  ships  in  line  and  so 
remained,  but  they  did  not  intend  to  begin  the  battle. 
For  they  saw  that  fresh  ships,  which  had  received  no 
damage  in  the  action,  had  arrived  from  Athens,  and  their 
own  position  was  one  of  great  difficulty.  They  had  to 
guard  the  prisoners  in  their  vessels,  and  there  were  no 
means  of  refitting  in   such  a   desert   place.     They   were 
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more  disposed  to  consider  how  they  should  get  home 
than  to  fight.  For  they  feared  that  the  Athenians,  deem- 
ing the  peace,  now  that  blows  had  been  exchanged,  to  be 
already  broken,  v/ould  intercept  their  return. 

They  therefore  determined  to  send  a  few  men  in  a  boat  53 
without  a  flag  of  truce  to  the  Athenians,  They  hold  a  parky 
and  so  test  their  intentions.  The  men  ""'''''  ^^'^  Athemans. 
were  to  deliver  the  following  message :  '  You  do  wrong, 
Athenians,  to  begin  war  and  violate  the  treaty.  We  were 
only  chastising  our  enemies,  and  you  come  with  a  hostile 
force  and  place  yourselves  between  us  and  them.  If  it  is 
your  intention  to  hinder  us  from  sailing  to  Corcyra,  or 
whithersoever  we  choose,  and  you  are  going  to  break  the 
treaty,  take  us  first  and  deal  with  us  as  enemies.'  Where- 
upon all  the  Corcyraeans  who  were  within  hearing  cried 
out  'Take  and  kill  them.'  But  the  Athenians  replied: 
'Men  of  Peloponnesus,  we  are  not  beginning  war,  and  we 
are  not  violating  the  treaty ;  we  are  only  aiding  the  Corcy- 
raeans here,  who  are  our  allies.  If  you  mean  to  sail 
against  Corcyra  or  any  place  belonging  to  the  Corcyraeans, 
we  will  do  our  utmost  to  prevent  you,  but,  if  you  want  to 
go  anywhere  else,  you  may.' 

Reassured  by  this  reply,  the  Corinthians  prepared  to  54 
sail  home,  first  setting  up  a  trophy  at  j^^^  Corinthians  re- 
the  Sybota  which  is  on  the  mainland,  utm  home,  capturing 
The  Corcyraeans  took  up  the  wrecks  Anadonum  on  the 
and  dead  bodies  which  were  carried  '"°y"S^- 
towards  them,  the  current  and  the  wind  which  had  risen 
during  the  night  having  scattered  them  in  all  directions. 
They  then  set  up  a  rival  trophy  on  the  island  of  Sybota. 
Both  parties  claimed  the  victory,  but  on  different  grounds. 
The  Corinthians  had  retained  the  advantage  in  the  sea- 
fight  until  nightfall,  and  had  thus  secured  a  greater  number 
of  wrecks  and  dead  bodies;  they  had  taken  not  less  than 
a  thousand  prisoners  and  had  disabled  about  seventy  ships. 
The  Corcyraeans,  on  the  other  hand,  had  destroyed  some 
thirty   sail,   and   when  reinforced   by  the  Athenians  had 
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taken  up  the  wrecks  and  dead  bodies  which  had  drifted  in 
their  direction ;  whereas  the  enemy  on  the  evening  of  the 
battle  had  rowed  astern  at  sight  of  the  Athenian  ships, 
and  after  their  arrival  had  not  come  out  against  them  from 
Sybota.     Upon  these  grounds  both  sides  raised  trophies 

55  and  claimed  the  victory.  On  their  homeward  voyage  the 
Corinthians  took  by  stratagem  Anactorium,  a  town 
situated  at  the  mouth  of  the  Ambracian  Gulf,  which  they 
and  the  Corcyraeans  held  in  common ;  there  they  settled 
colonists  of  their  own,  and  returned  to  Corinth.  Of  their 
Corcyraean  captives  eight  hundred  who  were  slaves  they 
sold,  but  two  hundred  and  fifty  they  detained  in  prison, 
treating  them  with  much  consideration,  in  the  hope  that, 
when  they  returned,  they  would  win  over  Corcyra  to  the 
Corinthian  interest  f^ :  it  so  happened  that  the  majority  of 
them  were  among  the  most  influential  men  of  the  state. 
Thus  the  war  ended  to  the  advantage  of  Corcyra,  and  the 
Athenian  fleet  returned  home.  This  was  the  first  among 
the   causes   of  the   Peloponnesian  War,  the  Corinthians 

;  alleging  that  the  Athenian  fleet  had  taken  part  with  the 

Corcyraeans  and  had  fought  against  them  in  a  time  of 
truce.  ■^^^. 

56  There  soon  arose  another  cause  of  quarrel  between  the 
Quarrel  with   Pott-    Athenians  and  Peloponnesians.     Poti- 

daea.    The  Athenians    ^^^^^  which  is  situated  on  the  isthmus 

command  the  Potidae-        r  t\   -ii       »  ••       n  r^      ■      \  • 

ans  to  race  their  walls    of  Pallene,  was  origmally  a  Connthian 
and  to  give  hostages.       colony,  although  at  this  time  the  tribu- 
B.C.  433  or  tary  and   ally   of  Athens.      Now   the    Corinthians  were 
432.  forming  plans    of  vengeance,    and   the   Athenians,   who 

or  87,  I. '^ '  suspected  their  intentions,  commanded  the  Potidaeans  to 
raze  their  walls  on  the  side  of  Pallene  and  give  hostages ; 
also  to  send  away  and  not  to  receive  for  the  future  the 
magistrates  whom  the  Corinthians  annually  sent  to  them. 
For  they  were  afraid  lest  the  Potidaeans  might  be  per- 
suaded   by    the    Corinthians  and    Perdiccas    to    revolt, 

■  Cp.  iii.  70. 
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and  might   induce  the  rest  of  Chalcidice  to  follow  their 
example. 

These    measures    of    precaution    were    taken    b}'  the  57 
Athenians  immediately  after  the   sea-       Perdiccas  tdio  had 
fight  off  Corcyra.     The  hostility  of  the    q"»>->Med     with    the 

_,      .      ,  .  ,  7       1^1  ,     Atheniayis  tries  to  stir 

Corinthians  was  no  longer  doubtful,  and  ^^^  ^„^  i.^^,,,,,  p^i^_ 
Perdiccas,  king  of  Macedon,  the  son  of  potnusus  ami  Athens. 
Alexander,  hitherto  the  friend  and  ally  of  Athens,  had  now 
become  an  enemy.  He  had  quarrelled  with  the  Athenians 
because  they  had  made  an  alliance  with  his  brother  Philip 
and  with  Derdas,  who  were  leagued  against  him.  Alarmed 
by  their  attitude,  he  sent  envoys  to  Sparta  and  did  all  he 
could  to  stir  up  a  war  between  Athens  and  the  Pelopon- 
nese.  He  also  sought  the  alliance  of  Corinth,  for  he  had 
an  eye  to  the  revolt  of  Potidaea  ;  and  he  proposed  to  the 
Chalcidians  and  to  the  Bottiaeans  that  they  should  join  in 
the  revolt,  thinking,  that  if  he  had  the  assistance  of  the 
neighbouring  peoples,  the  difficulties  of  the  war  would  be 
diminished.  The  Athenians  became  aware  of  his  designs 
and  resolved  to  forestall  the  revolt  of  the  cities.  They 
were  already  intending  to  send  against  Perdiccas  thirty 
ships  and  a  thousand  hoplites  under  the  command  of 
Archestratus  the  son  of  Lycomedes,  and  ^ten  others, 
and  they  told  their  admirals  to  take  hostages  from  the 
Potidaeans  and  to  demolish  their  wall.  They  were  also  to 
keep  a  watch  over  the  towns  in  the  neighbourhood  and 
prevent  any  attempt  at  rebellion. 

Meanwhile  the  Potidaeans  sent  envoys  to  the  Athenians  58 
in  the  hope  of  persuading  them  to  take  The  Potidaeans  send 
no  strong  measures ;  but  at  the  same  envoys  to  Athens  ami 
time  other  envoys  of  theirs  accompanied  ^P'*''"- 
a  Corinthian  embassy  to  Lacedaemon  and  exerted  them- 
selves to  procure  assistance  in  case  of  need.  A  long 
negotiation  was  carried  on  at  Athens  which  came  to  no 
satisfactory  result ;  the  ships  destined  for  Macedonia  were 


"  Or  f  conj.  '  four.' 
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also  sent  against  Potidaea,     But  at  Lacedaemon  they  were 

They  receive  promtses    promised   by   the    magistrates    that   if 

of     assistance    front    the  Athenians  attacked  Potidaea  they 

Spaiia,  and  revolt.         vvould  invade  Attica.     So  they  seized 

B.C.  432.    the  opportunity  and  revolted  :  the  Chalcidians  and  Bot- 

^'  ^'    tiaeans  swore  alliance  with  them  and  joined  in  the  revolt. 

Perdiccas  persuaded  the  Chalcidians  to  abandon  and  pull 

down  their  towns  on  the  sea-coast,  and  settling  at  Olynthus 

inland,  there  to  form  one  strong  city.     On  their  removal 

he  gave  them  part  of  his  own  territory  of  Mygdonia  about 

the  lake  Bolbe  to  cultivate  while  the  contest  lasted.     So, 

dismantling  their  cities,  they  settled  up  the  country  and 

made  preparation  for  war. 

59  The  Athenians,  when  the  thirty  ships  arrived  in  Chal- 

„    .,,  ,      cidice,    found   that    Potidaea    and   the 

Ihe  Atbemans  under  ' 

Archestratus  arrive  in  Other  cities  had  already  revolted. 
Chakidice.  They  first  Whereupon  the  generals,  thinking  that 
attack  Macedonia.  ^j^^^  ^^^^^  ^^^  ^l^j^  ^^jthout  a  Stronger 

force  to  act  against  all  the  rebels  as  well  as  against  Per- 
diccas, directed  their  attention  to  Macedonia,  which  was 
their  original  destination,  and  there  carried  on  a  regular 
campaign  in  concert  with  Philip  and  the  brothers  of  Derdas, 
who  had  invaded  the  country  from  the  interior. 

60  Now  that  Potidaea  had  revolted  and  the  Athenian  ships 
„,_.,,.  ,   were  on  the  coast  of  Macedonia,  the 

1  he  Lonnthians  send 

troops  to  the  aid  of  Corinthians  grew  anxious  about  the 
Potidaea  wider  ihe  town ;  they  felt  that  the  danger  came 
command  of  Aristens.      ^^^^^^   ^^   ^j^^^^^^  ^^^  despatched  thither 

volunteers  of  their  own  and  other  troops  whom  they 
attracted  by  pay  from  various  parts  of  the  Peloponnese, 
numbering  in  all  sixteen  hundred  hoplites  and  four  hundred 
light-armed.  Their  commander  was  Aristeus  the  son  of 
Adeimantus,  who  had  always  been  a  great  friend  of  the 
Potidaeans ;  it  was  mainly  out  of  regard  for  him  that  most 
of  the  Corinthian  soldiers  volunteered  on  the  expedition. 
They  arrived  in  Chalcidice  forty  days  after  the  revolt  of 
Potidaea. 
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The  news  of  the  revolt  in  Chalcidlce  quickly  reached  61 
Athens,  and  the  Athenians,  when  they       ^/;,,,, •„,    ,.^,.,^^,.^^,. 
heard  that  Aristeus  had  come  with  re-    meuts    wider    Caiiias 
inforcements,  sent  against  the  revolted    ""'''^^  '"  J^acedonia; 

r     ,        -I  •  1  ,1  1      r-    ^^'^  Athenians  make  a 

towns  forty  ships   and   two   thousand  of    te,>,/,orary    peace    with 

their  own  hoplites  under  the  command  PenUccas  and  move  on 
of  Callias  the  son  of  Calliades,  and  four  ^°  Potidaca. 
others.  The  expedition,  sailing  first  of  all  to  Macedonia, 
found  that  the  former  thousand  had  just  taken  Therme  and 
were  blockading  Pydna;  they  joined  in  the  siege  them- 
selves ;  but  before  long  the  Athenian  army  were  constrained 
to  come  to  an  understanding  and  make  an  alliance  with 
Perdiccas.  For  Potidaea,  now  that  Aristeus  had  arrived, 
urgently  demanded  their  presence  ;  so  they  prepared  to 
quit  Macedonia.  They  first  marched  out  of  their  way  to 
Beroea,  which  they  attempted  to  take  without  success. 
Returning  to  their  route,  they  moved  on  by  land  towards 
Potidaea  with  three  thousand  hoplites  of  their  own  and 
a  large  force  of  allies ;  they  had  also  six  hundred  Mace- 
donian horse,  who  fought  under  Philip  and  Pausanias ; 
meanwhile  their  ships,  in  number  seventy,  sailed  along  the 
coast.  Proceeding  by  slow  marches,  they  arrived  on  the 
third  day  at  Gigonus  and  there  encamped. 

The  Potidaeans  and  the  Peloponnesian  force  under  62 
Aristeus  had  now  taken  up  a  position  Engagement  at  the 
at  the  isthmus  on  the  side  towards  isthmus  0/ Pallenl 
Olynthus-'^,  where  they  awaited  the  coming  of  the  Athenians; 
they  held  their  market  outside  the  walls  of  Potidaea.  The 
allies  had  chosen  Aristeus  general  of  all  the  infantry,  and 
of  the  cavalry  Perdiccas,  for  he  had  no  sooner  joined  than 
he  again  deserted  the  Athenians  and  was  now  fighting  on 
the  side  of  the  Potidaeans,  having  appointed  lolaus  ^to  be 
his  lieutenant  at  home^.  The  plan  of  Aristeus  was  as 
follows  :— His  own  army  was  to  remain  on  the  isthm.us 

'^  Reading  irpos  'OXvvdov. 

•>  Or,  'to  take  his  place  with   the    expedition:'    cp.   infra,   t7>'    rrapd 
IltpSiicKov  liaKoaiav  'i-mrnv. 


42  ATHENIAN    VICTORY  [l 

and  watch  for  the  approach  of  the  Athenians,  while  the 
Chalcidians,  their  alHes  from  beyond  the  isthmus,  and  the 
two  hundred  horse  furnished  by  Perdiccas  were  stationed 
at  Oiynthus ;  and  as  soon  as  the  Athenians  attacked 
Aristeus  himself  and  his  army,  they  were  to  fall  upon  them 
in  the  rear;  thus  the  enemy  would  be  assailed  on  both 
sides.  But  Callias  the  Athenian  general  and  his  colleagues 
sent  the  Macedonian  horse  and  a  few  of  the  allied  troops 
towards  Oiynthus  that  they  might  check  any  movement  in 
that  quarter,  while  they  themselves,  quitting  their  position, 
marched  against  Potidaea.  When  they  had  reached  the 
isthmus  and  saw  the  enemy  preparing  for  battle,  they  did 
the  same.  The  two  armies  soon  closed.  The  wing  led  by 
Aristeus,  which  was  composed  of  his  Corinthian  followers 
and  other  picked  troops,  routed  their  opponents  and  chased 
them  far  away ;  but  the  rest  of  the  army,  both  Potidaeans 
and  Peloponnesians,  were  defeated  by  the  Athenians  and 
fled  into  the  city. 
63  Aristeus,  when  he  returned  from  the  pursuit  and  per- 
The  army  of  Aristeus  ceived  that  the  other  wing  of  his  army 
is  partially  defeated;   ^^3    defeated,    hesitated   whether    he 

he  succeeds  in  making  1       r       /-\i 

his  way  back  to  Poti-  should  make  for  Oiynthus  or  return  to 
daea.  Potidaea.     Both  courses  were  hazard- 

ous ;  but  at  last  he  determined  to  contract  his  troops  into 
the  smallest  compass  and  force  his  way  at  full  speed  into 
Potidaea,  Harassed  by  the  missiles  of  the  enemy  he 
pushed  forward  through  the  water  ^^  along  the  bank  in 
front  of  the  sea-wall,  not  without  loss ;  but  he  contrived  to 
save  the  greater  part  of  his  men.  When  the  battle  began^ 
the  allies  of  the  Potidaeans  in  Oiynthus,  which  is  only 
about  seven  miles '^  distant,  and  is  visible  from  Potidaea, 
seeing  the  signals  raised,  came  out  a  little  way  to  support 
their  friends ;  and  the  Macedonian  horse  drew  up  in  order 
of  battle  to  oppose  them.     But  victory  quickly  declared  for 


"  Cp.  Herod,  viii.  129, 

*•  Sixty  stadia,  the  stadium  being  reckoned  at  two  hundred  and  two  yards. 
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the  Athenians ;  and  when  the  signals  were  torn  down  the 
Olynthian  auxiliaries  retired  within  the  walls,  and  the 
Macedonians  rejoined  the  Athenians :  thus  on  neither  side 
did  the  cavalry  take  any  part  in  the  action.  The  Athenians 
raised  a  trophy  and  granted  the  Potidaeans  a  truce  for  the 
burial  of  their  dead.  Of  the  Potidaeans  and  their  allies, 
there  fell  somewhat  less  than  three  hundred ;  of  the 
Athenians,  a  hundred  and  fifty,  and  their  general  Callias. 

The  Athenians  instantly  blockaded  the  town  on  the  side  64 
towards   the   isthmus,   raising   a  wall.        The  Athenians  bhck- 
which    they   guarded;     but    the    side    ade  Potidaea:  at  first 
towards  Pallene  was  left  open.     They    only  on  the  side  towards 

.       the      isthmus;     after- 

were  conscious  that  they  were  too  weak    ^^^j^^  ly  ti,e  help  of 

both  to  guard  the  isthmus  and,  crossing     reinforcements      under 

over  to  Pallene,  there  to  build  another    Pi'ormio   on  the  side 

,,        ,  -  ,     ,  ,     .     r  -i-j-       towards  Pallene. 

wall;  they  feared  that  their  forces  11  di- 
vided would  be  attacked  by  the  Potidaeans  and  their  allies. 
Afterwards,  when  the  Athenians  at  home  heard  that  on  the 
side  towards  Pallene  Potidaea  was  not  invested,  they  sent 
out  sixteen  hundred  hoplites  of  their  own  under  the  com- 
mand of  Phormio  the  son  of  Asopius.  On  his  arrival  in 
Pallene  he  made  Aphytis  his  head-quarters,  and  brought 
his  army  by  slow  marches  up  to  Potidaea,  wasting  the 
country  as  he  went  along.  No  one  came  out  to  meet  him, 
and  so  he  built  a  wall  towards  Pallene.  Potidaea  was  now 
closely  invested  on  both  sides,  while  the  Athenian  ships, 
lying  off  the  city,  cut  off  all  communication  from  the  sea. 

Aristeus  despaired  of  saving  the  place  unless  aid  came  65 
from  Peloponnesus  or  he  was  relieved  Aristeus  leaves  Po- 
rn some  unforeseen  manner.  Being  tidaea  and  carries  on 
anxious  to  husband  provisions,  he  pro-  ''''  ;*""■  ""'^'^^  '^" 
posed  to  the  garrison  that  they  should 
avail  themselves  of  the  first  favourable  wind  and  sail  away, 
leaving  behind  five  hundred  men,  of  whom  he  offered  to 
be  one.  But  they  would  not  listen  to  him  ;  so,  wanting  to 
do  the  best  he  could,  and  to  further  the  Peloponnesian 
interests  beyond  the  walls,  he  sailed  out  undiscovered  by 
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the  Athenian  guard-ships.  He  did  not  leave  the  country, 
but  assisted  the  Chalcidians  in  carrying  on  the  war.  He 
succeeded  in  cutting  off  a  large  force  of  Serm34ians  by  an 
ambuscade  which  he  laid  near  their  city ;  he  also  exerted 
himself  to  obtain  aid  from  Peloponnesus,  Phormio  with 
his  sixteen  hundred  hoplites,  now  that  Potidaea  was 
invested,  ravaged  Chalcidice  and  Bottice,  and  captured 
several  places. 

66  Such  were  the  causes  of  ill-feeling  which  at  this  time 
existed  between  the  Athenians  and  Peloponnesians :  the 
Corinthians  complaining  that  the  Athenians  were  block- 
ading their  colony  of  Potidaea,  and  a  Corinthian  and 
Peloponnesian  garrison  in  it;  the  Athenians  rejoining  that 
a  member  of  the  Peloponnesian  confederacy  had  excited 
to  revolt  a  state  which  was  an  ally  and  tributary  of  theirs, 
and  that  they  had  now  openly  joined  the  Potidaeans,  and 
were  fighting  on  their  side.  The  Peloponnesian  war, 
however,  had  not  yet  broken  out ;  the  peace  still  con- 
tinued ;  for  thus  far  the  Corinthians  had  acted  alone. 

67  But  now,  seeing  Potidaea  besieged,  they  bestirred  them- 
Excitement    of    the    selves  in   earnest.     Corinthian  troops 

Connlhians.  Assembly     ^^^^^    gj^^^^  ^j^j^j^    ^j^^    ^^^H        ^^^ 

at  Sparta.     Grtevances  .  ,       ^  ,      . 

of  the  Aeginetans  and   tliej  were  afraid  of  losing  the  town ; 

Megarians.  so  without  delay  they  invited  the  allies 

to   meet   at    Sparta.     There   they  inveighed   against   the 

Athenians,  whom  they  affirmed  to  have  broken  the  treaty 

and  to  be  wronging  the  Peloponnese.     The  Aeginetans 

did  not  venture  to  send  envoys  openly,  but  secretly  the}' 

acted  with   the  Corinthians,   and  were   among   the   chief 

instigators  of  the  war,  declaring  that  they  had  been  robbed 

of  the  independence  which  the  treaty  guaranteed  them. 

The    Lacedaemonians    themselves    then    ^proceeded    to 

summon    any   of  the    allies  who    had    similar   charges^ 


"  Or,  adopting  the  inferior  reading  tou'  ^vni^ay^cov  re  kuI  d  ti?  :  '  pro- 
ceeded to  summon  any  of  tlieir  own  allies,  and  any  one  else,  who 
had  similar  charges,'  etc. 
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to  bring  against  the  Athenians,  and  caHing  their  own 
ordinary  assembly  told  them  to  speak.  Several  of  them 
came  forward  and  stated  their  wrongs.  The  Mcgarians 
alleged,  among  other  grounds  of  complaint,  that  they  were 
excluded  from  all  harbours  within  the  Athenian  dominion 
and  from  the  Athenian  market,  contrary  to  the  treat}'. 
The  Corinthians  waited  until  the  other  allies  had  stirred 
up  the  Lacedaemonians ;  at  length  they  came  forward, 
and,  last  of  all,  spoke  as  follows  : — 

'The  spirit  of  trust,  Lacedaemonians,  which  animates  68 
your  own  political  and  social  life,  77, r-  •  // • 
^  makes  you  distrust  others  who,  like  plain  of  the  ddnys  0/ 
ourselves,  have  something  unpleasant  ''''"'  Laccdacinoumns, 
to  say«^,  and  this  temper  of  mind,  though  favourable  to 
moderation,  too  often  leaves  you  in  ignorance  of  what 
is_going  on  outside  your  own  country.  J  Time  after  time 
we  have  warned  you  of  the  mischief  which  the  Athenians 
w^ould  do  to  us,  but  instead  of  taking  our  words  to  heart, 
you  chose  to  suspect  that  we  only  spoke  from  interested 
motives.  And  this  is  the  reason  why  you  have  brought 
the  allies  to  Sparta  too  late,  not  before  but  after  the  injury 
has  been  inflicted,  and  when  they  arc  smarting  under  the 
sense  of  it.  Which  of  them  all  has  a  better  right  to  speak' 
than  ourselves,  who  have  the  heaviest  accusations  to  make, 
outraged  as  we  are  by  the  Athenians,  and  neglected  by 
you?  If  the  crimes  which  they  are  committing  against 
Hellas  were  being  done  in  a  corner,  then  you  might  be 
ignorant,  and  we  should  have  to  inform  you  of  them:  but 
now,  what  need  of  many  words?  Some  of  us,  as  you  see, 
have  been  already  enslaved ;  they  are  at  this  moment 
intriguing  against  others,  notably  against  allies  of  ours ; 
and  long  ago  they  had  made  all  their  preparations  in  the 
prospect  of  war.  Else  why  did  they  seduce  from  her 
allegiance  Corcyra,  whicii  they  still  hold   in  defiance  of 


"^  Or,  'makes  you  distrustful  of  us  when  we  bring  a    charge  against 
others.' 
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US,  and  why  are  they  blockading  Potidaea,  the  latter  a 
most  advantageous  post  for  the  command  of  the  Thracian 
peninsula,  the  former  a  great  naval  power  which  might 
have  assisted  the  Peloponnesians  ? 
69  'And  the  blame  of  all  this  rests  on  you;  for  you 
wiio  have  enslaved  Originally  allowed  them  to  fortify  their 
Hellas  by  not  prevent-    city  after  the  Persian  War",  and  after- 

ins  her^  enslavement.         ^^^^^^  ^^  j^^jj ^  ^j^^j^  ^ong  Walls  '' ;  and 

to  this  hour  you  have  gone  on  defrauding  of  liberty  their 
unfortunate  subjects,  and  are   now  beginning  to  take  it 
away  from   your  own    allies.     For  the   true   enslaver  of 
a  people  is  he  who  can  put  an  end  to  their  slavery  but 
has  no  care  about  it ;  and  all  the  more,  if  he  be  reputed 
the  champion  of  liberty  in  Hellas.— And  so  we  have  met 
at  last,  but  with  what  difficulty !  and  even  now  we  have 
no  definite  object.     By  this  time  we  ought  to  have  been 
considering,  not  whether  we  are  wronged,  but  how  we  are 
to  be  revenged.     The  aggressor  is  not  now  threatening, 
but  advancing ;  he  has  made  up  his  mind,  while  we  are 
resolved  about  nothing.     And  we  know  too  well  how  by 
slow  degrees  and  with  stealthy  steps  the  Athenians  en- 
croach upon  their  neighbours.    While  they  think  that  you 
are  too  dull  to  observe  them,  they  are  more  careful,  but, 
when  they  know  that  you  wilfully  overlook  their  aggres- 
sions, they  will  strike  and  not  spare.     Of  all  Hellenes, 
Lacedaemonians,  you  are  the  only  people  who  never  do 
anything :  on  the  approach  of  an  enemy  you  are  content 
to  defend   yourselves   against   him,  not   by  acts,  but  by 
intentions,  and  seek  to  overthrow  him,  not  in  the  infancy 
but  in  the  fulness  of  his  strength.     How  came  you  to  be 
considered  safe  ?     That  reputation    of  yours  was  never 
justified  by  facts.     We  all  know  that  the  Persian  made 
his  way  from  the  ends  of  the  earth  against  Peloponnesus 
before  you  encountered   him  in  a  worthy  manner;    and 
now  you  are  blind  to  the  doings  of  the  Athenians,  who 

'  Cp.  i.  90  92.  »>  Cp.  i.  107. 
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are  not  at  a  distance  as  he  was,  but  close  at  hand.  Instead 
of  attacking  your  enemy,  you  wait  to  be  attacked,  and  take 
the  chances  of  a  struggle  which  has  been  deferred  until 
his  power  is  doubled.  And  you  know  that  the  Barbarian 
miscarried  chiefly  through  his  own  errors ;  and  that  we 
have  oftener  been  delivered  from  these  very  Athenians 
by  blunders  of  their  own,  than  by  any  aid  from  you. 
Some  have  already  been  ruined  by  the  hopes  which  you 
inspired  in  them ;  for  so  entirely  did  they  trust  you  that 
they  took  no  precautions  themselves.  These  things  we 
say  in  no  accusing  or  hostile  spirit — let  that  be  under- 
stood— but  by  way  of  expostulation.  For  men  expostulate 
with  erring  friends,  they  bring  accusation  against  enemies 
who  have  done  them  a  wrong.  u  / 

'And  surely  we    have   a   right  to  find   fault  with  our  70  .-*- 
neighbours,  if  any  one  ever  had.  There       Contyast  of  the  Athe- 
are   important   interests    at    stake    to    nian     and     Spartan 
which,  as  far  as  we  can  see,  you  are    <:^]2I2^k!I: 
insensible.     And  you  have  never  considered  what  manner 
of  men  are  these  Athenians'^  with  whom  you  will  have 
to  fight,  and   how  utterly  unlike  yourselves.     They  are 
revolutionary,  equally  quick  in  the  conception  and  in  the 
execution  of  every  new  plan ;  while  you  are  conservative- 
careful  only  to  keep  what  you  have,  originating  nothing, 
and_not  acting  even  when  action  is  most  urgent.     They 
are  bold   beyond   their  strength ;    they  run   risks  which 
prudence  would  condemn  ;  and  in  the  midst  of  misfortune 
they  are  full  of  hope.    Whereas  it  is  your  nature,  though 
strong,  to  act  feebly;  when  your  plans  are  most  prudent, 
to  distrust  them ;  and  when  calamities  come  upon  you,  to 
think  that  you  will  never  be  delivered  from  them.    They 
are   impetuous,  and   you  are   dilatory;    they  are   always 
abroad,  and  you  are  always  at  home.     For  they  hope  to 
gain  something  by  leaving  their  homes;  but  you  are  afraid 


"  For  descriptions  of  Athenian  character,  cp.  ii.  37  ff. ;  iii.  38;  42,  43; 
vi.  76;  87. 
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that  any  new  enterprise  may  imperil  what  you  have 
already.  When  conquerors,  they  pursue  their  victory 
to  the  utmost ;  when  defeated,  they  fall  back  the  least. 
Their  bodies  they  devote  to  their  country  as  though  they 
belonged  to  other  men ;  their  true  self  is  their  mind, 
which  is  most  truly  their  own  when  employed  in  her 
service.  When  they  do  not  carry  out  an  intention  which 
they  have  formed,  they  seem  to  themselves  to  have 
sustained  a  personal  bereavement;  wh£n_an_enterprise 
succeeds,  they,  have  gained  a  mere  instalment  of  what  is 
tacome  ;  but  if  they  fail,  they  at  once  conceive  new  hopes 
and  so  fill  up  the  void.  With  them  alone  to  hope  is  to 
have,  for  they  lose  not  a  moment  in  the  execution  of  an 
idea.  This  is  the  lifelong  task,  full  of  danger  and  toil, 
which  they  are  always  imposing  upon  themselves.  None 
enjoy  their  good  things  less,  because  they  are  always  ) 
seeking  for  more'N^"To_do  their  duty  is  their  only  holiday, 
and  they  deem  the  quiet  of  inaction  to  be  as  disagreeable 
as  the  most  tiresome  business.  If  a._rnan  should  say  of 
them,  in    a  word,  that   they  were   born    neither  to  have 

ft  peace  themselves  nor  to    allow  peace  to   other  men,  he 

I  would  simply  speak  the  truth. 

71       'In  the  face  of  such  an  enemy,  Lacedaemonians,  you 

ThcLacedacmcuans    Pcrsist  in  doing  nothing.     You  do  not 

imist  lay  aside  their    see  that  peace  is  best  secured  by  those 

policy  of  inaction.  ^^y^^  ^g^  ^^gji.  strength  justly,  but  whose 

attitude  shows  that  they  have  no  intention  of  submitting 
\  ;      to  wrong.     Justice  with  you  seems  to  consist  in  giving  no"^ 
annoyance  to  others  and  » in   defending  yourselves  only  f 
against  positive  injury".     But  this  policy  would  hardly  be 
successful,  even  if  your  neighbours  were  like  yourselves ; 
and  in  the  present  case,  as  we  pointed  out  just  now,  your 
ways  compared  with  theirs  are  old-fashioned.     And,  as  in  \ 
the  arts,  so  also  in  politics,  the  iiew  must  always  prevail     ; 
over  the  old.     In  settled  times  the  traditions  of  govern-     . 


V 


"  Or,  '  in  nimiing  no  risk  even  in  self-defence.' 
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ment  should  be  observed  :  but  when  circumstances  arc 
changing  and  men  are  compelled  to  meet  them,  much 
originality  is  required.  The  Athenians  have  had  a  wider' 
experience,  and  therefore  the  administration  of  their  state 
unlike  yours  has  been  greatly  reformed.  But  here  let 
3'our  procrastination  end ;  send  an  army  at  once  into 
Attica  and  assist  your  allies,  especially  the  Potidaeans, 
to  whom  your  word  is  pledged  ^  Do  not  betray  friends 
and  kindred  into  the  hands  of  their  worst  enemies ;  or 
drive  us  in  despair  to  seek  the  alliance  of  others;  in 
taking  such  a  course  we  should  be  doing  nothing  wrong 
either  before  the  Gods  who  are  the  witnesses  of  our  oaths, 
or  before  men  whose  eyes  are  upon  us.  For  the  true 
breakers  of  treaties^  are  not  those  who,  when  forsaken, 
turn  to  others,  but  those  who  forsake  allies  whom  they 
have  sworn  to  defend.  We  will  remain  your  friends  if 
you  choose  to  bestir  yourselves ;  for  we  should  be  guilty 
of  an  impiety  if  we  deserted  you  without  cause ;  and  we 
shall  not  easily  find  allies  equally  congenial  to  us.  Take 
heed  then  :  you  have  inherited  from  your  fathers  the 
leadership  of  Peloponnesus;  see  that  her  greatness  suffers 
no  diminution  at  your  hands.' 

Thus  spoke  the  Corinthians.     Now  there  happened  to  72 
be  staying  at  Lacedaemon  an  Athenian       ^^^^^^    ,^^^^^,^^.^^^  ^.^^ 
embassy   which    had    come    on    other    -uoys  ivho  happen  to  be 
business,  and  when  the  envoys  heard    «'  Spmia  iksi,e  to  ad- 

...         /-.       •    ,1  •  11  -J      ,1  dress  the  assembly. 

what  the  Corinthians  had  said,  they 
felt  bound  to  go  before  the  Lacedaemonian  assembly,  not 
with  the  view  of  answering  the  accusations  brought  against 
them  by  the  cities,  but  they  wanted  to  put  the  whole 
question  before  the  Lacedaemonians,  and  make  them 
understand  that  they  should  take  time  to  deliberate  and 
not  be  rash.  They  also  desired  to  set  forth  the  greatness 
of  their  city,  reminding  the  elder  men  of  what  they  knew, 
and    informing    the    younger   of  what    lay   beyond    their 

"  Cp.  i.  58  med.  *"  Cp.  i.  123  fin. 

VOL.  I.  E 
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experience.  They  thought  that  their  words  would  sway 
the  Lacedaemonians  in  the  direction  of  peace.  So  they 
came  and  said  that,  if  they  might  be  allowed,  they  too 
would  like  to  address  the  people.  The  Lacedaemonians 
invited  them  to  come  forward,  and  they  spoke  as  follows : — 
73  '  We  were  not  sent  here  to  argue  with  your  allies,  but 
on  a  special  mission ;  observing,  however,  that  no  small 
outcry  has  arisen  against  us,  we  have  come  forward,  not 
to  answer  the  accusations  which  they  bring  (for  you  are 
not  judges  before  whom  either  we  or  they  have  to  plead), 
but  to  prevent  you  from  lending  too  ready  an  ear  to  their 
bad  advice  and  so  deciding  wrongly  about  a  very  serious 
question.  We  propose  also,  in  reply  to  the  wider  charges 
which  are  raised  against  us,  to  show  that  what  we  have 
acquired  we  hold  rightfully  and  that  our  city  is  not  to  be 
despised. 

'Of  the  ancient  deeds  handed  down  by  tradition  and 
_,   ^  .,       .     which  no  eye  of  any  one  who  hears  us 

memory  of  their  ser-    ever  saw,  why  should  we  Speak?     But 
vices  in  the   Persian    of  the  Persian  War,  and  other  events 
"^'  which  you  yourselves  remember,  speak 

we  must,  **  although  we  have  brought  them  forward  so 
often  that  the  repetition  of  them  is  disagreeable  to  us*. 
When  we  faced  those  perils  we  did  so  for  the  common 
benefit :  in  the  solid  good  you  shared,  and  of  the  glory, 
whatever  good  there  may  be  in  that,  we  would  not  be 
wholly  deprived.  Our  words  are  not  designed  to  deprecate 
hostility,  but  to  set  forth  in  evidence  the  character  of  the 
city  with  which,  unless  you  are  very  careful,  you  will  soon 
be  involved  in  war.  We  tell  you  that  we,  first  and  alone, 
dared  to  engage  with  the  Barbarian  at  Marathon,  and  that 
when  he  came  again,  being  too  weak  to  defend  ourselves 
by  land,  we  and  our  whole  people  embarked  on  shipboard 
and   shared   with   the   other  Hellenes   in   the  victory  of 


"  Or,   '  although  it  may  be  disagreeable  to  you  to  hear  what  we  are 
always  bringing  forward.' 
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Salamis.  Thereby  he  was  prevented  from  saihng  to  the 
Peloponnesus  and  ravaging  city  after  city ;  for  against  so 
mighty  a  fleet  how  could  you  have  helped  one  another? 
He  himself  is  the  best  witness  of  our  words ;  for  when  he 
was  once  defeated  at  sea,  he  felt  that  his  power  was  gone 
and  quickly  retreated  with  the  greater  part  of  his  army. 

'The  event  proved  undeniably  that  the  fate  of  Hellas  74 
depended  on  her  navy.     And  the  three  chief  elements  of 
success   were    contributed    by  us;    namely,    the   greatest 
number  of  ships,  the   ablest  general,   the   most   devoted 
patriotism.     The  ships  in  all  numbered  four  hundred  a 
and   of  these,  our  own   contingent  amounted  to   nearly 
two-thirds.    To  the  influence  of  Themistocles  our  general 
it  was  chiefly  due  that  we  fought  in  the  strait,  which  was 
confessedly  our  salvation ;  and  for  this  service  you  your- 
selves honoured  him  above  any  stranger  who  ever  visited 
you.    Thirdly,  we  displa3^ed  the  most  extraordinary  courage 
and  devotion  ;  there  was  no  one  to  help  us  by  land  ;  for 
up  to  our  frontier  those  who  lay  in  the  enemy's  path  were 
already  slaves;  so  we  determined  to  leave  our  city  and 
sacrifice  our  homes.     Even  in  that  extremity  we  did  not 
choose  to  desert  the  cause  of  the  allies  who  still  resisted, 
or  by  dispersing  ourselves  to  become  useless  to  them; 
but  we  embarked  and  fought,  taking  no  offence  at  your 
failure  to  assist  us  sooner.     We  maintain  then  that  we 
rendered  you  a  service  at  least  as  great  as  you  rendered 
us.    The  cities  from  which  you  came  to  help  us  were  still 
inhabited  and  you  might  hope  to  return  to  them ;  your 
concern  was  for  yourselves  and  not  for  us  ;  at  any  rate 
you  remained  at  a  distance  while  we  had  anything  to  lose. 
But  we  went  forth  from  a  city  which  was  no  more,  and 
fought  for  one  of  which  there  was  small  hope ;  and  yet  we 
saved  ourselves,  and  bore  our  part  in  saving  you.     If,  in 
order  to  preserve  our  land,  like  other  states,  we  had  gone 
over  to  the  Persians  at  first,  or  afterwards  had  not  ventured 


*  Reading  with  the  great  majority  of  MSS.  TirpaKoaia 
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to  embark  because  our  ruin  was  already  complete,  it  would 

have  been  useless  for  you  with  your  weak  navy  to  fight  at 

sea,  but  everything  would  have  gone  quietly  just  as  the 

Persian  desired. 

'75      'Considering,  Lacedaemonians,  the  energy  and  sagacity 

^  Why  should  they  be    which  wc  then  displayed,  do  we  deserve 

hated  for  having  saved    to  be  SO  bitterly  hated  by  the  other 

c  as.       lety empire    j^gUgngg  merely  because  we  have  an 

ivas  not  a  usurpation,  _  ''        _ 

but  the  growth  of  cir-    empire  ?   That  empire  was  not  acquired 
cunistanccs.  by  force  ;  but  you  would  not  stay  and 

make  an  end  of  the  Barbarian,  and  the  allies  came  of  their 
own  accord  and  asked  us  to  be  their  leaders.  The  sub- 
sequent development  of  our  power  was  originally  forced 
upon  us  by  circumstances ;  fear  was  our  first  motive  ;  after- 
wards honour,  and  then  interest  stepped  in.  And  when  we 
had  incurred  the  hatred  of  most  of  our  allies  ;  when  some  of 
them  had  already  revolted  and  been  subjugated,  and  you 
were  no  longer  the  friends  to  us  which  you  once  had  been, 
but  suspicious  and  ill-disposed,  how  could  we  without 
great  risk  relax  our  hold  ?  For  the  cities  as  fast  as  they 
fell  away  from  us  would  have  gone  over  to  you.  And  no 
man  is  to  be  reproached  who  seizes  every  possible  ad- 
vantage when  the  danger  is  so  great. 
76  'At  all  events,  Lacedaemonians,  we  may  retort  that  you, 
The  Lacedaemonians  in  the^exercise  of  your  supremacy^n- 
would  have  been  worse  age  the  cities  of  Peloponnesus  to  suit 
ihan  they  were.  your  own  views  ;  and  that  if  you,  and 

not  we,  had  persevered  in  the  command  of  the  allies  long 
enough  to  be  hated,  you  would  have  been  quite  as  intoler- 
able to  them  as  we  are,  and  would  have  been  compelled, 
for  the  sake  of  your  own  safety,  to  rule  with  a  strong 
B.C.  432.  hand.  An  empire  was  offered  to  us  :  can  you  wonder 
'  '■  that,  acting  as  human  nature  always  will,  we  accepted  it 
and  refused  to  give  it  up  again,  constrained  by  three  all- 
powerful  motives,  honour,  fear,  interest  ?  We  are  not  the 
first  who  have  aspired  to  rule ;  the  world  has  ever  held 
that  the  weaker  must  be  kept  down  by  the  stronger.    And 
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we  think  that  we  are  worthy  of  power ;  and  there  was 
a  time  when  you  thought  so  too ;  but  now,  when  you  mean 
expedienc}^  you  talk  about  justice.  Did  justice  ever  deter 
an}'  one  from  taking  by  force  whatever  he  could  ?  Men 
who  indulge  the  natural  ambition  of  empire  deserve  credit 
if  they  are  in  any  degree  more  careful  of  justice  than  they 
need  be.  How  moderate  we  are  would  speedily  appear  if 
others  took  our  place  ;  indeed  our  very  moderation,  which 
should  be  our  glory,  has  been  unjustly  converted  into 
a  reproach. 

'  For  because  in  our  suits  with  our  allies,  regulated  by  77 
treaty,  we  do  not  even  stand  upon  our       ^, 

.    ,      '  ,  .        .  ,     ,  .  Ihey  li'cre  ilioiiMil  to 

rights,  but  have  mstituted  the  practice  be  litigious,  becmiseihcy 
of  deciding  them  at  Athens  and  by  allowed  their  subjects  a 
Athenian  ^  law,  we  are  supposed  to  be    '«'"  ''''">'  ^^'««  "''  '"'*^ 

....  T.T  r  .         \        of  the  strons;er. 

litigious.  None  of  our  opponents  ob- 
serve why  others,  who  exercise  dominion  elsewhere  and 
are  less  moderate  than  we  are  in  their  dealings  with  their 
subjects,  escape  this  reproach.  Why  is  it  ?  Because  men 
who  practise  violence  have  no  longer  any  need  of  law. 
But  we  are  in  the  habit  of  meeting  our  allies  on  terms  of 
equality,  and,  therefore,  if  through  some  legal  decision  of 
ours,  or  exercise  of  our  imperial  power,  contrary  to  their 
own  ideas  of  right,  they  suffer  ever  so  little,  they  are  not 
grateful  for  our  moderation  in  leaving  them  so  much,  but 
are  far  more  offended  at  their  trifling  loss  than  if  we  had 
from  the  first  plundered  them  in  the  face  of  day,  laying 
aside  all  thought  of  law.  For  then  they  would  themselves 
have  admitted  that  the  weaker  must  give  way  to  the 
stronger.  Mankind  resent  injustice  more  than  violence, 
because  the  one  seems  to  be  an  unfair  advantage  taken  by 
an  equal,  the  other  is  the  irresistible  force  of  a  superior. 
They  were  patient  under  the  yoke  of  the  Persian,  who 
inflicted    on    them    far  more    grievous  f.,.j, 

.    .  .  The  ruler  of  the  day 

wrongs ;    but    now    our     donunion    is    -^  always  unpopttlar. 

odious  in  their  eyes.    And  no  wonder  : 

the  ruler  of  the  day  is  always  detested  by  his  subjects.   And 


"  (2)  by  impartial  law. 
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should  your  empire  supplant  ours,  may  not  you  lose  the 
good-will  which  you  owe  to  the  fear  of  us  ?  Lose  it  you 
certainly  will,  if  you  mean  again  to  exhibit  the  temper  of 
which  you  gave  a  specimen  when,  for  a  short  time,  you 
led  the  confederacy  against  the  Persian.  For  the  institu- 
tions under  which  you  live  are  incompatible  with  those 
of  foreign  states ;  and  further,  when  any  of  you  goes 
abroad,  he  respects  neither  these  nor  any  other  Hellenic 
customs*. 

78  '  Do  not  then  be  hasty  in  deciding  a  question  which  is 

^,    ^      ,  serious:    and  do  not,  by  listening  to 

ihe Lacedaemomarts  .  ,  ,    .  1  •   1 

should  not  go  to  war  at    representations  and  complaints  which 

the  instigation  of  others.  Concern  Others,  bring  trouble  upon 
bid  submit  to  arbitra-    yourselves.      Realise,   while  there   is 

time,  the  inscrutable  nature  of  war; 
and  how  when  protracted  it  generally  ends  in  becoming 
a  mere  matter  of  chance,  over  which  neither  of  us  can 
have  any  control,  the  event  being  equally  unknown  and 
equally  hazardous  to  both.  The  misfortune  is  that  in  their 
hurry  to  go  to  war,  men  begin  with  blows,  and  when  a 
reverse  comes  upon  them,  then  have  recourse  to  words. 
But  neither  you,  nor  we,  have  as  yet  committed  this  mis- 
take ;  and  therefore  while  both  of  us  can  still  choose  the 
prudent  part,  we  tell  you  not  to  -break  the  peace  or  violate 
your  oaths.  Let  our  differences  be  determined  by  arbitra- 
tion, according  to  the  treaty.  If  you  refuse  we  call  to 
witness  the  Gods,  by  whom  your  oaths  were  sworn,  that 
you  are  the  authors  of  the  war ;  and  we  will  do  our  best  to 
strike  in  return.' 

79  When  the  Lacedaemonians  had  heard  the  charges 
brought  by  the  allies  against  the  Athenians,  and  their 
rejoinder,  they  ordered  everybody  but  themselves  to  with- 
draw, and  deliberated  alone.  The  majority  were  agreed 
that  there  was  now  a  clear  case  against  the  Athenians, 
and  that  they  must  fight  at  once.     But  Archidamus  their 


"  For   the    misconduct    of  Spartan   officers    abroad,  cp.    i.    95 ;    130; 
iii.  32  ;  93  fin, ;  viii.  84  init.     Contrast  Brasidas,  iv.  81.    • 
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king,  who  was  held  to  be  both  an  able  and  a  prudent  man, 
came  forward  and  spoke  as  follows  : — 

'At  my  age,  Lacedaemonians,  I  have  had  experience  of  80 
many  wars,  and  I  see  several  of  you 
who  are  as  old  as  I  am,  and  who  will    ,.  "]  «'^"^  match  for 

'  the  Athenians. 

not,  as  men  too  often  do,  desire  war 
because  they  have  never  known  it,  or  in  the  belief  that  it 
is  either  a  good  or  a  safe  thing.  Any  one  who  calmly 
reflects  will  find  that  the  war  about  which  you  are  now 
deliberating  is  likely  to  be  a  very  great  one.  When  we 
encounter  our  neighbours  in  the  Peloponnese,  their  mode 
of  fighting  is  like  ours,  and  they  are  all  within  a  short 
march.  But  when  we  have  to  do  with  men  whose  country 
is  a  long  way  off,  and  who  are  most  skilful  seamen  and 
thoroughly  provided  with  the  means  of  war, — having 
wealth,  private  and  public,  ships,  horses,  infantry,  and 
a  population  larger  than  is  to  be  found  in  any  single 
Hellenic  territor}^,  not  to  speak  of  the  numerous  allies 
who  pay  them  tribute,— is  this  a  people  against  whom  we 
can  lightl}'  take  up  arms  or  plunge  into  a  contest  unpre- 
pared? To  what  do  we  trust?  To  our  navy?  There 
we  are  inferior ;  and  to  exercise  and  train  ourselves  until 
we  are  a  match  for  them,  will  take  time.  To  our  money  ? 
Nay,  but  in  that  we  are  weaker  still ;  we  have  none  in 
a  common  treasury,  and  we  are  never  willing  to  contribute 
out  of  our  private  means. 

'  Perhaps  some  one  may  be  encouraged  by  the  superior  81 
equipment  and  numbers  of  our  infantry,        j^-v,  ;,^^^  „,or^  hop- 
which  will  enable  us  regularly  to  in-    Utes,  but  their  empire 
vade  and  ravage  their  lands.    But  their    f.'"f  ''f^f^'f.  3'" 

°  _  .  tries,  bywhtcli  thetr navy 

empire  extends  to  distant  countries,  /^  supported;  and  to 
and  they  will  be  able  to  introduce  ravage  their  land  is  use- 
supplies  by  sea.  Or,  again,  we  may  ^^'" 
try  to  stir  up  revolts  among  their  allies.  But  these  are 
mostly  islanders,  and  we  shall  have  to  employ  a  fleet  in 
their  defence,  as  well  as  in  our  own.  How  then  shall  we 
carry  on  the  war  ?     For  if  we  can  neither  defeat  them  at 
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sea,  nor  deprive  them  of  the  revenues  by  which  their  navy 
is  maintained,  we  shall  get  the  worst  of  it.  And  having 
gone  so  far,  we  shall  no  longer  be  able  even  to  make 
peace  with  honour,  especially  if  we  are  believed  to  have 
begun  the  quarrel.  We  must  not  for  one  moment  flatter 
ourselves  that  if  we  do  but  ravage  their  country  the  war 
will  be  at  an  end.  Nay,  I  fear  that  we  shall  bequeath  it 
to  our  children ;  for  the  Athenians  with  their  high  spirit 
will  never  barter  their  liberty  to  save  their  land,  or  be 
terrified  like  novices  at  the  sight  of  war. 
82      '  Not  that  I  would  have  you  shut  your  eyes  to  their 

designs  and  abstain  from  unmasking 

Do  not  take  up  ,  ,  ,  rr        ,  1  1.       •    • 

arms  yet.  ^^^"'''  ^^  tamely  Suffer  them  to  mjure 

our  allies.  But  do  not  take  up  arms 
yet.  Let  us  first  send  and  remonstrate  with  them  :  we 
need  not  let  them  know  positively  whether  we  intend  to 
go  to  war  or  not.  In  the  meantime  our  own  preparations 
may  be  going  forward ;  we  may  seek  for  allies  wherever 
we  can  find  them,  whether  in  Hellas  or  among  the  Bar- 
barians, who  will  supply  our  deficiencies  in  ships  and 
money.  Those  Vv'ho,  l^e  ourselves,  are  exposed  to  Athenian 
intrigue  cannot  be  blamsid  if  in  self-defence  they  seek  the 
aid  not  of  Hellenes  onl3J7iWi1^of  Barbarians.  And  we  must 
develope  our  own  resources  to  the  utmost.  If  they  listen 
to  our  ambassadors,  well  and  good ;  but,  if  not,  in  two  or 
three  years'  time  we  shall  be  in  a  stronger  position,  should 
we  then  determine  to  attack  them.  Perhaps  too  when  they 
begin  to  see  that  we  are  getting  ready,  *and  that  our  words 
are  to  be  interpreted  by  our  actions  ^,  they  may  be  more 
likely  to  yield  ;  for  their  fields  will  be  still  untouched  and 
their  goods  undespoiled,  and  it  will  be  in  their  power 
to  save  them  by  their  decision.  Think  of  their  land  simply 
in  the  light  of  a  hostage,  all  the  more  valuable  in  pro- 
portion as  it  is  better  cultivated ;  you  should  spare  it  as 
long  as  you  can,  and  not  by  reducing  them  to  despair 


"  Or,  'and  that  our  words  too  sound  a  note  of  war.' 
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make  their  resistance  more  obstinate.  For  if  we  allow 
ourselves  to  be  stung  into  premature  action  by  the  re- 
proaches of  our  allies,  and  waste  their  country  before  we 
are  ready,  we  shall  only  involve  Peloponnesus  in  more 
and  more  difficulty  and  disgrace.  Charges  brought  by 
cities  or  persons  against  one  another  can  be  satisfactorily 
arranged;  but  when  a  great  confederacy,  in  order  to  satisfy 
private  grudges,  undertakes  a  war  of  which  no  man  can 
foresee  the  issue,  it  is  not  easy  to  terminate  it  with  honour. 

And  let  no  one  think  that  there  is  any  want  of  courage  83 
in   cities   so    numerous    hesitating    to       ^,      .  ,.  .\ 

"  1  here  %s  no  cowardice  J 

attack  a  smgle  one.      Ihe  allies  ot  the    ,-,^  hesitation;  ive  aref 
Athenians  are  not  less  numerous  ;  they  f'gi't'ng    not    agai>ist\ 

.1  i.   'u    J.      i    „       A „   ,'^    .,^(-     Athens,  but  atraiiist  the  I 

pay  them  tribute  too:  and  war  is  not  ,',      -^       ^.     ( 

^   "^  '  great  Athenian  empire.  \ 

an  affair  of  arms,  but  of  money  which 
gives  to  arms  their  use,  and  which  is  needed  above  all 
things  when  a  continental  is  fighting  against  a  maritime 
power :  let  us  find  money  first,  and  then  we  may  safely 
allow  our  minds  to  be  excited  by  the  speeches  of  our  allies. 
We,  on  whom  the  future  responsibility,  whether  for  good 
or  evil,  will  chiefly  fall,  should  calmly  reflect  on  the  con- 
sequences which  may  follow. 

'  Do  not  be  ashamed  of  the  slowness  and  procrastination  84 
with  which  they  are  so  fond  of  charging       j^^  „„,^/,  ,^„,f^,^  ^^^ 
you ;    if  you  begin  the  war  in  haste,    little  speed.    Our  dis- 
you  will  end  it  at  your  leisure,  because    '"^^^  "'"'  f'f'" 

•J  -^  _  .  are    the    secret   oj    our 

you   took   up    arms   without  sufficient   g,r(j/„fss.  ii'e  must  not 
preparation.     Remember  that  we  have    undervalueourenemies, 

,  ,  .,.  r      r  J.    ^^1-     and  we  must  not  re/yon 

always  been  citizens  of  a  free  and  most  y^,.^^^„^_ 
illustrious  state,  and  that  for  us  the 
policy  which  they  condemn  may  well  be  the  truest  good 
sense  and  discretion.  It  is  a  policy  which  has  saved  us  from 
growing  insolent  in  prosperity  or  giving  way  under  adver- 
sity, like  other  men.  We  are  not  stimulated  by  the  allure- 
ments of  flattery  into  dangerous  courses  of  which  we 
disapprove ;  nor  are  we  goaded  by  offensive  charges  into 
compliance  with  any  man's  wishes.   Our  habits  of  discipline 
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make  us  both  brave  and  wise ;  brave,  because  the  spirit 
of  loyalty  quickens  the  sense  of  honour,  and  the  sense  of 
honour  inspires  courage  ;  wise,  because  we  are  not  so  highly 
educated  that  we  have  learned  to  despise  the  laws,  and  are 
too  severely  trained  and  of  too  loyal  a  spirit  to  disobey 
them.  We  have  not  acquired  that  useless  over-intelligence 
which  makes  a  man  an  excellent  critic  of  an  enemy's  plans, 
but  paralyses  him  in  the  moment  of  action.  We  think  that 
the  wits  of  our  enemies  are  as  good  as  our  own,  and  that 
the  element  of  fortune  cannot  be  forecast  in  words.  Let 
us  assume  that  they  have  common  prudence,  and  let  our 
preparations  be,  not  words,  but  deeds  *.  Our  hopes  ought 
not  to  rest  on  the  probability  of  their  making  mistakes,  but 
on  our  own  caution  and  foresight.  We  should  remember 
that  one  man  is  much  the  same  as  another,  and  that  he  is 
best  who  is  trained  in  the  severest  school. 
85  'These  are  principles  which  our  fathers  have  handed 
We  can  afford  to  wait,  down  to  US,  and  we  maintain  to  our 
and  should  try  arbitra-  lasting  benefit ;  we  must  not  lose  sight 
tion first.  ^^  them,   and  when   many  lives   and 

much  wealth,  many  cities  and  a  great  name  are  at  stake, 
we  must  not  be  hasty,  or  make  up  our  minds  in  a  few  short 
hours ;  we  must  take  time.  We  can  afford  to  wait,  when 
others  cannot,  because  we  are  strong.  And  now,  send  to 
the  Athenians  and  remonstrate  with  them  about  Potidaea 
first,  and  also  about  the  other  wrongs  of  which  your  allies 
complain.  They  say  that  they  are  willing  to  have  the 
matter  tried ;  and  against  one  who  offers  to  submit  to 
justice  you  must  not  proceed  as  against  a  criminal  until  his 
cause  has  been  heard.  In  the  meantime  prepare  for  war. 
This  decision  will  be  the  best  for  yourselves  and  the  most 
formidable  to  your  enemies.' 

Thus  spoke  Archidamus.  Last  of  all,  Sthenelaidas,  at 
that  time  one  of  the  Ephors,  came  forward  and  addressed 
the  Lacedaemonians  as  follows  : — 


Reading  Trapaaiefva^djfieOa. 
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'I  do  not  know  what  the  long  speeches  of  the  Athenians  86 
mean.  They  have  been  loud  in  their  We  must  stand  by 
own  praise,  but  they  do  not  pretend  to  our  allies. 
say  that  the}'  are  dealing  honestly  with  our  allies  and  with 
the  Peloponnesus.  If  they  behaved  well  in  the  Persian 
War  and  are  now  behaving  badly  to  us  they  ought  to  be 
punished  twice  over,  because  they  were  once  good  men 
and  have  become  bad.  But  we  are  the  same  now  as  we 
were  then,  and  we  shall  not  do  our  duty  if  we  allow  our 
allies  to  be  ill-used,  and  put  oflf  helping  them,  for  they 
cannot  put  off  their  troubles.  Others  may  have  money  and 
ships  and  horses,  but  we  have  brave  allies  and  we  must 
not  betray  them  to  the  Athenians.  If  they  were  suffering 
in  word  only,  by  words  and  legal  processes  their  wrongs 
might  be  redressed  ;  but  now  there  is  not  a  moment  to  be 
lost,  and  we  must  help  them  with  all  our  might.  Let  no 
one  tell  us  that  we  should  take  time  to  think  when  we  are 
suffering  injustice.  Nay,  we  reply,  those  who  mean  to  do 
injustice  should  take  a  long  time  to  think.  Wherefore, 
Lacedaemonians,  prepare  for  war  as  the  honour  of  Sparta 
demands.  Withstand  the  advancing  power  of  Athens. 
Do  not  let  us  betray  our  allies,  but,  with  the  Gods  on  our 
side,  let  us  attack  the  evil-doer.' 

When  Sthenelaidas  had  thus  spoken  he,  being  Ephor,  87 

himself  put  the   question  to    the    Lace-         The  Lacedaemonians,] 

daemonian  assembly.     Their  custom  is    influenced  chiefly  by  they 

to  signify  their  decision  by  cries  and  not  Z'"^'  "f  -''^  Athenians, 

.  -r^        ,  r  11-  tc    resolve  to  go  to  war. 

by  votmg.     But  he  professed  himseli 

unable  to  tell  on  which  side  was  the  louder  cry,  and  wish- 
ing to  call  forth  a  demonstration  which  might  encourage  the 
warlike  spirit,  he  said,  '  Whoever  of  you,  Lacedaemonians, 
thinks  that  the  treaty  has  been  broken  and  that  the  Athen- 
ians are  in  the  wrong,  let  him  rise  and  go  yonder '  (pointing 
to  a  particular  spot),  'and  those  who  think  otherwise  to  the 
other  side.'  So  the  assembly  rose  and  divided,  and  it  was 
determined  by  a  large  majority  that  the  treaty  had  been 
broken.     The  Lacedaemonians  then  recalled  the  allies  and 
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told  them  that  in  their  judgment  the  Athenians  were  guilty, 
but  that  they  wished  to  hold  a  general  assembly  of  the 
allies  and  take  a  vote  from  them  all ;  then  the  war,  if  they 
approved  of  it,  might  be  undertaken  by  common  consent. 
Having  accomplished  their  purpose,  the  allies  returned 
home ;  and  the  Athenian  envoys,  when  their  errand  was 
B.C.  445.  done,  returned  likewise.  Thirteen  years  of  the  thirty 
years'  peace  which  was  concluded  after  the  recovery  of 
Euboea  had  elapsed  and  the  fourteenth  year  had  begun 
when  the  Lacedaemonian  assembly  decided  that  the  treaty 
had  been  broken. 

88  In  arriving  at  this  decision  and  resolving  to  go  to  war, 
the  Lacedaemonians  were  influenced,  not  so  much  by  the 
speeches  of  their  allies,  as  by  the  fear  of  the  Athenians 
and  of  their  increasing  powers  For  they  saw  the  greater 
part  of  Hellas  already  subject  to  them. 

89  How  the  Athenians  attained  the  position  in  which  they 

B.C.  479.        ji^^  Aihemans  after   ^ose  to  greatness  I  will  now  proceed 

^'  ^'    the  retreat  of  the  Per-    to  describe.     When  the  Persians,  de- 
sians  continue  the  war.    ^^^^^^  ^^  ^^^  Hellenes  on  sea  and  land, 

had  retreated  from  Europe,  and  the  remnant  of  the  fleet, 
which  had  taken  refuge  at  Mycale,  had  there  perished, 
Leotychides,  the  Lacedaemonian  king,  who  had  com- 
manded the  Hellenes  in  the  battle,  returned  home  with  the 
allies  from  Peloponnesus.  But  the  Athenians  and  their 
allies  from  Ionia  and  the  Hellespont,  who  had  now  revolted 
from  the  king,  persevered  and  besieged  Sestos,  at  that  time 
still  in  the  hands  of  the  Persians.  Remaining  there  through 
the  winter  they  took  the  place,  which  the  Barbarians 
deserted.  The  allies  then  sailed  back  from  the  Hellespont 
to  their  respective  homes.  Meanwhile  the  Athenian  people, 
now  quit  of  the  Barbarians,  fetched  their  wives,  their 
children,  and  the  remains  of  their  property  from  the  places 
in  which  they  had  been  deposited,  and  set  to  work,  re- 
building the  city  and  the  walls.     Of  the  old  line  of  wall  but 

»  Cp.  i.  23  fin. 
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a  small  part  was  left  standing.  Most  of  the  houses  were 
in  ruins,  a  few  only  remaining  in  which  the  chief  men  of 
the  Persians  had  lodged. 

The  Lacedaemonians  knew  what  would  happen  and  sent  90 
an  embassy  to  Athens.      They  would 

,         ,,  ,  ,  -11  The  Laccdaciitoniaiis 

rather  themselves  have  seen  neither  the  „t  n,, instigation  ofthar 
Athenians  nor  any  one  else  protected  by  allies  try  to  prevent  the 
a  wall :  but  their  main  motive  was  the    ^'/f/"«"^,  /'«"',  f<=- 

.  bnilduig  their  ivalls. 

miportunity  of  their  allies,  who  dreaded 
not  only  the  Athenian  navy,  which  had  until  lately  been 
quite  small,  but  also  the  spirit  which  had  animated  them  in 
the  Persian  War.    So  the  Lacedaemonians  requested  them 
not  to  restore  their  walls*,  but  on  the  contrary  to  join  with 
them  in  razing  the  fortifications  of  other  towns  outside  the 
Peloponnesus  which  had  them  standing.     They  did   not 
reveal  their  real  wishes  or  the  suspicion  which  they  enter- 
tained of  the  Athenians,  but  argued  that  the  Barbarian,  if 
he  again  attacked  them,  would  then  have  no  strong  place  B.C.  479- 
which  he  could  make  his  head-quarters  as  he  had  ^''^^^^ly  ^'j J^.  2, 3. 
made  Thebes.     Peloponnesus  would  be  a  sufficient  retreat 
for  all  Hellas  and  a  good  base  of  operations.     To  this  the 
Athenians,  by  the  advice  of  Themistocles,  replied,  that  they 
would  send  an  embassy  of  their  own  to  discuss  the  matter, 
and  so  got  rid  of  the  Spartan  envoys.*.  He  then  proposed 
that  he  should  himself  start  at  once  for  Sparta,  and  that 
they   should    give   him  colleagues   who   were   not   to   go 
immediately,  but  were  to  wait  until  the  wall  reached  the 
lowest   height   which   could   possibly  be  defended.     The 
whole  people,  who  were    in  the   city,  men,  women,  and 
children,  should  join  in  the  work,  and  they  must  spare  no 
building,    private  or  public,  which  could  be  of  use,  but 
demolish  them  all.      Having  given  these  instructions  and 
intimated  that  he  would  manage  affairs  at  Sparta,   he  de- 
parted.    On  his  arrival  he  did  not  at  once  present  him- 
self officially  to  the  magistrates,  but  delayed  and  made 

*  Cp.  i.  69  init. 


62  THEMIS TOCLES    AT  SPARTA  [l 

excuses;  and  when  any  of  them  asked  him  'why  he  did 
not  appear  before  the  assembly,'  he  said  'that  he  was 
waiting  for  his  colleagues,  who  had  been  detained  by 
some  engagement ;  he  was  daily  expecting  them,  and 
wondered  that  they  had  not  appeared.' 
9j  The  friendship  of  the  Lacedaemonian  magistrates  for 
ThcLacedaemomam  Themistocles  induced  them  to  believe 
are  outwitted  by  Themis-  him  ;  but  when  everybody  who  came 
*°'^^^^-  from  Athens   declared    positively  that 

the  wall  was  building  and  had  already  reached  a  consider- 
able height,  they  knew  not  what  to  think.  He,  aware  of 
their  suspicions,  desired  them  not  to  be  misled  by  reports, 
but  to  send  to  Athens  men  whom  they  could  trust  out  of 
their  own  number  who  would  see  for  themselves  and  bring 
back  word.  They  agreed  ;  and  he  at  the  same  time  pri- 
vately instructed  the  Athenians  to  detain  the  envoys  as 
quietly  as  they  could,  and  not  let  them  go  until  he  and 
his  colleagues  had  got  safely  home.  For  by  this  time 
Habronichus  the  son  of  Lysicles,  and  Aristides  the  son  of 
Lysimachus,  who  were  joined  with  him  in  the  embassy, 
had  arrived,  bringing  the  news  that  the  wall  was  of  suf- 
ficient height ;  and  he  was  afraid  that  the  Lacedaemonians, 
when  they  heard  the  truth,  might  not  allow  them  to  return. 
So  the  Athenians  detained  the  envoys,  and  Themistocles, 
coming  before  the  Lacedaemonians,  at  length  declared  in 
so  many  words  that  Athens  was  now  provided  with  walls 
and  could  protect  her  citizens ;  henceforward,  if  the  Lace- 
daemonians or  their  allies  wished  at  any  time  to  negotiate, 
they  must  deal  with  the  Athenians  as  with  men  who  knew 
quite  well  what  was  for  their  own  and  the  common  good. 
When  they  boldly  resolved  to  leave  their  city  and  go  on 
board  ship,  they  did  not  first  ask  the  advice  of  the  Lacedae- 
monians, and,  when  the  two  states  met  in  council,  their  own 
judgment  had  been  as  good  as  that  of  any  one.  And  now 
they  had  arrived  at  an  independent  opinion  that  it  was 
better  far,  and  would  be  more  advantageous  both  for  them- 
selves and  for  the  whole  body  of  the  allies,  that  their  city 
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should  have  a  wall ;  when  any  member  of  a  confederacy 
had  not  equal  military  advantages,  his  counsel  could  not 
be  of  equal  weight  or  worth.  Either  all  the  allies  should 
pull  down  their  walls,  or  they  should  acknowledge  that  the 
Athenians  were  in  the  right. 

On  hearing  these  words  the  Lacedaemonians  did  not  92 
openly  quarrel  with  the  Athenians  ;  for  But  appearances  are 
they  professed  that  the  embassy  had  mamtained,  and  there 
been  designed,  not  to  interfere  with  i'^ '^'^  open  quarrel. 
them,  but  to  offer  a  suggestion  for  the  public  good  ;  besides 
at  that  time  the  patriotism  which  the  Athenians  had  dis- 
played in  the  Persian  War  had  created  a  warm  feeling  of 
friendliness  between  the  two  cities.  They  were  annoyed 
at  the  failure  of  their  purpose,  but  they  did  not  show  it. 
And  the  envoys  on  either  side  returned  home  without  any 
formal  complaint. 

In  such  hurried  fashion  did  the  Athenians   build  the  93 
walls  of  their  city.     To  this  day  the  structure  shows  evi- 
dence of  haste.     The  foundations  are  made  up  of  all  sorts 
of  stones,  in  some  places  unwrought,  and  laid  just  as  each 
worker  brought  them  ;  there  were  many  columns  too,  taken 
from  sepulchres,  and  many  old  stones  already  cut,  inserted 
in  the  work.      The  circuit  of  the  city  was    extended  in  B.C.  478. 
every  direction,  and  the  citizens,  in  their  ardour  to  com-     "  ^^'  ^' 
plete  the  design,  spared  nothing. 

Themistocles  also  persuaded  the  Athenians  to  finish  the  B.C.  482. 

Piraeus,  of  which  he  had  made  a  begin-       Construction  of  the  ^l' '''  ^' 
ning  in  his  year  of  office  as  Archon.  The    piraeus,  and  founda- 
situation  of  the  place,  which  had  three    Hon  of  the  maritime 

,  ,  11       i^  J  empire  of  Athens. 

natural  havens,  was  excellent ;  and  now 
that  the  Athenians  had  become  seamen,  he  thought  that 
they  had  great  advantage  for  the  attainment  of  empire. 
For  he  first  dared  to  say  that  '  they  must  make  the  sea 
their  domain,'  and  he  lost  no  time  in  laying  the  foundations 
of  their  empire.  By  his  advice,  they  built  the  wall  of  such 
a  width  that  two  waggons  carrying  the  stones  could  meet 
and  pass  on  the  top  ;  this  width  may  still  be  traced  at  the 
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Piraeus;  inside  there  was  no  rubble  or  mortar,  but  the 
whole  wall  was  made  up  of  large  stones  hewn  square, 
which  were  clamped  on  the  outer  face  with  iron  and  lead. 
The  height  was  not  more  than  half  what  he  had  originally 
intended ;  he  had  hoped  by  the  very  dimensions  of  the 
wall  to  paralyse  the  designs  of  an  enemy,  and  he  thought 
that  a  handful  of  the  least  efficient  citizens  would  suffice 
for  its  defence,  while  the  rest  might  man  the  fleet.  His 
mind  was  turned  in  this  direction,  as  I  conceive,  from 
observing  that  the  King's  armament  had  met  with  fewer 
obstacles  by  sea  than  by  land.  The  Piraeus  appeared  to 
him  to  be  of  more  real  consequence  than  the  upper  city. 
He  was  fond  of  telling  the  Athenians  that  if  ever  they  were 
hard  pressed  on  land  they  should  go  down  to  the  Piraeus 
and  fight  the  world  at  sea. 
'  '  Thus  the  Athenians  built  their  walls  and  restored  their 
city  immediately  after  the  retreat  of  the  Persians. 

94  Pausanias  the  son  of  Cleombrotus  was  now  sent  from 

Peloponnesus    with    twenty    ships    in 

Cyprus   ana  Byzan-  '^  tth       •     c  u- 

Hum  taken.    Tyranny    command  of  the  Hellenic  forces ;  thirty 

and  unpopularity  of  Athenian  ships  and  a  number  of  the 
Pausa,uas.  ^^jjj^^  ^^jj^^  ^^j^j^  ^^^^      -pj^^y  ^^^^  ^^^^ 

an  expedition  against  Cyprus,  of  which  they  subdued  the 
greater  part;  and  afterwards  against  Byzantium,  which 
was  in  the  hands  of  the  Persians,  and  was  taken  while  he 
was  still  in  command. 

95  He  had  already  begun  to  be  oppressive '%  and  the  allies 
f^-^"^'"  The  allies  transfer  Were  offended  with  him,  especially  the 
Ol.  75  4  or  themselves  to  the  Athc-  lonians  and  others  who  had  been  re- 
76,             nians.  cently  emancipated  from  the  King.    So 

they  had  recourse  to  their  kinsmen  the  Athenians  and 
begged  them  to  be  their  leaders,  and  to  protect  them 
against  Pausanias,  if  he  attempted  to  oppress  them.'-'  The 
Athenians  took  the  matter  up  and  prepared  to  interfere, 
being  fully  resolved  to  manage  the  confederacy  in  their 

*  Cp.  c.  130. 
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own  way.  In  the  meantime  the  Lacedaemonians  sum- 
moned Pausanias  to  Sparta,  intending  to  investigate 
certain  reports  which  had  reached  them ;  for  he  was 
accused  of  numerous  crimes  by  Hellenes  returning  from 
the  Hellespont,  and  appeared  to  exercise  his  command 
more  after  the  fashion  of  a  tyrant  than  of  a  general.  His 
recall  occurred  at  the  very  time  when  the  hatred  which  he 
inspired  had  induced  the  allies,  with  the  exception  of  the 
Peloponnesians,  to  transfer  themselves  to  the  Athenians. 
On  arriving  at  Lacedaemon  he  was  punished  for  the 
wrongs  which  he  had  done  to  particular  persons,  but  he 
had  been  also  accused  of  conspiring  with  the  Persians,  and 
of  this,  which  was  the  principal  charge  and  was  generally 
believed  to  be  proven,  he  was  acquitted.-^  The  government 
however  did  not  continue  him  in  his  command,  but  sent  in 
his  place  Dorcis  and  certain  others  with  a  small  force.  To 
these  the  allies  refused  allegiance,  and  Dorcis,  seeing  the 
state  of  affairs,  returned  home.  Henceforth  the  Lacedae- 
monians sent  out  no  more  commanders,  for  they  were 
afraid  that  those  whom  they  appointed  would  be  corrupted, 
as  they  had  found  to  be  the  case  with  Pausanias  ;  they  had 
had  enough  of  the  Persian  War;  and  they  thought  that 
the  Athenians  were  fully  able  to  lead,  and  at  that  time 
believed  them  to  be  their  friends. 

Thus  the  Athenians  by  the  good-will  of  the  allies,  who  96 
detested  Pausanias,  obtained  the  leader- 

,.  T^,         .  ,.        ,     r-        11-1       r    Confederacy  of  Delos. 

ship.     Ihey  immediately  fixed  which  of 
the  cities  should  supply  money  and  which  of  them  ships 
for  the  war  against  the  Barbarians,  the  avowed  object  being 
Jo  compensate  themselves  and  the  allies  for  their  losses  by 
devastating  the  King's  country.     Then  was  first  instituted  B.C.  478- 
at  Athens   the    office   of    Hellenic    treasurers   (Helleno- ol75,3,4. 
tamiae),  who  received  the  tribute,  for  so  the  contributions 
were  termed.      The  amount  was  originally  fixed  at  460 
talents  '*.     The  island  of  Delos  was  the  treasury,  and  the 
meetings  of  the  allies  were  held  in  the  temple. 

"  About  £92,000. 
VOL.  1.  F 
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97  At  first  the  allies  were  independent  and  deliberated  in 
^,    .         ,  ,  a  common  assembly  under  the  leadcr- 

Tlie  interval  bcturcn  r    \    ^  r,        ■         ^        •  i 

ihe  Persian  and  Pc/o-  ship  of  Athens.  But  in  the  interval 
potimsianWars omitted    between  the  Persian  and  the  Pelopon- 

in  most  InstoHes.  ^^^^j^j^  ^^^.^^  1^^  ^j^^j^.  j^JUtary  SUCCeSS 

and  by  policy  in  dealing  with  the  Barbarian,  with  their 
own  rebellious  allies  and  with  the  Peloponnesians  who 
came  across  their  path  from  time  to  time,  the  Athenians 
made  immense  strides  in  power.  I  have  gone  out  of  my 
way  to  speak  of  this  period  because  the  writers  who  have 
preceded  me  treat  either  of  Hellenic  affairs  previous  to 
the  Persian  invasion  or  of  that  invasion  itself;  the  inter- 
vening portion  of  history  has  been  omitted  by  all  of  them, 
with  the  exception  of  Hellanicus ;  and  he,  where  he  has 
touched  upon  it  in  his  Attic  history,  is  very  brief,  and 
inaccurate  in  his  chronology.  The  narrative  will  also 
serve  to  explain  how  the  Athenian  empire  grew  up. 

98  First  of  all  under  the  leadership  of  Cimon,  the  son  of 
^66'  ^^^  ^^'*  Athemans  sub-  Miltiadcs,  the  Athenians  besieged  and 
01. 76-78  J^'^^  Eton,  Seyros,  Ca-  took  Eion  upon  the  Strymon,  then  in 
3.  *         '   ''y^^"''  ^"'■''''-  the  hands  of  the  Persians,  and  sold  the 

inhabitants  into  slavery.     The  same  fate  befell  Seyros,  an 

island    in   the  Aegean  inhabited   by  Dolopes ;    this  they 

colonised  themselves.     They  also  made  war  on  the  Carys- 

tians  of  Euboea,  who,  after  a  time,  capitulated ;  the  other 

B.C.  466.     Euboeans  took  no  part  in  the  war.     Then  the   Naxians 
01  78  ^  . 

■     revolted,  and  the  Athenians  made  war  against  them  and 

reduced  them  by  blockade.     This  was  the  first  of  the  allied 

cities  which  was  enslaved  contrary  to  Hellenic  right ;  the 

turn  of  the  others  came  later. 

99  The  causes  which   led   to  the  defections  of  the  allies 
Most 0/ the  allies  con-    Were  of  different  kinds,  the  principal 

tribute  money  instead   ^gj^ig  j^gij.  negjcct  to  pay  the  tribute 

of  ships.    Asthcygrotv  .         •   u      i  •  j     • 

weaker  the  Athemans    ^^  ^o  turnish  ships,  and,  in  some  cases, 

become  more  oppressive,    failure   of  military  Service.      For  the 

Athenians  were  exacting  and  oppressive,   using  coercive 

'      measures   towards   men   who   were    neither   willing    nor 


v/^ 


97-IOI]  REVOLT   OF    THASOS  67 

accustomed  to  work  hard.  And  for  various  reasons  they 
soon  began  to  prove  less  agreeable  leaders  than  at  first. 
They  no  longer  fought  upon  an  equality  with  the  rest  of 
the  confederates,  and  they  had  no  difficulty  in  reducing 
them  when  they  revolted.  Now  the  allies  brought  all  this 
upon  themselves  ;  for  the  majority  of  them  disliked  military 
service  and  absence  from  home,  and  so  they  agreed  to 
contribute  their  share  of  the  expense  instead  of  ships. 
Whereby  the  Athenian  navy  was  proportionally  increased, 
while  they  themselves  were  always  untrained  and  unpre- 
pared for  war  when  they  revolted. 

A  little  later  the  Athenians  and  their  allies  fought  two  100 
battles,    one   by   land    and    the    other       The  Athcnaus  con- 
by  sea,    against   the    Persians,   at   the    q'(cy  in  a  sea  and  imtd 
river  Eurymedon  in  Pamphylia.     The   ■''S'/'    '^"'f!^  ^-1?" 

•'  r    J  uicdon.    Revolt  of  I  ha- 

Athenians,  under  the  command  of  sos.  Attempted  cohnis- 
Cimon  the  son  of  Miltiades,  on  the  aiion  o/Amphipolis. 
same  day  conquered  in  both,  and  took  and  destroyed  all 
the  Phoenician  triremes  numbering  two  hundred.  After 
a  v/hile  the  Thasians  revolted ;  a  quarrel  had  arisen  H.c.  465. 
between  them  and  the  Athenians  about  the  Thracian  ^'- '^' '^• 
markets  and  the  mine  on  the  Thracian  coast  opposite,  of 
which  the  Thasians  received  the  profits.  The  Athenians 
sailed  to  Thasos  and,  gaining  a  victory  at  sea,  landed  upon 
the  island.  About  the  same  time  they  sent  ten  thousand 
of  their  own  people  and  of  their  allies  to  the  Strymon, 
intending  to  colonise  the  place  then  called  the  Nine  Ways 
and  nowAmphipolis.  They  gained  possession  of  the  Nine 
Ways,  which  were  inhabited  by  the  Edoni,  but,  advancing 
into  the  interior  of  Thrace,  they  «were  destroyed  at 
Drabescus  in  Edonia  by  the  united  Thracians-,  whose 
country  was  threatened  by  the  new  settlement. 

The  Thasians,  now  blockaded  after  several  defeats,  had  loi 
recourse  to  the  Lacedaemonians  and  entreated  them  to 


"  Or,  reading  ^i>7rai'Tfs,  as  Poppo  is  inclined  to  do,  'vra'c  destroyed 
to  a  man  by  the  Thracians.' 

F  2 
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B.C.  464.  invade  Attica.  Unknown  to  the  Athenians  they  agreed, 
■  ^^'  Revolt  of  the  Helots,    and  wcre  on  the  point  of  setting  out 

who  seise  Ithome.  when  the   great   earthquake   occurred 

and  was  immediately  followed  by  the  revolt  of  the  Helots 
and  with  them  the  Perioeci  of  Thuria  and  Aethaea,  who 
seized  Ithomc.  These  Helots  were  mostly  the  descen- 
dants of  the  Messenians  who  had  been  enslaved  in  ancient 
times,  and  hence  all  the  insurgents  were  called  Messenians. 

B.C.  463.  While  the  Lacedaemonians  were  thus  engaged,  the 
■ '^' ^'        ^         ,      r-r-,  Thasians,    who  had  now  been  block- 

Surrender  of  Thasos. 

aded  for  more  than  two  years,  came  to 

terms  with  the  Athenians  ;  they  pulled  down  their  walls 

and  surrendered  their  ships;  they  also  agreed  to  pay  what 

was  required  of  them  whether  in  the  shape  of  immediate 

indemnity  or  of  tribute  for  the  future ;  and  they  gave  up 

their  claim  to  the  mainland  and  to  the  mine. 

102      The  siege  of  Ithome  proved  tedious,  and  the  Lacedae- 

461."*^^         The  Athenians  come    monians  called  in,  among  other  allies, 

01 'jg,  2-4.  fo  the  assistance  of  the    the  Athenians,  who  sent  to  their  aid 

Laccciaenwnia.,s  but  ^  considerable  force  under  Cimon. 
being  suspected  by  thent,  ..... 

they  are  dismissed  and   The  Athenians  were  specially  invited 

go  away  in  a  rage.  because  they  were  reputed  to  be  skilful 

in  siege  operations,  and  the  length  of  the  blockade  proved 
to  the  Lacedaemonians  their  own  deficiency  in  that  sort  of 
warfare  ;  else  why  had  they  not  taken  the  place  by  assault  ? 
This  expedition  of  the  Athenians  led  to  the  first  open 
quarrel  between  them  and  the  Lacedaemonians.  For  the 
Lacedaemonians,  not  succeeding  in  storming  the  place, 
took  alarm  at  the  bold  and  original  spirit  of  the  Athenians. 
They  reflected  -that  they  were  aliens  in  race,  and  fearing 
that,  if  they  were  allowed  to  remain,  they  might  be  tempted 
by  the  Helots  in  Ithome  to  change  sides,  they  dismissed 
them,  while  they  retained  the  other  allies.  But  they  con- 
cealed their  mistrust,  and  merely  said  that  they  no  longer 
needed  their  services.  Now  the  Athenians  saw  that  their 
dismissal  was  due  to  some  suspicion  which  had  arisen  and 
not  to  the  less  offensive  reason  which  was  openly  avowed ; 
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they  felt  keenly  that  such  a  slight  ought  not  to  have  been  B.C.  463- 
offered  them  by  the  Lacedaemonians;   and  so,  on  their  01' 70  2- 
return  home,  they  forthwith  abandoned  the  alliance  which  79,  4.' 
they  had  made  with  them  against  the  Persians  and  went 
over  to  their  Argive  enemies.     At  the   same  time   both 
Argos   and   Athens   bound    themselves    to    Thessaly   by 
a  common  oath  of  alliance. 

In  the  a  tenth  year  of  the  siege  the  defenders  of  Itiiome  103 
were  unable  to  hold  out  any  longer,       p^u of  Ithone.    tJo\:^\% 
and  capitulated  to  the  Lacedaemonians.    Athenians    settle    i'//^  [■  B<^-46r. 
The  terms  were  as  follows :  They  were    ^■''''''''  Messemans   at  ^^'-  79)  4] 

.       1  T->    1  J  r        Naupacttts. 

to  leave  reloponnesus  under  a  safe- 
conduct,  and  were  never  again  to  return  ;  if  any  of  them 
were  taken  on  Peloponnesian  soil,  he  was  to  be  the  slave 
of  his  captor.  Now  an  ancient  oracle  of  Delphi  was 
current  among  the  Lacedaemonians,  bidding  them  let  the 
suppliant  of  Ithomaean  Zeus  go  free.  So  the  Messenians 
left  Ithome  with  their  wives  and  children ;  and  the 
Athenians,  who  were  now  the  avowed  enemies  of  Sparta,  V 
gave  them  a  home  at  Naupactus,  a  place  which  they  had 
lately  taken  from  the  Ozolian  Locrians. 

The  Athenians  obtained  the  alliance  of  the  Megarians,  B.C.  461- 
who  revolted  from  the  Lacedaemonians        a,,  ,  ,^  „^%,  ti^  „i  %,,°' 

Ailiens  gams  the  at-  Ul.  79,  4- 

because  the  Corinthians  were  pressing  Uance  of  Megara,  as  80. 
them  hard  in  a  war  arising  out  of  ''''''  «^  «/  ^''^^^  «'"' 
a  question  of  frontiers.  Thus  they 
gained  both  Megara  and  Pegae ;  and  they  built  for  the 
Megarians  the  long  walls,  extending  from  the  city  to  the 
port  of  Nisaea,  which  they  garrisoned  themselves.  This 
was  the  original  and  the  main  cause  of  the  intense  hatred 
which  the  Corinthians  entertained  towards  the  Athenians. 

Meanwhile  Inaros  the  son  of  Psammetichus,  king  of  the  104 
Libyans  who  border  on  Egypt,  had  in-        ^  ,^         ni^R^  °' 

^  "r    r-  Egyptian  revolt.  Ol.  bo. 

duced   the  greater   part   of   Lgypt   to 

revolt   from   King  Artaxerxes.     He  began   the  rebellion 


"  Or,  accepting  TiT&pTu  (Kruger's  conj.),  '  the  fourth  year.' 
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at    Mareia,  a    city  opposite   the   island   of  Pharos,  and, 

having  made  himself  ruler  of  the  country,  called  in  the 

Athenians.    They  were  just  then  engaged  in  an  expedition 

against  Cyprus  with  two  hundred  ships  of  their  own  and 

of  their  allies ;  and,  quitting  the  island,  they  went  to  his 

aid.     They  sailed  from  the  sea  into  the  Nile,  and,  making 

themselves   masters    of  the    river   and    of  two-thirds   of 

B.C.  460-   Memphis,  proceeded  to  attack  the  remaining  part  called 

01.80, 1-4.  the  White  Castle,  in  which  some  of  the  Persians  and  Medes 

had  taken  refuge,  and  with  them  such  Egyptians  as  had 

not  joined  in  the  revolt. 

105      An  Athenian  fleet  made  a  descent  upon  Halieis,  where 

The  Aiheuians  de-    a  battle  took  place  against  some  Corin- 

feat    the    Aegiiietans,    thian  and  Epidaurian  troops  ;  the  Athe- 

capture    seventy   ships,        •  •       j   ^u         •    ^  o  r^ 

J    ,    ■         A    ■        nians  gamed  the  victory,     boon  after- 
ana    besiege     Aegina.  ^  _  -^ 

The    Corinthians    in-    wards  the  Athenians  fought  at  sea  off 
vade  Megara.  Cecryphaleia    with    a     Peloponnesian 

'fleet,  which  they  defeated.  A  war  next  broke  out  between 
the  Aeginetans  and  the  Athenians,  and  a  great  battle  was 
fought  off  the  coast  of  Aegina,  in  which  the  allies  of  both 
parties  joined  ;  the  Athenians  were  victorious,  and  captured 
seventy  of  the  enemy's  ships  ;  they  then  landed  on  Aegina 
and,  under  the  command  of  Leocrates  the  son  of  Stroebus, 
besieged  the  town.  Thereupon  the  Peloponnesians  sent 
over  to  the  assistance  of  the  Aeginetans  three  hundred 
hoplites  who  had  previously  been  assisting  the  Corinthians 
and  Epidaurians.  The  Corinthians  seized «'  on  the  heights 
of  Geraneia,  and  thence  made  a  descent  with  their  allies 
into  the  Megarian  territory,  thinking  that  the  Athenians, 
who  had  so  large  a  force  absent  in  Aegina  and  in  Egypt, 
would  be  unable  to  assist  the  Megarians;  or,  if  thej'  did, 
would  be  obliged  to  raise  the  siege  of  Aegina.  But  the 
Athenians,  without  moving  their  army  from  Aegina,  sent 
to  Megara  under  the  command  of  Myronides  a  force 
consisting  of  their  oldest   and  youngest  men,   who  had 


"  Omitting  the  stop  after  KartXaPov. 
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remained  at  home.  A  battle  was  fought,  which  hung 
equally  in  the  balance  ;  and  when  the  two  armies  separated, 
they  both  thought  that  they  had  gained  the  victory.  The 
Athenians,  who  did  however  get  rather  the  better,  on  the 
departure  of  the  Corinthians  erected  a  trophy.  And  then 
the  Corinthians,  irritated  by  the  reproaches  of  the  aged 
men  in  the  cit}',  after  about  twelve  days'  preparation  came 
out  again,  and,  claiming  the  victory,  raised  another  trophy. 
Hereupon  the  Athenians  sallied  out  of  Megara,  killed 
those  who  were  erecting  the  trophy,  and  charged  and  de- 
feated the  rest  of  the  army. 

The  Corinthians  now  retreated,  but  a  considerable  106 
number  of  them  were  hard  pressed.  They  suffer  great  loss 
and  missing  their  way  got  into  an  en-  »«  ^Z'^'''  retreat. 
closure  belonging  to  a  private  person,  which  was  surrounded 
by  a  great  ditch  and  had  no  exit.  The  Athenians,  perceiving 
their  situation,  closed  the  entrance  in  front  with  heavy- 
armed  troops,  and,  placing  their  light  troops  in  a  circle 
round,  stoned  all  who  had  entered  the  enclosure.  This 
was  a  great  blow  to  the  Corinthians.  The  main  body  of 
their  army  returned  home. 

About  this   time   the   Athenians   began   to   build    their  107 
Long  Walls  extending  to  the  sea,  one       ^^^^  Athemaus  buiid 
to  the  harbour  of  Phalerum,  and  the    their  hug  walls.  Battle 

other  to  the   Piraeus.     The   Phocians    o/Tamgra.  J^^- 457- 

,   ,    ,  .   01.  80,  4. 
made   an   expedition    against   the    Dorians,   who    inhabit 

Boeum,  Cytinium,  and  Erineum,  and  are  the  mother 
people  of  the  Lacedaemonians ;  one  of  these  towns  they 
took.  Thereupon  the  Lacedaemonians  under  the  com- 
mand of  Nicomedes  the  son  of  Cleombrotus,  who  was 
general  in  the  place  of  the  king  Pleistoanax  the  son  of 
Pausanias  (he  being  at  that  time  a  minor),  came  to  the 
assistance  of  the  Dorians  with  fifteen  hundred  hoplites 
of  their  own,  and,  of  their  allies,  ten  thousand,  and  com- 
pelled the  Phocians  to  make  terms  and  to  restore  the 
town.  They  then  thought  of  returning ;  but  there  were 
difficulties.     Either    they    might    go    by   sea    across    the 
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Crisaean  Gulf,  in  which  case  the  Athenian  fleet  would  be 
sure  to  sail  round  and  intercept  them,  or  they  might  march 
over  Mount  Geraneia  ;  but  this  seemed  dangerous  when 
the  Athenians  were  holding  Megara  and  Pegae.  The  pass 
was  not  easy,  and  was  always  guarded  by  the  Athenians, 
who  were  obviously  intending  to  stop  them  by  that  route 
also.  So  they  determined  to  remain  in  Boeotia  and  con- 
sider how  they  could  best  get  home.  They  had  another 
motive  : — Certain  Athenians  were  privately  making  over- 
tures to  them,  in  the  hope  that  they  would  put  an  end  to 
the  democracy  and  the  building  of  the  Long  Walls.  But 
the  Athenians  were  aware  of  their  embarrassment,  and 
they  also  suspected  their  design  against  the  democracy. 
So  they  went  out  to  meet  them  with  their  whole  force, 
together  with  a  thousand  Argives  and  contingents  from  the 
other  allies ;  they  numbered  in  all  fourteen  thousand  men. 
Among  them  were  some  Thessalian  cavalry,  who  came 
to  their  aid  in  accordance  with  the  treaty^,  but  these 
deserted  to  the  Lacedaemonians  during  the  engagement. 
io8  The  battle  was  fought  at  Tanagra  in  Boeotia,  and  the 
Battle  of  Oenophyta.  Lacedaemonians  and  their  allies,  after 
Surrender  of  Aegina.  gj-gat  slaughter  on  both  sides,  gained 
the  victory.  They  then  marched  into  the  Megarian  terri- 
tory, and,  cutting  down  the  fruit-trees,  returned  home  by 
B.C.  456,  way  of  Geraneia  and  the  Isthmus.  But  on  the  sixty- 
^''  second  day  after  the  battle,  the  Athenians  made  another 

expedition  into  Boeotia  under  the  command  of  Myronides, 
and  there  was  a  battle  at  Oenophyta,  in  which  they 
defeated  the  Boeotians  and  became  masters  of  Boeotia 
and  Phocis.  They  pulled  down  the  walls  of  Tanagra  and 
took  as  hostages  from  the  Opuntian  Locrians  a  hundred 
of  their  richest  citizens.  They  then  completed  their  own 
Long  Walls.  Soon  afterwards  the  Aeginetans  came  to 
terms  with  the  Athenians,  dismantling  their  walls,  sur- 
rendering their  ships,  and  agreeing  to  pay  tribute  for  the 
future.     The  Athenians,  under  the  command  of  Tolmides 

'  Cp.  i.  102 
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the  son   of   Tolmaeus,    sailed   round    Peloponnesus    and  B.C.  455. 
burnt  the  Lacedaemonian  dockyard  ».     They  also  took  the  °''  ^''  ^' 
Corinthian  town  of  Chalcis,  and,  making  a  descent  upon 
Sicyon,  defeated  a  Sicyonian  force. 

The   Athenians   and    their   allies  were    still    in    Egypt,  109 
where  they  carried    on   the  war  witli        ^r,  •    /r  .    / 

•^  AJter   an    uieffectiial 

varying  fortune.  At  first  they  were  oitmipt  to  obtain  assist- 
masters  of  the  country.  The  King  ""^e/roinLacedaenwn, 
sent    to    Lacedaemon     Megabazus    a    /,'„//,'!'''""  /   •'"■''■/  " 

o  length  sticcecds  m  driv- 

Persian,  who  was  well  supplied  with  ing  the  Athenians  out 
money,  in  the  hope  that  he  might  per-  0/ Mempius. 
suade  the  Peloponnesians  to  invade  Attica,  and  so  draw 
off  the  Athenians  from  Egypt.  He  had  no  success;  the 
money  was  being  spent  and  nothing  done  ;  so,  with  what 
remained  of  it,  he  found  his  way  back  to  Asia.  The  King 
then  sent  into  Egypt  Megabyzus  the  son  of  Zopyrus, 
a  Persian,  who  marched  overland  with  a  large  army  and 
defeated  the  Egyptians  and  their  allies.  He  drove  the 
Hellenes  out  of  Memphis,  and  finally  shut  them  up  in 
the  island  of  Prosopitis,  where  he  blockaded  them  for 
eighteen  months.  At  length  he  drained  the  canal  and 
diverted  the  water,  thus  leaving  their  ships  high  and  dry 
and  joining  nearly  the  whole  island  to  the  mainland.  He 
then  crossed  over  with  a  land  force,  and  took  the  island. 

Thus,  after  six  years'  fighting,  the  cause  of  the  Hellenes  no 
in  Egypt  was  lost.      A  few  survivors        ,,     ,    ^,       ,  ,     r 

°-'  ^  Nearly  the  whole  of 

of  their  great  army  found  their  way  the  expedition  to  Egypt, 
through  Libya  to  Cyrene  ;  by  far  the    including  a   rcinforce- 

1  1  •   1     J        17         i.  •        ^nent  of  fiflv  tiirones, 

larger  number  perished.  Lgypt  agani  •.^.  /  ,/ 
became  subject  to  the  Persians,  al- 
though Amyrtaeus,  the  king  in  the  fens,  still  held  out. 
He  escaped  capture  owing  to  the  extent  of  the  fens  and 
the  bravery  of  their  inhabitants,  who  are  the  most  warlike 
of  all  the  Egyptians.  Inaros,  the  king  of  Libya,  the  chief 
author  of  the  revolt,  was  betrayed  and  impaled.  Fifty 
additional  triremes,  which  had  been  sent  by  the  Athenians 

"  i.  e.  Gythium. 
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and  their  allies  to  relieve  their  other  forces,  in  ignorance 
of  what  had  happened,  sailed  into  the  Mendesian  mouth 
of  the  Nile.  But  they  were  at  once  attacked  both  from 
the  land  and  from  the  sea,  and  the  greater  part  of  them 
destroyed  by  the  Phoenician  fleet,  a  few  ships  only 
escaping.  Thus  ended  the  great  Egyptian  expedition  of 
the  Athenians  and  their  allies. 

111  About  this  time  Orestes,  the  exiled  son  of  the  Thes- 
Aitempted   resfora-    ^aHan   king   Echecratides,    persuaded 

tloH  of  Orestes,  theThes-  the  Athenians  to  restore  him.  Taking 
saltan  exile.  ^j^j^  them  a  force  of  the  Boeotians  and 

Phocians,  who  were  now  their  allies,  they  marched  against 
Pharsalus  in  Thessaly.  They  made  themselves  masters  of 
the  country  in  the  neighbourhood  of  their  camp,  but  the 
Thessalian  cavalry  stopped  any  further  advance.  They 
could  not  take  the  place,  and  none  of  their  plans  prospered ; 
so  they  returned  unsuccessfiil  and  brought  back  Orestes. 
B.C.  454.        A  short  time   afterwards  a  thousand  Athenians,  under 

^^■^''^  The  Athenians  under  the  Command  of  PeHcles  the  son  of 
Pericles  defeat  the  Sicy-  Xanthippus,  embarking  on  board  the 
°*"^"^-  fleet  which  they  had  at  Pegae,  now  in 

their  possession,  coasted  along  to  Sicyon,  and  there  land- 
ing, defeated  the  Sicyonians  who  came  out  to  meet  them. 
With  the  least  possible  delay  taking  on  board  Achaean 
troops  and  sailing  to  the  opposite  coast,  they  attacked  and 
besieged  Oeniadae,  a  town  of  Acarnania ;  but  failing  to 
reduce  it,  they  returned  home. 

112  After  an  interval  of  three  years  a  five  years'  truce  was 
QJ^g'^^o-        Truce  for  five  years.    Concluded  between  the  Peloponnesians 

Expedition  to  Cyprus,    and  Athenians.     The  Athenians   now 
otesttpssen  o  gyp     abstained  from  war  in  Hellas  itself,  but 

Death  of  Limon.    Bat-  ' 

ties  at  Salaynis  in  Cy-  made  an  expedition  to  Cyprus  with 
P*"^-  two  hundred  ships  of  their  own  and  of 

their  allies,  under  the  command  of  Cimon.  Sixty  ships 
were  detached  from  the  armament  and  sailed  to  Egypt, 
at  the  request  of  Amyrtaeus  the  king  in  the  fens ;  the 
remainder  proceeded  to   blockade   Citium.     Here  Cimon 
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died,  and  a  famine  arose  in  the  country ;  so  the  fleet  B.C.  449. 
quitted  Citium.  Arriving  off  Salamis  in  Cyprus  they  ^'-  ^^'  ^• 
fought  at  sea  and  also  on  land  with  Phoenician  and 
Cilician  forces.  Gaining  a  victory  in  both  engagements, 
they  returned  home,  accompanied  by  the  ships  which  had 
gone  out  with  them  and  had  now  come  back  from  Egypt. 
After  this  the  Lacedaemonians  engaged  in  the  so-called 
Sacred  War  and  gained  possession  of  the  temple  of  Delphi, 
which  they  handed  over  to  the  Delphians.  But  no  sooner 
had  they  retired  than  the  Athenians  sent  an  expedition 
and  recovered  the  temple,  which  they  handed  over  to  the 
Phocians. 

Some  time  afterwards  the  Athenians,  under  the  com-  113 
mand  of  Tolmides  the  son  of  Tolmaeus,       Defeat  of  the  Athe-  oi^g'*'^^' 

with  a  thousand   hopliteS  of  their  own     nians  at  Coronea.     Re- 

and  contingents  of  their  allies,  made  '"'^"''°"  '« ^'''''^"'• 
an  expedition  against  Orchomenus,  Chaeronea,  and  cer- 
tain other  places  in  Boeotia  which  were  in  the  hands  of 
oligarchical  exiles  from  different  Boeotian  towns,  and  so 
were  hostile  to  them.  They  took  Chaeronea,  and  leaving 
a  garrison  there,  departed.  But  while  they  were  on  their 
march,  the  exiles  who  had  occupied  Orchomenus,  some 
Locrians,  some  Euboean  exiles  and  others  of  the  same 
party,  set  upon  them  at  Coronea  and  defeated  them,  killing 
many  and  taking  many  prisoners.  The  Athenians  then 
agreed  to  evacuate  the  whole  of  Boeotia  upon  condition 
that  the  prisoners  should  be  restored.  And  so  the  Boeo- 
tian exiles  returned  to  their  homes,  and  all  the  Boeotians 
regained  their  independence. 

Not   long   afterwards    Euboea    revolted    from   Athens.  114 
Pericles  had  just  arrived  in  the  island       7?^^//    of  Euboea.  oi.  83,4. 
with  an  Athenian  army  when  the  news    Slaughter  of  the  Athe- 
came  that   Megara    had    likewise  re-   ;™:/™;^*: 
volted,  that  the   Peloponncsians  were    t^^a.    Retirement  of  the 
on  the  point  of  invading  Attica,    and    Peloponnesians,andre- 
that  the  Megarians  had  slaughtered  the    ''"^^''■^  of  Euboea. 
Athenian  garrison,   of  whom  a  few  only  had  escaped  to 
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Nisaea.  The  Megarians  had  introduced  a  force  of  Corin- 
thians, Sicyonians,  and  Epidaurians  into  the  city,  and  by 
their  help  had  effected  the  revolt.  Pericles  in  haste  with- 
drew his  army  from  Euboea.  The  Peloponnesians  then 
invaded  Attica  under  the  command  of  Pleistoanax  son 
of  Pausanias,  the  Lacedaemonian  king.  They  advanced 
as  far  as  Eleusis  and  Thria  but  no  further,  and  after 
ravaging  the  country,  returned  home.  Thereupon  the 
Athenians  under  the  command  of  Pericles  again  crossed 
over  to  Euboea  and  reduced  the  whole  country ;  the 
Hestiaeans  they  ejected  from  their  homes  and  appropri- 
ated their  territory ;  the  rest  of  the  island  they  settled  by 
agreement. 
115  Soon  after  their  return  from  Euboea  they  made  a  truce 
The  Athenians  agree  for  thirty  years  with  the  Lacedaemo- 
io  restore  the  places  held  nians  and  their  allies,  restoring  Nisaea, 
by  thent  in  Peloponne.    ^  Troezen  and  Achaia,  which  were 

sits.     Revolt  of  the  ^a-  o      >  t->   1 

mians,  who  are  assisted   the  places  held  by  them  in  Pelopon- 
B.C.  440.    ^'y  ^''^  Bysantians.  nesus.     Six   years   later  the    Samians 

Ol-  85.  and  Milesians  went  to  war  about  the  possession  of  Priene, 
and  the  Milesians,  who  were  getting  worsted,  came  to 
Athens  and  complained  loudly  of  the  Samians.  Some 
private  citizens  of  Samos,  who  wanted  to  overthrow  the 
government,  supported  their  complaint.  Whereupon  the 
Athenians,  sailing  to  Samos  with  forty  ships,  established 
a  democracy,  and  taking  as  hostages  fifty  boys  and  fifty 
men  whom  they  deposited  at  Lemnos,  they  returned  leaving 
a  garrison.  But  certain  of  the  Samians  who  had  quitted 
the  island  and  fled  to  the  mainland  entered  into  an  alli- 
ance with  the  principal  oligarchs  who  remained  in  the 
city,  and  with  Pissuthnes  the  son  of  Hystaspes,  then 
governor  of  Sardis,  and  collecting  troops  to  the  number 
of  seven  hundred  they  crossed  over  by  night  to  Samos. 
First  of  all  they  attacked  the  victorious  populace  and  got 
most  of  them  into  their  power ;  then  they  stole  away  their 
hostages  from  Lemnos,  and  finally  revolted  from  Athens. 
The  garrison  of  the  Athenians  and  the  officials  who  were 


115-117]  SUBJECTION   OF  SAMOS 


11 


in  their  power  were  delivered  by  them  into  the  hands  of 
Pissuthnes.  They  at  once  prepared  to  make  an  expedition 
against  Miletus.     The  Byzantians  joined  in  their  revolt. 

When  the  Athenians  heard  of  the  insurrection  they  n6 
sailed  for  Samos  with  sixty  ships.  But  The  Athenians  defeat 
of  this  number  they  sent  away  sixteen,  '''"'  Samians  at  sea. 
some  towards  Caria  to  keep  a  look  out  for  the  Phoenician 
fleet,  others  to  summon  aid  from  Chios  and  Lesbos.  With 
the  remaining  forty-four  ships  they  fought  at  sea  under  the 
command  of  Pericles  and  nine  others,  near  the  island  of 
Tragia,  against  seventy  Samian  vessels,  all  sailing  from 
Miletus,  of  which  twenty  were  transports;  the  Athenians 
gained  the  victory.  After  receiving  a  reinforcement  of 
forty  ships  from  Athens  and  of  twenty-five  from  Chios  and 
Lesbos  they  disembarked,  and  their  infantry  proving 
superior,  invested  the  city  with  three  walls;  they  also 
blockaded  it  by  sea.  At  the  same  time  Pericles  took  sixty 
ships  of  the  blockading  force  and  sailed  hastily  towards 
Caunus  in  Caria,  news  having  arrived  that  a  Phoenician 
fleet  was  approaching;  Stesagoras  and  others  had  already 
gone  with  five  ships  from  Samos  to  fetch  it. 

Meanwhile  the  Samians  made  a  sudden  sally,  and  at-  117 

tacking   the  naval   station   of  the  Athe-  Temporary      sueeess 

nians  which  was  unprotected,  destroyed    and  final  subjection  of 

the  guard-ships  and   engaged  and  de-    ^^'^  ■Samians. 

feated    the   other  vessels  which  put   out   to   meet   them. 

During  some  fourteen  days  they  were  masters  of  the  sea 

about  their  own  coasts,  and  carried  in  and  out  whatever 

they  pleased.      But  when    Pericles   returned,  they  were  B.C.  439. 

again  closely  blockaded ;    and   there   soon  arrived  from  ^•^  ^5,  2. 

Athens   forty   additional    ships    under        The  Bysantians  also 

Thucydides,    Hagnon,    and    Phormio,    submit. 

twenty  more  under  Tlepolemus  and  Anticles,  and  thirty 

from  Chios  and   Lesbos.      The    Samians  made  a  feeble 

attempt  at  a  sea-fight,  but  soon  they  were  unable  to  resict, 

and  after  nine  months  were  forced  to  surrender.     The 

terms  of  capitulation  were  as  follows  :— They  were  t<^  raze 
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their  walls,  give  hostages,  surrender  their  ships,  and  pay 
a  full  indemnity  by  regular  instalments.  The  Byzantians 
too  made  terms  and  became  subjects  as  before. 
ii8  Not  long  afterwards  occurred  the  affairs  of  Corcyra 
The  history  is  re-  and  Potidaea,  which  have  been  already 
sumcd  from  chap.  88.    narrated,  and  the  various  other  circum- 

Thc    Laccdae^nonians      ^^^^^^^  ^^^^^^  j^^  ^^  ^j^^  Peloponnesian 
havtng  deaded  to  go  to  ^ 

war,  obtain  the  sanction  War.  Fifty  ycars  elapsed  between  the 
of  the  Delphian  oracle,  retreat  of  Xerxes  and  the  beginning  of 
the  war ;  during  these  years  took  place  all  those  opera- 
tions of  the  Hellenes  against  one  another  and  against  the 
Barbarian  which  I  have  been  describing.  The  Athenians 
acquired  a  firmer  hold  over  their  empire  and  the  city  itself 
became  a  great  power.  The  Lacedaemonians  saw  what 
was  going  on,  but  during  most  of  the  time  they  remained 
inactive  and  hardly  attempted  to  interfere.  They  had 
never  been  of  a  temper  prompt  to  take  the  field  unless 
they  were  compelled  ;  and  they  were  in  some  degree  em- 
barrassed by  wars  near  home.  But  the  Athenians  were 
growing  too  great  to  be  ignored  and  were  laying  hands  on 
their  allies.  They  could  now  bear  it  no  longer  :  they 
made  up  their  minds  that  they  must  put  out  all  their 
strength  and  overthrow  the  Athenian  power  by  force  of 
arms.  And  therefore  they  commenced  the  Peloponnesian 
War.  They  had  already  voted  in  their  own  assembly  that 
the  treaty  had  been  broken  and  that  the  Athenians  were 
guilty ''^;  they  now  sent  to  Delphi  and  asked  the  God  if  it 
would  be  for  their  advantage  to  make  war.  He  is  reported 
to  have  answered  that,  if  they  did  their  best,  they  would 
be  conquerors,  and  that  he  himself,  invited  or  uninvited, 
would  take  their  part. 
119  So  they  again  summoned  the  allies,  intending  to  put  to 
Activity  of  the  Corin-  them  the  question  of  war  or  peace. 
thians  in  pressing  on  When  their  representatives  arrived,  an 
the  war.  assembly  was  held  ;  and  the  allies  said 

what  they  Tiad  to  say,  most  of  them  complaining  of  the 

*  But  cp.  vii.  18  med. 
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Athenians  and  demanding  that  the  war  should  proceed,  b  c.  43a. 
The    Corinthians    had    already  gone   the   round   of  the  ^'-  ^7- 
cities  and  entreated  them  privately  to  vote  for  war ;  they 
were  afraid  that  they  would  be  too  late  to  save  Potidaea. 
At  the  assembly  they  came  forward  last  of  all  and  spoke 
as  follows : — 

'  Fellow  allies,   we    can    no   longer  find  fault  with  the  120 
Lacedaemonians  ;      they    have    them-       No  mote  fault  to  be 
selves  resolved    upon   war  and    have   >""^"'//' '/'^^«'«/«'^- 

,  ,  ^  ,  .  ,  ,  r-  I      .       ,  uioiuans.       The    Athe- 

brought  us  hither  to  confirm  their  de-  ,„>,„,  „,.,  cia„gerous  lo 
cision.  And  they  have  done  well ;  for  all  alike.  Men  should  be 
the  leaders  of  a  confederacy,  while  thev    '"''^'"'^  '"  -^'s''''  """'s'' 

,  ^  ,  ,         .  ^     ,      .        /'""V  should  be  equally 

do    not    neglect    the    interests    of  their     ready     to    eease    from 

own  state,  should  look  to  the  general  fighting. 
weal :  as  they  are  first  in  honour,  they  should  be  first  in 
the  fulfilment  of  their  duties.  Now  those  among  us  who 
have  ever  had  dealings  with  the  Athenians,  do  not  require 
to  be  warned  against  them;  but  such  as  live  inland  and 
not  on  any  maritime  highway  should  clearly  understand 
that,  if  they  do  not  protect  the  sea-board,  they  will  find  it 
more  difficult  to  carry  their  produce  to  the  sea,  or  to 
receive  in  return  the  goods  which  the  sea  gives  to  the  land. 
They  should  not  lend  a  careless  ear  to  our  words,  for  they 
nearly  concern  them  ;  they  should  remember  that,  if  they 
desert  the  cities  on  the  sea-shore,  the  danger  may  some 
day  reach  them,  and  that  they  are  consulting  for  their  own 
interests  quite  as  much  as  for  ours.  And  therefore  let  no 
one  hesitate  to  accept  war  in  exchange  for  peace.  Wise 
men  refuse  to  move  until  they  are  wronged,  but  brave  men 
as  soon  as  they  are  wronged  go  to  war,  and  when  there  is 
a  good  opportunity  make  peace  again.  They  are  not 
intoxicated  by  military  success ;  but  neither  will  they 
tolerate  injustice  from  a  love  of  peace  and  ease.  For  he 
whom  pleasure  makes  a  reward  will  quickly  lose,  if  he 
continues  inactive,  the  delights  of  ease  which  he  is  so  un- 
willing to  renounce  ;  and  he  whose  arrogance  is  stimulated 
by  victory  does  not  see  how  hollow  is  the  confidence  which 
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elates  him.  Many  schemes  which  were  ill-advised  have 
succeeded  through  the  still  greater  folly  which  possessed 
the  enemy,  and  yet  more,  which  seemed  to  be  wisely  con- 
trived, have  ended  in  foul  disaster.  The  execution  of  an 
enterprise  is  never  equal  "•  to  the  conception  of  it  in  the 
confident  mind  of  its  promoter ;  for  men  are  safe  while 
they  are  forming  plans,  but,  when  the  time  of  action  comes, 
then  they  lose  their  presence  of  mind  and  fail. 
121  'We,  however,  do  not  make  war  upon  the  Athenians  in 
IVe  are  superior  to  a  Spirit  of  vain-glory,  but  from  a  sense 
ihe  Athcmans  in  mim-    ofwrong;  there  is  ample  justification, 

bers,  in  military   skill,  j       u  ui.    •  j  -n 

'       ■    u       J  and  when  we  obtain  redress,  we  will 

tn  uHamittity,  ana  our  ' 

fleet  will  soon  be  on  a    put  up  the  sword.     For  every  reason 
level  ivith  theirs.  ^6  are  likely  to  succeed.      First,  be- 

cause we  are  superior  in  numbers  and  in  military  skill ; 
secondly,  because  we  all  obey  as  one  man  the  orders  given 
to  us.  They  are  doubtless  strong  at  sea,  but  we  too  will 
provide  a  navy,  for  which  the  means  can  be  supplied 
partly  by  contributions  from  each  state,  partly  out  of  the 
funds  at  Delphi  and  Olympia.  A  loan  will  be  granted  to 
us,  and  by  the  offer  of  higher  pay  we  can  draw  away 
their  foreign  sailors.  The  Athenian  power  consists  of 
mercenaries,  and  not  of  their  own  citizens ;  but  our  soldiers 
are  not  mercenaries,  and  therefore  cannot  so  be  bought, 
for  we  are  strong  in  men  if  poor  in  money.  Let  them  be 
beaten  in  a  single  naval  engagement  and  they  are  probably 
conquered  at  once ;  but  suppose  they  hold  out,  we  shall 
then  have  more  time  in  which  to  practise  at  sea.  As  soon 
as  we  have  brought  our  skill  up  to  the  level  of  theirs  our 
courage  will  surely  give  us  the  victory.  For  that  is  a  natural 
gift  which  they  cannot  learn,  but  their  superior  skill  is  a 
thing  acquired,  ^  which  we  must  attain  by  practice  ^. 

'  And  the  money  which  is  required  for  the  war,  we  will 

But  ive   must  find   provide    by   a   contribution.      What ! 

f*toney.  shall  their  allies  never  fail   in  paying 

the  tribute  which  is  to  enslave  them,  and  shall  we  refuse 

*  Reading  o^oia.  •>  Or,  '  which  we  must  overcome  by  practice.' 
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to  give  freely  in  order  to  save  ourselves  and  be  avenged  on 
our  enemies,  or  rather  to  prevent  the  money  which  we 
refused  to  give  from  being  taken  from  us  by  them  and  used 
to  our  destruction  ? 

'These  are  some  of  the  means  by  which  the  war  may  122 
be  carried  on;  but  there  are  others.   We        r> 

.  hy gatntug  over  their 

may  induce  their  allies  to  revolt, — a  allies,  we  may  cut  off 
sure  mode  of  cutting  off  the  revenues  '^'"''  ''^^ourees. 
in  which  the  strength  of  Athens  consists ;  or  we  may 
plant  a  fort  in  their  country;  and  there  are  many 
expedients  which  will  hereafter  suggest  themselves. 
For  war,  least  of  all  things,  conforms  to  prescribed 
rules;  it  strikes  out  a  path  for  itself  when  the  moment 
comes.  And  therefore  he  who  has  his  temper  under 
control  in  warfare  is  safer  far,  but  he  who  gets  into 
a  passion  is,  through  his  own  fault,  liable  to  the  greater 
fall. 

'If  this  were  merely  a  quarrel  between  one  of  us  and 
our  neighbours  about  a  boundary  line  jjr^^  ^,,.,,/y  ^,,^„„.^ 
it  would  not  matter;  but  reflect:  the  we  shall  deserve  to  be 
truth  is  that  the  Athenians  are  a  match  ^^"^'^^' 
for  us  all,  and  much  more  than  a  match  for  any  single  city. 
And  if  we  allow  ourselves  to  be  divided  or  are  not  united 
against  them  heart  and  soul— the  whole  confederacy  and 
every  nation  and  city  in  it — they  will  easily  overpower  us. 
It  may  seem  a  hard  saying,  but  you  may  be  sure  that 
defeat  means  nothing  but  downright  slavery,  and  the  bare 
mention  of  such  a  possibility  is  a  disgrace  to  the  Pelo- 
ponnese : — shall  so  many  states  suffer  at  the  hands  of  one? 
Men  will  say,  some  that  we  deserve  our  fate,  others  that 
we  are  too  cowardly  to  resist :  and  we  shall  seem 
a  degenerate  race.  For  our  fathers  were  the  liberators 
of  Hellas,  but  we  cannot  secure  even  our  own  liberty;  and 
while  we  make  a  point  of  overthrowing  the  rule  of 
a  single  man  in  this  or  that  city,  we  allow  a  city  which 
IS  a  tyrant  to  be  set  up  in  the  midst  of  us.  Are  we 
not   open   to   one   of  three  most  serious  charges— folly, 

VOL.  I.  G 
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cowardice,  or  carelessness  ?  ^  For  you  certainly  do  not 
escape  such  imputations  by  wrapping  yourselves  in  that 
contemptuous  wisdom  which  has  so  often  »  brought  men  to 
ruin,  as  in  the  end  to  be  pronounced  contemptible  foil}'. 

123  '  But  why  should  wc  dwell  reproachfully  upon  the  past, 

except  in  the  interest  of  the  present  ? 

Irt  eovic;  to  war  you     ,,,       .        ,,         ,  ,       ,.        .       ,       ^ 

have  the  God  and  the  ^e  should  rather,  looking  to  the  future, 
feeling  of  Hellas  on  your  devote  our  energies  to  the  task  which 
side,  and  you  will  not  ^.^  j-,a^g  immediately  in  hand.  By 
break  the  treaty.  .   .  .        .  1        •      1      1 

labour  to  win  virtue, — that  is  the  lesson 

which  we  ^'  have  learnt  from  our  fathers,  and  which  you 
ought  not  to  unlearn,  because  you  chance  to  have  some 
trifling  advantage  over  them  in  wealth  and  power ;  for 
men  should  not  lose  in  the  time  of  their  wealth  what  was 
gained  by  them  in  their  time  of  want.  There  are  many 
reasons  why  you  may  advance  with  confidence.  The  God 
has  spoken  and  has  promised  to  take  our  part  him.self.  AH 
Hellas  will  fight  at  our  side,  from  motives  either  of  fear  or 
of  interest.  And  you  will  not  break  the  treaty, — the  God 
in  bidding  you  go  to  war  pronounces  it  to  have  been 
already  broken, — but  you  will  avenge  the  violation  of  it. 
For  those  who  attack  others,  not  those  who  defend  them- 
selves, are  the  real  violators  of  treaties  <". 

124  'On  every  ground  you  will  be  right  in  going  to  war: 

We  cannot  go  on  as  '^  '^  ^""^  united  advice;  d  and  if  you 
tveare.  JVaristheway  believe  Community  of  interests  to  be 
to  peace;  but  peace  may    the  surest  ground  of  Strength  both  to 

be  the  ivay  to  war.  .    ,  ,.,..,,  ,  ,        ... 

states  and  individuals,  send  speedy  aid  '^ 
to  the  Potidaeans,  who  are  Dorians  and  now  besieged 
by   lonians   (for   times   have  changed),   and   recover   the 


*  Or,  '  For  we  cannot  suppose  that,  having  avoided  these  errors,  yo\x 
have  wrapped  yourselves  in  that  contemptuous  wisdom,  which  has  so 
often  '  etc. 

*•  Reading  j);urr.  "  Cp.  i.  71  fin. 

^  Reading  rahTa:  or,  with  all  the  MSS.  retaining  ravra  :  'And  as 
it  is  most  certain  that  the  policy  which  we  recommend  is  for  our 
advantage  both  as  states  and  individuals,  send  speedy  aid '  etc. 
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liberties  which  the  rest  of  the  alHes  have  lost.  We  can- 
not go  on  as  we  are :  for  some  of  us  are  already  suffering, 
and  if  it  is  known  that  we  have  met,  but  do  not  dare 
to-  defend  ourselves,  others  will  soon  share  their  fate. 
Acknowledging  then,  allies,  that  there  is  no  alternative, 
and  that  we  are  advising  you  for  the  best,  vote  for  war ; 
and  be  not  afraid  of  the  immediate  danger,  but  fix  your 
thoughts  on  the  durable  peace  which  will  follow.  For  by 
war  peace  is  assured,  but  to  remain  at  peace  when  you 
should  be  going  to  war  may  be  often  very  dangerous. 
The  tyrant  city  which  has  been  set  up  in  Hellas  is  a 
standing  menace  to  all  alike ;  she  rules  over  some  of  us 
already,  and  would  fain  rule  over  others.  Let  us  attack  and 
subdue  her,  that  we  may  ourselves  live  safely  for  the  future 
and  deliver  the  Hellenes  whom  she  has  enslaved.' 

Such  were  the  words  of  the  Corinthians. 

The  Lacedaemonians,  having  heard  the  opinions  of  all  125 
the  allies,  put  the  question  to  them  all,  Nearly  a  year  is  spmt 
one  after  the  other,  great  and  small  in  preparation. 
alike,  and  the  majority  voted  for  war.  But,  although  they 
had  come  to  this  decision,  they  were  not  ready,  and  could 
not  take  up  arms  at  once ;  so  they  determined  to  make  the 
necessary  preparations,  each  for  themselves,  with  the 
least  possible  delay.  Still  nearly  a  whole  year  was  passed 
in  preparation  before  they  invaded  Attica  and  commenced 
open  hostilities. 

During  this  interval  they  sent  embassies  to  Athens  and  126 
made    various    complaints    that    their       77,^  sf,j,y  of  Cylon 
grounds  for  goin^  to  war  might  be  all    told  in  explanation  of 

ii  ^  •  i.u         ,\  ^v,^^•.^y^r~     the  curse  of  the  Goddess. 

the   Stronger    m   case    the    Athenians  -^ 

refused   to    listen.     The    first   ambassadors    desired    the 

Athenians  to  drive  out  '  the  curse  of  the  Goddess."     The  J}:^-;^'^^ 

curse  to  which  they  referred  was  as  follows :  — In  the  days 

of  old  there  was  an  Athenian  named  Cylon,  who  had  been 

an  Olympic  victor ;  he  was  powerful  and  of  noble  birth ; 

and  he  had  married  the  daughter  of  Theagenes,  a  Megarian 

who  was  at  that  time  tyrant  of  Megara.     In  answer  to  an 

G  2 
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enquiry  which  Cylon  made  at  Delphi,  the  God  told  him 
to  seize  the  Acropolis  of  Athens  at  the  greatest  festival  of 
Zeus.  Thereupon  he  obtained  forces  from  Theagenes,  and, 
persuading  his  friends  to  join  him,  when  the  time  of  the 
Olympic  festival  in  Peloponnesus  came  round,  he  took  pos- 
session of  the  Acropolis,  intending  to  make  himself  tyrant. 
He  thought  that  this  was  the  greatest  festival  of  Zeus, 
and,  having  been  an  Olympic  victor,  he  seemed  to  have 
a  special  interest  in  it.  But  whether  the  greatest  festival 
spoken  of  was  in  Attica  or  in  some  other  part  of  Hellas 
was  a  question  which  never  entered  into  his  mind,  and 
the  oracle  said  nothing  about  it.  (For  the  Athenians  also 
have  a  greatest  festival  of  Zeus  — the  festival  of  Zeus  the 
Gracious,  or  Diasia,  as  it  is  called  i^— this  is  held  outside  the 
city  and  the  whole  people  sacrifice  at  it,  some,  ordinary 
victims,  others,  a  kind  of  offering  peculiar  to  the  country.) 
However,  Cylon  thought  that  his  interpretation  was  right, 
and  made  the  attempt  at  the  Olympic  festival.  The 
Athenians,  when  they  saw  what  had  happened,  came  in 
a  body  from  the  fields  and  invested  the  Acropolis.  After 
a  time  they  grew  tired  of  the  siege  and  most  of  them  went 
away,  committing  the  guard  to  the  nine  Archons,  and 
giving  them  full  powers  to  do  what  they  thought  best  in 
the  whole  matter ;  for  in  those  days  public  affairs  were 
chiefly  administered  by  the  nine  Archons^'.  Cylon  and 
his  companions  were  in  great  distress  from  want  of  food 
and  water.  So  he  and  his  brother  made  their  escape ; 
the  rest,  being  hard  pressed,  and  some  of  them  ready  to 
die  of  hunger,  sat  as  suppliants  at  the  altar  which  is  in  the 
Acropolis.  When  the  Athenians,  to  whose  charge  the 
guard  had  been  committed,  saw  them  dying  in  the  temple, 
they  bade  them  rise,  promising  to  do  them  no  harm,  and 
then  led  them  away  and  put  them  to  death.  They  even 
slew  some  of  them  in  the  very  presence  of  the  awful  God- 
desses at  whose  altars,  in  passing  by,  they  had   sought 


"  Placing  the  comma  before  instead  of  after  Atdffja. 
*"  Cp.  Herod,  v.  71. 
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refuge.  The  murderers  and  their  descendants  are  held  to 
be  accursed,  and  offenders  agauist  the  Goddess,  These 
accursed  persons  were  banished  by  the  Athenians;  and 
Cleomenes,  the  Lacedaemonian  king,  again  banished  them 
from  Athens  in  a  time  of  civil  strife  by  the  help  of  the 
opposite  faction,  expelling  the  living  and  disinterring  and 
casting  forth  the  bones  of  the  dead*.  Nevertheless  they 
afterwards  returned,  and  to  this  day  their  race  still  survives 
in  the  city. 

The  Lacedaemonians  desired  the  Athenians  to  dnve~5|27 
away  this  curse,  as  if  the  honour  of  the  This  curse  attached 
Gods  were  their  first  object,  but  in  '^  Pemles. 
reality  because  they  knew  that  the  curse  attached  to 
(Pericles,'  the  son  of  Xanthippus,  by  his  mother's  side,  and 
they  thought  that  if  he  were  banished  they  would  find  the 
Athenians  more  manageable.  They  did  not  really  expect 
that  he  would  be  driven  into  exile,  but  they  hoped  to 
discredit  him  with  the  citizens  and  make  them  believe  that 
his  misfortune  was  to  a  certain  extent  the  cause  of  the  war. 
For  he  was  the  leader  of  the  state  and  the  most  powerful 
man  of  his  day,  and  his  policy  was  utterly  opposed  to  the 
Lacedaemonians.  He  would  not  suffer  the  Athenians  to 
give  way,  but  was  always  urging  upon  them  the  necessity 
of  war. 

The  Athenians  retaliated  by  demanding  that  the  Lace-  128 
daemonians    should    drive    away    the        TheAtheniansretali- 
curse  of  Taenarus.     They  referred  to    ate  by  desiring  the  Lace- 
the  murder  of  certain  Helots  who  had    daemonians  to  purge 

,  ,.  •      ,1       ,  1         r -n         •  I  away  other  curses.    The 

taken  reluge  in  the  temple  of  Poseidon  ^^J^^f^;,^  Goddess  ex- 
at  Taenarus;  these  the  Lacedae-  p/ained  to  be  the  murder 
monians,    having  first   raised   by    the    0/ certain  suppliant  He- 

,  ,      ,       ,      ,  ,      ,  II-  lots;  the  curse  0/ Athene 

hand,  had  then  led  away  and  slain.  ^^  ^/^^  ^,.^,^,,  ^^,,^^ 
The  Lacedaemonians  themselves  be-  was  caused  by  the  death 
lieve  this  act  of  theirs  to  have  been  the    ofPausaniasin  thepre- 

.     ,  ,  ,  .   ,       cincts  of  her  temple. 

cause  ot  the   great  earthquake  which 

visited  Sparta  *'.     The  Athenians  also  bade  them  drive  out     . 

"  Cp.  Herod,  v.  70,  7a.  ^  Cp.  i.  loi,  loa. 
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B.C.  477.    the  curse  of  Athene  of  the  Brazen  House.     The  story  is 
■  ^^'  **■    as   follows : — When    Pausanias   the    Lacedaemonian   was 
originally  summoned  by  the  Spartans  to  give  an  account 
of  his  command  at  the  Hellespont*,  and  had  been  tried 
and   acquitted,   he  was   no    longer  sent   out   in   a  public 
capacity,  but  he  hired  a  trireme  of  Hermione  on  his  own 
account  and  sailed  to  the  Hellespont,  pretending  that  he 
had  gone  thither  to  fight  in  the  cause  of  the   Hellenes. 
In  reality  he  wanted   to  prosecute  an   intrigue  with  the 
King,  by  which  he  hoped  to  obtain  the  empire  of  Hellas. 
He  had  already  taken  the  first  steps  after  the  return  from 
B.C.  478     Cyprus,  when  he  captured  B3'zantium  ^.     The  city  was  at 
0V75  3     ^^^'  ^™^  he\d  by  the  Persians  and  by  certain  relatives  and 
or  4.  kinsmen  of  the  King,  who  were  taken  prisoners.     These 

he  restored  to  the  King  without  the  knowledge  of  the 
allies,  to  whom  he  declared  that  they  had  made  their 
escape.  This  act  was  the  beginning  of  the  whole  affair, 
and  thereby  he  originally  placed  the  King  under  an  obliga- 
tion to  him.  His  accomplice  was  Gongylus  the  Eretrian,  to 
whose  care  he  had  entrusted  Byzantium  and  the  captives. 
To  this  same  Gongylus  he  also  gave  a  letter  addressed  to 
the  King,  of  which,  as  Vx'as  afterwards  discovered,  the 
terms  were  as  follows  : — 

'  Pausanias,  the  Spartan  commander,  desiring  to  do  you 
a  service,  sends  you  back  these  captives  of  his  spear. 
And  I  propose,  if  you  have  no  objection,  to  marry  your 
daughter,  and  to  bring  Sparta  and  the  rest  of  Hellas 
under  your  sway.  I  think  that  I  can  accomplish  this  if 
you  and  I  take  counsel  together.  Should  you  approve  of 
my  proposal,  send  a  trusty  person  to  the  sea  and  through 
him  we  will  negotiate.*  Thus  far  the  letter. 
129  Xerxes  was  pleased,  and  sent  Artabazus  the  son  of 
Intrigue  of  Patisa-  Pharnaces  to  the  sea,  commanding  him 
nias  with  Xerxes.  to  assume  the  government  of  the  satrapy 

of  Dascylium  in  the  room  of  Megabates.     An  answer  was 

°  Cp.  i.  9iJ.  *  Cp.  i.  94. 
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entrusted  to  hhn,  which  he  was  to  send  as  quickly  as 
possible  to  Pausanias  at  Byzantium  ;  he  was  to  show  him 
at  the  same  time  the  royal  seal.  If  Pausanias  gave  him 
any  order  about  his  own  affairs,  he  was  to  execute  it  with 
all  diligence  and  fidelity.  Artabazus  came  down  to  the 
sea,  as  he  was  desired,  and  transmitted  the  letter.  The 
answer  of  the  King  was  as  follows  : — 

*  Thus  saith  Xerxes,  the  King,  to  Pausanias.    The  bene- 
fit which  thou  hast  done  me  in  saving  the  captives  who 
were  taken  at  Byzantium  beyond  the  sea  is  recorded  in 
my  house  for  ever,  and  thy  words  please  me.     Let  neitlicr 
day  nor  night  hinder  thee  from    fulfilling   diligently  the 
promise  which  thou  hast  made  to  me ;  spare  not  gold  or  B.C.  477 
silver,  and  take  as  large  an  army  as  thou  wilt,  wheresoever  01 '^75,  4 
it  may  be  required.     I  have  sent  to  thee  Artabazus,  a  good  or  76  ft'. 
man  ;  act  with  him  for  my  honour  and  welfare,  and  for 
thine  own,  and  be  of  good  courage.' 

Pausanias  received  the  letter.  He  had  already  acquired  130 
a  high  reputation  among  the  Hellenes  p,„,,^„.„,^  ,^,,^,j 
when  in  command  at  Plataea,  and  now  aivay  by  pride,  mam- 
he  was  so  great  that  he  could  no  longer  /'^'^  /lis  ambitions  de- 
contain  himself  or  live  like  other  men.  '■^ 
Whenever  he  marched  out  of  Byzantium  he  wore  Persian 
apparel.  On  his  way  through  Thrace  he  was  always 
attended  by  a  body-guard  of  Medes  and  Egyptians,  and 
he  had  his  table  served  after  the  Persian  fashion.  He 
could  not  conceal  his  ambition,  but  indicated  by  little 
things  the  greater  designs  which  he  was  meditating.  He 
made  himself  difficult  of  access,  and  displayed  such 
a  violent  temper  towards  everybody  that  no  one  could 
come  near  him  ;  and  this  was  one  of  the  chief  reasons  why 
the  confederacy  transferred  themselves  to  the  Athenians. 

The  news  of  his  behaviour  soon  reached  the  Lacedae-  131 
monians;  who  had  recalled  him  in  the  finst  instance  on  this 
ground  =*.     And  now,  when  he  had  sailed  away  in  the  ship 

*  Cp.  i.  93  init. 
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of  Hermione  without  leave ",  and  was  evidently  carrying 

HeisrecaUed  a  second    on  the  Same  practices;  when  he  had 

time  by  the  Lacedae-    been  forced  out  of  Byzantium  and  the 

momans    and    thrown  .111  1  •  1  •        1 

into  prison,  but  soon  ^^^^^  ^^d,  ^een  shut  agamst  him  by 
comes  out  and  offers  the  Athenians ;  and  when,  instead  ofre- 
himselffor  trial.  turning  to  Sparta,  he  settled  at  Colonae 

in  Troas,  and  was  reported  to  the  Ephors  to  be  negotiating 
with  the  Barbarians,  and  to  be  staying  there  for  no  good 
purpose,  then  at  last  they  made  up  their  minds  to  act. 
They  sent  a  herald  to  him  with  a  despatch  rolled  on 
a  scytale,  commanding  him  to  follow  the  officer  home,  and 
saying  that,  if  he  refused,  Sparta  would  declare  war  against 
him.  He,  being  desirous  as  far  as  he  could  to  avoid  sus- 
picion and  believing  that  he  could  dispose  of  the  accusa- 
tions by  bribery,  returned  for  the  second  time  to  Sparta. 
On  his  return  he  was  at  once  thrown  into  prison  by  the 
Ephors,  who  have  the  power  to  imprison  the  king  himself 
But  after  a  time  he  contrived  to  come  out,  and  challenged 
any  one  who  asserted  his  guilt  to  bring  him  to  trial. 
132  As  yet  however  neither  his  enemies  among  the  citizens 
c.  a-  ■    .         ■,         rior  the  Spartan  government  had  any 

bujfiaent       evidence  . 

cannot  be  obtained.   At  trustworthy   evidence   such   as   would 

last  his  confidential ser-  have  justified  them  in  inflicting  punish- 

vantopensaletterivhich  ^^^^  ^  ^  member  of  the  royal  family 
he  'was  to  cany  to  the  ^  j  j 

Persian    satrap,    and  holding  royal  office  at  the  time.     For 

finding  an  order  for  he  was  the  guardian  as  Well  as  cousin  of 

his  ozvrt  death,  turns  t^g  king,  Pleistarchus  SOU  of  Leonidas, 
informer.  °'  ' 

who  was  still  a  minor.  But  his  dis- 
regard of  propriety  and  affectation  of  Barbarian  fashions 
made  them  strongly  suspect  that  he  was  dissatisfied  with 
his  position  in  the  state.  They  examined  into  any  viola- 
tion of  established  usage  which  they  could  find  in  his 
previous  life ;  and  they  remembered  among  other  things 
how  in  past  times  he  had  presumed  on  his  own  authority 
to  inscribe  on  the  tripod  at  Delphi,  which  the  Hellenes 

°  Cp.  i.  128. 
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dedicated  as  the  firstfruits  of  their  victory  over  the  Per- 
sians, this  elegiac  couplet : — 

'  Pausanias,   captain  of  the    Hellenes,   having   destroyed   the   Persian 
host, 
Made  this  offering  to  Phoebus  for  a  memorial.' 

The  Lacedaemonians  had  at  once  effaced  the  lines  and 
inscribed  on  the  tripod  the  names  of  the  cities  which  took 
part  in  the  overthrow  of  the  Barbarian  and  in  the  dedica- 
tion of  the  offering.  But  still  this  act  of  Pausanias  gave 
offence  at  the  time,  and,  now  that  he  had  again  fallen  under 
suspicion,  seemed  to  receive  a  new  light  from  his  present 
designs.  They  were  also  informed  that  he  was  intriguing 
with  the  Helots;  and  this  was  true,  for  he  had  promised 
them  emancipation  and  citizenship  if  they  would  join  him 
in  an  insurrection  and  help  to  carry  out  his  whole  design. 
Still  the  magistrates  would  not  take  decided  measures ; 
they  even  refused  to  believe  the  distinct  testimony  which 
certain  Helots  brought  against  him;  their  habit  having 
always  been  to  be  slow  in  taking  an  irrevocable  decision 
against  a  Spartan  without  incontestable  proof.  At  last 
a  certain  man  of  Argilus,  who  had  been  a  favourite  and 
was  still  a  confidential  servant  of  Pausanias,  turned  in- 
former. He  had  been  commissioned  by  him  to  carry  to 
Artabazus  the  last  letters  for  the  King,  but  the  thought 
struck  him  that  no  previous  messenger  had  ever  returned  ; 
he  took  alarm,  and  so,  having  counterfeited  the  seal  of 
Pausanias  in  order  to  avoid  discovery  if  he  were  mistaken, 
or  if  Pausanias,  wanting  to  make  some  alteration,  should 
ask  him  for  the  letter,  he  opened  it,  and  among  the  direc- 
tions given  in  it  found  written,  as  he  had  partly  suspected, 
an  order  for  his  own  death. 

He  showed  the  letter  to  the  Ephors,  who  were  now  133 
more  inclined  to  believe,  but  still  they  wanted  to  hear 
something  from  Pausanias'  own  mouth ,  and  so,  according 
to  a  plan  preconcerted  with  them,  the  man  went  to 
Taenarus  as  a  suppliant  and  there  put  up  a  hut  divided 
by  a  partition.     In  the  inner  part  of  the  hut  he  placed  some 
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of  the  Ephors,  and  when  Pausanias  came  to  him  and  asked 

His    servant    takes    ^^^n  why  he  vvas  a  Suppliant,  the  whole 

sanctuary  at  Taena;  lis,    truth  was   at  once  revealed  to   them. 

where  he  corneals  some  Ji^g^^  ^^^^  jj^^  ^^^  reproaching  Pausa- 
of  the  Ephors.    Pausa-        .  .    '^         ,  •    ,     ,        i       , 

nias  coming  to  enquire  "'^s  With  the  directions  which  he  had 
the  reason  reveals  the  found  in  the  letter,  and  going  into 
''*'^°^^-  minute  details  about  the  whole  affair; 

he  protested  that  never  on  any  occasion  had  he  brought 
him  into  any  trouble  when  sent  on  his  service  in  this  matter 
to  the  King:  why  then  should  he  share  the  fate  of  the 
other  messengers,  and  be  rewarded  with  death  ?  And  there 
was  Pausanias,  admitting  the  truth  of  his  words,  and  telling 
him  not  to  be  angry  at  what  had  happened,  offering  to  raise 
him  by  the  hand  that  he  might  safely  leave  the  temple,  and 
bidding  him  start  at  once  and  not  make  difficulties. 
134  The  Ephors,  who  had  heard  every  word,  went  away  for 
The  Ephors  attempt  the  present,  intending,  now  that  they 
to    arrest   Pausanias.    ^l^^  certain  knowledge,  to  take  Pausa- 

He  flies   to  the  temple        .        •      .1  •.  t.   •  •  j   .1     i.  u 

f  All  ,-   „^  ,v  ^l\,..    nias  in  the  city.     It  is  said  that  he  was 

of  Athene  ana  ts  iliere  -J 

shut  in  and  starved  to  on  the  point  of  being  arrested  in  the 
<ieath.  street,  when  the  face  of  one  of  them 

as  they  approached  revealed  to  him  their  purpose,  and 
another  who  was  friendly  warned  him  by  a  hardly  per- 
ceptible nod.  Whereupon  he  ran  and  fled  to  the  temple 
of  Athene  of  the  Brazen  House  and  arrived  before  them, 
for  the  precinct  was  not  far  off.  There,  entering  into 
a  small  chamber  which  belonged  to  the  temple,  that  he 
might  not  suffer  from  exposure  to  the  weather,  he  remained. 
His  pursuers,  failing  to  overtake  him,  afterwards  unroofed 
the  building,  and  watching  when  he  was  within,  and  pre- 
venting him  from  getting  out,  they  built  up  the  doors,  and, 
investing  the  place,  starved  him  to  death.  He  was  on  the 
point  of  expiring  in  the  chamber  where  he  lay,  when  they, 
observing  his  condition,  brought  him  out;  he  was  still 
breathing,  but  as  soon  as  he  was  brought  out  he  died. 
The  Spartans  were  going  to  cast  his  body  into  the  Caeadas, 
a   chasm   into   which    they   throw   malefactors,    but   they 
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changed  their  minds  and  buried  him  somewhere  in  the 
neighbourhood.  The  God  of  Delphi  afterwards  com- 
manded them  to  transfer  him  to  the  place  where  he  died, 
and  he  now  lies  in  the  entrance  to  the  precinct,  as  the  in- 
scription on  the  column  testifies.  The  oracle  also  told  them 
that  they  had  brought  a  curse  upon  themselves,  and  must 
offer  two  bodies  for  one  to  Athene  of  the  Brazen  House. 
Whereupon  they  made  two  brazen  statues,  which  they  de- 
dicated, intending  them  to  be  an  expiation  for  Pausanias. 

To  this  judgment  of  the  God  himself  the  Athenians  135 
referred  when  they  retorted  on  the  Lacedaemonians,  telling 
them  to  banish  the  curse. 

Now  the  evidence  which  proved  that  Pausanias  was  in 
league  with  Persia  implicated  Themis-  Themistocks  is  i,u- 
tocles  ;  and  the  Lacedaemonians  sent  plicated  in  the  plot,  and 
ambassadors  to  the  Athenians  charging  o^'V^'s  "^^  ^"it  to  take 
him  likewise  with  treason,  and  demand- 
ing that  he  should  receive  the  same  punishment.  The 
Athenians  agreed,  but  having  been  ostracised  he  was 
living  at  the  time  in  Argos,  whence  he  used  to  visit  other 
parts  of  the  Peloponnese.  The  Lacedaemonians  were 
very  ready  to  join  in  the  pursuit ;  so  they  and  the  Athenians 
sent  officers,  who  were  told  to  arrest  him  wherever  they 
should  find  him. 

Themistocles  received  information  of  their  purpose,  and  136 
fled   from    the    Peloponnesus    to    the       He     seeks     refuge 
Corcyraeans,  who  were  under  an  obli-    among   the   Corcyme- 

,  .  T-i       /--  -J     aits;    they   are    afraid 

gation  to  him.  The  Corcyraeans  said  ^^  ^^j^^^^^  ^^^j  j.^^^. 
that  they  were  afraid  to  keep  him,  lest  daemon,  and  send  him 
they  should  incur  the  enmity  of  Athens    away  toEpirns.   Com- 

1    T  1  .1  ^A     i'K    to    the    house    of 

and  Lacedaemon  ;  so  they  conveyed  /j^^,^,,^,^^  ^,-„^  „y  the 
him  to  the  neighbouring  continent,  Molossians,  he  sits  as 
whither  he  was  followed  by  the  officers,  «  suppliant  at  the 
who  constantly  enquired  in  which  direc- 
tion he  had  gone  and  pursued  him  everywhere.  Owing 
to  an  accident  he  was  compelled  to  stop  at  the  house  of 
Admetus,  king  of  the  Molossians,  who  was  not  his  friend. 
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He  chanced  to  be  absent  from  home,  but  Themistocles 
presented  himself  as  a  suppHant  to  his  wife,  and  was 
instructed  by  her  to  take  their  child  and  sit  at  the  hearth. 
Admetus  soon  returned,  and  then  Themistocles  told  him 
who  he  was,  adding  that  if  in  past  times  he  had  opposed 
any  request  which  Admetus  had  made  to  the  Athenians, 
he  ought  not  to  retaliate  on  an  exile.  He  was  now  in 
such  extremity  that  a  far  weaker  adversary  than  he  could 
do  him  a  mischief;  but  a  noble  nature  should  not  be 
revenged  by  taking  at  a  disadvantage  one  as  good  as  him- 
self. Themistocles  further  argued  that  he  had  opposed 
Admetus  in  some  matter  of  business,  and  not  when  life 
was  at  stake;  but  that,  if  Admetus  delivered  him  up,  he 
would  be  consigning  him  to  death.  At  the  same  time  he 
told  him  who  his  pursuers  were  and  what  was  the  charge 
against  him. 
137  Admetus,  hearing  his  words,  raised  him  up,  together 
Admeiiis  gives  hint  with  his  own  son,  from  the  place  where 
protection,    and  when    he  sat  holding  the  child  in  his  arms, 

the    officers    arrive    tn         ,  .   ,  ,,  ,  ,  r  r 

pursuit,  sends  him  to  ^^hich  was  the  most  solcmu  form  of 
Pydna,  whence  he  sails  supplication.  Not  long  afterwards  the 
to  Ephestis.  Athenians  and  Lacedaemonians  came 

and  pressed  him  to  give  up  the  fugitive,  but  he  refused  ; 
and  as  Themistocles  wanted  to  go  to  the  King,  sent  him 
on  foot  across  the  country  to  the  sea  at  Pydna  (which  was 
in  the  kingdom  of  Alexander).  There  he  found  a  merchant 
B.C.  466.  vessel  sailing  to  Ionia,  in  which  he  embarked ;  it  was 
•  "J  '  3-  driven,  however,  by  a  storm  to  the  station  of  the  Athenian 
fleet  which  was  blockading  Naxos.  He  was  unknown  to 
his  fellow  passengers,  but,  fearing  what  might  happen,  he 
told  the  captain  who  he  was  and  why  he  fled,  threatening 
if  he  did  not  save  his  life  to  say  that  he  had  been  bribed 
to  take  him  on  board.  The  only  hope  was  that  no  one 
should  be  allowed  to  leave  the  ship  while  they  had  to 
remain  off  Naxos;  if  he  complied  with  his  request,  the 
obligation  should  be  abundantly  repaid.  The  captain 
agreed,  and  after  anchoring  in  a  rough  sea  for  a  day  and 
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a  night  off  the  Athenian  station,  he  at  length  arrived  at 
Ephesus.  Themistocles  rewarded  him  with  a  hberal 
present ;  for  he  received  soon  afterwards  from  his  friends 
the  property  which  they  had  in  their  keeping  at  Athens,  and 
which  he  had  deposited  at  Argos.  He  then  went  up  the 
country  in  the  company  of  one  of  the  Persians  who  dwelt 
on  the  coast,  and  sent  a  letter  to  Artaxerxes  the  son  of  B.C.  465. 
Xerxes,  who  had  just  succeeded  to  the  throne.  The  letter  °'"  ^^'  '*" 
was  in  the  following  words: — 'I, Themis- 

,      >         u  i.  T       1  r     1 1         •'^'■s  letter  to  the  KniP: 

tocles,  have  come  to  you,  1  who  of  all  * 

Hellenes  did  your  house  the  greatest  injuries  so  long  as 
I  was  compelled  to  defend  myself  against  your  father  ;  but 
still  greater  benefits  when  I  was  in  safety  and  he  in  danger 
during  his  retreat.  And  there  is  a  debt  of  gratitude  due 
to  me '  (here  he  noted  how  he  had  forewarned  Xerxes  at 
Salamis  of  the  resolution  of  the  Hellenes  to  withdraw", 
and  how  through  his  influence,  as  he  pretended,  they  had 
refrained  from  breaking  down  the  bridges)  '\  '  Now  I  am 
here,  able  to  do  you  many  other  services,  and  persecuted 
by  the  Hellenes  for  3^our  sake.  Let  me  wait  a  year,  and 
then  I  will  myself  explain  why  I  have  come/ 

The  King  is  said  to  have  been  astonished  at  the  boldness  138 
of  his  character,  and  told  him  to  wait       Going  to  the  Court 
a  year  as  he  proposed.     In  the  interval    "/  Persia,  he  acquires 

,  11-  ir  •    1    J  r  the  favour  of  the  King 

he  made  himseli  acquamted,  as  lar  as        i       .    ■'      , ,   * 

^  '  ana  receives  great  hon- 

he  could,  with  the  Persian  language  our,  but  shoiHy  after 
and  the  manners  of  the  country.  When  '''^•^• 
the  year  was  over,  he  arrived  at  the  court  and  became 
a  greater  man  there  than  any  Hellene  had  ever  been  before. 
This  was  due  partly  to  his  previous  The  greatness  of  his 
reputation,    and    partly   to    the    hope    character.  His  natural 

,.,,        .         .       ,.        ,       ■,'••       >  -J     acuteness  and  foresight: 

which  he  inspired  in  the  Kmg  s  mind    his  power  of  persuasion, 
that  he  would  enslave  Hellas  to  him ;    his  readiness    in    an 
above  all,  his  ability  had  been  tried  and    e*"ergency. 
not  found  wantinsr.     For  Themistocles  was  a  man  whose 


"•  Cp.  Herod,  viii.  75.  ^  Cp.  Herod,  viii.  108. 
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natural  force  was  unmistakeable ;  this  was  the  quality  for 
which  he  was  distinguished  above  all  other  men  ;  from 
his  own  native  acuteness,  and  without  any  study  either 
before  or  at  the  time,  he  was  the  ablest  judge  of  the  course 
to  be  pursued  in  a  sudden  emergency,  and  could  best 
divine  what  was  likely  to  happen  in  the  remotest  future. 
Whatever  he  had  in  hand  he  had  the  power  of  explaining 
to  others,  and  even  where  he  had  no  experience  he 
was  quite  competent  to  form  a  sufficient  judgment; 
no  one  could  foresee  with  equal  clearness  the  good  or 
evil  event  which  was  hidden  in  the  future.  In  a  word, 
Themistocles,  by  natural  power  of  mind  and  with  the  least 
preparation,  was  of  all  men  the  best  able  to  extemporise 
the  right  thing  to  be  done.  A  sickness  put  an  end  to  his 
life,  although  some  say  that  he  poisoned  himself  because 
he  felt  that  he  could  not  accomplish  what  he  had  promised 
to  the  King.  There  is  a  monument  of  him  in  the  agora  of 
the  Asiatic  Magnesia,  where  he  was  governor — the  King 
assigning  to  him,  for  bread,  Magnesia,  which  produced 
a  revenue  of  fifty  talents  ^  in  the  year ;  for  wine,  Lampsa- 
cus,  which  was  considered  to  be  the  richest  in  wine  of  any 
district  then  known  ;  and  Myus  for  meat.  His  family  say 
that  his  remains  were  carried  home  at  his  own  request 
and  buried  in  Attica,  but  secretly ;  for  he  had  been  accused 
of  treason  and  had  fled  from  his  country,  and  he  could  not 
lawfully  be  interred  there.  Such  was  the  end  of  Pausanias 
the  Lacedaemonian,  and  Themistocles  the  Athenian,  the 
two  most  famous  Hellenes  of  their  day. 
139  Thus  the  demand  for  the  banishment  of  the  accursed 
01  87^^  The  Lacedaemonians  made  by  the  Lacedaemonians  on  the 
make  a  final  demand   occasion  of  their  first  embassy  was  met 

for  the   restoration    of    \  .1  j  ^i  ^      r 

independence  to  the  ^^  ^  Counter  demand  on  the  part  of 
Hellenes.  Speech  of  Athens.  They  came  again  and  again, 
Pericles.  and  told  the  Athenians  that  they  must 

raise  the  siege  of  Potidaea  and  restore  Aegina  to  indepen- 


*  About  /C 1 0,000 
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dence.  Above  all,  and  in  the  plainest  terms,  they  insisted  B.C.  432. 
that  if  they  wanted  to  avert  war,  they  must  rescind  the  °'-  ^7" 
decree  which  excluded  the  Megarians  from  the  market  of 
Athens  and  the  harbours  in  the  Athenian  dominions.  But 
the  Athenians  would  not  listen  to  them,  nor  rescind  the 
decree ;  alleging  in  reply  that  the  Megarians  had  tilled 
the  holy  ground  and  the  neutral  borderland,  and  had 
received  their  runaway  slaves.  Finally,  there  came  from 
Sparta  an  embassy,  consisting  of  Rhamphias,  Melesippu.s, 
and  Hegesander,  who  said  nothing  of  all  this,  but  only, 
'The  Lacedaemonians  desire  to  maintain  peace  ;  and  peace 
there  may  be,  if  3'ou  will  restore  independence  to  the 
Hellenes.'  Whereupon  the  Athenians  called  an  assembly 
and  held  a  discussion ;  it  seemed  best  to  them  to  make  up 
their  minds  and  to  give  a  complete  and  final  answer.  Many 
came  forv.ard  to  speak,  and  much  was  said  on  both  sides, 
some  affirming  that  they  ought  to  go  to  war,  and  others 
that  this  decree  about  the  Megarians  should  be  rescinded 
and  not  stand  in  the  way  of  peace.  At  last  Pericles  the 
son  of  Xanthippus,  who  was  the  first  man  of  his  day  at 
Athens,  and  the  greatest  orator  and  statesman,  came 
forward  and  advised  as  follows  : — • 

'Athenians,  I  say,  as  I  always  have  said,  that  we  must  140 
never    yield    to    the    Peloponnesians,        r    .7/    • 

•^  ^  '  y   sitll  gtvc  yon    tny 

although  I  know  that  men  are  per-  dd  advkc  —  Do  not 
suaded  to  go  to  war  in  one  temper  of  3''''^'^  'o  the  Pehpon- 
mind,  and  act  when  the  time  comes  in 
another,  and  that  their  resolutions  change  with  the 
changes  of  fortune.  But  I  see  that  I  must  give  you 
the  same  or  nearly  the  same  advice  which  I  gave 
before,  and  I  call  upon  those  whom  my  words  may 
convince  to  maintain  our  united  determination,  even  if 
we  should  not  escape  disaster;  or  else,  if  our  sagacity 
be  justified  by  success,  to  claim  no  share  of  the  credit '»^. 

'^  Cp.  ii.  64  init. 
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B.C.  432.    The   movement   of  events    is   often  as  wayward  and  in- 
01. 87.        comprehensible  as  the    course   of  human    thought ;    and 
this  is  why  we   ascribe   to   chance  whatever   belies   our 
calculation.  "^^^ 

'For  some  time  past  the  designs  of  the  Lacedaemonians 
^,    J        J     f  ,1      have  been  clear  enough,  and  they  are 

The  (ieniands  of  the  o    '  •' 

Lacedaemomans  may  Still  clearer  now.  Our  agreement  says 
scan  triJJing,  but  sub-  that  when  differences  arise,  the  two 
'"f'7   \^''^'"^f    parties  shall  refer  them  to  arbitration, 

oiiiy  provoke  Jresh  ae-     ^ 

niands  and  implies  the    and  in  the  mean  time  both  are  to  retam 
loss  of  our  indepen-    vvliat  thev  have.      But  for  arbitration 
"'  they  never  ask  ;  and  when  it  is  offered 

by  us,  they  refuse  it'\  They  want  to  redress  their 
grievances  by  arms  and  not  by  argument ;  and  now  they 
come  to  us,  using  the  language,  no  longer  of  expostulation, 
but  of  command.  They  tell  us  to  quit  Potidaea,  to  leave 
Aegina  independent,  and  to  rescind  the  decree  respecting 
the  Megarians.  These  last  ambassadors  go  further  still, 
and  announce  that  we  must  give  the  Hellenes  indepen- 
dence. I  would  have  none  of  you  imagine  that  he  will 
be  fighting  for  a  small  matter  if  we  refuse  to  annul  the 
Megarian  decree,  of  which  they  make  so  much,  telling  us 
that  its  revocation  would  prevent  the  war.  You  should 
have  no  lingering  uneasiness  about  this ;  you  are  not 
really  going  to  war  for  a  trifle.  For  in  the  seeming  trifle 
is  involved  the  trial  and  confirmation  of  your  whole  pur- 
pose. If  you  yield  to  them  in  a  small  matter,  they  will 
think  that  you  are  afraid,  and  will  immediately  dictate 
some  more  oppressive  condition  ;  but  if  you  are  firm,  you 
will  prove  to  them  that  they  must  treat  you  as  their  equals. 
141  Wherefore  make  up  your  minds  once  for  all,  either  to 
give  way  while  you  are  still  unharmed,  or,  if  we  are  going 
to  war,  as  in  my  judgment  is  best,  then  on  no  plea  small 
or  great  to  give  way  at  all ;  we  will  not  condescend  to 
possess  our  own  in  fear.     Any  claim,  the  smallest  as  well 

»  Cp.  i.  78. 
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as  the  greatest,  imposed  on  a  neighbour  and  an  equal  R.C  43a. 
when  there  has  been  no  lesral  award.        ,,  ,  ^'-  ^7- 

,  ^  '  Unless  von  mean  to 

can  mean  nothing  but  slavery.  gn,e   way    uow,    you 

'That    our    resources    are    equal     to     '""S^   determine    never 

theirs,  and  that  we  shall  be  as  strong    '« ^""^ «« ^  «' «//■   Nor 

°     need  yon  fear  the  result ; 
m  the  war,   1  will  now  prove  to  you   in    for  you  have  many  ad- 

detail.     The  Peloponnesians  cultivate    vantages  over  the  Pelo- 
their   own   lands,    and    they  have   no    /""'""'^j'^;,  f':^'  "''^ 

•'  poor  and  till  their  own 

wealth  either  public  or  private.  Nor  land,  they  are  unaccus- 
have  they  any  experience  of  long  ^onled  to  great  wars, 
wars  in  countries  beyond  the  sea;  ""^^ ^'^'^^^^ ,n  race. 
their  poverty  prevents  them  from  fighting,  except  in 
person  against  each  other,  and  that  for  a  short  time  only. 
Such  men  cannot  be  often  manning  fleets  or  sending  out 
armies.  They  would  be  at  a  distance  from  their  own 
properties,  upon  which  they  must  nevertheless  draw,  and 
they  will  be  kept  off  the  sea  by  us.  Now  wars  are  sup- 
ported out  of  accumulated  wealth,  and  not  out  of  forced 
contributions.  And  men  who  cultivate  their  own  lands 
are  more  ready  to  serve  with  their  persons  than  with  their 
property'^;  they  do  not  despair  of  their  lives,  but  they 
soon  grow  anxious  lest  their  money  should  all  be  spent, 
especially  if  the  war  in  which  they  are  engaged  is  pro- 
tracted beyond  their  calculation,  as  may  well  be  the  case. 
In  a  single  pitched  battle  the  Peloponnesians  and  their 
allies  are  a  match  for  all  Hellas,  but  they  are  not  able  to 
maintain  a  war  against  a  power  different  in  kind  from  their 
own  ^ ;  they  have  no  regular  general  assembly,  and  there- 
fore cannot  execute  their  plans  with  speed  and  decision. 
The  confederacy  is  made  up  of  many  races  ;  all  the  repre- 
sentatives have  equal  votes,  and  press  their  several 
interests.  There  follows  the  usual  result,  that  nothing  is 
ever  done  properly.  For  some  are  all  anxiety  to  be 
revenged  on  an  enemy,  while  others  only  want  to  get  off 
with  as  little  loss   as   possible.     The   members   of  such 


"  Cp.  i.  121  med.  ^  Cp.  viii.  96  fin. 
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B.C.  432.  a  confederacy  are  slow  to  meet,  and  when  they  do  meet, 
they  give  little  time  to  the  consideration  of  any  common 
interest,  and  a  great  deal  to  schemes  which  further  the 
interest  of  their  particular  state.  Every  one  fancies  that 
his  own  neglect  will  do  no  harm,  but  that  it  is  somebody 
else's  business  to  keep  a  look-out  for  him,  and  this  idea, 
cherished  alike  by  each,  is  the  secret  ruin  of  all. 
142  '  Their  greatest  difficulty  will  be  want  of  money,  which 
They  cannot  do  you  they  can  only  provide  slowly ;  delay 
any  real  harm  by  build-  will  thus  occur,  and  War  Waits  for  no 
ing   a    rival   city  or    ^^^^^     Further,  no  fortified  place  which 

fortified  posts  tn  Attica ;       .  .  ... 

nor  can  they,  mere  they  Can  raise  agamst  us  a  is  to  be 
landsmen  as  they  are,  feared  any  more  than  their  navy.  As 
rival  you  at  sea.  jq  ^^e  first,  even  in  time  of  peace  it 

would  be  hard  for  them  to  build  a  city  able  to  compete 
with  Athens ;  and  how  much  more  so  when  they  are  in 
an  enemy's  country,  and  our  walls  will  be  a  menace  to 
them  quite  as  much  as  theirs  to  us  !  Or,  again,  if  they 
simply  raise  a  fort  in  our  territory,  they  may  do  mischief 
to  some  part  of  our  lands  by  sallies,  and  the  slaves  may 
desert  to  them ;  but  that  will  not  prevent  us  from  sailing 
to  the  Peloponnese  and  there  raising  forts  against  them, 
and  defending  ourselves  there  by  the  help  of  our  navy, 
which  is  our  strong  arm.  For  we  have  gained  more 
experience  of  fighting  on  land  from  warfare  at  sea  than 
they  of  naval  affairs  from  warfare  on  land.  And  they 
will  not  easily  acquire  the  art  of  seamanship'^;  even 
you  yourselves,  who  have  been  practising  ever  since  the 
Persian  War,  are  not  yet  perfect.  How  can  they,  who  are 
not  sailors,  but  tillers  of  the  soil,  do  much  ?  They  will  not 
even  be  permitted  to  practise,  because  a  large  fleet  will 
constantly  be  lying  in  wait  for  them.  If  they  were  watched 
by  a  few  ships  only,  they  might  run  the  risk,  trusting  to 
their  numbers  and  forgetting  their  inexperience;  but  if 
they  are  kept  off  the  sea  by  our  superior  strength,  their 
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want  of  practice  will  make  them  unskilful,  and  their  want  B.C.  432. 
of  skill  timid.     Maritime  skill  is  like  skill  of  other  kinds,  ^^- El- 
liot a  thing  to  be  cultivated  by  the  way  or  at  chance  times  ; 
it  is  jealous  of  any  other  pursuit  which  distracts  the  mind 
for  an  instant  from  itself 

'  Suppose,  again,  that  they  lay  hands  on  the  treasures  143 
at  Olympia  and  Delphi,  and  tempt  our 

•1  •,!      ,7  n-  f         Our    foreien  sailors 

mercenary  sailors  with  the  offer  of  ^,/^  „,^  f,„^,,^  ^^ 
higher  pay%  there  might  be  serious  offers  of  high  pay,  and 
danger,  if  we  and  our  metics  t*  embark-  '/  *^"^y  ^*'^>  ^"^  <'''"  '^° 
ing  alone  were  not  still  a  match  for  ""'"'""  "'""■ 
them.  But  we  are  a  match  for  them  :  and,  best  of  all,  our 
pilots  are  taken  from  our  own  citizens,  while  no  sailors 
are  to  be  found  so  good  or  so  numerous  as  ours  in  all  the 
rest  of  Hellas.  None  of  our  mercenaries  will  choose  to 
fight  on  their  side  for  the  sake  of  a  few  days'  high  pay, 
when  he  will  not  only  be  an  exile,  but  will  incur  greater 
danger,  and  will  have  less  hope  of  victory. 

'  Such  I  conceive  to  be  the  prospects  of  the  Pelopon- 
nesians.      But  we   ourselves   are  free 

r  ii         J    /-  1  •    I      T    1  .We  tnust  guard  the 

from  the  defects  which  I  have  noted  „v^  „„a  the  sea,  and 
in  them ;  and  we  have  great  advan-  noi  mind  about  our 
tages.  If  they  attack  our  country  by  I'ouses  and  lands  in  the 
land,  we  shall  attack  theirs  by  sea ;  and 
the  devastation,  even  of  part  of  Peloponnesus,  will  be 
a  very  different  thing  from  that  of  all  Attica.  For  they,  if 
they  want  fresh  territory,  must  take  it  by  arms,  whereas 
we  have  abundance  of  land  both  in  the  islands  and  on  the 
continent ;  such  is  the  power  which  the  empire  of  the  sea 
gives.  Reflect,  if  we  were  islanders,  who  would  be  more 
invulnerable  ?  Let  us  imagine  that  we  are,  and  acting  in 
that  spirit  let  us  give  up  land  and  houses,  but  keep  a  watch 
over  the  city  and  the  sea.  We  should  not  under  any 
irritation  at  the  loss  of  oar  property  give  battle  to  the 
Peloponnesians,  who  far  outnumber  us.     If  we  conquer, 
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B.C.  432.  we  shall  have  to  fight  over  again  with  as  many  more  ;  and 
^7-  if  ^g  faii^  besides  the  defeat,  our  confederacy,  which  is 
our  strength,  will  be  lost  to  us  ;  for  our  allies  will  rise  in 
revolt  when  we  are  no  longer  capable  of  making  war 
upon  them.  Mourn  not  for  houses  and  lands,  but  for 
men  ;  men  may  gain  these,  but  these  will  not  gain  men. 
If  I  thought  that  you  would  listen  to  me,  I  would  say  to 
you,  "  Go  yourselves  and  destroy  them,  and  thereby  prove 
to  the  Peloponnesians  that  none  of  these  things  will  move 

you." 

144      '  I  have  many  other  reasons  for  believing  that  you  will 

Let  our  answer  be :    conquer,  but  you  must  not  be  extending 

We  will  grant  hide-    your  empire  while  you  are  at  war,  or 

pendence  to  our  alius,    y^^  [^^q  unnecessary  dangers.     I  am 

if  the  Lacedaemonians  r     •  \     r  •        i  1  r 

will  allow  their  subjeets  ^ore  afraid  of  our  own  mistakes  than  of 
to  choose  their  own  our  enemies' designs.  But  of  all  this  I 
form  of  government.  ^\\i  speak  again  when  the  time  of  action 
comes ;  for  the  present,  let  us  send  the  ambassadors  away, 
giving  them  this  answer :  "  That  we  will  not  exclude  the 
Megarians  from  our  markets  and  harbours,  if  the  Lacedae- 
monians will  cease  to  expel  foreigners,  whether  ourselves 
or  our  allies,  from  Sparta ;  for  the  treaty  no  more  forbids 
the  one  than  the  other.  That  we  will  concede  indepen- 
dence to  the  cities,  if  they  were  independent  when  we 
made  the  treaty,  and  as  soon  as  the  Lacedaemonians  allow 
their  allied  states  a  true  independence,  not  for  the  interest 
of  Lacedaemon,  but  ever3'where  for  their  own.  Also  that 
We  do  not  want  war,  wc  are  willing  to  offer  arbitration  ac- 
but    offer   arbitration,    cording  to  the  treaty.    And  that  we  do 

Still  peace  is  hopeless;  ,  ,   ,      1        •  \     ,   •    .        i  . 

and  we  must  prepare  "^^  ^ant  to  begin  a  War,  but  intend  to 
for  war  in  a  spirit  defend  ourselves  if  attacked."  This 
ivorthy  of  our  fathers,  answer  will  be  just,  and  befits  the  dignity 
of  the  city.  We  must  be  aware  however  that  war  will 
come ;  and  the  more  willing  we  are  to  accept  the  situation, 
the  less  ready  will  our  enemies  be  to  lay  hands  upon  us. 
Remember  that  where  dangers  are  greatest,  there  the 
greatest  honours  are  to  be  won  by  men  and  states.     Our 
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fathers,  when  they  withstood  the  Persian,  had  no  such  B.C.  432. 
power  as  we  have ;  what  httle  they  had  they  forsook :  ^'-  ^'■ 
not  by  good  fortune  but  by  wisdom,  and  not  by  power  but 
by  courage,  they  drove  the  Barbarian  away  and  raised  us 
to  our  present  height  of  greatness.  We  must  be  worthy 
of  them,  and  resist  our  enemies  to  the  utmost,  that  we 
may  hand  down  our  empire  unimpaired  to  posterity.' 

Such  were  the  words  of  Pericles.  The  Athenians,  145 
approving,  voted  as  he  told  them,  and  The  Athenians  adopt 
on  his  motion  answered  the  Lacedae-  Pericles"  advice. 
monians  in  detail  as  he  had  suggested,  and  on  the  whole 
question  to  the  effect  '  that  they  would  do  nothing  upon 
compulsion,  but  were  ready  to  settle  their  differences  by 
arbitration  upon  fair  terms  according  to  the  treaty.'  So 
the  ambassadors  went  home  and  came  no  more. 

These  were  the  causes  of  offence  alleged  on  either  side  146 
before^  the  war  began.  The  quarrel  j^r^,.^  i,,^^^,,  „^/ 
arose  immediately  out  of  the  affair  of  formally  proclaimed,  is 
Epidamnus  and  Corcyra.  But,  al-  ""«""^«'- 
though  the  contest  was  imminent,  the  contending  parties 
still  kept  up  intercourse  and  visited  each  other,  without 
a  herald,  but  not  with  entire  confidence.  For  the  situation 
was  really  an  abrogation  of  the  treaty,  and  might  at  any 
time  lead  to  war. 


BOOK    II 

1  And   now  the  war  between   the  Athenians  and    Pelo- 
oi  si^l  ponnesians    and    the    alHes    of   both 

*     ''  Outbreak  0/ the  war,  .       it        1  tt  r  11 

actually  began.  Hencetorward  the 
struggle  was  uninterrupted,  and  they  communicated  with 
one  another  only  by  heralds.  The  narrativ^e  is  arranged 
according  to  summers  and  winters  and  follows  the  order 
of  events. 

2  For  fourteen  years  the  thirty  years'  peace  which  was 
The   Thebans  enter    concluded  after  the  recovery  of  Euboea 

Plataea  by  night.  remained     unbroken.        But    in     the 

fifteenth  year,  when  Chrysis  the  high-priestess  of  Argos 
was  in  the  forty-eighth  year  of  her  priesthood,  Aenesias 
being  Ephor  at  Sparta,  and  at  Athens  Pythodorus  having 
two  months  of  his  archonship  to  run%  in  the  sixth  month 
after  the  engagement  at  Potidaea  and  at  the  beginning  of 
spring,  about  the  first  watch  of  the  night  an  armed  force 
of  somewhat  more  than  three  hundred  Thebans  entered 
Plataea,  a  city  of  Boeotia,  which  was  an  ally  of  Athens, 
under  the  command  of  two  Boeotarchs,  Pythangelus  the 
son  of  Phyleides,  and  Diemporus  the  son  of  Onetorides. 
They  were  invited  by  Naucleides,  a  Plataean,  and  his 
partisans,  who  opened  the  gates  to  them.  These  men 
wanted  to  kill  certain  citizens  of  the  opposite  faction  and 
to  make  over  the  city  to  the  Thebans,  in  the  hope  of 
getting  the  power  into  their  own  hands.  The  intrigue  had 
been    conducted   by  Eurymachus  the  son  of  Leontiades, 


'  For  the  difficulties  attending  the  chronology  see  note  on  the  passage. 
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one  of  the  chief  citizens  of  Thebes.     There  was  an  old  B.C.  431 
quarrel  between  the  two  cities,  and  the  Thebans,  seeing  ^^-  ^"^ 
that  war  was   inevitable,   were   anxious   to   surprise   the 
place  while  the  peace  lasted  and    before  hostilities  had 
actually  broken  out.     No  watch  had  been  set ;  and  so  they 
j         were    enabled    to    enter    the    city    unperceived.      They  . 

grounded  their  arms  in  the  Agora,  but  instead  of  going  to 
[  work  at  once  and  making  their  way  into  the  houses  of 
'  their  enemies,  as  those  who  invited  them  suggested,  they 
resolved  to  issue  a  conciliatory  proclamation  and  try  to 
make  friends  with  the  citizens.  The  herald  announced 
that  if  any  one  wished  to  become  their  ally  and  return  to 
the  ancient  constitution  of  Boeotia,  he  should  join  their 
ranks.  In  this  way  they  thought  that  the  inhabitants 
would  easily  be  induced  to  come  over  to  them. 

The  Plataeans,  when  they  found  that  the  city  had  been  3 
surprised    and    taken    and    that     the        t,     r.,  j 

^  .  .  1  he   Plataeans,    ter- 

Thebans  were  within  their  walls,  were    ri/ied  by  the   sudden 
panic-stricken.     In  the  darkness  they    attack,  come  to  terms. 

11.  ,1  1  .1         But     afterwards,     dis- 

were  unable  to  see  them  and  greatly  .     .,  '        , 

°  -'      covering  the  weakness  of 

over-estimated  their  numbers.  So  they  the  enemy,  they  gather 
came  to  terms,  and  accepting  the  pro-  and  fall  upon  the  The- 
posals  which  were  made  to  them,  ''*"'' 
remained  quiet,  the  more  readily  since  the  Thebans  offered 
violence  to  no  one.  But  in  the  course  of  the  negotiations 
they  somehow  discovered  that  their  enemies  were  not  so 
numerous  as  they  had  supposed,  and  concluded  that  they 
could  easily  attack  and  master  them.  They  determined  to 
make  the  attempt,  for  the  commons  at  Plataea  were  strongly 
attached  to  the  Athenian  alliance.  They  began  to  collect 
inside  the  houses,  breaking  through  the  party-walls  that 
they  might  not  be  seen  going  along  the  streets  ;  they 
likewise  raised  barricades  of  waggons  (without  the  beasts 
which  drew  them),  and  took  other  measures  suitable  to  the 
emergency.  When  they  had  done  all  which  could  be  done 
under  the  circumstances,  they  sallied  forth  from  their 
houses,  choosing  the  time  of  night  just  before  daybreak, 
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B.C.  431.    lest,  if  they  put  off  the  attack  until  dawn,  the  enemy  might 

''  '*'    be  more  confident  and  more  a  match  for  them.     While 

darkness  lasted  they  would  be  timid,  and  at  a  disadvantage, 

not  knowing  the  streets  so  well  as  themselves.      So  they 

fell  upon  them  at  once  hand  to  hand. 

4      When  the  Thebans  found  that  they  had  been  deceived 

The  Thebans,  after   they  closed   their  ranks  and  resisted 

some  resistance,   turn    their  assailants  on  every  side.     Two 

""  ,    f'.,    ""^  '^'"^    or  three  times  they  drove  them  back, 

rant  of  the  way,  many  •' 

are  slain  in  the  streets;    But  whcn  at  last  the  Plataeans  charged 
a  few  escape ;  the  re-    them,  and  the  women  and  slaves  on  the 
main  ersurremei.         housetops    Screamed   and   yelled   and 
pelted  them  with  stones  and  tiles,  the  confusion,  which  was 
aggravated    by  the  rain  which  had  been  falling  heavily 
during  the  night,  became  too  much  for  them,    and   they 
turned  and  fled  in  terror  through  the  city.     Hardly  any  of 
them  knew  the  way  out,  and  the  streets  were  dark  as  well 
as  muddy,  for  the  affair  happened  at  the  end  of  the  month 
when  there  was  no  moon ;  whereas  their  pursuers  knew 
well  enough  how  to  prevent  their  escape ;   and  thus  many 
of  them  perished.     The  gates  by  which  they  entered  were 
the  only  ones  open,  and  these  a  Plataean  fastened  with  the 
spike  of  a  javelin,  which  he  thrust  into  the  bar  instead  of 
the  pin.     So  this  exit  too  was  closed  and  they  were  chased 
up  and  down  the  city.     Some  of  them  mounted  upon  the 
wall  and  cast  themselves  down  into  the  open.     Most  of 
these  were  killed.      Others  got  out  by  a  deserted  gate, 
cutting  through  the  bar  unperceived  with  an  axe  which 
a  woman  gave  them ;  but  only  a  few,  for  they  were  soon 
found  out.     Others  lost  themselves  in  different  parts  of 
the  city,  and  were  put  to  death.      But  the  greater  number 
kept  together  and  took  refuge  in  a  large  building  abutting 
upon  the  wall,  of  which  the  doors  on  the  near  side  chanced 
to  be  open,  they  thinking  them  to  be  the  gates  of  the  city, 
and  expecting  to  find  a  way  through  them  into  the  country. 
The  Plataeans,  seeing  that  they  were  in  a  trap,  began  to 
consider  whether  they  should  not  set  the  building  on  fire, 
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and  burn  them  where  they  were.     At  last  they  and  the  B.C.  431. 
other  Thebans  who  were  still  alive,  and  were  wandering  ^'-  ^7,  2. 
about  the  city,  agreed  to  surrender  themselves  and  their 
arms  unconditionally.     Thus  fared  the  Thebans  in  Plataea. 

The  main  body  of  the  Theban  army,  which  should  have  5 
come  during  the  night  to  the  support 

r,,  ^  ^      •        ,1  •       .  ,.        Rnnforcements  come 

of  the  party  entenng  the  city  m  case  of  from  Thebes.  The 
a  reverse,  having  on  their  march  heard  Piataeans,  suspecting 
of  the  disaster,  were  now  hastening  to  ^''^^^ ''[^  Thebans  intend 
the  rescue.  Plataea  is  about  eight  outside  the  walls,  send 
miles  distant  from  Thebes,  and  the  «  herald,  promising 
heavy  rain   which    had   fallen    in    the    ^^^  an  oath  [according 

.    ,       ,    ,  ,    ,     .  .      ,      -        ,         .  to  the  Theban  account) 

night  delayed  their  arrival ;  for  the  river    to  restore  the  prisoners 

Asopus    had      swollen,     and     was     not     if  i!>e   Thebans  retired. 

easily  fordable.     Marching  in  the  rain,     '^'",  P'<^°"''-^  "'■'  P'<i 

,.,,.„,  .  ,  .        '     to  death. 

and  with  difficulty  crossing  the  river, 
they  came  up  too  late,  some  of  their  friends  being  already 
slain  and  others  captives.  When  the  Thebans  became 
aware  of  the  state  of  affairs,  they  resolved  to  lay  hands 
on  what  was  outside  the  walls ;  for  there  were  men  and 
property  left  in  the  fields,  as  would  naturally  happen  when 
a  sudden  blow  was  struck  in  time  of  peace.  They 
meant  to  keep  any  one  whom  they  caught  as  a  hostage 
and  exchange  him  for  one  of  their  own  men,  if  any  of  them 
were  still  alive.  But  before  they  had  executed  their  plan, 
the  Plataeans,  suspecting  their  intentions,  and  fearing  for 
their  friends  outside,  sent  a  herald  to  the  Thebans  pro- 
testing against  the  crime  of  which  the}'  had  been  guilty  in 
trying  to  seize  their  city  during  peace,  and  warning  them 
not  to  touch  anything  which  was  outside  the  walls.  If 
they  persisted  they  threatened  in  return  to  kill  the 
prisoners ;  but  if  they  retired,  they  would  give  them  up. 
This  is  the  Theban  account,  and  they  add  that  the 
Plataeans  took  an  oath.  The  Plataeans  do  not  admit  that 
they  ever  promised  to  restore  the  captives  at  once,  but  only 
if  they  could  agree  after  negotiations;  and  they  deny  that 
they  took  an  oath.     However  this   may   have   been,   the 
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B.C.  431.    Thebans  withdrew,  leaving  the  Plataean  territory  unhurt; 

^'"  ^^'  "'■    but  the  Piataeans  had  no  sooner  got  in  their  property  from 

the  country  than  they  put  the  prisoners  to  death.      Those 

who  were  taken  were  a  hundred  and  eighty  in  number, 

and  Eurymachus,  with  whom  the  betrayers  of  the  city  had 

negotiated,  was  one  of  them. 

6      When   they   had    killed   their   prisoners,   they  sent  a 

messenger  to  Athens  and  gave   back 

The  Athenians,  know-  t-il  a        ^fi-,^ 

ing  only  0/ the  attempt    the  dead  to  the  Thebans  under  a  flag 

on  the  city,  bid  the  of  truce  ;  they  then  took  the  necessary 
Piataeans  spare  their  ^^gasures  for  the  Security  of  the  city. 
Ti:!,  ..f;";:?:?  The  news  had  already  reached  Athens,./ 
son  Plataea  and  re-  and  the  Athenians  had  instantly  seized 
move  the  women  and  ^^^  Bocotians  who  Were  in  Attica,  and 
''''''^''^'-  sent  a  herald  to  Plataea  bidding  them 

do  no  violence  to  the  Theban  prisoners,  but  wait  for 
instructions  from  Athens.  The  news  of  their  death  had 
not  arrived.  For  the  first  messenger  had  gone  out  when 
the  Thebans  entered,  and  the  second  when  they  were  just 
defeated  and  captured  ;  but  of  what  followed  the  Athenians 
knew  nothing ;  they  sent  the  message  in  ignorance,  and 
the  herald,  when  he  arrived,  found  the  prisoners  dead. 
The  Athenians  next  despatched  an  army  to  Plataea,  and  J 
brought  in  supplies.  Then  leaving  a  small  force  in  the 
place  they  conveyed  away  the  least  serviceable  of  the 
citizens,  together  with  the  women  and  children. 
7  The  affair  of  Plataea  was  a  glaring  violation  of  the  thirty 
Both  sides  now  pre-  years'  truce,  and  the  Athenians  now 
pare  for  the  struggle.  made  preparations  for  war.  The  Lace- 
daemonians and  their  allies  made  similar  preparations. 
Both  they  and  the  Athenians  meditated  sending  embassies 
to  the  King  a,  and  to  the  other  Barbarian  potentates  ^  from 
whom  either  party  might  hope  to  obtain  aid  ;  they  likewise 
sought  the  alliance  of  independent  cities  outside  their  own 
dominion.     The  Lacedaemonians  ordered  their  friends  in 


Cp.  ii.  67  ink.  ;  iv.  50.  *"  Cp.  ii.  29, 67. 
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Italy  and  Sicily  to  build  others  in  number  proportioned  to  B.C.  431. 
the  size  of  their  cities,  in  addition  to  the  ships  which  they  ^'*  ^'^'  ^' 
had  on  the  spot ;  for  they  intended  to  raise  the  Pelopon- 
nesian  navy  to  a  total  of  five  hundred.  The  cities  were 
also  required  to  furnish  a  fixed  sum  of  money ;  they  were 
not  to  receive  more  than  one  ship  of  the  Athenians  at 
a  time,  but  were  to  take  no  further  measures  until  these 
preparations  had  been  completed.  The  Athenians  reviewed 
their  confederacy,  and  sent  ambassadors  to  the  places 
immediately  adjacent  to  Peloponnesus — Corcyra,  Ce- 
phallenia,  Acarnania,  and  Zacynthus.  They  perceived 
that  if  they  could  only  rely  upon  the  friendship  of  these 
states  %  they  might  completely  encircle  Peloponnesus 
with  war. 

On  neither  side  were  there  any  mean  thoughts ;  they  8 

were  both    full  of  enthusiasm  :   and  no         Excitement  and  en- 

wonder,  for  all  men  are  energetic  when  ^hustasm  m  Hellas. 
they  are  making  a  beginning.  At  that  time  the  youth  of 
Peloponnesus  and  the  youth  of  Athens  were  numerous ; 
they  had  never  seen  war,  and  were  therefore  very  willing 
to  take  up  arms.  All  Hellas  was  excited  by  the  coming 
conflict  between  her  two  chief  cities.  Many  were  the 
prophecies  circulated  and  many  the  oracles  chanted  by 
diviners,  not  only  in  the  cities  about  to  engage  in  the 
struggle,  but  throughout  Hellas.  Quite  recently  the  island 
of  Delos  had  been  shaken  by  an  earthquake  for  the  first 
time  within  the  memory  of  the  Hellenes;  this  was  inter- 
preted and  generally  believed  to  be  a  sign  of  coming 
events.  And  everything  of  the  sort  which  occurred  was 
curiously  noted. 

The  feeling   of  mankind   was  strongly  on   the  side  of  9 
the  Lacedaemonians;  for  they  professed       Universal  hatred  and 
to  be  the  liberators  of  Hellas.     Cities  fear  of  the  Athenians. 
and  individuals  were  eager  to  assist  them  to  the  utmost, 
both  by  word  and  deed ;  and  where  a  man  could  not  hope 


"  Taking  /St/Saicus  with  it  a<piai  <pi\ia  ravra  (Itj. 


Io8  LIST   OF  ALLIES   ON  EITHER   SIDE  [ll 

B.C.  431.    to  be  present,  there  it  seemed  to  him  that  all  things  were 
■    ''  ^'    at    a    stand.     For   the   general    indignation   against   the 
Athenians  was  intense  ;  some  were  longing  to  be  delivered 
from  them,  others  fearful  of  falling  under  their  sway. 
Such  was  the  temper  which  animated  the  Hellenes,  and 
List  of  the  allies  on    such  Were  the   preparations  made  by 
either  side.  the   two  powers  for  the  war.     Their 

respective  allies  were  as  follows : — The  Lacedaemonian 
confederacy  included  all  the  Peloponnesians  with  the 
exception  of  the  Argives  and  the  Achaeans — they  were 
both  neutral ;  only  the  Achaeans  of  Pellene  took  part  with 
the  Lacedaemonians  at  first ;  afterwards  all  the  Achaeans 
joined  them*.  Beyond  the  borders  of  the  Peloponnese, 
the  Megarians,  Phocians,  Locrians,  Boeotians,  Ambraciots, 
Leucadians,  and  Anactorians  were  their  allies.  Of  these 
the  Corinthians,  Megarians,  Sicyonians,  Pellenians, 
Eleans,  Ambraciots,  and  Leucadians  provided  a  navy,  the 
Boeotians,  Phocians,  and  Locrians  furnished  cavalry,  the 
other  states  only  infantry.  The  allies  of  the  Athenians 
were  Chios,  Lesbos,  Plataea,  the  Messeniansof  Naupactus, 
the  greater  part  of  Acarnania,  Corcyra,  Zacynthus,  and 
cities  in  many  other  countries  which  were  their  tributaries. 
There  was  the  maritime  region  of  Caria,  the  adjacent 
Dorian  peoples,  Ionia,  the  Hellespont,  the  Thracian  coast, 
the  islands  that  lie  to  the  east  within  the  line  of  Pelopon- 
nesus and  Crete,  including  all  the  Cyclades  with  the 
exception  of  Melos  and  Thera.  Chios,  Lesbos,  and 
Corcyra  furnished  a  navy ;  the  rest,  land  forces  and  money. 
Thus  much  concerning  the  two  confederacies,  and  the 
character  of  their  respective  forces. 
JO  Immediately  after  the  aftair  at  Plataea  the  Lacedae- 
The Lacedaemonians  monlans  Sent  round  word  to  their 
summon  their  allies  to    Peloponnesian  and  other  allies,  bidding 

meet  at  the  Isthmus.         ^^^^     ^^^jp     ^^^^^^     ^^^     provide    all 

things  necessary  for  a  foreign  expedition,  with  the  object 

»  Cp.  V.  82  init. 
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of  invading  Attica.  The  various  states  made  their  pre-  r.c.  431. 
parations  as  fast  as  they  could,  and  at  the  appointed  time,  °'-  ^7,  2. 
with  contingents  numbering  two-thirds  of  the  forces  of 
each,  met  at  the  Isthmus.  When  the  whole  army  was 
assembled,  Archidamus,  the  king  of  the  Lacedaemonians, 
and  the  leader  of  the  expedition,  called  together  the 
generals  of  the  different  states  and  their  chief  officers 
and  most  distinguished  men,  and  speech  of  Ardnda- 
spoke  as  follows  : —  ""<5. 

'Men  of  Peloponnesus,  and  you,  allies,  many  are  the  11 
expeditions   which   our    fathers   made        Wc  have  had  great 

both     within     and    without     the     Pelo-     experience  in  ivar,  and 

ponnese,  and  the  veterans  among  our-    T  ""Z^  ''"'   ""'"' 

,  .  ,     ,  Jt>'<:*-     But    ivc    must 

selves  are  experienced  m  war;  and  bcivare  of  haste,  and 
yet  we  never  went  forth  with  a  greater  not  hold  our  enemy  too 
army  than  this.  But  then  we  should  ''''"^• 
remember  that,  whatever  may  be  our  numbers  or  our 
valour,  we  are  going  against  a  most  powerful  city.  And 
we  are  bound  to  show  ourselves  worthy  of  our  fathers, 
and  not  wanting  to  our  own  reputation.  For  all  Hellas 
is  stirred  by  our  enterprise,  and  her  eyes  are  fixed  upon 
us :  she  is  friendly  and  would  have  us  succeed  because 
she  hates  the  Athenians.  Now  although  some  among 
you,  surveying  this  great  host,  may  think  that  there  is 
very  little  risk  of  the  enemy  meeting  us  in  the  field,  we 
ought  not  on  that  account  to  advance  heedlessly ;  but  the 
general  and  the  soldier  of  every  state  should  be  always 
expecting  that  his  own  division  of  the  army  will  be  the 
one  first  in  danger.  War  is  carried  en  in  the  dark  ; 
attacks  are  generally  sudden  and  furious,  and  often  the 
smaller  arm}',  animated  by  a  proper  fear,  has  been  more 
than  a  match  for  a  larger  force  which,  disdaining  their 
opponent,  were  taken  unprepared  by  him.  When  invading 
an  enemy's  country,  men  should  always  be  confident  in 
spirit,  but  they  should  fear  too,  and  take  measures  of  pre- 
caution ;  and  thus  they  will  be  at  once  most  valorous 
in  attack  and  impregnable  in  defence. 


no  SPEECH    OF  ARCHIDAMUS  [ll 

B.C. 431.         'And  the  city  which  we  are  attackine:  is  not  so  utterly 

01-87,2.  ,  ..,,./ 

For  they  are    tho-    poweness  against  an  invader,  but  is  in 

roughly  prepared,  and   j^e  best  Dossible  State  of  preparation, 

the  least  likelv    of  all  j    r         u  •  • 

men  to  sit  idly  by  while  ^^^  'o^  ^his  reason  our  enemies  may 
wc  -waste  their  lands.  be  quite  expected  to  meet  us  in  the 
field.  Even  if  they  have  no  such  intention  beforehand, 
yet  as  soon  as  they  see  us  in  Attica,  wasting  and  de- 
stroying their  property,  they  will  certainly  change  their 
mind.  For  all  men  are  angry  when  they  not  only  suffer 
but  see,  and  some  strange  form  of  calamity  strikes  full 
upon  the  eye ;  the  less  they  reflect  the  more  ready  they 
are  to  fight ;  above  all  men  the  Athenians,  who  claim 
imperial  power,  and  are  more  disposed  to  invade  and 
waste  their  neighbour's  land  than  to  look  on  while  their 
own  is  being  wasted.  Remembering  how  great  this  city 
is  which  you  are  attacking,  and  what  a  fame  you  will  bring 
on  your  ancestors  and  yourselves  for  good  or  evil  according 
to  the  result,  follow  whithersoever  you  are  led  ;  maintain 
discipline  and  caution  above  all  things,  and  be  on  the 
alert  to  obey  the  word  of  command.  It  is  both  the  noblest 
and  the  safest  thing  for  a  great  army  to  be  visibly  animated 
by  one  spirit.* 
12  Having  thus  spoken,  Archidamus  dismissed  the  assembly. 
Archidamus  sends  His  first  step  was  to  Send  Melesippus, 
Melesippus  to  Athens,    jj^g    gon    of    Diacritus,     a     Spartan, 

bnt  he  is   re/used  ad-  .    ,  .  ,  ,  ,1.    ,       ^i 

nussioniotheeiiy,and  to  Athens  in  the  hope  that  the 
immediately  sent  across  Athenians  might  after  all  give  way, 
thefrontier.  when  they  saw  their  enemies  actually 

on  the  march.  But  they  would  not  admit  him  to  the 
assembly,  nor  even  into  the  city.  For  Pericles  had  already 
carried  a  motion  to  the  effect  that  they  would  have  nothing 
to  do  with  herald  or  embassy  while  the  Lacedaemonians 
were  in  the  field.  So  Melesippus  was  sent  away  without 
a  hearing  and  told  that  he  must  cross  the  frontier  before 
sunset ;  if  the  Lacedaemonians  wanted  to  hold  any  parley 
with  the  Athenians,  they  must  go  home  first.  He  was 
attended  by  an  escort  in  order  to  prevent  his  communi- 


12,  is]  the   last  envoy  from  SPARTA 


III 


eating  with  any  one.  When  he  arrived  at  the  Athenian  B.C.  431. 
frontier,  and  was  about  to  leave  them,  he  uttered  these  ^'-  ^''  ''• 
words :  '  This  day  will  be  to  the  Hellenes  the  beginning 
of  great  sorrows.'  On  the  return  of  the  herald  to  the 
camp  Archidamus  learned  that  the  Athenians  were  not  as 
yet  at  all  in  the  mood  to  yield  ;  so  at  last  he  moved 
forward  his  army  and  prepared  to  enter  Attica.  The 
Boeotians  who  had  sent  their  contingent  of  two-thirds,  in- 
cluding their  cavalry,  to  the  Peloponnesian  army,  marched 
to  Plataea  with  the  remainder  of  their  forces  and  wasted 
the  country. 

While  the  Peloponnesians  were  gathering  at  the  Isthmus,  13 
and  were  still  on  their  way,  but  before       Perkhs,    suspecting 
they  entered  Attica,  Pericles  the  son  of  ^'"'^  Archidamus  will 

■V       ,,  .  ,  ~     ,  spare  Ins  lands,  either 

Xanthippus,  who  was  one  of  the  ten  y,.^,«  friendship,  or  to 
Athenian  generals,  knowing  that  the  prejudice  him  with  the 
invasion  was  inevitable,  and  suspecting    ^f^'""""^'  promises  to 

. ,     ^    A       1  •  1  •  •  1  ^'^^  them  to  the  public 

that  Archidamus  in  wasting  the  country    if  they  are  uninjured  by 
might  very  likely  spare  his  lands,  either    the  enemy. 
out  of  courtesy  and  because  he  happened  to  be  his  friend, 
or  by  the  order  of  the  Lacedaemonian  authorities  (who  had 
already  attempted  to  raise  a  prejudice  against  himf^  when 
they  demanded  the  expulsion  of  the  polluted  family,  and 
might  take  this  further  means  of  injuring  him  in  the  eyes 
of  the  Athenians),  openly  declared  in  the  assembly  that 
Archidamus  was  his  friend,  but  was  not  so  to  the  injury  of 
the  state,  and  that  supposing  the  enemy  did  not  destroy 
his  lands  and  buildings  like  the  rest,   he  would  make  a 
present  of  them  to  the  public;  and  he  desired  that  the 
Athenians  would  have  no  suspicion  of  him  on  that  account. 
As   to   the   general   situation,   he   repeated   his   previous 
advice  ;  they  must  prepare  for  war  and  bring  their  property 
from  the  country  into  the  city ;  they  must  defend  their      . 
walls  but  not  go  out  to  battle  ;    they  should  also  equip  for   i/ 
service  the  fleet  in  which  lay  their  strength.     Their  allies 


Cp.  i.  126  iiiit.  and  127. 
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B.C.  431.    should  be  kept  well  in  hand,  for  their  power  depended  on 

'  "■    the  revenues  which   they  derived   from  them ;   military 

successes   were    generally  gained  by  a   wise   policy  and 

■~7K:        /     //fm«;W5 //jd-yi///^- I  command  of  money.    The  state  of  their 

/  nians  of  their  eriormotts\f[x\7xncG^   was   encouraging;  they  had 

)  ueaUha,tdnviitarya>ul    ^^  ^^  average  six  hundred  talents  a  of 


I  naval  resources,  telling 

I  them     that     victory    is 

I  certain  if  ihey  act  with 

I  prudence. 


tribute  coming  in  annually  from  their 
allies,  to  say  nothing  of  their  other 
revenue ;  and  there  were  still  remaining 
in  the  Acropolis  six  thousand  talents  of  coined  silver.  (The 
whole  amount  had  once  been  as  much  as  nine  thousand 
seven  hundred  talents^,  but  from  this  had  to  be  deducted 
a  sum  of  three  thousand  seven  hundred  expended  on 
various  buildings,  such  as  the  Propylaea  of  the  Acropolis, 
and  also  on  the  siege  of  Potidaea.)  Moreover  there  was 
uncoined  gold  and  silver  in  the  form  of  private  and  public 
offerings,  sacred  vessels  used  in  processions  and  games, 
the  Persian  spoil  and  other  things  of  the  like  nature,  worth 
at  least  five  hundred  talents  ^  more.  There  were  also  at 
their  disposal,  besides  what  they  had  in  the  Acropolis, 
considerable  treasures  in  various  temples.  If  they  were 
reduced  to  the  last  extremity  they  could  even  take  off  the 
plates  of  gold  with  which  the  image  of  the  goddess  was 
overlaid  ;  these,  as  he  pointed  out,  weighed  forty  talents, 
and  were  of  refined  gold,  which  was  all  removeable.  They 
might  use  this  treasure  in  self-defence,  but  they  were 
bound  to  replace  all  that  they  had  taken.  By  this  estimate 
of  their  wealth  he  strove  to  encourage  them.  He  added  ■ 
that  they  had  thirteen  thousand  hoplites,  besides 
the  sixteen  thousand  who  occupied  the  fortresses  or  who  / 
manned  the  walls  of  the  city.  For  this  was  the  number-^ 
engaged  on  garrison  duty  at  the  beginning  of  the  war<i, 
whenever  the  enemy  invaded  Attica ;  they  were  made  up 
of  the  elder  and  younger  men,  and  of  such  metics  as  bore 


"  About  Ci2o,ooo.  ^  About  /Ci  ,940,000.  "  About  1 100,000. 

*•  Cp.  what  is  said  of  the  citizens  on  garrison  duty,  vii.  a8  init. 
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heavy  arms.  The  Phaleric  wall  extended  four  miles  from 
Phalerum  to  the  city  walls :  the  portion  of  the  city  wall 
which  was  guarded  was  somewhat  less  than  five  miles ; 
that  between  the  Long  Wall  and  the  Phaleric  requiring  no 
guard.  The  Long  Walls  running  down  to  the  Piraeus 
were  rather  more  than  four  and  a  half  miles  in  length  ;  the 
outer  only  was  guarded.  The  whole  circuit  of  the  Piraeus 
and  of  Munychia  was  not  quite  seven  miles,  of  which  half 
required  a  guard.  The  Athenian  cavalry,  so  Pericles 
pointed  out,  numbered  twelve  hundred,  including  mounted 
archers ;  the  foot-archers,  sixteen  hundred  ;  of  triremes 
fit  for  service  the  city  had  three  hundred. — The  forces  of 
various  kinds  which  Athens  possessed  at  the  commence- 
ment of  the  war,  when  the  first  Peloponnesian  invasion 
was  impending,  cannot  be  estimated  at  less. — To  these 
Pericles  added  other  arguments,  such  as  he  was  fond  of 
using,  which  were  intended  to  prove  to  the  Athenians  that 
victory  was  certain- 

The  citizens  were  persuaded,  and  brought  into  the  city  14 
their  children  and  wives,  their  house-      The  citizens  Jolloiving 
hold  goods,  and  even  the  wood-work  of   his  advice,  gather  mto 
their  houses,  which  they   took   down.    *h^"*y'' 
Their  flocks  and  beasts  of  burden  they  conveyed  to  Euboea 
and  the  adjacent  islands. 

The  removal  of  the  inhabitants   was   painful ;   for   the 
Athenians  had  always  been  accustomed  to  reside  in  the     ~^\ 
country.     Such   a  life  had  been    characteristic   of  them,  15 
more    than    of    any    other     Hellenic  ,    ^     , 

.  T      iU        but  rcluctantlw  for  they 

people,  from  very  early  times.  In  the  j.^^  cva  loved  a  country 
days  of  Cecrops  and  the  first  kings,  ufe.  In  old  times  they 
down  to  the  reign  of  Theseus,  Attica    ^'-•^'^  '"  separate  com- 

.    .  ,     ,     .  ,        •  munes,    until    Ihiseus 

was   divided    into    communes,    having    ^^^^.^^^^  ^/,^,,,   ,„/^  ^,^^ 
their  own  town  halls  and  magistrates,    out  city  of  Athens. 
Except   in    case    of  alarm   the   whole 
people  did  not  assemble  in  council  under  the  king,  but 
administered  their  own  affairs,  and  advised  together  in 
their  several  townships.     Some  of  them   at   times  even 

VOL.  I.  I 
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went  to  war  with  him,  as  the  Eleusinians  under  Eumolpus 
with  Erectheus.  But  when  Theseus  came  to  the  throne, 
he,  being  a  powerful  as  well  as  a  wise  ruler,  among 
other  improvements  in  the  administration  of  the  country, 
dissolved  the  councils  and  separate  governments,  and 
united  all  the  inhabitants  of  Attica  in  the  present  city, 
establishing  one  council  and  town  hall.  They  continued 
to  live  on  their  own  lands,  but  he  compelled  them  to 
resort  to  Athens  as  their  metropolis,  and  henceforward 
they*  were  all  inscribed  in  the  roll  of  her  citizens 'i, 
A  great  city  thus  arose  which  was  handed  down  by 
Theseus  to  his  descendants,  and  from  his  day  to  this 
the  Athenians  have  regularly  celebrated  the  national 
festival  of  the  Synoecia,  or  '  union  of  the  com.munes '  in 
honour  of  the  Goddess  Athene. 

Before  his  time,  what  is  now  the  Acropolis  and  the 
Small  extent  of  the    ground  lying  under  it  to  the  south  was 
ancient  city.  the  city.     Many  reasons  may  be  urged 

in  proof  of  this  statement : — The  temples  of  Athene  and 
of  other  divinities  are  situated  in  the  Acropolis  itself,  and 
those  which  are  not  lie  chiefly  thereabouts  ;  the  temples 
of  Olympian  Zeus,  for  example,  and  of  the  Pythian  Apollo, 
and  the  temple  of  Earth  and  of  Dionysus  in  the  Marshes, 
in  honour  of  whom  the  more  ancient  Dionysia  are  cele- 
brated on  the  twelfth  day  of  the  month  Anthesterion  t^, 
a  festival  which  also  continues  to  be  observed  by  the 
Ionian  descendants  of  the  Athenians.  In  the  same  quarter 
are  other  ancient  temples,  and  not  far  off  is  the  fountain 
now  called  Enneacrounos,  or  the  Nine  Conduits,  from  the 
form  given  to  it  by  the  tyrants,  but  originally,  before  the 
springs  were  covered  in,  Callirrhoe,  or  the  Fair  Stream. 
The  water  of  this  fountain  was  used  by  the  ancient 
Athenians  on  great  occasions,  it  being  near  the  original 
city;  and  at  marriage  rites  and  other  ceremonies  the 
custom   is  still  retained.     To  this  day  the  Acropolis  or 


Or,  '  all  paid  taxes  to  Athens.'  ''  February-March. 
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Citadel  is  called  by  the  Athenians  Polis,  or  City,  because 
that  neighbourhood  was  first  inhabited. 

Thus  for  a  long  time  the  ancient  Athenians  enjoyed  16 
a  country  life  in  self-governing  communities  ;  and  although 
they  were  now  united  in  a  single  city,  they  and  their  de- 
scendants, down  to  the  time  of  this  war,  from  old  habit 
generally  resided  with  their  households  in  the  country 
where  they  had  been  born.  For  this  reason,  and  also 
because  they  had  recently  restored  their  country-houses 
and  estates  after  the  Persian  War,  they  had  a  disinclina- 
tion to  move.  They  were  depressed  at  the  thought  of 
forsaking  their  homes  and  the  temples  which  had  come 
down  to  them  from  their  fathers  and  were  the  abiding 
memorials  of  their  early  constitution.  They  were  going 
to  change  their  manner  of  life,  and  in  leaving  their  villages 
were  in  fact  each  of  them  going  into  exile. 

When  they  came  to  Athens,  only  a  few  of  them  had  17 
houses  or    could   find   homes   among       _ 
friends  or  kmdred.    The  majority  took    h,g  no  hcnes  of  ihdr 
up  their  abode  in  the  vacant  spaces  of  ottm,  occupy  the  ionpUs 
the  city,  and  in  the  temples  and  shrines    "!"^  ''"'*'^  ^^"^^^  ''*  ^^'^ 
of  heroes,  with  the  exception  of  those  on 
the  Acropolis,  the  Eleusinium,  and  any  other  precinct  which 
could  be  securely  closed.     The  Pelasgian  ground,  as  it 
was  called,  which  lay  at  the  foot  of  the  citadel,  was  under 
a  curse  forbidding  its  occupation.     There  was  also  a  half- 
line  of  a  Pythian  oracle  to  the  same  effect : — 

'Better  the  Pelasgian  ground  left  waste.' 

Yet  even  this  was  filled  under  the  sudden  pressure  of 
necessity.  And  to  my  mind  the  oracle  came  true  in  a  sense 
exactly  contrary  to  the  popular  expectation  ;  for  the  unlaw- 
ful occupation  to  which  men  were  driven  was  not  the  cause 
of  the  calamities  which  befell  the  city,  but  the  war  was  the 
cause  of  the  occupation  ;  and  the  oracle  without  mentioning 
the  war  foresaw  that  the  place  would  be  inhabited  some 
day  for  no  good.     Many  also  established  themselves  in 

I  2 
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the  turrets  of  the  walls,  or  in  any  other  place  which  they 
could  find  ;  for  the  city  could  not  contain  them  when  they 
first  came  in.  But  afterwards  they  divided  among  them 
the  Long  Walls  and  the  greater  part  of  the  Piraeus.  At 
the  same  time  the  Athenians  applied  themselves  vigorously 
to  the  war,  summoning  their  allies,  and  preparing  an 
expedition  of  a  hundred  ships  against  the  Peloponnese. 

18  While  they  were  thus  engaged,  the  Peloponnesian  army 
^j     r, ,  ^        .        was  advancing:  it  arrived  first  of  all  at 

advance  to  Oe>toe,  which  Oenoe,  a  fortress  on  the  confines  of 
they  attempt  in  vain  to  Atticaand  Bocotia,  whichwasgarrisoned 
'^'^^  "'^^'  by  the  Athenians  whenever  war  broke 

out,  and  was  the  point  at  which  the  Peloponnesians  in- 
tended to  enter  the  enemy's  country.  There  they  encamped 
and  prepared  to  assault  the  walls  by  means  of  engines  and 
siege  works.  But  these  and  other  measures  took  up  time 
and  detained  them  in  the  neighbourhood.  Archidamus 
was  severely  blamed  for  the  delay ;  he  was  also  thought 
not  to  have  been  energetic  enough  in  levying  war,  and  to 
have  done  the  Athenians  good  service  by  discouraging  * 
vigorous  action.  After  the  muster  of  the  forces  he  had 
been  accused  of  delay  at  the  isthmus,  and  of  loitering  on 
the  march.  But  his  reputation  was  most  affected  by  his 
halt  at  Oenoe.  For  the  Athenians  employed  the  interval 
in  getting  away  their  property ;  and  the  Peloponnesians 
fancied  that,  if  they  had  advanced  quickly  and  he  had  not 
lingered,  they  could  have  seized  ever3'thing  before  it  was 
conveyed  within  the  walls.  Such  were  the  feelings  enter- 
tained towards  Archidamus  by  his  troops  during  the 
halt.  He  is  said  to  have  held  back  in  the  belief  that 
the  Athenians,  while  their  lands  were  still  unravaged  *, 
would  yield,  and  that  the  thought  of  allowing  them  to  be 
devastated  would  be  too  much  for  them. 

19  But  when  they  had  assaulted  Oenoe,  and  after  leaving 
no  means  untried  were  unable  to  take  it,  and  no  herald 

■  Cp.  i.  8a  med. 
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came  from  the  Athenians,  at  last  they  marched  on,  and 
about  the  eightieth  day  after  the  entry  of  the  Thebans  into 
Plataea,  in  the  middle  of  the  summer  a,       T.n„;,^n     •  ./ 

'  ^  '  l^eavtitg  Ut'fiop,  they 

when  the  corn  was  in  full  ear,  invaded  enter  Attka  and  manh 
Attica,  under  the  command  of  Archi-  *°  Achanme, 
damus  the  son  of  Zeuxidamus  the  Lacedaemonian  king. 
They  encamped  and  ravaged,  first  of  all,  Eleusis  and  the 
plain  of  Thria,  where  they  put  to  flight  some  Athenian 
horse  near  the  streams  called  Rheiti ;  they  then  advanced, 
keeping  Mount  Aegaleos  on  the  right  hand,  through  the 
district  of  Kropeia  until  they  reached  Acharnae,  which  is 
the  largest  of  the  Athenian  townships  or  demes,  as  they 
are  called  ;  and  at  Acharnae  they  encamped,  and  remained 
there  a  considerable  time  ravaging  the  country. 

In  this  first  invasion  Archidamus  is  said  to  have  lingered  20 
about  Acharnae  with  his  army  ready    where  they  linger,  in  the 
for  battle,  instead  of  descending  into    hope  that  the  Athenians 
the  plaint  in  the  hope  that  the  Athe-    ^<Jiii  ^ome  out  to  fight. 
nians,  who  were  now  flourishing  in  youth  and  numbers 
and  provided  for  war  as   they  had   never   been   before, 
would  perhaps  meet  them  in  the  field  rather  than  allow 
their  lands  to  be  ravaged.     When  therefore  they  did  not 
appear  at  Eleusis  or  in  the  plain  of  Thria,  he  tried  once 
more   whether   by  encamping   in   the   neighbourhood    of 
Acharnae    he    could    induce    them    to    come    out.     The 
situation  appeared  to  be  convenient,  and  the  Acharnians, 
being  a  considerable  section  of  the  city  and   furnishing 
three  thousand  hoplites,  were  likely  to  be   impatient  at 
the  destruction  of  their  property,  and  would  communicate 
to  the  whole  people  a  desire  to  fight.     Or  if  the  Athenians 
did  not  come  out  to  meet  him  during  this  invasion,  he 
could  henceforward  ravage  the  plain  with  more  confidence, 
and  march  right  up  to  the  walls  of  the  city.     The  Achar- 
nians, having  lost  their  own  possessions,  would  be  less 
willing  to  hazard  their  lives  on  behalf  of  their  neighoours, 

"  i.e.  of  the  Attic  summer,  including  spring,  see  note. 
''  i.e.  the  plain  round  Athens. 
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and  so  there  would  be  a  division  in  the  Athenian  counsels. 
Such  was  the  motive  of  Archidamus  in  remaining  at 
Acharnae. 
21  The  Athenians,  so  long  as  the  Lacedaemonians  were  in  . 
Ra^e  and  excitement  the  neighbourhood  of  Eleusis  and  the 
of  the  Athenians.  Un-  plain  of  Thria,  entertained  a  hope  that 
popularity  of  Pericles.      ^^^^  ^^^jj   ^^^^   ^^    further.     They 

remembered  how,  fourteen  years  before  %  the  Lacedae- 
monian king,  Pleistoanax  the  son  of  Pausanias,  invaded 
Attica  with  a  Peloponnesian  army,  and  how  after  advancing 
as  far  as  Eleusis  and  Thria  he  came  no  further,  but  re- 
treated. And  indeed  this  retreat  was  the  cause  of  his 
exile ;  for  he  was  thought  to  have  been  bribed.  But  when 
they  saw  the  army  in  the  neighbourhood  of  Acharnae,  and 
barely  seven  miles  from  the  city,  they  felt  the  presence  of 
the  invader  to  be  intolerable.  The  devastation  of  their 
country  before  their  eyes,  which  the  younger  men  had 
never  seen  at  all,  nor  the  elder  except  in  the  Persian  in- 
vasion, naturally  appeared  to  them  a  horrible  thing,  and 
the  whole  people,  the  young  men  especially,  were  anxious 
to  go  forth  and  put  a  stop  to  it.  Knots  were  formed  in 
the  streets,  and  there  were  loud  disputes,  some  eager  to 
go  out,  a  minority  resisting.  Soothsayers  were  repeating 
oracles  of  the  most  different  kinds,  which  all  found  in 
some  one  or  other  enthusiastic  listeners.  The  Acharnians, 
who  in  their  own  estimation  were  no  small  part  of  the 
Athenian  state,  seeing  their  land  ravaged,  strongly  in- 
sisted that  they  should  go  out  and  fight.  The  excitement 
in  the  city  was  universal ;  the  people  were  furious  with 
Pericles,  and,  forgetting  all  his  previous  warnings,  they 
abused  him  for  not  leading  them  to  battle,  as  their  general 
should,  and  laid  all  their  miseries  to  his  charge. 
22  But  he,  seeing  that  they  were  overcome  by  the  irritation 
of  the  moment  and  inclined  to  evil  counsels,  and  con- 
fident that  he  was  right  in  refusing  to  go  out,  would  not 

*  Cp.  i.  1 14  fin. 
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summon  an  assembly  or  meeting  of  any  kind,  lest,  coming 
together  more  in  anger  than  in  pru-  //,  refuses  lo  comply 
dence,  they  might  take  some  false  step.  ^wVA  Hieir  wishes. 
He  maintained  a  strict  watch  over  the  city,  and  sought  to 
calm  the  irritation  as  far  as  he  could.  Meanwhile  he  sent 
out  horsemen  from  time  to  time  to  prevent  flying  parties 
finding  their  way  into  the  fields  near  the  city  and  doing 
mischief  A  skirmish  took  place  at  Phrygia  between  one 
of  the  divisions  of  the  Athenian  horse  skinmshatPhygia, 
assisted  by  their  Thessalian  allies  on  in  which  the  Athemmis 
the  one  hand,  and  the  Boeotian  cavalry  "''^  worsted. 
on  the  other,  in  which  the  Athenians  and  Thessalians  were 
at  least  a  match  for  their  opponents,  until,  the  Boeotian 
infantry  coming  up  to  support  the  horse,  they  were  com- 
pelled to  fly.  The  Athenians  and  Thessalians  lost  a  few 
men,  but  recovered  their  bodies  on  the  same  day  without 
asking  for  a  truce.  On  the  morrow  the  Peloponnesians 
raised  a  trophy.  The  forces  which  the  Thessalians  brought 
to  the  aid  of  the  Athenians,  according  to  the  terms  of  their 
old  alliance  ^  consisted  of  Larissaeans,  Pharsalians, 
Cranonians,  Pyrasians,  Gyrtonians,  and  Pheraeans.  The 
leaders  of  the  Larissaeans  were  Polymedes  and  Aristonous, 
one  from  each  of  the  two  leading  factions  of  their  city;  the 
Pharsalians  were  commanded  by  Meno.  The  forces  of 
the  other  cities  had  likewise  generals  of  their  own. 

When  the  Peloponnesians  found  that  the  Athenians  did  23 
not  come  out  to  meet  them,  they  moved        ^,     ,  ,     . 

,  /.  A     t  J  J  •'"^  Athenians  send 

their  army  from  Acharnae,  and  ravaged    ^„^  hundred  ships  to 

some    of    the    townships   which    lie   be-     cndse  round  Pelopon- 

tween     Mount     Parnes     and     Mount    ''''"';    '^'''  '"""y  '" 

x^    .,  ....  .,  ,  .,,     .        tire  from  Atltca. 

Bnlessus.     While    they  were   still   m 
the  country,  the  Athenians  sent  the  fleet  of  a  hundred  ships 
which  they  had  been  equipping  on  an  expedition  round 
the  Peloponnese.     These  ships  carried  on  board  a  thousand 
hoplites  and  four  hundred  archers ;  they  were  under  the 


"  Cp.  i.  102  fin.,  107  fin.;  iv.  78  med. 
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command  of  Carcinus  the  son  of  Xenotimus,  Proteas  the 
son  of  Epicles,  and  Socrates  the  son  of  Antigenes.  After 
the  departure  of  the  fleet  the  Peloponnesians  remained  in 
Attica  as  long  as  their  provisions  lasted,  and  then,  taking 
a  new  route,  retired  through  Boeotia.  In  passing  by 
Oropus  they  wasted  the  country  called  Peiraike  %  inhabited 
by  the  Oropians,  who  are  subjects  of  the  Athenians.  On 
their  return  to  Peloponnesus  the  troops  dispersed  to  their 
several  cities. 

24  When  they  had  retreated,  the  Athenians  posted  guards 
^,       ^  ,  to  keep  watch  both  by  land  and  sea. 

The    Atiiematis    set  .  1  •   1        1  •        •        1 

a,Ue  a  thousa,,d talents    ^    precaution  which   they   mamtamed 

and  a  hundred  triremes     throughout       the       War.        They       then 

in  case  of  an  attack  by  passed  a  decree  reserving  of  the 
sea.  •        1        «  1-1 

treasure   in  the  Acropolis  a  thousand 

talents  '^ :    this   sum   was    set   apart   and   was   not   to   be 

expended  unless  the  enemy  attacked  the  city  with  a  fleet 

and  they  had  to  defend  it.     In  any  other   case,  he   who 

brought  forward  or  put  to  the  vote  a  proposal  to  touch  the 

money  was  to  be  punished  with  death.     They  also  resolved 

to  set  apart  3'early  a  hundred  triremes,  the  finest  of  the 

year,  and  to  appoint  trierarchs  for  them  ;  these  they  were 

only  to  use  at  the  same  time  with  the  money,  and  in  the 

same  emergency, 

25  The  Athenian  forces,  which  had  lately  been  dispatched 
Proceedings  of  the    to  Peloponnesus  in  the  hundred  vessels, 

Athenian  fleet,  and  Were  assisted  by  the  Corcyraeans 

with  fifty  ships  and  by  some  of  the  allies  from  the  same 
region,  did  considerable  damage  on  the  Peloponnesian 
coast.  They  also  disembarked  and  attacked  Methone, 
a  fortress  in  Laconia,  which  was  weak  and  had  no  regular 
garrison.  Now  Brasidas  the  son  of  Tellis,  a  Spartan, 
happened  to  be  in  those  parts  in  command  of  a  force,  and, 
seeing  the  danger,  he  came  to  the  aid  of  the  inhabitants 


»  Reading  with  the  MSS.  rriv  7^1'  rijv  Xlnpa'iKiiv.     Cp.  iii.  91  med.,  Is 
''Clpwitiiv  T^5  vipav  -yrji,  i.e.  the  coast  opposite  Euboea. 
''  About  /CaoCjOoo. 
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with  a  hundred  hopHtes.  He  dashed  through  the  scattered 
parties  of  Athenian  troops,  whose  attention  was  occupied 
with  the  fortress,  and  threw  himself  into  Methone,  suffering 
a  slight  loss ;  he  thus  saved  the  place.  The  exploit  was 
publicly  acknowledged  at  Sparta,  Brasidas  being  the  first  / 
Spartan  who  obtained  this  distinction  in  the  war.  The 
Athenians,  proceeding  on  their  voyage,  ravaged  the 
territory  of  Pheia  in  Elis  for  two  days,  and  defeated  three 
hundred  chosen  men  from  the  vale  of  Elis,  as  well  as 
some  Elean  perioeci  from  the  neighbourhood  of  Pheia  who 
came  to  the  rescue.  But  a  violent  storm  arose,  and  there 
was  no  harbour  in  which  the  fleet  could  find  shelter;  so 
the  greater  part  of  the  army  re-embarked  and  sailed  round 
the  promontory  called  Ichthys  towards  the  harbour  of 
Pheia.  Meanwhile  the  Messenians  and  others  who  were 
unable  to  get  on  board  marched  by  land  and  captured 
Pheia.  The  fleet  soon  sailed  into  the  harbour  and  took 
them  up  ;  they  then  evacuated  Pheia  and  put  to  sea.  By 
this  time  the  main  army  of  the  Eleans  had  arrived  ;  where- 
upon the  Athenians  proceeded  on  their  way  to  other  places, 
which  they  ravaged. 

About  the  same  time  the  Athenians  sent  thirty  ships  to  26 
cruise  off  Locris,  having  an  eye  also  to  Thhiy  sh,ps  me  sent 
the  safety  of  Euboea.  Cleopompus  the  /"  Locris. 
son  of  Cleinias  was  their  commander.  He  made  descents 
on  the  Locrian  coast  and  ravaged  various  places.  He  also 
captured  Thronium,  taking  hostages  of  the  inhabitants,  and 
at  Alope  defeated  the  Locrians  who  came  to  defend  the 
place. 

In    the    same    summer    the    Athenians     expelled    the  27 
Aeginetans    and    their    families    from       The  Athenians  expel 
Aegina,  alleging  that  they  had  been  the    ""  ^'■^"■'"^/""^   f>o»t 

-    ,  T-i       •    1        11-  thetr  country.    Some  of 

main  cause  of  the  war.     The  island  lies    ^;,^  ^^.,y^,^.  „,.^  ^^^^/^^  ^^ 

close  to  Peloponnesus,  and  they  thought     the  Lacedaemonians  in 

it  safer  to  send  thither  settlers  of  their    Thyrea. 

own,  an  intention  which  they  shortly  afterwards  carried 

out.     The  Lacedaemonians  gave  the  Aeginetan  exiles  the 
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town  of  Thyrea  to  occupy  and  the  adjoining  country  to 
cultivate,  partly  in  order  to  annoy  the  Athenians,  partly 
out  of  gratitude  to  the  Aeginetans,  who  had  done  them 
good  service  at  the  time  of  the  earthquake  and  the  revolt 
of  the  Helots.  The  Thyrean  territory  is  a  strip  of  land 
coming  down  to  the  sea  on  the  borders  of  Argolis  and 
Laconia.  There  some  of  them  found  a  home;  others 
dispersed  over  Hellas. 

28  During  the  same  summer,  at  the  beginning  of  the  lunar 

_  ,.,      ^  ,  month  (apparently  the  only  time  when 

Eclipse  of  the  sun.  1  • 

such    an    event    is    possible),    and    in 

the   afternoon,  there  v/as   an    eclipse   of  the   sun,  which 

took  the  form  of  a  crescent,  and  then  became  full  again ; 

during  the  eclipse  a  few  stars  were  visible. 

29  In  the  same  summer,  Nymphodorus  the  son  of  Pythes, 
„,     ^  ,     .  ,     a  native  of  Abdera  and  a  man  of  great 

The  ^trl€HtiXHS  ^^ICIRB 

Nymphodorus  their  influence  with  Sitalces  who  had  married 
proxemts,  hoping  that  his  sister,  was  made  by  the  Athenians 
he  iviUgain  over  Sital-  tj^gji-  proxenus  at  that  place  and  invited 
ces,  kiMg  of  Thrace.  ,         ,  .    ,  t  t      1       ,  ,- 

by  them  to  Athens.     He  had  formerly 

been  considered  their  enemy,  but  now  they  hoped  that  he 
would  gain  over  to  their  alliance  Sitalces,  who  was  the  son 
of  Teres  and  king  of  Thrace. 

This  Teres,  the  father  of  Sitalces,  was  the  first  founder 

Sitalces  tvas  the  son    of  the  great  Odrysian  empire,  which  he 

of  Teres,  the  founder  of  extended  over  a  large  part  of  Thrace, 

~, .  ~.'-^'^'^"   ^'"r"^-    although  many  of  the  Thracian  tribes 

J  hts  leres  has  no  con-  °        _        -' 

nexion  with  the  Tereus  are  Still  independent.  He  has  no 
of  mythology.  connexion   with   Tereus  who  took  to 

wife  from  Athens  Procne,  the  daughter  of  Pandion ;  they 
do  not  even  belong  to  the  same  Thrace.  For  Tereus 
dwelt  in  Daulia,  a  part  of  the  region  which  is  now  called 
Phocis  but  in  those  days  was  inhabited  by  Thracians,  and 
in  that  country  Itys  suffered  at  the  hands  of  the  women 
Procne  and  Philomela.  Many  of  the  poets  when  they 
make  mention  of  the  nightingale  (Philomela)  apply  to  the 
bird  the  epithet  Daulian.     Further,  Pandion  would  surely 
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have  formed  a  marriage  connexion  for  his  daughter  among 
his  neighbours  with  a  view  to  mutual  protection,  and  not 
at  a  distance  of  so  many  days'  journey,  among  the  Odrysian 
Thracians.  And  the  Teres  of  whom  I  am  speaking,  and 
who  was  the  first  powerful  king  of  the  Odrysae,  has  not 
even  the  same  name  ^, 

Now  Sitalces,  whom  the  Athenians  made  their  ally,  was 
the   son    of  this  Teres ;   they  wanted 

,  .  .  ,  .  ,  Sitalces   becomes    an 

him  to  assist  them  in  the  conquest  ^^^  of  Athens,  and  /.is 
of  Chalcidice  and  of  Perdiccas.  So  son  is  made  an  Athe- 
Nymphodorus  came  to  Athens,  nego-  ^'i»'t  citizen :  Peydiccas 
tiated  the  alliance  with  Sitalces,  and 
got  his  son  Sadocus  enrolled  an  Athenian  citizen.  He 
also  undertook  to  terminate  the  war  in  Chalcidic^, 
promising  that  he  would  persuade  Sitalces  to  send  the 
Athenians  an  army  of  Thracian  horsemen  and  targeteers. 
He  further  reconciled  Perdiccas  with  the  Athenians,  and 
persuaded  them  to  restore  Therme  to  him''.  Whereupon 
Perdiccas  joined  the  Athenian  army  under  Phormioc,  and 
with  him  fought  against  the  Chalcidians.  Thus  Sitalces 
the  son  of  Teres  king  of  Thrace,  and  Perdiccas  son  of 
Alexander  king  of  Macedonia,  entered  into  the  Athenian 
alliance. 

The  Athenians,  in  the  hundred  ships  which  were  still  30 
cruising     about     Peloponnesus,     took        j,^^  Athenians  cap- 

Sollium,      a      town      belonging      to      the     tme  So/h'nm  and  Asta- 

Corinthians,  which   they  handed  over    cs,  and  gain  ove^  Ce- 

,       T-.    1  ^    A  ...  phallenia. 

to  the  Palaereans  of  Acarnania,  giving 
to  them  alone  of  the  Acarnanians  the  right  of  occupying 
the  city  and  country.  They  also  stormed  the  town  of 
Astacus,  and  driving  out  Evarchus  who  was  tyrant  there, 
added  it  to  the  Athenian  confederacy.  They  next  sailed 
to  the  island  of  Cephallenia,  which  they  gained  over  with- 
out fighting.  The  island  lies  over  against  Acarnania  and 
Leucas,  and  contains  four  cities  inhabited  by  the  Paleans, 

"  i.  e.  is  called  Teres,  not  Tereus. 
^  Cp.  i.  61  init.  "  Cp.  i.  64  med. 
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Cranians,  Samaeans,  and  Pronnaeans.  Soon  afterwards 
the  fleet  proceeded  on  its  voyage  homewards. 

31  About  the  end  of  the  summer  the  enth-e  Athenian  force, 
TiuAii,e>,ia„suuder   including    the    metics,     invaded     the 

the  command  of  Pericles    territory  of.  Megara,   under  the   com- 

march  into  the  Megarid  n^^nd  of  Pericles  the  son  of  Xanthippus. 
and  ravage  the  country,     ,-^,        .    .        .        „         11  1      1  » 

1  he  Athenian  lleet  had  reached  Aegina 

on  its  way  home,  and  when  the  commanders  heard  that 

the  whole  armed  force  of  the  city  was  in  Megara,  they 

sailed   thither  and  joined   them.     This  was  the  largest 

army  which  the  Athenians  ever  had  in  one  place;  for  the 

city  was  still    in   her  full  strength,  and  had   not  as  yet 

suffered    from   the    plague.     The   Athenians    themselves 

numbered  not  less  than  ten  thousand  hoplites,  exclusive 

of  the  remaining  three  thousand  who  were   engaged  at 

Potidaea.    A  force  of  metic  hoplites  amounting  to  at  least 

three  thousand  took  part  in  the  invasion,  and  also  a  large 

number  of  light-armed  troops.     After  ravaging  the  greater 

part   of  the   country  they   retired.      They   repeated   the 

invasion,    sometimes  with    cavalry,    sometimes    with   the 

whole  Athenian  army,  every  year  during  the  war  until 

Nisaea  was  taken  ^ 

32  At  the  end  of  this  summer  the  island  of  Atalante,  which 
The  Athenians  fortify    lies  off  the    coast    of  the    Opuntian 

the  island  of  Atalante.  Locrians  and  had  hitherto  been  unin- 
habited, was  fortified  and  made  a  guard-station  by  the 
Athenians.  They  wanted  to  prevent  pirates  sailing  from 
Opus  and  other  places  in  Locris  and  plundering  Euboea. 
Such  were  the  events  which  occurred  during  the  remainder 
of  the  summer  after  the  Peloponnesians  had  retired  from 
Attica. 

33  The  CoriniMans  re-  DuHngthe  following  winter,  Evarchus 
store  the  tyrant  Evar-  the  Acarnanian,  desiring  to  be  restored 
chus  to  Astacus.    On    ^^  Astacus,  persuaded  the  Corinthians 

their  return  they  attack  '■ 

CephaUenia,butarede-    to    Sail   with   forty   ships    and    fifteen 
feated.  hundred  hoplites  and  reinstate  him,  he 

"  Cp.  iv.  66  init..  69  fin. 
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himself  hiring  some  mercenaries.  Of  this  expedition 
Euphamidas  the  son  of  Aristonymus,  Timoxcnus  the  son 
of  Timocrates,  and  Eumachus  the  son  of  Chrysis,  were 
the  commanders.  They  sailed  to  Astacus,  and  restored 
Evarchus;  they  then  tried  to  gain  over  certain  other 
towns  on  the  coast  of  Acarnania ;  but,  failing  in  their 
attempt,  they  proceeded  homewards.  Touching  at 
Cephallenia  on  their  voyage,  they  made  a  descent  on  the 
country  of  the  Cranians,  but  being  entrapped  by  means  of 
a  pretended  agreement,  and  then  unexpectedly  attacked, 
they  lost  a  part  of  their  forces;  at  length,  not  without 
a  severe  struggle,  they  put  to  sea  again  and  returned 
home. 

During  the   same  winter,  in    accordance   with   an   old  34 
national  custom,  the  funeral  of  those       ^,     .„    . 

The  Athemaus  ccle- 

who  hrst  fell  in  this  war  was  celebrated  brate  the  fimcrai  of  their 
by  the  Athenians  at  the  public  charge.  dUzeus  ivho  had  died 
The  ceremony  is  as  follows:  Three  '"  ^^'^ «'«'• 
days  before  the  celebration  they  erect  a  tent  in  which  the 
bones  of  the  dead  are  laid  out,  and  every  one  brings  to 
his  own  dead  any  offering  which  he  pleases.  At  the  time 
of  the  funeral  the  bones  are  placed  in  chests  of  cypress 
wood,  which  are  conveyed  on  hearses ;  there  is  one  chest 
for  each  tribe.  They  also  carry  a  single  empty  litter 
decked  with  a  pall  for  all  whose  bodies  are  missing,  and 
cannot  be  recovered  after  the  battle.  The  procession  is 
accompanied  by  any  one  who  chooses,  whether  citizen  or 
stranger,  and  the  female  relatives  of  the  deceased  are 
present  at  the  place  of  interment  and  make  lamentation. 
The  public  sepulchre  is  situated  in  the  most  beautiful  spot 
outside  the  walls  ;  there  they  always  bury  those  who  fall 
in  war ;  only  after  the  battle  of  Marathon  the  dead,  in 
recognition  of  their  pre-eminent  valour,  were  interred  on 
the  field.  When  the  remains  have  been  laid  in  the  earth, 
some  man  of  known  ability  and  high  reputation,  chosen  by 
the  city,  delivers  a  suitable  oration  over  them ;  after  which 
the  people  depart.     Such  is  the  manner  of  interment ;  and 
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the  ceremony  was  repeated  from  time  to  time  throughout 
the  war.  Over  those  who  were  the  first  buried  Pericles 
was  chosen  to  speak.  At  the  fitting  moment  he  advanced 
from  the  sepulchre  to  a  lofty  stage,  which  had  been  erected 
in  order  that  he  might  be  heard  as  far  as  possible  by  the 
multitude,  and  spoke  as  follows : — 

(funeral  speech.) 

35      '  Most   of    those    who   have    spoken    here    before    me 

Thelaivwhichmjoms    ^^^'^    Commended    the    lawgiver   who 

this  oration  has  been    added  this  oration  to  our  other  funeral 

often  praised.     But  I    customs ;  it  Seemed  to  them  a  worthy 

should  prefer  to  praise       ,  .  ,  ,  , 

the  brave  by  deeds  only,  thing  that  such  an  honour  should  be 
not  to  imperil  their  repu-  given  at  their  burial  to  the  dead  who 
tation  on  the  skill  of  h^ye  fallen  on  the  field  of  battle.     But 

an    orator.     Still,   our     t    i        i  i  i  r  11  1  . 

aneestors  approved  the  ^  should  have  preferred  that,  when  men  s 
fractice,  and  I  must  deeds  have  been  brave,  they  should 
^*^-^-  be  honoured  in  deed   only,  and   with 

such  an  honour  as  this  public  funeral,  which  3'ou  are  now 
witnessing.  Then  the  reputation  of  many  would  not  have 
been  imperilled  on  the  eloquence  or  want  of  eloquence  of 
one,  and  their  virtues  believed  or  not  as  he  spoke  well  or 
ill.  For  it  is  difficult  to  say  neither  too  little  nor  too  much  ; 
and  even  moderation  is  apt  not  to  give  the  impression  of 
truthfulness.  The  friend  of  the  dead  who  knows  the  facts 
is  likely  to  think  that  the  words  of  the  speaker  fall  short  of 
his  knowledge  and  of  his  wishes ;  another  who  is  not  so 
well  informed,  when  he  hears  of  anything  which  surpasses 
his  own  powers,  will  be  envious  and  will  suspect  exaggera- 
tion. Mankind  are  tolerant  of  the  praises  of  others  so  long 
as  each  hearer  thinks  that  he  can  do  as  well  or  nearly  as 
well  himself,  but,  when  the  speaker  rises  above  him, 
jealousy  is  aroused  and  he  begins  to  be  incredulous. 
However,  since  our  ancestors  have  set  the  seal  of  their 
approval  upon  the  practice,  I  must  obe}',  and  to  the  utmost 
of  my  power  shall  endeavour  to  satisfy  the  wishes  and 
beliefs  of  all  who  hear  me. 
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'  I  will  speak  first  of  our  ancestors,  for  it  is  right  and  3^ 
seemly  that  now,  when  we  are  lament-  ,  .„^ 
ing  the  dead,  a  tribute  should  be  paid  ^fe  our  predecessors, 
to  their  memory.  There  has  never  '^'■''^  gave  us  freedom 
been  a  time  when  they  did  not  inhabit  '""'  ^"'A'^-  ^"'^  *^- 
this  land,  which  by  their  valour  they  f 'IfrTL^J  "^l^t 
have  handed  down  from  generation  to  Athens  has  won  her 
generation,  and  we  have  received  from  ■S'''^"''"^^^- 
them  a  free  state.  But  if  they  were  worthy  of  praise,  still 
more  were  our  fathers,  who  added  to  their  inheritance, 
and  after  many  a  struggle  transmitted  to  us  their  sons  this 
great  empire.  And  we  ourselves  assembled  here  to-day, 
who  are  still  most  of  us  in  the  vigour  of  life,  have  carried 
the  work  of  improvement  further,  and  have  richly  endowed 
our  city  with  all  things,  so  that  she  is  sufficient  for  herself 
both  in  peace  and  war.  Of  the  military  exploits  by  which 
our  various  possessions  were  acquired,  or  of  the  energy 
with  which  we  or  our  fathers  drove  back  the  tide  of  war, 
Hellenic  or  Barbarian,  I  will  not  speak  ;  for  the  tale  would 
be  long  and  is  familiar  to  you.  But  before  I  praise  the 
dead,  I  should  like  to  point  out  by  what  principles  of 
action  we  rose  ^  to  power,  and  under  what  institutions  and 
through  what  manner  of  life  our  empire  became  great. 
For  I  conceive  that  such  thoughts  are  not  unsuited  to  the 
occasion,  and  that  this  numerous  assembly  of  citizens  and 
strangers  may  profitably  listen  to  them. 

'  Our  form  of  government  does  not  enter  into  rivalry  37 
with   the    institutions  of  others.     We       Our  govemmmt  is 
do  not  copy  our  neighbours,  but  are    '^  democracy,    lut  ue 

1       .       ^1  Ti    •       ,  ji      ,      honour   Mtcn  of  tnerit, 

an  example  to  them.     It  is  true  that       ,  ,,        • ;         ^ 

^  iLheiner  rich    or  poor. 

we    are   called    a   democracy,   for   the    Our  public  life  is  free   , 
administration  is  in  the  hands  of  the    f>om  exdusizotess,  our   | 

J  i.       r  1.1.       c  T->    i.       u*i        private  from  suspicion ;     \ 

manv  and  not  of  the  few.     But  while    ^  ,  ',-,    .,'    \ 

^  vet  we  revere  altke  the     \ 

the    law  secures    equal  justice    to    all    injunctions  of  laiv  and     \ 
alike    in    their    private    disputes,    the    ('<stom.  ', 

claim    of   excellence    is    also    recognised ;     and   when    a 

*  Reading  TjKOonev. 
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citizen  is  in  any  way  distinguished,  he  is  preferred 
to  the  public  service,  not  as  a  matter  of  privilege, 
but  as  the  reward  of  merit.  Neither  is  poverty  a  bar, 
but  a  man  may  benefit  his  country  whatever  be  the 
obscurity  of  his  condition.  There  is  no  exclusiveness  in 
our  public  life,  and  in  our  private  intercourse  we  are  not 
suspicious  of  one  another,  nor  angry  with  our  neighbour 
if  he  does  what  he  likes ;  we  do  not  put  on  sour  looks  at 
him  which,  though  harmless,  are  not  pleasant.  While  we 
are  thus  unconstrained  in  our  private  intercourse,  a  spirit 
of  reverence  pervades  our  public  acts ;  we  are  prevented 
from  doing  wrong  by  respect  for  the  authorities  and  for 
the  laws,  having  an  especial  regard  to  those  which  are 
ordained  for  the  protection  of  the  injured  as  well  as  to 
those  unwritten  laws  which  bring  upon  the  transgressor  of 
them  the  reprobation  of  the  general  sentiment. 

38  '  And  we  have  not  forgotten  to  provide  for  our  weary 

,  ^   ,    .       .     .     spirits  many  relaxations  from  toil :  we 

IVeJtnd  relaxation  t>t     .  ,  ,  .  „ 

our  amusements,  and  have  regular  games  and  sacrifices 
in  our  homes ;  and  the  throughout  the  year;  our  homes  are 
vjhole  world  contributes    bgautiful  and  elegant;  and  the  delight 

which  we  daily  feel  in  all  these  things 
helps  to  banish  melancholy.  Because  of  the  greatness  of 
our  city  the  fruits  of  the  whole  earth  flow  in  upon  us ;  so 
that  we  enjoy  the  goods  of  other  countries  as  freely  as  of 
our  own. 

39  '  Then,  again,  our  military  training  is  in  many  respects 
In  war  we  singly  are    Superior   to   that    of    OUT   adversaries. 

I    amatchforthePehpon-    Qur  city  is  thrown  Open  to  the  world, 

I       nesians  united ;  thoneh  j  1  /        • 

/  ,  .J   and   we  never   expel  a   foreigner  or 

we  have  no  secrets  and  -^        _  °  ^ 

undergo  no  laborious  prevent  him  from  seeing  or  learning 
training.  anything  of  which  the  secret  if  revealed 

to  an  enemy  might  profit  him.  We  rely  not  upon  manage- 
\  ment  or  tricker}',  but  upon  our  own  hearts  and  hands.  And 
in  the  matter  of  education,  whereas  they  from  early  youth 
are  always  undergoing  laborious  exercises  which  are  to 
make  them  brave,  we  live  at  ease,  and  yet  are  equally 
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ready  to  face  *  the  perils  which  they  face  \     And  here  is 
the  proof.     The  Lacedaemonians  come  into  Attica  not  by 
themselves,  but  with  their  whole  confederacy  following;      i 
we  go  alone  into  a  neighbour's  country ;  and  although  our     ' 
opponents  are  fighting  for  their  homes  and  we  on  a  foreign 
soil,  we  have  seldom  any  difficulty  in  overcoming  them.     ! 
Our  enemies  have  never  yet  felt  our  united  strength  ;  the 
care  of  a  navy  divides  our  attention,  and  on  land  we  are     i 
obliged  to  send  our  own  citizens  everywhere.    But  they,  if     \ 
they  meet  and  defeat  a  part  of  our  army,  are  as  proud  as 
if  they  had  routed  us  all,  and  when  defeated  they  pretend 
to  have  been  vanquished  by  us  all.  ■ 

'  If  then  we  prefer  to  meet  danger  with  a  light  heart  but 

without     laborious    training,     and    with  We  are  „ot  enervated 

a  courage  which  is  gained  by  habit  and  by  culture,  or  vulgarised 
not  enforced  by  law,  are  we  not  greatly    *-^  ""''''''•    ^^'  '''''  "'^ 

,  .  o      o-  .    .       interested      in      public 

the  gamers?  Since  we  do  not  antici-  „ff„i,s^  believing  that 
pate  the  pain,  although,  when  the  hour  nothing  is  lost  by  fne 
comes,  we  can  be  as  brave  as  those    '^'*'"'*-"'"'-    Our  good- 

,  11  1  ness    to   others  spnnirs 

Who  never  allow  themselves  to  rest;  „ot  from  interest,  but 
and  thus  too  our  city  is  equally  ad-  from  the  generous  con- 
mirable  in  peace  and  in  war.  For  we  f'^'""  of  freedom.  ^^ 
are  lovers  of  the  beautiful,  yet  simple  in  our  tastes,  and 
we  cultivate  the  mind  without  loss  of  manliness.  Wealth 
we  employ,  not  for  talk  and  ostentation,  but  when  there  is 
a  real  use  for  it.  To  avow  poverty  with  us  is  no  disgrace ; 
the  true  disgrace  is  in  doing  nothing  to  avoid  it.  An 
Athenian  citizen  docs  not  neglect  the  state  because  he 
takes  care  of  his  own  household  ;  and  even  those  of  us 
who  are  engaged  in  business  have  a  very  fair  idea  of 
politics.  We  alone  regard  a  man  who  takes  no  interest 
in  public  affairs,  not  as  a  harmless,  but  as  a  useless 
character;  and  if  few  of  us  are  originators,  we  are  all 
sound  judges  of  a  policy.    The  great  impediment  to  action 


'*  Or,    'perils  such  as  our  strength   can  bear;'   or   'perils  which  are 
enough  to  daunt  us.' 

VOL.  I.  K 
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is,  in  our  opinion,  not  discussion,  but  the  want  of  that 
knowledge  which  is  gained  by  discussion  preparatory  to 
action.  For  we  have  a  peculiar  power  of  thinking  before 
we  act  and  of  acting  too,  whereas  other  men  are  courageous 
from  ignorance  but  hesitate  upon  reflection.  And  they 
are  surely  to  be  esteemed  the  bravest  spirits  who,  having 
the  clearest  sense  both  of  the  pains  and  pleasures  of  life, 
do  not  on  that  account  shrink  from  danger.  In  doing 
good,  again,  wc  are  unlike  others;  we  make  our  friends 
by  conferring,  not  by  receiving  favours.  Now  he  who 
confers  a  favour  is  the  firmer  friend,  because  he  would 
fain  by  kindness  keep  alive  the  memory  of  an  obligation  ; 
but  the  recipient  is  colder  in  his  feelings,  because  he 
knows  that  in  requiting  another's  generosity  he  will  not 
be  winning  gratitude  but  only  paying  a  debt.  We  alone 
do  good  to  our  neighbours  not  upon  a  calculation  of 
interest,  but  in  the  confidence  of  freedom  and  in  a  frank 
41      ,    ^       .  ,       .  ^,      and  fearless  spirit.     To  sum  up  :  I  say 

In  fine,  Athens  IS  the  f  ,        1       /tt    n 

school  of  Hellas.  She  that  Athens  is  the  school  of  Hellas, 
alone  in  the  hour  of  and    that   the   individual   Athenian   in 

trial  rises  above  her  re.  j-jj^  ^^^  persOH  SCemS  tO  have  the 
futatton.      Her  citizens 

need  no  poet  to  sing  power  of  adaptmg  himself  to  the  most 
their  praises :  for  every  varied  forms  of  action  with  the  utmost 
land  bears  witness  to    .versatility    and    grace.      This    is     no 

ihetr  valour.  ,  ,    .  ,,  ,     ,  ,  , 

passing  and  idle  word,  but  truth  and 
fact ;  and  the  assertion  is  verified  by  the  position  to  which 
these  qualities  have  raised  the  state.  For  in  the  hour  of 
trial  Athens  alone  among  her  contemporaries  is  superior 
to  the  report  of  her.  No  enemy  who  comes  against  her  is 
indignant  at  the  reverses  which  he  sustains  at  the  hands 
of  such  a  city ;  no  subject  complains  that  his  masters  are 
unworthy  of  him.  And  we  shall  assuredly  not  be  without 
witnesses ;  there  are  mighty  monuments  of  our  power 
which  will  make  us  the  wonder  of  this  and  of  succeeding 
ages  ;  we  shall  not  need  the  praises  of  Homer  or  of  any 
other  panegyrist  whose  poetry  may  please  for  the  moment  •*, 

*  Cp.  i.  10  med.,  and  21. 
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although  his  representation  of  the  facts  will  not  bear  the 
light  of  day.  For  we  have  compelled  every  land  and  every 
sea  to  open  a  path  for  our  valour,  and  have  everywhere 
planted  eternal  memorials  of  our  friendship  and  of  our 
enmity.  Such  is  the  city  for  whose  sake  these  men  nobly 
fought  and  died  ;  they  could  not  bear  the  thought  that  she 
might  be  taken  from  them;  and  every  one  of  us  who 
survive  should  gladly  toil  on  her  behalf 

'  I   have  dwelt  upon  the  greatness  of  Athens  because  42 
I  want  to  show  you  that  we  are  con-        The  pnUsc  of  the  at. 
tending  for  a  higher  prize  than  those    «  the  praise  of  these 
who  enjoy  none  of  these  privileges,  and    ""''^^M  i''fy  »'ndc  her 

.  j-uri-u  Ti  r  .^  •       gycat.     Good  and  bad, 

to  establish  by  manifest  proof  the  merit  %,,  „„a  ^,,,  ^/,^;^ 
of  these  men  whom  I  am  now  com-  preferred  death  to  dis- 
memorating.  Their  loftiest  praise  has  '"^"°"''- 
been  already  spoken.  For  in  magnifying  the  city  I  have 
magnified  them,  and  men  like  them  whose  virtues  made 
her  glorious.  And  of  how  few  Hellenes  can  it  be  said  as 
of  them,  that  their  deeds  when  weighed  in  the  balance 
have  been  found  equal  to  their  fame !  Methinks  that 
a  death  such  as  theirs  has  been  gives  the  true  measure  of 
a  man's  worth  ;  it  may  be  the  first  revelation  of  his  virtues, 
but  is  at  any  rate  their  final  seal.  For  even  those  who 
come  short  in  other  ways  may  justly  plead  the  valour  with 
which  they  have  fought  for  their  country;  they  have 
blotted  out  the  evil  with  the  good,  and  have  benefited  the 
state  more  by  their  public  services  than  they  have  injured 
her  by  their  private  actions.  None  of  these  men  were 
enervated  by  wealth  or  hesitated  to  resign  the  pleasures  of 
life ;  none  of  them  put  off  the  evil  day  in  the  hope,  natural 
to  poverty,  that  a  man,  though  poor,  may  one  day  becom.e 
rich.  But,  deeming  that  the  punishment  of  their  enemies 
was  sweeter  than  any  of  these  things,  and  that  they  could 
fall  in  no  nobler  cause,  they  determined  at  the  hazard  of 
their  lives  to  be  honourably  avenged,  and  to  leave  the  rest. 
They  resigned  to  hope  their  unknown  chance  of  happiness  ; 
but  in  the  face  of  death  they  resolved  to  rely  upon  them- 

K  2 
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selves   alone.     And   when   the    moment  came  they  were 

minded  to  resist  and  suffer,  rather  than  to  fly  and  save 

their  lives ;  they  ran  away  from  the  word  of  dishonour^ 

but    on    the    battle-field    their    feet    stood   fast,  and  '"^in 

an   instant,   at  the  height  of  their   fortune,   they  passed 

away  from    the    scene,    not    of  their   fear,    but   of  their 

glory  a. 

43      *  Such  was  the  end  of  these  men  ;  they  were  worthy  of 

Athens,  and  the  living  need  not  desire 
Contemplate  and  love    ,      ,  ,  .  •   •.       ^,^  1 

Athens,  and  you  zv.il    ^o  have  a  more  heroic  spirit,  although 

know  how  to  value  them,    they  may  pray  for  a  less  fatal  issue. 

They  were  nnitcdmthcir    jhe  value  of  such  a  Spirit  is  not  to  be 

deaths,  but  their  rlory  ,      .  j  a 

.'  J    ■    r      expressed    in    words.     Any    one    can 

/5  separate  and  stiigle.  ^  •> 

Their  sepulchre  is  the   discourse  to  you  for  ever  about  the  ad- 
rementbrattee  of  them    vantages  of  a  brave  defence,  which  you 

in  the  hearts  of  men.     ,  ,         j  n    i.  •      ^      j      c  ^•   ^       ■ 

r,  „       ,,  ■     ■'      .,     know  already.    But  instead  of  listening 

rollow    their    example  _  -^  o 

without  fear :  it  is  the    to  him  I  would  have  you  day  by  day 
prosperous,  not  the  un-    fix  your  eyes  upon  the  greatness   of 

foitunate,   who   should      »  ,  1  ,.,  ,  ^,,     ,        ... 

be  reckless  Athens,  until  you  become  filled  with 

the  love  of  her ;  and  when  you  are 
impressed  by  the  spectacle  of  her  glory,  reflect  that  this 
empire  has  been  acquired  by  men  who  knew  their  duty 
and  had  the  courage  to  do  it,  who  in  the  hour  of  conflict 
had  the  fear  of  dishonour  always  present  to  them,  and 
who,  if  ever  they  failed  in  an  enterprise,  would  not  allow 
their  virtues  to  be  lost  to  their  country,  but  freely  gave 
their  lives  to  her  as  the  fairest  offering  which  they  could 
present  at  her  feast.  The  sacrifice  which  they  collectively 
made  was  individually  repaid  to  them  ;  for  they  received 
again  each  one  for  himself  a  praise  which  grows  not  old, 
and  the  noblest  of  all  sepulchres— I  speak  not  of  that  in 
which  their  remains  are  laid,  but  of  that  in  which  their 
glory  survives,  and  is  proclaimed  always  and  on  every 


"  Or,  taking  Ti)x'?y  with  icaipov :  'while  for  a  moment  they  were  in  the 
hands  of  fortune,  at  the  height,  not  of  terror  but  of  glory,  they  passed 
away.' 
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fitting  occasion  both  in  word  and  deed.  For  the  whole 
earth  is  the  sepulchre  of  famous  men ;  not  only  are  they 
commemorated  by  columns  and  inscriptions  in  their  own 
country,  but  in  foreign  lands  there  dwells  also  an  unwritten 
memorial  of  them,  graven  not  on  stone  but  in  the  hearts  of 
men.  Make  them  your  examples,  and,  esteeming  courage 
to  be  freedom  and  freedom  to  be  happiness,  do  not  wci^^h 
too  nicely  the  perils  of  war.  The  unfortunate  who  has  no 
hope  of  a  change  for  the  better  has  less  reason  to  throw 
away  his  life  than  the  prosperous  who,  if  he  survive,  is 
always  liable  to  a  change  for  the  worse,  and  to  whom  any 
accidental  fall  makes  the  most  serious  difference.  To 
a  man  of  spirit,  cowardice  and  disaster  coming  together 
are  far  more  bitter  than  death  striking  him  unperceived  at 
a  time  when  he  is  full  of  courage  and  animated  by  the 
general  hope. 

'Wherefore  I  do  not  now  commiserate  the  parents  of  the  44 
dead  who  stand  here ;  I  would  rather       „, 

.  ,  -tr  1  1  ^"^   parents    of  the 

comfort  them.  You  know  that  your  dead  are  to  u  com- 
life  has  been  passed  amid  manifold  forted  rather  than  pitied. 
vicissitudes;    and    that    they  may   be    -^""'f   «////.;»    may 

,  .  yet  have  children  who 

deemed  iortunate  who  have  gained  ^,iji  Ughten  their  sor- 
most  honour,  whether  an  honourable  row  and  serve  the  state ; 
death   like   theirs,   or   an    honourable    '^^'''^^'''/f-^  should  re- 

...  ,        ,  ,  member  how  large  thetr 

sorrow  like  yours,  and  whose  da3's  share  of  happiness  has 
have  been  so  ordered  that  the  term  been,  and  be  consoled 
of  their  happiness  is  likewise  the  term  hH'e  glory  of  those  who 
of  their  life.  I  know  how  hard  it  is  "^  * 
to  make  you  feel  this,  when  the  good  fortune  of  others 
will  too  often  remind  you  of  the  gladness  which  once 
lightened  your  hearts.  And  sorrow  is  felt  at  the  want  of 
those  blessinsfs,  not  which  a  man  never  knew,  but  which 
were  a  part  of  his  life  before  they  were  taken  from  him. 
Some  of  you  are  of  an  age  at  which  they  may  hope  to 
have  other  children,  and  they  ought  to  bear  their  sorrow 
better ;  not  only  will  the  children  who  may  hereafter  be 
born  make  them  forget  their  own  lost  ones,  but  the  city 
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will  be  doubly  a  gainer.  She  will  not  be  left  desolate,  and 
she  will  be  safer.  For  a  man's  counsel  cannot  have  equal 
weight  or  worth,  when  he  alone  has  no  children  to  risk  in 
the  general  danger.  To  those  of  you  who  have  passed 
their  prime,  I  say  :  "Congratulate  yourselves  that  you  have 
been  happy  during  the  greater  part  of  your  days;  re- 
member that  your  life  of  sorrow  will  not  last  long,  and  be 
comforted  by  the  glory  of  those  who  are  gone.  For  the 
love  of  honour  alone  is  ever  young,  and  not  riches,  as 
some  say,  but  honour  is  the  delight  of  men  when  they  are 
old  and  useless." 

45  '  To  you  who  are  the  sons  and  brothers  of  the  departed, 

,    ,     ,        I  see  that  the  struggle  to  emulate  them 

Sons    ana    brotlieis 

will  find  their  e.xample  will  be  an  arduous  one.  tor  all  men 
hardtoimiiate^formen  praise  the  dead,  and,  however  pre- 
are  jealous  of  the  living,    eminent   your  virtue   may  be,   hardly 

but  envy  follows  not  the  ,  i         t     i 

dead.  Let  the  widows  Will  you  be  thought,  I  do  not  say  to 
restrain  their  natural  equal,  but  even  to  approach  them.  The 
weakness,  and  avoid  jj^^jj^  ^^^,^  ti^gi^.  j-j^^^ig  and  detractors, 
both  praise  and  blame.      .  .  .  ^    ,  , 

but  when  a  m.an  is  out  oi  the  way,  the 

honour  and  good-will  which  he  receives  is  unalloyed.  And, 
if  I  am  to  speak  of  womanly  virtues  to  those  of  you  who 
will  henceforth  be  widows,  let  me  sum  them  up  in  one 
short  admonition  :  To  a  woman  not  to  show  more  weak- 
ness than  is  natural  to  her  sex  is  a  great  glory,  and  not  to 
be  talked  about  for  good  or  for  evil  among  men. 

46  *  I  have  paid  the  required  tribute,  in  obedience  to  the 
So  have  I  paid  a  due    '^w,  making  use  of  such  fitting  words 

tribute  of  words  to  the  as  I  had.  The  tribute  of  deeds  has 
dead.    The  city  will  pay    ^^^^     ^^^  j,^     ^^^     f^j.  t^e  dead  have 

them   tn   deeds,    as  by  ,  ,       •  1  -     • 

this  funeral,  so  too  by  ^ecn  honourably  interred,  and  it  re- 
ihe  maintenance  of  their  mains  Only  that  their  children  should 
children.  j^^   maintained   at    the    public   charge 

until  they  are  grown  up :  this  is  the  solid  prize  with 
which,  as  with  a  garland,  Athens  crowns  her  sons  living 
and  dead,  after  a  struggle  like  theirs.  For  where  the 
rewards  of  virtue  are  greatest,  there  the  noblest  citizens 
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are  enlisted  in  the  service  of  the  state.  And  now,  when 
you  have  duly  lamented,  every  one  his  own  dead,  you 
may  depart.' 

Such  was  the  order  of  the  funeral  celebrated   in  this  47 
winter,  with  the  end  of  which    ended        c„.  j    ■       ■        r 

,  ^  iv^v.^  Second    invasion    of 

the   first   year   of    the    Peloponnesian    Attica;  outbreak  of  the^^- '^'^°- 
War.     As  soon  as  summer  returned,    P^'^S^'y  '    '''  ^' 

the  Peloponnesian  army,  comprising  as  before  two-thirds  of 
the  force  of  each  confederate  state,  under  the  command 
of  the  Lacedaemonian  king  Archidamus,  the  son  of  Zeuxi- 
damus,  invaded  Attica,  where  they  established  themselves 
and  ravaged  the  country.  They  had  not  been  there  many 
days  when  the  plague  broke  out  at  Athens  for  the  first 
time.  A  similar  disorder  is  said  to  have  previously  smitten 
many  places,  particularly  Lemnos,  but  there  is  no  record 
of  such  a  pestilence  occurring  elsewhere,  or  of  so  great 
a  destruction  of  human  life.  For  a  while  physicians,  in 
ignorance  of  the  nature  of  the  disease,  sought  to  apply 
remedies ;  but  it  was  in  vain,  and  they  themselves  were 
among  the  first  victims,  because  they  oftenest  came  into 
contact  with  it.  No  human  art  was  of  any  avail,  and  as  to 
supplications  in  temples,  enquiries  of  oracles,  and  the  like, 
they  were  utterly  useless,  and  at  last  men  were  over- 
powered by  the  calamity  and  gave  them  all  up. 

The  disease  is  said  to  have  begun  south  of  Egypt  in  48 
Aethiopia ;    thence   it   descended   into    w/u'c/t    coynmenced   in 
E^ypt  and  Libya,  and  after  spreading    ^^^''^opia.    The  ongin 

^'^        ,  c     1         T-i        •  ^"^  causes  of  it  are  tin- 

over  the  greater  part  of  the  Persian  known,  but  I  shall  con- 
empire,  suddenly  fell  upon  Athens.  It  fine  myself  to  the  facts. 
first  attacked  the  inhabitants  of  the  I  ivas  myself  a  sufferer. 
Piraeus,  and  it  was  supposed  that  the  Peloponnesians  had 
poisoned  the  cisterns,  no  conduits  having  as  yet  been 
made  there.  It  afterwards  reached  the  upper  city,  and 
then  the  mortality  became  far  greater.  As  to  its  probable 
origin  or  the  causes  which  might  or  could  have  produced 
such  a  disturbance  of  nature,  every  man,  whether  a 
physician  or  not,  will  give  his  own  opinion.     But  I  shall 
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describe  its  actual  course,  and  the  symptoms  by  which 
any  one  who  knows  them  beforehand  may  recognise  the 
disorder  should  it  ever  reappear.  For  I  was  myself 
attacked,  and  witnessed  the  sufferings  of  others. 
49  The  season  was  admitted  to  have  been  remarkably  free 
The  charaderistics  of  from  ordinary  sickness  ;  and  if  any- 
the  disease.  body  was    already    ill    of    any   other 

disease,  it  was  absorbed  in  this.  Many  who  were  in 
perfect  health,  all  in  a  moment,  and  without  any  apparent 
reason,  were  seized  with  violent  heats  in  the  head  and 
with  redness  and  inflammation  of  the  eyes.  Internally 
the  throat  and  the  tongue  were  quickly  suffused  with  blood, 
and  the  breath  became  unnatural  and  fetid.  There  followed 
sneezing  and  hoarseness ;  in  a  short  time  the  disorder, 
accompanied  by  a  violent  cough,  reached  the  chest ;  then 
fastening  lower  down,  it  would  move  the  stomach  and 
bring  on  all  the  vomits  of  bile  to  which  physicians  have 
ever  given  names ;  and  they  were  very  distressing.  An 
ineffectual  retching  producing  violent  convulsions  attacked 
most  of  the  sufferers ;  "  some  as  soon  as  the  previous 
symptoms  had  abated,  others  not  until  long  afterwards". 
The  body  externally  was  not  so  very  hot  to  the  touch,  nor 
yet  pale  ;  it  was  of  a  livid  colour  inclining  to  red,  and 
breaking  out  in  pustules  and  ulcers.  But  the  internal  fever 
was  intense ;  the  sufferers  could  not  bear  to  have  on  them 
even  the  finest  linen  garment ;  they  insisted  on  being  naked, 
and  there  was  nothing  which  they  longed  for  more  eagerl}' 
than  to  throw  themselves  into  cold  v.'ater.  And  many  of 
those  who  had  no  one  to  look  after  them  actually  plunged 
into  the  cisterns,  for  they  were  tormented  by  'unceasing 
thirst,  which  was  not  in  the  least  assuaged  whether  they 
drank  little  or  much.  They  could  not  sleep ;  a  restless- 
ness which  was  intolerable  never  left  them.  While  the 
disease  was  at  its  height  the  body,  instead  of  wasting  away, 


"  Or,  taking  Xaxp-qffavTa  with    a-rraanov  :    'these  convulsions   in  some 
cases  soon  abated,  in  others  not  until  long  afterwards.' 
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held  out  amid  these  sufferings  in  a  marvellous  manner, 
and  either  they  died  on  the  seventh  or  ninth  day,  not  of 
weakness,  for  their  strength  was  not  exhausted,  but  of 
internal  fever,  which  was  the  end  of  most ;  or,  if  they 
survived,  then  the  disease  descended  into  the  bowels  and 
there  produced  violent  ulceration ;  severe  diarrhoea  at  the 
same  time  set  in,  and  at  a  later  stage  caused  exhaustion, 
which  finally  with  few  exceptions  carried  them  off.  For 
the  disorder  which  had  originally  settled  in  the  head 
passed  gradually  through  the  whole  body,  and,  if  a  person 
got  over  the  worst,  would  often  seize  the  extremities  and 
leave  its  mark,  attacking  the  privy  parts  and  the  fingers 
and  the  toes ;  and  some  escaped  with  the  loss  of  these, 
some  with  the  loss  of  their  eyes.  Some  again  had  no 
sooner  recovered  than  they  were  seized  with  a  forgetful- 
ness  of  all  things  and  knew  neither  themselves  nor  their 
friends. 

The   general   character   of   the   malady  no   words   can  5° 
describe,   and  the   fury  with  which  it       Even  the anhnah and 
fastened  upon    each   sufferer  was  too    birds  of  prey  refused  to 
much    for   human    nature   to    endure,    iouch  the  corpses. 
There   was   one   circumstance   in   particular    which    dis- 
tinguished it  from  ordinary  diseases.  The  birds  and  animals 
which  feed  on  human  flesh,  although  so  many  bodies  were 
lying  unburied,  either  never  came  near  them,  or  died  if 
they  touched  them.     This  was  proved  by  a  remarkable 
disappearance  of  the  birds  of  prey,  which  were  not  to  be 
seen  either  about  the  bodies  or  anywhere  else  ;  while  in 
the  case  of  the  dogs  the  result  was  even  more  obvious, 
because  they  live  with  man. 

Such  was  the  general  nature  of  the  disease  :  I  omit  51 
many  strange  peculiarities  which  char-  Nothing  availed  a- 
acterised  individual  cases.  None  of  gainst  the  disease. 
the  ordinary  sicknesses  attacked  any  one  while  it  lasted, 
or,  if  they  did,  they  ended  in  the  plague.  Some  of  the 
sufferers  died  from  want  of  care,  others  equally  who  were 
receiving  the  greatest  attention.     No  single  remedy  could 
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be  deemed  a  specific ;  for  that  which  did  good  to  one  did 
harm  to  another.  No  constitution  was  of  itself  strong 
enough  to  resist  or  weak  enough  to  escape  the  attacks ; 
the  disease  carried  off  all  alike  and  defied  every  mode  of 
treatment.  Most  appalling  was  the  despondency  which 
seized  upon  any  one  who  felt  himself  sickening ;  for  he 
instantly  abandoned  his  mind  to  despair  and,  instead  of 
holding  out,  absolutely  threw  away  his  chance  of  life. 
Rapidity  with  which  Appalling  too  was  the  rapidity  with 
the  infection  spread,  which  men  caught  the  infection  ;  dying 
None  could  visit  the  sick    ji,,^   ^-^  j^   ^j^        attended    on    one 

with     impunity    except  •' 

those  ivho  had  already  another ;  and  this  was  the  principal 
been  attacked  and  had  cause  of  mortality.  When  they  were 
recovere  .  afraid  to  visit  one  another,  the  sufferers 

died  in  their  solitude,  so  that  many  houses  were  empty 
because  there  had  been  no  one  left  to  take  care  of  the 
sick ;  or  if  they  ventured  they  perished,  especially  those 
who  aspired  to  heroism.  For  they  went  to  see  their 
friends  without  thought  of  themselves  and  were  ashamed 
to  leave  them,  at  a  time  when  the  very  relations  of  the 
dying  were  at  last  growing  weary  and  ceased  even  to  make 
lamentations,  overwhelmed  by  the  vastness  of  the  calamity. 
But  whatever  instances  there  may  have  been  of  such  devo- 
tion, more  often  the  sick  and  the  dying  were  tended  by  the 
pitying  care  of  those  who  had  recovered,  because  they 
knew  the  course  of  the  disease  and  were  themselves  free 
from  apprehension.  For  no  one  was  ever  attacked  a  second 
time,  or  not  with  a  fatal  result.  All  men  congratulated 
them,  and  they  themselves,  in  the  excess  of  their  joy  at 
the  moment,  had  an  innocent  fancy  that  they  could  not  die 
of  any  other  sickness. 
52  The  crowding  of  the  people  out  of  the  country  into  the 
The  misery  aggra-  city  aggravated  the  misery;  and  the 
voted  by  the  overcrowd-  newly-arrivcd  Suffered  most.  For, 
ing  of  the  city.  having   no   houses  of  their   own,   but 

inhabiting  in  the  height  of  summer  stifling  huts,  the 
mortality  among  them  was  dreadful,  and    they  perished 
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in  wild  disorder.  ^The  dead  lay  as  they  had  died,  one 
upon  another,  while  others  hardly  alive  wallowed  -"^  in  the 
streets  and  crawled  about  every  fountain  craving  for  water. 
The  temples  in  which  they  lodged  were  full  of  the  corpses 
of  those  who  died  in  them;  for  the  violence  of  the  calamity 
was  such  that  men,  not  knowing  where  to  turn,  grew  reck- 
less of  all  law,  human  and  divine.  The  Cme,al  vhhUon  of 
customs  which  had  hitherto  been  ob-  audait  customs  of 
served  at  funerals  were  universally  ^"'■""'• 
violated,  and  they  buried  their  dead  each  one  as  best  he 
could.  Many,  having  no  proper  appliances,  because  the 
deaths  in  their  household  had  been  so  numerous  already, 
lost  all  shame  in  the  burial  of  the  dead''.  When  one 
man  had  raised  a  funeral  pile,  others  would  come,  and 
throwing  on  their  dead  first,  set  fire  to  it ;  or  when  some 
other  corpse  was  already  burning,  before  they  could  be 
stopped,  would  throw  their  own  dead  upon  it  and  depart. 

There  were  other  and  worse  forms  of  lawlessness  53 
which  the  plague  introduced  at  Athens.  All  legal  and  religious 
Men  who  had  hitherto  concealed  what  restraint  disappears  in 
they  took  pleasure  in,  now  grew  bolder.  ""  '''*'"'  "/^^'^  ^'"-"'^^• 
For,  seeing  the  sudden  change, — how  the  rich  died  in 
a  moment,  and  those  who  had  nothing  immediately  in- 
herited their  property,— they  reflected  that  life  and  riches 
were  alike  transitory,  and  they  resolved  to  enjoy  them- 
selves while  they  could,  and  to  think  only  of  pleasure. 
Who  would  be  willing  to  sacrifice  himself  to  the  law  of 
honour  when  he  knew  not  whether  he  would  ever  live  to 
be  held  in  honour?  The  pleasure  of  the  moment  and  any 
sort  of  thing  which  conduced  to  it  took  the  place  both  of 
honour  and  of  expediency.  No  fear  of  Gods  or  law  of  <^ 
man  deterred  a  criminal.  Those  who  saw  all  perishing 
alike,  thought  that  the  worship  or  neglect  of  the  Gods 


»  More  literally:   'Thej',  dying,  lay  dead  one  upon  another,  or  wal- 
lowed hardly  alive '  &c. 
''  See  note  ad  loc. 
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made  no  difference.  For  offences  against  human  law  no 
punishment  was  to  be  feared ;  no  one  would  live  long 
enough  to  be  called  to  account.  Already  a  far  heavier 
sentence  had  been  passed  and  was  hanging  over  a  man's 
head;  before  that  fell,  why  should  he  not  take  a  little 
pleasure  ? 
5  }•  Such  was  the  grievous  calamity  which  now  afflicted  the 
Athenians ;  v;ithin  the  walls  their  people  were  dying,  and 
without,  their  country  was  being  ravaged.  In  their 
troubles  they  naturally  called  to  mind  a  verse  which  the 
elder  men  among  them  declared  to  have  been  current 
long  ago :  — 

'  A  Dorian  war  will  come  and  a  plague  with  it.' 

There  was  a  dispute  about  the  precise  expression  ;  some 

,     ,  saving  that  limos,  a   famine,  and   not 

)         Dispute    about     an         -^     *=>  ,  •    •      1  j 

]    ancient  umcle:  ivhether   loimos,  a  plague,  was  the  Original  word. 

j     linios   or  loimos  was    Nevertheless,  as  might  have  been  ex- 

i    *''"  """'*'•  -''         pected,  for  men's  memories   reflected 

I     their  sufferings,  the  argument  in  favour  oUoimos  prevailed 

at  the  time.     But  if  ever  in  future  years  another  Dorian 

I     war  arises  which  happens  to  be  accompanied  by  a  famine, 

I     they  will  probably   repeat   the   verse  in  the  other  form. 

The  answer  of  the  oracle  to  the  Lacedaemonians  when  the 

God  was  asked  '  v/hether  they  should  go  to  war  or  not,' 

and  he  replied  'that  if  they  fought  with  all  tlicir  might, 

they  would  conquer,  and  that  he  himself  vi'oulJ  take  their 

parf^,'  was  not  forgotten  by  those  who  had  heard  of  it,  and 

they  quite  imagined  that  they  were  witnessing  the  fulfilment 

of  his  words.     The  disease  certainly  did  set  in  immediately 

after  the   invasion   of  the    Peloponnesians,  and   did  not 

spread  into  Peloponnesus  in  any  degree  worth  speaking 

of,  while  Athens  felt  its  ravages  most  severely,  and  next  to 

Athens  the  places  which  were  most  populous.     Such  was 

the  history  of  the  plague  \ 


a  Cp.  i.  118  liu.  ""Cp.  iii.87 
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After  the   Pcloponnesians   had   wasted  the   plain    they  55 
entered  what  arc  called  the  coast  lands       The  Pdopcmesians 
{Paralus)    and    penetrated    as    far  as    at  Laurium.     Pendrs 
Laurium,   where  are  the  silver  mines    ^''^^ ^'^^'"'"^  ""^  People 

u    1  •  i      ii        A,i  •  x^.  .  from     POtllir    out,     but 

belonging  to  the  Athenians.  Fn-st  they  sauls  a  /uLlrrd  Mp. 
ravaged  that  part  of  the  coast  wliich  to  ravage  Pdoponucsus. 
looks  towards  Peloponnesus,  and  afterwards  that  situated 
towards  Euboea  and  Andros.  But  Pericles,  who  was 
still  general,  continued  to  insist,  as  in  the  former  invasion, 
that  the  Athenians  should  remain  within  their  walls. 

Before,  however,  the  Pcloponnesians  had  left  the  plain  56 
and  moved  forward  into  the  coast  lands  he  had  begun  to 
equip  an  expedition  of  a  hundred  ships  against  Pelopon- 
nesus. When  all  was  ready  he  put  to  sea,  having  on 
board  four  thousand  Athenian  hoplitcs  and  three  hundred 
cavalry  conveyed  in  horse  transports  which  the  Athenians 
then  constructed  for  the  first  time  out  of  their  old  ships. 
The  Chians  and  Lesbians  joined  them  with  fifty  vessels. 
The  expedition  did  not  actually  put  to  sea  until  the 
Pcloponnesians  had  reached  the  coast  lands.  Arriving  at 
Epidaurus  in  Peloponnesus  the  Athenians  devastated  most 
of  the  country  and  attacked  the  city,  which  at  one  time 
they  were  in  hopes  of  taking,  but  did  not  quite  succeed. 
Setting  sail  again  they  ravaged  the  territory  of  Troezen, 
Halieis,  and  Hermione,  which  are  all  places  on  the  coast 
of  Peloponnesus.  Again  putting  off  they  came  to  Prasiae, 
a  small  town  on  the  coast  of  Laconia,  ravaged  the  country, 
and  took  and  plundered  the  place.  They  then  returned 
home  and  found  that  the  Pcloponnesians  had  also  returned 
and  were  no  longer  in  Attica. 

All  the  time  during  which  the  Pcloponnesians  remained  57 
in  the  country  and  the  armament  of  the  The  Prlopomtc^iaus 
Athenians  continued  at  sea  the  plague  leave  Atika  after  a  stay 
was  raging  both  among  the  troops  and  '^'M'^y  ^'^y^- 
in  the  city.  The  fear  which  it  inspired  was  said  to  have 
induced  the  enemy  to  leave  Attica  sooner  than  they 
intended ;  for  they  heard  from  deserters  that  liic  disease 
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was  in  the  city,  and  likewise  saw  the  burning  of  the  dead. 
Still  in  this  invasion  the  whole  country  was  ravaged  by 
them,  and  they  remained  about  forty  days,  which  was  the 
longest  stay  they  ever  made. 

58  In  the  same  summer,   Hagnon  the  son  of  Nicias,  and 
Expcdiiion     aqamsi    Cleopompus  the  SOU  of  Cleinias,  who 

rotidam.  The  plague  were  colleagucs  of  Periclcs  in  his 
breaks  o.,t  among  the    ^-^-^'^y^^        command,  took  the  fleet  which 

troops,    aim    the    ran-  -' 

forcements  return  to  l^^  had  employed  and  sailed  forthwith 
Athens.  against  the  Thracian   Chalcidians  and 

against  Potidaea,  which  still  held  out.  On  their  arrival 
they  brought  engines  up  to  the  walls,  and  tried  every 
means  of  taking  the  town.  But  they  did  not  succeed  ;  nor 
did  the  result  by  any  means  correspond  to  the  magnitude 
of  their  armament;  for  thither  too  the  plague  came  and 
made  dreadful  havoc  among  the  Athenian  troops.  Even 
the  soldiers  who  were  previously  there  and  had  been  in 
good  health  caught  the  infection  from  the  forces  under 
Ilagnon.  But  the  army  of  Phormio"^  escaped  ;  for  he  and 
his  sixteen  hundred  troops  had  left  Chalcidice.  And  so 
Hagnon  returned  with  his  fleet  to  Athens,  having  lost  by 
the  plague  out  of  four  thousand  hoplitcs  a  thousand  and 
fifty  men  in  about  forty  days.  But  the  original  armament  ^ 
remained  and  prosecuted  the  siege. 

59  After   the    second    Peloponnesian   invasion,    now    that 
^,      A,,     ■  Attica  had   been  once  more  ravaged, 

lite    Athenians    sue  •^      ' 

for  peace  and  are  re-  and  the  War  and  the  plague  together 
jcetcd.    They  turn  upon    Jay  heavy  upon  the  Athenians,  a  change 

Pericles.     His  defence.  -u    •  •    -i.        --ri  ui  j 

■'  came  over  their  spirit.      Ihey  blamed 

Pericles  because  he  had  persuaded  them  to  go  to  war, 
declaring  that  he  was  the  author  of  their  troubles ;  and 
they  were  anxious  to  come  to  terms  with  the  Lacedae- 
monians. Accordingly  envoys  were  despatched  to  Sparta, 
but  the}'  met  with  no  success.  And  now,  being  completely 
at   their  wits'  end,  they  turned  upon  Pericles.     He  saw 


Cp.  i.  64  med.  ^  Cp.  i.  59,  61  init. 
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that  they  were  exasperated  by  their  misery  and  were 
behaving  just  as  he  had  ahvays  anticipated  that  they  would. 
And  so,  being  still  general,  he  called  an  assembly,  wanting 
to  encourage  them  and  to  convert  their  angry  feelings  into 
a  gentler  and  more  hopeful  mood.  At  this  assembly  he 
came  forward  and  spoke  as  follows : — 

'  I    was    expecting    this   outburst   of  indignation  ;    the  60 
causes  of  it  are  not  unknown  to  me.        You,- augn- is  ...con. 
And    I    have  summoned  an  assembly    siihmir  ami  unmanly; 
that  I  may  remind  you  of  your  resolu-   y°''M.<>^  that  the  for - 

.J  r  •  tunes  of  the  individual 

tions  and  reprove  you  for  your  incon-  ,^,y„„,/  „„  a,ose  of  the 
siderate  anger  against  me,  and  want  ^tate.  if  yon  bchcvcd 
of   fortitude    in    misfortune.     In     mv    '^"'' ^ ''"s  w/sr,  %«/, 

,  .  1  I     1  >  r  •  "       aijintcirsfrd,  zt'/int  you 

judgment  it  would  be  better  for  in-  consented  to  the  zvar, 
dividuals  themselves  that  the  citizens  ivhy  should  you  attack 
should  suffer  and  the  state  flourish  '"f""'^-" 
than  that  the  citizens  should  flourish  and  the  state  suffer. 
A  private  man,  however  successful  in  his  own  dealings,  if 
his  country  perish  is  involved  in  her  destruction  ;  but  if  he 
be  an  unprosperous  citizen  of  a  prosperous  city  he  is  much 
more  likely  to  recover.  Seeing  then  that  states  can  bear 
the  misfortunes  of  individuals,  but  individuals  cannot  bear 
the  misfortunes  of  the  state,  let  us  all  stand  by  our  country 
and  not  do  what  you  are  doing  now,  who  because  you  are 
stunned  by  3'our  private  calamities  are  letting  go  the  hope 
of  saving  the  state,  and  condemning  not  only  me  who 
advised,  but  yourselves  who  consented  to,  the  war.  Yet 
I  with  whom  you  are  so  angry  venture  to  say  of  myself, 
that  I  am  as  capable  as  anyone  of  devising  and  explaining 
a  sound  policy ;  and  that  I  am  a  lover  of  my  country,  and 
incorruptible.  Now  a  man  may  have  a  policy  which  he 
cannot  clearly  expound,  and  then  he  might  as  well  have 
none  at  all  ;  or  he  may  possess  both  ability  and  eloquence, 
but  if  he  is  disloyal  to  his  country  he  cannot,  like  a  true 
man,  speak  in  her  interest ;  or  again  he'  may  be  unable  to 
resist  a  bribe,  and  then  all  his  other  good  qualities  will  be 
sold  for  money.     If,  when  you  determined  to  go  to  war, 
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you  believed  me  to  have  somewhat  more  of  the  statesman 
in  me  than  others,  it  is  not  fair  that  I  should  now  be 
charged  with  anything  like  crime, 
6i  '  I  allow  that  for  men  who  are  in  prosperity  and  free  to 
/  am  not  chaugcd,  choose  it  is  great  folly  to  make  war. 
but  you  are  changed  by  But  when  they  must  either  submit  and 
mtsforhme.     Such    a    ^j-   once   surrender    independence,    or 

chance  is   tmbecontinp  ,    i        r  i  i  i  i 

the  citizens  of  Athens:  strike  and  be  free,  then  he  who  shuns 
yon  should  forget  your  and  not  he  who  meets  the  danger  is 
sorrozvs,  and  think  only    deserving  of  blame.     For  my  own  part, 

of  the  public  pood,  ,  ,  111 

1  am  the  same  man  and  stand  where 
I  did.  But  you  are  changed  ;  for  you  have  been  driven 
by  misfortune  to  recall  the  consent  which  you  gave  when 
you  were  yet  unhurt,  and  to  think  that  my  advice  was 
wrong  because  your  own  characters  are  weak.  The  pain 
is  present  and  comes  home  to  each  of  you,  but  the  good  is 
as  yet  unrealised  by  any  one  ;  and  your  minds  have  not 
the  strength  to  persevere  in  your  resolution,  now  that 
a  great  reverse  has  overtaken  you  unawares.  Anything 
which  is  sudden  and  unexpected  and  utterly  beyond 
calculation,  such  a  disaster  for  instance  as  this  plague 
coming  upon  other  misfortunes,  enthralls  the  spirit  of 
a  man.  Nevertheless,  being  the  citizens  of  a  great  city  and 
educated  in  a  temper  of  greatness,  you  should  not  succumb 
to  calamities  however  overwhelming,  or  darken  the  lustre 
of  your  fame.  For  if  men  hate  the  presumption  of  those 
who  claim  a  reputation  to  which  they  have  no  right,  they 
equally  condemn  the  faint-heartedness  of  those  who  fall 
below  the  glory  which  is  their  own.  You  should  lose  the 
sense  of  your  private  sorrows  and  cling  to  the  deliverance 
of  the  state. 
62  'As  to  your  sufferings  in  the  war,  if  you  fear  that  they 
may  be  very  great  and  after  all  fruitless,  I  have  shown  you 
already  over  and  over  again  that  such  a  fear  is  groundless. 
If  you  are  still  unsatisfied  I  will  indicate  "one  element  of 


"•  Or,  taking  \i-nap\ov  v\.av  absolutely:    'a  consideration  wliich,  how- 
ever obvious,  appears  to  have  escaped  you.'     Or,  again,  taking  ^i^idovs 
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your   superiority  which   appears   to  have   escaped   you% 

although  it  nearly  touches  your  imperial 

greatness.    I  too  have  never  mentioned       Do  you  fear  that  your 

f  suffcnngs  will  be  fruit- 

itbelore,  nor  would  1  now,  because  the  less?  I  tell  you  that 
claim  may  seem  too  arrogant,  if  I  did  you  are  absolute  masters 
not  see  that  you  are  unreasonably  de-    of  the  sea  iMch  is  half 

•^  .  -'  the   world.      What  are 

pressed.  You  think  that  your  empire  your  possessions  in  com- 
is  confined  to  your  allies,  but  I  say  that  pn'^^on  iviih  freedom  ? 
of  the  two  divisions  of  the  world  acces-    ^"^  "'"''  ".'"^^T  ""? 

500;/    regain    the   rest. 

sible  to  man,  the  land  and  the  sea,  there  Meet  your  eviemies  with 
is  oneof  which  you  are  absolute  masters,    disdain,  as  having  a 

di  1  ii        J        •    •        ,        rational    conviction    of 

have,  or  may  have,  the  dommion  to  ^    ■■. 

'  _    -^  '  your  superwnty. 

any  extent  which  you  please.  Neither 
the  great  King  nor  any  nation  on  earth  can  hinder 
a  navy  like  yours  from  penetrating  whithersoever  you 
choose  to  sail.  When  we  reflect  on  this  great  power, 
houses  and  lands,  of  which  the  loss  seems  so  dreadful 
to  you,  are  as  nothing.  We  ought  not  to  be  troubled 
about  them  or  to  think  much  of  them  in  comparison  ; 
they  are  only  the  garden  of  the  house,  the  superfluous 
ornament  of  wealth ;  and  you  may  be  sure  that  if  we 
cling  to  our  freedom  and  preserve  that,  we  shall  soon 
enough  recover  all  the  rest.  But,  if  we  are  the  servants 
of  others,  we  shall  be  sure  to  lose  not  only  freedom,  but 
all  that  freedom  gives.  And  where  your  ancestors  doubly 
succeeded,  you  will  doubly  fail.  For  their  empire  was 
not  inherited  by  them  from  others  but  won  by  the  labour 
of  their  hands,  and  by  them  preserved  and  bequeathed  to 
us.  And  to  be  robbed  of  what  you  have  is  a  greater 
disgrace  than  to  attempt  a  conquest  and  fail.  Meet  your 
enemies  therefore  not  only  with  spirit  but  with  disdain. 
A  coward  or  a  fortunate  fool  may  brag  and  vaunt,  but  he 
only  is  capable  of  disdain  whose  conviction  that  he   is 


TTipi  with  (uOviirjefivai :  '  one  element  of  your  superiority  which  nearly 
touches  your  empire,  but  of  which  you  never  seem  to  have  considered 
the  importance.' 

VOL.  I.  L 
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Stronger  than  his  enemy  rests,  Hke  our  own,  on  grounds 
of  reason.  Courage  fighting  in  a  fair  field  is  fortified  by 
the  intelHgence  which  looks  down  upon  an  enemy ;  an 
intelligence  relying,  not  on  hope,  which  is  the  strength  of 
helplessness,  but  on  that  surer  foresight  which  is  given  by 
reason  and  observation  of  facts. 

63  'Once  more,  you  are    bound  to  maintain  the  imperial 

\  Your    empire    k    at     ^^5"^'^  .^^  ^^"^   ^'^y   >"   ^^^^^   >'«"    a" 

\         stake,  and  it  is  too  late    take  pride  ;  for  you  should  not  covet 
to  resign  it;  for  you    the  glory  unless   you  will  endure  the 

?ri  f  7?  '''T'?  toil.  And  do  not  imagine  that  you  are 
the  hatred  of  mankind.      ~         .  . 

fighting  about  a  simple  issue,  freedom 
or  slavery ;  you  have  an  empire  to  lose,  and  there  is  the 
danger  to  which  the  hatred  of  your  imperial  rule  has 
exposed  you.  Neither  can  you  resign  your  power,  if,  at 
""  this  crisis,  any  timorous  or  inactive  spirit  is  for  thus  playing 
the  honest  man.  For  by  this  time  your  empire  has  become 
a  tyranny  which  in  the  opinion  of  mankind  may  have  been 
unjustly  gained,  but  which  cannot  be  safely  surrendered. 
The  men  of  whom  I  was  speaking,  if  they  could  find 
followers,  would  soon  ruin  a  city,  and  if  they  were  to  go 
and  found  a  state  of  their  own,  would  equally  ruin  that. 
For  inaction  is  secure  only  when  arrayed  by  the  side  of 
activity  ;  nor  is  it  expedient  or  safe  for  a  sovereign,  but 
only  for  a  subject  state,  to  be  a  servant. 

64  '  You    must   not   be   led   away  by  the   advice  of  such 

citizens  as  these,  nor  be  angry  with  me  ; 

Nothing    has     hap-     ^         1  1      •         •       c  ,- 

pened,  except  the  plague,  ^"^^  ^he  resolution  in  favour  of  war  was 
but  what  we  all  antici-  your  own  as  much  as  mine.  What  if 
pated  ivhen  ive  agreed   the  enemy  has  come   and   done  what 

on    war.     Do  not  lose     ,  •  1         1  -         , 

the  spirit  which  has  ^^  ^as  Certain  to  do  when  you  refused 
wade  Athens  great  to  yield  ?  What  too  if  the  plague 
and,  even  though  she    followed?     That   was   an   unexpected 

fall,     will    render    her     ,  ,  ,      .  •    1  .    1  r  ,, 

glorious  for  all  time.        ^'o^^''  ^^^  ^^^  might  have  foreseen  all 

the  rest.  I  am  well  aware  that  your 
hatred  of  me  is  aggravated  by  it.  But  how  unjustly,  unless 
to  me  you  also  ascribe    the  credit  of  any   extraordinary 
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success  which  may  befall  you  '^  !  The  visitations  of  heaven 
should  be  borne  with  resignation,  the  sufferings  inflicted 
by  an  enemy  with  manliness.  This  has  always  been  the 
spirit  of  Athens,  and  should  not  die  out  in  you.  Know 
that  our  city  has  the  greatest  name  in  all  the  world  because 
she  has  never  yielded  to  misfortunes,  but  has  sacrificed 
more  lives  and  endured  severer  hardships  in  war  than  any 
other;  wherefore  also  she  has  the  greatest  power  of  any 
state  up  to  this  day ;  and  the  memory  of  her  glory  will 
always  survive.  Even  if  we  should  be  compelled  at  last  to 
abate  somewhat  of  our  greatness  (for  all  things  have  their 
times  of  growth  and  decay),  yet  will  the  recollection  live, 
that,  of  all  Hellenes,  we  ruled  over  the  greatest  number  of 
Hellenic  subjects  ;  that  we  withstood  our  enemies,  whether 
single  or  united,  in  the  most  terrible  wars,  and  that  we 
were  the  inhabitants  of  a  city  endowed  with  every  sort  of 
wealth  and  greatness.  The  indolent  may  indeed  find 
fault,  but  I'the  man  of  action^  will  seek  to  rival  us,  and  he 
who  is  less  fortunate  will  envy  us.  To  be  hateful  and 
offensive  has  ever  been  at  the  time  the  fate  of  those  who 
have  aspired  to  empire.  But  he  judges  well  who  accepts 
unpopularity  in  a  great  cause.  Hatred  does  not  last  long, 
and,  besides  the  immediate  splendour  of  great  actions,  the 
renown  of  them  endures  for  ever  in  men's  memories. 
Looking  forward  to  such  future  glory  and  present 
avoidance  of  dishonour,  make  an  effort  now  and  secure 
both.  Let  no  herald  be  sent  to  the  Lacedaemonians,  and 
do  not  let  them  know  that  you  arc  depressed  by  your 
sufferings.  For  those  are  the  greatest  states  and  the 
greatest  men,  who,  when  misfortunes  come,  are  the  least 
depressed  in  spirit  and  the  most  resolute  in  action.' 

By  these    and  similar  words   Pericles   endeavoured    to  65 
appease  the  anger  of  the  Athenians  against  himself,  and 


"  Cp.  i.  140  init. 

''  Or,  taking  koI  avros  with  l3ov\6^(vos :   'he  who  is  ambitious  like  our- 
selves.' 

L  2 


had  been  their  natural 
leader. 
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to   divert   their   minds   from  their  terrible  situation.     In 

the  conduct  of  public  affairs  they  took 

TheAthemansfollorv     j^j^  ^^^^        ^^^  ^^^^  ^^  ^^^^  embassies 
Pericles  advice,  but  are 

not  appeased  until  they  to  Sparta ;  they  were  again  eager  to 
have  fined  him.  He  prosecute  the  War.  Yet  in  private 
soonresainsiluirestcen,    ^,        ^^j^   ^j^^j^  sufferings  keenly;   the 

and   takes    the  lead  of  ■^  j         •       j 

affairs.  After  his  death  common  people  had  been  deprived  even 
his  wisdom  was  even    of  the  little  whicli  they  possessed,  while 

better  appreeiated  than     ^,^^  ^j^^^  ^^^  j^^^  ^^j^  ^^^^^^^  j^^ 

during   his    life.       His  ^^ 

advice  about  the  ivar  the  country  with  all  their  houses  and 
was  sound  if  the  A  the-    rich  furniture.     Worst  of  all,  instead  of 

nians  would  only  have  •       •  tU     ,  ,„^-^^  r.^,,T  ^f  •.■r-..- 

, ,,       .  .,     n  ,  w       eniovuig  peace,  they  were  now  at  war. 

followed  it.     But   they  j    j      o  r  '  j 

were  continually  em-  The  popular  indignation  was  not 
barking  on  rash  enter-  pacified  until  they  had  fined  Pericles ; 
prises,  and  the  city  was    ^       ^^^^   afterwards,  with    the   usual 

distracted  by  the  strug-  '  1   •       1         1 

gles  of  rival  dcnia-  fickleness  of  a  multitude,  they  elected 
gogues,  ivhcreas Pericles    him  general   and  committed  all   their 

affairs  to  his  charge.  Their  private  sor- 
rows were  beginning  to  be  less  acutely 
felt,  and  for  a  time  of  public  need  they  thought  that  there 
was  no  man  like  him.  During  the  peace  while  he  was  at 
the  head  of  affairs  he  ruled  with  prudence ;  under  his 
guidance  Athens  was  safe,  and  reached  the  height  of  her 
greatness  in  his  time.  When  the  war  began  he  showed 
that  here  too  he  had  formed  a  true  estimate  of  the  Athenian 
power.  He  survived  the  commencement  of  hostilities  two 
years  and  six  months ;  and,  after  his  death,  his  foresight 
was  even  better  appreciated  than  during  his  life.  For 
he  had  told  the  Athenians  that  if  they  would  be  patient 
and  would  attend  to  their  navy,  and  not  seek  to  enlarge 
their  dominion  while  the  war  was  going  on,  nor  imperil 
the  existence  of  the  city,  they  would  be  victorious ;  but 
they  did  all  that  he  told  them  not  to  do,  and  in  matters 
which  seemingly  had  nothing  to  do  with  the  war,  from 
motives  of  private  ambition  and  private  interest  they 
adopted  a  policy  which  had  disastrous  effects  in  respect 
both  of  themselves  and  of  their  allies;  their  measures, 
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^had  they  been  successful,  would  only  have  brought-'^  honour 
and  profit  to  individuals,  and,  when  unsuccessful,  cripplec 
the  city  in  the  conduct  of  the  war.  The  reason  of  the  differ^ 
ence  was  that  he,  deriving  authority  from  his  capacity  and 
acknowledged  worth,  being  also  a  man  of  transparent 
intcgrit}^  was  able  to  control  the  multitude  in  a  free  spirit ; 
he  led  them  rather  than  was  led  by  them ;  for,  not  seeking 
power  byi^dishonest  arts,  he  had  no  need  to  say  pleasant 
things,  but,  on  the  strength  of  his  own  high  character, 
could  venture  to  oppose  and  even  to  anger  them.  When 
he  saw  them  unseasonably  elated  and  arrogant,  his  words 
humbled  and  awed  them ;  and,  when  they  were  depressed 
by  groundless  fears,  he  sought  to  reanimate  their  con- 
fidence. Thus  Athens,  though  still  in  name  a  democracy,  r 
was  in  fact  ruled  by  her  greatest  citizen.  But  his  sue-  J 
cessors  were  more  on  an  equality  with  one  another,  and, 
each  one  struggling  to  be  first  himself,  they  were  ready  to 
sacrifice  the  whole  conduct  of  affairs  to  the  whims  of  the 
people.  Such  weakness  in  a  great  and  imperial  city  led 
to  many  errors,  of  which  the  greatest  was  the  Sicilian 
expedition ;  not  that  the  Athenians  miscalculated  their 
enemy's  power,  but  they  themselves,  instead  of  consulting 
for  the  interests  of  the  expedition  which  they  had  sent  cut, 
were  occupied  in  intriguing  against  one  another  for  the 
leadership  of  the  democracy '',  and  not  only  hampered  the 
operations  of  the  army,  but  became  embroiled,  for  the  first 
time,  at  home.  And  yet  after  they  had  lost  in  the  Sicilian 
expedition  the  greater  part  of  their  ^^^,^  ^^^^^.  ^,^^  ^.^._ 
fleet  and  army,  and  were  now  distracted  i,a,i  disaster  they  held 
by  revolution,  still  they  held  out  three    o'''  cg»i"st  their  old 

.  •       .     .1      •       r  eiieinies  a)id  mauv  neii) 

years  not  only  against  their  former  ^„^^„„j,^,,,,„tlast 
enemies,  but  against  the  Sicilians  who  only  mined  by  them- 
had  combined  with  them,  and  against    ^<'/^''^-  So  that  Pericles 

r    ,      •  II-  1        1      J      •  ivas  quite  rtqht after  all. 

most  of  their  own  allies  who  had  risen 

in  revolt.     Even  when  Cyrus  the  son  of  the  King  joined 


"   Or,  '  wliile  thej'  continued  to  succeed,  only  brought.'  •*  Cp.  vi.  28. 
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in  the  war  and  supplied  tlie  Peloponnesian  fleet  witli 
money,  tiiey  continued  to  resist,  and  were  at  last  over- 
thrown, not  by  their  enemies,  but  by  themselves  and  their 
own  internal  dissensions.  So  that  at  the  time  Pericles 
was  more  than  justified  in  the  conviction  at  which  his 
foresight  had  arrived,  that  the  Athenians  would  win  an 
easy  victory  over  the  unaided  forces  of  the  Pelopon- 
nesians. 

66  Durinsf  the  same  summer  the  Lacedaemonians  and  their 
TheLacedaanomans    allies  Sent  a  fleet  of  a  hundred  ships 

attack  Zacynthns  with-  against  the  island  of  Zacynthus,  which 
out  result.  ]jgg   opposite    Elis.     The  Zacynthians 

are  colonists  of  the  Peloponnesian  Achaeans,  and  were 
allies  of  the  Athenians,  There  were  on  board  the  fleet 
a  thousand  Lacedaemonian  hoplites,  under  the  command 
of  Cnemus  the  Spartan  admiral.  They  disembarked  and 
ravaged  the  greater  part  of  the  country ;  but  as  the 
inhabitants  would  not  come  to  terms,  they  sailed  away 
home. 

67  At  the  end  of  the  same  summer,  Aristeus  the  Corinthian, 
Envoys  sent  from  the   the  Lacedaemonian  ambassadors  Ane- 

Peloponnesian  cities  to  ristus,  Nicolaus,  and  Stratodemus, 
the  King  are  detained   jimagoras   of   Tegea,    and    Pollis   of 

by  Sitalces  and givemtp  111  1  ..  •      • 

to  the  Athenians.  They  ^^'gos  who  had  no  public  mission, 
are  carried  to  Athens  were  on  their  way  to  Asia  in  the  hope 
and  put  to  death.  ^f  persuading  the   King  to  give  them 

money  and  join  in  the  war.  They  went  first  of  all  to 
Sitalces  son  of  Teres,  in  Thrace,  wishing  if  possible  to 
detach  him  from  the  Athenians,  and  induce  him  to  lead 
an  army  to  the  relief  of  Potidaea,  which  was  still  blockaded 
by  Athenian  forces ;  they  also  wanted  him  to  convey  them 
across  the  Hellespont  on  their  intended  journey  to  Phar- 
naces,  the  son  of  Pharnabazus,  who  was  to  send  them  on 
to  the  King.  At  the  time  of  their  arrival  two  Athenian 
envoys,  Learchus  the  son  of  Callimachus,  and  Ameiniades 
the  son  of  Philemon,  chanced  to  be  at  the  court  of  Sitalces  ; 
and  they  entreated  his  son  Sadocus,  who  had  been  made 


66-68]  WAR  BETWEEN  AMBRACIA  AND  AMPHILOCHIA  151 

an  Athenian  citizen  =",  to  deliver  the  envoys  into  their  hands, 
that  they  might  not  find  their  way  to  the  King  and  so 
injure  a  city  which  was  in  some  degree  his  own.  He  con- 
sented, and,  sending  a  body  of  men  with  Learchus  and 
Ameiniades,  before  they  embarked,  as  they  were  on  their 
way  through  Thrace  to  the  vessel  in  which  they  were  going 
to  cross  the  Hellespont,  seized  them ;  they  were  then,  in 
accordance  with  the  orders  of  Sadocus,  handed  over  to  the 
Athenian  envoys,  who  conveyed  them  to  Athens.  On  the 
very  day  of  their  arrival  the  Athenians,  fearing  that  Aristeus, 
whom  they  considered  to  be  the  cause  of  all  their  troubles 
at  Potidaea  and  in  Chalcidice,  would  do  them  still  further 
mischief  if  he  escaped,  put  them  all  to  death  without  trial 
and  without  hearing  what  they  wanted  to  say ;  they  then 
threw  their  bodies  down  precipices.  They  considered 
that  they  had  a  right  to  retaliate  on  the  Lacedaemonians, 
who  had  begun  by  treating  in  the  same  way  the  traders 
of  the  Athenians  and  their  allies  when  they  caught  their 
vessels  off  the  coast  of  Peloponnesus.  For  at  the  com- 
mencement of  the  war,  all  whom  the  Lacedaemonians 
captured  at  sea  were  treated  by  them  as  enemies  and 
indiscriminately  slaughtered,  whether  they  were  allies  of 
the  Athenians  or  neutrals. 

About   the   end  of  the  same  summer  the  Ambraciots,  68 
with   a   large    Barbarian    force   which       The Amhradots  make 
they  had  called  out,  made   war   upon    imr  ivuhottt  success  up- 

A         1  -1      1  •         A  J  „    A  v^-,       o»    the   AmftliilucliiaH 

the  Amphilochian  Argos  and  upon  Am-    ""   '  ^ 

^  r    u    •        Argtves. 

philochia.  The  original  cause  ot  their 
enmity  against  the  Argives  was  as  follows  :— The  Amphi- 
lochian territory  had  been  occupied  and  the  city  founded 
by  Amphilochus  the  son  of  Amphiaraus,  who  on  returning 
home  after  the  Trojan  War  was  dissatisfied  at  the  state  of 
Argos.  He  fixed  the  site  on  the  shore  of  the  Ambracian 
Gulf,  and  called  the  new  city  by  the  name  of  his  native 
place;    it  was   the   greatest    city    in   that    region,  and    its 

"  Cp.  ii.  29  fin. 
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inhabitants  were  the  most  powerful  communit3\  Many 
generations  afterwards,  these  Amphilochians  in  a  time  of 
distress  invited  their  neighbours  the  Ambraciots  to  join  in 
the  settlement,  and  from  them  they  first  learned  the  Hellenic 
language  which  they  now  speak  ;  the  other  Amphilochians 
are  Barbarians.  After  a  while  the  Ambraciots  drove  out 
the  Amphilochian  Argives  and  themselves  took  possession 
of  the  city.  The  expelled  Amphilochians  placed  them- 
selves under  the  protection  of  the  Acarnanians,  and  both 
together  called  in  the  Athenians,  who  sent  them  a  fleet  of 
thirty  ships  under  the  command  of  Phormio.  When 
Phormio  arrived,  they  stormed  Argos,  and  sold  the 
Ambraciots  into  slavery ;  and  the  Amphilochians  and 
Acarnanians  dwelt  together  in  the  place.  The  alliance 
between  the  Acarnanians  and  Athenians  then  first  began. 
The  hatred  of  the  Ambraciots  towards  the  Amphilochian 
Argives  commenced  with  the  enslavement  of  their  country- 
men ;  and  now  when  the  war  ofTered  an  opportunity  they 
invaded  their  territory,  accompanied  by  the  Chaonians 
and  some  others  of  the  neighbouring  Barbarians.  They 
came  as  far  as  Argos  and  made  themselves  masters  of  the 
country ;  but  not  being  able  to  take  the  city  by  assault 
they  returned,  and  the  several  tribes  dispersed  to  their 
own  homes.  Such  were  the  events  of  the  summer. 
69      In  the  following  winter  the  Athenians  sent  twenty  ships 

on  an  expedition  round  Peloponnesus. 

Phormio  at  Nattpac-     _,,  1  1  i         1 

tus.  Mehsandersentio  These  Were  placed  under  the  command 
collect  tribute  in  Lycia  of  Phormio,  who,  Stationing  himself  at 
and  Caria  is  defiated    Naupactus,    guarded    tlie    straits    and 

and  slain. 

prevented  any  one  from  sailing  either 
out  of  or  into  Corinth  and  the  Crisaean  Gulf.  Six  other 
vessels  were  sent  to  collect  tribute  in  Lycia  and  Caria; 
they  were  under  the  command  of  Melesander,  who  was  to 
see  that  Peloponnesian  privateers  did  not  establish  them- 
selves in  those  parts,  and  damage  merchant  vessels  coming 
from  Phaselis  and  Phoenicia  and  all  that  region.  But  he, 
going  up  the  country  into  Lycia  with  an  army  composed 
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of  Athenians  taken  from  the  crews  and  of  allied  troops,  was 
defeated,  and  himself  and  a  part  of  his  forces  slain. 

In   the   same  winter   the    Potidaeans,    who   were   still  70 
blockaded,  found  themselves  unable  to        77,^  Potidaeans  are 
hold   out ;    for   the    Peloponnesian  in-    compdhd  by  imnger  to 
vasions  of  Attica    did     not    make    the    "',>'''"f'-     T^''^,  ^*>"- 

,  •  1    1  ntans  blaine  ihcir gnie- 

Athenians  withdraw ;  and  they  had  no  rah  for  ghnug  easy 
more  food.  When  they  had  been  re-  terms. 
duced  to  such  straits  as  actually  in  some  cases  to  feed  on 
human  flesh,  they  entered  into  communications  with  the 
Athenian  generals,  Xenophon  the  son  of  Euripides,  Hcstio- 
dorus  the  son  of  Aristocleides,  and  Phanomachus  the  son 
of  Callimachus,  to  whom  the  siege  had  been  entrusted. 
They,  seeing  that  the  army  was  suffering  from  the  exposed 
situation,  and  considering  that  the  city  had  already  spent 
two  thousand  talents  "^  on  the  siege,  accepted  the  terms 
proposed.  The  Potidaeans,  with  their  wives  and  their 
children,  and  likewise  the  foreign  troops'',  were  to  come 
out  of  the  city,  the  men  with  one  garment,  the  women  with 
two,  and  they  were  allowed  a  certain  fixed  sum  of  money 
for  their  journey.  So  they  came  out  under  a  safe-conduct, 
and  went  into  Chalcidice,  or  wherever  they  could  find 
a  home.  But  the  Athenians  blamed  the  generals  for 
coming  to  terms  without  their  authority,  thinking  that  they 
could  have  made  the  city  surrender  at  discretion.  Soon 
afterwards  they  sent  thither  colonists  of  their  own.  Such 
were  the  events  of  the  winter.  And  so  ended  the  second 
year  in  the  Peloponnesian  War  of  which  Thucydides  wrote 
the  history. 

In  the  following  summer  the  Peloponnesians  and  their  71 
allies  under  the  command  of  Archida-       E^.■ped,tioH    of    the  ^^^^X 

mus  the  son  of  ZeUxidamUS,  the   Lace-     Peloponnesians     under 

daemonian    king,   instead  of   invading    Arehidanms     agamst 

.      .  ,  ...  .      .     Plataea. 

Attica,    made    an    expedition    against 

Plataea.     There  he  encamped  and  was  about  to  ravage  the 

"  ;^40o,ooo.  ^  Cp.  i.  60. 
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country,  when  the  Plataeans  sent  envoys  to  him  bearing 

the  following  message  : — 

'Archidamus,  and  you  Lacedaemonians,  in  making  war 
Protest  of  the  Pla-    "PO"   Plataea  you  are  acting  unjustly, 

taeans.  and  in  a  manner  unworthy  of  yourselves 

Yoti  are  violating  the    ^^^  of  your  ancestors.     Pausanias  the 

promise  of  independence  r    r^\  \ 

which  Pausanias  made  son  of  Cleombrotus,  the  Lacedae- 
tis  after  the  battle  of  monian,  when  he  and  such  Hellenes  as 
Plataea.  were  willing  to  share  the  danger  with 

him  fought  a  battle  in  our  land  and  liberated  Hellas  from 
the  Persian,  offered  up  sacrifice  in  the  Agora  of  Plataea  to 
Zeus  the  God  of  Freedom,  and  in  the  presence  of  all  the 
confederates  then  and  there  restored  to  the  Plataeans  their 
country  and  city  to  be  henceforth  independent ;  no  man 
was  to  make  unjust  war  upon  them  at  any  time  or  to  seek 
to  enslave  them  ;  and  if  they  were  attacked,  the  allies  who 
were  present  promised  that  they  would  defend  them  to  the 
utmost  of  their  power.  These  privileges  your  fathers 
granted  to  us  as  a  reward  for  the  courage  and  devotion 
which  we  displayed  in  that  time  of  danger.  But  you  are 
acting  in  an  opposite  spirit ;  for  you  have  joined  the 
Thebans,  our  worst  enemies,  and  have  come  hither  to 
enslave  us.  Wherefore,  calling  to  witness  the  Gods  to 
whom  we  all  then  swore,  and  also  the  Gods  of  your  race 
and  the  Gods  who  dwell  in  our  country,  we  bid  you  do  no 
harm  to  the  land  of  Plataea.  Do  not  violate  your  oaths, 
but  allow  the  Plataeans  to  be  independent,  and  to  enjoy 
the  rights  which  Pausanias  granted  to  them.' 
72      To  this  appeal  Archidamus  rejoined  : — 

'  What  you  say,  Plataeans,  is  just,  but  your  acts  should 
,    ,  ,  ^       correspond  to  your  words.     Enjoy  the 

Archtaamus      offers     .,,  i.it-» 

peace  if  they  unll  either  independence  which  Pausanias  granted 
join  the  Lacedaemonian  to  you,  but  also  assist  US  in  freeing  the 
confederacy  or  remain    ^^^^^  Hellenes  who  Were  your  sworn 

neutral.  .    .  ...  -  ,  , 

confederates  in  that  time  of  danger  and 
are  now  in  subjection  to  the  Athenians.  With  a  view  to 
the  emancipation  of  them  and  of  the  other  subject  states, 


72,73]         ARCHIDAMUS   AND    THE   PLATAEANS  155 

this  great  war  has  been  undertaken  and  all  these  pre- 
parations made.  It  would  be  best  for  you  to  join  with  us, 
and  observe  the  oaths  yourselves  which  you  would  have 
us  observe.  But  if  you  prefer  to  be  neutral,  a  course 
which  we  have  already  once  proposed  to  you,  retain 
possession  of  your  lands,  and  receive  both  sides  in 
peace,  but  neither  for  the  purposes  of  war ;  and  we  shall 
be  satisfied.' 

The  Plataean  ambassadors  then  returned  to  the  city  and 
reported  these  words  of  Archidamus  to        „,    ,, 

,  Till'  Platacaijs  reply 

the  people,  who  made  answer  that  they  //,„/  n,,,,  ,,,„„„i  ^d 
could  not  do  what  they  were  asked  iviihout  the  Aiiieuians, 
without  the  sanction  of  the  Athenians,    '""'  "^'^  ^''"'  ""y ''''- 

.        hiisi  the  Tliebayts. 

m  whose  power  they  had  left  their 
wives  and  children,  and  that  they  also  feared  for  the  very 
existence  of  their  state.  When  the  Lacedaemonians  were 
gone  the  Athenians  might  come  and  not  allow  them  to 
carry  out  the  treaty ;  or  the  Thebans,  who  would  be 
included  in  the  clause  requiring  them  'to  receive  both 
sides,'  might  again  attempt  to  seize  their  town.  To  this 
Archidamus,  wanting  to  reassure  them,  made  the  following 
answer : — 

'  Then  deliver  over  your  city  and  houses  to  the  Lace- 
daemonians;  mark  the  boundaries  of  ^,M^^„„,sii,euasks 
your  land,  and  number  your  fruit-trees  timn  to  smrcndir  the 
and  anything  else  which  can  be  counted.  <:^'y  '''i  ^^'^  end  of  the 
Go  yourselves  whithersoever  you 
please,  while  the  war  lasts,  and  on  the  return  of  peace  we 
will  give  back  to  you  all  that  we  have  received.  Until  then 
we  will  hold  your  property  in  trust,  and  will  cultivate 
your  ground,  paying  you  such  a  rent  as  will  content  you.' 

Upon  hearing  these  words  the   en-        ^^,^   pytacans,  oh-  ^3 
voys    again    returned    into     the    city,     taming  pennission   to 
and,  after  holding  a  consultation  with    considt  the  Athenians, 

,1  1  ,    1  1        A       I  •  J  iU    *.     «'<?  encouraged  by  them 

the     people,     told     Archidamus     that  •,      * 

tr       f     '  ^  ^        to  resist. 

they  wished  first  to    communicate  his 

proposals    to  the  Athenians,  and  if  they  could   get  their 
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consent  they  would  do  as  he  advised  ;  in  the  meantime  they 
desired  him  to  make  a  truce  with  them,  and  not  to  ravage 
their  land.  So  he  made  a  truce  which  allowed  sufficient  time 
for  their  ambassadors  to  return  from  Athens;  and  mean- 
while he  spared  their  land.  The  Plataean  envoys  came  to 
Athens,  and  after  advising  with  the  Athenians  they  brought 
back  the  following  message  to  their  fellow-citizens : — 
*  Plataeans,  the  Athenians  say  that  never  at  any  time  since 
you  first  became  their  allies  ^  have  they  suffered  any  one  to 
do  you  wrong,  and  that  they  will  not  forsake  you  now,  but 
will  assist  you  to  the  utmost  of  their  power ;  and  they 
adjure  you,  by  the  oaths  which  your  fathers  swore,  not  to 
forsake  the  Athenian  alliance.' 
74  When  the  answer  came,  the  Plataeans  resolved  not  to 
They  rei>ly  that  they  desert  the  Athenians,  but  patiently  to 
cannot  accept  the  Lace-  look  on,  if  they  must,  while  the  Lace- 
daemoman proposals,  daemonians  Wasted  their  country,  and 
to  endure  the  worst.  No  one  was  henceforward  to  leave 
the  town,  but  answer  was  to  be  made  from  the  walls  that 
they  could  not  possibly  consent  to  the  Lacedaemonian 
proposal.  King  Archidamus,  as  soon  as  he  received  the 
reply,  before  proceeding  to  action,  fell  to  calling  upon  the 
Gods  and  heroes  of  the  country  in  the  following  words  : — 
'  O  ye  Gods  and  heroes  who  possess  the  land  of  Plataea, 
Archidanms  appeals  be  our  witnesses  that  our  invasion  of 
to  the  Gods.  this  land  in  which  our  fathers  prayed 

to  you  when  they  conquered  the  Persians,  and  which  you 
made  a  propitious  battle-field  to  the  Hellenes,  has  thus 
far  been  justified,  for  the  Plataeans  first  deserted  the 
alliance  ;  and  that  if  we  go  further  we  shall  be  guilty  of  no 
crime,  for  we  have  again  and  again  made  them  fair  pro- 
posals and  they  have  not  listened  to  us.  Be  gracious  to 
us  and  grant  that  the  real  authors  of  the  iniquity  may  be 
punished,  and  that  they  may  obtain  revenge  who  lawfully 
seek  it.' 


»  Herod,  vi.  108. 
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After  this  appeal  to  the  Gods  he  began  miUtary  opera-  75 
tions.  In  the  first  place,  the  soldiers 
felled  the  fruit-trees  and  surrounded  /,,.,„,  ),,e  'pcI.,/..,,,- 
the  city  with  a  stockade,  that  hencefortli  tusmns  raise  a  mound, 
no  one  might  get  out.  They  then  '^"''^''^  ""'  ■^''«''«^«"*" 
began  to  raise  a  mound  against  it,  ,j,^  /,,,^;„  „^- „  ^,^,,  ,;^ 
thinking  that  with  so  large  an  army  at  their tvM  mid  i>yd,aw- 
work  this  would  be  the  speediest  way  '"-^  ^"'"■^'  '■'"''^'  •/''"" 
01  taking  the  place.  So  they  cut  timber 
from  Cithaeron  and  built  on  either  side  of  the  intended 
mound  a  frame  of  logs  placed  cross-wise  in  order  that  the 
material  might  not  scatter.  Thither  they  carried  wood, 
stones,  earth,  and  anything  which  would  fill  up  the  vacant 
space.  They  continued  raising  the  mound  seventy  days 
and  seventy  nights  v^'ithout  intermission  ;  the  army  was 
divided  into  rela3's,  and  one  party  worked  while  the  other 
slept  and  ate.  The  Lacedaemonian  officers  who  com- 
manded the  contingents  of  the  allies  stood  over  them  and 
kept  them  at  work.  The  Plataeans,  seeing  the  mound 
rising,  constructed  a  wooden  frame,  which  they  set  upon 
the  top  of  their  own  wall  opposite  the  mound  ;  in  this  they 
inserted  bricks,  which  they  took  from  the  neighbouring 
houses ;  the  wood  served  to  strengthen  and  bind  the 
structure  together  as  it  increased  in  height ;  they  also 
hung  curtains  of  skins  and  hides  in  front ;  these  were 
designed  to  protect  the  wood-work  and  the  workers,  and 
shield  them  against  blazing  arrows.  The  wooden  wall 
rose  high,  but  the  mound  rose  quickly  too.  Then  the 
Plataeans  had  a  new  device ;— they  made  a  hole  in  that 
part  of  the  wall  against  which  the  mound  pressed  and 
drew  in  the  earth. 

The  Peloponnesians  discovered  what  they  were  doing,  76 
and  threw  into  the  gap  clay  packed  in        This  plan  bring  dc- 
wattles  of  reed,  which  could  not  scatter  fcaud,   the    Plataeans 

jviiii  iiL  -J  build  a   second  line   of 

and  hke  the  loose  earth  be  carried  away.  ^^^^^^^.^  ^^,  .^^^ .  ^  ^^^^ . .  J^ 
Whereupon  the  Plataeans,  baffied  in  n^all  in  the  form  of  a 
one  plan,  resorted  to  another.     Calcu-    crescent. 
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lating  the  direction,  they  dug  a  mine  from  the  city  to  the 
mound  and  again  drew  the  earth  inward.  For  a  long 
time  their  assailants  did  not  find  them  out,  and  so  what 
the  Pcloponnesians  threw  on  was  of  little  use,  since  the 
mound  was  always  being  drawn  off  below  and  settling  into 
the  vacant  space.  But  in  spite  of  all  their  efforts,  the 
Plataeans  were  afraid  that  their  numbers  would  never  hold 
out  against  so  great  an  army;  and  they  devised  yet  another 
expedient.  They  left  off  working  at  the  great  building 
opposite  the  mound,  and  beginning  at  both  ends,  where 
the  city  wall  returned  to  its  original  lower  height,  they 
built  an  inner  wall  projecting  inwards  in  the  shape  of 
a  crescent,  that  if  the  first  wall  were  taken  the  other  miglit 
still  be  defensible.  The  enemy  would  be  obliged  to  begin 
again  and  carry  the  mound  right  up  to  it,  and  as  they 
advanced  inwards  would  have  their  trouble  all  over  again, 
and  be  exposed  to  missiles  on  both  flanks.  While  the 
mound  was  rising  the  Pcloponnesians  brought  battering 
engines  up  to  the  wall ;  one  which  was  moved  forward  on 
the  mound  itself  shook  a  great  part  of  the  raised  building, 
to  the  terror  of  the  Plataeans.  They  brought  up  others 
By  iHgcnioHs  devices  too  at  Other  points  of  the  wall.  But 
they  disable  the  battering-  the  Plataeans  dropped  nooses  over  the 
rams  0/ the  enemy.  ^^^^  ^f  jj^^^g^  engines  and  drew  them 

up  ;  they  also  let  down  huge  beams  suspended  at  each  end 
by  long  iron  chains  from  two  poles  leaning  on  the  wall  and 
projecting  over  it.  These  beams  they  drew  up  at  right 
angles  to  the  advancing  battering-ram,  and  whenever 
at  any  point  it  was  about  to  attack  them  they  slackened 
their  hold  of  the  chains  and  let  go  the  beam,  which  fell 
with  great  force  and  snapped  off  the  head  of  the  ram. 
77  At  length  the  Pcloponnesians,  finding  that  their  engines 
The  Peloponnesians  ^ere  useless,  and  that  the  new  wall 
nearly  succeed  in  setting  was  rising  opposite  to  the  mound,  and 
the  city  on  fire.  perceiving  that  they  could  not  without 

more  formidable   means  of  attack  hope  to  take  the  city, 
made  preparations  for  a  blockade.     But  first  of  all  they 
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resolved  to  try  whether,  the  wind  favouring,  the  place, 
which  was  but  small,  could  not  be  set  on  fire  ;  they  were 
anxious  not  to  incur  the  expense  of  a  regular  siege,  and 
devised  all  sorts  of  plans  in  order  to  avoid  it.  So  they 
brought  faggots  and  threw  them  down  from  the  mound 
along  the  space  between  it  and  the  wall,  which  was  soon 
filled  up  when  so  many  hands  were  at  work  ;  then  they 
threw  more  faggots  one  upon  another  into  the  city  as  far 
as  they  could  reach  from  the  top  of  the  mound,  and  casting 
in  lighted  brands  with  brimstone  and  pitch,  set  them  all  on 
fire.  A  flame  arose  of  which  the  like  had  never  before 
been  made  by  the  hand  of  man  ;  I  am  not  speaking  of  fires 
in  the  mountains,  when  the  forest  has  spontaneously 
blazed  up  from  the  action  of  the  wind  and  mutual  attrition. 
There  was  a  great  conflagration,  and  the  Plataeans,  who 
had  thus  far  escaped,  were  all  but  destroyed ;  a  consider- 
able part  of  the  town  was  unapproachable,  and  if  a  wind 
had  come  on  and  carried  the  flame  that  way,  as  the  enemy 
hoped,  they  could  not  have  been  saved.  It  is  said  that 
there  was  also  a  violent  storm  of  thunder  and  rain,  which 
quenched  the  flames  and  put  an  end  to  the  danger. 

The  Peloponnesians,  having  failed  in  this,  as  in  their  78 
former  attempts,  sent  away  a  part  of      FaiUug  in  their  ai- 
their  army  but  retained  the  rest%  and    'empt,    they   draw    a 

d-    •!•        ,1       ,      1  ,1  .•  .        double  wall  round  the 

ividmg  the  task  among  the  contmgents      •,       j     ,■     1     ■ 

°  _  *  "  city  aim  retire,  leaving 

of  the  several  cities,  surrounded  Plataea  «  guard  of  themselves 
with  a  wall.  Trenches,  out  of  which  and  the  Boeotians. 
they  took  clay  for  the  bricks,  were  formed  both  on  the 
inner  and  the  outer  side  of  the  wall.  About  the  rising  of 
Arcturus^  all  was  completed.  They  then  drew  off  their 
army,  leaving  a  guard  on  one  half  of  the  wall,  while  the 
other  half  was  guarded  by  the  Boeotians;  the  disbanded 
troops  returned  to  their  homes.  The  Plataeans  had  already 
conveyed  to  Athens  ^  their  wives,  children,  and  old  men. 


"■  Retaining  in  the  text  to  l\  Konrhv  afcvrts. 

^  i.  e.  about  the  middle  of  September.  ,  «  ii.  6  fin. 
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with  the  rest  of  their  unserviceable  population.  Those 
who  remained  during  the  siege  were  four  hundred  Pla- 
taeans,  eighty  Athenians,  and  a  hundred  and  ten  women  to 
make  bread.  These  were  their  exact  numbers  when  the 
siege  began.  There  was  no  one  else,  slave  or  freeman, 
within  the  walls.  In  such  sort  was  the  blockade  of 
Plataea  completed. 
79      During  the   same   summer,  when  the  corn  was  in  full 

ear,  and  about  the  time  of  the  attack  on 
The  Athenians   at-    ^^^^         ^^^  Athenians  Sent  an  expedi- 

tack    Spartolus.       An  '  _    _  ^     ^ 

ettgagcment  takes  place,  tion  against  the  Chalcidians  of  Thrace 
in  ivhich  they  are  at  ^^^  against  the  Bottiacans,  consisting 
jirst     victorious,    but    ^^  ^^^  thousand  hcavy-armcd  troops  of 

Chalcuiian       reinforce-  •'  '■ 

ments  arriving,  the  en-  their  own  and  two  hundred  horsemen 
gageincnt  is  renewed  under  the  Command  of  Xenophon  the 
and  they  are  defeated   ^^^  ^^  Euripides,  and  two  Others.  They 

with  loss.  ^  ,        T^       •         o  1 

came  close  up  to  the  liottian  bpartoius 
and  destroyed  the  crops.  They  expected  that  the  place 
would  be  induced  to  yield  to  them  by  a  party  within  the 
walls.  But  the  opposite  party  sent  to  Olynthus  and 
obtained  from  thence  a  garrison,  partly  composed  of 
hoplites,  which  sallied  out  of  Spartolus  and  engaged  with 
the  Athenians  under  the  walls  of  the  town.  The  Chalcidian 
hoplites  and  with  them  certain  auxiliaries  were  defeated 
and  retreated  into  Spartolus,  but  their  cavalry  and  light- 
armed  troops  had  the  advantage  over  those  of  the  Athenians. 
They  were  assisted  by  a  few  targeteers,  who  came  from 
the  district  called  Crusis.  The  engagement  was  scarcely 
over  when  another  body  of  targeteers  from  Olynthus  came 
up  to  their  aid.  Encouraged  by  the  reinforcement  and 
their  previous  success,  and  supported  by  the  Chalcidian 
horse  and  the  newly-arrived  troops,  the  light-armed  again 
attacked  the  Athenians,  who  began  to  fall  back  upon  the 
two  companies  which  they  had  left  with  their  baggage :  as 
often  as  the  Athenians  charged,  the  enemy  retired;  but 
when  the  Athenians  continued  their  retreat,  they  pressed 
upon  them  and  hurled  darts  at   them.     The    Chalcidian 
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cavalry  too  rode  up,  and  wherever  they  pleased  charged 
the  Athenians,  who  now  fled  utterly  disconcerted  and  were 
pursued  to  a  considerable  distance.  At  length  they  escaped 
to  Potidaea,  and  having  recovered  their  dead  under  a  flag 
of  truce,  returned  to  Athens  with  the  survivors  of  their 
army,  out  of  which  they  had  lost  four  hundred  and  thirty 
men  and  all  their  generals.  The  Chalcidians  and  Botti- 
aeans,  having  set  up  a  trophy  and  carried  off  their  dead, 
disbanded  and  dispersed  to  their  several  cities. 

In  the  same  summer,  not  long  afterwards,  the  Ambra-  80 
ciots  and  Chaonians,  designing  to  sub- 
jugate   the   whole   of  Acarnania    and  ie    m  $actos  per- 

•>    o  _  suade  the  Lacedatfno- 

detach  it  from  the  Athenian  alliance,  nians  to  smd  a  land 
persuaded  the  Lacedaemonians  to  equip  ""<i  ^ca  force  under 
a  fleet  out  of  the  confederate  forces,      "^";"*^  "^"'"^     I"'' 

'     nania.      Dtsembarktng 

and  to  send  into  that  region  a  thousand    /„.,-  troops,  he  is  joined 

hoplites.  They  said  that  if  the  Lace-  by  a  number  0/ barbar- 
j  •  u    •    •  "i-U    J.U  J     ens  tribes  and  marches 

daemonians  would  10m  with  them  and    ,        j  c,    , 

•'  towards  Jbtraius. 

attack  the  enemy  both  by  sea  and  land, 
the  Acarnanians  on  the  sea-coast  would  be  unable  to  assist 
the  inland  tribes,  and  they  might  easily  conquer  Acarnania. 
Zacynthus  and  Cephallenia  would  then  fall  into  their 
hands,  and  the  Athenian  fleet  would  not  so  easily  sail 
round  Peloponnesus.  They  might  even  hope  to  take 
Naupactus.  The  Lacedaemonians  agreed,  and  at  once 
despatched  Cnemus,  who  was  still  admiral  %  with  the 
thousand  hoplites  in  a  few  ships  ;  they  ordered  the  rest  of 
the  allied  navy  to  get  ready  and  at  once  sail  to  Leucas. 
The  interests  of  the  Ambraciots  were  zealously  supported 
by  Corinth,  their  mother  city.  The  fleet  which  was  to 
come  from  Corinth,  Sicyon,  and  the  adjacent  places  was 
long  in  preparation ;  but  the  contingent  from  Leucas, 
Anactorium,  and  Ambracia  was  soon  equipped,  and  waited 
at  Leucas.  Undiscovered  by  Phormio,  the  commander  of 
the  twenty  Athenian  ships  which  were  keeping  guard  at 


*  Cp.  ii.  66. 
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Naupactus,  Cnemus  and  his  thousand  hoplites  crossed  the 
sea  and  began  to  make  preparations  for  the  land  expedi- 
tion. Of  Hellenes  he  had  in  his  army  Ambraciots, 
Leucadians,  Anactorians,  and  the  thousand  Peloponnesians 
whom  he  brought  with  him, — of  Barbarians  a  thousand 
Chaonians,  who,  having  no  king,  were  led  by  Photyus 
and  Nicanor,  both  of  the  governing  family  and  holding  the 
presidency  for  a  year.  With  the  Chaonians  came  the 
Thesprotians,  who,  like  them,  have  no  king.  A  Molossian 
and  Atintanian  force  was  led  by  Sabylinthus,  the  guardian 
of  Tharypas  the  king,  who  was  still  a  minor ;  the  Para- 
vaeans  were  led  by  their  king  Oroedus,  and  were  accom- 
panied by  a  thousand  Orestians  placed  at  the  disposal 
of  Oroedus  by  their  king  Antiochus.  Perdiccas  also, 
unknown  to  the  Athenians,  sent  a  thousand  Macedonians, 
who  arrived  too  late.  With  this  army  Cnemus,  not  waiting 
for  the  ships  from  Corinth,  began  his  march.  They  passed 
through  the  Argive  territory  and  plundered  Limnaea,  an 
unwalled  village.  At  length  they  approached  Stratus, 
which  is  the  largest  city  in  Acarnania,  thinking  that,  if 
they  could  take  it,  the  other  places  would  soon  come  over 
to  them. 
8i      The  Acarnanians,  seeing  that  a  great  army  had  invaded 

their  territory,  and  that  the  enemy  was 
ing  refused  aid  by  Phor-  threatening  them  by  sea  as  well  as  by 
into,  confine  themselves  land,  did  not  attempt  any  united  action, 
to  the  defence  of  their   ^^^^  guarded  their  several  districts,  and 

cities.   Cnemus  marches  _, ,  •        r  •  1        t  t  1  •     1 

on  Stratus  in  three  Sent  to  Phormio  for  aid.  He  replied 
divisions.  While  the  that  a  fleet  of  the  enemy  was  about  to 
Hellenes   encamp,   the    gail  from  CoHnth,  and  that  he  could  not 

Chaonians, rushingfor-     .  .-. 

ward,  attempt  to  storm  leave  Naupactus  Unguarded.  Mean- 
ihe  place,  but  fall  into  while  the  Peloponnesians  and  their 
an   ambush  and  are    ^]x^^^    marched     in      three     divisions 

routed.  10  •  i- 

towards  btratus,  intending  to  encamp 
near  and  try  negotiations;  if  these  failed,  they  would  take 
stronger  measures  and  assault  the  wall.  The  Chaonians 
and  the  other  Barbarians  advanced  in  the  centre ;  on  the 


81,82]  BATTLE    OF  STRATUS 


163 


right  wing  were  the  Leucadians,  Anactorians,  and  their 
auxiharies;  on  the  left  was  Cnemus  with  the  Pelo- 
ponnesians  and  Ambraciots.  The  three  divisions  were 
a  long  way  apart,  and  at  times  not  even  in  sight  of  one 
another.  The  Hellenic  troops  maintained  order  on  the 
march  and  kept  a  look  out,  until  at  length  they  found 
a  suitable  place  in  which  to  encamp;  the  Chaonians, 
confident  in  themselves,  and  having  a  great  military 
reputation  in  that  part  of  the  country,  would  not  stop  to 
encamp,  but  they  and  the  other  Barbarians  rushed  on  at 
full  speed,  hoping  to  take  the  place  by  storm  and 
appropriate  to  themselves  the  glory  of  the  action.  The 
Stratians  perceiving  their  approach  in  time,  and  thinking 
that,  if  they  could  overcome  them  before  the  others 
arrived,  the  Hellenic  forces  would  not  be  so  ready  to 
attack  them,  set  ambuscades  near  the  city.  When  they 
were  quite  close,  the  troops  came  out  of  the  city  and  from 
the  ambuscades  and  fell  upon  them  hand  to  hand.  Where- 
upon the  Chaonians  were  seized  with  a  panic  and  many  of 
them  perished ;  the  other  Barbarians,  seeing  them  give 
way,  no  longer  stood  their  ground,  but  took  to  flight. 
Neither  of  the  Hellenic  divisions  knew  of  the  battle; 
the  Chaonians  were  far  in  advance  of  them,  and  were 
thought  to  have  hurried  on  because  they  wanted  to 
choose  a  place  for  their  camp.  At  length  the  Barbarians 
in  their  flight  broke  in  upon  their  lines;  they  received 
them,  and  the  two  divisions  uniting  during  that  day 
remained  where  they  were,  the  men  of  Stratus  not  coming 
to  close  quarters  with  them,  because  the  other  Acarnanians 
had  not  as  yet  arrived,  but  slinging  at  them  from  a  distance 
and  distressing  them  greatly.  For  they  could  not  move 
a  step  without  their  armour.  Now  the  Acarnanians  are 
famous  for  their  skill  in  slinging. 

When  night  came  on,  Cnemus  withdrew  his   army  in  82 
haste  to  the  river  Anapus,  which  is  rather  more  than  nine 
miles  from  Stratus,  and  on  the  following  day  carried  off 
his  dead  under  a  flag  of  truce.     The  people  of  Oeniadae 


M  2 
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were  friendly  and  had  joined  him ;  to  their  city  therefore 

he   retreated    before   the  Acarnanians 

Cnetnus     withdraws  ,        1     •         /•  t^ 

Jus  troops  to  Ocmadac,  had  Collected  their  forces.  Y  rom 
whence  they  are  con-  Oeniadae  all  the  Peloponnesian  troops 
veyedhowe.  returned  homc.    The  Stratians  erected 

a  trophy  of  the  battle  in   which  they  had  defeated  the 
Barbarians. 
83      The  fleet  from  Corinth  and  the  other  allied  cities  on  the 

_,    „      ,  ,    „ ,       Crisaean  Gulf,  which  was  intended  to 
The  fleet  of  the  Pelo-  '  , 

ponnesians  which  was    support   Cnemus   and   to   prevent  the 

intended    to     support   Acarnanians    on    the    sea-coast    from 

Cnemus  is  compelled  to    assisting  their  friends  in  the  interior  of 

tf'^cse  hy  Phormio.  ,  •        1      i     ^ 

*  *  the   country,    never  arrived,    but  was 

compelled,  almost  on  the  day  of  the  battle  of  Stratus,  to 
fight  with  Phormio  and  the  twenty  Athenian  ships  which 
were  stationed  at  Naupactus.  As  they  sailed  by  into  the 
open  sea,  Phormio  was  watching  them,  preferring  to  make 
his  attack  outside  the  gulf.  Now  the  Corinthians  and 
their  allies  were  not  equipped  for  a  naval  engagement,  but 
for  the  conveyance  of  troops  into  Acarnania,  and  they 
never  imagined  that  the  Athenians  with  twenty  ships 
would  venture  to  engage  their  own  forty-seven.  But,  as 
they  were  coasting  along  the  southern  shore,  they  saw  the 
Athenian  fleet  following  their  movements  on  the  northern; 
they  then  attempted  to  cross  the  sea  from  Patrae  in  Achaea 
to  the  opposite  continent  in  the  direction  of  Acarnania, 
when  they  again  observed  the  enemy  bearing  down  upon 
them  from  Chalcis  and  the  mouth  of  the  river  Evenus. 
They  had  previously  endeavoured  to  anchor  under  cover 
of  night  «,  but  had  been  detected.  So  at  last  they  were 
compelled  to  fight  in  the  middle  of  the  channel.  The  ships 
were  commanded  by  generals  of  the  cities  which  had 
furnished  them;  the  Corinthian  squadron  by  Machaon, 
Isocrates,     and     Agatharchidas.      The     Peloponnesians 


"  Or,  reading  afopfiiaaufvoi,  '  they  had  weighed  anchor  before  it  was 
hght,  but  had  been  detected.' 
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arranged  their  ships  in  such  a  manner  as  to  make  the 
largest  possible  circle  without  leaving  Their  ships  form  a 
space  to  break  through,  turning  their  "''<^'<'- 
prows  outwards  and  their  sterns  inwards ;  within  the 
circle  they  placed  the  smaller  craft  which  accompanied 
them,  and  five  of  their  swiftest  ships  that  they  might  be 
close  at  hand  and  row  out  at  whatever  point  the  enemy 
charged  them. 

The  Athenians  ranged  their  ships  in  a  single  line  and  84 
sailed  round  and  round  the  Pelopon-        ^,      .„     .  ., 

'^  I  he   Athenians   sail 

nesian  fleet,  which  they  drove  into  round  and  round  till 
a  narrower  and  narrower  space,  almost  '^'^  morning  wind  rises 
touching  as  they  passed,  and  leading    ""     "'ows   le  enemy  s 

°  -f    r  »  o     ifessels   into  confusion, 

the  crews  to  suppose  that  the^'^Were  on     when    they    make   their 

the  point  of  charging.  But  they  had  "''"'■'^  f""^ "''«  «  c<"«- 
been  warned  by  Phormio  not  to  begin  ^^^^"^'"^'• 
until  he  gave  the  signal,  for  he  was  hoping  that  the 
enemy's  ships,  not  having  the  steadiness  of  an  army  on 
land,  would  soon  fall  into  disorder  and  run  foul  of  one 
another ;  they  would  be  embarrassed  by  the  small  craft, 
and  if  the  usual  morning  breeze,  for  which  he  continued 
waiting  as  he  sailed  round  them,  came  down  from  the  gulf, 
they  would  not  be  able  to  keep  still  for  a  moment.  He 
could  attack  whenever  he  pleased,  because  his  ships  were 
better  sailers ;  and  he  knew  that  this  would  be  the  right 
time.  When  the  breeze  began  to  blow,  the  ships,  which 
were  by  this  time  crowded  into  a  narrow  space  and  were 
distiessed  at  once  by  the  force  of  the  wind  and  by  the 
small  craft  which  were  knocking  up  against  them,  fell  into 
confusion ;  ship  dashed  against  ship,  and  they  kept 
pushing  one  another  away  with  long  poles ;  there  were 
cries  of 'keep  off'  and  noisy  abuse,  so  that  nothing  could 
be  heard  either  of  the  word  of  command  or  of  the  cox- 
swains' giving  the  time ;  and  the  difficulty  which  un- 
practised rowers  had  in  clearing  the  water  in  a  heavy  sea 
made  the  vessels  disobedient  to  the  helm.  At  that  moment 
Phormio  gave  the  signal ;  the  Athenians,  falling  upon  the 
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enemy,  began  by  sinking  one  of  the  admirals'  vessels,  and 
then  wherever  they  went  made  havoc  of  them ;  at  last  such 
was  the  disorder  that  no  one  any  longer  thought  of 
resisting,  but  the  whole  fleet  fled  away  to  Patrae  and 
Dyme  in  Achaea.  The  Athenians  pursued  them,  captured 
twelve  ships,  and  taking  on  board  most  of  their  crews, 
sailed  away  to  Molycrium,  They  set  up  a  trophy  on 
Rhium,  and  having  there  dedicated  a  ship  to  Poseidon, 
retired  to  Naupactus,  The  Peloponnesians  likewise,  with 
the  remainder  of  their  fleet,  proceeded  quickly  along  the 
coast  from  Dyme  and  Patrae  to  Cyllene,  where  the  Eleans 
have  their  docks.  Cnemus  with  the  ships  from  Leucas, 
which  should  have  been  joined  by  these,  arrived  after  the 
battle  of  Stratus  at  Cyllene. 
S5  The  Lacedaemonians  at  home  now  sent  to  the  fleet  three 
The  Lacedaemonians  commissioners,  Timocrates,  Brasidas, 
send  Bj^asidas  and  two  and  Lycophron,  to  advise  Cnemus. 
others  to  advise  Cnemus.    p^^  ^^g  ^^^d  that  he  must  contrive  to 

fight  again  and  be  more  successful ;  he  should  not  allow 
a  few  ships  to  keep  him  off  the  sea.  The  recent  sea-fight 
had  been  the  firstattempt  of  the  Lacedaemonians,  and  they 
were  quite  amazed  and  could  not  imagine  that  their  own 
fleet  was  so  inferior  to  that  of  the  enemy.  They  suspected 
that  there  had  been  cowardice,  not  considering  that  the 
Athenians  were  old  sailors  and  that  they  were  only 
beginners  »■.  So  they  despatched  the  commissioners  in 
a  rage.  On  their  arrival  they  and  Cnemus  sent  round  to 
the  allied  cities  for  ships,  and  equipped  for  action  those 
which  were  on  the  spot.  Phormio  likewise  sent  home 
Ti     A,i     ■  J   messengers  to   announce  the   victory, 

1  he  Athenians  send  o  _  _  -" 

reinforcentents  to  Phor-  and  at  the  Same  time  to  inform  the 
mio,  but  order  them  to  Athenians  of  the  preparations  which 
^o  o    re e fits.  ^j^^    enemy   were    making.     He    told 

them  to  send  him  immediately  as  large  a  reinforcement  as 
possible,  for  he  might  have  to  fight  any  day.     They  sent 

»  Cp.  i.  142. 
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him  twenty  ships,  but  ordered  the  commander  of  them  to 
go  to  Crete  first;  for  Nicias  of  Gortys  in  Crete,  who  was 
the  proxenus  of  the  Athenians,  had  induced  them  to  send 
a  fleet  against  Cydonia,  a  hostile  town  which  he  promised 
to  reduce.  But  he  really  invited  them  to  please  the 
Polichnitae,  who  are  neighbours  of  the  Cydoniatae.  So 
the  Athenian  commander  took  the  ships,  went  to  Crete, 
and  joined  the  Polichnitae  in  ravaging  the  lands  of  the 
Cydoniatae ;  there,  owing  to  contrary  winds  and  bad 
weather,  a  considerable  time  was  wasted. 

While  the  Athenians  were  detained  in  Crete  the  Pelo-  86 
ponnesians   at    Cyllene,    equipped    for       -r,     r,  , 

^  ./'111  y/,^,    l^eloponnesians 

a  naval  engagement,  coasted  along  to  and  Phormio  take  up  a 
Panormus  in  Achaia,  whither  the  Pelo-    position  opposite  to  each 

ponnesian  army  had  gone  toco-operate  ^'^^^^  Gulf!'  ^'"  ^"" 
with  them.  Phormio  also  coasted 
along  to  the  Molycrian  Rhium  and  anchored  outside 
the  gulf  with  the  twenty  ships  which  had  fought  in  the 
previous  engagement.  This  Rhium  was  friendly  to  the 
Athenians;  there  is  another  Rhium  on  the  opposite  coast 
in  Peloponnesus ;  the  space  between  them,  which  is 
rather  less  than  a  mile,  forms  the  mouth  of  the  Crisaean 
Gulf.  When  the  Peloponnesians  saw  that  the  Athenians 
had  come  to  anchor,  they  likewise  anchored  with  seventy- 
seven  ships  at  the  Rhium  which  is  in  Achaia,  not  far 
from  Panormus  where  their  land  forces  were  stationed. 
For  six  or  seven  days  the  two  fleets  lay  opposite  one 
another,  and  were  busy  in  practising  and  getting  ready 
for  the  engagement— the  one  resolved  not  to  sail  into 
the  open  sea,  fearing  a  recurrence  of  their  disaster, 
the  other  not  to  sail  into  the  strait,  because  the  confined 
space  was  favourable  to  their  enemies.  At  length  Cne- 
mus,  Brasidas,  and  the  other  Peloponnesian  generals 
determined  to  bring  op  an  engagement  at  once,  and 
not  wait  until  the  Athenians  too  received  their  reinforce- 
ments. So  they  assembled  their  soldiers  and,  seeing 
that  they  were  generally  dispirited  at  their  former  defeat 
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and  reluctant  to  fight,  encouraged  them  in  the  following 
words : — 
87  *  The  late  sea-fight,  Peloponnesians,  may  have  made 
You  are  terrified  by  some  of  you  anxious  about  the  one 
our  late  mishap.  But  which  is  impending,  but  it  really  affords 
you  were  then  uftpre-    ^q  just    ground    for   alarm.      In   that 

pared.      Your  superior 

courage  outweighs  their   battle  we  Were,  as  you  know,  ill-pre- 

superior  skill,  for  with-    pared,  and  our  whole  expedition  had 

out  courage  skill  is  use-    ^  military  and  not  a  naval  object.     For- 

less.     We  for  our  part  •'  .  •'      .  . 

mil  arrange  the  attack    tune  was  in  many  ways  unpropitious  to 

better.    But  you  must    US,  and  this  being  our  first  sea-fight  we 
all  do  your  duty.  ^^y  possibly  have  suffered  a  little  from 

inexperience.  The  defeat  which  ensued  was  not  the  result 
of  cowardice;  nor  should  the  unconquerable  quality  which 
is  inherent  in  our  minds,  and  refuses  to  acknowledge  the 
victory  of  mere  force,  be  depressed  by  the  accident  of  the 
event.  For  though  fortune  may  sometimes  bring  disaster, 
yet  the  spirit  of  a  brave  man  is  always  the  same,  and  while 
he  retains  his  courage  he  will  never  allow  inexperience  to 
be  an  excuse  for  misbehaviour.  And  whatever  be  your 
own  inexperience,  it  is  more  than  compensated  by  your 
superiority  in  valour.  The  skill  of  your  enemies  which 
you  so  greatly  dread,  if  united  with  courage,  may  be  able 
in  the  moment  of  danger  to  remember  and  execute  the 
lesson  which  it  has  learned,  but  without  courage  no  skill 
can  do  anything  at  such  a  time.  For  fear  makes  men 
forget,  and  skill  which  cannot  fight  is  useless.  And  there- 
fore against  their  greater  skill  set  your  own  greater  valour, 
and  against  the  defeat  which  so  alarms  you  set  the  fact 
that  you  were  unprepared.  But  now  you  have  a  larger 
fleet;  this  turns  the  balance  in  your  favour;  and  you  will 
fight  close  to  a  friendly  shore  under  the  protection  of 
heavy-armed  troops.  Victory  is  generally  on  the  side  of 
those  who  are  more  numerous  and  better  equipped.  So 
that  we  have  absolutely  no  reason  for  anticipating  failure. 
Even  our  mistakes  will  be  an  additional  advantage,  because 
they  will  be  a  lesson  to  us.     Be  of  good  courage,  then,  and 
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let  every  one  of  you,  pilot  or  sailor,  do  his  own  duty  and 
maintain  the  post  assigned  to  him.  We  will  order  the 
attack  rather  better  than  your  old  commanders,  and  so 
give  nobody  an  excuse  for  cowardice.  But,  if  any  one 
should  be  inclined  to  waver,  he  shall  be  punished  as  he 
deserves,  while  the  brave  shall  be  honoured  with  the  due 
rewards  of  their  valour.' 

Such  were  the  words  of  encouragement   addressed  to  88 
the     Peloponnesians    by    their     com- 

,  T->i  •  ;-        •  ,  Pliormto,   seang  Ins 

manders.  Phormio  too,  fearmg  that  sailors  dis/.hiied,  09- 
his  sailors  might  be  frightened,  and  sembles  ami  addresses 
observing  that  they  were  gathering  in  "'""' 
knots  and  were  evidently  apprehensive  of  the  enemy's 
numbers,  resolved  to  call  them  together  and  inspirit  them 
by  a  suitable  admonition.  He  had  always  been  in  the 
habit  of  telling  them  and  training  their  minds  to  believe 
that  no  superiority  of  hostile  forces  could  justify  them  in 
retreating.  And  it  had  long  been  a  received  opinion 
among  the  sailors  that,  as  Athenians,  they  were  bound  to 
face  any  quantity  of  Peloponnesian  ships.  When,  however, 
he  found  them  dispirited  by  the  sight  which  met  their 
eyes,  he  determined  to  revive  their  drooping  courage,  and, 
having  assembled  them  together,  he  spoke  as  follows : — 

'  Soldiers,  I  have  summoned  you  because  I  see  that  3'ou  89 
are  alarmed  at  the  numbers  of  the  enemy,  and  I  would 
not  have  you  dismayed  when  there  is  nothing  to  fear.  In 
the  first  place,  the  reason  why  they  have  provided  a  fleet 
so  disproportionate  is  because  we  have  defeated  them 
already,  and  they  can  see  themselves  that  they  are  no 
match  for  us  ;  next,  ^  as  to  the  courage  which  they  suppose 
to  be  native  to  them  and  which  is  the  ground  of  their 
confidence  when  they  attack  us'^,  that  reliance  is  merely 
inspired   by  the  success  which  their  experience  on  land 


*  Or,  taking  the  antecedent  to  w  as  supplied  by  the  clause  oii  li  aXKo  rt 
eapaovaiv  .  .  .  KaropOovvTts  :  *  as  to  the  ground  of  the  confidence  with 
which  they  attack  us  as  if  courage  were  native  to  them.' 
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usually  gives  them,  and  will,  as  they  fancy,  equally  ensure 
,        „  ,         f       them    by    sea.      But    the    superiority 

/  see   that  yon  fear  J  1       j 

thenuniber  of  the  enemy,  which  we  allow  to  them  on  land  we  may 
Yet{x)  their  fleet  is  only  justly  claim  for  oursclves  at  sea ;  for  in 
!•"  ^fJ'^'''']'''/°"  ^':    courage  at  least  we  are  their  equals,  and 

feated  them  before ;  {2)  &        .  r     vu  r 

they  boast  of  their  the  Superior  confidence  ot  either  ot  us 
courage,  but  it  is  only  jg  really  based  upon  greater  experience. 
a  courage  on  land;  {3)    j^e    Lacedaemonians   lead   the   allies 

they  go  unwillingly  to  _  j       1  -i. 

battle,  for  (4)  they  be-  for  their  own  honour  and  glory ;  the 
lieve  that  your  very  dis-  majority  of  them  are  dragged  into 
propo>iion  shows  your   ^^^^j^  against  their  will ;  if  they  were 

superiority.    I  voill  not,  ,,     ,     ,  11  1 

if  possible,  sad  into  the  not  compelled  they  would  never  have 
gulf  where  the  confined   ventured  after  SO  great  a  defeat  to  fight 

space  would  baffle  your  j^^  ^^  ^^^^      g^  ^j^^^  ^^^^  ^^^  f^^j. 

skill.    Do  you  keep  your       °  -^  r     •  j 

presence  of  mind,  for  their  valour ;  they  are  far  more  afraid 
the  maritime  supremacy  of  you  and  with  better  rcason,  not 
of  Athens  is  at  stake.  ^^^^  because  you  have  already  defeated 
them,  but  because  they  cannot  believe  that  you  would 
oppose  them  at  all  if  you  did  not  mean  to  do  something 
worthy  of  that  great  victory.  ^Por  most  men  when,  like 
these  Peloponnesians,  they  are  a  match  for  their  enemies  * 
rely  more  upon  their  strength  than  upon  their  courage; 
but  those  who  go  into  battle  against  far  superior  numbers 
and  under  no  constraint  must  be  inspired  by  some  extra- 
ordinary force  of  resolution.  Our  enemies  are  well  aware 
of  this,  and  are  more  afraid  of  our  surprising  boldness  than 
they  would  be  if  our  forces  were  less  out  of  proportion  to 
their  own.  Many  an  army  before  now  has  been  over- 
thrown by  smaller  numbers  owing  to  want  of  experience ; 
some  too  through  cowardice;  and  from  both  these  faults 
we  are  certainly  free.  If  I  can  help  I  shall  not  give  battle 
in  the  gulf,  or  even  sail  into  it.  For  I  know  that  where 
a  few  vessels  which  are  skilfully  handled  and  are  better 
sailers  engage  with  a  larger    number  which   are   badly 


a  Or,  '  For   men  who,   like    these   Peloponnesians,  are   numerically 
superior  to  the  enemy  whom  they  face. 
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managed  the  confined  space  is  a  disadvantage.  Unless  the 
captain  of  a  ship  see  his  enemy  a  good  way  off  he  cannot 
come  on  or  strike  properly  ;  nor  can  he  retreat  when  he  is 
pressed  hard.  The  manoeuvres  suited  to  fast-sailing 
vessels,  such  as  breaking  of  the  line  or  returning  to  the 
charge,  cannot  be  practised  in  a  narrow  space.  The  sea- 
fight  must  of  necessity  be  reduced  to  a  land-fight «  in  which 
numbers  tell.  For  all  this  I  shall  do  my  best  to  provide. 
Do  you  meanwhile  keep  order  and  remain  close  to  your 
ships.  Be  prompt  in  taking  your  instructions,  for  the 
enemy  is  near  at  hand  and  watching  us.  In  the  moment 
of  action  remember  the  value  of  silence  and  order,  which 
are  always  important  in  war,  especially  at  sea.  Repel  the 
enemy  in  a  spirit  worthy  of  your  former  exploits.  There 
is  much  at  stake ;  for  you  will  either  destroy  the  rising 
hope  of  the  Peloponnesian  navy,  or  bring  home  to  Athens 
the  fear  of  losing  the  sea.  Once  more  I  remind  you  that 
you  have  beaten  most  of  the  enemy's  fleet  already  ;  and, 
once  defeated,  men  do  not  meet  the  same  dangers  with 
their  old  spirit.'     Thus  did  Phormio  encourage  his  sailors. 

The  Peloponnesians,  when  they  found  that  the  Athenians  90 
would  not  enter  the  straits  or  the  gulf, 

.  .  The    Pelopo)i>iesians 

determined  to  draw  them  in  against  by  a  fcig>ud  aiiack  on 
their  will.     So   they   weighed   anchor    Naupiutns    draw    the 

1-^1  •  J  „•    ™ti,^;..     Athoiiaiis into  the sitlf. 

early  ni  the  mornmg,  and,  rangmg  their  jj   ,    ,      ■ 

V  ai  »  o      o  ^,^^l^  suddenly  turning 

ships  four  deep,  stood  in  towards  the  ^^p(,,^  them,  drive  inost 
gulf  ^  along  their  own  coast  ^,  keeping  0/  their  vessels  upon 
the  order  in  which  they  were  anchored.    '(';'■'■  .^'"""^  '^ '''' 

•'  .    Alessenmns. 

The  right  wing,  consisting  of  twenty  of 
their  fastest  vessels,  took  the  lead.     These  were  intended 
to  close  upon  the  Athenians  and  prevent  them  from  eluding 
their  attack  and  getting  beyond  the  wing  in  case  Phormio, 
apprehending  an  attack  upon  Naupactus,  should  sail  along 


a  Cp.  vii.  62.  ''  Reading  Trapa  for  Im  with  the  Laurentian  and 

three  other  MSS.    Or,  adopting  the  conjecture  €kuvojv  for  lavrwy  :  '  making 
for  the  enemy's  shore,  and  '  inc. 
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shore  to  its  aid.  He,  when  he  saw  them  weighing  anchor, 
was  alarmed,  as  they  anticipated,  for  the  safety  of  the 
town,  which  was  undefended.  Against  his  will  and  in 
great  haste  he  embarked  and  sailed  along  the  shore ;  the 
land  forces  of  the  Messenians  followed.  The  Peloponne- 
sians,  seeing  that  the  enemy  were  in  single  file  and  were 
already  within  the  gulf  and  close  to  land,  which  was  exactly 
what  they  wanted,  at  a  given  signal  suddenly  brought  their 
ships  round,  and  the  whole  line  faced  the  Athenians  and 
bore  down  upon  them,  every  ship  rowing  at  the  utmost 
speed,  for  they  hoped  to  cut  off  all  the  Athenian  fleet. 
Eleven  vessels  which  were  in  advance  evaded  the  sudden 
turn  of  the  Peloponnesians,  and  rowed  past  their  right 
wing  into  the  open  water ;  but  they  caught  the  rest,  forced 
them  aground,  and  disabled  them.  All  the  sailors  who  did 
not  swim  out  of  them  were  slain.  Some  of  the  empty 
ships  they  fastened  to  their  own  and  began  to  tow  away  ; 
one  they  had  already  taken  with  the  crew,  but  others  were 
saved  by  the  Messenians,  who  came  to  the  rescue,  dashed 
armed  as  they  were  into  the  sea,  boarded  them,  and, 
fighting  from  their  decks  when  they  were  being  already 
towed  away,  finally  recovered  them. 
91  While  in  this  part  of  the  engagement  the  Lacedae- 
The  Lacedaemonians  monians  had  the  victory  and  routed  the 
c^iase  the  eleven  Athe-    Athenian  ships,  their  twenty  vessels  on 

nian  ships,  which  had     .1         •    1  ,       •  •        ,1         1 

escaped,  to  Naupacius.  ^he  right  wmg  Were  pursumg  the  eleven 
One  of  these  by  a  sudden  of  the  Athenians  which  had  escaped 
ittrtx  sinks  her  pursuer,  from  their  attack  into  the  open  water 
of  the  gulf  These  fled  and,  with  the  exception  of  one, 
arrived  at  Naupactus  before  their  pursuers.  They  stopped 
off"  the  temple  of  Apollo,  and,  turning  their  beaks  outward, 
prepared  to  defend  themselves  in  case  the  enemy  followed 
them  to  the  land.  The  Peloponnesians  soon  came  up ; 
they  were  singing  a  paean  of  victory  as  they  rowed,  and 
one  Leucadian  ship  far  in  advance  of  the  rest  was  chasing 
the  single  Athenian  ship  which  had  been  left  behind. 
There  chanced  to  be  anchored  in  the  deep  water  a  merchant 
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vessel,  round  which  the  Athenian  ship  rowed  just  in  time, 
struck  the  Leucadian  amidships,  and  sank  her.  At  this 
sudden  and  unexpected  feat  the  Peloponnesians  were 
dismayed;  they  had  been  carrying  on  the  pursuit  in 
disorder  because  of  their  success.  And  some  of  them 
dropping  the  blades  of  their  oars,  halted,  intending  to 
await  the  rest,  which  was  a  foolish  thing  to  do  when  the 
enemy  were  so  near  and  ready  to  attack  them.  Others, 
not  knowing  the  coast,  ran  aground. 

When  the  Athenians  saw  what  was  going  on  their  hopes  92 
revived,    and    at   a  given    signal   they        _ 

,  1     ,1      ■  •  -1  1  The  Athenians,  tak- 

charged  their  enemies  with  a  shout.  ,„„  advantage  of  the 
The  Lacedaemonians  did  not  long  confusion,  turn  upon 
resist,  for  they  had  made  mistakes  and    ""  ^""'i\and  gain  a 

, ,      .  ^      .  ,  „     t  complete  victory. 

were  all  in  contusion,  but  lied  to 
Panormus,  whence  they  had  put  to  sea.  The  Athenians 
pursued  them,  took  six  of  their  ships  which  were  nearest 
to  them,  and  recovered  their  own  ships  which  the  Pelo- 
ponnesians had  originally  disabled  and  taken  in  tow  near 
the  shore.  The  crews  of  the  captured  vessels  were  either 
slain  or  made  prisoners.  Timocrates  the  Lacedaemonian  ^ 
was  on  board  the  Leucadian  ship  which  went  down  near 
the  merchant  vessel ;  when  he  saw  the  ship  sinking  he 
killed  himself;  the  body  was  carried  into  the  harbour  of 
Naupactus.  The  Athenians  then  retired  and  raised 
a  trophy  on  the  place  from  which  they  had  just  sailed  out 
to  their  victory.  They  took  up  the  bodies  and  wrecks 
which  were  floating  near  their  own  shore,  and  gave  back 
to  the  enemy,  under  a  flag  of  truce,  those  which  belonged 
to  them.  The  Lacedaemonians  also  set  up  a  trophy  of  the 
victory  which  they  had  gained  over  the  ships  destroyed  by 
them  near  the  shore  ;  the  single  ship  which  they  took  they 
dedicated  on  the  Achaean  Rhium,  close  to  the  trophy. 
Then,  fearing  the  arrival  of  the  Athenian  reinforcements, 
they  sailed  away  at  nightfall  to  the  Crisaean  Gulf  and  to 


"  Cp.  ii.  85  init. 
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Corinth,  all  with  the  exception  of  the  Leucadians.  And 
not  long  after  their  retreat  the  twenty  Athenian  ships  from 
Crete,  which  ought  to  have  come  to  the  assistance  of 
Phormio  before  the  battle,  arrived  at  Naupactus.  So  the 
summer  ended. 
93  Before  breaking  up  the  fleet  which  had  returned  to 
The  Peloponnesians  Corinthand  the  Crisaean  Gulf,  Cnemus, 
determine  to  make  an  Brasidas,  and  the  Other  Peloponnesian 
a/umpt  on /he  Piraeus     commanders,  it  being  now  the  begin- 

but  losing  heart,  only  '  .  °  '=' 

sail  to  Salamis  and  nmg  of  wmter.  Wished  to  make  an 
lavage  the  island.  attempt,  suggested  by  some  Megarians, 

on  Piraeus,  the  harbour  of  Athens.  The  entrance  was  un- 
closed and  unguarded  ;  as  was  natural,  since  the  Athenians 
were  complete  masters  of  the  sea.  Each  sailor  was  to 
carry  his  cushion  and  his  oar  with  its  thong,  and  cross  on 
foot  with  all  haste  from  Corinth  to  the  Athenian  side  of 
the  Isthmus  ;  they  were  to  go  to  Megara  and  from  Nisaea, 
the  harbour  of  Megara,  to  launch  forty  ships  which 
happened  to  be  lying  in  the  docks ;  thence  they  were  to 
sail  straight  for  the  Piraeus.  No  guard  ships  were 
stationed  there,  for  no  one  ever  expected  » that  the  enemy 
would  attempt  a  surprise  of  this  kind.  As  to  an  open  and 
deliberate  attack,  how  was  he  likely  to  venture  on  that  ? 
and  if  he  even  entertained  such  a  design,  would  he  not 
have  been  found  out  in  time  ^  ?  The  plan  was  immediately 
carried  out.  Arriving  at  night,  they  launched  the  ships 
from  Nisaea  and  sailed  away,  but  not  to  the  Piraeus;  the 
danger  seemed  too  great,  and  also  the  wind  is  said  to  have 
been  unfavourable.  So  they  gave  up  their  original  idea 
and  made  for  the  projecting  point  of  Salamis  which  looks 
towards  Megara;  here  there  was  a  fort,  and  three  ships 
were  stationed  in  order  to  prevent  anything  being  con- 
veyed by   sea   into   or   out   of  Megara.     This   fort   they 


"  Or,  taking  Ivii  differently,  and  Ka6'  fjavxiav  in  the  sense  of 'without 
interference:'  'that  the  enemy  would  make  a  sudden  attack  of  this  kind. 
An  attempt  so  bold  and  open  was  not  likely  to  be  unopposed,  or  the  very 
design,  if  entertained,  to  escape  detection.' 
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assailed,  towed  away  the  ships  without  their  crews,  and 
ravaged  the  rest  of  Salamis  which  was  unprepared  for 
their  attack. 

By  this  time  fire-signals  had  carried  the  alarm  to  Athens.  94 
Nothing  which    happened   in    the  war 

,  .  r^,        .    ,     .  .  Temporary  panic  al 

caused  a  greater  panic.  The  inhabi-  ^^//,,,,,  ji,,,;f  i,  „„. 
tants  of  the  city  thought  that  the  enemy  mediately  sent  to  Sala- 
had  already  sailed   into   the    Piraeus ;    ""■''"'  "'"^  "."  -^f^"/'""- 

,,,.-.,  T-..  ,  nestans  retire. 

the  beliei  in  the  riraeus  was  that 
Salamis  had  been  taken  and  that  the  enemy  were  on  the 
point  of  sailing  into  the  harbour,  which,  if  they  had  been 
bolder,  they  might  easily  have  done,  and  no  wind  would 
have  prevented  them.  But  as  soon  as  day  dawned,  the 
Athenians,  coming  down  with  the  whole  strength  of  the 
city  to  the  Piraeus,  launched  their  ships  and,  embarking 
in  tumultuous  haste,  sailed  to  Salamis,  while  their  land- 
forces  remained  and  guarded  the  Piraeus.  When  the 
Peloponnesians  saw  the  fleet  coming  they  sailed  quickly 
back  to  Nisaea,  but  not  until  they  had  ravaged  the  greater 
part  of  Salamis  and  taken  many  prisoners  and  much  spoil, 
as  well  as  the  three  ships  which  lay  off  the  fort  of  Budorum. 
There  was  some  apprehension  about  their  own  ships  ;  for 
they  had  long  been  lain  up  and  were  not  sea-worthy. 
Arriving  at  Mcgara  they  marched  back  again  to  Corinth, 
and  the  Athenians,  having  failed  to  overtake  them  in 
Salamis,  sailed  back  likewise.  Henceforth  they  kept 
more  careful  watch  over  the  Piraeus,  among  other  pre- 
cautions closing  the  entrance  to  the  harbour. 

About  the  same  time,  at  the  beginning  of  winter,  Sitalces  95 
the  Odrysian,  the  son  of  Teres,  king  of 

•^  '  T)      J-  u  Sitalceskingo/Tliracc, 

Thrace,  made  war  upon  Perdiccas,  the  i„  alliance  ivith  Athens, 
son  of  Alexander,  king  of  Macedon,  attache  Perdiccas  and 
and  upon  the  Thracian  Chalcidians.  '^'^  ^^"■"'•'«"  ^''''^"'^'- 
There  were  two  promises,  of  which  he 
wished  to  perform  one,  and  exact  fulfilment  of  the  other. 
The  promise  of  which  he  claimed  fulfilment  had  been  made 
to    him    by   Perdiccas,   when,   being   hard  pressed  at  the 
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beginning  of  the  war,  he  wanted  Sitalces  to  reconcile  him 

to  the  Athenians 'i,  and   not  to  restore  and  place  on  the 

throne  his  brother  Philip,  who  was  his  enemy;    but  Per- 

diccas  did  not  keep  his  word.     The  other  was  a  promise 

which  Sitalces  had  himself  made  to  the  Athenians  when 

he  entered  into  alliance  with  them,  that  he  would  put  an 

end   to   their  war  with  the  Chalcidians.     For  these  two 

reasons  he  invaded  the  country,  taking  with  him  Amyntas 

the  son  of  Philip,  whom   he   intended   to   make  king   of 

Macedon,  and  also  certain  Athenian  envoys  who  had  just 

come  to  remind  him  of  his  engagement,  and  an  Athenian 

commander    Hagnon.      For  the  Athenians  on  their  part 

were  bound   to  assist   him   against    the  Chalcidians  with 

ships  and  with  as  large  an  army  as  they  could  provide. 

96      Accordingly  Sitalces,  beginning  with  the  Odrysae,  made 

T,    r         re -J  I       ^   levy   of  all    his    Thracian   subjects 
The  forces  of  Sitalces.     ,       ,,.  j^^>"=' 

dwellmg  between  Mount  Haemus  and 
Mount  Rhodope  as  far  as  the  shores  of  the  Euxine  and  of 
the  Hellespont.  Beyond  the  Haemus  he  made  a  levy  of 
the  Getae  and  of  all  the  tribes  lying  more  towards  the 
Euxine  on  this  side  of  the  Ister.  Now  the  Getae  and 
their  neighbours  border  on  the  Scythians,  and  are  equipped 
like  them,  for  they  are  all  horse-archers.  He  also  sum- 
moned to  his  standard  many  of  the  highland  Thracians, 
who  are  independent  and  carry  dirks ;  they  are  called  Dii, 
and  most  of  them  inhabit  Mount  Rhodope;  of  these  some 
were  attracted  by  pay,  while  others  came  as  volunteers. 
He  further  called  out  the  Agrianians,  the  Laeaeans,  and 
the  other  Paeonian  nations  who  were  his  subjects.  These 
tribes  were  the  last  within  his  empire ;  they  extended  as 
far  as  the  Graaean  Paeonians  and  the  river  Strymon, 
which  rises  in  Mount  Scombrus  and  flows  through  the 
country  of  the  Graaeans  and  Laeaeans  ;  there  his  dominion 
ended   and   the   independent    Paeonians   began.      In   the 


»  The  reconciliation  had  been  effected  through  the  instrumentality  of 
Nymphodorus  ;  ii.  29. 
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direction  of  the  Triballi,  who  are  likewise  independent, 
the  Treres  and  the  Tilataeans  formed  his  boundary.  These 
tribes  dwell  to  the  north  of  Mount  Scombrus  and  reach 
westward  as  far  as  the  Oscius.  This  river  rises  in  the 
same  mountains  as  the  Nestus  and  the  Ilebrus,  an  unin- 
habited and  extensive  range  which  adjoins  Rhodope. 

The  empire  of  the  Odrysae  measured  by  the  coast-line  97 
reaches  from  the  city  of  Abdera  to  tiie  Extent  and  wealth  oj 
mouth  of  the  Ister  in  the  Euxine.  The  '^'^  Odtysian  empire. 
voyage  rouhd  can  be  made  by  a  merchant  vessel,  if  the 
wind  is  favourable  the  whole  way,  at  the  quickest  in  four 
days  and  as  many  nights.  Or  an  expeditious  traveller 
going  by  land  from  Abdera  to  the  mouth  of  the  Ister,  if 
he  takes  the  shortest  route,  will  accomplish  the  journey  in 
eleven  days.  Such  was  the  extent  of  the  Odrysian  empire 
towards  the  sea :  up  the  country  the  land  journey  from 
Byzantium  to  the  Laeaeans  and  to  the  Strymon,  this  being 
the  longest  line  which  can  be  drawn  from  the  sea  into  the 
interior,  may  be  accomplished  by  an  expeditious  traveller 
in  thirteen  days.  The  tribute  which  was  collected  from 
the  Hellenic  cities  and  from  all  the  barbarous  nations  in 
the  reign  of  Seuthes,  the  successor  of  Sitalces,  under  whom 
the  amount  was  greatest,  was  valued  at  about  four  hundred 
talents  of  coined  money",  reckoning  only  gold  and  silver. 
Presents  of  gold  and  silver  equal  in  value  to  the  tribute, 
besides  stuffs  embroidered  or  plain  and  other  articles,  were 
also  brought,  not  only  to  the  king  himself,  but  to  the  inferior 
chiefs  and  nobles  of  the  Odrysae.  For  their  custom  was 
the  opposite  of  that  which  prevailed  in  the  Persian  king- 
dom ;  they  were  more  ready  to  receive  than  to  give ;  and 
he  who  asked  and  was  refused  was  not  so  much  discredited 
as  he  who  refused  when  he  was  asked.  The  same  custom 
prevailed  among  the  other  Thracians  in  a  less  degree,  but 
among  the  Odrysae,  who  were  richer,  more  extensively; 
nothing  could  be  done  without  presents.     By  these  means 


"  /^8o,coo. 
VOL.  I.  N 
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the  kingdom  became  very  powerful,  and  in  revenue  and 
general  prosperity  exceeded  all  the  nations  of  Europe 
which  lie'  between  the  Ionian  Sea  and  the  Euxine ;  in  the 
size  and  strength  of  their  army  being  second  only,  though 
far  inferior,  to  the  Scythians.  For  if  the  Scythians  were 
united,  there  is  no  nation  which  could  compare  with  them, 
or  would  be  capable  of  resisting  them  " ;  I  do  not  say  in 
Europe,  but  even  in  Asia — not  that  they  are  at  all  on 
a  level  with  other  nations  in  sense,  or  in  that  intelligence 
which  uses  to  advantage  the  ordinary  means  of  life. 

98  Such  was  the  great  country  over  which  Sitalces  ruled. 
Sitalccs  and  his  army    When  he  had  Collected  his  army  and 

enter  Macedonia.  hjg    preparations    Were    complete    he 

marched  into  Macedonia,  passing  first  of  all  through  his 
own  territory,  and  then  through  Cercine,  a  desert  mountain 
which  lies  between  the  Sinti  and  the  Paeonians.  He  went 
by  the  road  which  he  had  himself  constructed  when  he 
made  his  expedition  against  the  Paeonians  and  cut  down 
the  forest.  As  he  left  the  Odrysian  territory  in  going 
through  the  mountain  he  had  on  the  right  hand  the 
Paeonians  and  on  the  left  hand  the  Sinti  and  Maedi; 
on  quitting  the  mountain  he  arrived  at  Doberus  in  Paeonia. 
He  lost  no  part  of  his  army  on  the  march,  except  by  sick- 
ness, but  rather  increased  it ;  for  many  of  the  independent 
Thracian  tribes  followed  him  of  their  own  accord  in  hopes 
of  plunder.  The  whole  number  of  his  forces  was  estimated 
at  a  hundred  and  fifty  thousand,  of  which  about  two-thirds 
were  infantry  and  the  rest  cavalry.  The  largest  part  of 
the  cavalry  was  furnished  by  the  Odrysae  themselves,  and 
the  next  largest  by  the  Getae.  Of  the  infantry,  those 
armed  with  dirks  who  came  from  the  independent  tribes 
of  Mount  Rhodope  were  the  most  warlike.  The  remainder 
of  the  army  was  a  mixed  multitude,  chiefly  formidable  from 
its  numbers. 

99  Having  mustered    at    Doberus,   they  made    ready  to 


Cp.  Herod,  iv.  46. 
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descend  over  the  heights  into  the  plains  of  Macedonia, 
which  were  the  territory  of  Perdiccas.  Early  history  of  the 
There  is  an  upper  Macedonia,  which  is  Macedonian  kingdom. 
inhabited  by  Lyncestians,  EHmiots,  and  other  tribes ;  these 
are  the  alHes  and  tributaries  of  the  lower  Macedonians, 
but  have  kings  of  their  own.  The  maritime  country  which 
we  now  call  Macedonia  was  conquered  and  formed  into 
a  kingdom  by  Alexander  the  father  of  Perdiccas  and  his 
ancestors  the  Temenidae,  who  originally  came  from  Argos'\ 
They  defeated  and  drove  out  of  Pieria  the  Pierians,  who 
afterwards  settled  in  Phagres  and  other  places  at  the  foot 
of  Mount  Pangaeus,  beyond  the  Strymon ;  the  land  which 
lies  under  Mount  Pangaeus  towards  the  sea  is  still  called 
the  Pierian  vale.  They  also  drove  out  of  Bottia,  as  it  is 
called,  the  Bottiaeans,  who  are  now  the  neighbours  of  the 
Chalcidians,  and  they  acquired  a  narrow  strip  of  Paeonia 
by  the  river  Axius,  reaching  down  to  Pella  and  the  sea. 
Beyond  the  Axius  they  possess  the  country  called  Mygdonia 
reaching  to  the  Strymon,  out  of  which  they  have  driven 
the  Edonians.  They  expelled  from  the  country  still  called 
Eordia  the  Eordians,  of  whom  the  greater  part  perished, 
but  a  small  remnant  of  them  settled  in  the  neighbourhood 
of  Physca ;  and  from  Almopia  the  Almopians.  They  and 
their  subjects  further  subdued  and  still  hold  various  places 
belonging  to  other  tribes,  Anthemus,  Grestonia,  Bisaltia, 
and  a  great  part  of  the  original  Macedonia.  But  the  whole 
of  this  country  is  now  called  Macedonia,  and  was  under 
the  rule  of  Perdiccas  the  son  of  Alexander  at  the  time  of 
the  invasion  of  Sitalces. 

The  Macedonians  were  unable  to  defend  themselves  100 
against  the  onset  of  so  vast  a  host ;  they  therefore  retired 
into  their  strongholds  and  forts,  which  at  that  time  were 
few.  For  those  which  now  exist  were  built  by  Archelaus 
the  son  of  Perdiccas,  who,  when  he  became  king,  made 
straight  roads  and  in  various  ways  improved  the  country. 


*  Herod,  viii.  137-139. 
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In  his  force  of  cavalry  and  infantry  and   in  his  military 
The  Macedonians  ,€■    resources   generally  he   surpassed   all 
iire  into  their  strong-    the  eight  kings  who  preceded  him. 
holds.      Their  cavalry        jj^^ Thracian  army,  leaving  Doberus, 

oppose  the  invaders,  but     .  ,     ,    c      ,      r      n   .u  \  i-   i 

are  compelled  by  their  mvaded  first  of  all  the  country  which 
inferiority  of  numbers  had  formerly  been  the  principality  of 
to  desist.  Philip,  and  took  Eidomene  by  storm. 

Gortynia,  Atalantc,  and  some  other  towns  came  to  terms 
out  of  regard  for  Amyntas  the  son  of  Philip,  who  accom- 
panied the  expedition.  They  also  besieged  but  failed  to 
take  Europus ;  they  next  advanced  into  that  part  of 
Macedonia  which  lay  on  the  left  of  Pella  and  Cyrrhus. 
Farther  south  into  Bottiaea  and  Pieria  they  did  not 
penetrate,  but  were  content  to  ravage  the  territory  of 
Mygdonia,  Grestonia,  and  Anthemus.  The  Macedonians 
had  no  idea  of  facing  them  with  infantry,  but  sent  for 
additional  cavalry  from  their  allies  in  the  upper  part 
of  the  country,  and,  although  a  handful  of  men,  dashed 
in  amongst  the  great  Thracian  host  wherever  they 
pleased.  No  one  withstood  their  onset ;  for  they  were 
excellent  horsemen  and  well  protected  with  coats  of  mail. 
But  hemmed  in  as  they  continually  were  by  a  multitude 
many  times  their  own  number,  they  ran  into  great  danger. 
At  last,  feeling  that  they  were  not  strong  enough  to 
encounter  such  superiority  of  force,  they  desisted, 
loi  Sitalces  now  held  a  conference  with  Perdiccas  touch- 
ing   the    matters    which    gave     occa- 

Sitalccs  holds  a  con-       .  ,  -m        n  i  •    i       i 

ference  with  Perdiccas,     ^lOn   tO   the  War.      The   fleet  whlch    the 

and  after  an  tin&nc-  Athenians  had  promised  never  arrived ; 
cessfiilcantpaigninBot.    foj-  „qj  believing  that  Sitalces  would 

tice  and  Chalctdtce,   is  ,,  ,  .^  , 

persuaded byhisnephezv  ^ome,  they  Only  Sent  gifts  and  envoys 
Seuthes  {who  had  been  to  him.  After  Waiting  for  them  in  vain 
gained  over  by  Perdic-    he    despatched    a    part    of    his   army 

cas)    to    return   home.  •      .^  .»       /^i     i    •  i-  it-. 

Alarm  in  Hellas.  agamst  the  Lhalcidians  and  Bottiaeans, 

and,  driving  them  within  their  walls, 
devastated  the  country.  While  he  was  encamped  in  these 
parts,   the   Thessalians,   who   lie  towards  the  south,  the 
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Magnesians  and  other  dependants  of  the  Thessalians,  and 
all  the  Hellenes  as  far  as  Thermopylae  were  afraid  that 
his  army  would  move  on  them,  and  took  measures  of  pre- 
caution. Those  independent  Thracian  tribes  to  the  north 
beyond  the  Strymon  who  dwelt  in  the  plains,  namely  the 
Panaeans,  Odomantians,  Droans,  and  Dersacans,  were 
also  in  great  alarm.  A  belief  arose,  which  spread  far  and 
wide  among  the  enemies  of  Athens,  that  the  Athenians 
meant  to  lead  their  Odrysian  allies  against  the  rest  of 
Hellas.  Meanwhile  Sitalces  overran  and  ravaged  Chalci- 
dice,  Bottice,  and  Macedonia,  but  could  not  effect  his 
objects ;  and,  his  army  being  without  food  and  suffering 
from  the  winter,  he  was  persuaded  by  his  nephew,  who 
next  to  himself  had  the  greatest  authority,  Seuthes  the 
son  of  Spardacus'^,  to  return  home  at  once.  Now  Perdic- 
cas  had  secretly  gained  over  Seuthes,  promising  to  give 
him  his  sister  in  marriage,  with  a  portion.  And  so  Sitalces 
and  his  army,  having  remained  thirty  days  in  all,  of  which 
eight  were  passed  among  the  Chalcidians,  returned  home 
in  haste.  Perdiccas  in  fulfilment  of  his  promise  gave  his 
sister  Stratonice  in  marriage  to  Seuthes.  Thus  ended  the 
expedition  of  Sitalces. 

During  the  same  winter  the  Athenian  forces  at   Nau-  102 
pactus,   after  the    Peloponnesian  fleet       TheAtheuhu.s,  under 
had    dispersed,   made    an    expedition    piiormh,  make  an  e.\- 
under  the  command  of  Phormio  into   P^dH'on    Mo    Acar- 
the    centre    of   Acarnania    with    four 
hundred  hoplites  of  their  own  taken  from  the  fleet'' and 
four  hundred    Messenian    hoplites.      They   first   coasted 
along  towards  Astacus  ^  and  disembarked.     From  Stratus, 
Coronta,    and   other   places   they   expelled   those  of  the 
inhabitants  whom  they  distrusted,  and  restoring  Cynes  the 
son  of  Theolytus  to  Coronta,  they  returned  to  their  ships. 
Oeniadae,  of  which    the    inhabitants,  unlike  the   rest  of 


»  Cp.  iv.  loi  fin.  ^  Cp.  ii.  83  iiiit. ;  92  fin. 

«  Cp.  ii.  30;  33, 
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the  Acarnanians,  were  their  persistent  enemies,  was  un- 
approachable in  winter.     For  the  town 

Oentadae   was  inac-     ■      •       .,  -i^r  ur  ju 

.,,  ,    w,    IS  in  the  midst  of  a  marsh  formed  by 

cessible,    owing    to   the  _  _■' 

flooding  of  the  Ache-  the  river  Achelous,  which,  rising  in 
loiis.    opposite  to  the    Mount  Pindus  and  passing  first  through 

town  lie  the  Echinades,       .        ,         .  ^^,        t\i'  a 

islands  formed  by  the  ^^^  territory  of  the  Dolopians,  Agrae- 
diposits  of  the  river,  ans,  and  Amphilochians,  and  then 
Here  Alcmaeon,  after    through  the  Acarnanian  plain,  at  some 

thetimrderofhisniothcr,       ,.    ^  r  •■  j.i.    n  u       j.u 

■it^i\,  .  f^     i^    distance  from  its  mouth  Hows  by  the 

ts  satd  to  have  found  a  _    _    •' 

home  which  was  indi-  city  of  Stratus  and  finds  an  exit  into  the 
cated  to  him  by  the  gg^  near  Oeniadae  :  an  expedition  in 
oiace  of    po  o.  -yvinter  is  thus  rendered  impossible  by 

the  water.  Most  of  the  islands  called  Echinades  are  situated 
opposite  to  Oeniadae  and  close  to  the  mouth  of  the  Ache- 
lous.  The  consequence  is  that  the  river,  which  is  large, 
is  always  silting  up  :  some  of  the  islands  have  been  already 
joined  to  the  mainland,  and  very  likely,  at  no  distant  period, 
they  may  all  be  joined  to  it.  The  stream  is  wide  and 
strong  and  full  of  mud  ;  and  the  islands  are  close  together 
and  serve  to  connect  the  deposits  made  by  the  river,  not 
allowing  them  to  dissolve  in  the  water.  For,  lying  irregu- 
larly and  not  one  behind  the  other,  they  prevent  the  river 
from  finding  a  straight  channel  into  the  sea.  These 
islands  are  small  and  uninhabited.  The  story  is  that  when 
Alcmaeon  the  son  of  Amphiaraus  was  wandering  over  the 
earth  after  the  murder  of  his  mother,  he  was  told  by  Apollo 
that  here  he  should  find  a  home,  the  oracle  intimating  that 
he  would  never  obtain  deliverance  from  his  terrors  until 
he  discovered  some  country  which  was  not  yet  in  existence 
and  not  seen  by  the  sun  at  the  time  when  he  slew  his 
mother ;  there  he  might  settle,  but  the  rest  of  the  earth 
was  accursed  to  him.  He  knew  not  what  to  do,  until  at 
last,  according  to  the  story,  he  spied  the  deposit  of  earth 
made  by  the  Achelous,  and  he  thought  that  a  place  sufficient 
to  support  life  must  have  accumulated  in  the  long  time 
during  which  he  had  been  wandering  since  his  mother's 
death.     There,  near  Oeniadae,  he  settled,  and,  becoming 


lo; 
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ruler,  left  to  the  country  the  name  of  his  son  Acarnan. 
Such  is  the  tradition  which  has  come  down  to  us  concerning 
Alcmaeon. 

The  Athenians  under  Phormio  sailed  back  from  Acar- 103 
nania  to  Naupactus,  and  later  at  the       _,,     .,,     . 

I  he  Athemansreturn 

beginning  of  spring  returned  to  Athens,  to  Naupactus,  and  in 
bringing  with  them  the  ships  which  ti'e  spring  sail  back  to 
they  had  captured,  besides  the  prisoners  '^"^" 
of  free  birth  whom  they  had  taken  in  the  naval  engage- 
ments. These  were  exchanged  man  for  man.  And  so  the 
winter  ended,  and  with  it  the  third  year  in  the  Pelopon- 
nesian  War  of  which  Thucydides  wrote  the  history. 


BOOK    III 

1  In  the  following  summer,  when  the  corn  was  in  full  ear, 
oi.  8^^'        Third   invasion    of  the    Pcloponnesians   and   their   allies, 

Attica  by  the  Pelopon-  under  the  Command  of  Archidamus,  the 
nesians.  ^^^   ^f  Zeuxidamus,  the   Lacedaemo- 

nian king,  invaded  Attica,  and  encamping  wasted  the 
country.  The  Athenian  cavalry  as  usual  attacked  them 
whenever  an  opportunity  offered,  and  prevented  the  great 
body  of  the  light-armed  troops  from  going  beyond  their  lines 
and  injuring  the  lands  near  the  city.  The  invaders  re- 
mained until  their  supplies  were  exhausted ;  they  were 
then  disbanded,  and  returned  to  their  several  homes. 

2  No  sooner  had  the  Pcloponnesians  quitted  Attica  than 
^,     ,    , .  ,    the  whole  people  of  Lesbos,  with  the 

The    Lesbians,   with  .  »     ,         ht      i 

the  exception  of  the  exception  of  the  Methymnaeans,  re- 
Methymnaeans,  revolt,  volted  from  Athens.  They  had  enter- 
but  sooner  than   they    tained  the  design  before  the  war  began, 

had  intended,  tnforma-     i     i  ^i        t  ^  •  i 

tion  of  their  plans  hav-  ^"'  ^^^  Lacedaemonians  gave  them  no 
ing  been  sent  to  Athens  encouragement.  And  now  they  were 
from  Tenedos,Methym-    ^ot  ready,  and  were  compelled  to  revolt 

na,  and  Mytilene  itself.  .,  ,,  i_    j    •    .        11        t- 

■^     sooner  than  they  had  mtended.     For 

they  were  waiting  until  they  had  completed  the  work  of 

closing  their  harbours,  raising  walls,  and  building  ships, 

and  they  had  not  as  yet  received  from  Pontus  the  force  of 

archers,  the  corn  and  the  other  supplies  for  which  they 

had  sent.     But  the  inhabitants  of  Tenedos,  who  were  not 

on  good  terms  with  them,  and  the  Methymnaeans,   and 

individual  citizens  who  were  of  the  opposite  faction  and 
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were  proxeni  of  Athens,  turned  informers  and  told  tlui 
Athenians  that  the  Mytilenaeans  were  foi-cibly  making 
Mytilene  the  centre  of  government  for  the  whole  island ; 
that  the  preparations  which  they  were  pressing  forward 
had  been  throughout  undertaken  by  them  in  concert  with 
the  Lacedaemonians  and  with  their  Boeotian  kinsmen,  and 
meant  revolt;  and  that  if  something  were  not  immediately 
done,  Lesbos  would  be  lost  to  Athens. 

The  Athenians,  who  were  suffering  severely  from  the  3 
plague  and  from  the  war,  of  which  they        ThcAthanansddcr- 
had  begun  to  feel  the  full  effects,  re-    »"'"''  /"  surprise  Myti- 
Hected  that  it  was  a  serious  matter  to    ^^^'\<^t(^  fesUvcxl  and 

.  send  Lleippides  thillier 

bnng  upon  themselves  a   second  war    j^,,//,  j-^yf^,  s/nps.    The 
with  a  naval  power  like  Lesbos,  whose    inhabiiants  are  fore- 
resources   were   unimpaired;    and  so,    ''*'"'"^'- 
mainly  because  they  wished  that  the  charges  might  not  be 
true,  they  at  first  refused  to  listen  to  them.     But,  when 
they  had   sent  envoys   to    Mytilene    and   found  that   the 
Mytilenaeans,  in  spite  of  remonstrances,  continued  their 
preparations  and  persisted  in  the  attempt  to  concentrate  the 
government  in  M3'tilene,  they  took  alarm  and  determined 
to  be  beforehand  with  them.     Without  losing  a  moment, 
they  sent  to  Lesbos,  under  the  command  of  Cleippides  the 
son  of  Deinias,  and  two  others,  forty  ships  which  had  been 
intended  to  cruise  about  Peloponnesus.     They  had  heard 
that  there  was  a  festival  of  Apollo  Maloeis  held  outside 
the  walls  in  which  the  whole  population  took  part,  and  that 
if  they  made  haste  they  might  hope  to  surprise  them.     The 
attempt  would  very  likely  succeed  ;  but,  if  not,  they  might 
bid  the  Mytilenaeans  give  up  their  fleet  and   dismantle 
their  walls,  and  in  case  they  refused  they  might  go  to  war 
with  them.     So  the  ships  sailed  ;  and  as  there  happened 
to  be  at  Athens  ten  Mytilenaean  triremes,  serving  in  accord- 
ance with  the  terms  of  the  alliance,  the  Athenians  seized 
them  and  threw  their  crews  into  prison.     But  the  Myti- 
lenaeans were  warned  by  a  messenger  from  Athens,  who 
crossed  to  Euboea  and  went  on  foot  to  Geraestus ;  there 
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he  found  a  merchant  vessel  just  about  to  sail ;  he  took 
ship,  and  arriving  at  Mytilene  on  the  third  day  after  he 
left  Athens,  announced  the  coming  of  the  Athenian  fleet. 
Whereupon  the  Mytilenaeans  abstained  from  going  out  to 
the  temple  of  Apollo  Maloeis.  They  also  kept  good  watch 
about  their  walls  and  harbours,  and  barricaded  the 
unfinished  works. 
4  Soon  afterwards  the  Athenians  arrived.  The  com- 
The  Mytilenaeans,  manders  of  the  fleet,  seeing  that  they 
after  a  slight  resistance  were  foiled,  delivered  the  message 
at  sea,   negotiate   an    ^j^tj-usted  to  them  ;  the  city  refused  to 

amiisttce.       1  hey  send  ":    ,  .... 

envoys  openly toAthens,  yield  and  they  commenced  hostilities. 
secretly  to  Sparta.  Taken  by  surprise,  and  unprepared  for 

the  war  which  was  forced  upon  them,  the  Mytilenaeans 
came  out  once  and  made  a  show  of  fighting  a  little  in  front 
of  the  harbour ;  but  they  were  soon  driven  back  by  the 
Athenian  ships,  and  then  they  began  to  parley  with  the 
generals,  in  the  hope  of  obtaining  tolerable  terms  of  some 
kind,  and  getting  rid  of  the  fleet  for  the  time.  The  Athe- 
nian generals  accepted  their  proposals,  they  too  fearing 
that  they  were  not  strong  enough  to  make  war  against  the 
whole  island.  Having  got  the  armistice,  the  Mytilenaeans 
sent  envoys  to  Athens  ;  one  of  them  was  a  person  who 
had  given  information  against  his  fellow-citizens,  but  was 
now  repentant.  They  had  a  faint  hope  that  the  Athenians 
would  be  induced  to  withdraw  their  ships  and  believe  in 
their  good  intentions.  But  as  they  did  not  really  expect 
to  succeed  in  their  Athenian  mission,  they  also  sent  an 
embassy  to  Lacedaemon,  unperceived  by  the  Athenian 
fleet,  which  was  stationed  at  Malea-'^  to  the  north  of  the 
city  ^.  After  a  troublesome  voyage  through  the  open  sea, 
the  envoys  arrived  at  Lacedaemon  and  solicited  aid  for 
their  countrymen. 


*  Or,  to  avoid  the  geographical  contradiction  (see  notes),  we  may  take 
the  words  with  anoaTiWovaiv :  '  they  also  ;;ent  an  embassj'  .  .  .  north- 
ward from  the  city.' 
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The  other  envoys  who   had  been  sent  to  Athens  met  5 
with  no  success.    When  they  returned,        _, 

.  -'  '//?(?    envoys     return 

the  Mytilenaeans  and  the  rest  of  Lesbos,  f,om  Athens  mthoui 
with  the  exception  of  Methymna,  com-  sttccess.  A  battle  en- 
menced  hostihties  ;  the  Methymnaeans,    Z'\  '"    "'^"^'    ^'',' 

.  •'  '     Mytilenaeans  have  the 

With  the  Imbrians,  Lemnians,  and  a  few  advantage;  but  theyre- 
of  the  alhes,  had  come  to  the  support  '"«'«  wadive,  awaiting 
of  the  Athenians.  The  Mytilenaeans  ""'^'''""  ^^'''/''"«^^"^- 
with  their  whole  force  salHed  out  against  the  Athenian 
camp,  and  a  battle  took  place,  in  which  they  got  the  better  ; 
but  they  had  no  confidence  in  themselves,  and,  instead  of 
encamping  on  the  field,  retired.  They  then  remained 
quiet,  being  unwilling  to  risk  an  engagement  without  the 
additional  help  which  they  were  expecting  from  Pelopon- 
nesus and  elsewhere.  For  Meleas  a  Lacedaemonian,  and 
Hermaeondas  a  Theban,  had  now  arrived  at  Mytilene ;  they 
had  been  sent  before  the  revolt,  but  the  Athenian  fleet 
anticipated  them,  and  they  sailed  in  by  stealth  after  the 
battle  in  a  single  trireme.  The  envoys  recommended  the 
Mytilenaeans  to  send  an  embassy  of  their  own  in  another 
trireme  to  accompany  them  on  their  return  to  Sparta ; 
which  they  accordingly  did. 

The  Athenians,  greatly  encouraged  by  the  inactivity  of  6 
their  adversaries,  summoned  their  The  Athenians  block- 
allies,  who  came  all  the  more  readily  ade  Mytilene  by  sea. 
because  they  saw  that  the  Lesbians  displayed  no  energy. 
They  then  anchored  the  fleet  round  the  south  of  the  city, 
and  having  fortified  two  camps,  one  on  either  side  of  it, 
they  established  a  blockade  of  both  the  harbours.  Thus 
they  excluded  the  Mytilenaeans  from  the  sea.  They  like- 
wise held  the  country  in  the  immediate  neighbourhood  of 
their  two  camps;  but  the  Mytilenaeans  and  the  other 
Lesbians,  who  had  now  taken  up  arms,  were  masters  of 
the  rest  of  the  island.  At  Malea  the  Athenians  had,  not 
a  camp,  but  a  station  for  their  ships  and  for  their  market. 

Such  was  the  course  of  the  war  in  Lesbos.     In  the  same  7 
summer,  and  about  the   same   time,  the  Athenians   sent 
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thirty  ships   to   Peloponnesus ;  they  were  placed  under 

AsoptHs  ivitii  thirty    the    Command    of    Asopius,    the   son 

Athenian  ships  ravages    of    phormio ;     for    the    Acarnanians 

iheLacoman  coast,  and,     i      j   j      •       ,     .  , 

dismissing  eighteen,  "^^  desired  them  to  send  out  a  son  or 
sails  ioOeniadae,  which  relation  of  Phormio  to  be  their  leader. 
he  is  unable  to  capture,  jhe  ships  in  passing  ravaged  the  coast 
of  Laconia,  and  then  Asopius  sent  most  of  them  home,  but 
kept  twelve,  with  which  he  sailed  to  Naupactus.  Next  he 
made  a  general  levy  of  the  Acarnanians  and  led  his  forces 
against  Oeniadae,  his  ships  sailing  up  the  river  Achelous, 
while  his  army  ravaged  the  country  by  land.  As  the  in- 
habitants refused  to  yield,  he  disbanded  his  land-forces, 
but  himself  sailed  to  Leucas  and  made  a  descent  upon 
He  is  killed  in  a  de-  Nericus,  where  he  and  part  of  his  army 
scent  upon  Leucas.  [^  returning  to  their  ships  were  slain 
by  the  inhabitants,  assisted  by  a  few  Peloponnesian  guards. 
The  Athenians  then  put  to  sea,  and  received  their  dead 
from  the  Leucadians  under  a  flag  of  truce. 

8  The  envoys  whom  the  Mytilenaeans  had  sent  out  in 

The  Mytilenaean  en-     ^^^^^   ArSt  VCSSel  Were  told   by  the   La- 

voys  meet  the  allies  in  cedacmoniaus  to  come  to  the  Olympic 
council    at    oiympia.    festival,  in  Order  that  the  allies,  as  well 

as  themselves,  might  hear  them  and 
determine  what  should  be  done.  So  they  went  to  Olympia, 
The  Olympiad  was  that  in  which  the  Rhodian  Dorieus 
won  his  second  victory.  When  the  festival  was  over,  the 
allies  met  in  council,  and  the  ambassadors  spoke  as 
follows : — 

9  '  We  know,  Lacedaemonians  and  allies,  that  all  Hel- 
_,  ,    lenes  entertain  a  fixed  sentiment  against 

Ihere  is    a    naiu)v.l  ...» 

feeling  against  those  thosc  who  in  time  of  War  revolt  and 
ivho  desert  their  friends,  desert  an  old  alliance.  Their  new 
but  the  friendship  must    ^^nigg  ^^^e  delighted  with  them  in  as  far 

be  real  and  equal.  /-    7        t     •        •  i       ,  i  i 

as  they  profit  by  their  aid  ;  but  they  do 
not  respect  them,  for  they  deem  them  traitors  to  their 
former  friends.  And  this  opinion  is  reasonable  enough  ; 
but  only  when  the  rebels,  and  those  from  whom  they  sever 
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themselves,  are  naturally  united  by  the  same  interests  and 
feelings  and  equally  matched  in  power  and  resources,  and 
when  there  is  no  reasonable  excuse  for  a  revolt.  But  our 
relation  to  the  Athenians  was  of  another  sort,  and  no  one 
should  be  severe  upon  us  for  deserting  them  in  the  hour 
of  danger  although  we  were  honoured  by  them  in  time  of 
peace. 

*  Since  an  alliance  is  our  object,  we  will  first  address  10 
ourselves  to  the  question  of  justice  and 
honour.     We  know  that  no  friendship   youfa\Lmtwf  JZ 
between    man    and    man,    no    league    siwiv  that  we  dcsave 
between  city  and  city,  can  ever  be  per-  ^°"*'  '■"^'''^'• 
manent  unless  the  friends  or  allies  have  a  good  opinion  of 
each  other's  honesty,  and  are  similar  in  general  character. 
For  the  diversity  in  men's  minds  makes  the  difference  in 
their  actions. 

'  Now  our  alliance  with  the  Athenians  first  began  when 
you  ceased  to  take  part  in  the  Persian  ^-,  ^,,„,„,  „;^.,,  ,^ 
War,  and  they  remained  to  complete  the  Atimtians  because 
the   work.      But  we  were   never  the    ^^  ■wanted  to  complete 

!!•  r  ..u       A  iU       •  •      .1     •       1      •  the  deUvcrauce  of  Hellas 

allies  of  the  Athenians  in  their  design  from  the  Pe,Jns.  But 
of  subjugating  Hellas;  we  were  really  when  tve  saw  the  allies, 
the  allies  of  the  Hellenes,  whom  we    ^"""P'^'S   H'"    Chians 

,,,,.,  ,       ,-  ,        T-.        .  and  ourselves,   succes- 

sought  to  hberate  from  the  Persians,  lively  enslaved  by  them. 
And  while  in  the  exercise  of  their  com-  what  wonder  that  we 
mand  they  claimed  no  supremacy,  we  lost  confidence  in  them  i 
were  very  ready  to  follow  them.  But  our  fears  began  to 
be  aroused  when  we  saw  them  relaxing  their  efforts  against 
the  Persians  and  imposing  the  yoke  of  their  dominion 
upon  the  allies,  who  could  not  unite  and  defend  themselves, 
for  their  interests  were  too  various.  And  so  they  were  all 
enslaved,  except  ourselves  and  the  Chians.  We  forsooth 
were  independent  allies,  free  men — that  was  the  word — 
who  fought  at  their  side.  But,  judging  from  previous  ex- 
amples, how  could  we  any  longer  have  confidence  in  our 
leaders?  For  they  had  subjugated  others  to  whom, 
equally  with  ourselves,  their  faith  was  pledged ;  and  how 
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III 


could  we  who  survived  expect  to  be  spared  if  ever  they 
had  the  power  to  destroy  us  ? 
II      'Had  all  the  allies  retained  their  independence, we  should 
„,  ^        have   had  better    assurance   that  they 

IVe  were  an  offence  •' 

to  them,  but  they  left  would  leave  US  as  we  were ;  but  when 
us  free  because  j)  our  the  majority  had  been  subjugated  by 
voluntary      adherence    them,  they  might  naturally  be  expected 

was     a     testimony    to  '  j         o  j       .         r 

their  character,  (2)  they  to  take  offence  at  our  footing  of  equality ; 
ivanted  to  use  the  strong  they  would  Contrast  us  who  alone  main- 
asainst  the  weak  and  ^^.^^^  ^j^j^  equality  with  the  majority 
so   isolate  us,  (3)  they  ~i  j  j         j 

feared  our  navy,  l^)  we  who  had  submitted  to  them;  they 
paid  court  to  their  dem-  would  also  observe  that  in  proportion 
agogues.  ^g  their  strength  was  increasing,  our 

isolation  was  increasing  too.  Mutual  fear  is  the  only  solid 
basis  of  alliance ;  for  he  who  would  break  faith  is  deterred 
from  aggression  by  the  consciousness  of  inferiority.  And 
why  were  we  left  independent  ?  Only  because  they 
thought  that  to  gain  an  empire  they  must  use  fair  words 
and  win  their  way  by  policy  and  not  by  violence.  On  the 
one  hand,  our  position  was  a  witness  to  their  character. 
For,  having  an  equal  vote  with  them,  we  could  not  be 
supposed  to  have  fought  in  their  wars  against  our  will,  but 
those  whom  they  attacked  must  have  been  in  the  wrong. 
On  the  other  hand,  they  were  thus  enabled  to  use  the 
powerful  against  the  weak  ;  they  thought  that  they  would 
leave  us  to  the  last ;  when  the  lesser  states  were  removed, 
the  stronger  would  fall  an  easier  prey.  But  if  they  had 
begun  with  us  while  the  power  of  the  allies  was  still  intact, 
and  we  might  have  afforded  a  rallying-point,  they  would 
not  so  easily  have  mastered  them.  Besides,  our  navy 
caused  them  some  apprehension  ;  they  were  afraid  that  we 
might  join  you,  or  some  other  great  power,  and  that  the 
union  would  be  dangerous  to  them.  For  a  time,  too,  we 
saved  ourselves  by  paying  court  to  the  people  and  to  the 
popular  leaders  of  the  day.  But  we  were  not  likely  to 
have  survived  long,  judging  by  the  conduct  of  the  Athe- 
nians towards  others,  if  this  war  had  not  arisen. 


II 
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'What  trust  then  could  we  repose  in  such  a  friendship  12 
or    such    a    freedom    as    this  ?     The 

..,.,.,  It   was   itot  mutual 

civihty  which  we  showed  to  one  another  love  but  mutual  fear 
was  at  variance  with  our  real  feelings,  it-'hich  united  us.  We 
They  courted  us  in  time  of  war  because    "'"'''  ^''^  ^''""'' ;'" 

•^  ^     .  ,      _  were  not  on  an  equality 

they  were  afraid  of  us,  and  we  in  time  ,^m  f/,,^  .  „,,  „„^^ 
of  peace  paid  a  like  attention  to  them,  ahvays  Uahie  to  be  at- 
And  the  faith  which  is  generally  assured    ^'''^"^^  "l'^.  "■''*''  *''"'■ 

,       Ml    1       1        •  1  fore  at  their  mercy. 

by  mutual  good-will  had  with  us  no 
other  bond  but  mutual  fear ;  from  fear,  and  not  from  love, 
we  were  constrained  to  maintain  the  alliance,  and  which 
ever  of  us  first  thought  that  he  could  safely  venture  would 
assuredly  have  been  the  first  to  break  it.  And  therefore 
if  any  one  imagines  that  we  do  wrong  in  striking  first, 
because  they  delay  the  blow  which  we  dread,  and  thinks 
that  we  should  wait  and  make  quite  sure  of  their  intentions, 
he  is  mistaken.  If  we  were  really  on  an  equality  with 
them  and  in  a  position  to  counteract  their  designs  and 
imitate  their  threatening  attitude,  how  was  it  consistent 
with  this  equality  that  we  had  still  to  be  at  their  mercy  ? 
The  power  of  attack  is  always  in  their  hands,  and 
the  power  of  anticipating  attack  should  always  be  in 
ours. 

'These  were  the  reasons,  Lacedaemonians  and  allies,  13 
and  the   grievances  which   led    us   to        ^  ,.    .,      , 

°  Our    revolt,    though 

revolt.      They  were  clear   enough   to    p.-cmature,    was    not 
prove  to  all  hearers  the  justice  of  our    rash  ,-  it  had  a  double 
cause,  and  strong  enough  to  alarm  us 
and  drive  us  co  seek  some  deliverance. 
We  have   acted  from  no   sudden  im- 
pulse ;  long  ago,  before  the  war  began, 
we  sent  envoys  to  you,  and  proposed    hysca.  The  battle  must 
to  revolt.     But  we  could  not,  because    be  fought  in  the  coun- 

r        J  .        -KT  I, tn'es  on   which  Athens 

you  refused  our  request.     iNow,  now-     r    ^^^^r^. 

ever,  when  the  Boeotians  have  invited 

us,  we  have  at  once  obeyed  the  call.     We  were  intending 

to    make    a   double    severance    of    ourselves,    from    the 


motive  :  ice  feared  the 
Athenians  and  sympa- 
thised ivith  Hellas.  But 
we  look  to  you  for  help. 
Now  is  your  opportun- 
ity for  attacking  Athens 
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Hellenes  and  from  the  Athenians ;  from  the  guilt,  that  is, 
of  oppressing  the  Hellenes,  in  concert  with  the  Athenians, 
instead  of  aiding  in   their  liberation,  and  from   the  ruin 
which  the  Athenians  were  sooner  or  later  sure  to  bring 
upon  us,  unless  we  anticipated  them.     But  the  step  has 
been  taken  hastily  and  without  due  preparation ;    hence 
you  are  the  more  bound  to  receive  us  into  alliance  and  to 
send  us  speedy  help,  thereby  showing  that  you  are  ready 
to  protect  those  who  have  claims  upon  you  and  to  strike 
a  blow  at  your  enemies.     Never    was    there    such    an 
opportunity  before.      The  Athenians   are   exhausted   by 
pestilence  and  by  a  costly  war ;  some  of  their  ships  are 
cruising  about  your  shores ;  the  remainder  are  threatening 
us ;  so  that  they  are  not  likely  to  have  many  to  spare  if 
you,  in  the  course  of  this  summer,  make  a  second  attack 
upon  them  by  land  and  by  sea.     They  will  not  be  able  to 
meet  you  at  sea;  or,  if  they  do,  they  will  have  to  withdraw 
their  forces  both  from  Lesbos  and   from    Peloponnesus. 
And  let  no  one  say  to  himself  that  he  is  going  to  incur 
a  danger  which  will  be  his  own  on  behalf  of  a  country 
which  is  not  his  own.    He  may  think  that  Lesbos  is  a  long 
way  off;  but  he  will  find  that  the  help  which  we  bring  will 
be  very  near  him.     For  the  war  will   not  be  fought   in 
Attica,  as  might  be  imagined ;  but  in  those  countries  by 
which  Attica  is  supported.  The  revenues  of  the  Athenians 
are  derived  from  their  allies,  and,  if  they  subdue  us,  will 
be  greater  than  ever ;  no  one  will  revolt  again,  and  our 
resources  will   be  added  to  theirs ;   and  we  shall  suffer 
worse  things  than  those  who  have  been  enslaved  already. 
But,  if  you  assist  us  heartily,  you  will  gain  the  alliance  of  a 
great  naval  power,  and  a  navy  is  your  chief  want ;  3^ou  will 
draw  away  the  allies  of  the  Athenians,  who  will  fearlessly 
come  over  to  you  ;   thus  you  will  more  easily  overthrow 
the  power  of  Athens.     And  you  will  no  longer  incur,  as  in 
times  past,  the  reproach  of  deserting  those   who  revolt  ^. 


*  Cp.  i.  40  fin. ;  i,  6g. 
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If  you  come  forward  as  their  liberators  your  final  triumph 
will  be  assured. 

'Do  not  then  for  very  shame  frustrate  the  hopes  which  14 
the  Hellenes  rest  on  you,  or  dishonour        n        ,  „      ,  . 

•^        '  uo    uot  then    betray 

the  name  of  Olympian  Zeus  in  whose  us,  foy  our  cause  is  the 
temple  we  are  in  a  manner  suppliants,  ''''"*'''  °f  ^^c^^ns. 
but  be  our  allies  and  helpers.  Do  not  betray  us  ;  we,  the 
people  of  Mytilene,  risk  our  lives  alone  in  the  common 
cause  of  Hellas  :  universal  will  be  the  benefit  which  we 
confer  if  we  succeed,  and  still  more  universal  the  ruin  if 
you  are  inflexible  and  we  fall.  Wherefore  prove  your- 
selves worthy  of  your  reputation  in  Hellas,  and  be  such  as 
we  in  our  fear  would  have  you.' 

These  were  the  words  of  the  Mytilenaeans. 

The   Lacedaemonians   and    the  allies   immediately   ac-  15 
cepted   their   proposals    and  took   the        TheMytilcneausare 
Lesbians     into     alliance.      The    con-    *"^''^  ''*'°  (tlliamc,  and 
federates,  who  were  present  at  Olym-    'j"   /^-f ^^'«'«    y" 

'  ^  -J  due  tea  to  meet  at  the 

pia,  were  told  to  make  ready  quickly  isthmus,  but  come  in 
for  another  expedition  into  Attica,  and  shzvly. 
to  assemble  at  the  isthmus,  bringing  the  usual  contingent 
of  two-thirds.  The  Lacedaemonians  arrived  first,  and  at 
once  set  to  work  making  machines  for  hauling  ships  over 
the  isthmus,  from  Corinth  to  the  Saronic  Gulf.  For  they 
intended  to  attack  the  Athenians  both  by  sea  and  land. 
But  although  they  were  energetic  themselves,  the  other 
allies  assembled  slowly ;  they  were  gathering  in  their  fruits 
and  in  no  mood  for  war. 

The  Athenians,  perceiving  that  the  activity  of  the  Lace-  16 

daemonians  was  due  to  a  conviction  of  The  Lacedaemonians 

their  weakness,    determined   to   show  for  the  first  time  prepare 

^,  ,1      •  •        1  t  1  to  attack  Attica  by  sea, 

them  their  mistake,  and  to  prove  that,  i,,a  the  Athenians  man 
without  moving  the  fleet  from  Lesbos,  a  hundred  ships,  and 
they  were  fully  able  to  repel  this  new  the  attempt  is  given  up. 
force  which  threatened  them.  They  manned  a  hundred 
ships,  in  which  they  embarked,  both  metics  and  citizens", 

*  Cp.  i.  143  init. 
VOL.    I.  O 


194  NAVAL    STRENGTH   OF  ATHENS  [ill 

all  but  the  highest  class  and  the  Knights ;  they  then  set 
sail,  and,  after  displaying  their  strength  along  the  shores 
of  the  isthmus,  made  descents  upon  the  Peloponncsian 
coast  wherever  they  pleased.  The  Lacedaemonians  were 
astounded,  and  thought  that  the  Lesbians  had  told  them 
what  was  not  true.  Their  allies  too  had  not  yet  arrived, 
and  they  heard  that  the  Athenians  in  the  thirty  ships -"^ 
which  had  been  sent  to  cruise  around  Peloponnesus  were 
wasting  their  country  districts  ;  and  so,  not  knowing  what 
else  to  do,  they  returned  home.  However,  they  after- 
wards prepared  a  fleet  to  go  to  Lesbos,  and  ordered  the 
allies  to  equip  forty  ships  :  these  they  placed  under  the 
command  of  Alcidas,  who  was  to  take  them  out.  When 
the  Athenians  saw  that  the  Peloponnesians  had  gone 
home,  they  and  their  fleet  of  a  hundred  ships  did  the 
same. 
17  At  the  time  when  the  fleet  was  at  sea,  the  Athenians  had 
Perfection  of  the  the  largest  number  of  ships  which  they  ; 
Atheman  navy  at  this  ■  gyer  had  all  together,  effective  and  in  / 

time.       Great  extendi-  j        •  1  1  1       1  1         ' 

tare  on  the  navy  and   ^^^^  ^rim,  although  the  mere  number 
the  siege  of  Potidaea  in    was  as  large  or  even  larger  at  the  com-  "i 
the  first  year  of  the  u>ar.    mencement  of  the  War.    For  then  there    j 
were  a  hundred  which  guarded  Attica,  Euboea,  and  Sala- 
mis,  and  another  hundred  which  were  cruising  off  Pelo- 
ponnesus ^  not  including  the  ships  employed  in  blockading 
Potidaea  and  at  other  places  ;  so  that  in  one  and  the  same 
summer  their  fleet  in  all  numbered  two  hundred  and  fifty.  — 
This  and  the  money  spent  in  the  war  against  Potidaea 
was  the  chief  call  upon  their  treasury.     Every  one  of  the 
hoplites   engaged  in  the  siege   received   two   drachmae  ^ 
a-day,    one   for  himself,    and   one    for    his    servant ;    the 
original  force  amounted  to  three  thousand  'J,  and  this  num- 
ber was  maintained  as  long  as  the  siege  lasted.      Sixteen 
hundred  more  came  with  Phormio,  but  went  away  before 


Cp.  iii.  7  init.  *  Cp.  ii.  17  fin.  «  About  is.  ^d. 

^  Cp.  i.  57  fin.;  61  init. 
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the  end  ».  The  sailors  in  the  fleet  all  received  the  same  pay 
as  the  soldiers.  So  great  was  the  drain  on  the  resources 
of  the  Athenians  in  the  early  part  of  the  war,  and  such 
was  the  largest  number  of  ships  which  they  ever  manned. 

While   the    Lacedaemonians  were  at  the  isthmus,  the  18 
Mytilenaeans     and     their    auxiliaries 
marched     asrainst    Methymna,    which         ,"^        ytcuaeans 
they  expected  to  be  betrayed  to  them,    aUc»i/>i  upon  Methym- 
but,   making   an    assault,    and    finding    '"'•  TheMethymnacans 

. ,      .    .  t  •    ,    1  ,1  i.      rr    attack  Antissa,  but  arc 

that  they  were  mistaken,  they  went  of!     ,  r  ,  j        ^     r 

•>  '  •'  dcjeatea.         Kctnjorce- 

to  Antissa,  Pyrrha,  and  Eresus ;  and,  ments  from  Athens 
having  strengthened  the  walls  of  these    «-"'"'^   "»*''  Pachcs,^ 

,  J       .ii-ijii'-,  .•        ivho  blockades  Mytilene 

places  and  established  their  interest  in  ^  ^^^^^ 
them,  they  hastily  returned.  As  soon 
as  they  had  retired,  the  Methymnaeans  retaliated  by 
making  an  expedition  against  Antissa ;  but  the  people  of 
Antissa  and  their  auxiliaries  sallied  out  and  defeated  them 
with  heavy  loss  ;  the  survivors  made  a  hasty  retreat.  The 
Athenians  heard  that  the  Mytilenaeans  were  masters  of 
the  country,  and  that  their  own  troops  in  Lesbos  were  not 
sufificient  to  confine  them  within  the  walls.  So  about  the 
beginning  of  autumn  they  sent  to  Mytilene,  under  the 
command  of  Pachcs  the  son  of  Epicurus,  a  thousand 
Athenian  hoplites  who  handled  the  oars  themselves.  On 
arriving,  they  surrounded  the  town  with  a  single  line  of 
wall ;  and  in  some  strong  places  forts  were  erected  which 
formed  part  of  the  wall.  Thus  Mytilene  was  effectually 
blockaded  both  by  sea  and  by  land.  The  winter  now 
began  to  set  in. 

The  Athenians,  being  in  want  of  money  to  carry  on  the  19 
siege,  raised  among  themselves  for  the        ^,^^  Athenians  raise 
first   time  a  property-tax  of  two  hun-    a   property-tax;    and 
dred  talents  i\    and    sent    out    twelve    Lysides  is  sent  to  coi.'e^t 

,,  .,  ,,         ,,.  tribute :  he  is  killed  in 

ships  to  collect  tribute  among  the  allies,    (-^,.;^ 

under  the  command    of  Lysicles   and 

four  others.     He  sailed   to   various   places   and   exacted 

*  Cp.  i.  64  med. ;  ii.  58  med.  ''  /;40,ooo. 

O  2 
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tribute ;  but  as  he  was  going  up  from  Myus  in  Caria, 
through  the  plain  of  the  Maeander,  he  was  attacked  at  the 
hill  of  Sandius  by  the  Carians  and  the  Samians  of  Anaea% 
and,  with  a  great  part  of  his  army,  perished. 

During  the  same  winter  the  Plataeans,  who  were  still 

^°     ThePlataeans  resolve    besieged   by  the   Peloponnesians   and 

to  break  out  of  Piataca,    Boeotians,    began    to  suffer   from    the 

but  only  tivo  hundred   f^jj^^g   ^f  provisions.     They   had   no 

and    twenty  persevere.     ,  /.         . 

They  estimate  the  height  hope  of  assistance  from  Athens  and  no 
of  the  enemy's  wall  by  other  chance  of  deliverance.  So  they 
the  layers  of  bricks.  ^^^  ^y^^  Athenians  who  Were  shut  up 
with  them  contrived  a  plan  of  forcing  their  way  over  the 
enemy's  walls.  The  idea  was  suggested  by  Theaenetus 
the  son  of  Tolmides,  a  diviner,  and  Eupompidas,  the 
son  of  Daimachus,  one  of  their  generals.  At  first  they 
were  all  desirous  of  joining,  but  afterwards  half  of  them 
somehow  lost  heart,  thinking  the  danger  too  great,  and 
only  two  hundred  and  twenty  agreed  to  persevere.  They 
first  made  ladders  equal  in  length  to  the  height  of  the 
enemy's  wall,  which  they  calculated  by  the  help  of  the 
layers  of  bricks  on  the  side  facing  the  town,  at  a  place 
where  the  wall  had  accidentally  not  been  plastered.  A 
great  many  counted  at  once,  and,  although  some  might 
make  mistakes,  the  calculation  would  be  oftener  right  than 
wrong ;  for  they  repeated  the  process  again  and  again, 
and,  the  distance  not  being  great,  they  could  see  the  wall 
distinctly  enough  for  their  purpose.  In  this  manner  they 
ascertained  the  proper  length  of  the  ladders,  taking  as 
a  measure  the  thickness  of  the  bricks. 
21  The  Peloponnesian  wall  was  double,  and  consisted  of 
Plan  of  the  Pelopon-  an  inner  circle  looking  towards  Plataea, 
nestan  wall.  ^^id  an  outer  intended  to  guard  against 

an  attack  from  Athens ;  they  were  at  a  distance  of  about  six- 
teen feet  from  one  another.  This  interval  of  sixteen  feet 
was  partitioned  off  into  lodgings  for  the  soldiers,  by  which 
the  two  walls  were  joined  together,  so  that  they  appeared 

"  Cp.  iii.  32  init.  ;  iv.  75  med. 
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to  form  one  thick  wall  with  battlements  on  both  sides.  At 
every  tenth  battlement  there  were  large  towers,  filling  up 
the  space  between  the  walls,  and  extending  both  to  the 
inner  and  outer  face  ;  there  was  no  way  at  the  side  of  the 
towers,  but  only  through  the  middle  of  them.  During 
the  night,  whenever  there  was  storm  and  rain,  the  soldiers 
left  the  battlements  and  kept  guard  from  the  towers,  which 
were  not  far  from  each  other  and  were  covered  overhead. 
Such  was  the  plan  of  the  wall  with  which  Plataea  was 
invested. 

When  the  Plataeans  had  completed  their  preparations  22 
they   took    advantage    of    a    night   on        The  Plataeans  sally 
which  there  was  a  storm  of  wind  and   f'^*'^''-     "^''O'  ««  dis- 

;„    „     J  1         n-     1    r      .1         covered  by  an  aceident. 

ram  and  no   moon,  and  sallied  forth,     -r/  ■  /■  •    ^   •    //     •, 

'  I  lietrfneuds  til  the  cily 

They  were  led  by  the  authors  of  the  make  an  attack  from 
attempt.  First  of  all  they  crossed  the  opposite  side. 
the  ditch  which  surrounded  the  town ;  then  they  came 
right  up  to  the  wall  of  the  enem}'.  The  guard  did  not 
discover  them,  for  the  night  was  so  dark  that  they  could 
not  be  seen,  while  the  clatter  of  the  storm  drowned  the 
noise  of  their  approach.  They  marched  a  good  way 
apart  from  each  other,  that  the  clashing  of  their  arms 
might  not  betray  them ;  and  they  were  lightly  equipped, 
having  the  right  foot  bare  that  they  might  be  less  liable  to 
slip  in  the  mud.  They  now  set  about  scaling  the  battle- 
ments, which  they  knew  to  be  deserted,  choosing  a  space 
between  two  of  the  towers.  Those  who  carried  the 
ladders  went  first  and  placed  them  against  the  wall ;  they 
were  followed  by  twelve  others,  armed  only  with  sword 
and  breastplate,  under  the  command  of  Ammeas  the  son 
of  Coroebus  :  he  was  the  first  to  mount ;  after  him  came 
the  twelve,  ascending  the  wall  and  proceeding  to  the 
towers  on  the  right  and  left,  six  to  each«\  To  these 
succeeded  more  men  lightly  armed  with  short  spears, 
others  following  who  bore  their  shields,  that  they  might 
have  less  difficulty  in  mounting  the  wall ;  the  shields  were 

"  See  note  on  the  passage. 
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to  be  handed  to  them  as  soon  as  they  were  near  the 
enemy.  A  considerable  number  had  ascended,  when  they 
were  discovered  by  the  guards  in  the  towers.  One  of  the 
Plataeans,  taking  hold  of  the  battlements,  threw  down 
a  tile  which  made  a  noise  in  falling  :  immediately  a  shout 
was  raised  and  the  army  rushed  out  upon  the  wall ;  for 
in  the  dark  and  stormy  night  they  did  not  know  what  the 
alarm  meant.  At  the  same  time,  in  order  to  distract  their 
attention,  the  Plataeans  who  were  left  in  the  city  made 
a  sally  against  the  Peloponnesian  wall  on  the  side  opposite 
to  the  place  at  which  their  friends  were  getting  over. 
The  besiegers  were  in  great  excitement,  but  every  one 
remained  at  his  own  post,  and  dared  not  stir  to  give 
assistance,  being  at  a  loss  to  imagine  what  was  happening. 
The  three  hundred  who  were  appointed  to  act  in  any 
sudden  emergency  marched  along  outside  the  walls 
towards  the  spot  from  which  the  cry  proceeded ;  and 
fire-signals  indicating  danger  were  raised  towards  Thebes. 
But  the  Plataeans  in  the  city  had  numerous  counter 
signals  ready  on  the  wall,  which  they  now  lighted  and 
held  up,  thereby  hoping  to  render  the  signals  of  the 
enemy  unintelligible,  that  so  the  Thebans,  misunder- 
standing the  true  state  of  affairs,  might  not  arrive  until 
the  men  had  escaped  and  were  in  safety. 
23  Meanwhile  the  Plataeans  were  scaling  the  walls.  The 
_,    „,  first  party  had  mounted,   and,  killing 

The  Plataeans,  pro-       ,  .       ,        ,       ,  .     '  ,  '  .    ^ 

tected  by  parties  of  men  ^hc  scntuiels,  had  gamed  possession 
u'ho  hold  the  tozvers,  of  the  towers  On  either  side.  Their 
first  get  over  the  wall;    followers    now   began    to   occupy   the 

they  then  cross  the  ditch.  1        ,  , 

passages,  lest  the  enemy  should  come 
through  and  fall  upon  them.  Some  of  them  placed  ladders 
upon  the  wall  against  the  towers,  and  got  up  more  men. 
A  shower  of  missiles  proceeding  both  from  the  upper  and 
lower  parts  of  the  towers  kept  off  all  assailants.  Mean- 
while the  main  body  of  the  Plataeans,  who  were  still 
below,  applied  to  the  wall  many  ladders  at  once,  and, 
pushing    down    the    battlements,    made    their   way   over 
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through  the  space  between  the  towers.     As  each  man  got 
to  the  other  side  he  halted  upon  the  edge  of  the  ditch, 
whence  they  shot  darts  and  arrows  at  any  one  who  came 
along    under   the   wall   and   attempted   to   impede    their 
passage.     When  they  had  all  passed  over,  those  who  had 
occupied  the   towers   came   down,   the  last  of  them  not 
without  great  difficulty,  and  proceeded  towards  the  ditch. 
By  this  time  the  three  hundred  were  upon  them ;  they 
had  lights,  and  the   Plataeans,  standing  on  the  edge  of 
the  ditch,  saw  them  all  the  better  out  of  the  darkness,  and 
shot  arrows  and  threw  darts  at  them  where  their  bodies 
were   exposed  ;    they  themselves  were  concealed  by  the 
darkness,   while   the    enemy    were   dazed   by  their  own 
lights.     And  so  the  Plataeans,  down  to  the  last  man  of 
them   all,   got  safely  over   the  ditch,   though  with   great 
exertion  and  only  after  a  hard  struggle ;  for  the  ice  in  it 
was  not  frozen  hard  enough  to  bear,  but  was  half  water, 
as  is  commonly  the  case  when  the  wind  is  from  the  east 
and  not  from  the  north.      And  the  snow  which  the  east 
wind  brought  in  the  night  had  greatly  swollen  the  water, 
so  that  they  f^  could  scarcely  accomplish  the  passage  \     It 
was  the  violence  of  the  storm,  however,  which  enabled 
them  to  escape  at  all. 

From  the  ditch  the  Plataeans,  leaving  on  the  right  hand  24 
the  shrine  of  Androcrates,  ran  all  jhey  first  go  towards 
together  along  the  road  to  Thebes.  Thebes,  ami  then  strike 
They  made  sure  that  no  one  would  over  the  mountams  to 
ever  suspect  them  of  having  fled  in  ^^' 
the  direction  of  their  enemies.  On  their  way  they  saw  the 
Peloponnesians  pursuing  them  with  torches  on  the  road 
which  leads  to  Athens  by  Cithaeron  and  Dryoscephalae. 
For  nearly  a  mile  the  Plataeans  continued  on  the  Theban 
road  ;  they  then  turned  off  and  went  by  the  way  up  the 
mountain  leading  to  Erythrae  and  Hysiae,  and  so,  getting 
to  the  hills,  they  escaped  to  Athens.     Their  number  was 

»  Taking  bnepix^^y  in  the  sense  of  '  superare '  :  or,  '  could  hardly  keep 
above  the  surface  in  crossing.' 


200  FOURTH  INVASION    OF  ATTICA  [ill 

two  hundred  and  twelve*^,  though  they  had  been  originally 
more,  for  some  of  them  went  back  to  the  city  and  never 
got  over  the  wall ;  one  who  was  an  archer  was  taken  at 
the  outer  ditch.  The  Peloponnesians  at  length  gave  up 
the  pursuit  and  returned  to  their  lines.  But  the  Plataeans 
in  the  city,  knowing  nothing  of  what  had  happened,  for 
those  who  had  turned  back  had  informed  them  that  not 
one  was  left  alive,  sent  out  a  herald  at  daybreak,  wanting 
to  make  a  truce  for  the  burial  of  the  dead  ;  they  then  dis- 
covered the  truth  and  returned.  Thus  the  Plataeans 
scaled  the  wall  and  escaped. 

25  At  the  end  of  the  same  winter   Salaethus    the   Lace- 
c  ,   „     ■       ..         daemonian  was  despatched  in  a  trireme 

Salaethus  is  sent  from  "■ 

Lacedaemon  to  Myti-  ^om  Lacedaemon  to  Mytilene.  He 
leni^  ivith  the  news  that  sailed  to  Pyrrha,  and  thence,  pro- 
teptson    leivay.  ceeding  on  foot,  made  his  way,  by  the 

channel  of  a  torrent  at  a  place  where  the  line  of  the 
Athenian  wall  could  be  crossed,  undiscovered  into  Myti- 
lene. He  told  the  government  that  there  was  to  be  an 
invasion  of  Attica,  and  that  simultaneously  the  forty  ships 
which  were  coming  to  their  assistance  would  arrive  at 
Lesbos  ;  he  himself  had  been  sent  in  advance  to  bring  the 
news  and  take  charge  of  affairs.  Whereupon  the  Myti- 
lenaeans  recovered  their  spirits,  and  were  less  disposed 
to  make  terms  with  the  Athenians.  So  the  winter  ended, 
and  with  it  the  fourth  year  in  the  Peloponnesian  War  of 
which  Thucydides  wrote  the  history. 

26  With   the  return  of  summer  the  Peloponnesians   des- 
p.;  ■  ^^'"  patched  the  two  and  forty  ships  which 

ui.  BO,  2.         After  despatching'  a       ,  .  ,1/-■llT•1^•         1 

fleet  under  Alcidas  to  they  intended  for  Mytilene  in  charge 
Lesbos,  the  Pelopon-  of  Alcidas,  the  Lacedaemonian  admiral. 
nesians  invade  Attica,    -pj^gy   ^nd    their   allies   then    invaded 

Attica,  in  order  that  the  Athenians, 
embarrassed  both  by  sea  and  land,  might  have  their 
attention  distracted  from  the  ships  sailing  to  Mytilene. 
Cleomenes  led  the  invasion.     He  was  acting  in  the  place 

"  Cp.  iii.  20  ined. 
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of  his  nephew,  the  king  Pausanias,  son  of  Pleistoanax, 
who  was  still  a  minor.  All  the  country  which  they  had 
previously  overrun,  wherever  anything  had  grown  up 
again,  they  ravaged  afresh,  and  devastated  even  those 
districts  which  they  had  hitherto  spared.  This  invasion 
caused  greater  distress  to  the  Athenians  than  any,  except 
the  second.  For  the  Peloponnesians,  who  were  daily 
expecting  to  hear  from  Lesbos  of  some  action  on  the  part 
of  the  fleet,  which  they  supposed  by  this  time  to  have 
crossed  the  sea,  pursued  their  ravages  far  and  wide.  But 
when  none  of  their  expectations  were  realised,  and  their 
food  was  exhausted,  they  retired  and  dispersed  to  their 
several  cities. 

Meanwhile  the  Mytilenaeans,  finding  as  time  went  on  27 
that  the  ships  from  Peloponnesus  never  Salaethus, despainn^r 
came,  and  that  their  provisions  had  of  hdp,a>ins  the  people, 
run  short,  were  obliged  to  make  terms  -^i'^  *"""'  "/"«  '''"' 
with  the  Athenians.  The  immediate  ''"'"• 
cause  was  as  follows  :— Salaethus  himself  began  to  despair 
of  the  arrival  of  the  ships,  and  therefore  he  put  into  the 
hands  of  the  common  people  (who  had  hitherto  been 
light-armed)  shields  and  spears,  intending  to  lead  them 
out  against  the  Athenians.  But,  having  once  received 
arms,  they  would  no  longer  obey  their  leaders ;  they 
gathered  into  knots  and  insisted  that  the  nobles  should 
bring  out  the  corn  and  let  all  share  alike ;  if  not,  they 
would  themselves  negotiate  with  the  Athenians  and  sur- 
render the  city. 

The  magistrates,  knowing  that  they  were  helpless,  and  28 

that  they  would   be    in  peril  of  their  Tliegovcr,nw,it,fcei- 

lives  if  they  were  left  out  of  the  con-  i„g  their  helplessness, 

vention,  concluded  a  general  agreement  --/' ^^f  "^  jj;,^: 

with  Paches  and  his  army,  stipulatnig  ^^^^^^  ^^^^  Athenians  at 

that  the  fate  of  the  Mytilenaeans  should  home  should  decide  on 

be  left  in  the  hands  of  the  Athenians  ti-' M'  ^f '>>e  ud.abi- 

1    .  IcDlts. 

at  home.     They  were  to  receive  him 

and  his  forces  into  the  city  ;  but  might  send  an  embassy 
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to  Athens  on  their  own  behalf.  Until  the  envoys  returned, 
Paches  was  not  to  bind,  enslave,  or  put  to  death  any 
Mytilenaean.  These  were  the  terms  of  the  capitulation. 
Nevertheless,  when  the  army  entered,  those  Mytilenaeans 
who  had  been  principally  concerned  with  the  Lacedae- 
monians were  in  an  agony  of  fear,  and  could  not  be 
satisfied  until  they  had  taken  refuge  at  the  altars.  Paches 
raised  them  up,  and  promising  not  to  hurt  them,  deposited 
them  at  Tenedos  until  the  Athenians  should  come  to 
a  decision.  He  also  sent  triremes  to  Antissa,  of  which  he 
gained  possession,  and  took  such  other  military  measures 
as  he  deemed  best. 

29  The  forty  ships  of  the   Peloponnesians,  which  should 
The    Peloponnesian    ^ave   gone   at  once  to  Mytilene,   lost 

Jleet  intended  for  Myii-  time  about  the  Peloponnesc,  and  pro- 
leni  wastes  time    Ai-    ^^^j^^  leisurely  on  their  voyage. 

cidasjieanngofxtsfall,  .  -^  -^  -'    ° 

sails  to  Embatum,  and  ^ '^^Y  arrived  Safely  at  Delos,  before 
holds  a  council.  Speech  they  Were  heard  of  at  Athens  ;  but  on 
o/Teutiaplus.  touching  at  Icarus  and  Myconus  they 

found,  too  late,  that  Mytilene  was  taken.  Wanting  to 
obtain  certain  information,  they  sailed  to  Embatum  near 
Erythrae,  which  they  reached,  but  not  until  seven  days 
after  the  fall  of  Mytilene.  Having  now  made  sure  of  the 
fact,  they  consulted  as  to  what  measures  should  next 
be  taken,  and  Teutiaplus,  an  Elean,  addressed  them  as 
follows : — 

30  '  My  opinion,  Alcidas,  and  you,  my  fellow-commanders 
Let  us  hurry  on  to    of  the  Peloponnesiau  forces,  is  that  we 

Mytilene.      We    shall   should  attack  Mytilene  at  once,  just  as 

find  the  Athenians  off  u    r  •      1    •      1 

their  guard.      The  art    ^^    ^'^'    ^^^°^^.  .^"^    ^^"^^^    ^^    ^^"0^"- 

of  the  general  is  to  sur-  ^^  ^11  probability  we  shall  find  that 
prise  others,  never  to  be  men  who  have  recently  gained  posses- 
surpnsec.  ^j^^  ^^  ^  ^.^^  ^.jj  ^^  niuch  off  their 

guard,  and  entirely  so  at  sea,  on  which  element  they  do 
not  fear  the  attack  of  an  enemy,  and  where  at  this  moment 
we  can  strike  with  effect.  Probably  too  their  land  forces, 
in  the  carelessness  of  victory,  will  be  scattered  up  and 
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down  among  the  houses  of  the  city.  If  we  were  to  fall 
upon  them  suddenly  by  night,  with  the  help  of  our  friends 
inside,  should  there  be  any  left,  I  have  no  doubt  that 
Mytilene  would  be  ours.  The  danger  should  not  deter 
us  ;  for  we  should  consider  that  the  execution  of  a  military 
surprise  is  always  dangerous,  and  that  the  general  who  is 
never  taken  off  his  guard  himself,  and  never  loses  an 
opportunity  of  striking  at  an  unguarded  foe,  will  be  most 
likely  to  succeed  in  war.' 

His  words  failed  to  convince  Alcidas;  whereupon  some  31 
Ionian  exiles  and  the    Lesbians  who       it  is  also  proposed  io 
were  on  board  the  fleet »  recommended    occupy  some  town,  and 

,  .  ~     .  .  ,  .  J     ,  raise  a  revolt  in  Ionia. 

that,  if  this  enterprise  appeared  too  ^,,,^;,,-^«,„y,,/,  i,,/, 
hazardous,  he  should  occupy  one  of  propositions.  He  Imr- 
the  Ionian  towns  or  the  Aeolian  Cyme :  "'"  home. 
having  thus  established  their  head-quarters  in  a  city,  the 
Peloponnesians  might  raise  the  standard  of  revolt  in 
Ionia.  There  was  a  good  chance  of  success,  for  every 
one  was  glad  of  his  arrival ;  they  might  cut  off  a  main 
source  of  Athenian  revenue;  and  although  they  themselves 
would  incur  expense,  for  the  Athenians  would  blockade 
them  1j,  the  attempt  was  worth  making.  Pissuthnes  might 
very  likely  be  persuaded  to  co-operate.  But  Alcidas 
objected  to  this  proposal  equally  with  the  last ;  his  only 
idea  was,  now  that  he  had  failed  in  saving  Mytilene,  to 
get  back  as  fast  as  he  could  to  Peloponnesus. 

Accordingly  he  sailed  from  Embatum  along  the  coast,  32 
touching  at  Myonnesus  in  the  terri-  ^^^^  ^^^^^^.^^^  ^^.^^^ 
tory  of  Teos ;  he  there  slew  most  of  remonstrate  with  him 
the  captives  whom  he  had  taken  on  his  /or  his  impolicy  in  slay- 
it  .\  ...,,  „.  insr  the  captives  whom 
voyage.     He  then  put  into  harbour  at    ,^^i^^jj^,,, 

Ephesus,  where  a  deputation  from  the 

Samians  of  Anaea^  came  to  him.     They  told  him  that  it 

was  an  ill  manner  of  liberating  Hellas,  to  have  put  to  death 

*  i.e.  the  envoys  who  had  been   sent  to  Sparta.     Cp.  111.  4  fin.,  5  fin. 
b  Adopting  with  Bekker  the  conjecture  i(popixovaiv.  "  Cp.  iii.  19  fin. ; 

iv.  75  med. 
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men  who  were  not  his  enemies  and  were  not  lifting  a  hand 
against  him,  but  were  allies  of  Athens  from  necessity :  if 
he  went  on  in  this  way  he  would  convert  few  of  his  enemies 
into  friends,  and  many  of  his  friends  into  enemies.  He 
was  convinced  by  them,  and  allowed  such  of  the  Chian 
prisoners  as  he  had  not  yet  put  to  death  and  some  others 
to  go  free.  They  had  been  easily  taken,  because,  when 
people  saw  the  ships,  instead  of  flying,  they  came  close  up 
to  them  under  the  idea  that  they  were  Athenian  ;  the 
thought  never  entered  into  their  minds  that  while  the 
Athenians  were  masters  of  the  sea,  Peloponnesian  ships 
would  find  their  way  across  the  Aegean  to  the  coast  of 
Ionia. 
33  From  Ephesus  Alcidas  sailed  away  in  haste,  or  rather 
He  sails  from  Ephe-  ^^^d  ;  for  while  he  was  at  anchor  near 
sus  direct  for  Peio-  Clarus  he  had  been  sighted  by  the 
ponnesus  havir^  been    Athenian  sacred  vessels,   Paralus  and 

srghtea  by  the  Farahts  .  ' 

and  Saianiinia,  and  is  Salaminia,  wliich  happened  to  be  on 
pursued  as  far  as  Fat-  a  voyage  from  Athens.  In  fear  of 
mosbyFaches.  pursuit  he  hurried  through   the  open 

sea,  determined  to  stop  nowhere,  if  he  could  help  it,  until 
he  reached  Peloponnesus.  News  of  him  and  his  fleet  was 
brought  to  Paches  from  the  country  of  Erythrae,  and 
indeed  kept  coming  in  from  all  sides.  For  Ionia  not  being 
fortified,  there  was  great  apprehension  lest  the  Pelopon- 
nesians,  as  they  sailed  along  the  coast,  might  fall  upon  the 
cities  and  plunder  them,  even  though  they  had  no  intention 
of  remaining.  And  the  Paralus  and  Salaminia  reported 
that  they  had  themselves  seen  him  at  Clarus.  Paches 
eagerly  gave  chase  and  pursued  him  as  far  as  the  island  of 
Patmos,  but,  seeing  that  he  was  no  longer  within  reach,  he 
returned.  Not  having  come  up  with  the  fleet  of  the 
Peloponnesians  upon  the  open  sea,  he  congratulated  him- 
self that  they  had  not  been  overtaken  somewhere  near 
land,  where  they  would  have  been  forced  to  put  in  and 
fortify  themselves  on  shore,  and  the  Athenians  would  have 
had  the  trouble  of  watching  and  blockading  them. 


33-35]  PACHES   AT  NOTIUM  205 

As   he   was  sailing  along  the   coast   on  his   return  he  34 
touched  at  Notium,  the  port  of  Colo-        „    , 

.  1  aches  on  htsirtum 

phon.  Here  some  mhabitants  of  the  puts  m  at  Notm,,,,  ii,c 
upper  town  had  taken  up  their  abode  ;  po>tnfCnlo/>ho>t,oii  the 
for  it  had  been  captured  by  Itamenes    ''f'""""  °f  «"  «"''■ 

,,  -ni-  1111  '  rrsiait  fartwn    ivlnch 

and  the  Barbarians,  who  had  been  i,ad  hem  diivcn  out. 
invited  into  the  city  by  a  certain  local  ii<- takes  the  eitathi.  and 
faction.     The  capture  took  place  about    ^'•""^/"•""'•^^'  ^'^'^   ('"^ 

f  ,  commander     Htf^ptas. 

the     time     of    the    second     invasion    of     The  Athenians  lecstali- 

Attica.  The  refugees  who  settled  in  ^'*/'  '^"^  Coiophonians 
Notium  again  quarrelled  among  them-  "'  otnuu. 
selves.  The  one  part}^,  having  introduced  Arcadian  and 
Barbarian  auxiliaries  whom  they  had  obtained  from 
Pissuthnes,  stationed  them  in  a  fortified  quarter  of  the 
town  ;  the  Persian  faction  from  the  upper  city  of  Colophon 
joined  them  and  were  living  with  them.  The  other  party 
had  retired  from  the  city,  and  being  now  in  exile,  called  in 
Paches.  He  proposed  to  Hippias,  the  commander  of  the 
Arcadians  in  the  fortress,  that  they  should  hold  a  con- 
ference, undertaking,  if  they  could  not  agree,  to  put  him 
back  in  the  fort,  safe  and  sound.  So  he  came  out,  and 
Paches  kept  him  in  custody  without  fetters.  In  the  mean- 
time he  made  an  attack  upon  the  unsuspecting  garrison, 
took  the  fortress,  and  slaughtered  all  the  Arcadians  and 
Barbarians  whom  he  found  within.  He  then  conducted 
Hippias  into  the  fort,  according  to  the  agreement,  and 
when  he  was  inside  seized  him  and  shot  him  to  death 
with  arrows.  He  next  handed  over  Notium  to  the  Colo- 
phonians,  excluding  the  Persian  party.  The  Athenians 
afterwards  gathered  together  all  the  Colophonians  who 
could  be  found  in  the  neighbouring  cities  and  colonised 
the  place,  to  which  they  gave  laws  like  their  own,  under 
new  founders  whom  they  sent  out  from  Athens, 

On  returning  to  Lesbos,   Paches  reduced   Pyrrha  and  35 
Eresus,    and    finding    Salaethus,    the       Salacthus  is  captured 
Lacedaemonian  governor,  concealed  in    and  smt  to  Athens  ivith 

,,      .,        ,  ...  ^         ..1  TT„     tiic  Mytilcnacan  uhcls. 

Mytilene,    sent   him    to   Athens,     lie  -> 
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also  sent  thither  the  Mytilenaeans  whom  he  had  deposited 
in  Tencdos,  and  any  others  who  seemed  to  have  been 
implicated  in  the  revolt.  He  then  dismissed  the  greater 
part  of  his  army,  and,  by  the  aid  of  the  remainder,  settled 
as  seemed  best  to  him  the  affairs  of  Mytilene  and  Lesbos. 
3^      When   the   captives   arrived   at  Athens  the  Athenians 

instantly   put  Salaethus   to   death,  al- 

The  Atfieniaiis    put     .i  u     u  j  •  cr  j 

c  ,   „     t  J  ,1      J    thoueh   he   made  various   otters,    and 

Salaethus  to  death,  and  ^  _  ' 

order  the  slaughter  of  among  Other  things  promised  to  pro- 
all the groivn-up citizens  cure  the  withdrawal  of  the  Pelopon- 
of  lyiene.       n     te    j^^gj^j^g  from  Plataea,  which  was  still 

next  day  ihcv  begin  to  ' 

repent,  and  the  Myti-  blockaded.  Concerning  the  other  cap- 
lenaean    envoys    per-    tives    a   discussion   was   held,    and   in 

suade  the  magistrates  to     .1     •        •    j*         ,.•  i.u         a  iU       •  j 

,,       „     *       ,,        their    indignation    the    Athenians   de- 

call  another  assembly.  ° 

termined  to  put  to  death  not  only  the 
men  then  at  Athens,  but  all  the  grown-up  citizens  of 
Mytilene,  and  to  enslave  the  women  and  children.;  the 
act  of  the  Mytilenaeans  appeared  inexcusable,  because 
they  were  not  subjects  like  the  other  states  which  had 
revolted,  but  free.  That  Peloponnesian  ships  should  have 
had  the  audacity  to  find  their  way  to  Ionia  and  assist  the 
rebels  contributed  to  increase  their  fury ;  and  the  action 
showed  that  the  revolt ^  was  a  long  premeditated  affair*. 
So  they  sent  a  trireme  to  Paches  announcing  their  deter- 
mination, and  bidding  him  put  the  Mytilenaeans  to  death 
at  once.  But  on  the  following  day  a  kind  of  remorse 
seized  them  ;  they  began  to  reflect  that  a  decree  which 
doomed  to  destruction  not  only  the  guilty,  but  a  whole 
city,  was  cruel  and  rnonstrous.  The  Mytilenaean  envoys 
who  were  at  Athens  ^  perceived  the  change  of  feeling,  and 
they  and  the  Athenians  who  were  in  their  interest  pre- 
vailed on  the  magistrates  to  bring  the  question  again  before 
the  people  ;  this  they  were  the  more  willing  to  do,  because 
they  saw  themselves  that  the  majority  of  the  citizens  were 
anxious  to  have  an  opportunity  given  them  of  reconsidering 


Or,  '  was  part  of  an  extensive  scheme.'  ''  Cp.  iii.  28  med. 
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their  decision.  An  assembly  was  again  summoned,  and 
different  opinions  were  expressed  by  different  speakers. 
In  the  former  assembly,  Cleon  the  son  of  Cieaenetus  had 
carried  the  decree  condemning  the  Mytilenaeans  to  death. 
He  was  the  most  violent  of  the  citizens,  and  at  that  time 
exercised  by  far  the  greatest  influence 
over  the  peopled  And  now  he  came  ^'^P''^'"'/ C^'o»- 
forward  a  second  time  and  spoke  as  follows  : — 

'  I   have  remarked  again  and  again  that  a  democracy  37 
cannot   manage  an  empire,  but  never       ,,     ,       ,        , 

,  *  1  oti  do  not  kuow  how 

more  than  now,  when  I  see  you  re-  to  mmmge  an  empire; 
gretting  your  condemnation  of  the  :»'""  «'<?  foolishly  kind 
Mytilenaeans.      Having    no    fear    or    *"  /,"'"'  "'''''^'  '"K"  ''^ 

.    .  °   .  twt  love  you  ;  andivith 

suspicion  of  one  another  in  daily  life  b,  your  quick  wits  are 
you  deal  with  your  allies  upon  the  "^^'^cys  changing  your 
same  principle,  and  you  do  not  con-  """  ■** 
sider  that  whenever  3'ou  yield  to  them  out  of  pity  or  are 
misled  by  their  specious  tales,  you  are  guilty  of  a  weak- 
ness dangerous  to  yourselves,  and  receive  no  thanks  from 
them.  You  should  remember  that  your  empire  is  a  des- 
potism c  exercised  over  unwilling  subjects,  who  are  always 
conspiring  against  you  ;  they  do  not  obey  in  return  for 
any  kindness  which  you  do  them  to  3'our  own  injury,  but 
in  so  far  as  you  are  their  masters ;  they  have  no  love  of 
you,  but  they  are  held  down  by  force.  Besides,  what  can 
be  more  detestable  than  to  be  perpetually  changing  our 
minds?  We  forget  that  a  state  in  which  the  laws,  though 
imperfect,  are  inviolable,  is  better  off  than  one  in  which 
the  laws  are  good  but  ineffective  ^.  Dullness  and  modesty 
are  a  more  useful  combination  than  cleverness  and  licence  ; 
and  the  more  simple  sort  generally  make  better  citizens 
than  the  more  astute.  For  the  latter  desire  to  be  thought 
wiser  than  the  laws*;  they  want  to  be  always  getting  their 
own  way  in  public  discussions ;  they  think  that  they  can 


Cp.  iv.  21  med.  ''  Cp.  i.  68  init.  "  Cp.  ii.  63  med. 

«•  Cp.  vi.  18  fin.  '  Cp.  i.  84  med. 
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nowhere  have  a  finer  opportunity  of  displaying  their 
intelligence",  and  their  folly  generally  ends  in  the  ruin  of 
their  country ;  whereas  the  others,  mistrusting  their  own 
capacit}',  admit  that  the  laws  are  wiser  than  themselves : 
they  do  not  pretend  to  criticise  the  arguments  of  a  great 
speaker;  and  being  impartial  judges,  not  ambitious  rivals, 
they  hit  the  mark.  That  is  the  spirit  in  which  we  should 
act ;  not  suffering  ourselves  to  be  so  excited  by  our  own 
cleverness  in  a  war  of  wits  as  to  advise  the  Athenian 
people  contrary  to  our  own  better  judgment. 
38      '  I  myself  think  as  I  did  before,  and  I  wonder  at  those 

who  have  brought  forward  the  case  of 

Why  is  their  punish-     ^,  •«»      •.  .  , 

ment  delayed?  Will  ^he  Mytilenaeans  agam,  thus  inter- 
any  one  pretend  that  posing  a  delay  which  is  in  the  interest 
theircrimes  dons  good?    of  the  cvil-doer.     For  after  a  time  the 

or  ivould  any  one  speak  /•  .,  „•  1    it  1 

on  their  behalf  if  hi u.^as  ^"g^^  ^^  ^^e  Sufferer  waxes  dull,  and 
not  well  paid,  and  you  he  pursues  the  offender  with  less  keen- 
were  not  blind  to  facts    ^ess  ;  but  the  vengeance  which  follows 

and  at  the    mercy    of      ,  ,  .  .  . 

every  clever  talker?  ^losest  upon  the  wrong  IS  most  ade- 
quate to  it  and  exacts  the  fullest  retri- 
bution. And  again  I  wonder  who  will  answer  me,  and 
whether  he  will  attempt  to  show  that  the  crimes  of  the 
Mytilenaeans  are  a  benefit  to  us,  or  that  when  we  suffer, 
our  allies  suffer  with  us.  Clearly  he  must  be  some  one 
who  has  such  confidence  in  his  powers  of  speech  as  to  con- 
tend ^  that  you  never  adopted  what  was  most  certainly  your 
resolution  '• ;  or  else  he  must  be  some  one  who,  under  the 
inspiration  of  a  bribe,  elaborates  a  sophistical  speech  in  the 
hope  of  diverting  you  from  the  point.  In  such  rhetorical 
contests  the  city  gives  away  the  prizes  to  others,  while  she 
takes  the  risk  upon  herself.  And  you  are  to  blame,  for 
you  order  these  contests  amiss.  When  speeches  are  to  be 
heard,  you  are  too  fond  of  using  your  eyes,  but,  where 
actions  are  concerned,  you  trust  your  ears ;  you  estimate 


"  Cp.  iii.  40  init.  ''  Or,  '  that  what  all  men  believe  to  be  true  is 

absolutely  false.' 
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the  possibility  of  future  enterprises  from  the  eloquence  of 
an  orator,  but  as  to  accomplished  facts,  instead  of  accepting 
ocular  demonstration,  you  believe  only  what  ingenious 
critics  tell  you  a.  No  men  are  better  dupes,  sooner  de- 
ceived by  novel  notions,  or  slower  to  follow  approved 
advice.  You  despise  what  is  familiar,  while  you  arc 
worshippers  of  every  new  extravagance.  Not  a  man  of 
3'ou  but  would  be  an  orator  if  he  could  ;  when  he  cannot, 
he  will  not  yield  the  palm  to  a  more  successful  rival  :  he 
would  fain  show  that  he  does  not  let  his  wits  come  limping 
after,  but  that  he  can  praise  a  sharp  remark  before  it  is 
well  out  of  another's  mouth;  he  would  like  to  be  as  quick 
in  anticipating  what  is  said,  as  he  is  slow  in  foreseeing  its 
consequences.  You  are  always  hankering  after  an  ideal 
state,  but  you  do  not  give  your  minds  even  to  what  is 
straight  before  you.  In  a  word,  you  are  at  the  mercy  of 
your  own  ears,  and  sit  like  spectators  attending  a  per- 
formance of  sophists,  but  very  unlike  counsellors  of  a 
state. 

'  I  want  you  to  put  aside  this  trifling,  and  therefore  I  say  39 
to   you  that  no    single   city  has    ever       ^^^  ^^^  /,„,  j,„,^  „^. 
injured  us  so  deeply  as    Mytilene.     I    50  umch  harm  as  My- 
can  excuse  those  who  find  our  rule  too    '*'".'',  """^  ''''''  '""^ 

,       ■,     so  hillc   reason.       Our 

heavy  to  bear,  or  who  have  revolted  ,„dulgn,ce  has  made 
because  the  enemy  has  compelled  them  insoleut.  AoOks 
them.     But  islanders  who   had   walls,    ""^  peop/e  Md  he 

fumshea  alike,  for  ihey 

and  were  unassailable  by  our  enenues,  ^re  equaiiv  guiiiy.  if 
except  at  sea,  and  on  that  element  were  yott  pardon  them  your 
sufficiently  protected  by  a  fleet  of  their    ''^'"-  '"''Jf'  '"'"  ,^' 

,  .      ,  J     encouraged    to    revolt; 

own,  who  were  independent  and  treated  „„^  .^,g  ,^„si  f,(.glect 
by  us  with  the  highest  regard,  when  our  enemies  to  fight 
they  act  thus,  they  have  not  revolted  ""''  "'"'  ""'"■ 
(that  word  would  imply  that  they  were  oppressed),  but 
they  have  rebelled,  and  entering  the  ranks  of  our  bitterest 
enemies  have  conspired  with  them  to  seek  our  ruin.     And 


*  Cp.  vii.  48  med. 
VOL.  I,  P 
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surely  this  is  far  more  atrocious  than  if  they  had  been  led 
by  motives  of  ambition  to  take  up  arms  against  us  on  their 
own  account.  They  learned  nothing  from  the  misfortunes 
of  their  neighbours  who  had  already  revolted  and  been 
subdued  by  us,  nor  did  the  happiness  of  which  they  were 
in  the  enjoyment  make  them  hesitate  to  court  destruction. 
They  trusted  recklessly  to  the  future,  and  cherishing  hopes 
which,  if  less  than  their  wishes,  were  greater  than  their 
powers,  they  went  to  war,  preferring  might  to  right.  No 
sooner  did  they  seem  likely  to  win  than  they  set  upon  us, 
although  we  were  doing  them  no  wrong.  Too  swift  and 
sudden  a  rise  is  apt  to  make  cities  insolent  and,  in  general, 
ordinary  good-fortune  is  safer  than  extraordinary.  Man- 
kind apparently  find  it  easier  to  drive  away  adversity  than 
to  retain  prosperity.  We  should  from  the  first  have  made 
no  difference  between  the  Mytilenaeans  and  the  rest  of  our 
allies,  and  then  their  insolence  would  never  have  risen  to 
such  a  height ;  for  men  naturally  despise  those  who  court 
them,  but  respect  those  who  do  not  give  way  to  them.  Yet 
it  is  not  too  late  to  punish  them  as  their  crimes  deserve. 
And  do  not  absolve  the  people  while  you  throw  the  blame 
upon  the  nobles.  For  they  were  all  of  one  mind  when  we 
were  to  be  attacked.  Had  the  people  deserted  the  nobles 
and  come  over  to  us,  they  might  at  this  moment  have  been 
reinstated  in  their  city ;  but  they  considered  that  their 
safety  lay  in  sharing  the  dangers  of  the  oligarchy,  and 
therefore  theyjoined  in  the  revolt.  Reflect :  if  you  impose 
the  same  penalty  upon  those  of  your  allies  who  wilfully 
rebel  and  upon  those  who  are  constrained  by  the  enemy, 
which  of  them  will  not  revolt  upon  any  pretext  however 
trivial,  seeing  that,  if  he  succeed,  he  will  be  free,  and,  if 
he  fail,  no  irreparable  evil  will  follow?  We  in  the  mean- 
time shall  have  to  risk  our  lives  and  our  fortunes  against 
every  one  in  turn.  When  conquerors  we  shall  recover 
only  a  ruined  city,  and,  for  the  future,  the  revenues  which 
are  our  strength  will  be  lost  to  us «.     But  if  we  fail,  the 

"  Cp.  iii.  46  med. 
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number  of  our  adversaries  will  be  increased.  And  when 
we  ought  to  be  employed  in  repelling  the  enemies  with 
whom  we  have  to  do,  we  shall  be  wasting  time  in  fighting 
against  our  own  allies. 

'  Do  not  then  hold  out  a  hope,  which  eloquence  can  40 
secure  or  money  buy,  that  they  are  to 
be  excused  and  that  their  error  is  to      .^^  "°''^^'  "f^^^h 

.  ptly,  fine   words,    or  a 

be  deemed  human  and  venial.  Their  y,j,.g{yi„g  temper.  IJ 
attack  was  not  unpremeditated ;  that  you  have  no  right  to 
might  have  been  an  excuse  for  them  ;    '''"'^'":  'cbds, yon  have 

,       '     no  righl  to  rule.     Ircat 

but  they  knew  what  they  were  domg.  //,„«  as  they,  fearing 
This  was  my  original  contention,  and  your  vengeance,  would 
I  still  maintain  that  you  should  abide    ^'^f/  treated  you.    You 

•^  will    nave    no    trouble 

by  your  former  decision,  and  not  be  ^^VA  your  allies  when 
misled  either  by  pity,  or  by  the  charm  they  know  that  rebellion 
of  words,  or  by  a  too  forgiving  temper.  ^^-^^J^  />'""^f'^^  h 
There  are  no  three  things  more  pre- 
judicial to  your  power.  Mercy  should  be  reserved  for  the 
merciful,  and  not  thrown  away  upon  those  who  will  have 
no  compassion  on  us,  and  who  must  by  the  force  of 
circumstances  always  be  our  enem.ies.  And  our  charming 
orators  will  still  have  an  arena",  but  one  in  which  the 
questions  at  stake  will  not  be  so  grave,  and  the  city  will 
not  pay  so  dearly  for  her  brief  pleasure  in  listening  to 
them,  while  they  for  a  good  speech  get  a  good  fee.  Lastly, 
forgiveness  is  naturally  shown  to  those  who,  being  re- 
conciled, Vv'ill  continue  friends,  and  not  to  those  who  will 
always  remain  what  they  were,  and  will  abate  nothing  of 
their  enmit}-.  In  one  word,  if  you  do  as  I  say,  you  will 
do  what  is  just  to  the  Mytilenaeans,  and  also  what  is 
expedient  for  yourselves ;  but,  if  you  take  the  opposite 
course,  they  will  not  be  grateful  to  you,  and  you  will  be 
self-condemned.  For,  if  they  were  right  in  revolting,  you 
must  be  wrong  in  maintaining  your  empire.  But  if,  right 
or  wrong,  you  are  resolved  to  rule,  then  rightly  or  wrongly 
they  must  be  chastised  for  your  good.    Otherwise  you  must 

"  Cp.  iii.  37  fin. 
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give  up  your  empire,  and,  when  virtue  is  no  longer 
dangerous,  you  may  be  as  virtuous  as  you  please.  Punish 
them  as  they  would  have  punished  you  ;  let  not  those  who 
have  escaped  appear  to  have  less  feeling  than  those  who 
conspired  against  them.  Consider  :  what  might  not  they 
have  been  expected  to  do  if  they  had  conquered? — especially 
since  they  were  the  aggressors.  For  those  who  wantonly 
attack  others  always  rush  into  extremes,  and  sometimes, 
like  these  Mytilenacans,  to  their  own  destruction.  They 
know  the  fate  which  is  reserved  for  them  by  an  enemy  who 
is  spared:  •'iwhen  a  man  is  injured  wantonly  he  is  more 
dangerous  if  he  escape  than  the  enemy  who  has  only 
suffered  what  he  has  inflicted  ^  Be  true  then  to  your- 
selves, and  recall  as  vividly  as  you  can  what  you  felt  at  the 
time  ;  think  how  you  would  have  given  the  world  to  crush 
your  enemies,  and  now  take  your  revenge.  Do  not  be 
soft-hearted  at  the  sight  of  their  distress,  but  remember 
the  danger  which  was  once  hanging  over  your  heads. 
Chastise  them  as  they  deserve,  and  prove  by  an  example 
to  your  other  allies  that  rebellion  will  be  punished  with 
death.  If  this  is  made  quite  clear  to  them,  your  attention 
will  no  longer  be  diverted  from  your  enemies  by  wars 
against  your  own  allies.* 

41  Such  were  the  words  of  Cleon  ;  and  after  him  Diodotus 

the  son  of  Eucrates,  who  in  the  previous 

Speech  of  Diodotus.  1,1       11  1  1  •    r 

assembly  had  been  the  chief  opponent 
of  the  decree  which  condemned  the  Mytilenaeans,  came 
forward  again  and  spoke  as  follows  :  — 

42  '  I  am  far  from  blaming  those  who  invite  us  to  reconsider 
our  sentence  upon  the  Mytilenaeans,  nor  do  I  approve 
of  the  censure  which  has  been  cast  on  the  practice  of 
deliberating  more  than  once  about  matters  so  critical.  In 
my  opinion  the  two  things  most  adverse  to  good  counsel 
are  haste  and  passion ;   the  former  is  generally  a  mark 

"  Or,  referring  the  words  to  the  Mytilenaeans :  '  He  who  has  gone 
out  of  his  way  to  bring  a  calamity  upon  himself  is  more  dangerous  if  he 
be  allowed  to  escape  than  the  enemy  who  only  retaliates.* 
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of  folly,  the  latter  of  vulgarity  and  narrowness  of  mind. 

When  a  man  insists  that  words  ought 

not  to  be  our  guides  in  action  a  he  is       ^^'/."'  "f^"  '"  "'; 

.  .  '  coitsiacnng  the  case  of 

either  wanting  in  sense  or  wanting  in  the  Mytiiomcans.  lie 
honesty:  he  is  wanting  in  sense  if  he  is  jooUsh,  even  if  he  be 
does  not  see  that  there  is  no  other  way    '"'""/'«'/"'  would  have 

•'no    deliberation  :      still 

in  which  we  can  throw  light  on  the  worse  is  he  ivho  umnu- 
unknown  future;  and  he  is  not  honest  <"'''^"  i^i'it  /"«  opponent 
if,    seeking    to    carry    a    discreditable    ''  corrupt    instead  of 

^  /  nieetiiig    hmi     bv   fair 

measure,  and  knowing  that  he  cannot  an^nments.  The  wise 
speak  well  in  a  bad  cause,  he  reflects  city  mairs  room  for  all, 
that  he  can  slander  well   and   terrify    '""^  ''""'''  >""'"'  '" 

-'      none. 

his  opponents  and  his  audience  by 
the  audacity  of  his  calumnies.  Worst  of  all  are  those 
who,  besides  other  topics  of  abuse,  declare  that  their 
opponent  is  hired  to  make  an  eloquent  speech.  If  they 
accused  him  of  stupidity  only,  when  he  failed  in  producing 
an  impression  he  might  go  his  way  having  lost  his  reputa- 
tion for  sense  but  not  for  honesty;  whereas  he  who  is 
accused  of  dishonesty,  even  if  he  succeed,  is  viewed  with 
suspicion,  and,  if  he  fail,  is  thought  to  be  both  fool  and 
rogue.  And  so  the  city  suffers;  for  she  is  robbed  of  her 
counsellors  by  fear.  Happy  would  she  be  if  such  citizens 
could  not  speak  at  all,  for  then  the  people  would  not  be 
misled.  The  good  citizen  should  prove  his  superiority  as 
a  speaker,  not  by  trying  to  intimidate  those  who  are  to  follow 
him  in  debate,  but  by  lair  argument;  and  the  wise  city 
ought  not  to  give  increased  honour  to  her  best  counsellor, 
any  more  than  she  will  deprive  him  of  that  which  he  has ; 
while  he  whose  proposal  is  rejected  not  only  ought  to 
receive  no  punishment,  but  should  be  free  from  all 
reproach.  Then  he  who  succeeds  will  not  say  pleasant 
things  contrary  to  his  better  judgment  in  order  to  gain 
a  still  higher  place  in  popular  favour,  and  he  who  fails 
will  not  be  striving  to  attract  the  multitude  to  himself  by 
like  compliances. 

'  Cp.  ii.  40  med. 
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43  '  But  we  take  an  opposite  course ;  and  still  worse.    Even 
B^ityouarciooclever:    ^hcn  we  know  a  man  to  be  giving  the 

you  are  ahvays  suspect-  wisest  counsel,  a  suspicion  of  corruption 
iyig  that  a  speaker  has    jg  gg^  q^  foQj- .   ^nd   from  a  jealousy 

some  interested  motive.         ,  .    ,     •  ,  ,,  ,, 

You  punish  the  giver  ^hich  IS  perhaps  groundless  we  allow 
of  bad  advice,  and  not  the  State  to  lose  an  Undeniable  ad- 
yoursclves  for  following   vantage.     It  has  come  to  this,  that  the 

best  advice  when  offered  in  plain  terms 
is  as  much  distrusted  as  the  worst ;  and  not  only  he  v.'ho 
Vv'ishes  to  lead  the  multitude  into  the  most  dangerous 
courses  must  deceive  them,  but  he  who  speaks  m  the 
cause  of  right  must  make  himself  believed  by  lying.  In 
this  city,  and  in  this  city  onl}',  to  do  good  openly  and 
without  deception  is  impossible,  because  you  are  too 
clever ;  and,  when  a  man  confers  an  unmistakeable  benefit 
on  you,  he  is  rewarded  by  a  suspicion  that,  in  some  under- 
hand manner,  he  gets  more  than  he  gives.  But,  whatever 
3'ou  may  suspect  %  when  great  interests  are  at  stake,  we 
who  advise  ought  to  look  further  and  weigh  our  words 
more  carefully  than  you  whose  vision  is  limited.  And  you 
should  remember  that  we  are  accountable  for  our  advice 
to  3'ou,  but  3'ou  who  listen  are  accountable  to  nobody. 
If  he  who  gave  and  he  who  followed  evil  counsel  suffered 
equally,  you  would  be  more  reasonable  in  your  ideas  ;  but 
now,  whenever  you  meet  with  a  reverse,  led  away  by  the 
passion  of  the  moment  3'ou  punish  the  individual  who  is 
your  adviser  for  his  error  of  judgment,  and  your  own 
error  you  condone,  if  the  judgments  of  many  concurred 
in  it. 

44  '  I   do  not  come  forward  either  as  an  advocate  of  the 

Mytilenaeans  or  as  their  accuser;  the 

The  question    is  one  .  _  •    i     i  •  i  i     • 

of  policy,  not  of  la:.,  qucstion  for  US  rightly  considered  is 
Your  anger  ought  not  not,  what  are  their  crimes  ?  but,  what 
to  make  you  prefer  jus-    jg  ^^^  ^^^  interest  ?     If  I  provc  them 

ttce  to  expediency.  ..        t      -n  i 

ever  so  guilty,  I  will  not  on  that  account 
bid  3'ou  put  them  to  death,  unless  it  is  expedient.    Neither, 

"  Reading  iiioZvn. 
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if  perchance  there  be  some  degree  of  excuse  for  them, 
would  I  have  you  spare  them,  unless  it  be  clearly  for  the 
good  of  the  state.  For  I  conceive  that  we  are  now  con- 
cerned, not  with  the  present,  but  with  the  future.  When 
Cleon  insists  that  the  infliction  of  death  will  be  expedient 
and  will  secure  you  against  revolt  in  time  to  come,  I,  like 
him  taking  the  ground  of  future  expediency,  stoutly  main- 
tain the  contrary  position  ;  and  I  would  not  have  you  be 
misled  by  the  apparent  fairness  of  his  proposal,  and  reject 
the  solid  advantages  of  mine.  You  are  angry  with  the 
Mytilenaeans,  and  the  superior  justice  of  his  argument  may 
for  the  moment  attract  you ;  but  we  are  not  at  law  with 
them,  and  do  not  want  to  be  told  what  is  just ;  we  are 
considering  a  question  of  policy,  and  desire  to  know  how  we 
can  turn  them  to  account. 

'  To  many  offences  less  than  theirs  states  have  affixed  45 
the  punishment  of  death  ;  nevertheless.       Experience      abuu- 
excited  by  hope,   men   still  risk  their    dantly  proves  that  the 
lives.     No    one  when  venturing  on  a   P""'"y  ^/''''f/^'  *'  "", 

,     deterrent.       Men.    ami 

perilous  enterprise  ever  yet  passed  ^^-^  „,^^^  ^,/^,/,^,^  ^^, 
a  sentence  of  failure  on  himself  And  rarried  away  by  tlmr 
what  city  when  entering  on   a  revolt   P^^sshns  and  by  trust 

...  ,  ,  .   ,       m  fortune. 

ever  imagmed  that  the  power  which 
she  had,  whether  her  own  or  obtained  from  her  allies,  did 
not  justify  the  attempt?  All  are  by  nature  prone  to  err 
both  in  public  and  in  private  life,  and  no  law  will  prevent 
them.  Men  have  gone  through  the  whole  catalogue  of 
penalties  in  the  hope  that,  by  increasing  their  severity, 
they  may  suffer  less  at  the  hands  of  evil-doers.  In  early 
ages  the  punishments,  even  of  the  worst  offences,  would 
naturally  be  milder;  but  as  time  went  on  and  mankind 
continued  to  transgress,  they  seldom  stopped  short  of 
death.  And  still  there  are  transgressors.  Some  greater 
terror  then  has  yet  to  be  discovered  ;  certainly  death  is  no 
deterrent.  For  poverty  inspires  necessity  with  daring; 
and  wealth  engenders  avarice  in  pride  and  insolence ;  and 
the  various  conditions  of  human  life,  as  they  severally  fall 
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under  the  sway  of  some  mighty  and  fatal  power,  lure  men 
through  their  passions  to  destruction.  Desire  and  hope 
are  never  wanting,  the  one  leading,  the  other  following 
the  one  devising  the  enterprise,  the  other  suggesting  that 
fortune  will  be  kind ;  and  they  are  the  most  ruinous,  for, 
being  unseen,  they  far  outweigh  the  dangers  which  are 
seen.  Fortune  too  assists  the  illusion,  for  she  often 
presents  herself  unexpectedly,  and  induces  states  as  well 
as  individuals  to  run  into  peril,  however  inadequate  their 
means;  and  states  even  more  than  individuals,  because 
they  are  throwing  for  a  higher  stake,  freedom  or  empire, 
and  because  when  a  man  has  a  whole  people  acting  with 
him,  '^  he  magnifies  himself '"^  out  of  all  reason.  In  a  word 
then,  it  is  impossible  and  simply  absurd  to  suppose  that 
human  nature  when  bent  upon  some  favourite  project  can 
be  restrained  either  by  the  strength  of  law  or  by  any  other 
terror. 
aQ  'We  ought  not  therefore  to  act  hastily  out  of  a  mistaken 
^,     ,,      ,    ,  reliance    on    the    security  which    the 

lite  threat  of  severe  -' 

piimshment  ivill  make    penalty  of  death  affords.     Nor  should 
rebels  fight  to  the  last,    we   drive   our    rebellious    subjects    to 

and,  if  we  sucieed,  ive     a  •  ,i  .  ^     ^.i  •    i       ^.i     ^ 

,   ,,     J      .        '.     ,    despair ;    they    must    not    think    that 

shall  only  gain  a  I'utnea  ^      _  •' 

city.    Otir  true  policy  is    there   is   no  place  for   repentance,   or 
prevention,  not  punish-    that  they  may  not  at  any  moment  give 

up  their  mistaken  policy.  Consider : 
at  present,  although  a  city  may  actually  have  revolted, 
when  she  becomes  conscious  of  her  weakness  she  will 
capitulate  while  still  able  to  defray  the  cost  of  the  war  and 
to  pay  tribute  for  the  future ;  but  if  we  are  too  severe,  will 
not  the  citizens  make  better  preparations,  and,  when 
besieged,  resist  to  the  last,  knowing  that  it  is  all  the  same 
whether  they  come  to  terms  early  or  late  ?  Shall  not  we 
ourselves  suffer  ?  For  we  shall  waste  our  money  by  sitting 
down  before  a  city  which  refuses  to  surrender ;  when  the 
place  is  taken  it  will  be  a  mere  wreck,  and  we  shall  in 


Or,  reading  avTwv, '  he  exaggerates  the  importance  of  his  aims.' 
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future  lose  the  revenues  derived  from  it  •' ;  and  in  these 
revenues  Hes  our  mihtary  strength.  Do  not  then  weigh 
offences  with  the  severity  of  a  judge,  when  you  will  only 
be  injuring  yourselves,  but  have  an  eye  to  the  future;  let 
the  penalties  which  you  impose  on  rebellious  cities  be 
moderate,  and  then  their  wealth  will  be  undiminished  and 
at  your  service.  Do  not  hope  to  find  a  safeguard  in  the 
severity  of  your  laws,  but  only  in  the  vigilance  of  your 
administration.  At  present  we  do  just  the  opposite; 
a  free  people  under  a  strong  government  will  always 
revolt  in  the  hope  of  independence ;  and  when  we  have 
put  them  down  we  think  that  they  cannot  be  punished  too 
severely.  But  instead  of  inflicting  extreme  penalties  on 
free  men  who  revolt,  we  should  practise  extreme  vigilance 
before  they  revolt,  and  never  allow  such  a  thought  to  enter 
their  minds.  When  however  they  have  been  once  put 
down  we  ought  to  extenuate  their  crimes  as  much  as 
possible. 

'Think  of  another  great  error  into  which  3'ou  would  fall  47 
if  you  listened  to  Cleon.     At  present 

,  ,  \  U  yon    (icstyoy    Ihe 

the  popular  party  are  everywhere  our  ,Vv/,V.„«.«».  -..ho  put 
friends;  either  they  do  not  join  with  thd,-  city  into  your 
the  oligarchs,  or,  if  compelled  to  do  so,    '''«"^*.  ->'«»  "•'''  ^''""^ 

,  ,  ,  .      ^     iiiirfatttiidc  and  alienate 

they  are  always  ready  to  turn  agamst  ute  popidarpa^-tycve>y. 
the  authors  of  the  revolt ;  and  so  in  icheyc.  Even  if  they 
going  to  war  with  a  rebellious  state  you    were  guilty,  it  i,'ould  be 

?  ,  ,   •       1  •  1  Tj    i       more  expedient  to  par- 

have  the  multitude  on  your  side,  but,  ^^^^^^  ^^^^^^^ 
if  you  destroy  the  people  of  Mytilene 
who  took  no  part  in  the  revolt,  and  who  voluntarily 
surrendered  the  city  as  soon  as  they  got  arms  into  their 
hands ;  in  the  first  place  they  were  your  benefactors,  and 
to  slay  them  would  be  a  crime  ;  in  the  second  place  you 
will  play  into  the  hands  of  the  oligarchic  parties,  who 
henceforward,  in  fomenting  a  revolt,  will  at  once  have 
the  people  on  their  side  ;  for  you  will  have  proclaimed  to 

"  Cp.  iii.  39  fin. 
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all  that  the  innocent  and  the  guilty  will  share  the  same 
fate.  Even  if  they  were  guilty  you  should  wink  at  their 
conduct,  and  not  allow  the  only  friends  whom  you  have  left 
to  be  converted  into  enemies.  Far  more  conducive  to  the 
maintenance  of  our  empire  would  it  be  to  suffer  wrong 
willingly,  than  for  the  sake  of  justice  to  put  to  death  those 
whom  we  had  better  spare.  Cleon  may  speak  of  a  punish- 
ment which  is  just  and  also  expedient,  but  you  will  find 
that,  in  any  proposal  like  his,  the  two  cannot  be  combined. 

48  'Assured  then  that  what  I  advise  is  for  the  best,  and 
„  ,  ,    yielding  neither  to  pity  nor  to  lenity. 

Pass       sentence      at     -^  ®  r    ./  -j  ' 

leisure  on  the  prisoners  for  I  am  as  unwilling  as  Cleon  can  be 
sent  hither  by  Paches,  that  you  should  be  influenced  by  any 
and  spare  the  rest.  ^^^^  motives,  but  simply  weighing  the 

arguments  which  I  have  urged,  accede  to  my  proposal: 
Pass  sentence  at  your  leisure  on  the  Mytilenaeans  whom 
Paches,  deeming  them  guilty,  has  sent  hither  ;  but  leave 
the  rest  of  the  inhabitants  where  they  are.  This  will  be 
good  policy  for  the  future,  and  will  strike  present  terror 
into  your  enemies.  For  wise  counsel  is  really  more 
formidable  to  an  enemy  than  the  severity  of  unreasoning 
violence.' 

49  Thus  spoke  Diodotus,  and  such  were  the  proposals  on 
The  motion  of  Dio-    either  side  which   most  nearly  repre- 

dotiis  is  just  carried,  sentcd  the  Opposing  parties.  In  spite 
A  trircne  is  despatched,    ^^  ^j^^  reaction,  there  was  a  struggle 

tvhich  by  great  e.verttons  '  ^^ 

ariives  in  time  to  save  between  the  two  Opinions ;  the  show 
Mytilene.  of  hands  was  very  near,  but  the  motion 

of  Diodotus  prevailed.  The  Athenians  instantly  des- 
patched another  trireme,  hoping  that,  if  the  second  could 
overtake  the  first  %  which  had  a  start  of  about  twenty-four 
hours,  it  might  be  in  time  to  save  the  city.  The  Myti- 
lenaean  envoys  provided  wine  and  barley  for  the  crew, 
and  promised  them  great  rewards  if  they  arrived  first. 
And  such  was  their  energy  that  they  continued  rowing 


"  Reading  StvTt'pas. 
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whilst  they  ate  their  barley,  kneaded  with  wine  and  oil, 
and  slept  and  rowed  by  turns.  Fortunately  no  adverse 
wind  sprang  up,  and,  the  first  of  the  two  ships  sailing  in 
no  great  hurry  on  her  untoward  errand,  and  the  second 
hastening  as  I  have  described,  the  one  did  indeed  arrive 
sooner  than  the  other,  but  not  much  sooner.  Paches 
had  read  the  decree  and  was  about  to  put  it  into  execu- 
tion, when  the  second  appeared  and  arrested  the  fate  of 
the  city. 

So  near  was  Mytilene  to  destruction. 

The  captives  whom  Paches  had  sent  to  Athens  as  being  50 
the    most    guilty    numbered   about    a       ^, 

11  I  hecapttvesat  Athens 

thousand,  or  rather  more  ^  ;  these  the  are  put  to  death.  The 
Athenians,  upon  the  motion  of  Cleon,  lands  of  Lesbos  are  di- 
put  to  death.  They  razed  the  walls  of  '^!''^'''  "'"^"^  ^//'.m«« 
the  Mytilenaeans  and  took  away  their 
fleet.  Then,  instead  of  imposing  tribute  on  them,  they 
divided  the  whole  island,  exclusive  of  the  territory  of 
Methymna,  into  three  thousand  portions,  of  which  they 
dedicated  three  hundred  to  the  Gods  ;  the  remainder  they 
let  out  to  cleruchi  ^  taken  from  their  own  citizens,  whom 
they  chose  by  lot  and  sent  to  Lesbos.  The  Lesbians 
undertook  to  pay  them  a  yearl}'  rent  of  two  minae  ^  for 
each  portion  and  cultivated  the  land  themselves.  The 
Athenians  also  took  possession  of  the  towns  on  the  conti- 
nent which  the  Mytilenaeans  held*!,  and  these  hence- 
forward were  subject  to  Athens. 

Thus  ended  the  revolt  of  Lesbos. 

During  the  same  summer,  after  the  recovery  of  Lesbos,  5^ 
the  Athenians,  under  the  command  of  The  Athenians  umler 
Nicias  the  son  of  Niceratus,  made  an  Nkias  capture  and for- 
expedition  against  the  island  of  Minoa,  m'*he  island  o/M.noa. 
which  lies  in  front  of  Megara ;  the  Megarians  had  built 
a  fort  there  and  used  the  island  as  a  military  station.     But 


»  See  note.    The  number  muse  be  considered  doubtful.  ""  Cleruchi, 

literally    '  portioners,'    Athenians    who    received    land    in    a   conquered 
country,  but  remained  citizens.  «  f.(>  IS^-  4^-  *'  ^P-  iv.  52  nied. 
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Nicias  wanted  the  Athenians  to  keep  a  watch  over  Megara, 
not  as  hitherto  from  Budorum  in  Salamis,  but  from  this 
spot,  which  was  nearer,  the  Peloponnesians  would  then 
be  no  longer  able  to  send  out  triremes,as  they  had  already 
done  on  one  occasions',  or  privateers  from  the  harbour 
unobserved,  and  nothing  could  be  brought  in  by  sea  to 
Megara.  First  of  all  he  took  ^  two  projecting  towers  on 
the  side  of  the  island  towards  Nisaea^*  by  the  help  of 
engines  from  the  sea,  and,  having  thus  freed  a  way  into 
the  channel  dividing  Minoa  from  the  coast  of  Megara,  he 
fortified  the  point  nearest  the  mainland,  where,  by  a  bridge 
through  a  lagoon,  aid  could  be  brought  by  the  enemy  to  the 
island,  lying  as  it  did  at  that  point  close  to  the  shore.  The 
work  was  completed  in  a  few  days.  Nicias  then  proceeded 
to  build  a  fort  on  the  island,  and,  leaving  a  garrison,  re- 
turned with  the  rest  of  his  army. 
52  In  this  summer  and  about  the  same  time  the  Plataeans, 
„,     „,  ^  who    had    exhausted   their   food    and 

I  he  Flatacans   sur- 
render to  the  Laccdae-    could  no  longer  hold  out,  capitulated 

monians,  and  a  com-     to   the    Peloponnesians.     The    enemy 

mhsion  of  five  is  sent    ^^^  assaulted  their  wall  and  they  were 

jrotn  iipaiia  to  decide  "^ 

their  fate.  They  obtain  Unable  to  defend  themsclvcs.  But  the 
leave  to  speak  in  their  Lacedaemonian  Commander  knew  their 
own  defence.  weakness,    and  was  desirous  that  the 

place  should  be  surrendered  and  not  stormed ;  he  had 
instructions  from  home  to  this  effect,  the  intention  being 
that  if  some  day  a  treaty  of  peace  were  concluded,  and 
both  parties  agreed  to  give  up  all  the  places  which  they 
had  taken  by  force  of  arms*',  Plataea  might  be  excepted 
on  the  ground  that  the  inhabitants  had  come  to  terms  of 
their  own  accord.  So  he  sent  a  herald  to  enquire  whether 
they  would  surrender  the  place  to  the  Lacedaemonians 
and  submit  to  their  decision ;  the  guilt}'  were  to  be 
punished,  but  no  one  without  a  just  cause.    The  Plataeans, 


*  Cp.  ii.  93,  94.  ^  Or,  '  two  towers  projecting  from  Nisaea.' 

'  Cp.  V.  17  ined. 
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now  in  the  last  stage  of  weakness,  surrendered  the  city  ; 
and  for  a  few  days,  until  the  five  men  who  were  appointed 
judges  came  from  Lacedaemon,  the  Peloponnesians 
supplied  them  with  food.  On  the  arrival  of  the  judges  no 
accusation  was  brought  against  them  ;  they  were  simply 
asked  one  by  one,  Whether  they  had  done  any  kind  of 
service  to  the  Lacedaemonians  or  to  their  allies  in  th(; 
present  war.  Before  making  their  reply  they  requested 
leave  to  speak  at  length,  and  appointed  two  of 
their  number,  Astymachus  the  son  of  Asopolaus,  and 
Lacon  the  son  of  Aeimncstus,  who  was  the  Lacedae- 
monian proxenus,  to  be  their  advocates.  They  came 
forward  and  spoke  as  follows  : — 

'  Men  of  Lacedaemon,  we  surrendered  our  city  because  53 
we  had  confidence   in  you  ;    we  were        ive  ho/^rd  to  have  a 
under  the  impression  tliat  the  trial  to    ^eg^i  trial  and  to  rc- 
which  we   submitted  would  be   legal,    f"''^>*"'^  «'  ^■«."'- 

,  .      ,    .  hands,  but  we  are  dts- 

and  of  a  very  different  kind  from  this  ;  appointed.  We  nan- fear 
and  when  we  accepted  you  and  you  that  ivc  are  to  be  sani- 
alone  to  be  our  judges,  which  indeed  f"^  «>  the  Thebans. 
you  are,  we  thought  that  at  your  hands  we  had  the  best 
hope  of  obtaining  justice.  But  we  fear  that  we  are  doubly 
mistaken,  having  too  much  reason  to  suspect  that  in  this 
trial  our  lives  are  at  stake,  and  that  you  will  turn  out  to  be 
partial  judges.  So  we  must  infer,  because  no  accusation 
has  been  preferred  against  us  calling  for  a  defence,  but 
we  speak  at  our  own  request ;  and  because  your  question 
is  a  short  one,  to  which  the  answer,  if  true,  condemns  us, 
and,  if  false,  is  exposed  at  once.  In  the  extremity  of  our 
helplessness,  our  only  and  our  safest  course  is  to  say 
something,  whatever  may  be  our  fate ;  for  men  in  our 
condition  are  sure  to  reproach  themselves  with  their 
silence,  and  to  fancy  that  the  unuttered  word,  if  spoken, 
would  have  saved  them. 

'  But  by  what  arguments  can  we  ever  convince  you  ? 
If  we  were  unacquainted  with  one  another  we  might  with 
advantage  adduce  in  evidence  matters  of  which  you  were 
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ignorant,  but  now  you  know  all  that  we  can  say ;  and  we 
are  afraid,  not  that  we  are  criminals  in  your  eyes  because 
you  have  decided  that  we  fall  short  of  your  own  standard 
of  virtue  %  but  that  we  are  being  sacrificed  to  please  others, 
and  that  the  cause  which  we  plead  is  already  prejudged. 

54  'Still   we   may   urge  our  claims  of  justice  against  our 
Treat  t<s  either  as    Theban    enemies,    and  our  claims  of 

friends  or  as  open  ene-    gratitude    upon    you    and    the    other 

nu'es.      Remember  our     tt    ,,  ,,  n        •  r  i 

conduct  (I)  in  the  Per-  Hellenes  ;  the  recollection  of  our  good 
sian  War,  (2)  in  the  deeds  may  perhaps  move  you.  To 
revolt  of  the  Helots.  y^^r  short  question,  "Whether  in  this 
war  we  have  done  any  service  to  the  Lacedaemonians  and 
their  allies,"  we  reply  that  "if  we  are  enemies  you  are  not 
wronged,  because  you  have  received  no  good  from  us ; 
and  if  you  deem  us  friends,  you  who  have  made  war  upon 
us,  and  not  we,  are  to  blame."  During  the  late  peace  and 
in  the  Persian  War  our  conduct  was  irreproachable ;  we 
were  not  the  first  to  violate  the  peace,  and  we  were  the 
only  Boeotians  who  took  part  in  repelling  the  Persian 
invader  and  in  the  liberation  of  Hellas.  Although  we  are 
an  inland  city,  we  joined  in  the  sea-fight  off  Artemisium ; 
we  were  at  your  side  when  3'ou  fought  in  our  land  under 
Pausanias,  and,  whatever  dangers  the  Hellenes  underwent 
in  those  days,  we  took  a  share  beyond  our  strength  in  all 
of  them.  And  you,  Lacedaemonians,  more  especially 
should  remember  how  at  the  time  when  Sparta  was 
panic-stricken  by  the  rebellion  of  the  Helots,  who  seized 
Ithome  after  the  earthquake  ^,  we  sent  a  third  part  of 
our  own  citizens  to  your  aid ;  these  are  things  not  to  be 
forgotten. 

55  'Such  was  the  spirit  which  animated  us  in  the  great 
days  of  old  ;  not  until  later  did  we  become  your  enemies, 
and  that  was  originally  your  own  fault.  For  when  we  sought 
your  help  against  the  violence  of  the  Thebans,  you  had 
rejected  us  and  had  bade  us  turn  to  the  Athenians,  who  were 

"  Cp.  iii.  57  init.  b  Cp.  i.  loi. 


54-56]  SPEECH   OF   THE   PLATAEANS  223 

near,  whereas  you  were  at  a  distance.  Yet  even  in  this  B.C.  519. 
war  you  have  neither  suffered  nor  were  ever  Hkely  to  ^'-  ^^'  ^■ 
suffer  anything  very  atrocious  at  our       „,       .... 

•'<=>•'  lYe  oiilv  icfi  you   at 

hands.  If  we  refused  to  revolt  from  the  bidding;  of  1  lie  A  i  he - 
the  Athenians  at  your  bidding,  we  '"V"'*'  cud  you  origin- 
were  quite  right;  for  they  assisted  us    ''">'  ■^'''"'^ !!'  '"''" 

^  o       /  -/  conic  tlirn- allies.     1  hev 

against  the  Thebans  when  you  shrank  j„.ipcd  us  then,  and 
from  the  task ;  and  after  this  it  would  /'^'^  could  we  abandon 
have  been  dishonourable  to  betray  them.  '"" ' 
They  had  been  our  benefactors  ;  we  had  been  at  our 
own  request  admitted  to  their  alliance,  and  we  shared  the 
rights  of  citizenship  with  them.  How  could  we  refuse  to 
respond  loyally  to  their  call  ?  When  you  or  they  in  the 
exercise  of  your  supremacy  have  acted,  it  maybe,  wrongly 
and  led  your  allies  into  evil  courses,  the  leaders  and  not 
the  followers  are  to  be  blamed. 

'The  Thebans  have   inflicted  many  injuries  upon  us,  56 
and  their  latest  crime,  as  you  are  well       TheThebansatiadrd 
aware,  is  the  cause  of  our  present  mis-    us  in  time  of  peace  .• 
fortunes.    They  came,  not  only  in  time    -'^.^  ^'^  f '■<»'/  ;«  re- 

-'  •'  stsling   them  '      If  we 

of  peace,  but  at  a  holy  season,    and    have  enrd  at  all,  is  not 

attempted      to     seize      our      city;      we     the  error  ontivcighed  by 

righteously    and    in    accordance   with    our fopner patriotism? 

o  J  Yet  the  same  frinctple 

univeral  law  defended  ourselves  and  „„  j^/^f/j  ar  acted  then 
punished  the  aggressor;  and  there  is  no  made  us  refuse  to  leave 
reason  why  we  should  now  suffer  for  ^^'^  ^4(/,em<ms. 
their  satisfaction.  If  you  take  your  own  present  advan- 
tage and  their  present  hatred  to  be  the  measure  of  justice, 
you  will  prove  yourselves,  not  upright  and  impartial 
judges,  but  the  slaves  of  expediency.  The  Thebans  may 
appear  serviceable  now,  but  of  far  greater  service  to  you 
were  we  and  the  other  Hellenes  when  you  were  in  far 
greater  danger.  For  now  you  invade  and  menace  others, 
but  in  those  days  the  Barbarian  was  threatening  to  enslave 
us  all,  and  they  were  on  his  side.  May  we  not  fairly  set 
our  former  patriotism  against  our  present  offence,  if  indeed 
we  have  offended  ?     You  will  find  that  the  one  more  than 
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outweighs  the  other ;  for  our  service  to  you  was  per- 
formed at  a  time  when  very  few  Hellenes  opposed  their 
courage  to  the  power  of  Xerxes ;  they  were  then  held  in 
honour,  not  '^  who,  looking  to  their  own  advantage,  made 
terms  with  the  invader*^  and  were  safe,  but  who,  in  the 
face  of  danger,  dared  the  better  part.  Of  that  number 
were  we,  and  there  was  a  time  when  we  received  the 
highest  honour  at  your  hands,  but  now  we  fear  that  these 
same  principles,  which  have  led  us  to  prefer  a  just  alliance 
with  the  Athenians  to  an  interested  alliance  with  you, 
will  be  our  destruction.  Yet  when  men  have  been 
consistent  in  their  conduct,  others  should  show  themselves 
consistent  in  their  judgment  of  it^'.  For  true  expediency 
is  only  this — to  have  an  enduring  sense  of  gratitude 
towards  good  allies  for  their  services,  while  we^  do  not 
neglect  our  own  immediate  interest. 
57      '  Consider,  before  you  act,  that  hitherto  you  have  been 

generally  esteemed  among  Hellenes  to 

Remember  your  own     .  ,,  ^        t  •!•.         -r  i      -j 

reputation:  do  not  out-  ^6  a  pattern  of  nobility;  if  you  decide 
rage  Heiknk  smtinicnt  unjustly  (and  this  judgment  cannot  be 
by  alloiving   Plataea,    hidden,  for  you,  the  judges,  are  famous, 

whose       tiatite       vour  ,  ,  •      i        i  i  r 

fathers  inscribed  on  the  ^^^  ^c,  who  are  judged  by  you,  are  of 
Delphian  tripod,  to  be  good  repute),  mankind  will  be  indignant 
bhttcd  out  in  order  to    ^t  the  Strange  and  disgraceful  sentence 

f>/ease  the  Thebans.  i  •    i  -hi  i  r 

which  will  have  been  passed  against 
good  men  by  men  still  better  'I  The}'  will  not  endure  to  see 
spoils  taken  from  us,  the  benefactors  of  Hellas,  dedicated 
by  our  enemies  in  the  common  temples.  Will  it  not  be 
deemed  a  monstrous  thing  that  the  Lacedaemonians  should 
desolate  Plataea ;  that  they,  whose  fathers  inscribed  the 
name  of  the  city  on  the  tripod  at  Delphi  in  token  of  her 
valour^,  should  for  the  sake  of  the  Thebans  blot  out  the 


"  Or,  reading  aiirois,  and  referring  the  word  to  the  Persians:  'who, 
looking  to  advantage,  forwarded  the  course  of  the  invader.'  ''  This 

may  refer  to  the  judgment  of  the  Spartans  on  the  Plataeans,  or  to  the 
adhesion  of  the  Plataeans  to  the  Athenians  ;  see  note.  «  Reading 

THJiv.  ^  Cp.  iii.  53  fin.  •  Cp.  i.  132  init. 
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whole  people  from  the  Hellenic  world  ?  For  to  this  wc 
have  come  at  last.  When  the  Persians  conquered  our 
land,  we  were  all  but  ruined;  and  now,  when  we  plead 
before  you,  who  were  once  our  dearest  friends,  the  The- 
bans  have  prevailed  against  us.  We  have  had  to  meet 
two  terrible  trials,  the  danger  first  of  starvation,  if  we  had 
not  given  up  the  city;  and  secondly,  of  condemnation  to 
death.  The  Plataeans,  who  were  zealous  in  the  cause  of 
Hellas  even  beyond  their  strength,  are  now  friendless, 
spurned  and  rejected  by  all.  None  of  our  old  allies  will 
help  us,  and  we  fear  that  you,  O  Lacedaemonians,  our  only 
hope,  are  not  to  be  depended  upon. 

'  Yet  once  more  for  the  sake  of  those  Gods  in  whose  5^ 
name  we  made  a  league  of  old,  and  for 

,       ^  r    TT    11  Do  not  bring  infamy 

our  services  to  the   cause   of  Hellas,  uponyoursdvcsbysiay- 

relent  and  change  your  minds,  if  the  i^^g  suppliants.     Your 

Thebans  have  at  all  influenced  you  :  "'""^^'^''^^  '"^  *«"'^^ '" 

a  in  return  for  the  wicked  request  which  honoured  them  by  year- 

they  make  of  you,  ask  of  them  the  right-  b  s'fis-    ^vm  you  give 

eous  boon  that  you  should  not  slay  us  '{""'  "^  '''  *'''''  """'- 

,.   ,  T-.  ,     .  dercrs  and  enslave  the 

to  your  own  dishonour  \  Do  not  bring  ,„,,„i,y  ,-,,  j,,/„-,/,  //,, 
upon  yourselves  an  evil  name  merely  freedom  of  Hellas  was 
to  gratify  others.  For,  although  you  ^°"-^ 
may  quickly  take  our  lives,  you  will  not  so  easily  obliterate 
the  infamy  of  the  deed.  We  are  not  enemies  whom  you 
might  justly  punish,  but  friends  who  were  compelled  to  go 
to  war  with  you  ;  and  therefore  piety  demands  that  you 
should  spare  our  lives.  Before  you  pass  judgment,  con- 
sider that  we  surrendered  ourselves,  and  stretched  out  our 
hands  to  you  ;  the  custom  of  Hellas  does  not  allow  the 
suppliant  to  be  put  to  death.  Remember  too  that  we  have 
ever  been  your  benefactors:  Cast  your  eyes  upon  the 
sepulchres  of  your  fathers  slain  by  the  Persians  and  buried 
in  our  land,  whom  we  ha^-e  honoured  by  a  yearly  public 


a  Or,  'ask  of  them  the  boon  that  you  should  not  kill  those  whom  you 
ought  not,  and  receive  an  honest  gratitude  from  us,  instead  of  a  dis- 
graceful gratitude  from  them.' 

VOL.  I,  Q 
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offering  of  garments,  and  other  customary  gifts.  We  were 
their  friends,  and  we  gave  them  the  firstfruits  in  their 
season  of  that  friendly  land  in  which  they  rest;  we  were 
their  allies  too,  who  in  times  past  had  fought  at  their  side ; 
and  if  you  now  pass  an  unjust  sentence,  will  not  your  con- 
duct strangely  contrast  with  ours  ?  Reflect :  when  Pau- 
sanias  buried  them  here,  he  thought  that  he  was  laying 
them  among  friends  and  in  friendly  earth.  But  if  you  put 
us  to  death,  and  make  Plataea  one  with  Thebes,  are  you 
not  robbing  your  fathers  and  kindred  of  the  honour  which 
they  enjoy,  and  leaving  them  in  a  hostile  land  inhabited 
by  their  murderers  ?  Nay  more,  you  will  enslave  the 
land  in  which  the  Hellenes  won  their  liberty;  you  bring 
desolation  upon  the  temples  in  which  they  prayed  when 
they  conquered  the  Persians  ;  and  you  will  take  away  the 
sacrifices  which  our  fathers  instituted  from  the  city  which 
ordained  and  established  them. 
59  '  These  things,  O  Lacedaemonians,  would  not  be  for 
IVe  entreat  you  by  y^^^  honour.  They  would  be  an  of- 
ihc  conunon  gods  of  fence  against  the  common  feeling  of 
Hellas,  by  your  fathers'    Hellas    and    against    your    ancestors, 

oaths,  not  to  betray  us.     ^ ,  i        i  j    i  i  i    , 

We  did  not  surrender  to     ^OU   should    be    ashamed    to   put   US   tO 

iheThehans:  weivould  death,  who  are  your  benefactors  and 
rather  have    dud   of  have  never  done  you  any  wrong,  in 

hunger:  if  you  will  not  i        .1     .  .•/-     .1 

hear  us,  put  us  back  in  Order  that  you  may  gratify  the  enmity 
ourcity,andletus  meet  of  another.  Spare  US,  and  let  your 
our  fate.  heart  be  softened  towards  us  ;  be  wise, 

and  have  mercy  upon  us,  considering  not  only  how  terrible 
will  be  our  fate,  but  who  the  sufferers  are  ;  think  too  of 
the  uncertainty  of  fortune,  which  may  strike  any  one  how- 
ever innocent.  We  implore  you,  as  is  becoming  and 
natural  in  our  hour  of  need,  by  the  Gods  whom  the 
Hellenes  worship  at  common  altars,  to  listen  to  our 
prayers.  We  appeal  to  the  oaths  which  your  fathers  swore, 
and  entreat  you  not  to  forget  them.  We  kneel  at  your 
fathers'  tombs,  and  we  call  upon  the  dead  not  to  let  us  be 
betrayed  into  the   hands  of  the   Thebans,   their   dearest 
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friends  to  their  bitterest  enemies.  We  remind  you  of  the 
day  on  which  we  shared  in  their  glorious  deeds— we  who 
on  this  day  are  in  danger  of  meeting  a  fearful  doom.  And 
now  we  say  no  more  ;  to  men  in  our  case,  though  we  must, 
there  is  nothing  harder  than  to  make  an  end  ;  for  with  the 
end  comes  the  decisive  hour.  Our  last  word  is  that  we 
did  not  surrender  Plataea  to  the  Thebans,-  far  rather 
would  we  have  perished  from  hunger,  the  most  miserable 
of  deaths,— but  to  you,  in  whom  we  trusted,  and,  if  you 
will  not  listen  to  us,  you  ought  at  least  to  replace  us  in  the 
same  position,  and  allow  us  to  choose  our  destiny,  what- 
ever it  may  be.  We  adjure  you  not  to  deliver  us,  the 
Plataeans,  who  were  so  loyal  to  the  cause  of  Hellas,  and 
who  are  now  suppliants  to  you,  O  Lacedaemonians,  out  of 
your  own  hands  and  your  own  good  faith,  into  the  hands 
of  the  Thebans,  our  worst  enemies.  Be  our  saviours. 
You  are  liberating  the  other  Hellenes;  do  not  de- 
stroy us.' 

Such  were  the  words  of  the  Plataeans ;  whereupon  the  60 
Thebans,  fearing  that  the  Lacedae-  The  Thrhans  also 
monians  might  give  way,  came  forward  obtain  leave  to  speak. 
and  said  that  since,  against  their  judgment,  the  Plataeans 
had  been  allowed,  instead  of  answering  the  question,  to 
make  a  long  defence,  they  too  wished  to  speak.  Permis- 
sion was  granted,  and  they  spoke  as  follows : — 

'We  should  never  have  asked  to  speak,  if  the  Plataeans  61 
had  briefly  answered  the  question  which       ,p^  ^/^^^^^^^  ,,„^  ;,„^,^ 
was  put  to  them  ^,  and  had  not  turned    spoken  if  the  Plataeans 
upon  us  and  arraigned  us  while  they    /""/""''•  But  you  must 

,  ,  1-1  ^    r  r    heai  our  ease  as  well  as 

made  a  long  and  irrelevant  defence  of  ^;,^,..^^  They  separated 
their  own  doings,  excusing  themselves  themselves  'from  their 
from  charges  which    nobody   brought    """'  ""''"«  "'"^  "'""^ 

,  ...  ,  ,      ,        over  to  the  Athenians. 

agamst  them,  and  praisuig  what  nobody 

blamed.     We  must  ansv/er  their  accusations  of  us,  and 

look  a  little  closely  into  their  glorification  of  themselves, 


"•  Cp.  i.  37  init.  73;  vi.  Cii. 
Q  2 
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that  neither  our  baseness  nor  their  superior  reputation  may 
benefit  them,  and  that,  before  you  judge,  you  may  hear  the 
truth  both  about  us  and  them.  Our  quarrel  with  them 
arose  thus : — Some  time  after  our  first  occupation  of 
Boeotia^  we  settled  Plataea  and  other  places,  out  of  which 
we  drove  a  mixed  multitude.  But  the  Plataeans  refused  to 
acknowledge  our  leadership  according  to  the  original  agree- 
ment, and,  separating  themselves  from  the  other  Boeotians, 
deserted  the  traditions  of  their  ancestors.  When  force 
was  applied  to  them  they  went  over  to  the  Athenians,  and, 
assisted  by  them,  did  us  a  great  deal  of  mischief;  and  we 
retaliated. 
62  '  They  say  that  when  the  Barbarian  invaded  Hellas  they 
They  say  that  zve  sided  ^ere  the  Only  Boeotians  who  did  not 
7viih  the  Persian  in  the   join  the  Persian  ;  and  this  is  their  great 

war  of  liberation.  To  j^j.  ^^^  ^^j.  „^^^^  reproach.  But 
whtch  zve  reply  that  ive  ,         ...  , .  ,  .  ,         .  ,      , 

were  not  our  oivn  we  Say  that  if  they  did  not  Side  With  the 
masters,  and  that  after-    Persians,  it  was  Only  because  the  Athe- 

zvardsive  fought  at  Co.  j^j^,-,^  ^j^j  j^^j  .  ^^^  ^^  ^y^^  game  prin- 
roncafor  the  liberation        ,    .  .  .  r     11      1        t-> 

of  Hellas  from  Athens,    ciplc,  they  alone  of  all  the  Boeotians 
and  are  nozv  fghting    afterwards    sidcd  with    the  Athenians 
f°'''^-  when  the  liberties  of  Hellas  were  at- 

tacked by  them.  But,  consider  how  different  were  the 
circumstances  in  which  we  and  they  acted.  In  those  days 
our  state  was  not  governed  by  an  oligarchy  which  granted 
equal  justice  to  all,  nor  yet  by  a  democracy;  the  power 
M'as  in  the  hands  of  a  small  cabal,  than  which  nothing  is 
more  opposed  to  law  or  to  true  political  order,  or  more 
nearly  resembles  a  tyrann3\  The  rulers  of  the  state, 
hoping  to  strengthen  their  private  interest  if  the  Persian 
won,  kept  the  people  down  and  brought  him  in.  The  city 
at  large,  when  she  acted  thus,  was  not  her  own  mistress ; 
and  she  cannot  be  fairly  blamed  for  an  error  which  she 
committed  when  she  had  no  constitution.  After  the  Per- 
sian departed  and  she  obtained  a  constitution,  you  may  see 
how  wo  fought  against  the  Athenians  when  they  became 

"  Cn.  i.  12. 
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aggressive  and  endeavoured  to  subjugate  us  as  well  as  the 
rest  of  Hellas.  Owing  to  our  divisions  they  actually  con- 
quered the  greater  part  of  the  country ;  but  we  defeated 
them  at  Coronea,  and  liberated  Boeotia*^;  and  at  this 
moment  we  are  zealously  co-operating  in  the  liberation  of 
Hellas,  providing  cavalry  and  munitions  of  war  more  largely 
than  any  of  the  allies.  Thus  much  in  answer  to  the  charge 
respecting  our  Persian  tendencies. 

*  And  now  we  will  proceed  to  show  that  you,  and  not  63 
we,   have  done  the  greater  wrong  to       b.h  they  0/ their ozun 
Hellas,  and  are  deserving  of  every  sort  freeivUl    abetted    the 
of  punishment.     You  say  that  you  be-    -^'^'euimis  in  their  ag- 

, , .  ,       .  .  r    A    1  •        sressioiis  upon  Hellas. 

came  allies  and  citizens  of  Athens  in  ^,^^^  ^^^^^^  obUgation, 
order  that  you  might  be  protected  but  no  obligation  can 
against  us.  If  so,  you  ought  to  have  j"siify  a  cnme. 
invited  their  aid  only  against  us,  and  not  to  have  assisted 
them  in  their  attacks  upon  others ;  such  a  course  was  cer- 
tainly open  to  you  :  even  if  you  had  been  in  some  degree 
constrained  against  your  will  by  the  Athenians,  you  had  pre- 
viously made  the  alliance  with  the  Lacedaemonians  against 
the  Persians,  to  which  you  are  so  fond  of  appealing.  That 
alliance  would  at  any  rate  have  restrained  our  hands,  and 
above  all  would  have  secured  to  you  freedom  of  deliberation. 
But  you  acted  willingly,  and  were  no  longer  under  compul- 
sion when  you  made  common  cause  with  the  Athenians. 
Your  allegation  is  that  they  were  your  benefactors  and  that 
you  could  not  honourabl}'  betray  them  ;  but  how  far  more 
dishonourable  and  wicked  to  betray  all  the  Hellenes  with 
whom  you  had  sworn  alliance,  than  the  Athenians  only, 
the  one  the  liberators,  the  other  the  enslavers  of  Hellas  ! 
The  return  which  you  made  to  them  is  unequal,  na}',  in- 
famous; you  say  that  you  invited  them  to  assist  you 
because  you  were  wronged,  and  then  you  became  their 
accomplices  in  wronging  others.  Surely  ingratitude  is 
shown  in  refusing  to  return  an  honourable  kindness, 
when  it  can  be  done  honourably,  not  in  refusing  to  return 

^  Cp.  iv.  92  fin. 
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a  kindness  which,  however  justly  due,  cannot  be  repaid 
without  a  crime. 

64  '  You  have  thus  made  it  plain  that,  when  you  alone  among 
When   they  resisted   ^^^  Bocotians  refused  to  join  the  Per- 

the  Persian  it  was  only    sian  cause,  this  was  not  out  of  any  love 
because  the  Athenians    ^^^  Hellas%  but  because  the  Athenians 

resisted  htm.   They  have      ... 

now  shoivn  themselves    ^id  not  a ;  and  that  you  Wanted  to  act 

in  their  tnte  light,  and   with  them  and  not  with  US  ;  and  now 

have  forfeited  all  their   y^^  ^laim  the  benefit  of  the  virtue  which 
claims  upon  Hellas.  ,  .         •       ,  •  -r.        .  •     . 

others  inspired  in  you.     But  this  is  not 

reasonable;  having  once  chosen  the  Athenians,  fight  on 
their  side,  and  do  not  at  the  last  moment  be  saying  that 
the  old  alliance  ought  to  save  you.  For  you  have  aban- 
doned it,  and  by  the  violation  of  it,  instead  of  striving  to 
B.C.  456.  prevent,  have  aided  in  the  enslavement  of  the  Aeginetans 
•  ^'  and  of  other  members  of  the  alliance.  And  you  were  not, 
like  us,  under  compulsion,  but  free,  living  under  your 
ancient  laws.  Moreover,  you  persisted  in  refusing  that 
last  offer  of  peace  and  neutrality  which  we  made  to  you 
before  the  siege  began  ^  Who  more  thoroughly  than  you 
deserve  the  hatred  of  the  Hellenes?  than  you  who  have 
only  displayed  your  virtues  to  their  injury?  You  have 
given  proof  that  the  merit  which  you  claim  for  your  former 
actions  does  not  properly  belong  to  you  !  Your  true 
nature  and  constant  desire  are  now  revealed  in  the  light 
of  day ;  for  you  have  followed  the  Athenians  in  the  path 
of  injustice.  Thus  much  we  have  to  say  as  to  our  involun- 
tary dealings  with  the  Persians,  and  your  voluntary 
dealings  with  the  Athenians. 

65  'The  last  offence  which  you  lay  to  our  charge  is  that 
They  say  that   we    we   unlawfully   assailed    your  city   in 

broke  into  their  city,    time  of  peacc,  and  at  a  holy  season  ; 

True,  because  we  were  •       .1.        re  •  1  i^i-i 

invited  by  the  most  in-  ^^^^^  ^"  ^^at  affair  we  do  not  think 
fliiential  and  patriotic  oursclves  more  in  fault  than  you.  We 
of  their  citizens.  (Jq  not  deny  that  we  were  wrong  if  of 

"  Or  reading  Zri  oii5'  'AOijyaioi,  ■^/J.tts  Si,  '  but  because  the  Athenians 
did  not  and  we  did.'  ^  Cp.  ii.  72,  73. 
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our  own  mere  motion  we  went  to  your  city,  fought  with 
you,  and  ravaged  your  land.  But  when  certain  of  the 
noblest  and  richest  of  your  citizens,  who  wished  to 
withdraw  you  from  a  foreign  alliance  and  to  bring  you 
back  to  the  national  institutions  of  Boeotia,  came  and 
invited  us,  wherein  are  we  to  blame?  As  3'ou  say 
yourselves,  the  leaders  rather  than  the  followers  are 
the  transgressors  K  But  in  our  opinion,  neither  we  nor 
they  were  really  guilty.  Like  yourselves  they  were  citizens, 
and  they  had  a  greater  stake  in  the  country  than  you 
have  ;  they  opened  their  own  gates  and  received  us  into 
their  native  city,  not  as  her  enemies  but  as  her  friends. 
They  desired  that  the  bad  among  you  should  not  grow 
worse,  and  that  the  good  should  have  their  reward.  They 
wanted  to  reform  the  principles  of  your  citizens,  and  not 
to  banish  their  persons  ;  they  would  have  brought  them 
back  into  a  natural  union  with  their  kindred,  that  Plataea 
might  be  at  peace  with  all  and  the  enemy  of  none, 

'And  the  proof  that  we  acted  in  no  hostile  spirit  is  that  66 
we  did  no  harm  to  any  one,  but  made       At  first  they  were 
a   proclamation  that  whoever  wished    ^^("fy  'o  join  us,  but 
to  live  under  the  national  institutions    "^'"'  «  "'^"J  '1"^  ''^ 

upon  tts,  ana  slew  our 
of  Boeotia  should   join    us.       You  came     citkms  whom  they  had 

to  us  gladly,  and,  entering  into  an  simm  to  spare. 
agreement,  for  a  time  offered  no  opposition  ;  but  after- 
wards, when  you  discovered  that  we  were  few,  3'Ou  turned 
upon  us.  Even  allowing  that  we  did  act  somewhat  incon- 
siderately in  entering  your  town  without  the  consent  of 
your  whole  people,  still  how  different  was  your  conduct 
and  ours  !  For  if  you  had  followed  our  example  you 
would  have  used  no  violence,  but  thought  only  of  getting 
us  out  by  persuasion,  whereas  you  broke  the  agreement 
and  attacked  us.  Now  we  do  not  so  much  complain  of 
the  fate  of  those  whom  you  slew  in  battle — for  they  indeed 
suffered  by  a  kind  of  la^v  — but  there  were  others  who 

»  Cn.  iii.  55  fin. 
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Stretched  out  their  hands  to  you  ;  and  although  you  gave 
them  quarter,  and  then  promised  to  us  that  you  would 
spare  them,  in  utter  defiance  of  law  you  took  their  lives — 
was  not  that  a  cruel  act?  Here  are  three  crimes  which 
you  committed  within  a  few  hours ;  the  breach  of  the 
agreement,  the  slaughter  of  the  prisoners  which  followed, 
and  the  lying  promise  which  you  made  to  us  that  you 
would  not  slay  them  if  we  did  no  injury  to  your  property 
in  the  fields  ;  and  yet  you  insist  that  we  are  the  criminals, 
and  that  you  ought  to  be  acquitted.  Not  so;  if  the 
Lacedaemonians  give  just  judgment :  but  for  all  these 
offences  you  shall  suffer. 
67  '  We  have  entered  into  particulars,  Lacedaemonians, 
You  should  know  the  both  for  your  sakes  and  for  our  own, 
truth  about  the  Plat-  that  you  may  know  the  sentence  which 
aeaus      If  they    had  ^^^  going  to  pass  on  them  to  be 

the  virtues  to  which  they     "^  001^ 

pretend,  they  deserve  j"st,  and  Still  more  rightcous  the  ven- 
a  double  punishment,  geance  which  wc  have  taken.  Do  not 
Pity  not  ihem,hut  their   j^^  j^^^^^g   y^^  softened   by  tales 

victims,    r  or  their  mis-  *^  •' 

foi-times  they  may  thank  about  their  ancient  virtues,  if  they  ever 
theynsclves.  Put  the  had  any ;  such  virtues  might  plead  for 
question  to  them  again,  ^^e  injured,  but  should  bring  a  double 
penalty  °-  on  the  authors  of  a  base  deed,  because  they  are 
false  to  their  own  character.  Let  them  gain  nothing  by 
their  pitiful  lamentations,  or  by  appealing  to  3'our  fathers' 
tombs  and  their  own  desolate  condition.  We  tell  3'ou  that 
a  far  sadder  fate  was  inflicted  by  them  on  our  murdered 
youth,  of  whose  fathers  some  fell  at  Coronea  in  the  act 
of  bringing  Boeotia  to  join  you,  while  others  are  left  in 
their  old  age  by  their  solitary  hearths^  and  entreat  you, 
with  far  better  reason,  to  punish  the  Plataeans.  Men 
who  suffer  an  unworthy  fate  are  indeed  to  be  pitied,  but 
there  should  be  joy  over  those  who  suffer  justh',  as  these 
do.  For  their  present  desolation  they  may  thank  them- 
selves ;  they  might  have  chosen  the  worthier  alliance,  but 

»  Cp.  i.  86init. 
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they  wilfully  renounced  it.  They  sinned  against  us  though 
we  had  never  injured  them  ;  the  spirit  of  hatred  and  not 
of  justice  possessed  them,  and  even  now  they  are  not 
punished  half  enough.  For  they  are  going  to  suffer  by 
a  lawful  sentence,  not,  as  they  pretend,  stretching  out  their 
suppliant  hands  on  the  field  of  battle,  but  delivering  them- 
selves up  to  justice  under  the  terms  of  a  capitulation. 
Maintain  then,  Lacedaemonians,  the  common  Plellenic 
law  which  they  have  outraged,  and  give  to  us,  who  have 
suffered  contrary  to  law,  the  just  recompense  of  our  zeal 
in  your  cause.  Do  not  be  moved  by  their  words  to  spurn 
and  reject  us  %  but  show  Hellas  by  example  that,  when 
a  cause  is  tried  at  your  tribunal,  deeds  and  not  words  will 
prevail.  If  the  deeds  be  good,  a  brief  statement  of  them 
is  enough  ;  if  they  be  evil,  speeches  full  of  fine  sentiments 
do  but  veil  them.  If  all  persons  in  authority  were  like 
you,  and  would  sum  up  a  case  in  a  short  question,  and 
pass  sentence  upon  all  the  offenders  at  once,  men  would 
be  less  tempted  to  seek  out  fair  words  in  order  to  excuse 
foul  deeds.' 

Thus  spoke  the  Thebans.     The  Lacedaemonian  judges  68 

thought    that     no     objection     could     be  j-,,^    Plataeans    are 

made  to  their  question,  whether  the  put  to  death,  and  their 
Plataeans  had  done  them  any  service  city  razed  to  the  ground 
in  the  war.  ^'  For  they  pretended  to  have  expected 
neutrality  from  them  in  the  times  before  the  war,  on  the 
strength  of  the  original  treaty  concluded  with  Pausanias 
after  the  defeat  of  the  Persians,  And  just  before  the 
siege  they  had  made  to  them  a  proposal^  of  neutrality 
in  accordance  with  the  terms  of  the  same  treaty;  but 
the  Plataeans  had  refused.  Considering  that  they  had 
been   wronged   by  them,  after   their  own   fair  proposals 


"  Cp.  iii.  57  fin.  ^  Or,  taking  riilovv  in  a  different  sense,  and  repeat- 
ing it  before  koX  ore  vartpov  :  '  For  they  had  been  constantly  requesting 
them,  as  they  said,  to  remain  neutral  in  the  times  before  the  war, . .  .  and 
they  had  repeated  the  request  when  just  before  the  siege  they  had  made 
to  them  a  proposal,'  &c. 


234    LACEDAEMONIAN  EXPEDITION    TO    CORCYRA      [ill 

had  released  them  from  the  obligations  of  the  treaty,  they 
again  brought  •  up  the  Plataeans  one  after  another,  and 
asked  each  of  them  separately,  Whether  he  had  done  any 
service  to  the  Lacedaemonians  and  their  allies  in  the  war  ? 
When  he  said  No,  they  took  him  away  and  slew  him  ;  no 
one  was  spared.  They  put  to  death  not  less  than  two 
hundred  Plataeans,  as  well  as  twenty-five  Athenians  who 
had  shared  with  them  in  the  siege  ;  and  made  slaves  of 
the  women.  For  about  a  year  the  Thebans  gave  possession 
of  the  city  to  certain  Megarians,  who  had  been  driven  out 
by  a  revolution »,  and  to  any  surviving  Plataeans  who 
were  of  their  own  party ;  but  they  afterwards  razed  the 
whole  place  to  the  very  foundations,  and  built  near  the 
precinct  of  Here  an  inn  forming  a  square  of  two  hundred 
feet ;  it  had  two  stories,  and  chambers  all  round.  They 
used  the  roofs  and  the  doors  of  the  Plataeans;  and  of  the 
brass  and  iron  articles  of  furniture  found  within  the  walls 
they  made  couches,  which  they  dedicated  to  Here  ;  they 
also  built  in  her  honour  a  stone  temple  a  hundred  feet 
long.  The  Plataean  territory  they  converted  into  public 
land,  and  let  it  out  for  terms  of  ten  years ;  some  of  their 
own  citizens  occupied  it.  Throughout  the  whole  affair  the 
severity  shown  by  the  Lacedaemonians  to  the  Plataeans 
was  mainly  promoted  by  a  desire  to  gratify  the  Thebans, 
who  seemed  likely  to  be  useful  allies  to  them  in  the  war 
^•^- 519-  then  just  beginning.  Such  was  the  fate  of  Plataea,  which 
was  overthrown  in  the  ninety-third  year  after  the  Plataeans 
entered  into  alliance  with  Athens  ^\ 
^9  The  forty  Peloponnesian  ships  which  had  been  sent 
n  ,  ^    ., .,       to   the   aid   of    Lesbos,    as   they   fled 

Return    of  Alaaas.  '  j  u       u 

He  and Brasidas  make  through  the  open  sea  pursued  by  the 
ready  an  expedition  to  Athenians  ^,  Were  caught  in  a  storm 
^'^^^*'"-  near  Crete,  and,  making  their  way  in 

a  straggling  condition  from  Crete  to  the  Peloponnesus, 
found    at    Cyllene    thirteen    Leucadian    and  Ambraciot 


"  Cp.  iv.  66  init.  ''  Cp.  Hcrod.  vi.  108.  «  Cp.  iii.  33. 
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triremes,  and  Brasidas  the  son  of  Tellis,  who  had  been 
sent  out  as  a  commissioner  to  advise  Alcidas.  The  Lace- 
daemonians  at  home,  after  the  faiku-e  of  tlieir  attempt  on 
Lesbos,  had  determined  to  increase  their  navy  and  sail 
to  Corcyra,  which  was  in  a  state  of  revolution.  The 
Athenian  squadron  at  Naupactus  consisted  of  twelve 
ships  only,  and  the  Lacedaemonians  wanted  to  reach 
the  island  before  any  more  vessels  could  arrive  from 
Athens.  Brasidas  and  Alcidas  made  their  preparations 
accordingly. 

Now  Corc3Ta  had  been  in  an  unsettled  state  ever  since  70 
the  return  of  the  prisoners  who  were 

^    ,  ,  •        I        T->    •  1  •  Unsettled     state      of 

taken  at  sea  m  the  Epidamnian  war^  Corcyra,  onginattng  in 
and  afterwards  released  by  the  Cor-  Hie  intngues  of  the 
inthians.    They  were  nominally  let  out    /'''^""f^  '^'"^  ^'«^'  ''^- 

,     .,    -  .      .    ,       ,  turned f I oni  Conntli. 

on  bail  tor  a  sum  of  eight  hundred 
talents''  on  the  security  of  their  proxeni,  but  in  reality 
they  had  been  induced  to  try  and  gain  over  Corcyra  to 
the  Corinthian  interest.  They  went  from  one  citizen 
to  another,  and  did  their  best  with  them  to  bring  about 
a  revolt  from  Athens.  On  the  arrival  of  an  Athenian  and 
also  of  a  Corinthian  vessel  conveying  ambassadors,  there 
was  a  discussion  in  the  assembly,  and  the  Corcyraeans 
voted  that  the3'  would  continue  allies  of  Athens  according 
to  their  agreement  ^,  but  would  renew  their  former  friend- 
ship with  the  Peloponnesians.  A  certain  Peithias,  who 
voluntarily  acted  as  the  proxenus  of  Trialof  Peithias,  the 
the  Athenians   and    v/as   the   popular   popular  leader.     His 

,       J  J  1       iU  i-  acquittal.      Trial  of  the 

leader,  was  summoned  by  the  partisans  J„^^.^j^^^  „„,/  „„,„/„. 
of  the  Peloponnesians  to  take  his  trial,  of  PdUnas  and  of  sixty 
they  affirming  that  he  wanted  to  bring  others. 
Corcyra  under  the  yoke  of  Athens.  He  was  acquitted, 
and  then  he  in  turn  summoned  their  five  richest  men, 
declaring  that  they  were  in  the  habit  of  cutting  poles  for 
vines  in  the  sacred  precinct  of  Zeus  and  Alcinous ;  now 

"  Cp.  i.  55  med.  **  ;^i6o,ooo.  "^  Cp.  1.  44. 
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for  each  pole  the  penalty  was  fixed  at  a  stater  ^  They 
were  condemned ;  but  the  fine  was  so  excessive  that  they 
went  and  sat  as  suppliants  in  the  temple  of  Zeus  and 
Alcinous,  begging  that  they  might  pay  the  money  by 
instalments.  Peithias,  who  happened  to  be  a  member  of 
the  senate  as  well  as  the  popular  leader,  persuaded  the 
senators  to  put  the  law  in  execution.  The  culprits, 
knowing  that  the  law  was  against  them,  and  perceiving 
that  Peithias  ^  as  long  as  he  remained  in  the  senate  would 
try  to  induce  the  people^  to  make  an  alliance  offensive 
and  defensive  with  Athens,  conspired  together,  and,  rush- 
ing into  the  council  chamber  with  daggers  in  their  hands, 
slew  him  and  others  to  the  number  of  sixty,  as  well  private 
persons  as  senators.  A  few  who  were  of  the  same  party 
with  him  took  refuge  in  the  Athenian  trireme,  which  had 
not  yet  left. 

71  The  next  step  taken  by  the  conspirators  was  to  assemble 
Temporary  triuvyiph    the  people  and  tell  them  that  they  had 

of  the  oligarchs.  acted  for   the   best,   and   in   order  to 

secure  them  against  the  tyranny  of  Athens.  For  the  future 
they  should  receive  neither  Athenians  nor  Peloponnesians, 
unless  they  came  peaceably  with  one  ship  ;  to  bring  more 
should  be  deemed  the  act  of  an  enemy ;  and  this  proposal 
they  compelled  the  people  to  ratif3^  They  also  sent 
envoys  to  Athens,  who  were  to  put  the  most  favourable 
colour  on  the  affair,  and  to  dissuade  the  refugees  who  had 
fled  thither  from  taking  any  inconvenient  step  which  might 
lead  to  a  counter-revolution. 

72  When  the  envoys  arrived,  the  Athenians  arrested  them 
EnvoysfromCorcyra    ^^   disturbers    of  the   peace,    and   de- 

are  arrested  at  Athens,  positcd  them  in  Aegina,  together  with 
Defeat  of  the  popular  ^ny  of  the  refugees  whom  they  had 
^'^^^'  gained    over.     In    the   meantime,    the 

^  If  the  gold  stater,  about  16s. ;  if  the  silver  Athenian  stater,  about 
2s.  8i/. ;  if  the  silver  Corinthian  stater  (^didrachmon)  (tetradrachmon), 
about  15.  A,d. 

^  Or,  '  before  he  ceased  to  be  a  senator  would  persuade  the  people.' 
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Corcyraean  oligarchs  who  were  now  in  power,  on  the 
arrival  of  a  Corinthian  trireme  and  Lacedaemonian  envoys, 
attacked  and  defeated  the  people,  who  at  nightfall  took 
refuge  in  the  Acropolis  and  the  higher  parts  of  the  city, 
and  there  concentrated  their  forces.  They  also  held  the 
Hyllaic  harbour;  the  other  party  seized  the  Agora,  where 
most  of  them  lived,  and  the  adjacent  harbour  which  looked 
towards  the  continent. 

On  the  following  day  they  skirmished  a  little,  and  both  73 
parties    sent    messengers    round    the 

.,  ,  ^        .    .  Rcuiforcanaits  arrive. 

country   inviting    the    slaves    to    join 

them,  and  promising  them  liberty ;   the  greater  number 

came   to  the  aid  of  the  people,  while  the  other  faction 

was   reinforced   by   eight   hundred   auxiliaries   from    the 

mainland. 

After  resting  a  day  they  fought  again,  and  the  people,  74 
who  had  the  advantage  in  numbers  and  in  a  second  conflict  the 
in  the  strength  of  their  positions,  gained  /"^"M'  «'<^  victorious. 
the  victory.  Their  women  joined  vigorously  in  the  fray, 
hurling  tiles  from  the  housetops,  and  showing  amid  the 
uproar  a  fortitude  beyond  their  sex.  The  conflict  was 
decided  towards  evening;  the  oligarchy,  fearing  lest  the 
people  should  take  the  arsenal  with  a  sudden  rush  and  so 
make  an  end  of  them,  set  fire  to  the  private  houses  which 
surrounded  the  Agora,  as  well  as  to  the  larger  blocks  of 
buildings,  sparing  neither  their  own  property  nor  that  of 
any  one  else  in  their  determination  to  stop  them.  Much 
merchandise  was  burnt,  and  the  whole  city  would  have 
been  destroyed  if  the  wind  had  carried  the  flame  in  that 
direction.  Both  parties  now  left  off  fighting,  and  kept 
watch  in  their  own  positions  during  the  night.  When  the 
popular  cause  triumphed,  the  Corinthian  vessel  stole  away 
and  most  of  the  auxiliaries  crossed  over  unobserved  to  the 
continent. 

On  the  following  day,  Nicostratus  the  son  of  Diitrephes,  75 
an  Athenian  general,  arrived  from  Naupactus  with  twelve 
ships  and  five  hundred  Messenian  hoplites.     He  tried  to 
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effect  a  reconciliation   between  the   two   parties,  and   on 

.    .    ,  his  suggestion  they  agreed  to  bring  to 

Arrival     of    twelve        .    ,  -   ,  -i  , 

Athenian  ships  under    trial  ten  of  the  most  guilty  persons,  who 

Nicostraius,  ivho  vainly    immediately  fled.    The  rest  were  to  live 

tries  to  reconcile    the    together,  and  to  make  peace  with  one 

contending  parties.  ,  1        •  1      a    1  1 1  • 

another,  and  with  Athens  an  alliance 
offensive  and  defensive.  Having  accomplished  his  pur- 
pose he  was  about  to  sail  away,  when  the  leaders  of  the 
people  induced  him  to  leave  five  of  his  own  vessels,  that 
the  enemy  might  be  less  inclined  to  stir,  promising  to  man 
five  ships  of  their  own  and  send  them  with  him.  He 
agreed,  and  they  selected  the  crews  of  the  ships  out  of  the 
opposite  faction.  But  the  men  were  afraid  of  being  sent 
to  Athens,  and  sat  as  suppliants  in  the  temple  of  the 
Dioscuri.  Nicostratus  sought  to  raise  them  up  and  re- 
assure them,  but  they  would  not  trust  him  ;  whereupon  the 
people  armed  themselves,  arguing  that  their  mistrust  and 
unwillingness  to  sail  was  a  proofof  their  evil  designs.  They 
took  their  enemies'  arms  out  of  their  houses,  and  some  of 
them  whom  they  chanced  to  meet  would  have  been  slain  if 
Nicostratus  had  not  interfered.  The  rest,  to  the  number  of 
about  four  hundred,  when  they  saw  what  was  going  on, 
took  refuge  afresh  in  the  temple  of  Here.  But  the  people, 
fearing  that  they  would  resort  to  violence,  persuaded  them 
to  rise  and  conveyed  them  at  once  to  the  island  that  lies  in 
front  of  the  temple  of  Here,  whither  provisions  were 
regularly  sent  to  them. 
76  At  this  stage  of  the  revolution,  on  the  fourth  or  fifth 
Appearance  of  the  day  after  the  suppliants  had  been  con- 
Pchponnesian  Jleet.  veyed  to  the  island,  the  Peloponnesian 
ships  from  Cyllene,  which  since  the  expedition  to  Ionia 
had  been  in  harbour  there  %  arrived  on  the  scene,  fifty-three 
in  number,  still  under  the  command  of  Alcidas.  Brasidas 
his  adviser  was  on  board.  They  anchored  for  the  night  at 
Sybota,  a  harbour  on  the  mainland,  and  when  the  morning 
broke  they  sailed  upon  Corcyra. 

"  Cp.  iv.  69. 
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The  whole  place  was  in  an  uproar ;  the  people  dreaded  77 
their  enemies  within  the  city  no  less       ^    <■     ,    ,     , 

.  „  Confused    battle     of 

than  the  Peloponnesian  fleet.  They  the  Corcyraemts  and 
hastened  to  equip  sixty  ships,  and  as  Athenians  against  the 
fast  as  they  were  manned  sent  them  out  ^'^^''/"""'^««"^- 
against  the  Peloponnesians,  although  the  Athenians  en- 
treated to  be  allowed  to  sail  out  first,  leaving  them  to  follow 
as  soon  as  they  had  got  their  fleet  together.  But  when  in 
this  straggling  fashion  their  ships  approached  the  enemy, 
two  of  them  at  once  deserted  ;  in  others  the  crews  were 
fighting  with  one  another,  and  everything  was  in  disorder. 
The  Peloponnesians,  seeing  the  confusion,  employed 
twenty  ships  only  against  the  Corcyraeans,  and  opposed 
the  remainder  of  their  fleet  to  the  twelve  Athenian  ships, 
of  which  two  were  the  Salaminia  and  Paralus, 

The  Corcyraeans,  coming  up  few  at  a  time  and  in  this  78 
disorderly  fashion,  had  trouble  enough  Diversion  effected  by 
among  themselves.  The  Athenians,  the  Athenians,  who 
afraid  of  being  surrounded  by  superior  '^°'"^y  ''"''''"'''• 
numbers,  did  not  attack  the  main  body  nor  the  centre  of 
those  opposed  to  them,  but  fell  upon  the  wings  and  sank 
a  single  ship  ;  then,  the  enemy  forming  in  a  circle,  they 
sailed  round  them  and  endeavoured  to  throw  them  into 
confusion.  But  those  who  were  opposed  to  the  Corcy- 
raeans, seeing  this  movement  and  fearing  a  repetition 
of  what  happened  at  Naupactus'',  came  to  the  rescue, 
and  the  united  fleet  charged  the  Athenians.  Thereupon 
they  rowed  astern,  hoping  that  by  retreating  very 
leisurely  they  might  give  the  Corcyraeans  time  to  escape, 
especially  as  the  attack  of  the  enemy  was  now  directed 
against  themselves.  The  naval  engagement  ended  at 
sunset. 

The  Corcyraeans,  who  were  afraid  that  the  victorious  79 
enemy  would  sail  to  the  city  and  have  recourse  to  some 
decisive  measure,  such  as  taking  on  board  the  prisoners 

»  Cp.  ii.  84. 
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in  the  island,  conveyed  them  back  to  the  temple  of  Here 

The    Peioponmstan    3"^  guarded  the  cjty.     But  the  Pelo- 

Jled,  instead  of  attack-    ponncsians,  although  they  had  won  the 

inp  the  ctfy,  retire ;  u    n  1       j  •  1         ,  .      . 

battle,  did  not  venture  to  attack  the  cit}', 
but  returned  to  their  station  on  the  mainland  with  thirteen 
Corcyraean  ships  which  they  had  taken.  On  the  next  day 
they  still  hesitated,  although  there  was  great  panic  and 
confusion  among  the  inhabitants.  It  is  said  that  Brasidas 
advised  Alcidas  to  make  the  attempt,  but  he  had  not  an 
equal  vote  with  him.  So  they  only  disembarked  at  the 
promontory  of  Leucimne  and  ravaged  the  country. 

80  Meanwhile  the  people  of  Corcyra,  dreading  that  the  fleet 
a,iei  soon  aftenvards,  °^  ^^^^  Peloponnesians  would  attack 
hearingthat sixty Athc-  them,  held  a  parley  with  the  other 
vian   vessels    are  ap-    faction,  especially  with  the  suppliants, 

proachmg,  return  home.     •       ,1        1  r  •  ,  . 

in  the  hope  of  savmg  the  city ;  they 
even  persuaded  some  of  them  to  go  on  board  the  fleet;  for 
the  Corcyraeans  still  contrived  to  man  thirty  ships.  But 
the  Peloponnesians,  after  devastating  the  land  till  about 
midday,  retired.  And  at  nightfall  the  approach  of  sixty 
Athenian  vessels  was  signalled  to  them  from  Leucas. 
These  had  been  sent  by  the  Athenians  under  the  command 
of  Eurymedon  the  son  of  Thucles,  when  they  heard  of  the 
revolution  and  of  the  intended  expedition  of  Alcidas  to 
Corcyra. 

81  The  Peloponnesians  set  out  that  very  night  on  their  way 
Massacre  of  the  oli-    home,  keeping  close  to  the  land,  and 

•^'"'^^'•^-  transporting   the  ships  over  the  Leu- 

cadian  isthmus,  that  they  might  not  be  seen  sailing  rounds 
When  the  Corcyraeans  perceived  that  the  Athenian  fleet 
was  appoaching,  while  that  of  the  enemy  had  disappeared, 
they  took  the  Messenian  troops,  who  had  hitherto  been 
outside  the  walls,  into  the  city,  and  ordered  the  ships 
which  they  had  manned  to  sail  round  into  the  Hyllaic 
harbour.     These   proceeded    on    their   way.      Meanwhile 

"  Cp.  iv.  8'iiiit. 
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they  killed  any  of  their  enemies  whom  they  caught  in  the 
city.  On  the  arrival  of  the  ships  they  disembarked  those 
whom  they  had  induced  to  go  on  board,  and  despatched 
them'';  they  also  went  to  the  temple  of  Here,  and  per- 
suading about  fifty  of  the  suppliants  to  stand  their  trial 
condemned  them  all  to  death.  The  majority  would  not 
come  out,  and,  when  they  saw  what  was  going  on,  de- 
stroyed one  another  in  the  enclosure  of  the  temple  where 
they  were,  except  a  few  who  hung  themselves  on  trees,  or 
put  an  end  to  their  own  lives  in  any  other  way  which  they 
could.  And,  during  the  seven  days  which  Eurymedon 
after  his  arrival  remained  with  his  sixty  ships,  the  Corcyr- 
aeans  continued  slaughtering  those  of  their  fellow-citizens 
whom  they  deemed  their  enemies;  they  professed  to 
punish  them  for  their  designs  against  the  democracy, 
but  in  fact  some  were  killed  from  motives  of  personal 
enmity,  and  some  because  money  was  owing  to  them,  by 
the  hands  of  their  debtors.  Every  form  of  death  was  to 
be  seen ;  and  everything,  and  more  than  everything,  that 
commonly  happens  in  revolutions,  happened  then.  The 
father  slew  the  son,  and  the  suppliants  were  torn  from  the 
temples  and  slain  near  them ;  some  of  them  were  even 
walled  up  in  the  temple  of  Dionysus,  and  there  perished. 
To  such  extremes  of  cruelty  did  revolution  go ;  and  this 
seemed  to  be  the  worst  of  revolutions,  because  it  was  the 
first. 

For  not  long  afterwards  nearly  the  whole  Hellenic  world  82 
was  in  commotion;    in  every  city  the       The  conflict  0/ da.w- 
chiefs  of  the  democracy  and  of  the  olig-    cmcy   and   oligarchy, 
archy  were  struggling,  the  one  to  bring    ^'icotnagcd  as  a  is  by 

.       ,        .    ,         .  ,  ,  ,       T  ,     ^     the   hope  of  Athenian 

m  the  Athenians,  the  other  the  Lacedae-    oiLacaiacniaman  help, 
monians.     Now  in  time  of  peace,  men    mins  states  ami  dis- 
would  have  had  no  excuse  for  intro-    organises  society. 
ducing  either,  and  no  desire  to  do  so ;  but,  when  they  were 

"  Reading  with  a  few  MSS.  d-n(xpwvro,  (which  is  quoted  from 
Thucydides  by  the  Lexicographers,)  instead  of  avixojprjaav,  which  gives 
no  sense. 

VOL.  I.  R 


242  REFLECTIONS    ON  REVOLUTION  [ill 

at  \var%  the  introduction  of  a  foreign  alliance  on  one  side 
or  the  other  to  the  hurt  of  their  enemies  and  the  advantage 
of  themselves  was  easily  effected  by  the  dissatisfied  party*. 
And  revolution  brought  upon  the  cities  of  Hellas  many 
terrible  calamities,  such  as  have  been  and  always  will  be 
while  human  nature  remains  the  same,  but  which  are  more 
or  less  aggravated  and  differ  in  character  with  every  new 
combination  of  circumstances.  In  peace  and  prosperity 
both  states  and  individuals  are  actuated  by  higher  motives, 
because  they  do  not  fall  under  the  dominion  of  imperious 
necessities;  but  v/ar,  which  takes  away  the  comfortable 
provision  of  daily  life,  is  a  hard  master  and  tends  to 
assimilate  men's  characters  to  their  conditions. 

When  troubles  had  once  begun  in  the  cities,  those  who 
Char,gcs  in  mens  followed  Carried  the  revolutionary 
\  moral  principles  andin  spirit  further  and  further,  and  deter- 
Ktheir  use  of  language.  n^jned  to  outdo  the  report  of  all  who 
had  preceded  them  by  the  ingenuity  of  their  enterprises 
and  the  atrocity  of  their  revenges.  The  meaning  of  words 
had  no  longer  the  same  relation  to  things,  but  was  changed 
by  them  as  they  thought  proper.  Reckless  daring  was 
held  to  be  loyal  courage-;  prudent  delay  was  the  excuse  of 
a  coward  ;  moderation  was  the  disguise  of  unmanly  weak- 
ness; to  know  everything  was  to  do  nothing.  Frantic 
energy  was  the  true  quality  of  a  man.  A  conspirator  who 
wanted  to  be  safe  was  a  recreant  in  disguise.  The  lover 
of  violence  was  always  trusted,  and  his  opponent  sus- 
pected. He  who  succeeded  in  a  plot  was  deemed 
knowing,  but  a  still  greater  master  in  craft  was  he  who 
detected  one.  On  the  other  hand,  he  who  plotted  from  the 
first  to  have  nothing  to  do  with  plots  was  a  breaker  up  of 
parties  and  a  poltroon  who  was  afraid  of  the  enemy.  In 
a  word,  he  who  could  outstrip  another  in  a  bad  action  was 


"  Omitting  the  comma  inserted  in  Beltker's  text  after  irpoa-noiriffu,  or 
retaining  it  'and  both  sides  could  easily  obtain  allies  to  the  hurt  of  their 
enemies  and  the  advantage  of  themselves,  the  dissatisfied  party  were 
only  too  ready  to  invoke  foreign  aid ' ;  see  note  on  the  passage. 
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applauded,  and  so  was  he  who  encouraged  to  evil  one  who 
had  no  idea  of  it.  The  tie  of  party  was  stronger  than  the 
tie  of  blood,  because  a  partisan  was  more  ready  to  dare 
without  asking  why.  (For  party  associations  are  not  based 
upon  any  established  law,  nor  do  they  seek  the  public 
good ;  they  are  formed  in  defiance  of  the  laws  and  from 
self-interest.)  The  seal  of  good  faith  was  not  divine  law, 
but  fellowship  in  crime.  If  an  enemy  when  he  was  in  the 
ascendant  offered  fair  words,  the  opposite  party  received 
them  not  in  a  generous  spirit, '^  but  by  a  jealous  watchful- 
ness of  his  actions  ^  Revenge  was  dearer  than  self-pre- 
servation. Any  agreements  sworn  to  by  either  party,  when 
they  could  do  nothing  else,  were  binding  as  long  as  both 
were  powerless.  But  he  who  on  a  favourable  opportunity 
first  took  courage,  and  struck  at  his  enemy  when  he  saw 
him  off  his  guard,  had  greater  pleasure  in  a  perfidious 
than  he  would  have  had  in  an  open  act  of  revenge;  he 
congratulated  himself  that  he  had  taken  the  safer  course, 
and  also  that  he  had  overreached  his  enemy  and  gained 
the  prize  of  superior  ability.  In  general  the  dishonest 
more  easily  gain  credit  for  cleverness  than  the  simple  for 
goodness ;  men  take  a  pride  in  the  one,  but  are  ashamed 
of  the  other.  — —-~-*-^ 

The  cause  of  all  these  evils  was  the  love  of  power, 
originating  in  avarice  and  ambition.  Causes  and  effects  oj 
and  the  party-spirit  which  is  engendered  the  revohtUcuary  spirt'/. 
by  them  when  men  are  fairly  embarked    ^'^''^s:"'-^  of  all  laws, 

,        ,  .  ,  human  and  divine. 

m  a  contest.  For  the  leaders  on  either 
side  used  specious  names,  the  one  party  professing  to  up- 
hold the  constitutional  equality  of  the  many,  the  other  the 
wisdom  of  an  aristocracy,  while  they  made  the  public 
interests,  to  which  in  name  they  were  devoted,  in  reality 
their  prize.  Striving  in  every  way  to  overcome  each  other, 
they  committed  the  most  monstrous  crimes;  yet  even 
these  were  surpassed  by  the  magnitude  of  their  revenges 


J 


*  Or,  '  but  by  active  precautions,' 
R  2 
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which  they  pursued  to  the  very  utmost  %  neither  party 
observing  any  definite  limits  either  of  justice  or  public 
expediency,  but  both  alike  making  the  caprice  of  the 
moment  their  law.  Either  by  the  help  of  an  unrighteous 
sentence,  or  grasping  power  with  the  strong  hand,  they 
were  eager  to  satiate  the  impatience  of  party-spirit. 
NeithcrJfa£tion_^arejL^^  ;  but  any  fair  pretence 

which  succeeded  in  effecting  some  odious  purpose  was 
greatly  lauded.  And  the  citizens  who  were  of  neither 
party  fell  a  prey  to  both ;  either  they  were  disliked 
because  they  held  aloof,  or  men  were  jealous  of  their 
surviving. 

83  Thus  revolution  gave  birth  to  every  form  of  wickedness 
Universal    distrust,    i"  Hellas.     The  simplicity  which  is  so 

Force  of  character,  not  large  an  element  in  a  noble  nature  was 
intellect,  prevailed.  laughed  to  scom  and  disappeared.   An 

attitude  of  perfidious  antagonism  everywhere  prevailed  ; 
for  there  was  no  v/ord  binding  enough,  nor  oath  terrible 
enough  to  reconcile  enemies.  Each  man  was  strong  only 
in  the  conviction  that  nothing  v/as  secure ;  he  must  look 
to  his  own  safety,  and  could  not  afford  to  trust  others. 
Inferior  intellects  generally  succeeded  best.  For,  aware 
of  their  own  deficiencies,  and  fearing  the  capacity  of  their 
opponents,  for  whom  they  were  no  match  in  powers  of 
speech,  and  whose  subtle  wits  were  likely  to  anticipate 
them  in  contriving  evil,  they  struck  boldly  and  at  once. 
But  the  cleverer  sort,  presuming  in  their  arrogance  that 
they  would  be  aware  in  time,  and  disdaining  to  act  when 
they  could  think,  were  taken  off  their  guard  and  easily 
destroyed. 

84  Now  in  Corcyra  most  of  these  deeds  were  perpetrated, 
and  for  the  first  time.  There  was  every  crime  which  men 
could  commit  in  revenge  who  had  been  governed  not 
wisely,  but  tyrannically,  and  now  had  the  oppressor  at 
their  mercy.     There  were  the  dishonest  designs  of  others 


Placing  the  comma  after  fid^ovs  instead  of  after  int^igtaav  rt. 
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who  were  longing  to  be  relieved  from  their  habitual 
poverty,  and  were  naturally  animated  (,)  F,ny  0/ the  of>. 
by  a  passionate  desire  for  their  neigh-  pf'^ssed,  {2,  discouimt 
hour's  goods;  and  there  were  crimes    f  ""P"''''  (3)  P^ny 

~  ,  ,  ...  naircd  amoiiir  equals, 

of    another     class   which    men    commit,      uere  the  great  mcmiive, 

not  from  covetousness,  but  from  the  ''^  <-n>i'e.  Hunian 
enmity  which  equals  foster  towards  one    '/"""'   '''""  '"'P'"'! 

.      ,  I'V  reveiiire  is  too  tuttcli 

another  until  they  are  carried  away  by  for  justice,  conscience,  or 
their  blind  rage  into  the  extremes  of  P^'^euce. 
pitiless  cruelty.     At  such  a  time  the  life  of  the  city  was  all 
in  disorder,  and  human  nature,  which  is  always  ready  to 
transgress  the  laws,  having  now  trampled  them  underfoot, 
delighted  to  show  that  her  passions  were  ungovernable, 
that   she   was    stronger  than  justice,    and  the  enemy  of 
everything  above  her.      If  malignity  had  not  exercised 
a  fatal  power,  how  could  any  one  have  preferred  revenge 
to  piety,  and  gain  to   innocence?      But,  when  men  are 
retaliating  upon  others,  they  are  reckless  of  the  future,  and 
do  not  hesitate  to  annul  those  common  laws  of  humanity 
to   which    every   individual  trusts    for  his   own   hope  of 
deliverance  should  he  ever  be  overtaken  b}^  calamity ;  they 
forget  that  in  their  own  hour  of  need  they  will  look  for 
them  in  vain. 

Such  were  the  passions  which  the  citizens  of  Corcyra  85 
first  of  all  Hellenes  displayed  towards       The  surviving  olig- 
one  another.     After  the  departure  of   "><^''s  ^^'^^  ^°""'  M'^ 

T^  1  J  .^1        A  ..u       •        n       i.  i.1.        ti"    '/'^    opposite   coast, 

Eurymedon  and  the  Athenian  fleet  the  ^^^^  ,,J;.,i„m  to  the 
surviving  oligarchs,  who  to  the  number  /./„»(/  and  occupy 
of  five  hundred  had  escaped,  seized  ^/"""^  Istone. 
certain  forts  on  the  mainland,  and  thus  became  masters  of 
the  territory  on  the  opposite  coast  wiiich  belonged  to 
Corcyra.  Thence  issuing  forth,  they  plundered  the 
Corcyraeans  in  the  island,  and  did  much  harm,  so  that  there 
was  a  great  famine  in  the  city.  They  also  sent  ambassadr  rs 
to  Lacedaemon  and  Connth,  begging  that  they  might 
be  restored,  but,  failing  of  their  object,  they  procured 
boats  and  auxiliaries,  and  passed  over  to  Corcyra  about  six 
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hundred  in  all ;  then,  burning  their  boats,  that  they  might 
have  no  hope  but  in  the  conquest  of  the  island,  they  went 
into  Mount  Istone,  and  building  a  fort  there,  became  masters 
of  the  country  to  the  ruin  of  the  inhabitants  of  the  city. 

86  At  the  end  of  the  same  summer  the  Athenians  sent 
„,    .   ^  twenty  ships  to  Sicily  under  the  com- 

IVartnStaly  between  ,      rr       1  1  r  tvt    1 

ihe  Syracusans  and  mand  of  Laches  the  son  of  Melanopus, 
Leontiues;  the  latter  and  Charoeades  the  son  of  Euphiletus. 
obtain  assistance  from    Syracuse  and  Leontini  were   now  at 

war  with  one  another.  All  the  Dorian 
cities,  except  Camarina,  were  in  alliance  with  Syracuse  ; 
they  were  the  same  which  at  the  beginning  of  the  war 
were  reckoned  in  the  Lacedaemonian  confederacy,  but 
they  had  taken  no  active  part*^.  The  allies  of  the  Leon- 
tines  were  the  Chalcidian  cities  and  Camarina.  In  Italy 
the  Locrians  sided  with  the  Syracusans,  and  the  Rhegians 
with  the  Leontines,  who  were  their  kinsmen  k  The  Leon- 
tines  and  their  allies  sent  to  Athens,  and  on  the  ground, 
partly  of  an  old  alliance,  partly  of  their  Ionian  descent, 
begged  the  Athenians  to  send  them  ships,  for  they  were 
driven  off  both  sea  and  land  by  their  S3^racusan  enemies. 
The  Athenians  sent  the  ships,  professedly  on  the 
ground  of  relationship,  but  in  reality  because  they  did 
not  wish  the  Peloponnesians  to  obtain  corn  from  Sicily. 
Moreover  they  meant  to  try  what  prospect  they  had  of 
getting  the  affairs  of  Sicily  into  their  hands.  So  the  com- 
manders of  the  fleet  came  to  Rhegium  in  Italy,  where  they 
established  themselves,  and  carried  on  the  war  in  concert 
with  their  allies.     Thus  the  summer  ended. 

87  In  the  following  winter  the  plague,    which  had   never 
Reappearance  of  the    entirely  disappeared,  although  abating 

plague    after  it   had   f^j.     ^     ^^  ^     jj^     attacked     the 

abated.      At  the  same      -    ,         .  t  •  j 

time  7iumerous  earih-    Athenians.      It     contmued     on      this 
quakes  ocair.  second  occasion  not  less  than  a  year, 

having  previously  lasted  for  two  years.     To  the  power  of 
Athens  certainly  nothing  was  more  ruinous  ;  not  less  than 

«  Cp.  ii.  7  med.  ^  Cp.  vi.  44  fin. 
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four  thousand  four  hundred  Athenian  hoplites  who  were 
on  the  roll  died,  and  also  three  hundred  horsemen ;  how 
many  of  the  common  people  could  never  be  ascertained. 
This  too  was  the  time  when  the  frequent  earthquakes 
occurred  at  Athens,  in  Euboea,  and  in  Boeotia,  especially 
at  Orchomenos^ 

During  the  same  winter  the  Athenians  in  Sicily  and  the  88 
Rhegians  made  an  expedition  with  Fruitless  expedition 
thirty  ships  against  the  islands  of  against  the  Aeolian 
Aeolus,  as  they  are  called,  which  in  '^^^"'^^• 
summer  time  cannot  be  attacked  owing  to  the  want  of 
water.  These  islands  belong  to  the  Liparaeans,  who  are 
colonists  of  the  Cnidians  :  they  inhabit  one  of  them,  which 
is  not  large,  and  is  called  Lipara ;  from  this  they  go  and 
cultivate  the  rest,  Didyme,  Strongyle,  and  Hiera.  The 
inhabitants  believe  that  the  forge  of  Hephaestus  is  in 
Hiera,  because  the  island  sends  up  a  blaze  of  fire  in  the 
night-time  and  clouds  of  smoke  by  day.  The  Aeolian 
islands  lie  off  the  territory  of  the  Sicels  and  Messenians  ; 
they  were  in  alliance  with  Syracuse.  The  Athenians 
wasted  the  country,  but  finding  that  the  inhabitants  would 
not  yield,  sailed  back  to  Rhegium.  And  so  ended  the 
winter,  and  with  it  the  fifth  year  in  the  Peloponnesian 
War  of  which  Thucydides  wrote  the  history. 

In  the  ensuing  summer  the   Peloponnesians  and  their  89 
allies,  under  the  command  of  Agis  the        The  earthquakes  con-  q^q^^^' 

son      of     ArchidamUS,      the      Lacedae-     ceived  by  Thucydides  to      •      ' 
I  •  {•  ^     ^r,     tU^     liave  been  the  cause  of 

monian  king,  came  as  far  as  the  ,/,,  ^,,,,,  ,^6  ««rf /o.. 
isthmus.  They  intended  to  invade  of  the  sea  at  Orobiae  in 
Attica,  but  were  deterred  from  proceed-  Euboea,  and  at  Ata- 
ing  by  numerous  earthquakes  ^  and  ""'^• 
no  invasion  took  place  in  this  year.  About  the  time  when 
these  earthquakes  prevailed,  the  sea  at  Orobiae  in  Euboea, 
retiring  from  what  was  then  the  line  of  coast  and  rising  m 
a  great  wave,  overflowed  a  part  of  the  city  ;  and  although 


»  Cp.  ch.  89,  and  i.  23  med.  *  Cp.  ch.  87. 
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it  subsided  in  some  places,  yet  in  others  the  inundation 
was  permanent,  and  that  which  was  formerly  land  is  now 
sea.     All  the  people  who  could  not  escape  to  the   high 
ground  perished.     A  similar  inundation  occurred  in  the 
neighbourhood  of  Atalante,  an  island  on  the  coast  of  the 
Opuntian  Locri,  which  carried  away  a  part  of  the  Athenian 
fort ",  and  dashed  in  pieces  one  of  two  ships  which  were 
drawn    up   on    the   beach.     At    Peparethus  also   the   sea 
retired,  but  no  inundation  followed ;  an  earthquake,  how- 
ever, overthrew  a  part  of  the  wall,   the  Prytaneum,  and 
a  few  houses.     I   conceive  that,  where  the  force  of  the 
earthquake   was  greatest,  the  sea  was  driven  back,   and 
the  suddenness  of  the  recoil  made  the  inundation  more 
violent;  and  I  am  of  opinion  that  this  was  the  cause  of 
the  phenomenon,  which  would  never  have  taken  place  if 
there  had  been  no  earthquake. 
90      During  the  same  summer  war  was  going  on  in  various 
Capture  by  Laches  of  parts  of  Sicily,  the  Hellenes  in  Sicily 
Mylae  in   Sidiy,    and   fighting    against     one     another,    the 
submission  ofMessene.    Athenians  helping  their  own  allies.     I 
will  mention  the  chief  actions  in  which  the  Athenians  took 
part,  whether  by  the   help   of  their  allies   attacking,    or 
attacked   by   their    enemies.     Charoeades,    the  Athenian 
general,  had  been  killed  in  battle  by  the  S3Tacusans,  and, 
Laches  having  taken  the  entire  command  of  the  fleet,  he 
and  the  allies  made  an  expedition  against  Mylae,  a  town 
belonging  to    Messene.     Two    tribes   of  the    Messenians 
were  keeping  guard  there,  and  they  had  set  an  ambuscade 
for  the  force  which  they  were  expecting  to  land ;  but  the 
Athenians  and  their  allies  put  to  flight  with  heavy  loss 
the  troops  which  came  out  of  the  ambush.   Then,  attacking 
the  fortress,  they  compelled  its  defenders  to  come  to  terms, 
surrender   the    citadel,    and    march    with    them    against 
Messene.     Finally,  upon  the  approach  of  the  Athenians 
and  their  allies,  the  Messenians  themselves  came  to  terms, 

"  Cp.  ii.  32- 
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giving  hostages  and  the  other  pledges  which  were  required 
of  them. 

In   the  same  summer  the  Athenians  sent  thirty  ships  91 
round  the  Peloponnese  under  the  com-       -r,   ,    ,.,     . 

'^  1  liittvAtheniiiiisliijix 

mand  of  Demosthenes  the  son  of  umie,- bemostiuues  ^a,l 
Alcisthenes,  and  Procles  the  son  of  *o">"i  H'e  Ptlo/wmese. 
Theodorus.  They  also  sent  sixty  ships    -^'-^ ''-^  ""'/-^V-Wa^ 

•^  _  ■'  '^        go  to  Melon,  and  afUr 

and  two  thousand  hoplites  to  Melos,  ravaging  the  Uand 
under  the  command  of  Nicias  the  son    ^/'/'   ^<^   Oropus.    At 

c   -Ki-  ^  •   \  ■  .  11         .1  'TaiiaiTi-a  Ins  t root's,  in 

01   Niceratus,    wishmg   to   subdue  the    ,^ ,    -^    ...  ,,     '/ 

'  o  concert  ivitli  the  A  Ihen- 

Melians,      who,      although      tiiey     were     ian    land-forces,   defeat 

islanders,  resisted  them  and  would  not    ^''^  inhabitants. 
join  their  alliance  '\     So  they  ravaged  their  country,  but 
finding  that  the  Melians  would  not  yield,  they  sailed  away 
to  Oropus,  opposite  Euboea.     There  they  put  in  at  night- 
fall, and  the  hoplites  disembarking  went  at  once  by  land  to 
Tanagra   in    Boeotia.       Meanwhile   the   entire   Athenian 
force,    under   the   command    of  Hipponicus    the  son    of 
Callias,  and  Eurymedon  the  son  of  Thucles,  upon  a  signal 
given  marched  to  meet  them  at  the  same  spot.     There 
they  encamped,  and  all  together  devastated  the  country, 
remaining  at  Tanagra  during  that  day  and  the  following 
night.     On  the  morrow  they  defeated   the  Tanagraeans 
who  sallied  out  upon  them,  and  also  some  Tliebans  who 
had  come  to  their  aid  ;  they  then  took  up  the  arms  of  the 
slain,    raised    a   trophy,  and    returned,    the   one   part   of 
the  forces  back  again  to  the  city,  the  other  to  their  ships. 
Nicias  with  his  sixty  ships  then    sailed    to  the  coast  of 
Locris  ;  after  ravaging  the  country  he  returned  home. 

About    the    same   time   the   Lacedaemonians    founded  92 
Heraclea,    their  colony  in  Trachinia.       ^^  ^^^^^^  ^^^^  ^^.^^^^^^.^^ 
The   intention  was  as   follows : — The    :„„s    ,,„,/   //,,./,•   o-.m 
Trachinians  are  one  of  the  three  Melian    tiwthcr  state  Doris,  the 

,    .,  ,,  ,,  .  u    •         *u^    P.,,-oI       Lacedaemonians  found 

tribes  ;  the  other  two  bemg  the  Paral-    ^^^^  ^^^^^^^^,  ^fHeracha. 
ians  and   the   Hiereans,     These  Tra- 
chinians, having  suffered  greatly  in  war  from  their  neigh- 

"  Cp.  V.  84. 
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hours  the  Oetaeans,  at  first  thought  of  attaching  themselves 
to  the  Athenians,  but,  fearing  that  they  could  not  trust 
them  a  sent  Tisamenus,  whom  they  appointed  their  envoy, 
to  Lacedaemon.  The  Dorians,  who  were  the  mother  state 
of  Lacedaemon,  joined  in  the  embassy  and  also  requested 
help,  for  they  too  were  suffering  from  the  Oetaeans.  The 
Lacedaemonians  heard  their  appeal,  and,  being  desirous 
of  assisting  both  the  Trachinians  and  Dorians,  made  up 
their  minds  to  send  out  a  colony.  They  also  thought 
that  the  situation  of  the  new  city  would  be  convenient  for 
carrying  on  the  war  against  the  Athenians.  There  a  navy 
could  be  equipped  if  they  wanted  to  attack  Euboea,  which 
was  quite  near,  and  the  station  would  be  handy  for  the 
conveyance  of  troops  to  Chalcidice.  For  every  reason 
they  were  eager  to  colonise  the  place.  First  they  enquired 
of  the  God  at  Delphi ;  he  bade  them  go,  and  they  sent  out 
settlers  taken  from  their  own  citizens  and  the  Perioeci, 
announcing  that  any  Hellenes  who  desired,  not  being  of 
the  Ionian,  Achaean,  or  certain  other  races,  might  accom 
pany  them.  The  leaders  of  the  colony  were  three  Lace- 
daemonians, Leon,  Alcidas,  and  Damagon.  They  set  to 
work  and  built  afresh  the  walls  of  the  city,  which  received 
the  name  of  Heraclea,  and  is  situated  about  four  miles  and 
a  half  from  Thermopylae  and  a  little  more  than  two  from 
the  sea.  They  also  constructed  docks  ^,  beginning  the 
works  near  Thermopylae,  at  the  pass,  that  the  city  might 
be  perfectly  defended. 
93  While  the  nev/  colonists  were  collecting  at  Heraclea, 
The  new  colony  is  ^^e  Athenians  grew  alarmed;  the 
gradually  ivorn  out  by  Scheme  appeared  to  be  aimed  at  Eu- 
ihe  persistent  opposition    ^^         f^j.  q         Ccnaeum  on  the  oppo- 

of  the  1  hessahans,  and       .  ....  -i      V, 

by  the  brutality  of  the  ^ite  coast  IS  withm  a  short  sail.  But 
Lacedaemonian  govern-  their  fears  were  not  realised  ;  no  harm 
°^^'  whatever  ensued.      The  reasons  were 

these  : — In  the  first  place  the  Thessalians  are  strong  in 

"  Cp.  iii.  113  fin. 

**  Or,  reading  up^av  to ,  '  and  blockaded  the  defile  at  Thermopylae.' 
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that  part  of  the  country,  and  fearing  that  Heraclea,  which 
was  built  to  control  them,  would  be  a  powerful  and 
dangerous  neighbour,  they  carried  on  uninterrupted  war 
against  the  young  colony  until  they  completely  wore  the 
settlers  out,  although  originally  they  had  been  very 
numerous.  For  every  one  joined  without  hesitation, 
encouraged  by  the  promise  of  security  which  a  Lacedae- 
monian colony  seemed  to  offer.  But  another  great  cause 
of  the  ruin  and  depopulation  of  the  place  was  the  conduct 
of  the  governors  sent  out  from  Lacedaemon,  who  frightened 
the  people  away  by  their  severe  and  often  unjust  adminis- 
tration ^  Thus  the  Heracleans  fell  an  easy  prey  to  their 
neighbours. 

During  the  same  summer,  and  just  about  the  same  time  94 
when  the  Athenians  were  engaged  at       Attack  upon  Leucas. 

Melos,  the  troops  which  were  cruising     Demosthenes,  instead  of 
,  ,  .  A    1        •  1  •       T,      i_       i^     completing  the  blockade, 

in  the  thirty  Athenian  ships  i'  about  .^  ;„.,irf  by  the 
Peloponnesus  set  an  ambuscade  at  Messenians  to  invade 
Ellomenus  in  Leucadia  and  killed  a  ^etoba. 
few  of  the  guards  of  the  country.  They  next  attacked 
Leucas  itself  with  a  larger  armament,  consisting  of  the 
Acarnanians,  who  followed  them  with  their  whole  forces, 
all  but  the  inhabitants  of  Oeniadae  c,  and  some  Zacynthians 
and  Cephallenians,  together  with  fifteen  ships  from  Corcyra. 
The  Leucadians  saw  their  territory  both  on  the  mainland 
and  within  the  isthmus,  where  the  town  of  Leucas  and  the 
temple  of  Apollo  are  situated,  ravaged  by  the  enemy;  but 
being  powerless  against  a  superior  force,  they  remained 
inactive.  The  Acarnanians  begged  Demosthenes,  the 
Athenian  general,  to  cut  Leucas  off  by  a  wall,  thinking  that 
they  could  easily  take  the  city  and  so  rid  themselves  of  an 
old  enemy.  But  just  then  he  was  persuaded  by  the  Messen- 
ians that,  having  such  an  army  in  the  field,  it  would  be 
a  great  thing  to  attack  the  Aetolians :  they  were  the 
enemies  of  Naupactus,  and  if  he  defeated  them  he  would 
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easily  subjugate  the  adjoining  part  of  the  mainland  to 
the  Athenians.  The  Aetolians,  they  said,  though  a  large 
and  warlike  people,  dwelt  in  unwalled  villages,  which 
were  widely  scattered,  and  as  they  had  only  light-armed 
soldiers,  they  would  be  subdued  without  difficulty  before 
they  could  combine.  They  told  him  that  he  should  first 
attack  the  Apodotians,  then  the  Ophioneans,  and  after 
them  the  Eurytanians.  The  last  are  the  largest  tribe  of 
the  Aetolians  ;  they  speak  a  dialect  more  unintelligible 
than  any  of  their  neighbours,  and  are  believed  to  eat  raw 
flesh.  They  said  that,  if  he  conquered  these,  the  rest 
would  readily  come  over  to  him. 
95  He  was  influenced  by  his  regard  for  the  Messenians, 
He  determines  to  and  Still  more  by  the  consideration  that 
make  his  way  through  without  reinforcements  from  Athens, 
illZZiThThopes  and  with  no  other  help  than  that  of  the 
to  attack  with  an  allied  allies  On  the  mainland,  to  whom  he 
f'^*'"-  hoped  to  add  the  Aetolians,  he  could 

make  his  way  by  land  to  attack  Boeotia.  He  might 
proceed  through  the  Ozolian  Locri  to  the  Dorian  Cytinium, 
keeping  Mount  Parnassus  on  the  right,  until  he  came 
down  upon  the  Phocians.  They  would  probably  be  eager 
to  join  in  the  expedition  because  they  had  always  been 
friendly  to  Athens,  or,  if  unwilling,  they  might  be  coerced; 
and  once  in  Phocis  he  would  be  on  the  borders  of 
Boeotia.  So  he  left  Leucas  with  all  his  army,  much 
against  the  will  of  the  Acarnanians,  and  sailed  to  Sollium. 
He  there  communicated  his  design  to  them,  but  they  would 
not  accompany  him  because  he  had  refused  to  blockade 
Leucas  ;  so  with  the  remainder  of  his  army,  which  con- 
sisted of  Cephallenians,  Messenians,  Zacynthians,  and 
three  hundred  marines  belonging  to  the  Athenian  fleet  % 
the  fifteen  Corcyraean  vessels  having  left,  he  marched 
against  the  Aetolians,  starting  from  Oeneon  in  Locris. 
The  Ozolian  Locrians  were  allies  of  the  Athenians,  and 


Cp.  ch.  94  init. 
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they  were  to  meet  him  with  their  whole  force  in  the  in- 
terior of  the  country.  They  dwelt  on  the  border  of  the 
Aetolians,  and  as  they  were  armed  in  a  similar  manner 
and  knew  their  country  and  ways  of  fighting,  their  help 
in  the  expedition  seemed  likely  to  be  very  valuable. 

He  encamped  the  first  night  at  the  temple  of  Nemean  96 
Zeus,  where  the  poet  Hesiod  is  said  to  nc  Adoliaus  collect 
have  been  killed  by  the  inhabitants  in  H'eirfones. 
fulfilment  of  an  oracle  which  foretold  that  he  should  die 
at  Nemea.  Early  the  next  morning  he  proceeded  on  his 
march  into  Aetolia.  On  the  first  day  he  took  Potidania, 
on  the  second  Crocyleium,  on  the  third  Teichium.  Tliere 
he  stayed  and  sent  back  the  spoils  to  Eupalium  in  Locris. 
For  he  did  not  intend  to  attack  the  Ophioneans  yet ;  when 
he  had  subjugated  the  rest  of  the  country  he  would  return 
to  Naupactus  and  make  a  second  expedition  against  them 
if  they  continued  to  resist.  The  Aetolians  were  aware  of 
his  designs  from  the  very  first ;  and  no  sooner  did  he  enter 
their  territory  than  they  all  collected  in  great  force  ;  even 
the  most  distant  of  the  Ophioneans,  the  Bomieans  and 
Callieans  who  reach  down  towards  the  Malian  Gulf,  came 
to  the  aid  of  their  countrymen. 

The  Messenians   repeated  the  advice  which  they  had  97 
originally  given  to  Demosthenes.  They       Dcmosthems  hurries 
assured  him  that  there  would  be  no    on  against  the  Actolian 
difficulty  in  conquering  the  Aetolians,    "'/''W^^»  ^"'  ''^«''^^^  « 

,  ,  ,  .  ,  •    1  ,  1  elicck  at  Aegitiian. 

and  told  him  to  march  as  quickly  as  he 
could  against  the  villages.  He  should  not  wait  until  they 
could  combine  and  meet  him  with  an  army,  but  should 
endeavour  to  take  any  place  which  was  nearest.  He, 
trusting  to  their  advice,  and  confident  in  his  good  fortune 
since  everything  was  going  favourably,  did  not  wait  for  the 
Locrians,  who  should  have  supplied  his  deficiency  in 
javelin-men,  but  at  once  marched  towards  Aegitium,  which 
he  attacked,  and  forced  his  way  in.  The  inhabitants  had 
stolen  away  and  taken  up  a  position  on  the  top  of  the 
hills  overhanging  the  town,  v/hich  was  itself  built  upon 
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heights  at  a  distance  of  about  nine  miles  from  the  sea. 
The  other  Aetolians,  who  had  by  this  time  come  to  the 
rescue  of  Aegitium,  attacked  the  Athenians  and  their 
allies.  Some  ran  down  from  one  hill  and  some  from 
another  and  hurled  darts  at  them ;  when  the  Athenian 
army  advanced  they  retired,  and  when  the  Athenians  re- 
treated they  pressed  upon  them.  The  battle,  which  lasted 
long,  was  nothing  but  a  series  of  pursuits  and  retreats,  and 
in  both  the  Athenians  were  at  a  disadvantage, 
98  While  their  archers  had  arrows  and  were  able  to  use 
The  Aetoliaus  press  ^^^m,  the  Athenians  maintained  their 
upon  the  Athenians,  ground,  for  the  Aetolians,  being  light- 
who  at  length  fly.    The    armed,  Were  driven  back  by  the  arrows. 

survivors  •with  difficulty     -d    ,      ,   1  .1    1.1.  1.    •        r  ti.  l 

return  to  Na,fpactus,  ^""^  ^t  length  the  Captain  of  the  archers 
and  thence  to  Athens,  was  slain,  and  the  forces  under  his 
Demosthenes    remains    command    no    longer    kept    together. 

The  Athenians  themselves  grew  weary 
of  the  long  and  tedious  struggle.  The  Aetolians  came 
closer  and  closer,  and  never  ceased  hurling  darts  at  them. 
At  last  they  turned  and  fled,  and  falling  into  ravines, 
out  of  which  there  was  no  way,  or  losing  themselves  in 
a  strange  country,  they  perished.  Their  guide,  Chromon 
the  Messenian,  had  been  killed.  The  Aetolians,  who  were 
light-armed  and  swift  of  foot,  followed  at  their  heels,  hurl- 
ing darts,  and  caught  and  slew  many  of  them  in  the  actual 
rout.  The  greater  number  missed  their  way  and  got  into 
the  woods,  out  of  which  no  path  led ;  and  their  enemies 
brought  fire  and  burnt  the  wood  about  them.  So  the 
Athenian  army  tried  every  means  of  escape  and  perished 
in  all  manner  of  ways.  The  survivors  with  difficulty  made 
their  way  to  the  sea  at  Oeneon  in  Locris,  whence  they  had 
set  out.  Many  of  the  allies  fell,  and  of  the  Athenian  heavy- 
armed  about  a  hundred  and  twenty,  all  in  the  flower  of 
their  j^outh  ;  they  were  the  very  finest  men  whom  the  city 
of  Athens  lost  during  the  war.  Procles,  one  of  the  two 
generals,  was  also  killed.  When  tLey  had  received  the 
bodies  of  their  dead  under  a  flag  of  truce  from  the  Aetol- 
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ians,  they  retreated  to  Naupactus,  and  returned  in  their 
ships  to  Athens.  Demosthenes  remained  behind  in 
Naupactus  and  the  neighbourhood ;  for,  after  what  had 
happened,  he  feared  the  anger  of  the  Athenians. 

About  the  same  time  the  Athenian  forces  engaged  in  99 
Sicily  sailing  to  the  territory  of  Locri       r;,e  Italian  Locrians 
and  there  disembarking,  defeated  the    dcfcatai. 
Locrians  who  came  out  to  meet  them,  and  took  a  small 
garrison  fort,  which  was  situated  upon  the  river  Malex. 
^  During  the  same  summer  the  Aetolians,  who  had  some  loo 
time  before  despatched  Tolophus  the 
Ophionean,   Boriades  the  Eurytanian,       ^j'  ^foliaus  per- 

J    T^-         J  1  A         1  suade      the     Lacedae- 

and  lisander  the  Apodotian  on  an  monians  to  smd  an 
embassy  to  Corinth  and  Lacedaemon,  expedition  against  Nan- 
induced  the  Lacedaemonians  to  aid  ^"''^"'^' 
them  by  sending  an  army  against  Naupactus,  in  order  to 
punish  the  inhabitants  for  inviting  the  Athenian  invasion  ". 
So  in  the  autumn  they  sent  out  three  thousand  hoplites  of 
their  allies,  including  five  hundred  from  Heraclea,  the 
newly-founded  city  in  Trachis.  Eurylochus,  a  Spartan, 
was  general,  and  with  him  were  associated  in  the  command 
Macarius  and  Menedaeus,  also  Spartans. 

When  the  army  was  collected  at  Delphi,   Eurylochus  loi 
sent  a  herald  to  the  Ozolian  Locrians,      Emyhchus  the  Lace- 

for  he  had  to  pass  through  their  country    daemonian  commander 

on  the  way  to  Naupactus  ;  and  he  also  si'^'-ts/rom  Delphi  and 
wished  to  detach  them  from  the  Athen-  ^'"^'ches  through Locns. 
ian  alliance.  Of  the  Locrians,  the  inhabitants  of  Amphissa 
were  most  willing  to  co-operate  with  him,  being  anxious 
for  protection  against  their  enemies  the  Phocians ;  they 
were  the  first  who  gave  hostages,  and  by  them  the  other 
Locrians,  who  were  alarmed  at  the  impending  invasion, 
were  persuaded  to  do  the  like  :— first  their  neighbours 
the  Myoneans,  who  commanded  the  most  difficult  pass 
into  Locris;  then   the   Ipneans,  Messapians,  Tritaeeans, 

"  Cp.  iii.  94  med. 
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Chalaeans,  Tolophonians,  Hessians,  and  Oeantheans;   all 

these  tribes  also  joined   the  expedition.      The   Olpaeans 

gave  hostages  but  did  not  join ;    the  Hyaeans  would  not 

give  hostages  until  the  Lacedaemonians  had  taken  one  of 

their  villages,  called  Polls. 

102      When  everything  was  ready,  and  Eurylochus  had  de- 

r,       n  -.J.,     posited  the  hostages  at  Cytinium  of  the 

Detnosthenes  with  the     ^  . 

helpofiheAcanianians  Dorians,  he  marched  with  his  army 
saves  Nanpacius.    The    against  Naupactus,  through  the  territory 

Laccdaanonians  retiic,        r    ^i         t  •  r\       x^'  \^     1, 

,  .  .     n  .1     of  the    Locrians.     On    his   march   he 

and  tn  concert  ivith  the 

Ainbraciots  project  an  took  Oencon  *  and  Eupalium  ^,  two 
attack  on  the  Atnphi-  Locrian  towns  which  refused  to  come 
hchian  Argos.  ^^  ^^^^^^     ^\vQn  they  had  arrived  in 

the  territory  of  Naupactus  and  the  Aetolians  had  at  length 
joined  them,  they  devastated  the  country,  and  after  taking 
the  unwalled  suburbs  of  the  town  marched  against  Moly- 
crium,  a  colony  of  the  Corinthians  subject  to  Athens, 
which  they  captured.  But  Demosthenes  the  Athenian, 
who  after  his  misfortune  in  Aetolia  was  still  in  the  neigh- 
bourhood of  Naupactus,  having  previous  intelligence,  and 
fearing  for  the  town,  went  and  persuaded  the  Acarnanians, 
much  against  their  will — for  they  had  not  forgotten  his  with- 
drawal from  Leucas — to  assist  Naupactus.  So  they  sent 
with  him  on  board  the  Athenian  ships  °  a  thousand  hop- 
lites ;  these  got  in  and  saved  the  place,  which  was  in  danger 
of  having  to  capitulate,  ovv'ing  to  the  extent  of  the  wall  and 
the  paucity  of  its  defenders.  Eurylochus  and  his  soldiers, 
when  they  saw  that  the  garrison  had  been  reinforced,  and 
that  there  was  no  possibility  of  taking  the  city  by  storm, 
instead  of  going  back  to  Peloponnesus,  retired  into  the 
country  of  Aeolis,  which  is  now  called  by  the  names  of  the 
towns  Calydon  and  Pleuron,  and  to  other  places  in  the 
neighbourhood  ;  also  to  Proschium  in  Aetolia.  For  the 
Ambraciots  sent  and  persuaded  them  to  take  part  in  an 
attack  on  the  Amphilochian  Argos  and  the  rest  of  Amphi- 
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lochia  and  Acarnania,  declaring  that,  if  they  gained  posses- 
sion of  these  places,  all  the  tribes  of  the  mainland  would 
at  once  come  over  to  the  Lacedaemonians.  Eurylochus 
assented  and,  dismissing  the  Aetolians,  waited  with  his 
army  in  that  region  until  the  time  for  the  Ambraciots  to 
make  their  expedition  and  for  him  to  join  them  in  the 
neighbourhood  of  Argos.     Thus  the  summer  ended. 

In  the  following  winter  the  Athenians  in  Sicily  and  their  103 
Hellenic  allies  made  an  attack  upon  7-;,,  ^//,,„,-^„,  „,., 
the  Sicel  fort  of  Inessa,  a  Sicel  town  defeated  at  luessa,  but 
of  which  the  citadel  was  held  by  the  ("c  vido.-ious  in  Loais. 
Syracusans.  They  were  joined  by  many  of  the  Sicels, 
who  had  formerly  been  allies  to  the  Syracusans,  and, 
having  been  held  dov/n  by  them,  had  now  revolted  to  the 
Athenians.  The  attempt  failed,  and  they  retreated.  But 
during  their  retreat  the  Syracusans  sallied  out  and  fell 
upon  the  allies  who  were  in  the  rear  of  the  Athenians, 
routed  them,  and  put  to  flight  a  part  of  their  forces  with 
great  loss.  Soon  afterwards,  Laches  and  the  Athenians 
in  the  fleet  made  several  descents  upon  Locris.  At  the 
river  Caecinus  they  defeated  about  three  hundred  Locrians 
who  came  out  to  meet  them  under  Proxenus  the  son  of 
Capaton,  took  arms  from  the  slain,  and  returned. 

In  the  same  winter  the  Athenians,  by  command  of  an  104 
oracle,   purified   the   island   of  Delos.        The  Athenians  renew 
Pisistratus    the    tyrant    had     already    the  purification  of  Delos 

purified     it,     but     imperfectly,    for     the     and  restore  the  Delian 
•  r~        •  1  111  games. 

purification  only  extended  to  that  part 
which  was  within  sight  of  the  temple.  The  whole  island 
was  now  purified  in  the  following  manner  :— The  Athenians 
took  away  all  the  coffins  of  the  dead  which  were  in  Delos^ 
and  passed  a  decree  that  henceforward  no  one  should  die 
or  give  birth  to  a  child  ihere,  but  that  the  inhabitants  when 
they  were  near  the  time  of  either  should  be  carried  across 
to   Rhenea.      Now   Rhenea  is   near  to   Delos,  so   near 


"  Cp.  i.  8  init. ;  v.  i. 
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indeed  that  Polycrates  the  tyrant  of  Samos,  who  for  a  time 
had  a  powerful  navy,  attached  this  island,  which  he  con- 
quered with  the  rest  of  the  islands  and  dedicated  to  the 
Delian  Apollo,  by  a  chain  to  Delos.  After  the  purification, 
the  Athenians  for  the  first  time  celebrated  the  Delian 
games,  which  were  held  every  four  years.  There  had 
been  in  ancient  days  a  great  gathering  of  the  lonians  and 
the  neighbouring  islanders  at  Delos ;  whither  they  brought 
their  wives  and  children  to  be  present  at  the  Delian  games, 
as  the  lonians  now  frequent  the  games  at  Ephesus. 
Musical  and  gymnastic  contests  were  held  there,  and  the 
The  old  festival  of  Delos  cities  celebrated  choral  dances.  The 
is  celebrated  by  Homer,  character  of  the  festival  is  attested  by 
Homer  in  the  following  verses,  which  are  taken  from  the 
hymn  to  Apollo  : — 

'At  other  times,  Phoebus,  Delos  is  dearest  to  thy  heart, 
Where  are  gathered  together  the  lonians  in  flowing  robes, 
With  their  wives  and  children  in  thy  street : 
There  do  they  delight  thee  with  boxing  and  dancing  and  song, 
Making  mention  of  thy  name  when  they  gather  at  the  assembly.' 

And  that  there  were  musical  contests  which  attracted 

competitors  is  implied  in  the  following  words  of  the  same 

hymn.     After  commemorating  the  Delian  dance  of  women. 

Homer  ends  their  praises  with  these  lines,  in  which  he 

alludes  to  himself: — 

'And  now  may  Apollo  and  Artemis  be  gracious, 
y\nd  to  all  of  j'ou,  maidens,   I  saj'  farewell. 
Yet  remember  me  when  I  am  gone ; 

And  if  some  other  toiling  pilgrim  among  the  sons  of  men 
Comes  and  asks  :    O  maidens, 

Who  is  the  sweetest  minstrel  of  all  who  wander  hither. 
And  in  whom  do  you  delight  most  ? 
Make  answer  with  one  voice,  in  gentle  words, 
The  blind  old  man  of  Chios'  rocky  isle.' 

Thus  far  Homer,  who  clearly  indicates  that  even  in  days 
of  old  there  was  a  great  gathering  and  festival  at  Delos. 
In  after  ages  the  islanders  and  the  Athenians  led  choruses 
in  procession,  and  sacrificed.  But  the  games  and  the 
greater  part  of  the  ceremonies  naturally  fell  into  disuse, 
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owing  to  the  misfortunes  of  Ionia.  The  Athenians  now 
restored  the  games  and  for  the  first  time  introduced 
horse-races. 

During  the  same  winter  the  Ambraciots,  in  fulfilment  105 
of  the   promise    by  which    they   had 
induced  Eurylochus  and  his  army  to     /y^"''"'^  "'"^  '/" 

,  -^  Ainbraaots       continue 

remama,  made  an  expedition  against  their  forces  against  the 
the  Amphilochian  Argos  with  three  AmphHochian  Argos, 
thousand  hoplites.     They  invaded  the    "■'!"'''    ''''   ^"'Z'^"'''- 

.  .  .  cinaiis,      Acanmnians, 

Argive  territory  and  seized  Olpae,  a  and  Athenians  unite  to 
strong  fort  on  a  hill  by  the  sea-side,  pyoted.  TheAmhraciots 
which  in  former  days  the  Acarnanians    T'  ^'l""'^  ''"''  '""' 

ijr.-cj         J  J  ,11    for  reinforcements. 

had  lortined  and  used  as  a  common  hall 
of  justice.    The  place  is  about  three  miles  from  Argos,  which 
is  also  on  the  sea-shore.    One  division  of  the  Acarnanians 
came  to  the  aid  of  Argos,  while  another  encamped  at  a  spot 
called  the  Wells,  where  they  could  lie  in  wait  for  Eury- 
lochus and  the  Peloponnesians,  and  prevent  them  from 
joining  the  Ambraciots  unobserved.    They  also  despatched 
a  messenger  to  Demosthenes,  who  had  led  the  Athenian 
expedition  into  Aetolia,  asking  him  to  be  their  commander, 
and  sent  for  twenty  Athenian  ships  which  were  just  then 
cruising  about  the  Peloponnese  under  the  command   of 
Aristoteles  the  son  of  Timocrates,  and  Hierophon  the  son 
of  Antimnestus.     The  Ambraciots  sent  a  messenger  from 
Olpae  to  their  own  citizens,  bidding  them  come  and  help 
them  with  their  entire  force;    for  they  were  afraid  that 
Eurylochus  and  his  followers  might  not  be  able  to  make 
their  way  through  the  Acarnanians,  and  then  they  would 
have    either  to   fight  alone,  or   to   attempt   a  hazardous 
retreat. 

Eurylochus  and  the  Peloponnesians,  when  they  heard  106 
that   the   Ambraciots   had    arrived    at       ^^^.^^^  of  the  Peh- 
Olpae,  left  Proschium  and  went  with  ponnesians,  who  effect 
all  speed  to  help  them.     Passing  over    a  junction  idth  the  Am- 

■         A    ,     ,  1  u    J  a  1      bractots  at  Olpae. 

the  river  Achelous  they  marched  through 

°  Cp.  iii.  loa  fin. 
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Acarnania,  leaving  the  city  and  garrison  of  Stratus  on  the 
right  hand,  and  the  rest  of  Acarnania  on  their  left.  The 
land  was  deserted,  for  the  inhabitants  had  gone  to  the 
assistance  of  Argos.  Crossing  the  territory  of  Stratus 
they  proceeded  through  Phytia  and  by  the  extreme  border 
of  Medeon,  and  so  through  Limnaea ;  at  last  they  left 
Acarnania,  and  reached  the  friendly  territory  of  the 
Agraeans.  Then  taking  to  Mount  Thyamus,  which  is 
open  countr}'-,  they  marched  on  and  descended  into  the 
plain  of  Argos  after  dark.  Making  their  way  unobserved 
between  the  city  of  Argos  and  the  Acarnanian  force 
stationed  at  the  Wells,  they  at  length  reached  the  Am- 
braciots  at  Olpae. 
107      The  two  armies  having  effected  this  junction  moved  at 

Athenian  reinforce-  ^""^^^  ^f  day  to  a  place  Called  Metro- 
ments  arrive.  Demo-  polis,  and  there  encamped.  Soon  after- 
sthenes  takes  the  com-    wards  the  Argives  received  the  expected 

niaiid.      lie     encamps  •    r  ^     c^  ^a^i        •  i- 

near  Olpae,  where  pie-  rcmforcement  of  twenty  Atnenian  ships, 
paring  for  action  he  which  arrived  in  the  Ambracian  Gulf. 
places  troops  in  an  am.    With  them   Came    Demosthenes,  who 

brought  two  hundred  Messenian  hop- 
lites  and  sixty  Athenian  archers.  The  ships  anchored 
about  the  hill  of  Olpae,  while  the  Acarnanians  and  a  few 
of  the  Amphilochians  (the  greater  part  of  them  were 
prevented  from  stirring  by  the  Ambraciots  *),  having 
mustered  at  Argos,  were  now  preparing  to  give  battle. 
They  associated  Demosthenes  with  their  own  generals  in 
the  command  of  the  allied  forces.  He  led  them  to  the 
neighbourhood  of  Olpae,  and  there  encamped  at  a  place 
where  they  were  divided  from  the  enemy  by  a  great 
ravine.  During  five  days  they  remained  inactive;  on 
the  sixth  day  both  armies  drew  up  in  battle  array. 
Demosthenes,  fearing  that  he  would  be  surrounded  by  the 
Peloponnesians  who  were  more  numerous  and  extended 
beyond  his  own  line,  placed  hoplites  and  light-armed  troops, 


'  Cp.  iii.  114  fin. 
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numbering  altogether  four  hundred,  in  a  deep  lane  over- 
grown with  brushwood,  intending  them  to  lie  in  wait  until 
the  moment  of  conflict,  when  they  were  to  rush  out  from 
the  rear  on  the  line  of  the  enemy  where  it  overlapped. 
The  preparations  of  both  armies  were  now  complete  and 
they  engaged.  Demosthenes  led  his  own  right  wing,  on 
which  were  the  Messenians  and  a  few  Athenians,  while 
the  other  was  held  by  the  Acarnanians,  who  were  disposed 
according  to  their  cities,  and  by  the  Amphilochian  javelin- 
men  who  were  in  the  battle.  The  Peloponnesians  and 
Ambraciots  were  intermingled,  with  the  exception  of  the 
Mantineans,  who  were  all  collected  on  the  left  wing ;  but 
the  extremity  of  the  wing  was  occupied  by  Eurylochus  and 
his  division,  who  were  opposed  to  the  Messenians  under 
Demosthenes. 

When  the  two  armies  were  at  close  quarters,  the  left  108 
wing  ofthe  Peloponnesians  out-Hanked       y,,^^    Pehponnesian 
the  right  wing  of  their  opponents  and    h/t    iving    is   panic- 
threatened  to  surround  them;  where-    ^''-i^kai  by  the  troops 

coining  out  of  the  am- 

upon  the  Acarnanians,  coming  upon  i,„^,,^^^„^  jj,;,_  rhe 
them  from  behind  out  of  the  ambuscade,  n'ght  iving  is  victorious 
charged  and  turned  them.     They  fled    ^it   first    but  finally 

.  ,  ,,  .  ,  ,  1,1-  •       driven  back  to  Olpae. 

without  Striking  a  blow,  and  their  panic 
caused  the  greater  part  of  the  army  to  run  with  them. 
For,  when  they  saw  Eurylochus  and  their  best  troops 
routed,  they  lost  whatever  courage  they  had.  The  Mes- 
senians, who  were  in  this  part  of  the  field  under  the 
command  of  Demosthenes,  were  foremost  in  the  action. 
The  right  wing  of  the  enemy,  however,  and  the  Ambraciots, 
who  are  the  most  warlike  nation  in  those  parts,  vanquished 
their  opponents  and  drove  them  back  to  Argos.  But, 
returning,  they  saw  the  greater  part  of  the  army  defeated, 
and  were  hard  pressed  by  the  victorious  division  of  the 
Acarnanians,  whereupon,  escaping  with  difficulty,  they 
made  their  way  to  Olpae.  Numbers  of  the  defeated  were 
killed,  for  they  dashed  into  the  fort  wildly  and  in  confusion, 
except  the  Mantineans,  who  kept  together  and  retreated 
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in  better  order  than   any  other  part  of  the  army.     The 

battle,  which  had  lasted  until  evening,  now  ended. 

109      On  the  next  day  Menedaeus   took  the   command,   for 

Difficulties    of    the    Eurylochus    and    Macarius,    the    two 

Lacedaemonian    com-    other  generals,  had  been  slain '^.     He 

tnander,  who  nesrotiates     i,„^,„   .,    4.  „,u„<.   <-      j         n. 
.„     jl,       „^  knew  not  what  to  do  alter  so  serious 

with     Uemostlioies     a 

secret  treaty  fur  the  3.  defeat.  He  could  not  hope,  if  he 
Peloponnesians  only.  remained,  to  Stand  a  siege,  hemmed 
in  as  he  was  by  land,  and  at  sea  blockaded  by  the  Athen- 
ian ships ;  neither  could  he  safely  retire ;  so  entering 
into  a  parley  with  Demosthenes  and  the  Acarnanian  generals 
about  the  burial  of  the  dead,  he  tried  to  negotiate  with 
them  at  the  same  time  for  a  retreat.  The  Athenians 
gave  back  to  the  enemy  their  dead,  erected  a  trophy,  and 
took  up  their  own  dead,  in  number  about  three  hundred. 
They  would  not  openly  agree  to  the  proposal  for  a  general 
retreat,  but  Demosthenes  and  his  Acarnanian  colleagues 
made  a  secret  treaty  with  the  Mantineans,  and  Menedaeus, 
and  the  other  Peloponnesian  generals  and  chief  persons, 
allowing  their  army  to  depart.  He  wanted  partly  to 
isolate  the  Ambraciots  and  their  foreign  mercenary  troops, 
but  much  more  to  take  away  the  character  of  the  Lacedae- 
monians and  Peloponnesians  among  the  Hellenes  in  those 
parts  and  convict  them  of  selfishness  and  treachery. 
Accordingly  the  Peloponnesians  took  up  their  dead,  and 
burying  them  quickly  as  well  as  they  could,  consulted 
secretly  how  those  who  had  permission  could  best  depart, 
no  Meanwhile  news  was  brought  to  Demosthenes  and  the 
Approach  of  the  main  Acarnanians  that  the  whole  remaining 
army  of  the  Ambraciots.  force  of  the  Ambraciots,  who  some 
Demosthenes  prepares    tjj-j^g  previously  had   been  summoned 

to  cut  them  off.  ^  ,t  -i.     i,    .        •    •       ^u       i. 

irom  the  city  ^  to  join  the  troops  in 
Olpae,  were  now  on  their  way  through  the  territory  of  the 
Amphilochians  and  were  in  entire  ignorance  of  what  had 
occurred.     Whereupon  he  at  once  sent  forward  a  part  of 


Cp.  iv.  38  init.  ''  Cp,  iii.  105  fin. 
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his  army  to  lie  in  ambush  in  the  roads  and  to  occupy  the 
strong  places,  himself  at  the  same  time  preparing  to  sup- 
port them  with  the  rest  of  his  forces. 

In  the  meantime  the  Mantineans  and  the  others  who  in 
were  included  in  the  truce  went  out  on        The  P,h/>o,n,esun,s 
pretence  of  gathering  herbs  and  sticks,    «'«'«''  «2f«v/'w«  0//w, 
and  stole  away  one  by  one,  picking  up    ""f  '''"^' '"  ^S>">-"- 

^,  ^1  .     ...  ^      i"      The    Anibraciots    zvho 

as  they  went  along  what  they  pretended  i,y  to  follow  them  aye 
to  be  looking  for.  But,  as  they  got  *^'"'"- 
farther  away  from  Olpae,  they  quickened  their  steps,  and 
then  the  Ambraciots  and  others  who  happened  to  collect 
on  the  instant,  when  they  saw  that  they  were  leaving,  ran 
after  them  at  full  speed,  wanting  to  get  up  with  them.  The 
Acarnanians  at  first  thought  that  none  of  those  who  were 
going  away  were  protected  by  a  truce,  and  pursued  the 
Peloponnesians.  Some  of  the  generals  tried  to  keep  them 
back  and  explained  how  matters  stood ;  whereupon  a 
soldier,  suspecting  that  there  was  treachery,  hurled  a 
javelin  at  them.  At  length  the  soldiers  understood,  and 
let  the  Mantineans  and  other  Peloponnesians  go,  but  began 
to  kill  the  Ambraciots.  There  was  great  dispute  and 
uncertainty  as  to  who  was  an  Ambraciot  and  who  a  Pelo- 
ponnesian.  Of  the  former  they  killed  about  two  hundred  ; 
the  Peloponnesians  escaped  into  the  neighbouring  country 
of  Agraea,  and  were  received  by  king  Salynthius  who  was 
their  friend. 

Meanwhile  the  reinforcement  from  the  city  of  Ambracia  112 
had   reached    Idomene,    which   is   the       Demosthenes,  having 
name  of  two  lofty  peaks.     The  higher    sent  on  forces  ivhuh 
of  the  two  had  been  already  occupied    occupy  the  hm  opf^osite 

tothat  ivhereontheAm- 

unobserved  at  nightfall  by  the  troops  ly^dots  are  encamped 
which  Demosthenes  had  sent  forward  ;  at  Idomene,  surprises 
of  the  lower  the  Ambraciots  first  ob-  «"^  '-^"'^  ^'""'• 
tained  possession  and  encamped  there.  As  soon  as  it  was 
dark,  after  supper,  Demosthenes  advanced  with  the  rest  of 
his  army,  himself  leading  half  of  them  towards  the  pass 
between   the   mountains,  while  the  rest  made  their  way 
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through  the  Amphilochian  hills.  At  the  first  dawn  of  day 
he  fell  upon  the  Ambraciots,  who  were  still  half-asleep, 
and  so  far  from  knowing  anything  of  what  had  happened 
that  they  imagined  his  troops  to  be  their  own  comrades. 
For  Demosthenes  had  taken  care  to  place  the  Messenians 
in  the  first  rank  and  desired  them  to  speak  to  the  enemy 
in  their  own  Doric  dialect,  thereby  putting  the  sentinels 
off  their  guard  ;  and  as  it  was  still  dark,  their  appearance 
could  not  be  distinguished.  So  they  fell  upon  the  Am- 
braciots and  routed  them.  Most  of  them  were  slain  on 
the  spot ;  the  remainder  fled  over  the  mountains.  But  the 
paths  were  beset ;  the  Amphilochians  were  lightly-armed, 
and  in  their  own  country  which  they  knew,  while  their 
enemies  were  heavy-armed  and  the  country  was  strange  to 
them.  And  so,  not  knowing  which  way  to  turn,  they  fell 
into  ravines  and  into  ambuscades  which  had  been  set  for 
them,  and  perished.  Every  means  of  escape  was  tried. 
Some  even  fled  to  the  sea  which  was  not  far  distant,  and 
seeing  the  Athenian  ships  which  were  sailing  by  while  the 
action  was  taking  place,  swam  out  to  them,  thinking  in  the 
terror  of  the  moment  that  they  had  better  be  killed,  if 
die  they  must,  by  the  Athenians  in  the  ships  than  by 
their  barbarous  and  detested  enemies  the  Amphilochians. 
So  the  Ambraciots  were  cut  to  pieces,  and  but  few  out 
of  many  returned  home  to  their  city.  The  Acarnanians, 
having  despoiled  the  dead  and  raised  trophies,  returned  to 
Argos. 
113  On  the  following  day  there  arrived  a  herald  from  the 
r.       •    T.,    ,      ,j    Ambraciots  who  had   escaped   out   of 

Despair  oftlie  herald  '^ 

ivho  came  from  the fugi.  Olpae  to  the  Agracans.  He  came  to 
five  Ambraciots  ivhen  recover  the  bodics  of  the  dead  who  had 
he  heard  of  the  second    ^^^^^   ^j^j^^    subsequently  to   the   first 

and  greater  defeat.  '  -^ 

engagement,  when,  unprotected  by  the 
treaty,  they  tried  to  get  out  of  Olpae  in  company  with  the 
Mantineans  and  others  protected  by  it.  The  herald  saw 
the  arms  of  the  Ambraciot  troops  from  the  city  and 
wondered  at  the  number  of  them ;  he  knew  nothing  of  the 


113,  im]  loss  of  the  AMBRACIOTS  265 

later  disaster,  and  he  imagined  that  they  belonged  to  his 
own  division  of  the  army.  Some  one  present  thought  that 
the  herald  had  come  from  the  army  defeated  at  Idomene, 
and  asked  why  he  looked  so  astonished,  and  how  many  of 
their  men  had  fallen  ;  he  replied,  '  about  two  hundred  '^ ' ; 
whereupon  the  other  rejoined,  '  These  which  you  see  are 
not  the  arms  of  two  hundred  men,  but  of  more  than 
a  thousand.'  The  herald  replied,  'Then  they  cannot  be 
the  arms  of  our  men.'  The  other  answered,  '  They  must 
be,  if  you  were  fighting  yesterday  at  Idomene.'  '  But 
yesterday  we  did  not  fight  at  all ;  it  was  the  day  before,  in 
the  retreat.'  'All  I  know  is  that  we  fought  yesterday  with 
these  men,  who  were  marching  to  your  aid  from  Ambracia.' 
When  the  herald  heard  these  words,  and  knew  that  the 
army  coming  from  the  city  had  perished,  he  uttered  a  cry 
of  anguish,  and,  overwhelmed  by  the  greatness  of  the  blow, 
went  away  at  once  without  doing  his  errand,  no  longer 
caring  to  demand  the  dead.  And  indeed  in  the  whole  war 
no  such  calamity  happened  within  so  few  days  to  any 
Hellenic  state''.  I  have  not  ventured  to  set  down  the 
number  of  those  who  fell,  for  the  loss  would  appear 
incredible  when  compared  with  the  size  of  the  city.  Of 
this  I  am  certain,  that  if  the  Acarnanians  had  been  willing 
to  destroy  Ambracia  as  Demosthenes  and  the  Athenians 
desired,  they  might  have  taken  it  at  the  first  onset.  But 
they  were  afraid  that  the  Athenians,  if  they  once  got  posses- 
sion of  the  place,  would  be  more  troublesome  neighbours 
than  the  Ambraciots  ^, 

After  assigning  a  third  part  of  the  spoils  to  the  Athen-  "4 
ians,     the    Acarnanians    divided     the      _.  .  .      .  .        ., 

'  .  .  .  ry.,  Divtston  of  the  Spoils. 

remainder   among    their    cities.      The 
spoils  of  the  Athenians    were   captured   on   the   voyage. 
But    three    hundred    panoplies    which   were   allotted   to 
Demosthenes  he  brought  home  with  him,  and  they  are 
still  preserved  in  the  Athenian  temples.     This  good  service 


Cp.  iii.  Ill  fin.  ^  Cp.  vii.  30  fin.  <=  Cp.  iii.  92  init. 
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of  his  enabled  him  to  return  to  Athens  with  less  appre- 

Rdurn    of   Demo-    hension  after  his  misfortune  in  Aetolia. 

sthcnes  and  the  Athen-    7^6  twenty  Athenian  ships  sailed  away 

tan  fleet.     Treaty  of  the    ,       -kt  ^  t-i        a  •  j 

AearnamansandAm.  toNaupactus.  The  Acarnanians  and 
philochians  with  the  Amphilochians,  after  the  Athenians  and 
Ambraaots.  Demosthenes  had  left  them,  granted 

a  truce  to  the  Ambraciots  and  Peloponnesians  who  had 
fled  to  Salynthius  and  the  Agraeans ;  they  were  thus 
enabled  to  return  home  from  Oeniadae,  whither  they  had 
removed  from  the  country  of  Salynthius.  The  Acarnanians 
and  Amphilochians  now  made  a  treaty  of  alliance  for  one 
hundred  years  with  the  Ambraciots,  of  which  the  terms 
were  as  follows: — 'The  Ambraciots  shall  not  be  required 
to  join  the  Acarnanians  in  making  war  on  the  Pelopon- 
nesians, nor  the  Acarnanians  to  join  the  Ambraciots  in 
making  war  on  the  Athenians.  But  they  shall  aid  in  the 
defence  of  one  another's  territory.  The  Ambraciots  shall 
give  up  such  places  or  hostages  of  the  Amphilochians  as 
they  possess  «■,  and  they  shall  not  assist  Anactorium ' 
(which  was  hostile  to  the  Acarnanians) ''.  Upon  these 
terms  they  put  an  end  to  the  war.  Soon  afterwards  the 
Corinthians  sent  a  force  of  their  own,  consisting  of  three 
hundred  hoplites  under  the  command  of  Xenocleidas  the 
son  of  Euthycles,  to  guard  Ambracia,  whither  they  made 
their  way  with  some  difficulty  by  land.  Such  was  the  end 
of  the  Ambracian  war. 
"5      During  the  same  winter  the  Athenian  fleet  in  Sicily, 

^,      .  ,     .  sailing   to    Himera,    made    a    descent 

The    Athenians    re-  '  .it 

solve  to  take  a  more    upo^  the  country  in  concert  with  the 

active  part  in  the  affairs    Sicels,  who  had  invaded  the  extreme 

of  Sicily.     They  send   border  of  the  Himeraeans  from  the  in- 

out  Pythodorus.  .  1       i     1        a       1  • 

tenor  ;  they  also  attacked  the  Aeolian 
Isles.  Returning  to  Rhegium,  they  found  that  Pythodorus 
son  of  Isolochus,  one  of  the  Athenian  generals,  had  super- 
seded Laches  in  the  command  of  the  fleet.     The  allies  of 


»  Cp.  iii.  107  init.  ''  Cp.  i.  55  ink. 
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the  Athenians  in  Sicily  had  sailed  to  Athens,  and  per- 
suaded the  Athenians  to  send  a  larger  fleet  to  their  aid  ; 
for  their  territory  was  in  the  power  of  the  Syracusans,  and 
they  were  kept  off  the  sea  by  a  few  ships  only ;  so  they 
were  preparing  to  resist,  and  had  begun  to  collect  a  navy. 
The  Athenians  manned  forty  ships  for  their  relief,  partly 
hoping  to  finish  the  war  in  Sicily  the  sooner,  partly  because 
they  wanted  to  exercise  their  fleet.  They  despatched  one 
of  the  commanders,  Pythodorus,  with  a  few  ships,  in- 
tending to  send  Sophocles  the  son  of  Sostratides,  and 
Eurymedon  the  son  of  Thucles,  with  the  larger  division  of 
the  fleet  afterwards.  Pythodorus,  having  now  succeeded 
Laches  in  the  command,  sailed  at  the  end  of  the  winter 
against  the  Locrian  fort  which  Laches  had  previously 
taken",  but  he  was  defeated  by  the  Locrians  and  retired. 

In  the  early  spring  the  burning  lava,  not  for  the  first  time,  ii6 
issued  from  Mount  Aetna,  which  is  the        „    ^,.      ,  ,  ^ 

_ '  El  up/tun  0/  Aetna. 

highest  mountain  in  Sicily,,  and  devas- 
tated a  portion  of  the  territory  of  the  Catanaeans  who 
dwell  on  the  skirts  of  Aetna.  The  last  eruption  is  said  to 
have  taken  place  fifty  years  before  ;  and  altogether  three 
eruptions  are  recorded  since  the  Hellenes  first  settled  in 
Sicily.  Such  were  the  events  of  the  winter;  and  so 
ended  the  sixth  year  in  the  Peloponnesian  War  of  which 
Thucydides  v/rote  the  history. 

»  Cp.  iii.  99. 
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